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Al Parrochi , Vicarj Curati ed altri Ecclesiastici segolarì e 
regolari, impiegati nella cura delle anime nella Diocesi 
di Malta e Gozo. 



Una delh promesse più affettuose^ che Dio fa- 
cesse al popolo cristiano per bocca di Geremia fu 
quando lo assicurò^ come un di gli avrebbe conce-- 
auti Pastori fatti al cuor suo ^ i quali lo pascereb^ 
tono 9 e con la scienza egualmente^ e con la dot-- 
trina — Dabo vobis Pastores iu^^ta cor meum^ et 
pascent vos scienti a^ et doctrina ^ Pare a prima 
fronte j che queste due doti fra loro non si distin- 
guano; ma pur troppo la prima ci dà a conoscere^ 
che non solo sono diverse^ ma ancor divise. Molti 
sanno^ nia non insegnano; molti insegnano^ ma non 
sanno. Ad essere un Pastore conforme al cuore di- 
vino 9 convien che V arte sia ridotta alla pratica , 
convien che la pratica sia regolata dalV arte. 

Chiamati dalla divina provvidenza al governo 
delle chiese Parrochiali e cura delle anime ^ a voi 
affid<xle 9 vi prego miei cari rispettabdi fratelli ^ di 
leggere 9 di tanto in tanto quesH operetta per mag^ 
giormente istruirvi delle forme e regole 9 che dovete 
voi osservare pei* esserne i dispensatori fedeli dei 
Sagramenti. f^i trovarete un ristretto delle verità | 
che dovete insegnare^ e dei principii che devono di- 
rigervi nella cura delle anime^ di cui siete stati in^ 
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fu , che come Uomo-Dio , e medialore tra Dio e gli uomi- 
ni , ha attaccato a certi segui sensibili la virtù di produrre 
la grazia. Nella sua chiesa questi sono tante pubbliche sor- 
genti, ove noi dobbiamo attingere con gioja quest' acqua sa« 
lutare , la quale zampilla fino all' eterna vita. 

Questi segni sacri sono stati stabiliti per molte ragioni. 
1,^ Gesti Cristo, \n ciò, si è conrormatonUa natura ed ai 
})Ìsogfii dell^ uoqr^o. Se voi foste un puro spirito, dice il Gri* 
sostouio, Dio si s^rebi^e contentato di faryi dei doni, pur4- 
spente spirituali ; m^ siccome V anio^^^ vostra è i|niti| ^d qa 
$:orpQ , yi doi^a la si^a grazia tutta spirituale , sotto dei se- 
gni sepsi})ili e corporali, a. ^ Vi abbisognavamo certi segni, 
ch^ potessero far riconoscere i fedeli ; i Sagr£|menti U di- 
stinguono dagl^ infedeli, e con un legame tutto divino, uni- 
scono i fedeli tra loro, 3. ^ Egli è principalmente dall' uso 
dei Sagramenti , cl^e noi facciamo una professione pubblica 
della fede. 4* ^ I Sacramenti essendo com^ i rimedi salu« 
tari del Samaritano d^iìfl' Evangelio, Iddio ha voluto che noi 
potessimo sempre avervi ricorso , o pef ristabilire la salute 
delle anime nostre, o.per conservarla; poiché se 1^ virtù della 
passione di Gesù Cristo, cioè a dire, se Is^ grafia eh' egli ci 
Ila meritato sulla croce non si spargesse incessantemente su 
di noi per mezzo dei Sagramenti, coo^e per altrettanti canali, 
non vi sarebbe alcuna speranza di salute per noi; perciò no- 
stro Signore, per un' effetto di sua infinite! carità, ha lascia- 
to nellfi chiesa dei Sagra^pnti , aiBnchè noi non potessimo 
dubitar^ esserci stato comunicato il frutto di sua passione, 
purché ciascun di noi facci^ uso di questi sovrani rimedi 
con pietà e con religione. 

Tre cose devono concorrere per far un Si^graoiento ; U 
materia, la forma e T intensione del ministro. Una sola una n* 
cando , il Sacramento è niello. .Queste sono le proprie paro- 
le cf £i4genio IV. — Omnia Sacramenta tvibus perficiun' 
tw\ wdelicet rebus tanquarn materia^ yerbis tanquam 
Jor'ma^ et persona ministri confereniif Sacramentum , 
' cum intentione fapiendi qu^d fafit fic^les^ia: quorum si 
aliquod desiti non perfidiar Sacramentum. {Degrel: Eu- 
gen: ad Armen:) Questo ha bisogno di dettaglio e di spiega. 
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PARAGRAFO SECONDO 
Della materia e della forma dei Sacramenti. 

I Teologi hanno nominato materia , le cose o l^ azioni 
sensibili che fanno parte dei Saj^ramenti ; forma^ le parole 
che pronuncia il niniMro, applicandone la materia. La cosa 
sensioile eh' è applicata, chiamasi materia remota^ e 1' uso 
o V applicazione che se ne (a , materia presùma. Nel hat* 
tesimo, r acqua è la materia remota^ e V efiusione sul cor|)0 
del battezzato, la materia prossima. Le cose che non posso- 
no manifestarsi dai sensi , e che entrano nella com^iosizione 
dei Sagramenti, non sono la materia che quando unite sono 
a qualche segno esterno , che le rende sensibili: per estm* 
pio , la contrizione che da se stessa è insensibile , diviene 
materia del Sagramento deUa penitenza , intanto che mani- 
ièstata è, e resa sensibile da qualche segno esterno. 

II Sagramento essendo un complesso morale, composto di 
materia e di forma, bisogna che la materia e la forma si tro* 
vino insieme e di tal maniera, che 1' applicazione della ma- 
teria e la pronunciazione della forma concorrino , moral* 
mente parlando , in un solo medesimo tempo , cioè a dire, 
che vi abbia si poca distanza tra V applicazione dell' una e 
la pronunciazione delP altra, che, secondo la maniera ordi« 
naria di agire, un^ uomo ragionevole giudichi, che il mini* 
stro ha intenzione di £ire un sol tutto. Se la distanza è ba- 
stantemente notabile tra V applicazione della materia e la 
pronunciazione della forma, da non esser considerati rappor- 
tarsi ad una stessa ceremonia, non si fa Sagramento* 

Gom£ la materia e la forma sono dell' essenza del Sagra- 
mente , non può cambiarsi essenzialmente ne V una ne V al- 
tra , senza render nulla il Sagramento. 

Nella materia il cambiamento è essenziale , quando è d' 
una specie differente, secondo P uso tomune ed il sentimen- 
to degli uomini, da quello che Gesù Cripto ha determinato, 
e di cui la chiesa ha per uso di servirsi^ come se per bat- 
tezzare si prendesse del ?ino,^o tutt' altro liquore, in vece di 
acqua naturale. 

dì è detto , secondo V uso comune ed il sentimento 
degli uomini ; perche il cambiamcAto della materia è giù- 
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dicalo oSscnzialt' , non solanienle quando la materia , di cui 
servonsi, è, nelle sue qualità essenziali ^ di una specie dit* 
ferente da quella prescrilla da Gesù Cristo; nna ancora quan- 
do non ha più 1' uso, i>cr rui Gesù Cristo V aveva destinata; 
uuando più non ^conserva P istesso nome, e che ^ secondo .il 
iieqtimento comune degli uòmifii , non passano più per una 
materia dell' istessa specie. Per questa ragione il ghiaccio , 
benché' non sìq che acqua gelata, esser non può la materia 
iìc\ hattesimo, almeno che non si faccia disciogliere. 

Il cambiapiento della materia è accidentale , quando la 
cosa determinata d» Gesù Cristo è alterata , ma §ì legger-r 
mente , che non cambia di specie. 

Nella forma del S^gramento il cambiamento è essenziale, 
quando le parole hanno altro senso di quello , che devono 
avere dall' istituzione di Gesù Cristo , o che ne hanno uno 
contrario, o uno che non conviene con quello che la chiesa 
gli attribuisce, 

I| cambiamento è accidentale, quaYido non impedisce, che 
le parole delLi forma conservino lo stesso senso e la loro si- 
gnificazione ordinaria. Il cambiamento accidentale della for- 
ma non rende nullo il Sagramento ; poiché non toglie alla 
forma niente che sia di sua assenza, mentre le parole han« 
110 seUjpre il senso , che devono avere. Frattanto un cam- 
biamento , solamente accidentale in se stesso , può divenire 
ejssenziale per la cattiva intenzione del ministro. Ciò accade, 
quando questo cambiamento fa un doppio senso , di cui V 
uno è vero e lo stesso che quello delle parole; V altro falso 
e diflerente da quello cl)e le parole hanno per loro istituzione, 
o vi e contrario. Allora la cattiva intenzione del ministro 
determina il senso eh' era equivoco , a quello eh' e falso e 
.differente da quello dell' istituzione : ciò che rende il cam- 
l)iamento essenziale, ed il Sagramento nullo. Egli è su que- 
sto principio, che il P'4p^ Zaqharia decise valido il batte- 
simo dato, dicendo — Bapfizo /e, in nomine Patria^et Fi' 
lia^ et Spiritica Sanpta-" perchè il sacerdote pronunciata 
avea la forma del battesimo di questa maniera per pura 
ignoranza, e senza alcuna cattiva intenzione. Se, in pari caso, 
non si potrà assicurare dell' intenzione del ministro , biso- 
gnerebbe reiterare il batt^sinio sotto condizione, poiché non 



SI «iTrebbe per certo che fosse ▼«lido. Ma se il cambiameli* 
\o accideolale della fo.ma d' un Sagramento , benché fatto 
da un ministro infetto di errori , non fa affatto un doppio 
seofto ; € s' egli non altera io veruna maniera il senso vero 
ed ordinario della forma, ia cattiva intenzione del ministro 
non rendo punto il cambiamento essenziale , perchè il senso 
delle parole non dipende dalla sola intenzione di quello, che 
le proleriace, ma datl^ ijso che né fa tutto il mondo ; e che 
V intenzione particolare del ministro non può nuocere all' in- 
tenziooe geoerale della chiesa, secondo la quale si presume 
^oier &re ciò, che (k la chiesa. 

Fare ai può ancora dei cambiamenti nell* amministrazione 
dei Sagrameati per addizione , per omissione, per transposi- 
uone, per interruzione, o per corruzione. 

Il cambiamento per addizione è essenziale, allorché si ag- 
giunge alla forma qualche parola , che distrugge il senso , 
nel quale la chiesa intende le parole sacramentali. San To- 
maso ne dà questo esempio — Pula si aliqt^is dical ^ Ego 
te baptizo^ in nomine Palris majoris , et Filii mitions ; 
si cut Ariani baptizabant — ( Snmm; Theol: tert: pari: que* 
st: 60. art. 8. ) U cambiamento sarà accidentale per addi- 
zione , se si aggiungono parole, che non distruggono punto 
il senso della forma. Infatti ilPapa Stefano IL dichiarò per- 
ciò valido il battessimo, die un sacerdote avea amministrato* 
proferendo per ignoranza — In nomine Pattis mergo , et 
Filii nergo^ et òpiritus Sancii mergo — 

U omissione cagiona un cambiamento essenziale nella 
forma d^ un Sagramento, quando si toglie qualche parola es- 
senziale, di sorte che non avrà più lo stesso senso: per esem- 
pio, se battezzandosi omettesse il nome d' una delle tre per- 
sone della SSma Trinità. Se P /)missione d' una parola non 
toglie alla forma il suo senso ordinario, come se battezzando 
non si omettesse che il pronome £go^ il caiubiamento non 
sarebbe che accidentale. 

Se si traspongono le parole di tal maniera , che più non 
abbiano quei senso che devono avere, il cambiamento è es- 
senziale: per esempio, battezzare così — Filii^ ego te ba^ 
p/f^O| in nomine Patris^ et Spiritus Sanati — non sareb- 

2 
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he battezzare. Al contrariò quello che battezzarebbe, dicen* 
do — In nomine Patris^ et FUiiy et Spiri tus ò aneti ^ ego 
te baplizo — conferirebbe un valido battesimo; perchè qiìe«- 
sta trasposizione non cambia punto la significaiione essenziale 
della forma. 

Allorché V interruzione nel pronunciare le parole è tale , 
che queste parole non sembrano più fare una stessa propo- 
sizione , o uno stesso seguito di discorso ; allorché V azione 
non può esser credula moralmente la stessa ; e che V inten- 
zione dev' esser riguardata come interrotta , il cambiamento 
giudicar si deve essenziale : per esempio , se tra le parole 
jiassa molto tempo, o che si tiene qualche discorso ; ma se 
il ministro non facesse che una piccola pausa , come sareb* 
be, per respirare, tossere, sputare, starnutare, V interruzione 
non sarebbe considerabile. Che se accadesse tra due sillabe 
d' una stossa parola, richiederebbe molto meno di tempo per 
produrne un cambiamento essenziale, che se si trovasse tra 
•due parole. 

Si possono in differenti inaniere corrompere le parole sa* 
gramentali. i.® Pronunciandole iu altro linguaggio, che 
quello in uso nella chiesa : benché questo cambiamento non 
sia che accidentale, non è permesso che nclP amministrazione 
del battesimo , e solamente quando è dato in caso di ne- 
cessità, pei: evitare il pericolo di mancare in ciò eh' è es* 
senziale ad un Sagramento sì necessario alla salut<*. Bisogna 
j)uran(:he avvertire i secolari , che non sanno il latino , di 
pronunciare la forma del battesimo in lingua volgare, allor- 
ché si tioveranno obbligati di amministrare questo Sagra* 
mento. 2.^ Cambiando le parole ordinarie della* forma in 
altre, benché sindnime. Se le parole sostituite hanno lo stes- 
so senso neir uso comune , il cambiamento non sarebbe che 
accidentale : per esempio, se qualcuno, battezzando, dicesse 
Ts^'o te uùluo^ ^^'^go^ lasfo — il battessimo sarebbe va- 
lido , come se dicesse — Ego te baptizo — Non sarebbe 
già lo stesso , sostituendo parole di un differente signifìcato,' 
o che non fosse così distinto e così chiaro, che lo é quello 
delle |)arole, di cui si serve la chiesa; per esempio, se bat- 
tezzando si dicesse — Te mundo^ pur^o^ refrigero — poi- 
ché P effetto del battesimo^ eh' é di purificare dai peccati ^ 
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dev'essere espresso con termini, clie significano lavare. Si* 
milmente, se si dicesse — * Io ti battezzo in nome della 
òSma Trinità — poiché Gesù Cristo ha ordinato, hattez* 
zando. V invocazione chiara^ distinta ed espressa del Padre, 
del Figlio e dello Spirito Santo. Tutte le volte che si cam« 
biano artificiosamente le parole osate dalla chiesa in altre , 
che non hanno interamente lo stesso senso, devesi giudicare 
che non si fa il Siigramento, mentre il senso delle parole più 
non sussiste , e clie avvi luogo di credere, che il ministro, 
facendo questo cambiamento , non «bbia. intenzione di fare 
ciò che f^ la chiesa, ma bensì d' introdurre qualche errore. 

Il cambiamento non è che accidentale , quando le parole 
pronunciate da un ministro , il quale articola malimente , 
imprimono lo stesso »enso nello spirito , che se fossero ben 
pronunciate ; e che dalla maniera con cui le pronuucia in 
tale circostanza, si vede eh' egli vuole ed intende di dire la 
stessa cosa, che dice la forma del Sagramento. 

Neil' amministrazione dei Sagramenti richiedesi un' atten- 
zione particolare a nen recare alcun cambiamento , ne nella 
materia , ne nelU forma, e ne anche nei riti e ceremonie. 
Mai è poi mai egli è permesso ad alcun particolare di cata* 
biare volontariamente né la materia, ne la forma del Sagra- 
mento : per poco considerevole che sia il cambiamento , s^ 
e^li è volontario , sempre è peccato. 

Il peccato è mortale , egli è un sacrilegio se si fa per 
disprezzo , per grossolana negligenza , o per una criminosa . 
ignoranza , un cambiamento che rende nullo il Sagramento. 
L' ignoranza) su questo punto, è riputata volontaria, e non 
può scusare avanti Dio ; poiché riguarda una materia im- 
portantissima , la validità o la nullità d' un Sagramento , e 
che i ministri sono per dovere della loro carica , obligati 
d' esser pienamente istruiti di ciò eh' e necessario di osscr- 
%%are in simiK amministrazioni. Per un laico, il quale man- 
cherebbe nella materia o nella forma, T ignoranza lo potreb* 
he scusare ; almeno che per sua professione non fosse ob- 
bligato saperne la maniera d' amministrare questo Sagramen- 
to, come sono le levatrici. 

Peccato similmente mortale, se fuori il caso di un' estre- 
ma necessità s' impiegasse una materia dubbiosa ed incerta, 
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iH'nchè fosse probabilmente Taìcvole ; perchè nell' ammini- 
frazione dei Sagratiienti non basta seguire un opininnc prò- 
)>abile, biso<vna ancora i he sia Ja più sicura ; altrimenti si 
tralierc'bbe indìgnamrnte un Sagramenlo, esponendolo ad es- 
yer nullo. Tanto ne segue conslantc*mentc dalla censura, che 
Innocenzo XL fulminò a questa proposizione — Non est 
illicitum , in Sacramends conjerendis , sequi opinionem 
ptvbnbilem de validità fé Sacramenti^ reiicla iutiove.'^ 

Ciò non impedisce, che nel caso di un'estrema necessiià, 
allorché si tratta di dare un Sagraracnto, assolutamente ne« 
cessano alla salute , come il battesimo e la penitenza , non 
deve servirsi d'una materia dubbia^ non avendo una certa; 
])oichè vale meglio esporre un Sagramento ad esser nullo , 
che un uomo alla dannazione eterna. Colui [K^cca mortai* 
mente , il nuale per disprezzo fa nella materia o nella for«> 
ma un cambiamento, anche accidentale. Similmente colui , 
il quale fa un cambiamento alquanto considerabile nella ma- 
niera, con cui la chiesa applica la forma e la materia: per 
esempio, colui il quale per disprezzo non mette acqua col 
vino nei calice: colui il quale, nella consecrazione del vino, 
omette queste parole — novi et ceterni testamenti — Non 
ò egli necessario che il disprezzo sìa formale ed attuale per 
rendere mortale questo peccato^ basta che il cambiamento 
sia fatto con deliDcrato proponimento, e volontariamente. 

Un sacerdote conformarsi ^deve esattamente nelP aminini- 
strazione dei Sagrameuti a quanto >ien prescritto nel ri tuale, 
senza aggiungervi, e senza diminuirne in cosa alcuna. S'egli 
non trova forme condizionali, presciitte per altri Sagramenti, 
che per il battesimo , non deve di propria autorità aggiun* 
gere una coudizione nella forma ordinaria. S' egli reitera un 
Sagramento , perchè ne dubita della . validità dell' ammini- 
strazione da lui fatta: per esempio , quando dubita se ha 
pronunciato sì o nò per intero ^ o secondo le regole, la for* 
ma d' un Sagramento; o quando egli dubita, «e un mori- 
bondo sia capace d' assoluzione ; allora basta che abbia l' 
intenzione di non fare, o di uou amministrare questo Sagra- 
mento ', che sotto condizione. 

Importa molto di osservare, che quando si reitera un Sa- 
gramento, l'iimu d' ogn' allrst cosa è necessario esaminar bene 
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con atlciuionc se aTj^ì f;iu$lo molivo di dubitare. L'esame 
dfv' essere ancora più esallo, quando si tratta di uà Sagra* 
mento , die iiDprime carattere. 

PARAGRAFO TERZO 

Del ministro dei Sacramenti. 

Dio poteva, da se solo, salvare gli uomini ; frattanto ha 
voluto piuttosto servirsi, per la loro salute , dngli uomini 
stessi! ; e ciò per un'effetto ammirabile di sua potenza e di 
^ua bontà: di sua ]K)tinza) producendone, per T umana de- 
bolezza , dei rapi d' opera veramente divini ; di sua bontà, 
associandone alle sacre funzioni uomini a noi simili, ai quali 
noi possiamo aver ricorso con faciità e con confidenza. 

Tulti gli uomini indìficrentemcnte non sono già ministri 
di tutti i Sagramenti : ve ne sono, che li soli vescovi pos* 
sono conferire; altri che non possono esser dati, che dai sa- 
cerdoti. Ognuno, in caso di necessità , può amministrare il 
battesimo* Sarà questo meglio spiegato nelle particolarità d' 
ogni Sagramento. 

Per amministrare validamente un Sagramento bisogna avere, 
almeno, P intensione di fare ciò che fa la chiesa , cioè a 
dire, la volontà di fare, o il Sagramento che si presenta a 
fare, o ciò che Gesù Cristo ha istituito, ovvero ciò che fa 
la chiesa in simile occasione. Aflìn di togliere ogni scru- 
polo in questo punto , egli è a proposito di avvertire , che 
))er aver questa intenzione, non e necessario di dire inter* 
namente o esternamente — io voglio conferire un tal Sa- 
gramento — - poiché è moralmente impossibile che non si 
ometta qualche^ volta di fare, al momento, queste riflessioni; 
ma basta di portarsi , con conoscenza , a fare ciò che la 
chiesa o li cristiani fanno in simile occasione: basta , colla 
volontà di fare ciò che fa la chiesa, d' aver lo spirilo ap- 
plicato ed attento all'azione che si fa, o che si abbia avu- 
ta , almeno , quando si portava a cominciare quesl' azione. 

Quindi, l' intenzione attuale non e necessaria per la vali* 
dita del Sagramento; perchè, come dice San Tomaso, qual- 
che volta è quasi impossibile all' uomo, il quale volendo ap* 
plicarsi fortemente ad una cosa^ non peusi sovente ad un' 



altra , conforme è scritto nel salmo 3g. — // mio cuore 
r mi ha abbandonato ^— Frattanto il ministro del Saoramch- 
fo deve fare il suo possibile per aver questa intenzione at- 
tuale ; ed h ciò che il Santo Dottore si prende la cura di 
iayvertire (S. Tbom: 3. Parte, Qpest: 64. Art: 8, Ad: 3) 

L' inteq^ix^ne virtjijale adunane b^sta; conforme ancora lo 
stesso Sa^ Tomaso spiega colla sua ordinaria chiarezza e 
precisione. Se neir esercizio attuale dell' amministrazione dei 
Sagramenti , dice qiiesto Santo Dottore , il ministro è di' 
stiatlo , e pensa aa altra cosa, il Sagramr*nto non lascia d' 
esser valido, in virtù della prima intenzione che ha avuto ^ 
purché qjiiesta intenzione sia la causa di ciò, che fa in se* 
guito. (S. Thom: ibià.) 

Ma non si può dire V istessa cosa di colui, il quale nel 
delirio , in uq sogno ^ o nell' ebrietà amministrarebbe per 
abitudine un Sagramento; poiché non Bveqdo in questo stato 
Tuso della ragione, non potrebbe avere l' intenzione sufficiente. 
In caso dì dubbio ben fon(l;)to, se la ragione fosse offuscata,, 
bisognerebbe, sopra tqlto nei Sagramenti necessari alla salu- 
te, ricomiiìciare sotto condizione , sebben assicurati che il 
ministro non abbia mancato, ne nella applicazione della ma* 
feria ne nella pronunciazione dcjle parole della forma. Ne si 
può dire che colui, il quale, amministrando un Sagramento, 
agirebbe per inavvertenza senza deliberazione, sènza riflessione 
alcuna all' azione che egli fa, senza aver formato il disegno 
di farla, abbia sufBciente in^onzioi^e per la validità del Sa* 
gramento: perciò in un caso simile ^1 Sagramepto sarebbe nuUo. 

Ma, egli è necessario cl^e il ministro dei Sagramenti ab^ 
bia intenzione d^ produrne gli effetti ? Nò, poiché altrimen- 
ti la chiesa non ^ppro\arebbe il battesimo dato dagli eretici) 
i quali non cre(|ono che questo Sagramento conferisca la gra- 
zia , e rimetta il peccato originale. 

Da, tutto ciò che si è detto ne segue, che un' infedele aver 
può P intenzione necessaria per fare un Sacramento; poiché, 
sebbene egli non cred^ i nostri misteri, eh' egli riguarda il 
battesimo, per esen^pio, come una ceremonia superstiziosa , 
può voler fare seriamente ciò che ha veduto praticare ai cri- 
stiani ; e questo basta per un'intenzióne necessHria* Dico 
seriamente: poiché se no) facesse che p^r gioco, non vi ss^* 



i5 
rel)i)e Sagramento; per la ragióne, che visibilmente non vi 
avrebbe volontà di fare, ma solamente di rappresentare ci^ 
che fanno i cristiani. 

Del resto, sulla questione di sapere, se per la validità Jt 
un Sagramento vi abbisogna, die il ministro abbia P inten- 
zione interna, o se 1' esterna sia sufiiciente, dico, che nella 
pratica bisogna tenersi ai primi sentimenti. Per provarlo , 
non adduco che questo principio — Bisogna, allorché èque- 
stione della validità d' un Sa$;ramcnto, abbandonare un sen- 
limeuto che non è^ al più, che probabile , per seguire il 
partito più sicuro. Tale è , come IV ho di già osservalo , la 
decisione d' Innocenzo Xf. Dunque egli è evidente , che i( 
sentimento di quelli , i quali sostengono la necessità dell' 
intenzione interna è più sicuro nella pratica, e per lo meno, 
così probabile che V altro , sia che si compari il numero e 
1' autorità dei teologi d' una piirte e V altra; sia che si bi- 
lanci' la forza delle ragioni per le due parti. Si deve adunque 
nella pratica tenersene al primo sentimento. 

La fede e la santità sono molto a desiderarsi nel ministro 
dei Sagramenti. Frattanto , ne la sua mdegnità , ne la sua 
cattiva disposizione, impediscono che un Sagramelito non sia 
valitlo, quando nulla si omette d' essenziale , e nuocere non 
possono a quelli, i quali ricevono il Sagramento di sua ma- 
no, s' eglino non conoscono il suo delitto; o se il conoscono^ 
hanno il dritto d' indirizzarsi a lui, sopra tutto nel caso di 
necessità, e particolarmente ancora se non hanno la corno*' 
dita d' indirizzarsi ad un* altro. 

Non è già in virtù dei meriti del ministro, ma per It me* 
riti infiniti di Gesù Cristo, che un Sagramento produce il 
suo effetto. Sempre lo stesso, egli tira sua virtù e sua forza 
unicamente da nostro Signore Gesù Cristo, sia che il mini^ 
stro è cattolico o eretico, santo o empio; basta eh' egli fac* 
eia ciò, che Gesù Cristo ha istituito. Tale è la decisione del 
Santo Concilio di Trento ~ Si quis dixevit miniò tram in 
peccato mortali existenlem^ mòdo omnia essentialia^ quae 
ad Sacramentum conficienduniy aut conferendum , per^ 
iineni , scìvni^erit , non conficene , ani con/erre ùacra^ 
mentum; anatkema sii "^f Concili Trrd: Sess: 7. Gan: 12.) 

Ma, sebbene la cattiva disposizione del ministro dei Sa» 
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gramentl noo ne impedisce V efTetlo, essa lo renrie colpe foU 
di un' orribile sacrilegio. Qual indegnità , che un menribro 
;dcl demonio serva d* istrumento a Gesù Cristo, e riceva da 
lui un' impressione sopranalurale e divina , per produrre i 
ri9ipi d' opera del suo ampre e della sua potenza ? Che uii' 
inimico di Dio faccia presso quest^ Ente sovrano, che ha ir- 
ritato, le funzioni di mediatore ? Che nn criminn«n, il quale 
ha rigettato la grazia, intraprenda di donarla .ai^li altri ? Ch' 
egli agisca come deputato della nostra santa religione, e che 
disponga a suo nome, malgrado i suoi divieti^ di ciò eh* ella 
ha di più santo e di più augusto ? Se questo era un delitto 
punito di morte nel sacerdoti della Sinagoga, di fare qualche 
funzione legale, allorché si trovavano imbrattati, quanto ere* 
derete voi, dice 1' Apostolo, che quello sia degno dei più 
terribili castighi, il quale avrà messo ^otto i piedi il figlio 
di Dio, trattato , come una cosa inutile e profana , il san- 
gue delP alleanza, e fatto oltraggio allo' spirilo della grazia , 
di cui i Sagramenti antichi non erano che segni e deboli 
figure ? I sacerdoti non possono adunque essere bastantemen* 
te attenti a menare una vita pura, casta, piena di pietà, per 
^sser ad ogo' ora e ^d ogni momento preparati ^d esercitare 
il santo ministero. 

Ma se un sacerdote, colpevole di peccato mortale, si tro* 
¥asse nella necessità d'amministrare i;iii Sagramei^to , sei^a 
poter incaricarne un'altro, che potesse supplire in vece sua, 
cosa dovrà fare ? Caso simile sembrar dovrebbe moralmente 
impossibile; poiché, sebbene tutti gli uomini, qualunque sia 
li grado ,d<i perfezione che possino aver acquistato, siano sen^- 
pre in pericolo di cadere; ciò nonostante questo pericolo senji* 
bra sì lontano da un sacerdote, il quale possiede le qualijtà , 
che domanda il suo carattere*../. 

Supponendo una tale disgrazia, ch^ Dio allontani sempre 
da questa Diocesi e dj^ t^tta la cl^iesa « qual regola certa 
darne a colui, il quale per evitare un nuovo sacrilegio non 
ha che un momento, un momento per domandare perdono , 
e per raccoglier^ ? Se Dio, nel corso ordinario, qou perdo- 
na a quelli, i quali hanno violalo il loj:o battesimo, che do* 
pò abbondai^t^ lagrime, e lunghi sforzi «r- non fine magni s 
fìostris fleiiòus et laboriòifs — come dice il Concilio di 
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Trento^ Sessi i4« Cao: 1.; nuò credersi, ch'egli si lasciasse 
pietre alla prima parola , al primo pianro di un sacerdote, 
il quale profanalore e del li«itte^imo e del sacerdozio, non 
ha forse provalo ancora yerun scotimento di un delitto si 
àbbomincvole , e non penfarebbc ancora a damandarne il 
perdono, s'egli non si ledesse al momento e nelta necessità 
d' amministrare un Sagramenlo* 

L' avvertimento che gli si può dare, e che pratticar deve 
in questo funesto caso, è, che non potendo nelP istante of-^ 
frire a Dio ne* fiumi di lacrime , ne un gran numero di 
buone opere , né penitenze proporzionate , gli offra almeno 
buoni dcsderj, ed una volontà pienamente determinala a fare 
in seguito ciò , eh' egli doveva aver di già &tto. Dopò di 
che si confesserà, e non avendo il comodo per mancanza di 
confessore, piangerà nel secreto delP anima, farà tutti i suoi 
sfouì per produrre, dal fondo del suo cuore, atti dì contri* 
zione la più perfetta; farà tutto quel che potrà per assicurdrsi; 
per quanto gli è possibile, della sincerità del suo pentimento 
e del suo dolore ; formando per altro una forte risoluzione , 
non solamente di non più ricadere, ma di espiare ancora, di 
riparare del più presto possibile il suo peccalo , secondo le 
leggi e lo spirito della chiesa* Disgrazialo colui , se V eslre« 
mila in' cui si è veduto, non gli servirà d* ora in poi di le* 
zioiie per eccitare la sua vigilanza, e per impegnarlo quindi 
a vivere constantemente nella santità, che il suo slato richiede. 

Si comprenderà facilmente, da ciò che si è detto, quanta 
h grande la temerità di coloro, i quali ancor deboli, sóilVono 
ed acconsentono addossarsi il gran peso della condotta delle 
anime. I Teologi hanno stabilita questa massima , che un 
Pastore deve di già aver acquistato tutta la perfezione , alla 
quale un j*eligioso è soltanto obbligato di aspirare; e ciò sulla 
massima, che essendo per la sua carica, come un canale di 
grazie e di sautità, continuamente ed in ogni momento nel!' 
obbligo di comunicarla a quei , confidati alla sua cura : il 
suo dovere domanda , che ne abbia sempre la pienezza , o 
che giammai ne sia sprovisto. 

Oltre la purità di- coscienza , il sacerdote che amministra 
un Sagramcnto, aver deve 1' attenzione e la "divozione , eh' 
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esìngono (ulte le cose sante, eh' e^^li ha a trattare. Questo è 
r esempio che Gesù Cristo ci dona, avendo voluto comparire 
santamente rapito, quando ese^^uiva i nostri santi mister]. 
Queste sono ancora le disposizioni , che la chiesa esigt;e da* 
suoi ^lipistri, cojle proibizioni espresse c||e loro Tè, di wl»- 
(are a chìcl^esia , o di dar^ i^lcijn segnp di rispetto iiu^^no 
nell'atto che an^ministrano i S^gramenti; l'unico loro do*" 
vere allora e d' esser intieramente ed unicamente occupati 
deli^ loro funzioni. Che sarebbe , se un sacerdote, mezzo 
stordito dal vino, o V immaginazione piena ancora dei suoi 
divertimenti, osasse tratiare mister] si augusti e sì ter<*i})i|ì ? 
Non basta, che il ministro ^el Signore provi internamente 
la riverenza, la divozione dovuta a mister] così divini: que- 
sti septiinenti deyouo sfavillare ^1 di fuori, p manifestarsi con 
differenti afTetti* 

I . P Egli avrà una straordinaria cura , che U sacri vasi , 
li pannilini e tutti gli ornamenti siano propr], ricchi e belli, 
per quanto sarà possibile, e conservati di una maniera • ca- 
pace d' attirare la venerazione. L* esempio del Figlio di Dio, 
il quale, benché poyero , non ha nieiite adopjerato , the di 
scelto fP di prezioso nelP ultima cena , non permette ad al* 
cun' Pastore dì scusarsi di un dovere sì indispepsabile, sulla 
sua povertà, e quella dejla sua chiesa. Colui , il quale può 
avei*e pannilini nianchi per si|o uso, si rende agli occhi di 
Dio, come pure a quei del pubblico, colpévole non solamen- 
te di negligenza , (iia di difetto di pietà e di religione , ed 
ancora di peccato m^ria^e) s* egli si serve di corporali ^ per 
esempio, o di puriÈcatori mal pronrj e laceri. La mancanza 
dì altri non diminuirà certamente la sua; e se U procuratori 
e sacristani non fanno quel che devono, non sarà egli perciò 
innocente, se lascia il Corpo di Gesù Cristo nella polvere e 
fual proprietà. ^ ' 

n. 9 Egli esorterà, impegnerà il popolo affidato alla sua 
cura di attingere spesso in queste si^ci^te fonti ; farà tutti, i 
suoi sforzi per disporli ; mostrerà loro s^so |i vantaggi , 
che ne ritirano quelli, che ^i approssimano ben disposti , 
li perìcoli nei quali si espongono quelli, che sì allontanano, 
o che non hanno le richieste disposizioni. 

^. ^ Chiamato per anunìnistrare i Sagramenti in orp ftjf^^ 



cnra incommode, dev'essere sempre pronto, e giaaimai mrv 
slrarof! dispiacere, per non togliere la confidenza e la liberlà 
(f indirizzarsi a lui: dev' egli ancora mostrarsi sempre con» 
tento e sodisfatto, se ha lo spirito del suo stato, quando sa* 
rà ocrup to nelle sue sacre funzioni; poiché in effetto, nien* 
te esser deve più piacevole ad un vero Pastore, che la saiu* 
te delle anime , ed il loro progresso nella virtù. Sì osorta 
perciò a riguardare , come un dovere drl suo impiego , ed 
un' obbligazione del suo zelo , la cura di avvertire i suoi 
parrochiani di non privarsi, per tema forse d* incommodarlo, 
dei frutti ch'eglino possono ricevere, approssimandosi spesso 
ai Sagi amenti ; e che ne rigidezza di tempo ^ ne smanie di 
caldo, nh lunghezza o difficoltà di strade, ne alcun' altro in* 
commodo, non gì' impediranno di prestar loro tutti i soccorsi 
\}er il bene delle anime loro. Bisogna che faccia spesso loro 
conoscere I' ardente suo desiderio ed impegno, che sii pron- 
tamente avvertito, quando avranno bisogno del suo ministero* 
Kgli deve, senz' alcuna distinzione , amministrare i Sagra- 
nienti con ugual carità ai poveri ed ai ricchi, senza apportare 
il menomo indugio, sopralutto se la necessità e pressante. 

4. ^ Primi di amministrare i Sagramenti, egli deve, tan- 
to che far si possa, mettersi in ginocchio per domandare , 
con contrizione, il perdono de' suoi peccati; per raccogliersi, 
applicare sua intenzione, riflettere, qualche istante almeno , 
sulla santità delP azione, che si presta a fare , per ottenere 
da Dio, con una umile preghiera, la grazia per lui di adem- 
pire degnamente ad una funzione si santa, e per le persone 
che ricever devono i Sagramenti, quella di profittarsene. Che 
impieghi tulio il suo zelo ad inspirar loro la pietà e la di^ 
vozione che si conviene ; e per riuscirvi che spieghi spesso 
la necessità di questi divini misterj , la loro istituzione , la 
loro virtù , la loro eccellenza, i loro effetti, e sopratutlo le 
disposizioni necessarie per approssimarsi degnamente. Che av- 
vertisca quelli ancora, che si trovano presenti neil' ammini- 
strazione dei Sagiameuti, di tenersi nel rispetto e modestia, 
che le cose sante domandano; di comparire in abito decente, 
di non mai parlare senza necessità, e di far vedere dal loro 
contegno e gravità esteriore, li sentimenti di slima e di ve- 
aerazioney che nutriscono nel. cuore per li n^isterj di nostra 
santa religione. 
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5.^ P(rr manlenerc nello spirilo dei fedeli l'alta idea , 
clic aver devono dell' eccellenza dei Sagramene, bisogna clii^ 
il parroco ^ conforme vieu' ordinato dal Santo Concilio di 
Treuio, spieghi loro le ceremonie, secondo la dottrina dei 
SS. Padri, e del Catechismo Romano, communemente detto , 
il Catechismo del Concìlio di Trento; ed e molto a pro|>o- 
sito che lo faccia di tanto in tanto neW atto dell' ammini- 
strazione, |>er quanto però il luogo ed il tempii lo permet-r 
tanò ; ed in tale occasione bisogna più che mai parlar con 
brevità e con termini intelligibili , d'una maniera piena- d' 
ìiuzione, capace di fdificare, come che d'istruire. 

6. ^ Durante 1' amministrazione vi si applicherà unica- 
mente, pronunciando con distinzione, posatezza, devozione , 
ed a chiara voce, ma sen^a affettazione, la forma e le ora* 
zioni prescritte; leggerà esattamente nel ritmale, per quanto 
sia i)0ssibile, senza Gdarsì alla sua memoria. ^Unicamente 
attento al ministero eh' egli esercita, procurerà, come con* 
tiene ad un ministro di Gesù Cristo, e ad ^n dispensatore 
dei mister] di Dio, di onorarli e farli onorare. 

'j. Dopo 1' amministrazione, si metterà in ginocchio, per 
ringraziare Dio d' aver voluto servirsi di lui per dispensare 
uà Sagramenlo s\ santo, pregarlo di conservarne il frutto 
in ^uei, che vengono di riceverlo, e per domandar perdono 
dei difetti, dei' eguali, forse per sua debolezza, non si sarà 
accorto. 

8. ® Un' intrepida fermezza por resistere agli indegni , h 
una prova ancor necessaria del suo rispetto per fi Sagramenti, 
purché almeno accompagnata sìq colla discrezione ; e che 
precedentemente abbia fatto il possibile per disporli; poiché 
ìion solo egli è il dispensatore, ma il custode puranche di 
questi preziosi tesoti. Posto, come quel Cherubino terribile 
àHa |)orta del paradiso terrestre, star deve in guardia, pron- 
to a dar Ih vita, non restandogli ^Itro mezzo che questo , 
per allontanare gì' indegQi. 

g. ^ Sopratutto evitar deve il ministro ognL apparenza di 
sordido interesse. Non vi ha cosa più ingiuriosa ai nostri 
augusti mister), e che ne allontani i popoli, quanto la mer- 
cenaria avarizia , che sembra farne un traffico , stimarli e 
T^ttderli a prezzo d' argento. Perciò è proibito di esigere 



21 

qualunque cosa avAnli la celebrazione dei Sagram nti , di 
quello accora del matrimonio, ne domandare dì assicurarne 
i dritti da riceversi. Convinto d' aver contravenuto a questi 
regolamenti, punito esser deve dal Vescovo, o dal suo Vi- 
cario generale colle pene contro i Simoniaci. 

10.^ Abl>enchc proibito sia espressamente ad 0£[ni mìni* 
Siro di nulla esigere, con parole o con segni , ne diretta* 
mente ne indirettamente, avanti di fare le sue funzioni; ciò 
nonostante gli è permesso, di ricevere, dopo finito , le mer- 
cedi stabilite, e ciò che li fedeli offrono per elemosina o per 
divozione. Cosi ordina il Concilio Lateranense, tenuto sotto 
Innocenzo III. nel iai5 — Da una parte proibisce ogni 
esazione, quflhdo si tratta d' amministrazione dei Sagramenti; 
dalf altra ordina di osservare i lodevoli usi, che la piet;i e 
la divozione dei fedeli hanno introdotti, facendo delle o(fer« 
te a quelli, che servono V altare. -— Ma non è mai permes- 
so di riceverne alcuna cosa per il Sagramento della pei^i** 
tenza, quand' anche venisse volontariamente offerta. 

II.® Non basta guardarsi a non fare alciin convenio di 
prezzo, a non esigere alcuna sicurtà del pagamento , a noa 
differire ne rifiutare i Sagramenti, perche non si pagano i 
dritti, a non dimostrare piti di premura ed attenzione pcF 
quelli, che danno di più, a non domandare oltre allo sta* 
bilito dalle tasse, regolate e fissate dall' oixiìnario. Non de- 
ve ancora il parroco obbligare i suoi parrochiaoi , con du- 
rezza, a pagargli i suoi dritti, acciò non apparisca domane 
darli qua) prezzo dei Sagramenti. 

12.® Finalmente, facendo vedere P esperienza , che Pe» 
steriore grave e l)eo composto del ministro imprime eftìca- 
cernente il rispetto « ed inspira la divozione verso i nostri 
santi mister) ; non dev^ egli |)erciò amministrarne alcuno 
nella chiesa, che non sia vestito di sottana ; e se 11 Sagra* 
mento lo esigge , con abiti corali e stola. Andando a con- 
fessare un' ammalato, per quanto lontano sia il domicilio , 
devesi andar sempre in sottana y eccettuato il caso di un- 
assoluta necessità. 
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PARAGRAFO QUARTO 
Del numero e degli effetti dei Sagramentt. 

Vi sono sette Sacramenti nella nuova leg^j^e , il Battes 
ino, la (Confermazione, P Elucaristia, la Peniteuia, 1' £stre«^ 
ma-Unziune, 1' Ordine Sacro, ed il Matrimonio. Tutti con* 
tengono la grazia che significano, e la conferiscono a quelli^ 
che aoa vi pongono ostacolo. Questa grazia, che i Teologi 
chiamano abituale e santificante,, commune a tutti i Sagra- 
mràtì, ha i suoi gradi di perfezione , più o meao grandi ^ 
quali possono aumentarsi o diminuirsi dì più in più*. 

Li Sagramenti istituiti per cancellale il peccato mordale : 
il Battesimo e la Peniteoza producono, da se stessi, il pri- 
mo grado della graiia santiBcante, o la prima grazia. Cnia- 
mansi perciò Sagramenti dei morti, perchè, donano o ren* 
dono la \ita spirituale a quelli, che non 1' hanna, o che P 
avessero. perduta; morti gli uni per il peccato originale, gli 
altri per il peccato attuale. 

.Gli altri cinque Sagramenti, chiamati Sagramenti dei vi- 
vi, donano U seconda grazia, perchè suppongono in quei 
che li ricevono la vita spirituale, quale aumentano e foitì^ 
iìcano. Non si devono perciò riceverli, che in istato di gra- 
zia : avranno perciò cura i sacerdoti d' istruirne su di ciò 
i fedeli. 

Ogni Sagramento, oltre la grazia santificante^ che produ- 
ce, conferisce il dritto, a certe grazie attuali, che Dio s' im-- 
pegna di dare, in tempo e luogo^ a colui che avrà le ri» 
chieste disposizioni; e queste chiamansi grazie sacramentali; 
perchè corrispondono alla natura di ciascun Sagramento , e 
che sono li propri e specifici effetti. Queste sono ajuti dati 
da Dio per ottenere il fine del Sagramento , per adempire 
degnamente e con h(*nedizione le obbligazioni che ne sie- 

Suono, e per superare gli ostacoli^ che vi si oppongono or* 
inariame^ite ai nostri progressi. 
Così il Battesimo , donando una nuova nascita , ed una 
vita nuova; doiui dritto alle grazie necessarie per vivere da 
figliuoli di Dìo, e conformemente all^ Evangelio. 

La Confermazione ci consacra in qualità di soldati di 
Gesù Cristo: ci riempie di forza e di coraggio per professare 
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la fede; e nelle occasioni difenderla contro li profani ^ che 
la disprezzano o la perseguitano. 

L' tucaristia è il nutrimento spirituale delle nostre ani- 
me, data per farci crescere nella vita spirituale. 

Ifà Peniténea ci è accordata per puriBcarci dai peccati ^ 
^ fyl^i iey^t9re }e ricadete, Con c^t^eU^ si ricupera la grazia^ 
irhe il peccato ^vea fatto pfrdere^ 

L' JEsirema-UQzione, sljabiiita per fortific/^r/ci i^ell' piUii^o 
passaggio jcoptro i dolori della tìaalattia, i tioaori della morte, 
fi le jtentaziopi del demoi>io ^ finisce di purificarci , e cos| 
di.sporci a comparire $yant^ Dio. * 

JJ Ordine^ istituito per consacrare il ministro della chie- 
sa, conferirgli quelle possenti grazie, di ci^i avrà un conti-- 
può bisognò per d^simpegnarsi degnamente delle sacre fun* 
^ioni, e travagliare con frutto alla salute del^e anime. 

Il Matrimonio santifica T unione d^ir nomo e della don« 
pa ; gli dona forza di portare cristianamente i pesi del loro 
stato ; e le grazie necessarie per a|levai*e santamente i loro 
^gli, nel timore ed apaor d^ Dio« 

Dei sette Sagraìnenti, tre^ cioè ^1 Battesimo , la Confer- 
mazione, e r Ordine imprimono nelP anima un carattere , 
e ciò fa c\ìe non si ^.ossono reiterare. Questa impronta, che 
giimmai si scuncelUt disjtingue da tutti gli altrì quelli ? i 
quali hanno ricevuto il Sagramento che la produce , e li * 
consacra d' una maniera particolare al servigio di Dio , ed 
a certi doveri della religione^ Un battjszato, per il carattere 
del Battesimo, è divennlo il figlinolo , il );empio di Dio , 
fcapace d' esser ammissso 9gli ^Itr^ Sagranienti. Un Confer- 
niafo e, o dev^ es9ere in arm.e ed in stato di combattere li 
pemicf della fede e delltf chiesa. Un ministro / che ha ri- 
cevuto il Sagramento dell' Ordine, è consacrato al servigio 
^ipir altari^, e possiede il potere d' amnainistrar li Sagramenti, 
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PARAGRAFO QUINTO 

Delle persone cAPAf:i di ricevere i Sacramenti. 

Gesù Cripto non arendo istituito i Sagrameiiti die per 
.gli* uonnni, gli -uomini soli sono rapaci di riceverli. 11 bat- 
tesimo è per lutti; bisogna averlo ricevuto per esser capace 
degli altri Sagranientì. O^ni ballezato, non pertanto, è to- 
sto capace di riceverli tutti; una femmina, per esempio, non 
.può essere ammessa ali* ordine, né i figliuoli al matrimonio 
prima dell' età di pubertà ; alla penitenza avanti V età di 
ragione. 

Abbisogna puranche negli adulti una vera ed interna in* 
tenzione, o la volontà di ricevere i Sagramenti Non sì può 
amministrare veruno a colui, il quale non avesse dato qual- 
che segno di volerli ricevere. Un Sacramento conferito ad 
un' adulto, contro sua volontà, sarebbe nullo, e non avreb- 
1)6 alcun efletto. 

Si eccettua da questa regola , in quanto alla nullità del 
Sagramento, quello dell' eucaristia, il qnale non consiste nell' 
usò, e nelP applicazione, . che se ne fa, ma in una cosa per- 
manente, e che esiste indipendentemente dalla volontà di 
colui che lo riceve. 11' Sagramento sussiste, in quanto agli 
adulti, senza loro intenzione; ma per la loro indisposizione, 
non ne produce il suo effetto. 

Quale dev' essere quest' intenzione ? Basta l' interpretativa 
per 1' estrema unzione; V abituale almeno e necessaria per il 
battesimo e la penitenza ; la virtuale per il matrimonio. L' 
intenzione interpretativa trovasi in colui il quale, non com* 
parendo d' altronde aver veruna passione peccaminosa, avreb» 
be inaspettatamente perduto per miilatlia l' uso della ragio- 
ne , senza aver pensato a domandare V estrema unzione ; si 
presume eli' egli V avrebbe domandata, se avesse previsto il 
perìcolo ; gli si deve amministrare. 

Non può presumersi V istessa cosa di colui , che non si 
sapesse con sicurezza d' aver in alcuna maniera ritrattata la 
cattiva sua volontà: così, un uomo il quale perde la ragio- 
ne, e che si trova agli ultimi, bestemmiando ancora, o sol- 
lecitandone la sua vendetta, o bevendo con un' eccesso no* 
labile e peccaminoso; gli si deve riSutar el' estrema-unzione* 
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Nel (luLbìo s' egli avrsse avuto il tempo ili ravvedersi , 
bisognerebbe ainministrarf^liela • 

Queste regole concernenti 1' intenrione , non riguardano 
cbe gli adulti ; poiché per i figliuoli , se il peccato del 
primo Adamo ha potuto perderli , senza che la loro volon* 
tà abbia in niente avuta parte; la carità del secondo Ada* 
mo può certamente salvarli })er P applicationc del bnttesi 
DIO , senza che vi sìa bisogno , o di presupporre, o di al- 
tenderne il loro consentimento . Altrevolte si amministrava- 
no loro ancora li Sagramenti della Confìimazione e ddP F.u- 
rarisitia : ^egno sicuro, che la chiesa li giudica capaci • 
Bisogna dire 1' i^tessa cosa rapporto al Battesimo degli in* 
sensati , che sempre lo sono slati ; ma a riguardo di quel* 
li che lo sono divenuti , si deve osservare ciò che si e ri- 
marcato per gli adulti . Se hanno qualche lucido interval- 
lo , si farà tutta V attenzione , e si cercherà di approfittar- 
sene , per fargli ricevere i Sagramenti . 

A riguardo dei sordi e muti di nascita ^ non si ammet- 
terà alcuno ai Sacramenti , che dopo aver consultato 1' Or- 
dinario . Del restò , non bisogna amministrarli che a per- 
sone , alle quali si ha dritto di amministrarli, e sulle qua- 
li si ha giurisdizione ; altrimenti ì* amministrazione sareb- 
be sempre illecita , ed il Sagramento^ nullo rapporto al 
Matrimonio . 

I Sagramenti non devono amministrarsi che a quelli , i 
quali di mostrano dalla modestia dei loro abiti , e da tutto 
il loro esteriore , il rispetto e la divozione « di cui sono 
penetrati per questi santissimi ed augustissimi Mister]: non 
devono profanarsi , amministrandoli alle donne , che si pre- 
senteranno in portamento sfacciato con abili indecenti e 
scandalosi . 

Non si devono ammettere ai Sagramenti, che le persone 
bastantemente istruite dei principali Mister] , dei Comanda- 
menti di Dio , e della Chiesa , dei doveri del cristiano, e 
di quelli del loro stalo ; quelli che sanno le orazioni , gli 
atti di fede , di speranza , di carità , e di contrizione , in 
fine che conoscano bastantemente la \irtù , V eccellenza, gli 
efietti dei Sagramenti , le djsposizioni che \i si richiedono. 

4 
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Egjj è ppMftralo , pl^e U Parpofhi , Vic^ij cflrali , e^ «Uri 
|ilcclpsja^tipi / ipc^ricati dell' islrpzione ^ della cura cielle 
pnifiie , iiop- 4^vpao (raftcui'are 4' inaprimere queste co^ai- 
fion}.pello spirito di coloro , la salute dei quali è loro 
^nidata . 

Siccome saranno oltrove indicate le particolari disposizior 
ni , e he domanda ogni Sagramento ; qui basta ricordarsi di 
questa regola generale , che Gesù Cristo proibendo^ di d^ra 
le cosq sante ai cani , cioè a dire , agi' indegni , bisogna 
allontanarli • 

j^rattanto , qualunque sis^ l' indegni là di colui, che §i 
i{Cf:ostd , bisogiia esaminare se il suo pecpato è occulto ov* 
yero pubblicjo • S' egli è occulto , il peccatore si presenta 
o in pubblico con gli ^Itri , o in particolare e sei^za testi* 
nionj ;'nel primo caso , per evitare lo scandalo ed altri in- 
convenienti \ gli si devono accordare le cose sante , ad 
esempio di Qesù Cristo , che communicò Giuda , di cui 
Kgli solo conosceva la perr]dÌ9; ma nel secondo non sj de- 
Te ammelferlo , quante volte però il suo stato è altrimenti 
conosciuto , che dalla sagramentale confessione , poiché non 
si può servirsene di questa conoscenza fuori del tribunale , 
che col peimesso del penitente. 

Se il peccato è notoriamente pubblico e scandaloso , bi- 
sognerebbe , anche in pubblico, ricusare i Sagra menti al 
colpevole , fino a tanto eh' egli avesse rigorosamente ripa- 
rto Io scandalo ; convien però , in questo caso « di próce* 
dere colla più savia discrezione . I Pastori , prima di ve- 
nirne a questo , devono consultare 1' Ordinario , e non 
avendo il tèmpo , si conformeranno alle regole', delle qua- 
li se ne' farà menzióne , trattando dei Sagramenti dell* Eu- 
caristia e dell' Estrema-Unzione . 

Ne siegue chiaramente dai principj qui stabiliti, che il 
Confessóre^ può e deve , in ogni caso, ricusare 1' assoluzio« 
ne a colóro^ ch'egli conosce indegni , poiché tale rifiuto 
facendosi sempre in secreto , non può giammai scandaliz- 
zare alcuno !; * ' 

Per la 'Confessione , devesi ordinariamente ammettere, 
senza dfstinzróne , chiunque si presenta; essendo un' oeca- 
sione mó^tb propria per ammonirli , e dargli deglT avverti* 
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menti , che altrove non potrebbero né gustare , n^ meno 
sentire . 
, Si è delio ) ordinariamente ; poiché , se an peccatore 

fittbblico e scandaloso si pi^sentasse solamente- per evitare 
e censure , il Confessore , bastantemente avvertito d' un si- 
mile discf^no , non dovrebbe permettergli di cominciare la 
sua confessione , nemmeno di entrare nel coufessionile , ma 
dovrebbe levarsi , e reclamare contro lo scandalo • Egli è 
qui ancora , che vi abbisogna una grande prudenza , una 
somma circospezione , per non cagionarne verun chiasso • 
Una santa fei mezza , senza asprezz;) , imporrà sempre , ma 
per renderla ancor più rispettabile , bisogna unirvi quella 
decenza ^ che la carità cristiana mette sempre nella manie*' 
ra di agire , e nelle risoluzioni . 



PARAGRAFO SESTO • 
Delle Cehemonie dei Sacramenti • 

La cliiesa ha istituite diverse ceremonie , e vuole ehe 
sieno osservale nell' amministrazione dei sagramenti : que* 
ste sono altrettante azioni , piene di religione e di nmterj, 
destinale a rappresentare più sensibilmente V effetto di cia- 
scun sagramento , e le obbligazioni ch'egli impone. Ilio* 
ro scopo è di attirare , fissare 1' attenzione, di elevare li 
spiriti , e di far nascere nel cuore questi sentimenti reli* 
gìosi , i soli degni di occuparci durante così auguste funzioni . 

Benché queste ceremonie non siano essenziali ai sagra- 
menti , veruno può , senza peccato , ometterle o cambiar- 
le di sua propina autorità , sia aggiungendone , sia dimi* 
nuendone . Così si dichiara il Concilio ai Trento , Sect.j. 
Can. i3. de Sacrnment: ^ Se qualcheduno dice , che le 
ceremonie accettate ed approvate nella* chiesa ' cattolica , e 
che si pratticano neU' amministrazione dei sagramenti , pos- 
sono esser tenute in poco conto, ovvero omesse a piacere 
del Ministro , o che possono esser cambiale in altre nuove 
da ogni Pastore , qualunque siasi ; sia scomunicato . 

Che potrebbesi in eletto attendere , o piuttosto che non 
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«lovi-cbbcsì temere , se si ammettesse , per rcppÌA in questo^ 
genere , ]' idea ed il capriccio di ciascun Ministro ? Non 
si svia a prima vista , c)ic per rambiameiUi ip apparenti 
poco iro|)ortan1i ; ma , li principj una volta abbandofiatl , 
ove arrestarsi • 

Tutto SI deve adunque , ma colla p'rù rigorosa esalfezza, 
praticare ciò die la chiesa pratica e comanda , sia in quan- 
to alle azioni , sia in quanto alle parole . Perciò , ognuno 
avrà cura , prima di amministrare i sagramenti , di precur 
noscerne le ceremonie « d' impararle , e di esercitarvisi , 
fiffin di acquisLire la facilità di farle senza incertezza , o 
con tutta la richiesta decenza . Studieranuo la loro si- 
gnificazione , affin di poterla spiegare al popolo , allor- 
ché giudicherafino ^ssef necessaria ^ conve^eyol^ tale 
istruzione • 

Viea |>roibito espressamente d* amministrare alcun sacra, 
mento ^ o di fare alcuna sacra funzione , in abiti corti, ec*? 
retto il caso di una vera ed urgente necessità : Li miqi- 
^lri esser devono , in ogn' altra circostanza , vestiti di sot-r 
tana , degli abiti corali , e d' una stola , del colore conve- 
nevole , eccettuato il Sacramento della Penitenza , che può 
amministrarsi senza stola in chiesa , e senza abiti corali an« 
cora agli infermi nelle case . Per ciò che riguarda il Bat- 
tesimo , V Eucaristia , il Matrimonio , e P Estrema Unzio- 
ne devesi , ohi e gli abiti corali ^ portare la stola , e farsi 
accompagnare da un chierico in sottana e cotta , per ri* 
fspopdeie alle preci , portare e presentare ciò che sarà ne*' 
cessano . In difetto di chierico , impiegheranno un laico 
savio , e in grado di rispondere durante queste sacre fun- 
zioni . Sarebbe bene , e degno di un zelante Parroco, 9ce« 
gliere tra suoi purrochiani dei giovani modesti e pi] , istiuir- 
ì^ e formarli per l'occasione , 

I Parrocbi e Vicarj curali conserveranno , con gran cq^ 
fa , 1i antichi e nuovi registri dei battesimi , dei nfuitrimqi 
nj e dei morti ^ secondo le formole del Rituale Koma no ^ 
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CAPITOLO SECONDO . 

Dbi^ Sapiamkiito del BàTTESmO . 

PARAGRAFO PRIMO 

DeIìLA necessita' del S4GRAIIB19TO DEL BATTESIMO • 

Tra il mezzi esterni stabiliti per la nostra salute , il 
battesimo è il più necessario , ed il pia iadisjìensabile : 
egli è il primo di tutti i Sagramenti . 

11 primo , perchè fa nascere in Gesù Cristo quei che lo 
ricevono; li costituisce figli della ahiesa , e gli dona il 
dritto aoli altri sagramenti . 

11 più necessario , perchè, dopo che l'Evangelio fu ba< 
stantemente pubblicato , obbliga tutti gli uomini , senza 
eccezione, fedeli, ed infedeli , i piccioli sì bene che i grandi. 

Il più indispensabile ; perchè veruna eccezione può di-» 
struggerne la necessità ; ne 1' ignoranza invincibile , quel* 
la , per esempio , dei popoli che non hanno poClito inten* 
deme parlare ; uè 1' impotenza assoluta , per esempio , 
quella d' un bambino che muore nel seno di sua madre ; 
perciò vien dà San Pietro paragonato all' arca di Noè « 
Ep. K Cnp, 3. ver, 21. tu Siccome quelli che non \ìl 
entrarono , furono tutti sommersi nelle acque ; così <fhiun« 
que non è stalo battezato , perirì^ nella corruzione , sparsa 
sopra tutta la natura umana per il peccalo del primo 
uomo r: Vi dico in verità ( queste sono le espresse paro- 
le del Figlio di Dio ) che se un' uomo non rìnasce dairacqua, 
e dello Spirito Santo, non può entrare nel regno di Diozi: jimen^ 
Mmen, dico iibi^ nisi quis r^natus fuerit ex aqun^ et Spiri 
fu ManctOy non potest introire in regnum iJei ss Joan.3. 5. 

E«>lì e vero , frattanto ^ che questo sagramento esser può 
supplito col martirio : può esserlo negli adulti con un' atto 
di carità , che racchiude il desiderio di riceverlo . Egli è 
su questi principi , che i Teologi distinguono tre sorta di 
{battesimo , quello dell' acqua , ed è quello che trattiamo ; 
quello del fuoco , ossia del desiderio ; quello del sangue : 
fDa il battesimo dell' acqua soltanto è ' un vero sagramento , 
p4 PkIì solo rende capace di ricevere gli altri : infatti ne( 
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linguaggio della chiesa chiamasi , la porta di tutti i sa- 
gramene • 

Questa necessità del hattesimò esser deve , per i cenilo* 
ri cristiani , un pressante motivo di non difTerire quello dei 
loro bambini. Qualunque ragione , ch'eglino possìno avere 
di aspettare un patrino , o una màftrina ^ queste ragioni de- 
vono sparire , e ceder devono al pericolo dell'eterna dan- 
nazione, sempre a temersi per un bambino , che non è 
battezzato, I Pastori devono con tutto zelo vegliare , clie u a 
bambino non muoja senza un sagramento tanto necessario .. 
Glie impongano alle levatrici di prontamente informarli del. 
la nascita dei bambini: ecco uno degli oggetti i più sacri 
della loro pastorale sollecitudine . Dopo queste interessanti 
considerazioni , si deve raccomandare ai g( nitori di far sa- 

{>ere in chiesa la nascita dei loro bambini , al più tardi, 
' indomani della ior nascita . Ed affin di nulla trascurare 
in un^ affare di questa importanza , li Curati avvertiranno i 
loro parrochiani , che portando i bambini in chiesa per il 
battesimo , devono sempre aver pronta V acqua per battez* 
zarli , in caso che per istrada si trovassero sorpresi da qual- 
che accidente di malattia • 

In questo Sagramento , come in tutti gli altri \ alcune 
cose sono d' istituzione divina , ed assolutamente necessarie 
per conferirli validamente , come la Materia , la forma , ed 
il Ministro: altre sono richieste per amministrarli solenne* 
mente in chiesa : queste sono differenti ceremonie , thè non 
sono in verità d' istituzione divina , ma che sono augustis- 
sime , antichissime , istituite la maggior parte da^li Apo* 
stoli , e canonizati dai scritti dei Santi Padri , e die non 
possono esser omessi senza peccato , eccetto il caso di 
necessità . 

PARAGRAFO SECONDO . 

« 

Della Materia del Battesimo . 

La materia remota del battesimo è V acqua pura e natu* 
Tale . Chiamasi naturale e pura V acqua di un fiume^ d' una 
&ntana , d^ un pozzo , - d' una cisterna ,. d' uno stagno , 
d' un lago ^ del mare, V acqua della, pioggia e della rugiar 
da y quella deUo fontana: ancor solforala e aiaeirale* L^ ac^a 



3i 

rosai e tuli' altro suj^o tirato 4n\ fiori j dalU ^utU , dalp er- 
be ^ disile piaplc , io una paro)^ , ogn* acqua prodqlt^ p^r 
frl^imiche disliilaziout , o per tuU' altro artificio \ noa è ia 
malteria del battesiipo , neppiir quella che cola dai ter-- 
reni , neppur il sudore , le lagrime , la saliva , 1* acqua 
del sale liquefatto • 

Che V acqua sia para e netta , per quanto è possibile : 
corrotta per ifitero non sarebbe più suUìciente • Nella ar- 
f;ent.e necessità si può tuttavia , in difetto di acqua pura« 
battexxare con acqua alterata fino a un certo punto / tor« 
bidii ancora , com^ è V skcqiia della lisciva , 1' acqua fài>« 
gosa ; ma si deve far attei^zione , che per il n^ef colamento 
in jLroppo grande quantità, d' i|na materia estranea, V acqua 
pon abbia cessato d* esser vera acqu^ , e nbii sia diyenDta 
jn nuovo corpo tutto di ffèreqtc : con i|n simile composto, 
\ì Battesimo sarebbe nullo . Trovandosi, in difetto d' acqua 
pura , obbligato di battezzare con acqua dubbiosa una per- 
sona prossima a spirare, se sopravive , devesi di nuovo 
battezzare sotto condizione . 

Benché la benedizione dell' acqua non sia essenziale al 
Battesimo , conviene , nel caso ancora di necessità . servir- 
fi delP acqua benedetta per battezzare : se non riesce pos* 
libile di averne , bisogna servirsi delP acqua comune. 

Quando si battezza solennemente , bisogna servirsi del* 
)' acqua , beuedetta nelP istesso anno , il Sabbato Santo ^ 
la yigjlia della Pentecoste . Devesi perciò con tutta at- 
tenzione conservare quest' acqua in un vaso ben netto y 
chiuso nel foptc battesimale . 

Allorché si votrà benedirne di nuovo , si verserà l'an* 
tìca , non già nel yaso dell' acqua santa , ma nel sacrario 
della chiesa , o in quello d«l battisterip . Se si distribuì- 
3cc di quest' acqua ai fedeli , desiderosi di conservarne 
nelle loro case , gji si darà , prima che sia mescolata col 
santo (Crisma • f he la quantità , che si benedice allora ^ 
sia bastante per $ervire fino alla nuova . Se diminuisce in 
. modo 9. c)ie non si creda averne abbastanza fino a quel 
punto ^ $i potrebbe mescolarvi altr' acqua non benedetta , 
purché sia in minor quantità di quella che rimane • Che 
|e venisse a mancare affatto , a spargersi , o a corromper- 
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si . bisognerà , dopo aver nettato il vaso , benedirne alita, 
nella manii'ia prescritta dal Rituale Romi^no •• 

La materia prossima del Battemmo è V abluzione , o 
P applicazione delP acqua sul corpo del battezzalo : in tre 
maniere può fìirsi ; per aspeìKìone ^ gettando sulla perse na 
paiecchie goccie d'acqua, come alcuni presumono che 
facessero gli Apostoli , quando migliara di proseliti si pre- 
sentavano insieme, e domandavano neli' istesso tempo H 
Battesimo: per immersione , immergendo la persona nel- 
l'acqua, come pratticavasi altre volte: per infusione^ 
spargendo 1' acqua sulla testa . Bisogna battezzare in que- 
sta terza maniera , la sola in uso al presente nella chiesa 
latina . 

Si deve versare V acqua sopra quello , die si battezza in 
tanta quantità , che possa dirsi esser' egli lavato : non ba- 
sta dunque spargerne qualche goccia . Que^t' acqua deve 
toccare la pelle ; poiché , se non tocca che gli abiti e li 
capelli , il bambino non farà battezzato . Colui che battez- 
za separi dunque e divida i capelli con la mano sinistra , 
nel meuti'e che versa V acqua colla mano destra , afCnchè 
1' acqua possa con più sicurezza penetrare . 

Sulla testa è che V acqua deve versarsi , perchè nella 
testa risiedono princifialmente gli organi dei sensi e della 
ragione • TaP è V uso della chiesa , al quale bisogna con« 
fermarsi , eccetto il caso di necessità, nel quale ancoia , 
se si avesse versata V acqua sopra un' altra parte del corpo, 
bisognerà ribattezzare sotto condizione ; non essendo affat- 
to certo , ch^ un tal battesimo sia valido . 

Abbenchè basti, per la validità, di versare P acqua una 
volta , P uso della chiesa , sopratutto quando si battezza 
pubblicamente, è di versarne tre volte, formando ogni 
volta il segno della croce. Si faccia attenzione di non ver- 
sare , che la quantità sufficiente per lavare le testa del 
bambino ; e che non cada ne a terra , ne nel vaso ove 
conservasi P acqua battesimale , ma nel sacrario; e ser- 
vendosi di un bacile per riceverla , bisogna in seguilo ver- 
sarla nel sacrario della chiesa, o in quello del baltisterio • 
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' :^ PARAGRAFO TERZO . 

Deela Forma del BArrEsiMo 

La foiina del Battesimo consiste essenzialmente in que* 
ste parole , s: Effo te bapiizo , in nomine PatHs^ ^ et 
Filli ^ ^^ei Spirìius ^ Sancii s: A; // battezzo nel no* 
me del Padre » ^ e del Figlio , >ìf e dello Spirilo ^ 
òanio . . 

Per la Talidità del Battesimo , bisogna esprimere V azio* 
uc del Ministro , dicendo , Io ti battezzo^ e marcare 
V invocazione espressa e distinta delie tre persone del 
la Santissima Trinità , in nome delle quali dev' esser 
amministiato • Quindi colui y il quale pronunciasse sola- 
tile nie , nel nane del Padre , sema dire ^ lo ti battez^ 
10 , o che dicesse , Io ti battezzo , nel nome di nostro 
Signore Gesù Cnsto^ o nel nome della Santissima Tri^ 
ìiità , o nel n^fne del Podice , e del Fif*lio , senza ag- 
ehingere , e dello Spirito Santo , non darebbe affatto il 
oaoramento • 

Bisogna espiimere la persona , alla quale si dona il Bat- 
tesimo ss òimiliter eiiam expressio personas baptizatce 
est de substantia Jormce , dice San Tomaso ; quia per 
Cam determinatur actus ad hunc Baptismum ; et ideo , 
si substrahotur y non erit BapUsmus . 

Siccome per la validità del Battesimo , e necessario che 
l' istessa persona versi P acqua e pronunci le parole ; co- 
lui che battezza , deve pfonunciare tutte queste parole 
distintamente , con attenzione^ rispetto e dis^ozione^ neW 
istesso tempo che versa V acqua • li Battesimo è valido 
in qualunque lingua che si pronuncia ; ma , quando si 
battezza solennemente , nella ^ chiesa latina ; non si deve 
pronunciare che in latino . 

Se colui che battezza , perdesse all' improviso In parola, 
senza aver finito di pronunciar la forma , dev'esser rim- 
piazzato da un'altro, ricominciando il tutto d'i nuovo. 

Siccome il Battesimo imprime carattere , non si può 
reiterare scientemente , senza sacrilegio , e senza incorre - 
Te /' irregolarità % Determinarsi àncora , sopra leggieri 

5 
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pretesti , 4 conferirlo sotto cànàizìqnt , sarebbe uq pecca- 
lo ; m4 qfjando , dopp avej: <js^i)[ju)jAto con esattezza tutte 
le circostanze , vi resta ijii dubbiò ragioaevolc , se la pcr- 
.sona^ (^tata batteztàta , o se vi éVesstO'O om^f^ o cain- 
l)iata qualche cosa di essenziale al Sagpain^Q , bisoìgna 
balietzckrb sotto condizk)ne , dìc^ildò rìs oVnpn cs bapti- 
^tus , ( o baptizata,. ) Ego t« baptizb , in nomine Pa» 
tris, j; et Filii , + et Spiritus i* Sancti 5? Questa fortyia 
condizionale è antichissima fìn dalVottayo secolo , ed il 
Papa Alessandro HI. ordinò che si pmticasse iu tutta la 
chiesa . 

PARAGRAFO QUARTO . 
Del Ministro del Battesimo . 

Il BattesiffK) essendo il più necessario dei Sagrantienti , 
Gesù Cristo ha voluto che fosse il più facile ad ammini'» 
strarsi • Ugni- sorta di persane, ecclesifistiche e secolari ^ 
uomini e donne , fedeli ed infedeli , possono battezzare ia 
caso di necessità . Tuttavia ne il paiire , né la madre de- 
vono battezzare ; altrim^ntè contratta rebbono insieme un' al* 
leanza spirituale', che loro impedirebbe i dritti dd matri^ 
monio , fino a tanto che avessero ottenuto dispensa dàU 
l'Ordinario. Frattanto trovandosi eglino soli presenti, e 
neir impotenza di chiamare altre persone, potranno , anzi 
dovranno battezzare il loro bambino ; ed in questo caso 
non contratta rebbono veruna alleanza spirituale : Del resto 
un Jaicó che battezza , contratta quest' alleanza con la per*^ 
sona battezzata 9' e colpadi^ e madre della medesima ; e 
quest' afleanza è yii' impedimento ditimenie del mà^ 
trimonio. 

Domanda il buon'ordine, che si preferisca per questa 
funzione il più degno tra le persone presenti , uft sacerdo- 
te ad un diacono , un diacono ad un suddiacono , un s^'à^ 
diacono ad uh minorista , iin minorista ad un chierico, uà 
sempllcetonsiirato ad'uu laico, un* uomo ad una dònna; 
ìp9L per altt'ó una donna , che sa perfettamente là maniera 
di battezzare ,' de v^ esser preferita ad un' uomo ^ die non^ 
i^ sà . Richiede la decenza , che sia purancl^e preferita . 



nrl caso in cui il bambino npa sarà ioterciipenle sortito dal 
seno di sua madre • 

Un laico , obbligato di batiefz^re « ayer deve, s'egli è 

posftilùie , due «testimpoj , sia |)er correggerlo V egli .man- 

ca , sia per procurAre lal .Parroco delle prove certe della 

maniera , con i;ui \l Battesimo s^rà. stato aipipinistrato • ;E 

laoto più, che .gli ^errori in quelita .materia sono d^Ua più 

v{)ericplosa conseguenza , <e che .d' aUronde sarebbe inutile , 

<lie ciascuno avesse il potere di conferire ii Battesimo ^ in 

(aso di necessità , se tutti .non j^pe^^i^ero.la pratica. I P^r* 

rorhi e Vicarj curati devqno invigilare,, che ,i loro parrò- 

rbiani .ne siano perfettamente istruiti . 

Siccome per professione le levatrici trovarsi sovente nel- 
la uccessitfi d^ biattezzare , veruna può fai*ne le funzioni , 
che dopo essere stata esaminata , e giudicata perfettamente 
istruita ; e siccome possono esse ^ in questo genere , facìU 
mente dimenticare, il Curato le interrogherà su questo pua* 
to , così spesso , che la prudenza lo richiederà . 

L' amministraziQue del Battesimo essendo un'azione sa* 
era y sopranaturale e divina , conviene che sia in ogni ca- 
so accompagnata da una singolare riverenza e divozione ; 
e benclK! non sia deciso che una persona , battezzando in 
peccato mortale , .senza solennità, nel caso di necessità, 
commetta un sacrilegio ; nulla di meno per evitarne il pe- 
rìcolo è convenevole nella circostanza , per quanto il tem- 
po e la malattia del bambino lo permetteranno , di produr- 
re dal fondo del cuore gli atti ^ s' egli ^ possibile , d' una 
perfetta contrizione • Le levatrici perrticolaYmente hanno bi- 
sogno di ;qv^slo avviso; e siccome la loro professione le 
mette spesso nella necessità di battezzare , devono pel ietn^ 
pò stesso menare una vita più regolata , confessarsi più 
spesso dVogn' altro . 

1 Parrocni e Vicarj curati avvertiranno le levatrici , e 
^uei che non sanno la lingua latina , di battezzare in lia* 
gua volgare , per tema che la loro ignoranza non esponga 
alla nullità il Sagramento , ed il bambino alla disgrazia , 
dalla quale la loro buona intenzione non lo preserva rebbe . 

Fuori il caso di necessità , non è permesso di battezza- 
le senza soteonità , né senza le cereoionie ordinate dalla 
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cliicsa . Il Ministro ordinario del Bnltesimo solenne ^ il 
Vescovo , il Parroco , il Vicario curato, , ed ogn' altro Sa • 
ccrdotc , da loro commissionato • Il Ministro estraordinario 
h il Diacono; poiché egli può, colla commissione del Ve- 
scovo o del Curato , battezzare solennemente ; ma questa 
commissione non si deve accordare , die nella necessità , 
ed il Diacono che baltcziarebbe , senza averla ricevuta , 
avendo il tempo di domandarla, peccarebbe e caderobbe' 
nell' frregolarità • 

Un bambino a battezzare , che non sarà della Parrochia, 
si deve rimandare nella sua propria Purrochia , al m^no 
che non vi sia perìcolo di morte, ovvero il permesso Ndi 
battezzarlo in questa Parrochia , che non è sua. Immedia* 
tamente dopo Étto il Battesimo , prima che i Padrini se 
ne vanno via , il Parroco , Vicario curato , o altro Sa cer- 
dote , che avrà battezzato , ne trascrivali V atto a teaor del*» 
le formole, pre3critt<$ nel Rituale • 

PARAGRAFO QUINTO , 
Del Soggetto del Battes!Mo • 

Ognuno è capace di ricevere il Battesimo • Si deve sen^ 
za difficoltà an^mettere gli adulti , pazzi o furiosi , che lo 
sono stati dalla nascita ; e sebbene non abbiano mai go- 
duto verun' intervallo di ragione , bisogna giudicarli in 
Dualità di Gglii^oli seuza senno , p battezzarli nel^a fede 
ella chiesa , 

L' istcssa (Condotta a riguardo di quelli divenuti pazzi , 
o furiosi I o frenetici , se priqia di cadere in questo stato 
hanno nianifestato qualche desiderio 4i ricevere il Battesi* 
mo ; ma se non hanno fatto niente conoscere riguardo a 
questo , ed a più forte ragione^ se hanno diniostrata ^na 
volontà contraria , non si deve lorp^'amniinistrare • 

In qiiapto a qi^elli di questo genere , i quali hanno 
qualche intervallo di ragione, bisogna scegUer^p questi mo* 
menti per batiezzai'li | manifestando eglino il desiderio del 
Battesinio • Basteret^be , per doverli battezzare nel pericolo 
di morte , eh* eglino avessero r^galche volta dio^ostratg 
questo desiderio t 
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A rigaardo di quelli nati qu^isl stu|ncli , ma che frat- 
tanto hanno bastantemente lume e spirito per pensare alia 
loro salute , quando glie se ne parla , bisogna battezzarli , 
se vi acconsentono ; non già , se non mostrano in qualche 
maniera di volerlo ; e sopra tutto , se positivamente non lo 
TogUono • \ 

Per i sordi e muti di nascita , bisogna , per quanto si 
può ^ istruirli dei Mister] , che ogni fedele e obbligato di 
credere con una fede espressa e distinta . Alcuni hanno 
molto spirito , e* sono capaci di tutte le istruzioni si devo- 
no battezzare , avendone una certezza morale , eh' eglino 
posseggono le necessarie disposizioni • £ puossi giudicare 
allorcue fanno intendere con qualche segno , eh' eglino 
comprendono li principali Mister) di nostra Santa Religio- 
ne . Siccome la maggior parte hanno si poco spirito , che 
si ha ragion di credere , eh' eglino nulla comprendono , 
non si deve dare loro il Battesimo prima di consultare 1' Or* 
dinario . In un casp urgente , che non permetterebbe que- 
sto ricorso , si puiàr , dopo aver impiegato ad istruirli un 
tempo convenevole , ed allorché nou si ha più speranza 
d'istruirli di vantaggio, amministrar loro il Battesimo, 
s* eglino manifestano il desiderio , abbenchè appariscano 
d' altronde non aver compreso ancora tutto ciò , che la 
chiesa esigge dagli adulti per ricevere 4juesto Sagramento • 

PARAGRAFO SESTO, 
Del BIttesjmo djei Bambini • 

Tosto che un bambino sarà nato , devesi avvertire il Cu* 
rato , e prenderne 1' ora per il Battesimo • Li Parrochi o 
Vicarj curati avvertiranno i padri e la medri di presentare 
i loro bambini eoa tutta la modestia , che conviene ad un 
Sacramento , in cui vanno a rinunciare alle pompe di 
Sataimo • 

Le nutrici non devono incaricarsi dei bambini , che do* 
pò essere stati battezzati , o facendoli battezzare del più 
presto possibile • 

Un bambino colla forma, battezzato in particolare a ca» 
g oa. del pericolo di morte , si deve , passato il pericolo , 
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frtrglì supplire in chiesa le ccremonie del BaUesimo . Dif- 
ferirle senza una giusta causa, snrebbe una negligenza, 
che non può esser iscusata di peccato , dice il J?apa 6e* 
nedetto XiV de Srnodo Dicecesana . 

Non si dev« oruinariflmenle b-itteztare un bambino» die 
non sia intieramente sortito dal seno di sua .madre ; àia , 
se solamente la iesta comparisca jfuori , e eh* a^U sia 
in pericolo di morie , bisogna battezzarlo sulla te^ta , 
ed -allora non vi è bisogno di reiterare il /Sait esimo . 
Reiterar non si deve sotto condizione , che nel caso « in 
cui sarebbe stato in tale circostanza battezzato sul piede,, 
la mano , o tutt' altra parte , che la testa . Questa è la 
decisione di San Tomaso, 3. Part. Quoest^&ò. ^rt.-ìi.. 
jfdd. 4- ) ^ quella di San Carlo Borromeo .nella quarta 
parte degli atti della chiesa di Milano • Queste due auto* 
rità devono prevalere sopra quelle dei Teologi , i quali 
opinarebbero il contrario • 

Se non comparisce che un braccio , un piede , o qual- 
che altra i parie del corpo, che dà col suo movioiento se« 
gno di vita , bisognerà , se vi ha luogo di temere la mor- 
te del bambino ,• battezzarlo su questa parte , sortito iu 
seguito dal seno materno , trovandosi morto , si sepéilirà 
in chiesa . S'egli vive, bisognerà ribattezzarlo sotto con- 
dizione , dicendo e: Si tu non es bapiizatus ^ Ego te 
baptizo , in nomine Patris^ et Filii^ et Spirilus Sancii. 

Avanti di battezzare .un bambino , il Sacerdote doman- 
derà se è maschio o fe^mmina , per non battezzare V uno 
Eer V altra • Si raccomanda questa precauzione , perchè si 
a V esperienza , che questa negligenza non è sì rara quan* 
to si pensa , e che degli errori , in simil caso , hanno 
spesso delle conseguenze imbarazzantissime per la quiete 
delle famiglie • 

Non si deve affatto , contro la volontà dei loro |>arenli 
giudei o infedeli , battezzare i piccoli bambini , almeno 
che la loro vita non sia intieramente disperata \ tale 
è la pratica generale delia chiesa: hemn^eiio col consenti* 
mento ancora dei parenti , allorché rimi^ner devono in 
queste mani infedeli , col continuo pericolo , e .qi^asi ine- 
vitabile di cedere bentosto alle lezicni ^ o aUi e^Qdpj di 
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superstitume , li soli eh' eglino avrebbero innanzi agli oc- 
chi • Se quesù bambini sono in positisH> pericolo di mor^^ 
te , si dfyono b^^i^zzare^ se si può farlo senza ^iolen* 
ia ^ e- feuza scandalo . S' eglino non muojono , quelli 
/che F ^^n.i^O b9Uczzali , devolvo invigilare sulla loro con- 
dolta^y .e j^ po^^ono ^ separ;«rli d^i loro piarenli , per tema: 
jche stando con easi nota si pervertiscano : tale è la legge 
del quai^i^ X^onqiio di Toksdo , Can. 60. 

Si può , condro la yoloDlà dei parenti , baitezeare i 
bambini degli apostati ; poiché gli apostati , in virtù del 
loro battesimo /rimangono sempe sotto la giurisdizione 
deiifi chiesa. Ugnalmente , jconiro la volontà dei parenti^ 
giudei , o infedeli , sii possono: battezza re i figli , i quali 
nell'età della ragione domandano il fa^tlesimo . La pri|dea*' 
za vuole , che si separino ancor questi dalla loro famiglia, 
che ìi perseguitarebbe , ed a )ungo andare li pervertireb- 
be ancora « 

Allorché si presentano in una volta molti bambini , se 
vi ha luogo dì temere che muojano , prima che si possa- 
no separatamente battezzare , bisogna versare 1' acqua sopra 
tutti insieme , e dire nel tempo stiesso in plurale Ego yos 
baptizo , in nomine Patrts , etc. 

Fuori di questo caso , bisogna bìattezzarli separatamente^ 
yersando V acqua sopra ciascuno , dix:endo Ego le baptizo 
etc : articolando in particolare il nome di ciasctino . U istes- 
sa cosa a riguardo delle cerèmonie ; poiché, sebbene si 
possono dire le orazioni , li esorcismi e le altre parole in 
plurale , quando si battezzano molti bambini insieme, bi* 
$i>gna nondimeno, prescindendo dai perìcolo di morte, fa« 
re sopra ciascmio di loro in particolare , le azioni princi» 
pali , cioè sofiìiire , formare il segno della croce, mettere 
del sale , della saliva ; domatidare a ciascuno , scegli ri- 
nuncia ni demonio , alle sue o|)ere etc. , scegli crede in 
Dio^ in Gesti Cristo, etc. , fare le* unzioni , versare* T acqua 
d^l baMesimo V pfony^iciare le parole della forma ; méttere 
il -Tela, ossia hi yeste baHesimai^ , e d^re la candela ac- 
(:esa • Se qilesti ^ono l>ambini di sesso diverso , il Sacer-^ 
dote* farà nletteré i màschj alla dhttà , e le' femmine alla 
lintttm^ 1? qùattdó piioutìnteierir ie pafrote c^^auM r^or- 
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lo a qiiosle a/ioni , si servirà del genere di ciaictiiio ^ co* 
tue kunc /timu/um , hanc famulam , lìunc elecium ,' 
hanc clecfam . 

Che il Ministro , dopo FhUo il battesimo , inculchi al 
padre , alia madre , alla nutrice , di non mettere il bam* 
hìiio nello stesso letto con lorp ^ prima che non compisca 
Iranno; e se accade prima di questo termino, che il barn* 
bino venisse ad esser affogato nel letto da loro , essi cade** 
rebbero in un caso riservato , come colfievoli di un vero 
omicidio . Egli è proibito ancora ai padri ed alle madri 
di fdr dormire i loro figliuoli con essi nel proprio letto ^ 
come pure i fratelli e le sorelle insieme , arrivando all' età 
della ragione • L' inconvenienza e l' indecenia di un' uso 
simile , e da tutti conosciuta . 

PAIIAGUAFO vSETTIMO . 

Delle cure che la Religione deve far prendere 

Ad ogni Pastore verso le donne incinte, afftn 

CHE SI garantiscano DA OGNI ACCIDENTE , E CHE 
IL LORO FRUTTO NON STA PRIVATO DEL SaGRA* 

MENTO DEL BATTESIMO . 

'> Quandoquidem in zelo religionis et studio Immanità* 
tis ceu gemino cardine, tota vertitur Pastorum sollicitudo; 
bis non inter ultima suscepti muneris oflìcia recensendum 
videtur , ut ipsosmet infantes adhuc materuis visceribus ìn- 
clusos , preliosi Beipublicae Ecclesiasque germina , quaa* 
tum ad se pertinere possit, curent ac tueantur.. Ac pri* 
ino quidem parochianos interdum gravissimis verbis cohor* 
tentur , ut , prò felici, praegnantium parlu et fdetuum salu- 
te , Deo miscricordi supplicent . 

33 Prsetercà , tum publicè , tum privatim , doceant quam 
immane scelus perpetraret qui faeminam utero gravcm tra* 
ctarot adeo inhumanitcr, ut inde sequerelur abortus. Prae« 
gnaatcs autem faeminas moneant , vel moneri provideant , 
ut seipsas faetumque suum incolumem s^rvent quam dili« 
gentissimè ; alioquLa eas lelhaliter peccare : sique , per 
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gravem ne^Iigentiam , alioifum faciant , quasi inranticidium 
conimìtlere • IMerseque , ex fàUa opinione circa tempus ani- 
mattonis , non se , ineunte prsgnatione, satis considerate 
gcrunt : liinc tot abortus in primis foecunclati uteii niensi- 
Lus . Imperio damnosam , ecclesiaeque flebilem negligen- 
tiam , onmi via prudenti et possibili , è medio tollere stu- 
(leant Pastores . 

n Muhò citiùs quam antea existimatum sit fsclum animari 
piobant anatomicae leccntiorum observationes : quininiò, in 
ipso etiam conccplu , imniortaleni faettii bumano animam 
infundi , nonnullis ecclesìse ])atiibus , pbilosopbis , medi- 
cisque pluribiisdoctissimis ,' certum videtur . Quamobrera, 
vitet gravida mulier , etiam a primo suae prsegnalionis in- 
slauti , quidquid in cibo vel potu noxium sibi esse possiti 
abjiciat pcrnoclationes , saltationes, strictiorcm elegantio), 
causa vcstitum ; timeat longiora itinera , graviora onera , 
violentam alque insolitam bracbiorum clevalioncm , nimios 
labores ; tempcret a jurgiis , ab ira , trislilia , cseterisque 
animi motibus , qui, cum sunt vehementiores , acerbissi- 
mo , ut plurimum , cfìfectu , in niatris ac faetus peraiciem 
redundant . 

» Hic observent Pastores abortui non raro causam esse 
eilrcmam^paupcrtatcm . Inops mulier , convcnientibus ali- 
mentis , nutrinicntiim sibi et faetui sufllcere non poi est , 
ne remedia , si segrotet , suo statui accomodata sibi com- 
parare^ nec laboris ad suam sustentationem necessarii pon- 
dus alleviare . Pastorali charitale nibil dignius , quam si 
talibus feminis auxilia et curam omnem ex pietate fide- 
lium accersant , iisque ipsi , de propi iis facultatibus, quin- 
tum potuerint , opilulentur. 

» Illud etiam admoneantur conjuges , ut , quoticscum- 
que abortus périculum erit , còntinentìam obsefvent ; ad 
quod videlicel , ipso jure naturse , sub lethali culpa , te- 
Dentur . Et quidem partubus laborìosis vel desperatis , in 
quibus mater cum faetu male conflictatur , vel miserrime 
interit , alia saepe causa nulla est praeler usum conjugii , 
tei inordinatum , vel immodicum . 

. )3 Curis in providentia bumaaa positisj adjungantfaemi- 

6 
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nae praeguantes oiultam in Deum pietatem • Férvidis ora- 
lionibus eum exoreat , ut de ventre matris inraati suo sit 
prolector ; utque felici paiiu editus , regenerationis gratiam 
cotisequatur . Ne autem , prò peccalo auimas suae , per^at 
fructus uteri sul , sed Domiuus buie benedicat, animo. ve* 
rè contrito sacrum paenitentìas tribunal adcaut ; bonis opc- 
ribus incumbant ; se et faetuin quotidiè , implorato Deipa- 
rae Virginis interventu , dìvinas bonitati conimendent ; vi* 
ciao partu , sese nova confessione mundare studeant , et , 
de spiritualis moderaloris Consilio , divinae Eucharistiae par* 
tìcepes fiant, cujus virtule, necessariam in dolore paritaris 
obtineant fortitudinem ; quo caelesti pignore , si temporalis 
vitae periculum ingiuat, beatac immortalitatìs expectatione 
subleventur • 

» Faeminis quibus, etiam praeter voluntatem , contìgis* 
set abortio , graveni paenitentiam ìmponebat vctus ecclesia^ 
disciplina , cum infans , non nisi Deo in parentes juslissì* 
mo Mltorc , periisse praesumeretur . Nunc quoque , multum 
prodesset ut in paenitentes quas , per negligentiam licei mi- 
nus gravein , abortum fecìssent , spirituali sua auctoritale 
animadverterent Sacerdoles . Eas quidem in posteruni vi* 
gilantiores caulioresque facerel imposita solito gravior 
paenilentia • 

» Licitum esse abortum voluntarium existlmarunt Gen- 
tiles et Manichaei: eum delesta tur , naturae vindex , Reli- 
^io • Nefas igitur cuivis mulieri medicata pocula haurirc , 
frequentìbus saltationibus , seu violentis motibus indulgere, 
ac tandem quidquam eo Consilio moliti ut abortum fariat, 
etiamsi tam perversai voluntatis non sequatur effectus . Nec 
vero ullam artem suggerere , ulluni indicare , vel quoquo- 
modo subministrare medicamentum , opem aut consiuum fa* 
ciendi abortus Causa praebere cuiquam licitum est . 

Mulieres , bcu ! nimis multae , invito animo praenantes , 
quia furtive ac turpiter , ubi primum gravidasse sentiunt, 
abortum meditantur , eumque statim ab ineunte concepla 
exequuntur, borrorem sibi ex eo minuentes , qupd faetum, 
quem gerunt , nondum esse animatum falsò excogitanl . 

yì Tauti s^eleris atrocit^^jtem pyellis clanx corruptis , q^Mas 
tamen speciosam honestatis larvam retinuere , suggerii ma* 
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Iu!( puclòr et metus pareotuin • Mullae pnellse ^ ut suum oc* 
cultaieut oppiobiium , medicameutis ad abigendum faslum 
liaustis , cUm faelu tniserrìmè interìerunt . In ipsomet con- 
nubio , hujustnodi extxrando facinori locum étiam aliquan* 
do praebet nialesùada paiipertas . Quànquam liberior vo- 
luptas , novarum artium invcntrix, frequentiores hoc ssecu* 
lo aboKus elKcit , dum , resonante humanitatis vocabulo , 
inh umana qusequc et atrocia invalescunt . Mullae , nequìc- 
ffiiam fremente natura faetum suum in mare , aut etiam in 
loca immunda vivum pnecipilarunt , vel in terram defode- 
nint ; multae exposuerunt ; pleraeque non baptizarunt , nec 
quis baptizaret , cur^veruut « 

u Paroclii foriassè in hujusmodi sciolos quasi moralium 
(loctorcs incident , qui faelus nondum animati abortum, ut 
puellae familiaeqne integra servetur, existimalio, licitum es- 
se còutendant . Solemni decreto pessimam hujusmodi opi- 
nionem proscripsit Innoccntius Papa XI. Voluntafium ita- 
que aborlum facere , sive ad eum faciendum ullo modo 
concurrere non licet , etiam , si id fieri pòsset , ante fae* 
tus aniibationem , et quamvis timeatur iamse aut ipsius vi- 
tae detriraentum : actus quippè natura malus nullo in casu 
legitimus fieri {X)test : qui autem impedit ne conceptus ho- 
mo nascatur , hominem eo ipso perimere reosetur • £a por- 
ro cailiditate , qua faelus nondum animatus , si quis sit , 
ab animato dìstinguitur , niliil insulsius <, nihil periculo- 
sius . Fsetum , vel antequam organa evolvantur , imo in 
ipsomet conceptu , animari , fere omnibus nunc persuasum 
est ; et nemo jam dubitat quin tempus animationis idem 
sit in maribus alque in fteminis ; licet maribus non nisi 
quadragesimo die , faeminis octogesimo tantum , vel nona- 
gesimo rationalem animam iofundi , Aristotele perperam de- 
Boieate 9 creditum olim fuerit, quod hodìè, ut falsumom- 
nino , ab omnibus rejicitur . Quae ergo sibi abortum mo- 
liuntur , periculum incurrunt animas perdendi , quas non 
existere sibi fingunt . Et , cum forte nihil unquam de his 
audierint pleriqoe rurales medici vel chirurgi , eos rectis 
opinionibus ac sensibus religioni consentaneis , data occa- 
sione , iaoJiaaat Pa»tores : sic nempè , et corporum et ani* 
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inlerroget num reipsa partum getiat: Iioc'ipsutn/urgenté tnor* 
bo % elementi , etiam ab innuptis faeminis (si sit prudenti 
suspicioni locus ) caute sci^citetur; ut erga utraslibet eartìni* 
que faetum, quse providenda occurrent, sapienter el conside- 
rale provideat. 

PARAGRAFO OTTAVO. 

Delle misure a prekderst, affinché in caso di abòrto ^ 

il frutto non sia privato del battesimo , s' egli è 

capace di ricevere qtesto sacramento. 

• 

» Horrenda quidem i]la strages fuit, cum Rex impiu^ , 
Christum ad neceni quserens, occiditomnes pueros, qui erant ^ 
in Bethleem, et in omnibus finibus ejus, a bimatu et infra. 
At quanto fle])ilior ea clades, qua passim infantuli, vel^ quia 
iaetus sunt informes aut in speciem morlui , abjiciuntur , et 
minime baptizantur ; vel , quia fàeminarum visceribus educi 
nequeunt, baptizatu impossibiles judicantur; vel, cum prius 
intereunt faeminse quam parlum ediderini, non iili uteris ex- 
trahuntur, ut sacra lotione regenerentur! martyrum ingenteni 
exercitum ccelo consecravit Herodiaua illa occisio: hs autem 
innumerosi infantes aeternae felicitali subducit , in [>eccato 
origiiiali morientes. 

» Plurima miscratione commola Ecclesia, dum animo re- 
putat spìrituales ejusmodi neces parvulorum, quaedani ex re- 
centibus ac probatis rei medicee et chirurgicae experimentis 
desumpta, Pastorum zelo in subsidium religionis committen^ 
da censuit. Quae si diligenter observentur, id futurum sperat, 
ut multi infantes, qui, deficientìbus bisce documentis , ne* 
glecli fuissent , salutari fiaptismo regenerentur , ac forsitan 
R,eipublicae Ecclcsiaeque aliqui serventur incolumes • Tantae 
vero excellentiae est vel unius animae salus, ut, etiamsi ani-^ 
ma non amplius una suggestae curae adminiculo in vìtam 
aeternam postca servetur, ingens illud operas pretium fore 
existìmatur. 

yy Frequentes sunt mulierum abortus , ut infelix ubiquè 
docet experientia; nec semper, in bis rerum angustiis, pr8e« 
sto esse possuat tiri ecdeaiastici ad Sacxamenlum regenera- 



tionis opportune admiDistraodum* Hinc manifeste necessariocn 
o«tendìtur, ut cuncti fideles, ac praesertim obstetriceS) bapti* 
zaadi rltum opprime calleant. 

i> PaplicU generis sunt faetus abortivi: alii non modo 
praecipua membra evoluta, sed et corpusculum habent di- 
stinciè perfectèque conGguratum; alii nondum sunt merabris 
omnibus inslructi. Si prìoris generis aborti vus motu appa* 
renti vitale signum exhibeat , hic , eiium absolute , bapli- 
zandus. Si videatur omni motu carens, sed non sit ex loto 
putrefactns, etiamsì plura corporis membra scissa , imo et 
evulsa sint; modo magnae ejus cavitatesi quas ventres - vo* 
cant medici, caput nem[>e, ihorax et abdomen , nec dilace* 
ratas, nec aperta^ fuerint; nec viscera vitalia ibi conclusa , 
cerebrum, cor, puhno, mutilata ac discerpta; quamvis ap- 
pareat lividus, nec motum, nec sensum, nec spiritum habens; 
clubitari tunc meritò potest vivusne sit, an mortuus : saepè 
quidem abortus violeplia tam debilis faetus est, ut mortuua. 
videatur, licct reipsa vivat. Slante hoc dubio , iàetus , sub 
conditione, Si vivis^ baptizandus est* £t quidem, quandiù 
dubitiri potest an faetus informis anima sit praeditus« poslu* 
lant aequitas et religio ut eligatur opinio tutior , et £etu9 
ejusmodi baptizetur, saltem sub conditione, si tu es capax\ 
levius eoim , lougèque levius et periculum Sacramenti non 
coficiendi, quam animae, quae forte adest, immorlalis, extra 
Dei conspectum, deGcientc Sacramento, in aeternum relegandae. 

» ^veniente abortu, aUenlè inspiciendum est an faetus vitale 
signum aliquo motu indicet. Hic vero motus aliquandò failit 
ocuios, et {K)steà manifestus euiicat. Quo brevior extiterit. 
giaviditas, eò, magis fallax mortis iudicium erit motus iu 
faetu abortivo deficiens: i.^ enim, qua& mors esse videtur , 
nlbil fortassc est, praeter anim^e deliquìum ex aborlu niniis 
laborioso. 2.^ Si anima in ipso conceptu creai ur, ut liodie 
fere omtaes sentiunt, faetus est animalus; licet fieri possit ut 
videatur HK>tu carerc, et reipsa careat; quippè cui nondum: 
evoluta sinit motus organa. Hujusmodi ergo faetui, dummodò 
primis humanae figurae lineamentis conspicuus agnoscatur, nec 
upiversa putrefactione evidenter mortuus, ministretur Baptisma 
conditionale, Hi caj^ax es. 

'^ FaEtfuf «l^uot diCirttjQD, qMamvis JMta pkrocique medicos 
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cnjdatiir esso animatus, atlamen, quoniacn id aml3Ì<>itur apud 
nliquos, sub hac conciitione, Si tu rs capax^ bàplixari de* 
]>et, quamvis inembraQa sua involutus ; ne tenipus teratur 
ioitassc monientaneuni, neve tcneriori faelui ad auras palefa- 
cto inorlis pcriculum accodai. Deiade ( cum dubitetur an. 
non membrana ìmmediatum aquse tactum impediens , ipsum 
quoque Baptismi valorem impcdiat ) slatim aperienda est 
membrana, et fsctus sub bac gemina condilione btptizandus, 
Si tu €S^ capax^ et si non es baptizaiuSs ego te baptizo etc. 
Ya quidem sic agendum est, sive motus in fsetu aliquis , 
sive nulius observelur ; dummodò eum vitce cxpertem non 
demonstret evidentia. 

» Hujus generis abortivi per immersionem baptizanlur 
acqua tcpefacta, in scypho aut alio vase idoneo. Nec metuat 
quisquam ne G^t homicida ( et irregularis, si sit Presbiter ) 
co quod faelui, detracta membrana, mortem accelerare possit. 
Neque enim ideò prsecisè suffocabitur , quod fuerit aqua 
immersus: id si forte contingat, vita ipsius tam levi constai 
flamine', tamque impossibile est eam servar! , ut quominus 
baplizetur , impedire non debeat metus aliquot momenta 
resecandi. 

» Utrum vero illud quod in lucem ediderit facmina reccns 
gravida, verus sit faelus , an molucruni ( mole ), sanguinis 
coagulum ( sangue grumoso ), 9ut falsum germen , summa 
cir£umspeclione defìniat obstetrix, vel cbirurgus, 

» Faelum a molucro bis dignosci indiciis docel ars medi* 
ca. Cum faetus, prae debilitate , membranam dirumpere , et 
proprio conatu exire non potuit; si colorem albicantem, fi* 
guram ovatam praeseferat lisec membrana, digitique tractantis 
impressioni moliiter cedat, faetus est, non molucrum; etipse 
continuò, sub conditione — Si tu es capax «^ est baptizandus. 

» Si faemineo sinu cxieril caro informis, nigricantibus et 
sanguineis venis aut variis maculis interfusa , duraque tra- 
ctanti digito resistat, nibil aliud est praeter molucrum ; nec 
proindè Baptismus, etiam sub conditione, adbibendus , nisi 
prudentcr dubiletur: tunc enim illud germen cautissimè se- 
candum, si forte in eo delitescat faetus, quem , edito vitae 
signo, baptizari oporteat: quod quidem haud semel contì- 

gissc afBrmant anatomici. Multile fii^miaae , quae no& se 
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praognantes c:iLislimabant, faetiimcdiclcrein fìgura conglobali 
Miuguiui^, intra quem, posthoras qualuor et viginti, rupertus 
est infaus vivns. 

» llaque , non primo intuita abjiciantur Taetus informes, 
qui furtasse in vitam aelcrnam regcneiandì sunt • Procul 
iiupia illa (ioniesticorum , obstelricum , vel ruralium chi- 
rur«;orum agendi ratio , qui , supina ignorantia , vel non 
])racniisso cxauiine suQicienti , (emere abjiciunt molem abor« 
livam , quae sibi aliud nihii videlur praeter sanguinis (;lo- 
bum , vel. cameni minime organicam ; quo tamen centine- 
ri |)otest anima coelo destinata . Procul deploranda'illa cae- 
ci(as , qua uegli>;ilur faetus abortivus , eo quod anìmatio* 
iiìs tempus nondum attigissc , falsò , si Gdes plerisque mo^ 
dicis, cxistimatnr; et quia non modo non baptizantur fae* 
tus primis diebns graviditatis in lucem editi , sed etiam ii 
parvi dicuntur qui quadragesimum , qui sexagesimum , et 
ultra , dìem attigere . Tanquam sordes vilissimae , projici* 
uutur animae immortales , ad imaginem Dei factae , ad 
fruendura Deo creatae, et simui corpora, quae per Baplis* 
mum faciehda erant membra Cbristi , ac decentissimè , 
spirìtu digresso , tumulanda ! Praxim buie tautae impictati 
coutrariam , pio sua quisque parte , inducere studeant Pa- 
rocbi et Confessarii : scilicet , in quocumque praegnationis 
articulo eveniat abortus , permagni interest ut diligcnler 
iaspiciat obstetrix , num faetus , quantuluscumque sit, mo* 
tùm aliquem habjat , vel salis configuratus , nec evidentcr 
exanimis babeli queat : tunc cuim baptizandus esset . 
Quaniunvis aulem horvidus ille appartai^ eum interfi* 
cere nunquam licei • 

» Cum igitur bodie communior apud medicos opinio sit 
faetum , in ipso conceptu , animam divinitus inspiratani 
recipcre , et continuò Adae fllium , indita peccati origina- 
lis macula , constitui; erga faetus vei minutissimos qui non 
sint manifeste morlui , ea , quam diximus , baptiimi con- 
ditionalis adbibita cautione , animae Deo carissimae saluti 
consulitur , quantum id ileri potest : apposita vero condì- 
tione , salva manet debita Sacratponto reverentia • 

» Sunt £iemiuae , ut docet experientia , quae aborliun- 

7 
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tur iacogitantes et iosciae • Praegnantes moneat obstetrìx , 
ne faetus humanus prò sanguine aut falso geroiiue abjicia* 
tur ; Quin etiacn , diligenler exquirendi sunt faefus gemel- 
li , vel plurcs, qui non raro maximèque inabortibus inve* 
niri clicuulur ; id nempe quod sit multiplex , dijficilius peiv 
fìciente natura • Itaque , poslquam baplizatus est faetui 
aborlivus , inspiciendum est quidquid praeterea sinu muUe- 
ris egreditur : fieri eniin posset , inquiunt medici , ut iu- 
veniretur geoiellus superfactatione conceptus , qui eò faci- 
li us oculos fallerei , quod esset mole pcrcxiguus . 

M His*in antecessum notatis , Parochus aliquam faeini- 
nam abortum fecisse aut probabiliter facturam audiens , ad 
illam se conferat , non modo ut parochianam in slatu lu- 
ctuoso constitutam sui rainistcrìi subsidiis adjnvet et con- 
solelur , eique si moriis immineat periculum , sacramenta 
ministret ; sed etiam ut factum in lucem cditum Tel ipse 
domi baptizet , si sit baptizandus , possitque decenter of- 
ferri , vel eum ad ecclesiam portari jub^at sacro fonti ab- 
luendum , si non sit informis , et saltem caput huroanam 
speciem gerat , si praeterea satis vegctus esse judicetur . 
Factum sic debilem ut sacerdotis ministerium expectare 
nequeat , statim baptizet obstetrix . 

w Quod si religionem Pasloris fallere velit impia hujus- 
modi hominum crudelitas , qui factum abortivum nec osten- 
di, nec baptizari debere conlendant , co quod illuni penitus 
exanimem esse proprio temerarioque judicio pronuntient ; 
aut si factum satis conformatum et valentcm ; ad ecclesiam 
deferri quisquam prohibeat: prius adhibito benignae cbarita« 
tis afSalu , Pastor , si nihil exhortando proficiat , saecu- 
laris magistratus auctoritalera invocet , ut quod religioni 
consentaneum erit , quovis repugnante , perficiatur . 

PARAGRAFO NONO . 

Df CIO CHE IL Pastore deve fare ^ quando non si 

' PUÒ battezzare un bambino , CHE tirandolo dal seno 

DI sua madre con l' operazione cesarea • 

n Quod si , frustrata peritorura arte, infans naturali pr- 
tu in lucem adi non possit ; spes novissima superest , in* 

V 
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cisio caesarea • Eam Teleres aegrè adhibucTnnt , eo quocl 
iuiperUis maiiibus laiò feliciler succederei . Hinc illa più- 
rium theologorum opinio , qua volunt mai rem ad subeun* 
dam ejusmodi incisioDem non teneri . £t quidera , si in« 
de certus aut quasi certus muiieri interitus imminere judi« 
caretur , crudele esset eam, Tel consentientem , secari ; 
ionocenli siquidem , etiam volenti , mortena inferro , cujus- 
cumque necessitaùs inducto nomine , onininò nefas est : 
CUOI praescrtim sic doceat Àpostolus = Kon ... faciamus 
mala , ut veuiant bona ;:i Rom. 3>. 8. Absit tandem ut 
quisquam per liomicidium salvetur • 

>3 Cum faeminae solius les agitur, cum v. g., inTans jam 
in utero morluus est; ipsa quidem ad patiendam ejusmodi 
sechooem compelli nequit , licei bine propriam sibi possit 
incolumitatem appromilterè : violentum siquidem ac prae* 
tiT naturam est illud remedium • Ubi vero de infantis 
adhuc in utero viventis aeterna salute agitur ; muliercm fé- 
renda uteri sectione teneri sentiuni Angelici Doctoris se* 
qiiaces plerique theologi , eo quod videlicet tanta perilia 
et experientia ^aleani bujus aelatis chirurgi, ut matrem et 
iaetum sic posse incolumem setvari manifestum videatur . 

M Eicipiendus tamen casus fceminas intra septimum men- 
sem laborantis ; quo mense non completo, inusitatam esse 
liujusmodi sectionem docet ars medica • Excipicndus pari- 
ter summas debililatis aut morbi veliemenlis arliculus, uu- 
(lè uiatri prorsus intolcrabiiis aut etiam lethalis futura es-- 
sei incisio . Totum vero diud judicium penes medicos es« 
se iniellìgitur ; iisque et cliirurgis videndum , ne unquam 
lìujusmodi sectionem temerò pra^cipiant vel aggrediantur . 
Hoc nempè ultimum sii perfugium , cum nibil ncque na- 
turam ncque artem ad partum consueto modo efliciendum 
jam posse prudenter judicatur . Procul autcm , procul ii 
partus adjutores ignari aut supra modnm barbari , qui , 
sub ea specie ut matres , vitata sectione , scrventur , nii- 
seris infantibus , quos dilaniant atque in frusta discerpunt 
crudelissime) ferrum admovere letbiferum non perhorrcscunt, 
» Caeterum , positis , bine faeminae et infantis morte 
ineluctabili , uisi uterus apcriatur , illinc dubio incisionis 
eiitu \ eam iocisionem % quantumlibet incerlam suaderc et 
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exequi licet , qtiemaJmodum et aegra dcsperato dubfum 
rcmeclium aclministrare . Nec vero quisquam objeclo mor- 
tis acceleranclae melu terreatur . Requìrit saptenlia ut seger 
anticipatae mortis pcriculo potius , quam intlubìtatae morti 
oflTeralur : spes enim , eliam incerta , vilae rccuperanciae , 
cella vicinae mortis expectalione mclior est . 

3i Cum autem Parochus neccssariam esse incisionem , ci 
malrem cum faelu adliuc vìvente incolumem servari posse 
medìcorum judicio resciverit ; nihìi omittet quod suggesse- 
rit prudentia charìtasque pastoralis , ut ipsa inducatur ad 
incisionem forti animo tolerandam . Nec primo adifu , &• 
minam proposilae sectioni repugnarc , tuta conscientia, noa 
posse denuntiabit ; nisi eam esse noverit , quae religionis 
impulsa fèicilè ducatur , et circa omne periculum sccuro 
animo in Dei voluntate acquiescat . .Quanta spes ex illa 
sectione aflFulgeat , ei primiim omnium exbibebìt ; deinde 
opinionem doloris imminuere conabitur ; ac tandem satius 
esse omnia perpcti , quam committerc ut infans non bapti- 
zatus mòriatur , admoncbit • 

yy Si quid autem sinistri metuendum videafur , suavitcr 
cxbortante Parocho , inteiligàt pia mulier roajorem a se 
charitatem ostendi non posse , quam si vitam in discrimen 
adducat prò salute unius animae , quae , nisi Baptismo re* 
gcnerclur , in aeternum sit cxitium demergenda : sibi au- 
tem non patris aut fratris , sed carnis propriae causa peri- 
clitandum . Et quoniam plerumque vividiùs commovet sui 
ipsius amor , quam charitas proximo debita ^ monente Pa- 
store , adverlat mulier secanda bic quoque rem snam agi; 
seipsam enim , si fetus in utero moriatur , evidenti mor- 
tis periculo objcrtum iri ; ac demum , si volet sospes eva- 
dere , necessariam fore incisionem , ut sibi e visceribus in- 
fans mortuus extrahatur : quo tameu posito casu infantis 
in utero evidenter niorlui , videat chirurgorum prudentia , 
ne , per sectionem faetui jam inutilem , facminas viribus 
oxliaustae mors acceleretur • 

>j Verum , quoniam sectio caesarea , quandoquè nimis 
pcriculosa evadit , recèns inventa est altera spccies inci- 
sionis , nimirum sjrmphiseos , quae felici fuit exitu com- 
probata • At , ^uasoam ex illis , et ^uibusnam in casibus. 
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una aftert anteponcnda sit , judiceut arlis medicee , et chi- 
rurgìcae periti . 

» Ne vero incisionem , cum adhiberi salubriler poterit, 
abjiciat vanus timor vel male prsejudicata opinio ; intelli- 
gai mulier eo subsidio indigens , possìbilem esse fausfum 
sectiònis exitum : scilicet , experienlia teste , plures facmi- 
nas , postquam sic liberatae semel fuissent , postea non mi- 
nus faecundas extitisse : alias absque incisione perìisse , 
alias , multiplicatis ' conceptibus partubusque laboriosis ^ 
adhuc pluries , unam sexies aequè bono exitu sectas fuisse; 
|iierasque , posita chirurgi peritia , evadere posse incolu- 
mes ; nuHi denique eam praecisè seclionem rectè et appo- 
site factam , hactenus fuisse iethalem . Quod spectat infan« 
tes , sciat fcemina secanda multos in matrum uteris vivcn- 
t^s repertos fuisse , eosque baplizatos : quosdam extitisse , 
qui , cum biduo ante mortu'r pronuntiarentur , felici se- 
ctione exlracti, atteotèque inspecti , cordis pulsu vitale si- 
gnum leviter indicante , baptizati similiter fucrint . 

>3 Faetus hac via cductus , absolùtè baptizetur , si vivus 
appareat ; sub conditione vero , òi vivis , si de ipsius 
vita dubitetur . Quod si ex mora pcriculum immincat, pa« 
te&ctum infantem , nec tamen utero eductum , statim in 
ilio bnpli/.et chirurgus ; eductum autem et vivum , sub 
conditione , Si tu non e7 baptizatus , baptizet , si quis 
adsit Presbytcr ; eo deficiente , quivis alius : multoqué 
inagis ea cautione utendum , si faetus adhuc sit membra- 
na involutus , quae scilicet in ipso utero diduci ncn 
potuerit . 

w Quod si faemina , cttjus naiuralis partus omnino de- 
spcretur , caesar«nm , prae debilitale vel morbi angustiis , 
tolerarc nequeat incisionem , nullusvc occurrat qui possit 
hoc opus aggredi ; vel si , dum mulier dilTicili partu la- 
borat , metuendum sit ne infans moHuus nascalur , vel 
nascendo moriatur ; ad consulendum infantis beatitudini , 
hoc unum superest , ut ipse in matris utero , per inje^ 
ctionem baptizetur : atqtie hic Baptismus extra consuetum 
ordinem positus , plt?rumque feliciter adhibelur , ut ex 
medicorum et chirurgorum testimonio constat • His nem- 
fXL tiuctoribu^ , aqua in ulerum curva >nanu , cochleari ^ 
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spengi ola intromitti , sicnulque ^nfantulo admoveii, tuba 
saltem aut sìphone chirurf^ìco injicì potest . Hunc bapti* 
zamli raodum , suadt^ntibus Pastorìbus , a medicis vel 
chirurgis dUcant obstetrices ; cujus adhibendi cutn se de« 
derit occasio , formam alque iolentionem materiae coinitcs 
adjungere non omittant • > 

>3 Hic autem Baptìsmus ne cuiquam impiobetur , co 
quod noTUS sii alque insolitus « Ne quis infans materno 
latens utero baptizetur , vetat quicjon) ecclesìa^ ritualis li- 
I>er , cseterique ad ejus noriuani exacti , hoc posilo axio* 
mate — Qui natus secundum Adam non est , secundum 
Christum regenerari non potest ; neque enim dici in eo 
regeneratio potest, qUam' generatio non praecessit — Si 
vero infans aliquod ex utero. membrum emiserit , eum in 
ilio baptizari prsecipit idem ritualis lìber. Scilicet infanti 
adhuc in sinu matris incluso , aquam physicè applicare 
nullo modo posse , usque ad heec novissima tempora , uni- 
Terse creditum. est ; neque aliam ob causam injectivo buie 
Baptismo olim repugnarunt Theologi : quo tamen nihil ma- 
gis possibile esse multiplex recentiorum demonstravit 
experientia . 

3> lllum praeterea Baptismum Inagnoperè commendai ratio. 
Statim atque homo in ventre matris iiguratus est caro, ei« 
que anima rationalis divinitus infusa, hoc ipso Glius Adae y 
et originalis peccati reus constituitur; ideoque, licet nondum 
ex acero, jam saltem in utero natus est. Cum autem in- 
fans, maturo partu , incipit nasci, vincula sua dirumpens , 
et loto corpusculi conatu in diflScilem sui carcerìs exitum 
incumbens; tunc certe magis ex utero^ quam in utero na- 
tus existimari debet. Et quoniam aqua injecta baptizari po- 
test, non minus eo modo qui sit possibiHs, baptizandus vi* 
detur, quam qui manum, vel pedem, residuo corpore intus 
manente , protulerit : neuter adhuc perfectè natus ; uterque 
tamen inter homines , quos Deus vult salvos fieri , procul 
dubio numerandus est. 

>> Huic etiam Baptismo suffragatur auctoritas: eum in suas 
Dioeceses inductum laudant plurium provinciarum , ac prae- 
sertim Italiae, Siciliaeque- Episcopi; et, quod omnium suffra* 
giorum instar esse poteste sic de ipso loquitur Benedictus 



55 
Papa XIV. in suo libro de Synodo Disecesana: — Ad Pa- 
rochos pertinebit obstetrices iostruere, ut, cum casus eve* 
nerit, in quo infantern nulla adhuc sui parte editum , 
inox decessurum prudenter timeant, illum baptizent sub con- 
ditione: sub qua pariter erit iterUm baptizandus, si periculuni 
evada t, «/ foras prodeat, — 

» His tam gravìbus exeinplis incitali, a Parochis Bapti- 
smuna per injectionem obstelrìcibus commendari in Domino 
exoptatur. Nondum quidem pronuntiavit Ecclesia num va- 
leat Baptismos infanti adliuc maternis visceribus incluso , 
necdum aliqua sui parte egresso, administratus. Valere hu- 
jusmodi Baptismum nunc multi existimant ; cui tamen opi* 
nioni hactenus deficit ille certitudinis gradus, quem a sola 
Ecclesiae auctoritate muluari potest. Queui Baptismum, elsi 
dumtaxat probabilem, ut Baptismum in brachio vel pede , 
oblata occasione, adhibèri debet, quam , eo deficiente , ani* 
raam perire, quae potuerit illius ope salvari. 

M Hic vero extrcmae necessilatis Baptismus , fune nempe 
adhìbendus cum alius omninò adhibèri ncqui t, duplicem re- 
quirit conditionem sic cxprimendam — Si vìvis^ et si ba* 
ptizari potes: — Infans denique sic baptizatus , si postea 
niembrum aliquod emiserit, vel ex utero totus prodieril, vel 
per caesarcam incisionem cductus fuerit, baptizctur sub con* 
ditione, Si non es baptizatus. ^ 

PARAGRAFO DECIMO 

Di ciò che far deve un Pastore nel caso , che una 
donna incinta sarebbe morta, senza aver partorito , 
per assicurare il battesimo al sco frutto , se 

vivesse ancora. 

» Si, nondum edito partu, animam efilaverit gravida mu*- 
ber, qnodcumque mortis genus fuerit, suadente humanitale 
simul et religione, faetus per caesaream incisionem educen- 
du« est, ut baptizetur, si vivus lepertus fuerit, utque homo 
societati, si fieri possit, conservetur. Et quamvis infans, si- 
ve aliquo membro exterius prolato, sive in utero, per inje^ 
ciionem^ baptizatus fuerit^ non ideo minus exequenda foret 
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jiiti^io : dubins cnìm est uterque Baptismus , ci jn capile 
inranlis ex lolo producii, sub couditione, òi non es bapti* . 
ztitus eie. adminisliandus csl. ^ 

>^ Negai Lcx Romana Regia mulicrem quac morlua sit , 
liumari, anlcquam ei parlus cxcidnlur: qui contra f«:cerit , 
spem aiiimantis cum gravida pcrerhisse videlur. ^. de nior.» 
tuo inferendo. Sic praeeunté jure civili, eani secliouem in* 
jungit Ecclpsiae Ritualis liber, et, post varia Concilia, San* 
ctus Carolus Borromaeus; ac tandem hisre novissimis tcm- 
])oribus, in sua quisque ditione , Sicidi Praesules. Hìs au* 
tori bus, si quid mulieii praegnanti bumanitus contigerit , 
Cam, boriante Parocbo, secari vebementer suadcnlur. 

» Cum igitur gravida mulicr ledo doloris aflixa vergil ad 
liorani supremam, iieminem secum in cubiculo babeal Ob* 
stctrix, praeler duas vel tres faeminas moribund^ dilecfas. 
Paslor caeleras leniter submoveat, ne quid , ex nimia fre- 
quentia, pertubalionis oriatur. Ipse autem conlinuos in ejus 
animo sensus religionis ac pietatis foveat; ei tandem ad ex- 
Iremum usquc spiritum omni studio cbaritalis assistal , co- 
que diligenlius, quod morialur infelix mulier ea morte, qux 
iniserationo omnium tencrrima naturam aflìcere videalur. 

>:> Praemonitus Cbìrurgus, in vicino cubiculo cum famiiia 
subsistat 9 ne sua prscsentia terreat faeminam , cui fortasse 
liondum spes omnis , Deo miserente, sii oblata. Parabitur 
ad Baptismum aqua tepefacta: si demum nulla suppelal via 
salulis, et anima exicrit ; mortuae muUeris calor fovebitur , 
donec praestò sit Chirurgus , si nondum venerit. Àpertum 
interim, denlibus, arundinea fislula. sive alio quolibet reli- 
iiaculo, diduclis, os faeminae teneatur: non quod aliler spi- 
rare nequeat infans utero conclusus; sed, inquiunt Medici , 
ut in ventrera ìntrct aer frigidior ac purior , utque matris 
visceribus eflluant cadaverosae exbalationes, quae infanti, me* 
dia in morte palpitanti, mortem accelerare possent. 

» Saepe mulier, in ultimo exeuntis animae articolo , fae- 
tum parit, stalimque eiQat animam: et nonnunquam sub stra« 
gulò repertus est infans miserrime praefocatus. Quid auxilii 
et curae in hoc promiscuo moriendi nascendique confflictu 
ab obstretrice desiderelur, quantum ipsius manu juvari pos* 
sit lugubrìs hujsmodi partus^ perno est qui ooa intelligat. 
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>> Cum miilicr ìnfantom non popeiit nioriens , tunc mi* 
scipiendae scctioui locus est : cui lamen operi non prius 
inanum aJnìoveat chirurgus , quaui certis indubitatisque 
signis de nmliiMÌs morte constìlcrit . Ea vero signa fHìi^ 
genler inspiciaolur , ne in errorem inducani • Haec sunt 
qua! a niedicis Iradi solent • Si nulla aut exigua in 
vuku conligit uiutalio , si membra adliuc facile flectuntur, 
.vi corpus solilo gravius non cvasit , si cornea oculi tuni- 
ui suam non amisit peri ucidita lem ; vivit niulier : a caesa« 
rea incisione supcrsedci\dum , quamvis muttos jam dies iU 
ludat haec mortis simililudo . Si aulem in vultu color elan- 
giiìl ; si pallidum « si plumbcutQ , ^i subflavurifi se exlii* 
bel ; si membra ( aliler tamen quam ex nervorum contra* 
elione ) obriguerunt ; si corpus mole gravissima slat soli- 
(lum ; si denìque ila moUes , ita flaccidi atqno infuscali 
apparcnt oculi , ut jam non siut quasi speculuni in quo 
Miam quisque cernat imaginem ; procul dubio cxlincla est 
i'actnina ^ uterusque , nulla interposila mora , aperiendus : 
tunc euim ssepis^imè iufans cum morie luclalur , aut sal- 
tem in gravi periculo est . Aperto sinu matris , et patefa- 
cto infaule , si moribundum hunc judicet chirurgus , ei 
statini Baptismum administret veladminislrari curet in ipso 
utero ; si aulem cerlis indubitatisque siguis vivus appareat, 
iiUQC maternis visceribus eductum baptizet Sacerdos ; ab- 
sente Sacerdòte , quivis alius . 

>3 Si postquain ex utero cductus fucrit iufans , de vita 
psius dubitelur; admota manu cxploretur capilis locus qui 
antanella dicitur ; pectoris lalus sinistrum , in quo vi- 
^ent cordis pulsationes ; tempora, umbilicus , vena saliens. 
6'\ motus arteriarum vel levissimus depreliendalur ; vivit 
infans , et continuò baptizandns est . Si nullus occurrat 
pulsus , nec spirilus , nec sensus , nec motus , aliundcque 
oon adsit putrefactio , nec cerlum aliud mortis indiciuin ; 
statim infans sub bac conditione , Si iuvis , baplizandus : 
aliquando enim faetus ita debilis est , ut constilui nequcat 
virus ne sit , an mortuus . Cacsones porrò domi l)a])lizau- 
tur , neque in ecclesiam , nisi ad supplcndas Baptisnii cse* 
remonias , si foitè supei vixerint , defcruntur : iis cnim , 

8 
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et magistratuum auctoritate fretas , uterum secari , et qui- 
clcrn felicissimo exitu , pcrfecit . 

yy Si mulieres legitime ^ravìdas secari nonnunquam aegrè 
sustinent propinqui , multò magis id refugiunt , cum fur- 
tiva nec legitima fuit praegnatio . Tunc quidem , ne {jcc- 
calum in vulgi cogiiilionem erumpat , et opprobrium in 
familìam redundet ; nialrom exanimem , cum factu , heu ! 
forsitan vivo , sepiiUam , curiosi» oculis subducere testi- 
nnnt • In his casibus , summa prudentia se gcrant Pasto- 
rcs ; atquc , ut diflicultati praevia cautione occurralur , si 
qua mulier innupta in arcano tribunali culpas fatcatur, un- 
de pracgnatio turpis accidere potuerit , Sacerdos ( nisi ob- 
stent circumstanliae ) ei persuadeat ut suam extra sacrum 
tribunal manifestet graviditatem : sic enim , si forle in- 
gruat mojbus lethifer , et raatris et faetus saluti certius 
providebitur . Quac declaratio ne puellae diillcilior videa- 
tur , ipsa , monente confessario , intelligat rem sub secreti 
naturalis sigillo delegendam personae circumspectae , quae 
promissiira sit arcanum sibi commissuni nemini unquam a 
se revelatum iri ", vel , si aliter fieri cogat necessitas , iis 
tantum quibus fieri non po3sit quin revelelur • 

»> Ubi autem occurrunt propinqui aut familiares exequen- 
dae caesareae incisioni sese interponentes , vel chirurgi eam 
excqui detrectantes ; quam gravibus de causis a proposito 
desistere teneantur , iis ad vivum exhibebit animarum sol- . 
licitudinem gerens Parochus . Quod si ad humanitatis et 
religionis voceni aures obstruant , consensumque aut ope- 
Vani sectioni pertioaciter denegcnt ; faemipae , quae prac- 
gnans decesscrit j excquias celebrare deneget Pastor , donec 
Episcopum et Magistratum de familiae aut chirur;:;i per- 
versa voluntate certiores fecerit , et quid sibi i^lteriussit 
exequeqdun^ acccperit . Tum ipse, testib|is adhibitis , pub- 
blicò ostendet quanto studio efTicere contenderit , ut infans 
j:robabiliter vivus a corporis animaeque e^itio servaretur . 
r^ec vero dubitatur quip Magistratus , prò sua in patriam 
simùl et Ecclesiani pietate , Pastoribus egregie opituletur : 
scilicet , qpi niuliisreni gravidam non septam sepeliunt, eo- 
>um pars est cui9 liomicidis • Si auteni ab Episcopo vel 
Magistratu longius distet Parochus, et urgeat sepulturao 
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necessitas ; eam ìpse quidem jasto diutius non differat: ad 
Episcopum vero et Magistratum rei ordinein nihilominus 
prescribat , ut imposternm , quid in simili casa ageodum 
sit , litriusquc potestatis auctoriiate constituatur . 

y> De6ciente ve! abnuente chirurgo , si ve alio cacsareas 
incisionis perito , eam suscipere potesi , vel obstetrix , vel 
quxlibet alia persona setate et judicio gravis , cui sint 
oculi , manus , novacula , aut aliud simile instrqmentum; 
plurima tamen cautione adhibita ne Ferrum infantem attin- 
ga! : quiuimo ad illam suscipiendam lege charitatis 
obstriiigilur . 

33 Si tandem , in bis rerum angustiis , solus rcmaneat 
Pastor aliusve Sacerdos , nuilusque possit aut velit chirur- 
gicam* ejusmodi operationem aggre(li ; numquid cum ma-* 
tre mortua faetum probabiliter vivum , neque baptizatum , 
sepeliri sinet Presbyter ? absit . Quod plures Sacerdotes , 
in Siciiiae Dioscesibus , feliciter executi sunt , id , prius 
invocato Dei auxilio , fiducialiter aggrediatur . Perilissi-^ 
mam quidem manum exigit caesarea incisio in mutiere vi** 
va ; in mortua vero non tantum cautionis requirit . Sacer- 
dos igitur , caeteris deficicntibus , statini atque mulierem 
expirasse indubitatum ipsi fuerit , aptum incisioni exe- 
quendaB instrumentum accipiat , ejusque manum dirigat 
mdustria charitas . Nulla hictimenda irregtilarilas ex de* 
feda lenitaiis , quae nempè ex liomicidio dumtaxat , vi* 
vorumque corporum mutilatione cootrahitur • Procul omne 
vani scrupuli terricuhmi : lex quae vetat chirurgiam a Sa- 
cerdote exerceri , profeclb siici , ubi quisquam de corpo- 
ris simul et animoe vila pcriclitatur . 

» Pastores autem , quo rarius liane difficullatem expe- 
riantur , caesarcac incisionis peritas obstetrices , quantum 
fieri poterit , in suis Parochiis babeant : maximèque , 
prout se dederit opportunitas , chirurgum , qui bac in re, 
quasi ex oflìcio rctigionìs zelo pastorali se adjutorism , ob^ 
Ij^ta occasione, praebcat . 
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PARAGRAFO UNDECIMO . 

Del Battesimo dei Mostri . 

53 Monstrum nullam hominis fìguram gcrens , quamvis e 
mulìerc prognaluip , anima ralionall carere , proimin qui- 
dem est ut judicctur , ulque lalem aiiimani tali corpori iu- 
fusam quivis facile ncget ; cum pia^serlim in hujusmodi 
monstris nunquani se , nisi dubiis omainò signi$ , praesea- 
tom exhibe^l rationalis aqima . Hinc pronunliant Rituale^ 
libri fere omnes , monstrum quod ita informe sit ,. ul nul- 
lam praeseferat hominis speciem nequaquam esse baptizandun^. 

w Attamen, ex Medicorun) re^pousis, dubjum sahem est 
an quìdquam, praeler hori;iinem, possit vx muliere nasci; au 
aliunde, monstrum faemineo sinu editum , ex co solo quod 
humana deficiat figura, irratiouale meritò habealur. li nempe 
ijihii esse exislimant, propter quod. summus rerum coaditqr 
suum suspend^rc coacursum, et a creanda in faetu anima ra* 
tionali abstinere dicatur, quìa foetus partes orgauicas miscue* 
rint , earumque ordineni perlurbaverint imagines viri aut 
muliejris animo cpnceptae: liane videlicet tanquam frequen- 
tiorem monstrorum causam assignant. Proelerea non impos- 
sibile hoc censent, ut faetus humanus esteriori specie mon- 
slruosus inveniatur^ ne? tamen monstrosa sint cerebrum at* 
que interna viscera: quo posito, nihii esse putant, cur fsetu» 
Citeriori duntaxat qoAfiguratione monstrosus, adjunct^m non 
haboat animam immio.rtalem. Neque aliam ob causam fieri 
suspicantvir yt slatim fere ab orlu intereant monslra, quam- 
quod int^r corpus illud degener et animam ei coujunctam 
usque adeo portentosa intercedat inaequalitas. Tam insueta 
coagmentatio, inquiunt, sponte sua deslruilur^ et anima, ut- 
potè iautilis corpori cui sunt organa tam male ipsi conve* 
nientia, ex ilio, quasi peregrina, evolare festinat. 

» Quapropter ipimutabilem creatpris ordinem nunquam ia 
generatone quqad essentiam interverti, eximiumque illum ra* 
tionis caracterera, sibi ex naturae intentione destinatum , a 
creatura quantumcumquè deformata nunquam amitti persua* 
sum habent; aut saltem nihil in contrarium evinci posse af- 
firmant. Hinc in Moostris^ etiam humana figura omninò ca- 
rentibus, animatm vigere posse ratiQualeui) eaque idcircò, si 
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vivant, Baptistni capacia esse arbitralur, eo maois qnod Ba- 
ptìsmuni sub condilione jamdiii, variis in casibus, admittat 
Ecclesìa. 

p Quin etiam, adjiciunt ìidem, non sine periculo negligendae 
animaruni ìmmortalium beatitudìnis praelermitti Baptìsma 
tujuscunique iaetus vivi, ex muliebri utero, qualibet suppo* 
sit^ causa, prodeuntis: idem sentiunt de nionatrià humanam 
speciem gerentibus, si qua interdum h brutis faemìnis , qua- 
jcuaque pariter suppos^ta causa cxierint; eo quod scilicet, a- 
nima rationali praedita non esse ea monstra, tqlo pronunciare 
nemo possi t. 

>3 Medici$ adstipul^ntur Theologi, ye] ex ea sola ratione 
quod minime c^ertum si.t ea monstra in)nf)ortaIi anima carere. 
Et vero tanta est Qapti^n^i ad salutem necessitas, ut quoties* 
cumqne ex qu^Ubet c^usa, vel levissimè di^bitatur an pos- 
sit valide conferri, sub ponditione saltem sit conferendus : 
quia longe minus detrimentum est, si quando Baptismus nullo 
efièctu sub conditione administretur , quam si erga illand 
creaturam, de qua dubitetur an sit iUius capax, cum ester- 
ni exitus discrimine, omittatur. 

»> His prsBnotatis, squo et bono, ipsiqqe rationi et pietati 
consentaneum censetur , ut Sacerdotes, vel urgente necessi- 
tate, ipsimet laici, quibuscqmque monstris ancipitem potius 
fiaptìsmum adhibeant, quam illius cre^turas, de qua non sa- 
tis appareat an sit homo, ancipitem rclinquant sòrtem aeter- 
lìam. Clini tamen in monstris baptizandis gravissimaB non- 
lìunquam occurrant difScultates; tuuc summa circumspectione 
opus est: quinimò ju^ta Ecclesiae mentem, nihil, si fieri pos- 
$it, inconsulto Episcopo, definiendum. Sì longius distet Epi- 
scopus, et e:i^ niora periculum imminere judicjent Parochi; a 
viciiiiorìbus e): peritioribus collegis cdnsilium exquirant : ad 
quod ipsum exequendunt sì témpus deficiat, monstrum omne 
quod muliebri sinu vivum prodieri t, baptizent sub còrtditioi- 
iic, Si tu e$ homo. Qiiod si diibitént an vivat » geminent 
cònditionen^ his veibis. Si vi'ùii^ et si es horhó. 

yy Monstrum , cui sit humanum caput, humitiaque extte- 
rius^ configuratio, licet membm dèfbrmitate horridis instrù^* 
ctum, etiamsi còrporis aliqùa parte catéat, àbsol^tè et sim* 
pHcjter )}9ptizett}r. 
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>j Si monslro niiiil sit humanì prxter caput , et turnit^r 
in hrutuni animai (k^finaut membra esalerà, monslro biu)raii 
iiihìlominus ratior.alcm iiiésse animam probabile est : noa 
tamcn baptizelur, nisi sub condì tione, Si tu es homo. Idem 
observctur, si forte liumano corpori juaclum sit caput ani* 
male; scd mislum illuc( genus in peclore baptizclur: in raon- 
slris enim baptìzandis aqua illì potissimum parti afTundenda 
est, quae conformalionis liumanae speciem gcrat pcrfectioreai^ 
dummodo sit caput aut jicctus. 

x> Acephali prodière non pauci: tale monstrum « quamvis 
homo sit reliquis parlibus, non nisi sub ronditione , ^i tu 
es hamo^ baptizandum. Porrò, inter acephaios^ non ii com- 
putanlur quibus est caput sine oculis, uaribus etc. Celeber- 
rimum csl iilud monstrum, quod etiam nunc Bonohiac ser* 
vatum existit: eminebat quidem figura hominis; sed deerant 
caput, stomachus, cor, puln^ones, aliaeque partes nonnullae ; 
usque ad uonum mensem vixit homo ille impcrfectus. Si 
quando ex muliebri utero moostra hujusmodi viva prodeant, • 
snb conditi one, òi tu es hoino^ baptizcntur. 

>> Si mónstro cuiquam sint duo corpora, quae, licet con- 
juncta, suis tamen singula distinctis membris polleànt; duo 
sigillatim conferendi sunt Baptismi: duo certe adsunt homi- 
ncs, duae animoe. Quod si mortis immineat periculum; aqua 
super utrumquc caput effusa, coUectivè baptizelur sub liac 
formula , E^o vos baptizo eie* Quae baptizandi formtC in 
-plurali^ hoc tantum 'in casu, et si quos similes monstra ob* 
tufòiint; alias nunquam adhibeatur. 

v> JMonstro uonnunquam sunt duo capita, et duo pectora^ 
cseteris membris non geminis: tunc duo pariter couferuntur 
Baptismi. 

M Si monstro unum sit caput, unumque pectus, quamvis 
{^emina sint membra csetera, unus est homo: unus confera- 
tur Baptismus. 

o> Quod si vero uni corpori vel pectori duo sint capita^ 
inaequaliter conformata; caput illud in quo perfectior emi« 
nebit humanitas, absolutè baptizabitur ; alterum , sub hac 
conditioue, «Sì tu es alter homo. 

M Si monslro unicum sit caput, pluribus corporibus, sive 
pectoribus insitum; non certum est unicum adesse homiuem. 
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rum extiterint fajlus accpliali, et tamcn vivcnles. Prirautn 
iiaque absolutò bapiizaudum est caput, ac cleinde sub con« 
(liMone, Si tu es alter homo^ corpus ^ut pectus quod noa 
rcs|)om]eat capiti: fieri enini potest ut corpus illud alterius 
si( hominis. 

» Monstrum amplius biceps, in singuiis capitibus bapti^ 
zancluin foret; sed, iti capitibus ambigue coiif irmalis , sub 
eadem conditionc, òi tu es alter homo. Monslra hujus.ge- 
neiis duo extilère, cum septem capitibus et septem bratliiis. 

yy Ai vero, quanlumvis horrendum atque huaianitali alie* 
nura videatnr monstrnm quod ex aliqua faemina prodierit ; 
rum taraen vel studiosissimos nalurae indagatores non raro 
fagiat ipsius arcana vis, et rudibus involucris tci«i possint 
organa paulalim evolvenda; imperitorum arbitrio nequaquam 
permittendi sunt ejusmodi faefus; multo minns prasfocandi , 
sive baptiiali, sive non baptizati fuerint. liane homanilatis 
legera inculcare non omillat Parochus, adversamque crude- 
lilatem studeat prudenti zelo reprimere. Moneanlur Parochia- 
ni, ac praesertim obstetriccs^ ut haec monstra, coeteraque gè» 
neratim. Pastori ostendant; quibus diligenler inspectis, num 
iis sanctum Baptisma conferre possit ipse judicct. Haec an- 
tera, si sint baptizanda, non publicò , sed inter domesticos 
parieles baptizari dccel: si ditlìcilis et ambigua res videatur, 
et per fempus liceat, consullatur Episcopus. 

» Quod si omninò deforme sit monstrum ; illud s[X)nlc 
sua, nec multo post, cmoritur: quasi natura opus suuni ex- 
liorrescat, ipsumque destruere feslinet. Verumtamcn, si quando 
vitari posse non videatur illa cxlrcma ncccssitas, qua faetus 
^orrende monstrosus, et praeter solitum vivax, praefbcari de- 
l>eat ; neque ad Kcrlesiam , ncque ad parentes aut propin- 
quos, ea de re judicium ferre ullo modo pertincbit: sola m.i- 
gistratus auctoritate res conficietur, adliibita prius orani di* 
ligentia, si forte lapsu temporis vel industrite subsidio evolvi 
se natura paliatur. 

» Quìdquid vero, quantumlibet monstrosum , quaritumvis 
uubiè et sub quavis conditione, baptizatum fuerii; illud, spon- 
^^ sua mortuuro, in terra sancta, christiano more, sepeliatur. 
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w Ad infanlcra domi baptizalum quod perlinet : ante- 
quani ei suppleantur Baplismi cacremonrae ^ Paslor sollicita 
dilìgenlia iuvesliget aii vite baptìzalus fucrit , ut cum » 
stante dubio vel levissimo^ sub coiiditione , òi non es 
baptizatus , etc\ baplizct . Nequè omainò praelermit tendi 
lìujusmodi inquisitio , cliaiusi baptizasset alias Presbyter . 
Abbil ut quisquam ex ordine sacerdotali de conferendo 
Baptismo non salis edoctus judicetur , vel in ejus admini- 
slralionc non satis altenlus : cum tamen de aniniae saluta 
ap;alur , in quaeslionera , illaesa charitate , vocari {ìotest 
Baptisraus a quolibet Sacerdote , praescrtim ignoto , adn)i^ 
nistratus. Kemo quippe est qui, ])raB niuiìa festinatioue 
ac trepidatione , eliam in re facillima errare non possit , 
si maxime non fuerit in illius prassi adhuc versatus. Baptis- 
nium dubiè , ne quid gravius dicatur , vel a Sacerdoti- 
bus collalum , nonnunquam ingemuit Pastorum religio . 

M Cum , dubi^ perilipp , probitalis , aut religionis , lai- 
cus baptizavit : id si , nullo tesle , fecerit, infans sub con- 
dilione , òi non es baptizatus eie. , baplizandus est , 
Quin eliam plura Concilia cani sapienlissimam censuerunt 
iidhibendara esse caulionem , ne cui laico vel obstetrici de 
Btìplismo a so collalo , absque duplici testimonio , cre- 
deretur ; et sub condilioiie , Si non es baptizatus etc. , 
baptizaielur infans , de cujus Baptispio solus ille rationem 
redderet qui cjus minisler fuisset . 

w Ubi agilur de Baptismo festinantcr, ob imminens pc- 
riculum , administralo ^ u teslibus . affirmari necesse est , 
non modo collalum fuisse Baplisinum , sed eliam ritum 
Sacramenti adliibiluni Icgilimum ; niliil tandem , nequc 
in materia , ncque in forma , pr^lermissum vel immuta- 
tum ; alioqui, si nullus es^identer fuerit baptismus. sini- 
pliciter et absolutè conferendifs erit ; si dubìus sijb cou- 
dilione, Si non es baptizatus ctc, adminislrandus . 

3j Cum igitur uliquis infans domi a la^co bapli'zalus est; 
eo in casu , enm summa prudenlia se gerat Paroclius , ne 
quid peccet vel conlra imn^ortalis animae salutem , vel 
conlra Sacracnenli reverehtiam • Oblato infante qui perhi- 
bealur aqua tinctus , rei j^estee ordinem , tum ab ea per<r 
j^oiia qq$ bapliz.9vcrit ^ iuta ab iis^ qui Baptismo iato;*» 
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letur qiialis adhibita fuerit aqua ; queenaoi verba ])r()lata ; 
an vQiba simul , et ab eo ipso qui aquaiu ludeiit , pro- 
ijuiitiata fuerint ; quanam corporis parte ablutus infaiis ; 
quisiiain cjus , dum baptizaretur, status esset . llinc scili- 
(ct |x>tissiaium inlelligitur anvaluerit Baptisnius ; si, v.g. , 
infans in capite , quod tunc solum prominerct , baptizalus 
fuisse dicatur ; inquireudum est , i.*^ an caput reipsa to- 
tum utero cgressum forel , cuni aqunm suscepit , 2. ® an 
sufficiens ad peilem capitis immediate tangendam , infusa 
fuerit quantitas a(]uae ; an non potius capillorum dumtasat 
su[)erficie aqua defluxerit . Si diserta firmaque illius expo- 
sitione qui bapti^averit , de cujus peritia , probilale et re* 
ligione , nibii sit ambiguum ; si duoruni ùisuper tesiium 
idoneorum assensu constct legitimè coliatum fuisse Sacra- 
mentum , non iteranduni illud erit , sed tantum supplendae 
i:;£reaionìae , juxta ordinem qui describitur in Rituali libro. 

M Et quidem teslis unius judicio stare licet , cum tanlae 
gravit^tis ipse est , ut non modo ei bene credatur , sed ei 
male non crederetur . At , quando ])crsona quae baplizavit, 
Vi*l testes de ilio Baptismo seorsim interrogati non sibi con- 
sentiunt , quando ambigue respondent , vacillant , haerenjt 
ancipitcs , justamque suspicandi causam afferunt , aliquid 
ad Sacramenti essentiam pertinens , propter illius momenti 
perturbdtionem , vel omissum , vel immutatum ; dubiani 
adhibitam fuisse materiam , veiba non distinctè , non inte« 
gre , vel citius , vel tardius prolata ; ^lon modo infanti 
supplendce c^remonias baptismales , scd infans , sub coxidi* 
tione , Sì non es baptizatus etc. , baptizandus . 

w Quod si baptìzaverit obstetrix , multò severiori exa- 
mine discutiendum quomodo baptìzaverit . Multae enim , 
ruri prajsertim ^ ultra modum sunt imperitae , nullius judi- 
cii , crassi et pinguis ingenii , . intelligentia; obtusae , me- 
moriae brevissimae ; nonnullac forsilan salis impiae et irreli- 
giosae , ut rem summi momenti cum summa negligenlia , 
et quasi ludentes , exequi non reformident . Eee sepius ne- 
sciunt , vel non satis intelligunt , baec verba , Ego ie 
bapiizo ♦ ad Sacramenti essentiam pertinere , ideoque lioc 
soluiD ^icunt , In nomine Patris etc. .alise Sacramenti ver* 
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ba immutant , nec baptìzant in nomine Pnlrì^ , sed rum 
nomine , vel per ìionien : ali* verba quaeciam permisliin 
adhibcnit nihii ad Sacramenluin pertinentia : moltg? simt 
qnae vt'rba non pronuntiant , nìsi post infuóam aquani, smt 
vice versa , 

» Imminente igitur baptizandl necessitale , curet obste- 
trix ut adsint , praeler nialrem , duce miiHeres celate et 
judicio graves , quae de Baptisnio collalo Ecclesiae poscen- 
ti rafioncm reddant . Mulieres quidam dicitm* ; quod, curn 
infanlulos periclilaiites baptizandi necessitas non ocgurrat ^ 
ni plurimum , nisi in ipso pariendi arliculo, quo munus 
baptizandi solam decel obstetricem , iu lalibus rerum cir- 
cumstantiis nulli fere unquam viri iiitersinl . Quae duae le- 
ailes , seorsim interroga/c^ , Baptismuni ritè collalura da* 
rae atque unanimiter afTirment : alioquin , sub condilione , ' 
Si non es baptizaìus , administrelur . 

» Saepè quidem feslinatio in baplizando infante, qui te- 
nucm spiritum jamjam exhaiaturus videtur , sludìum sìmul 
ferendi opem matri pressuram patienli , mentem avocare 
facile possunt , ne Sacramenluni rilè couferat.ur ; fune cer- 
te fieri potest ut materiam a forma scjungat obslelrix ; ut 
aquam temere projectani non bene cuti applicct ; ut tan- 
dem variis modis , nolens et inscia Sacramenti administra* 
tionem corrumpat . 

» His de causis , in praxi constituunt Rituales libri , 
multaque staluta Synodalia , ut omnis infans ab obsletrice 
haptizatus , sub condilione baptizetur ; eo quod rei ^estas 
ordìnem certo dignoscere saepius difficiirlimum judicept . £t 
vero , cum tanta sit Baptismi ad salulem necessitas , suf- 
« fìcit dubium multò levius, ut Baplismus jam collatus sub 
condilione administrelur , quam ut aliud quodlibet Sacra • 
mentum , iterala actione suppleatur . Porro , cum obste-* 
trix domi baptizavit , semper , aut fere semper ; subest 
aliquis dubio locus : num subito necessitalis casu turbata, 
aliud referat quam quod egerit et dixerit ; num , sui mu« 
neris amittencli metu , id celet quod inter baptizandum 
pecca veiit; num postquam olim semel atque iterum Baptis- 
mi ritè collati fidem fecerit inconcussam, dehinc perfuncto- 
riè aut malitiosè rem gesserit | et se more solito ]>aptì»is-> 
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se nihilomìniis afBrnìet . Itnqtie , ni parvulorum saluù con- 
snlafur , eos « taniebi ab obstetricibuis domi baptizatoS) sub 
condilione , Si non es baptizatus , Ego te baptizo etc. 
in EATclesìa b^ptizandos esse censetur , nisi rum relalione 
firma , darà et lucida obstetricis , de Baptismo a se rìtè 
collato , coMéflftiat ca de re duple]( testimonium omniuò 
inconcussum . 

V Qui ab H^reticis rectam baptiz^n di fornfiam servanti- 
bus , baptizati Fuerunt , li ne sub conditione quidem bap^- 
jtandi . Qu^ yerò ab H^reticis apud qi;os legitima Baptis- 
mi forma coriupla est , baptìzati fuerint ; ii simpliciter et 
i^bsolutè baptizandi sunt . Si sit alìquis dubitandi locus , 
rjBS ad Episcopum dcferatur ^ sed , ia morti^ periculo, sijb 
conditione , Si it^ non es baptizatus , ego te baptizo 
etc. , jbaptizetur . 

PARAGRAFO DECIMOTERZO . 
Dei Patbfni e delle Madrine . 

Quando il Battesimo è conferito sollenn^meiite vi abbi- 
sogna un pa trino ed una matrina ; non già quando si con- 
ferisce senza solennità . 

Il pntrino e la matrina rappresentano la Chiesa che of- 
fre il bambmo a Gesù Cristo . Sono eglino i mallexado^i 
del bambino , rispondono per lui , promettono in nome * 
suo , < h' egli adimpirk fedelmente alk obbligazioni del sup 
battesimo . 

Egli è un' abuso , die i Parrochi e Vicafj Curati sfor- 
zar si devono di abolire , o di non fare rispondere che 
dal chierico alle interrogazioni the il Sacerdote fa allora 
al bambino ; in tale circostanza egli è ofiicio proprio del 
padrino ; e se vi è da temere che non renda bastantemen- 
te con esattezza le risposte , perchè sono in latino , biso- 
jgna almeno farlegli ripetere dopo il chierico . 

Un' adulto , che si battezy.a solennemciìte , egli stesso 
d^ve risiìondere il ministero del patrino , e della matrina 
^i ristringe allora a presentare , in nome della Chiesa , a 
Gasi Cristo , ed al Saterdot^ che % k sue veci , il nuor 
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To proselilo ; a tenerlo sul fonie nel uienlre che si batlez 
2.1 , e che lo ungono dell' olio santo . 

Avanti di procedere alla ceieraonia , il Sacerdote è ob- 
hligato inforniarsi esattamente , chi sono gì' incaricati di 
fare le funzioni di patrìno e di malrina , per vedere se so- 
no o nò da riceversi . Nel duhbio , gì' intcrrO{;herh prima 
del battesimo , e se non gli trova bastantemente istruiti , 
rifiuterà di ammitlerli , con più ragione esclusi esser de» 
\ono gP indegni . 

Chiamansi indegni , gP infedeli , gli eretici , li scìs* 
malici, li scommunicati denunciati; quelli che sono 
interdetti pubblicamente d* entrare in chiesa ; quelli 
notali d' inlamia ; li peccatori pubblici , bestemiatori, con- 
cubinari , usurar] , ubbriachi pubblici e scandalosi ; quel- 
li in fine , che non avranno sodisfatto il precetto pasquale 
in quell' anno , se la cosa è notoria e costante . 

Devono essere ancora riguardati come indegni coloro , i 
quali nelP ignoranza crassa de' nostri principali Misterj, non 
sanno ne il Simbolo defili Apostoli, ne V orazione domeni- 
cale, né i comandamenti di Dio e della chiesa . Incaricati, 
in certi casi , di apprendere queste cose ai loro fìgliocci , 
come potranno insegnar loro ciò eh' essi stessi non sanno ? 
Rifiutar si deve ancora ogni straniero non conosciuto ; 
chiunque non avesse fatta ancora la prima comunione; quel- 
li che non sono confirmati ; ogni maschio avanti 1' età di 
, quattordici anni, ed ogni femina di dodici; li pazzi, i stu- 
pidi, gli energumeni ; ogni donna che non si presentasse 
con tutta la convenevole decenza. Con civiltà avvertir si 
devono i Patrini di deporre, per rispetto della ceremonia , 
le loro armi, e cavarsi i loro guanti. 

Li Religiosi e Religiose, ogni persona che ha rinunciato 
al mondo , non possono nò tenere ne far tenere , a nome 
loro, bambini sul Fonte battesimale: li sacri Canoni lo proi- 
biscono. È proibito ancora in questa nostra Diocesi di Mal- 
ta, di ammettere per Patrini Kcclesiastici secolari , iniziati 
nei sacri Ordini, almeno che non sia per fratelli, sorelle, e 
nipoti. 

Chiunque emministra il Battesimo contraò , ^ ugualmente 
che il patrìno e la matrina , un' afBnità colla persona bat- 
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pedimenlo dirimente al matrimonio. 

Colui che solamente mettesse la mano sul bambino, men« 
ire che si battezza, non contratterebbe, come il patriuo, la 
matrìua ed il ministro, spirituale alleanza ; ne meno quelli 
che li tengono, quai procuratori dei patrini; ne anche quelli 
che tenfijono un Lambino per supplire le ceremonie, avendo 
la forma; come pure quelli, che per ignoranza avessero, in 
Qu battesimo senza solennità, preso la qualità di patrino o 
di matrina. 

Riguardo al ministro, patrini e matrine in un battesimo 
dato sotto condizione, come non si può assicurare, che que- 
sto battesimo sia un vero Sagramento, mentre non si con- 
ferisce che nel dubbio; non è egli certo , che contrattino 
questa spirituale alleanza; ma siccome non è egli certo an- 
cora, che non la contrattino, devono, per ragion di questo 
dubbio , prenderne il partito più sicuro , ottenencndoue la 
dispensa. 

Quando un bambino non e stato battezzato che sotto con* 
dizione, e che gli sono supplite le ceremonie, bisogna espri- 
merlo nel registro; gli atti del battesimo essendo i soli do- 
cumenti autentici, a cui puossi ricorrere per assicurarsi, che 
si è contrattata un^ alleanza, sì importante di avverare. 

1 Parrochi e Vicari Curati non devono permettere, che 
si diano ai bambini, nomi profani, indecenti, favolosi; nomi 
di fjise divinità ; nomi dei padani o di uomini scellerati ; 
quelli prediletti dagli eretici: esigeranno che s' imponga a 
ciascuno, secondo il suo sesso, il nome d' un Santo o d' 
una Santa dalla chiesa riconosciuti. 

Allorché i padrini daranno il nome d' un Santo o d' una 
Santa dell' antico testamento , si aggiungerà il nome d' un 
Santo e d' una Santa del nuovo. L' intenzione della chiesa 
è, che ciascuno prenda un Patrono particolare; perciò non 
si deve ammettere a veruno il nome, preso dai nostri mi- 
steri, come sarebbe di Natale^ uè il nome troppo augusto 
di Spirito- né quello troppo vago di Tuttisanti. I Curati 
avranno V attenzione , che i padrini, durante la ceremonia, 
si comportiao col dovuto rispetto e modestia, 

IO 
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Egli è a proposito, partìcolarmen|p néHa campagna y dì 

spiegar lorq, prima di rimandarli, i doveri che si sono addos- 
sati; di pregare cioè per ì loro figliocci, di amarli come loro 
£gli spirituali ^ d* invigilare sulla loro cristiana educatio* 
ne ; ed ancora incaricarsene in mancanza dei genitori \ 
di spiegarli le promesse per loro falt^ nel battesimo , ed 
impegnarli a non smentir tali loro promesse, presentan* 
dosi l* occasione. Da tulto ciò si vede, quanto importa nella 
•scelta dei patrini d' aver meno riguardo alla nobiltà , at 
credito, alle ricchezze , che ali* integrità della vita , ed 
ai buoni costumi . Finalmente , che li figliuoli apprendi- 
no, eh' eglino celebrar devono ogni anno la festa dei San* 
ti , dati loro per Patroni nel battesimo . 

PARAGRAFO DECIMOQUARTO . 

Degli effetti del I^attesimo , e degli obblighi 

che vi si contràttano . 

^Gli effetti del Battesìnio sono ammirabili : è molto in- 
teressante di esporli e spiegarli spesso al popolo , per dar- 
gli un' alta e vera idea della grazia , che hanno riceva* 
to , ed indurii così a vivere di una maniera conforme all$ 
santità della loro professione . 

Il primo è di scancellare , non solamente il peccato ori- 
ginale , ed ogn' altro peccato commesso di sua propria vo* 
Jontà , ma ancora tutte le pene dovute alla giustizi^ divi- 
na , in modo , dice il nostro gran Padre , Y Apostolo San 
Paolo ( Rom. 8. ) che non vi ha più condannazione per 
quelli che sono in Gesìi Cristo . 

Nulladimeno , V ignoranza , la concupiscenza , le infer« 
xnità corporali e spirituali , la necessità di morii^e , frutto 
del peccato originale , distrutte non sono dal battesimo la- 
grimevole eredità dei figliuoli di Adamo , noi non saremo 
ìibfrati, che al momento in cui questo corpo di morte es» 
Stando distrutto , cominciaremo la vita eterna . 

La concupiscenza che rimane dopo il battesimo , non à 
per altro propriamente un peccato ; ella è , nello stato iti 
depravazione in cui è caduti per il peccato del primo Uo« 
mo , 1' effetto permanente del peccato ; ella è una disgra* 
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ziafa propensione al pccralo , e secondo 1' espressione dei 
Teologi , un contìnuo fomite del peccato , fomes peccati. 
Uìo ba coluto , che V uomo nel suo esilio \b conservasse , 
per esserne con essa continuamente avvertito della sua ca« 
dota e della ;ua miseria ; per viverne sempre nell' umilia- 
zione , nel timore , e nella didìdenza di se stesso ; in una 
parola ^ per procurare alla virtù , dice il Concilio di Tren* 
lo , nei continui combattimenti , un' esercizio continuo , 
un occiisione senza posa rinascente di meritare , un motivo 
sempre presente di sospirare il cielo . 

Il secondo .cfli^tto del. battesimo è di renderci figliuoli 
adottivi di Dio . Figliuoli di Adamo per la nascita carnale, 
non siamo a questo titolo, che figliuoli di colera , figliuoli 
del demonio. Per il battesimo rinasciamo in Gesù Cristo 
per essere i figliuoli di Dio , fratelli di Gesù Cristo ; e 
perciò questo Sagramento chiamasi Sagramenlo di rigene- 
razione . Questa divina adozione il dritto ci dona di chia- 
mar Dio nostro padre . Suoi figliuoli d' or' innanzi , siamo 
ancora suoi eredi , e li coeredi di Gesù Cristo . 

Il terzo efietto d^l battesimo è di riempirci di questa 
grazia divina, che rendendoci giusti e figliuoli di Dio , ci 
stabilisce , per questo stesso mezzo , eredi della salute eter- 
na . U battesimo fa di più ancora : oltre la grazia santifi- 
cante , ci communica la carità , tutte le altre virtù infuse, 
e li doni dello Spirito Santo . 

Uà quarto effetto del battesimo è di unirci a Gesù Cri- 
sto , per una nuova vita , per lo Spirito Santo , che ci 
communica ; di sorte che incorporati a Gesù Cristo , siamo 
a lui uniti , come le membra al capo ; Egli vive in noi , 
e noi in lui ; e come le membra ricevono dalla testa il ne- 
cessario movimento , così dalla pienezza di Nostro Signore, 
Gesù Cristo ^ la grazia , che ci rende capaci di tutti gli 
atti deUa pietà cristiana , deriva e spandesi su di noi ; co- 
n il battesimo ci rende figliuoli e membra della chiesa : 
6gliaoli , perch' ella è che ci fa nascere in Gesù Cristo , 
per questo Sagramento , che ci conferisce ; membra , per- 
chè per il battesimo , noi apparteniamo alla chiesa , come 
la parte al tutto • Ammessi d' allora al numero dei fedeli, 
acquistammo il dritto agli altri Sagramenti , a tutti gli 
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altri beni comuni della chiesa • Ogn' altro Sagramen- 

to non opererebbe iilcun^ effetto , nessuna grazia , Tcrun 

carattere , se non si avesse prima ricevuto il carattere di 

quello ; e questo è il quinto effetto dei battesimo . 

Egli imprime ncll' anima un carattere indelebile ^ il qua* 
le fa , che non si possa reiterare • Carattere che è la vera 
impronta del suggello di Dio , ci consacra al suo servigio, 
noi ed assolutamente tutto ciò eh' h in noi ; da ciò si eb- 
bc questa massima , che i peccati dei cristiani sono molto 
più gravi : sono della specie dei sacrilegi , perchè profana* 
no i cuorì specialmente a Dio consecrati , i templi , de' 
quali egli ha gradito la consecrazione ^ 

A SI grandi grazie , corrispondono da pdrte nostra le 
proporzionate obbligazioni ? 

I . ^ Ricevendo il battesimo , abbracciato abbiamo la 
rofessione della legge di Gesò Cristo , conti attati^ P ob* 
ligazione d' imitarlo , e di vivere conformemente alle re- 
gole ed alle massime dei suo Vangelo • Divenuti nel tem« 
)0 stesso figliuoli della chiesa promesso abbiamo una figlia* 
e obbedienza a questa madre comune , pi-omesso di sotto- 
metterci ai suoi ordini , ed alla condotta de' suoi Pastori • 

2.^ Binuuciando solennemente al. demonio, alle sue 
massime , alle sue triste suggestioni ^ promesso abbiamo di 
resistergli , di combatterlo , lui ed i suoi perversi ministri, 
i quali travagliano di stabilire e stendere il suo impero , 
a pregiudizio , di quello di Nostro Signore Gesù Cristo . 

3. ^ Abbiamo rinunciato a tutte le opere del demonio , 
cioè a diro , ai peccati che chiamansi sue opere , perchè 
egli è P istigatore , e che le sue tentazioni vi hanno spesf- 
so tanta parte , che la nostra tragìlitìi . Noi promesso ab* 
bìamo di fuggirle e di evitarle con queli' orrore sommo , 
che inspirar deve la vita tutta divina ricevuta nei battesi* 
mo : poiché , dice S. Giovanni « ( Epist. i. e. 5. ) cliiun* 
que è nato da Dio non pecca ; ma la nascita che ha pice^ 
vuto , lo conserva puro , ed il maligno spirito punto non 
lo tocca . 

4* ^ Abbiane rinunciato alle pompe del demonio , alle 
F9ui.tà del moQJo, ai suoi onori ^ ai suoi piaceri i alle3U9 
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riccliezzc , per seguire Gesù Cristo , ed attaccarci unica* 
mente ai suoL esempi . 

Bammemoraudo spesso queste obbligazioni ai fedeli, che 
i Pastori gli esortino a rinnovare , almeno di tempo in 
tempo , le promesse dei loro battesimo ,.ed a riguardare il 
giorno , in cui hanno avuto la fortuna d^ esserne ammessi, 
come un giorno per loro mai sempre solenne : questo è il 
giorno , in cui noi siamo sorliti dalla schiavitù d' Egitto • 
Dio ordina , nell' Esodo ( cap. 13. ) di celebrarlo con ri» 
coBoscenTa : :=: Habebitis huiic dieno in monumentum , et 
ceiebrabitis ^nm solemqem cultu sempiterno. » 

PARAGRAFO DECIMOQUINTO . 
Delle C^remonie de^ Battesimo • 

Verune ceremonie uislla chiesa , nh più antiche che quel- 
le del battesimo , mentre rimontano la maggior parte 6a 
dal tempo degli apostoli; nb più celebri, poiché i Padri, 
che hanno trattato di questi Sagramenti ^ si sono tutti par* 
tìcolarmente stesi sulle ceremonie che 1' accompagnano , le 
più auguste : Sarebbe egli possibile d^ aver un cuore , di 
vederle , di studiarne lo spirito e 1' energia , e di non sen- 
tirsene a questo spettacolo presi d^ ammirazione e. di rispet- 
to , penetrati da tenerezza e d^ riconoscenza ? 

Queste ceremonie si dividono in tre classi : Le une si 
fanno fuori della chiesa , sulla porta ; le altre nella chiesa, 
vicino al fonte , immediatamente prima del batteéimo ; le 
ultime dopo • 

Le prime sì cliiamavano , nei tempi anticlij , ceremonie 
di scrutinio \ perchè si esaminava allora quello , che si 
presentava al battesimo • L' esame durava molti giorni , 
perciò erano chiamati i giomi delio scri^iinio : il ter^p 
era il giorno dell* apertura delle orecchie ; perchè si co- 
minciava a spiegare al catecumeno' l'evangelio, il simbo- 
lo sopratulto .e r orazione domenicale, che dovevano reci- 
tare jìd battesimo • 

Durante questa prima epoca , si facevano li esercismi , 
e le altre ceremonie , che noi pratichiamo ancora prima 
A* accordare al bambino V entrala in chiesa , e che da poi 
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purancKe si chiama. Catechismo, a motivo che anticamen- 
te accompagnavano P istruzione dei Catecumeni. ^PuoP es- 
sere che P uso , tuttavia sussistente in molte chiese, di 
fare tre o ^attro esorcismi , derivi da questo antico 
ceremoniale . 

1. ^ Si arresta il bambino £^ila porta delle chiesa: sim- 
bolo energico , il quale intima , che %^runa contaminazio* 
ne entrar debba nei luoghi santi , niente d' impuro nella 
società dei fedeli. 

3. ® m domanda al patrino ed alla malrina , se voglio- 
no vivere e morire nella fede cattolica , apostolica e roma* 
na : senza queste disposizioni ben ferme , non si riceve- 
rebbe responsabilità per il bambino . 

3. ® Si dà un nome al bambino, per significare , che 
egli va a cambiar di stato , sortire dal peccato , elevarsi 
alla grazia , passare dalla condizione di figliuolo di Ada* 
mo , alla dignità di figliuolo di Dio • Di tal maniera 
s' annunciano con un nuovo nome , allorché uno è inalza» 
to ad una nuova dignità • Spetta al patrino di dar il uo^ 
me al maschio , ed alla femmina la matrina . Il Sacerdote 
gli avvertirà , per impedire le contestazioni importune, che 
sturbarebberx) dei momenti , in cui non si dovrebbe esser 
occupati , che a venerare le cose sante che si operano • 

4*^ Gli esorcismi annunciano: i.^ la potenza tiran* 
nica dei demoni sopra colui , che la chiesa non ha anco- 
ra messo sotto la sua protezione : »=: Exorcizatur diabolus, 
ut justum super se judicium timens , recedat ab homine , 
nec jam contendat eum arte sua subvertere , ne baptisnium 
conscquatur . S. Greg. JflomiL 2Q. in Èvang. a. ^ il 

{potere assoluto dato alla chiesa sopra i dcmonj ; menti*' el- 
a comanda loro con autorità ^ si audires eos ^ et vi- 
dero velles , quando a nobis adjurantur et torquentur spi« 
ritualibus fiagris , cX orationis flagellis exire cogun- 
tur . S^ Cj-prian* 

Il primo si fa soffiando • Per qual segno potrebbe la 
chiesa più vivamente rimproverare allo spirito delle tene- 
bre la su^i debolezza , malgrado il suo orgoglio , esprimere 
più energicamente il disprezzo , eh' ella fa del suo odio e 
di tutti i suoi sforzi ? Questo soffio è iooltre , come V aa* 
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nuncìo di quello Spirilo Santo , che Nostro Signore com- 

municò ai suoi Apostoli , con un soffio della sua sacra 

bocca • Per questa ragione il Sacerdote , dopo le parole , 

Recede ab eo , aggiunge , Jccipe Spiriium Sauctum . 

5. ® Si raddoppiano i segnit della croce , per signi6ra- 
re : i.® per qua! virtù operano i Sagranti enti : 2.® che 
colui , che si battezza è d' allora in poi consacrato a Ge- 
sù, Cristo , e che a lui appartiene : 3. ® che la TÌla di 
un cristiano dcv' essere , fino alla morte , una vita di cro- 
ce e di contipua mortificazione . 

Questo sacro segno s* imprime sopra tutti gli organi , 
perche tutti sono stati infettati dal peccato originale, e che 
tutti vanno ad esser santificati dal battesimo . Si fa sulla 
fronte del bambino , per farci apprendere : 1. ® che un 
cristiano non deve giammai arrossirsi dell' Evangelio, gìam« 
mai aver vergogna di seguirne le massime : ^ Usque adeo 
de cruce non erubesco , ut non in occulto loco habeam 
crucem Christi , sed in fronte portem Ò. Jug. 3. ® che 
d'allora in poi sotto la protezione, e segnato col carattere 
di Gesù Cristo , egli è fuor di attacco , non è più una 
vittima abbandonata alle mani dell' angelo sterminatore : 
s Crucis signo iu fronte tanquam in posse ^signandus 
es : S. ^ugust. 

6. ^ Si mette , nella bocca del Bambino , un grano di 
sale benedetto: questo e come una prima impressione del 
vivo allettamento , che il cristiano deve in seguito prova- 
re per la dottrina del suo Maestro; questo è un'anticipato 
gusto delia viva soddisfazione , che gli deve procurare la 
pratica delle cristiane virtù • 

7. ® Il Sacerdote applica della saliva alle orecchie ed 
alle narici del bambino: i.® questo è all'esempio di 
Nostro Sif^nore, che guarì un sordo ed un cieco, metten- 
do le sue dita nell' orecchio dell' uno , ed ungendo gli oc- 
chi dell'altro colla polvere stemprata di saliva: 2.® egli 
è un' avvertimento al cristiano d' aver sempre le orecchie 
aperte alle verità dell' Evangelio, di respirarne il buon' odo- 
re , e di dire con la sposa della Cantica rz: Currenuis in 
odorem unguentorum tuorum ^ Cani. i. vers. 3. 

8» ^ Ifififoclot^o il bambino in <:ìxìe6à ^ e p^ato versa 
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il fonte , il Sacerdote ordina al palrìno ed alla matrina di. 
recitare , per o a nome del bambino , V orazione domeiii« 
cale ed il simbolo degli apostoli : ciò lappresenla V antica. 
pratica , cbe i catecumeni dovevano aver imparato a mente 
r uno e r altro , e recitarli pubblicamente il giorno del 
loro- battesimo • 

g.^ L'olio santo con cui si unge il bajnbino, significa, 
primo , che per il battesimo egli è divenuto un tempio vi- 
vo dello Spirito Santo , dedicato d' allora in poi ai culto 
di Dio , colle unzioni simili a quelle usate per consacrare 
i templi materiali • Di più , questa unzione e un simbolo 
della grazia , che penetra sino al fondo del cuore , per 
guarirne le piaghe , addolcirne le pene , e fortificarlo per 
sempre contro i stimoli della concupiscenza. Si fa , in for-^ 
ma di croce , sulle spalle e sul petto , afBnchè il battezza* 
to sappia , che se la vita cristiana è una vita di sofferen* 
ze , e che s' egli deve , sino alla fine , portare la sua cren 
ce , portar la deve sempre senza amarezza : V amore ad 
ogni passo deve allegerirne il peso • 

I o. ^ Nella professione di fede pronunciata a nome del 
bambino , si (k espressa menzione 4eUa SSma Trinità ^ 
1 . ® perchè questo mistero è il primo di tutti , 1' oggetto 
principale di nostra fede: 2.® perchè nel battesimo, noi 
contrattiamo un'ammirabile alleanza colle tre persone di* 
vine : col Padre , noi diventiamo suoi figliuoli e suoi ere- 
di ; col Figlio ^ egli diviene nostro capo , e noi sue mem- 
bra ; con lo Spirito Santo , di cui noi siamo d' allora in 
])0Ì gli organi e li templi , per non più agire , che da lui 
e per lui . 

11.^ Si domanda al catecumeno se vuol' esser battez- 
zato ; egli è per fargli dimostrare , coi suoi desideri , la 
stima dovuta alla grazia , che Dio gli presenta , come pu- 
re per fargli intendere, che non potrà m conseguenza tro- 
vare di poi nei doveri della religione, niente di troppo 
difficile. 

13.^ Dopo il battesimo si Unge la testa del battezzato 

col sauto Cresma , d' onde è derivato il nome di Cristo y 

' o di cristiano • Membra di Gesù Cristo d' allora in poi , 

^i communica , come per una naturale conseguenza ^ u suo 
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nome, V istessa sua dignità reale, per dominare sii i nostri 
disordinati desiderj; il suo sacerdozio, per offrire con lui e 
da lui, un perpetuo sagrificio: — Omnes in regnum Dei 
et sacerdotium ungimur gratia spirituali — S. //mbrosius 
Ubr. de Init. Gap* 6. 

i3.^ La GufBa bianca è in memoria della veste dell' 
istesso colore, che si dava altre volte ai battezzati , come 
un segno della santità, alla quale un cristiano si dedica 
Gno alla morte, e della gloria eh' egli spera dopo la ri- 
surrezione. 

i4- ^ Si mett/e nelle mani del battezzato, o de' suoi p«'i« 
trini, una candela accesa, simbolo per avvertirlo che la 
santità di cui si viea di rivestirlo, non deve esser oziosa , 
e eh' egli incorrerebbe la disgrazia delle vergini stolte , sa 
non la facesse risplendere al di fuori, con la pratica co*, 
stante delle buone opere: — Datur cereus ardens in ma** 
nu b^ptizati, .quatenus doceatur implere illud Evangelii: sic 
luceat lux vestra coram hominibus, ut videant opera vestra 
booa, et glorificcnt Patrem vestrum, qui in c^lis est. —» /va 
Carnotensis. 

i5. ^ Si scrive il nome del battezzato nel libro della chie? 
sa, per far intendere che il suo nome è trascritto in cielo, 
e eh' egli ha un posto nel catalogo dei Santi. 

PARAGRAFO DECIMOSESTO 

Del luogo e tempo del ^^ttesimo» 

Il luogo e la chiesa parrochiale , o vice parrochiale , 
ed ancora la figliale col permesso del Vescovo. I Parrò- 
chi e Vicari Curati non devono, sotto qualunque pretesto 
si sia, battezzare nelle case o cappelle private, eccettone il 
solo pericolo di morte^ 

]F|iori questo paso di necessità , non si deve battezza- 
re durante la notte, nemmeno durante la ipisssa parrochia- 
le, o altro officio pubblico e solenne. 

Benché battezzare si può ogni giorno^ nel tempo ancora 
d' un' interdetto, sia generale sia particolare , i Parruchi e 
y^car^ Curati, ciò ponostanlc, $i ricorderanno che le vigir 

1 1 
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Slie di Pasqua e della Pentecoste sono state pirrticolarmente 
estinate per il solenne battesimo dei caterumeni. Per con* 
formarsi all' antico uso della chiesa, si differirà in tale oc- 
casione il battesimo degli adulti, come pure quello dei bam- 
bini, nati il giorno avanti, per battezzarli dopo la benedi- 
zione del fonte, se ciò si pub commodamente, e senza vi- 
sibile pericolo praticare. 

PARAGRAFO DECIMOSETTIMO. 

Dei fonti battesimali e dei santi olii. 

In ogni chiesa parrochiale, viceparrochiale , ed in tutte 
altre chiese, destinate per 1' amministrazione del battesimo, 
vi si avrà dei fonti battesimali d' una materia solida, co- 
me sarebbe di pietra o di marmo; un sacrario vicino a que» 
sti fonti , per ricevere V acqua che si versa sulla testa del 
bambina; Il condotto del sacrario non deve communicare 
col fonte, ma nel fondo, in mezzo d' una pietra , tagliata 
in forma di 'bacile, largo più d' un piede, ed elevato alme* 
no tre piedi. 

All^ entrar nella chiesa dalla porta maggiore, dalla parie 
dell' evangelio, dev' esser situato il fonte : questo luogo 
attorniato d' una balaustrata, dev' esser sempre tenuto col- 
la maggior decenza. Sarebbe bene adornarlo di qualche 
pittura divota, analoga ai misteri che si celebrano, e pro- 
pria a rappresentare i sentimenti, che vi si devono apportare. 

Il vaso delle acque battesimali dev' esser di stagno o di 
rame stagnato con un coperchio dell' istessa materia , che 
chiuda bene ermeticamente : dovrà essere proporzionato al- 
la larghezza del fonte , incastrato nel legno , di maniera 
che il fondo della pietra sia interamente coperto. I fonti 
saranno chiusi con un coperchio e serratura a chiave, quale 
sarà sempre conservata dal curato, 

I Parrochi , e Vicari Curati faranno la benedizione so- 
lenne dei fonti, ogn' anno, il Sabbato santo, e la vìgiglia 
della Pentecoste: invigileranno che la vasca sia ben ripulita 
e netta. Quelli che non avranno ancora ricevuto i nuovi 

sacri olii il ;Sabbato santo , ne riserveranno la ceremonia 
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dell' infusione fino a tanto, che V avranno ricevuti; e per- 
chè ia questo intervallo potrebbe accadere una necessità di 
haììeiiATe ( il che non deve farsi che con P acqua santifi- 
cata col mescolamento dei sacri olii ), perciò prima di svo* 
tare i fonti , bisogna prenderne V acqua dell' anno prece- 
dente, e conservarla in un vaso separato, da rimanere nei 
fonte. 

Quando il Parroco o Vicario curato , assistito da alcuni 
chierici , de' quali V uno porterà la croce , e due altri 
li accoliti , avrà ricevuto i nuovi olii , in abito corale e 
stola j ne farà V infusione nel fonte battesimale , dicendo , 
sanctìficetur eie. , infusio chrismatis etcì , commixtio 
etcì , conforme vien marcato nei rituale per la I>enedizio- 
ne del fonte battesimale . 

Se le acque battesimali venissero a corrompersi , o a 
perdersi interamente , il curato ne benedirà delie altre , 
come vien prescritto nello stesso rituale . Se ve ne restas* 
se alcun poco , potrebbe mescolarvi dell' acqua propria e 
naturale , ma in minor quantità . 

Il fonte servir non deve per altra cosa , che per l' acqua 
battesimale . Da un lato del fonte vi sarà un' armario fo- 
derato di legno , per tenervi sotto chiave il registro degli 
atti di battesimo , una candela , una stola , due piccoli 
vasi ; V uno per versare 1' acqua sulla testa del bambino , 
e r altro per conservare il sale benedetto. I sacri olii sa- 
ranno conservati in un' armario , vicino all' altare maggio- 
re , cornu evangeli] : questo armario chiuso a chiave , sa* 
rà al di dentro foderato di legno , dipinto al di fuori ^ con 
questa iscrizione , in lettere d' oro: OLE A SANCTA. 

I santi olii devono esser benedetti da un Vescovo , il 
giovedì santo , e rinnovati ogn' anno . Se ne rimane del- 
l' anno pi^ecedente , si consumerà nella lampada accesa avaa* 
ti il SSmo Sagramento , dopo averne ricevuto i nuovi . 
La bambagia , la midolla di pane di cui è duopo servirsi 
per tergere le parti unte dai santi olii e le dita del Sacer- 
dote , le ceneri degli ornamenti e biancheria dell' altare \ 
quelle degli ornamenti sacerdotali , in una parola ^ tutte le 
cose sacre , passate dal fuoco ; come pure l' acqua bene- 
4eUa che ogiù sahbaio si kv4 ààx vasi dell'acqua santa 
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air entrata della chiesa ; quella che sì rinova dei fonti bat- 
tesimali ; l'acqua che avrà lavalo li corporali , purificatori, 
e generalmente tutte le cose , ordinate dai mess!ale e dal 
rituale , devono gettarsi nel sacrario , da aversi uno die* 
tro V altare maggiore , ed un* altro vicino il fonte bat- 
tesimale • 

I santi olii saranno conservati in ampolline di argento 
,0 di stagno: ciascuna col suo coperchio, e distinta dalla 
sua propria iscrizione in caratteri chiari e leggibili . 

SANCTUiM CHRISMA, su quella della cresima . 

OLEUM CATlr'.CHUMENORUM , sii quella dei ca- 
tecumcni • 

OLEUM INFIRMORUM. su quella degli infermi , 

Le ampolline della cresima e dell' olio dei catecumeni 
saranno chiuse in una stessa cassettina ; e quella degli in- 
fermi in un' altra : le cassettine saranno dell' istessa mate- 
ria che le ampolline , e piene di bambagia , per assorbire 
i santi olii in caso di qualche accidente . La bambagia 
una volta insuppata di questi santi olii , non potrà servire 
ad alcun' uso profano , ma dev' essere bruciata , e la ce- 
nere messa nel sacrario » 

I Parrochi e Vicari cuiati non permetteranno giammai 
che i sacri olii siano loro portati da laici , p'nemmen da 
chierici , che non siano ordinati in sacris , poiché sarebbe 
mancare di religione e di rispetto per i santi olii , il coa« 
fidarli in mano dei laici . 

PARAGRAFO DECIMOTTAVO . 

Di ciò che bisogna preparare per il solenne 

Battesimo. 

Per il battesimo solenne si avrà cura di preparare , 
1 . ^ Le ampolline della santa cresima , e 1' olio dei ca- 
tecumeni . 

a. ® Un piccolo vaso , in cui vi sia del sale asciutto ^ 
ben polverizzato, ben netto , e benedetto conforme viene 
prescritto nel rituale per V amministraztone del battesimo 
dei bambini • Questo sale benedetto non bisogna darlo a 
veruno ^ nemmea cpel che resta dopo il battesimo ; ma si 
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fle.ve conservare in un luogo tcn secco , per servirsene 
un* altra volta nell' amministrazione di questo Sagramento. 
Lìquefacendosi , si getterà nel sacrario . 

o. ^ Un' altro piccolo vaso , in forma di conchiglia , di 
argento o di altro metallo convenevole , unicamente desti- 
nato a prendere 1' acqua dal fonte , ed a versarla sulla te- 
sta delle persone , che si battezzano . 

4. ® Un bacile per ricevere l'acqua , versata sulla te- 
sta delia persona , che si battezza . 

5. ^ Alquanta midolla di pane , ed un poco di bamba* 
già , con un piattino per deporre , dopo le unzioni , le 
porzioni di bambagia e di pane , già usate . 

6. ® Due stole, una bianca , e violacea V altra . 

7. ® Un piccolo velo bianco , da mettersi sulla testa 
del bambino novellamente battezzato . 

8. ® Una candela di cera bianca . 

9. ® Un bocale, un bacile, uno sciugatojo per il Sa- 
cerdote; 1' acqua di cui si sarà servilo , dovrà gettarsi nel 
sacrario , 

10.^ Il rituale , con i registri , per notare Y atto del 
battesimo . Sarebbe molto a proposito ancora avere un 
martirologio , per consultare nell' occasione , se i nomi , 
che si propongono , siano nomi dei Santi , e s' egli è per- 
messo d' imporglieli. 

PARAGRAFO DECIMONONO . 
Del Battesimo degli Adulti . 

Cbiamansi adulti quelli , che in ragione della loro ct\ 
sono in istato di rispondere per loro medesimi con piena 
conoscenza . 

Un* adulto si presenta , o dai suoi parenli è presentato 
al battesimo: bisogna prima di tutto sapere, se egli sia 
infedele, giudeo o turco; se sia impegnato in qualchcdu- 
na di quelle sette , che non hanno conservato la forma del 
battesimo, e nelle quali , per conseguenza, il vero batte- 
simo non esiste . S^ egli h uato da genitori cristiani e cat- 
tolici , come ed il perche è pervenuto a quest' età scn2« 
esser stato battezzato . 
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S'egli è uno straniero, o un non conosciuto, bisogqa 
con diligenza informarsi del suo stato e della sua condizio^r 
ne : nulla trascurando per «cuoprire se sia sl^to già battez^ 
7aio ; se ciò non sia per errore , per debolezza , per igno* 
ranza , forse per frode , per empietà , o per qualche ragia « 
ne d' interesse temporale , eli' egli domanda il battesimo . 
È cosa conosciuta , particolarmenle negli stranieri poveri e 
inendici , ai quali ogni religione è indifferente, di presen* 
tarsi al battesimo , e molle volte ancora , per guadagnar 
danaro ( come facevano i turchi schiavi' sotto il governo 
dell' Ordiue Gerosolimitano in quest' isola di Malta ) o per 
altri cattivi fini • I Pastori avranno sii di ciò la più se- 
vera attenzione . 

Fuori il caso di assoluta necessità , non sarà lecito a ve- 
Tun Sacerdote di battezzare un' adulto , senza un' espressa 
j3ermissione del Vescovo . Un' adulto non deve essere a 
prima vista battezzato , senza esser stato provato sulla sua 
fede . Ammetterlo non si deve , cl^e dopo d' essersi mo- 
ralitìente assicuralo , eh' egli voglia con sincerità fare pro- 
fessione della fede cristiana , insegnata dalla chiesa catto- 
lica , apostolica romana . 

Avanti il battesimo, gli si devono spiegare i misteri 
della religione , cip eh' egli e obbligato di credere per ne- 
cessità di mezzo , come 1' unità d' un Dio in tre persone , 
i misteri dell' incarnazione , e della redenzione , la verità 
d' una vita eterna , ove i buoni saranno ricompensati , e 
puniti i cattiva . Bisogna istruirlo di ciò ch'egli deve sa- 
pere e credere per necessità di precetto, insistere sul sim- 
bolo degli apostoli , sulli sette Sagramenti , particolarmen- 
te sopr^ il battesimo , la penitenza , 1' eucaristia , sopra \ 
doveri generali del cristiano , proposti nel decalogo , sopra 
i comandarpenli della chiesa , sopra le obbligazioni con- 
trattate col battesimo , finalmente sopra la sommissione che 
devesi alla chiesa • Riguardo agli altri articoli , basta pri- 
ma (t* esser b^ttezza^o , che li creda in gejnerale . Oltre ì\ ' 
simbolo, gli si farà imparare a memoria 1' orazione d^ 
luenicalis • 

Non si può da lui esigere la confessione , ma conviepe 
ÌP|^Pgnfirlo ^ iar conoscerei pim9 del suo })at^^iinQ ^ k 
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sue interne dìs]H)sÌ7Ìoni , affinchè il confessore lo aiuti a 
sradicai^ le cattive abitudini, che potrebbero far ostacolo 
alla grazia del battesimo; come pure determinarlo sulle re- 
parazioni^ restituzioni, riconcigliazioni, alle quali potrebbe 
esser' egli tenuto, e di cui il Sacramento , che va rice- 
vere, non lo dispensa; in una parola, è d' uopo suggerirgli 
dei salutari avvertimenti, proporzionati ai bisogni della sua 
anima. 

Un'adulto dev'esser provato suUi costumi. Si deve e- 
sigere , eh' egli abbia di già incominciato a praticare le 
epere e le virtù cristiane, il solo garante certo, eh' egli sia 
nella ferma risoluzione di continuare ciò per tutta la sua 
vita. In simile guisa si praticava nei primi secoli riguardo 
ai catecumeni. 

Esaminar si deve con tutta attenzione , non solamente i 
suoi motivi e la sua intenzione, ma sopra tutto la volontà 
e il desiderio ch'egli manifesta, d'esser battezzato: non gli 
si accorderà la grazia, che dopo aver riconosciuto, ch'egli 
la domanda francamente, sinceramente, e con tutto i' ardo- 
re, eh' ella merita. 

In una parola, non si pub dare un' idea più giusta delle 
disposizioni da esigersi, che valersi dei termini dei santo . 
Concilio di Trento ( Sess. 6. Cap.6. de Juhtificatione. ) 
Gli adulti, dice questo Concilio, si dispongono alla giusti- 
zia, primieramente , allorché eccitati ed aiutati dalla gra- 
zia di Dio, concependo la fede dall' orecchio , si portano 
liberamente verso Dio , credendo e tenendo per vere le 
cose che sono state promesse e rivelale da Dio ; e, que- 
sto punto sopra tutti gli altri, che il peccatore è giusti- 
ficato da Dio per la sua grazia, per la redenzione acqui- 
stata da Gesù Cristo: in seguito, allorché considerandosi 
essi stessi come peccatori , ed indi passando dal timore 
della divina giustizia, la quale da principio è stala utile 
per scuoterli, fino alla considerazione della misericordia 
di Dio, s' inalzano alla speranza, confidandosi che Iddio 
gli sarà propizio, per 1' amore di Gesù Cristo, ed eglino 
cominciano ad amarlo , qual sorgente d' ogni giustizia ; e 
perciò si sollevano contro i peccati, con un certo odio ed 
diborrimentO| cioè a dire^ eoa quella peniteaa^a, che pre- 
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ceder deve il hailcsioio; insomma , allorché prendono la 
risoluzione di ricevere il baltesimo y e di cominciare 'una 
niiOTa vita, e di osservare i comandamenti di Dio. 

Se sopravviene, durante f istruzione, un pericolo di morte, 
oche l'adulto manifesta un vive desiderio d'esser battei* 
zato, anticipar si deve il tempo del suo battesimo; ma bi- 
sogna por mente, che quando si tratta di battezzare un 
moribondo, si deve almeno fargli produrre un* atto di fede 
esplicito e distinto, sopra ciò eh' egli deve credere di ne- 
cessità di mezzo; e riguardo agli altri artìcoli, basta eh* e- 
gli produca un' atto di fede in generale , non potendosegU 
spiegare; ma bisogna eh' egli prometta di farsi istruire al« 
lorchè avrà ricupeiata la salute, e di praticare quel che la 
chiesa ordini ai fedeli. 

Fuori il caso di necessità, si deve sempre battezzare so- 
lennemente gli adulti. Avrà egli, se vuole, un patrino ed 
una ma trina, i quali daranno il nome ; ma jl catecumeno 
risponderà lui stesso al Sacerdote, almeno che non intenda 
la lingua, nella quale s' interroga ; ed allora il patrino q 
qualche altro interprete, risponderà in suo nome; ed il ca- 
tecumeno farà, come meglio potrà, conoscere con qualche 
gesto, eh' egli approva le risposte date per lui. 

Colui, che avrà 1' espressa commissione del Vescovo, af- 
fin di rendere questa ceremonia più solenne , riunirà per 
assisterlo, quanti ecclesiastici j)otrà ; e perchè il rispetto , 
dovuto a questo Sacramento domanda che gli adulti lo ri* 
cevano a digiuno, non si battezzerà che di matlino, meno 
che per causa grave. 

Quando il baltesimo sì darà jl mattino, subito dopo si 
celebrerà la santa messa., in rendimento di grazie; il neor 
filo si communiclierà , beninteso eh' egli ne abbi^ la di* 
ascrizione, i lumi e le disposizioni sufficienti e necessarie. 
Bisogna perciò, prima del battesimo, istruire ^tte^itamen? 
le gli adulti di tutto ciò, che riguarda V eucaristia e la 
santa comunione , se sono iu età di |*ice\ere ^egnamepte 
questo augusto Sasra^iento. 

Iliguardo a quelli, i quali nella setta che abbandonano, 
non hanno ricevuto .che un battesimo essenzialmente dì? 
jSiltoso ^ella materia o ^fi\\à (grma^ bisogna batlczzaijf 4i 



nuovo, &cendogU precedentemente detestare i loro errori ', 
is/ruirli eoo ogni cura di ciò che crede ed insegna la chie- 
sa cattolica, apostolica e romana. Per quelli che hanno ri- 
cevuto il battesimo con la materia e forma richieste , ba« 
sterà di supplire loro le ceremonie ommesse , almeno clie , 
per cause giuste e ragionevoli, non sarà altrimenti giudicato 
dal Vescovo. 

Allorché dopo un serio esame, vi rimane un dubbio ben 
fondato, se la persona sia stata battezzata, o se siano state 
osservate, uel suo battesimo, le regole delia chiesa. Il Par- 
roco ne darà tosto avviso al Vescovo, per agire inseguito, 
a tei^ore de' suoi ordini. 

Si preparerà \)ev il battesimo di un' adulto, le stesse cose 
che sì usa di dis|>orre per il battesimo dei bambini, all' ec« 
cezioae del velo bianco clic si mette sulla testa' dei bam- 
bini, in vece del quale si avrà un camice di tela bianca 
con una cintura bianca di lino o di seta, con cui si vestirà 
il neofito, indirizzandogli queste parole, accipe vestem can^ 
didam^ come vien marcato nel rituale romano per il bat- 
tesimo degli adulti^ 

ESORTAZIONE 

Axl' adulto dopo il battesimo. 

Il nostro benignissimo Dio esercitato ha sii di voi ^ fra* 
tello mio caro, la sua infìnita misericordia, ritirandovi dal- 
le, tenebre, i)er far in voi risplendere la Vjerità eterna. Da 
figlio cU colera e maledizione, imbrattalo col peccato ori- 
ginale, privo di tuiJti i doni delia grazia , e condannato 
ad una morte eterqa, siete stato rigeneralo in Gesù Cristo. 
C^ he, che felice cambiamento si è ncU' anima vostra o- 
|iprato I Purificato nejle acque salutari del battesimo , siete 
divenuto il figlio adottivo di Dio, il fratello ed il coerede 
4i Gesù Crisjto', il tempio vivo dello Spirito Santo; e la 
chiesa di. già ha inscritto il vostro nome tra quei, che do» 
binati soao .a re{(nare eternamente in Cielo. 

12 
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rartecìpafe pure, mio amatissimo fratello, della gioja ed 
iiUegrezza di questa tenera madre; ma nel tempo istesso sen* 
tite tutto il peso delle obbligazioni, che venite di contrat* 
tare. Voi avete solennemente giurato a Dio di conservare, 
Uno alP ultimo respiro, una viva fede di tutte le verità , 
che la chiesa cattolica insegna. Voi rinunciato avete al pec- 
cato ed ai suoi peihdi allettamenti; al mondo ed alle sue 
perverse massime ; al demonio, alle sue pompe ed alle sue 
opere; finalmente promesso voi avete di adempiere tutti i 
doveri, attaccati all' augusto titolo di cristiano. La chiesa 
ha ricevuto le vostre promesse: questo sacro tempio ed i 
suoi altari sono stati testimoni dei vostri giuramenti; guar- 
datevi bene adunque di non giammai violarli. 

Procurate di vivere sempre da buon cristiano ; abbiate ' 
cura di vieppiù istruirvi delle sante verità di nostra reli- 
gione; Siate attento a premunirvi contro tutto ciò, che pol- 
irebbe alterare la vostra fede o la vostra innocenza. Fate 
tutte il vostro possibile per conservare V inestimabile tesoro 
della grazia, di cui siete stato arricchito. Siate sempre il 
buon' odore di Gesù Cristo. Procurate colla vostra buona 
condotta di tener sempre la vera strada, nella quale possiate 
camminare con sicurezza tra i pericoli e tentazioni del 
mondo ingannatore. Tali sono, mio caro , i doveri che la 
religione v' impone: tali sono i sentimenti, che la chiesa da 
voi ne attende. 

Ed oh, quanto interessante esser de\e questo giorno per 
voi, fratello mio dilettissimo ! Vincitore del demonio per 
mezzo degli anatemi, de' quali h colpito , non permettia- 
te nò \ tlivenire nuovamente schiavo di questo tei'ribile 
nimico della vostra salvezza; ma fate che sempre egli fug- 
ga da voi, e che senta la forza invincibile del braccio, che 
vi sostiene. Che il sale della sapienza vi preservi dalla cor- 
ruzione della terra. Badate di camminar sempre, non secondo 
la carne, ma secondo lo spirito, conforme ci raccomanda 
il nostro gran padre V apostolo s. Paolo. Fortificato dalla 
divina virtù degli sacri olii , armato del segno di Gesù 
Cristo, correte a gran passi nella carriera della pietà e del* 
la carità cristiana. Combattete e trionfate come un generoso 
Atleta sotto lo stendardo della Croce. Voi eravate altre 



Tolte tenebre, sappiate che ora siete luce: conducetevi adun-' 
que come figlio della luce; e poiché siete ora puraiiche de- 
corata colla candida veste dell' innocenza, guardatevi bene, 
ah Si ! guardetevi bene, fratello mio caro, di non imbrat- 
tarla col peccato; ma conservatela pura e senza macchia , 
per presentarla nel giorno del giudizio innanzi al trono dell' 
Agnello immacolato. Così sìa. 

PARAGRAFO VIGESIMO. 

Sulla scelta delle mammane, ossuno obtitrici. 

Egli è del più grande interesse, per la vita delle madri, 
e per quella dei loro figli, di fare una giudiziosa scelta delle 
mammane: infinitamente più ancora per la salute dei bam- 
bini, «lentre queste persone sono assai spesso nel caso di 
doverli battezzare. Perciò, allorché si tratterà di stabilirne 
una, i curati impegneranno le donne le più virtuose della 
loro parrochia a sceglierne una la più propria a questa im- 
portante funzioiae* 

AfBn di prevenire gì' inconvenienti che possono accadere 
Dei parti, per la malizia, ignoranza, temerità o indiscrezione 
delle mammaiie , i Parrochi invigileranno, che veruna ne 
sia ammessa a fare questa funzione; s ella non e intera- 
mente al coperto d' ogni sospetto di sortilegio, di maleficio, 
di libertinaggio, o di tutt' altra cofpa; s' ella non fa profes* 
siooe della religione cattolica, apostolica e romana; se non 
è di buoni costumi e di buona riputazione; e che non sia 
stata prima esaminata da un chirurgo , o almeno da un 
medico. 

Il Parroco deve istruirla in ciò che riguarda la materia 
e la form^ del Sagramento del battessimo ; la maniera di 
versare V acqua sulla testa del bambino, di pronunciare le 
parole della forma nello stesso tempo; ed in fine , P inten- 
zione che devono averne battezzando. L' avvertirà d' esser 
fedele a mantenere il segreto delle famiglie ; sagace neir 
aver cura della vita e salute delle madri, e dei figli; esatta 
e qaritatevole, per tenersi sempre pronta ad assisterli nel 
bisogno; gli raccomanderà di non battezzare che in caso 
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(li pressnnte necessità, di farlo sempre in presenza delta mi- 
dre, e di chiamare, se si può, almeno due persone , che 
possino vendere al Parroco una sudBciente testimonianza della 
maniera con cui il battesimo sarà stato amministrato. L' 
avvertirà di non baltez2are, nel caso ben' anche di pressante 
necessità, se vi sarà presente un prete, o tatt' altro uomo, 
eccetto il padre, e che sappia amministrare questo Sagra* 
mento. Si eccettuano certi incontri, ove la verecondia non 
soffrirebbe la presenza di un' uomo. 

Passato il pericolo, la mammana avrà tosto cura di por* 
tare in chiesa i bambini da lei battezzali, per supplire su 
di loro le cercmonic. Nei parli ancora i più felici , solle- 
citerà il padre e la madre di far battezzare il più presto 
possibile il loro bambino; e nel caso di un lungo ritardo*, 
darne parte, essendo suo dovere di avvertire a chi appartiene. 

Che sia severamente proibito alle mammane usare della 
superstizione, né di alcun mezzo illecito, per sollecitare il 
parto, con parole o con segni ; di consentire giammai , in 
veruna maniera, a ciò che potrebbe far perire il frutto della 
parturiente; di battezzare esse slesse in segreto i bambini 
illegittimi senza portarli in chiesa, affin di occultarli , ed 
impedire che non si conoscano i padri e le madri. Sopra- 
tutto e loro proibito, sotto pena di scommunica, di battez- 
zare fuori il caso di necessità, per quanto venghino calda* 
mente pregate. 

Il curato, finito il battesimo, potrà, guidato dalla pru- 
denza e dalle circostanze , dare alla mammana, V avviso 
seguente. 

Abbiate cura di avvertire la madre di questo bambino , 
cV essa deve, confonne il voto della natura e della reUgio- 
ne, nutrirlo essa stessa col suo latte, potendolo , o almeno 
di non confidarlo ad un balia, ossia nutrice di cattivi co* 
slumi, e che non professi la nostra religione. 

Avvertirete pure il padre e la madre, come pure la nu- 
trice, che gli è proibito di /arlo dormire con loro nello 
stesso letto , durante il primo anno del giorno della sua 
nascita , sul timore che non sia affogato ; e che se un 
simile accidente accadesse ^ per averlo messo così a dor- 
mire eoa loro , prima che avesse compito 1' anno, sareb- 
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Wn colpevoli d' un vero omicìdio ; similmente £iceiidolo 

dormire con altre persone, prima che «piri V anno. 

PARAGRAFO VIGESIMOPRIMO. 

StL REGISTRO DEGLI ATTI DÌ BATTESIMO. 

I rogisfri degli atti di battesimo essendo d' una estre- 
ma conseguenza per la tranquillità delle famiglie , i Farro- 
chi e Vicari curati impiegheranno tutta l' attenzione per 
conservarli e tenerli in buon' ordine: li conserveranno chiusi 
sotto chiave: e siccome spesso contengono dei segreti, molto 
importanti all' onore delie famiglie, non devono confidarli a 
veruno, ne lasciarli tra le mani di altri. 

Tutti gli atti dei battesimi saranno registrati in un gran 
libro; non si deve lasciare verun vuoto tra i versi in bian- 
co: verun numero si deve scrivere in cifra, ma bensì espri- 
merlo in lettere per intiero: se accade di aver ommesso qual- 
che parola, si dovr?i con chiamata scrivere in margine , o 
pure al di sotto deir atto, tutte le parole om messe. Se sarà 
necessario farne qualche conoettura, al di sotto parimenti 
delP atto si farà menzione del numero delle parole scancel- 
late, o pure in margine. 

I Parrochi e Vicari curati daranno delle copie, cstratte 
da questi registri,* a coloro che ne avranno bisogno ; os- 
servando òhe sono tenuti di farne menzione del giorno della 
data estratla, diversamente fi avrà per nulla. Questi re- 
gistri non essendo conservati tra le loro mani, che per as- 
sicurare il riposo e la tranquillità del pubblico , non pos- 
sono, in conscienza^ mostrarne gli atti, o darne degli e- 
stratti a quelli che non li domandano che per curiosità, o 
nelP intenzione di penetrare li secreti delle famiglie. A- 
vranno particolarmente quesl' attenzione a riguardo degli 
atti di battesimo dei bambini illegittimi , o nati avanti il 
matrimonio dei loro padri e madri, come pure per gli atti 
di matrimonio, che contengono la riconoscenza , o legitti'- 
mazione dei figliuoli: è proibito espressamente di mostrare 
o dare queste sorta di atti ad altri che a quelli, i quali si 
saprà essere li padri, madri, o loro figli , se non saranno 
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costretti con un' ordine di legittimo tribunale, o superiore, 

legalmente loro signiBcato. * 

Negli atti dei battesimi spiegheranno i giorni della loro 
celebrazione, e della nascita del bambino , ^primeranno s' 
egli è un maschio o una femmina, ed il nome che gli sarà 
* stato imposto : indicheranno il nome ; cognome , qualità e 
domicilio del padre e della madre, spiegando s' eglino sono 
le|^ittimamente maritati; descriveranno il noniA, cognome , 
qualità e domicilio del patrino e della matrina. 

Per registrare il battesimo dei bambini gemelli, che sa- 
ranno nati in differenti giorni, indicheranno esattamente il 
giorno della nascita di ciascuna; e quando ancora nati fos* 
sero nello stesso giorno, non mancheranno di fiiru tanti atti 
separati, che vi avrà di bambini battezzati* Eviteranno^'in 
questi alti, di autorizzare V opinione di coloro, i quali cre« 
dono che il bambino nato V ultimo sia il primo genito a^ 
riguardo di quello, che 1' ha preceduto; ma per evitare o* 
gni sorpresa, ed assicurare a ciascuno il sQo dritto, si re* 
gistrerà ognuno di questi atti nella forma ordinaria , con 
questa sola differenza, che sarà indicato esattamente quello, 
che e nato il secondo o il terzo. 

Se il bambino sarà stato* esposto, scriveranno ciò che sa- 
rà loro rapportato del giorno e de} luogo , ove sarà stato 
trovato, le persone che I' avranno raccolto e che lo presen- 
teranno, e V età che si giudicherà egli avere. Se sarà stato 
trovato con un biglietto , bisognerà trascrivere questo bi- 
glietto sul registro, ed ivi attaccarlo* Per distinguerlo sa- 
rebbe bene dargli, nell^atto, un sopranome, astenendosi pe- 
rò d' imporgli dei nomi d' una famigli^ conosciuta; ma qual- 
che nome c|ie rammenta il luogo, ove sarà stato trovato , 
o che avesse rapporto alle circostanze , che V hanno &tto 
presentare. 

Allorché si ommetteranno le ceremonie del battesimo, a 
causa del . pfsricolo di morte, o con un particolar permesso 
del Vescovo, distenderanno un^ alto, in cui iranno men* 
ziopis di tal )causa, o del permesso, di cui indicheranno la 
data. Faranno purapche menzione del giorno della nascita 
del bambino, e del nome del padre e della madre. Il gior* 
no ia cui si suppliranno le ceremonie ^ si farà un nuovo 
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affo, nel quale si esprimerà conforme sì è di già qui sopra 
rirerito per li battesimi; e nel tempo slesso (arassi menzio- 
ne i\eW alto del battesimo, conferito senza le ceremonie. Sì 
agoiun^erà an<x>ra il nome, le qualità di colui , che V ha 
battezzato, affin di poter più facilmente trovare quest' atto 
di battesimo, conoscere 1' età ed il luogo della nascita , e 
che Patto di supplemento delle cei^monie possa servire an*> 
<oni di pro\a, in difetto dell'atto del battesimo, conferito 
senza le dovute ceremonie. 

Se il bambino sarà stato battezzato in casa dalla mam- 
mana, o da qualche altra persona, nel caso di necessità , 
chiunque ^li aNrà dato la forma, sarà tenuto di tosto av- 
vertirne il curato, il quale formerìi un' atto , trascrivendolo 
sul registro, facendo menzione della persona, che avrà dato 
la forma. Se il curalo giudica di dover reiterare il battesi* 
mo siotto condizione, lo spiegherà neli' atto del registro, ag- 
giungendo, che ia forma è stata data in casa, indicando il 
nome della persona che V avrà data; ma che vi era luogo 
da dubitare della validità del battesimo. 

Se accade che un bambino venga battezzato in una Par- 
rochia, fuori del domicilio de' genitori, il curato che ioa-* 
vrà battezzato, dopo averne scritto 1' atto su i registri della 
Parrochia, in cui gli sarà amministrato il battesimo, darà uà' 
estratto in forma al curato della Parrochia del padre e ma- 
dre, affinchè egli lo registri, trascrivendone questo estratto, 
il quale resterà attaccato al registro — Questa precauzióne 
dev' esser particolarmente osservata a riguardo dei bambini 
che nascono, trovandosi la madre in viaggio. — 

A riguardo dei bambini illegittimi, si userà la più gran*, 
de pruaenza nel registrare il loro battesimo. Siccome i cu- 
rati trovansi sovente imbarazzati in queste occasioni, e che 
ordinariamente non hanno il tempo di consultarsi , ecco le 
regde che devono osservare. 

1. ® L'onore della famiglia spesso domanda, che il no^ 
me delle 'madri rimanga non conosciuto, se le persone, che 
presentano il bambino, rifiutano di manifestarlo ; ì curati 
si guarderanno bene d' insistere per saperlo , e molto più 
di rifiutare il battesimo, sotto pretesto che il bambino jion 
sia conosciuto: devono, in queste circostanze ^ guardare il 
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il più gian secreto, per non dare occasione a delle licer* 

clic, le quali presto o tardi, facendo scoprire li colpevoli , 

])roducono la perdita della loro riputazione. Perciò li curali 

non devono mai scrivere negli atti del registro il nome 

(Iella madre, ma esprimere soltanto che il bambino è nato 

da una madre non conosciuta; almeno che non sia la aiam* 

niuna, o altra persona proba, che lo dichiara per ispeciale 

commissione della madre. 

2. ^ Non si deve giammai fiire menzione del padie del 
l)ambino, che nelli seguenti due casi. t. ^ Allorché in as- 
^enza del padre ij giudice dichiara qu^le ne sia il {ladre , 
ovvero per mezzo di un^ atto autentico il padre riconosca 
per figlio il bambino, e che questa sentenza , o quest' atto 
autentico sia debitammte significato al curato. 3. ^ Allor« 
elle il padra essendo presente , riconosce per suo figlio il 
bambino, e che per la riconoscenza si sottoscrìva neU'atto 
del battesimo^ e non sapendo egli scrivere , sottoscritto in 
sua vece da due testimoni. S' egli è assente si farà men- 
zione della sentenza o dell' atto ^ per cui il bambino sia 
stato riconosciuto; ed il eprato conserverà con attenzioni^ 
presso di se qu.esti docum/enti, per la sicurezza. 

Allorché il bainbino è nato qa una donna maritata , il 
Parroco scriverà il nome del marito della madre, nella ma* 
niera ordi^ria degli atti del battesimo dei bambini legit* 
timi: si ricorderà bene di questa massima — Illius esse 
fiUum,^ ,quem nuptice demonstrant — - Qualunque presun- 
zione jcbe vi possa avere, che il bambino sia illegittimo , 
non vi ha che un giudizio sussistente senza appello, e de» 
bitamente signifiicajto , clxje ])0ss9 autorizzarlo ad allonta-* 
iiarsene. 

% molto utile;, allorché i patriui fò le matrioe sono pa» 
rcnti o ^(Bni del bambino, esprimere il grado di parentela 
o di affinità, da chi egli deriva; jed il domijcilio dei patrioi 
e delle matrine. 

Finalmente se ner il susspgueotjs matrimonio il bambino 
l* legittin^ato, /e che se ;ie sia fatta menzione in seguito dell^ 
atto della celebrazione deJ matrimonio, qieute impedisce di 
fame una nota, sottoscritta dal curato in margine deJl' at* 
to del battesimo, indicando la data della celebrazione del 
matrìmonio. 
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PARAGRAFO VIGESIMOSECONDO. 

Della benedizione delle donne dopo il parto. 

Le donne che Hanno alia luce dei bambini , con P uso 
(li un santo e legittimo matrimonio, non contrattano avanti 
Iddio veruna macchia di peccato ; non vi e perciò alcuna 
legge, che proibisca loro al presente di entrare per qualche 
tempf^ in chiesa, nb che le obbliga di purificarsi dopo il 
loro parto. Egli h nondimeno un' uso universalmente ap- 
provato, che quando sono perfettamente ristabilite , si pre« 
sentino avanti il Sacerdote per ricevere la benedizione, rin- 
graziare Iddio del loro felice parto, fargli una nuova offerta 
ÌÀ se medesime e dei loro bambini , e promettere che li 
educheranno nei suo santo timore ed amore. 

Questa cereraouia dev^ esser fatta nella chiesa Parrocliiale, 
dal Parroco, Vicario curato o altro Sacerdote, da loro de- 
legato. Non sì deve fare in una cappella privata , ed aa* 
cor meno in casa, qualunque possa essere la oialattia o il 
pericolo della donna. 

Non si devono ammettere le donne di cattiva vita , le 
donne adultere, lo scandalo delle quali sia stato pubblico e 
notorio; ne generalmente quelle, che si sa costantemente e 
giuridicamente aver concepito da un* iHecito commercio. 

Il Parroco ayrà cura, che le donne non osservilo veruna 
superstizione, sia nel numero delie candele , sia nella ma- 
niera di presentare la loro offerta, sia nella scelta del gior- 
no : se rifiutassero di presentarsi in certi giorni, perche li 
giudicano di sinistro augurio , devesi loro rifiutare la bc- 
neditione. 

Non si devono fare altre pregliiere, ne altre oereroonie , 
che quelle prescritte nel rituale romano. La donna assistejrà, 
se può, alla messa, che si celebrerà, s' ella lo desidera , a 
sua intenzione. 

Le do;ine^ i di cui bambini sono* morti senza il baltesi* 
mo , e quelle die 1' avessero affogati, per averli tenuti .con 
loro a dormire nel pro|Tirio letto , non devono amnwttersi 
per ricevere questa benedizione. 

i3 
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samo, beneJelto solennemente dal Vescovo. L' olio rappre- 
senta la grazia dello Spirito Santo, conferita da questo Sa- 
cramento, e dì cui l'effetto è di addolcire ciò che la leg» 
j;e di Dio ha di penoso, di sostenere il coraggio di chi 
vuol' osservarla. Il balsamo, con il suo odore, sìgpifica che 
un confermalo dev' esser, in ogni luogo, con le sue virtù 
e sue buone opere, il buon' odore di Gesù Cristo. 

L' unzione si fa, in forma di croce, sulla fronte, per av- 
vertirci di non mai aver vergogna della croce, di armarci, 
in ogni occasione, di un santo ardire per professarla, o per 
difenderla. Il Vescovo balte leggermente il viso , per far 
ricordare che un cristiano dev* esser sempre pronto a sof- 
frire oltraggi, disprezzi, umiliazioni , per il nome di Gesù 
Cristo, e per 1' evangelio. 

La confermazione è in seguito del battessimo, di cut 
ella è la perfezione ed il compimento. Altre volle si dava 
ai bambini novellamente battezzati: tale è tuttavia la pra* 
tica della chiesa greca. Secondo la disciplina della chiesa 
latina, vi abbisogna l'età di ragione, e che si creda capa* 
ce di conoscerne gli effetti e la virtù. 

Siccome è cosa propria di questo Sagramento di dare la 
pienezza dello Spirito Santo , e d' allora 1' aumento della 
grazia, non si deve in conseguenza prcsentarvisi che in i* 
$tato di grazia ; riceverlo in peccato mortale , sarebbe un 
sacrilegio : su di che li Pairochi e Vicari curati aver de- 
vono tutta r attenzione d' istruirne ed avverlirne coloro che 
. si presenteranno a tale efietlo. 

,♦ y Nessuno sarà ammesso, che non sappia li principali nii- 

. sterj della fede, la dottrina dei Sagramenti, sopratutto del 

battesimo, della confermazione, e della penitenza, 1* Orazio* 

ne domenicale, la salutazione angelica, il simbolo degli a* 

postoli, li comandamenti di Dio e della chiesa. 

Sebbene la confermazione non sia assolutamente neces* 
saria alla salute, mancare di riceverla per disprezzo , sa- 
rebbe un gran peccato. Non si possono scusare di peccato 
quelli ancora, i quali, senza disprezzo, trascurano di pro« 
curarseLi: mancano in tal. maniera di corrispóndere all'in- 
tenzione di Gesù Cristo, il quale ha istituito questo Sagra- 
mento per tuUi U cristiani j eglino privano se stessi volon* 
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farinmentc Hi uno dei nostri più poderosi soccorsi per lu 
salute. L' obbligo di riceverla diviene più stretto nella cir- 
costanza d' una persecuzione, nello stato d* una violenta ten« 
lazione contro la fede; poiché allora si lia bisogno d'una 
più grande forza* 

I Parrochi e Vicari curati, per preparare i loro parro- 
chìani alla confermazione, non devono già aspettare che sia 
indicjito il giorno della santa visita del Vescovo: devono 
in ogni tempo dare su di ciò le istruzioni ; 1* esperienza 
piova, che le conoscenze e le disposizioni neccssari|e non 
si acquistano in si poco tempo. Egli è naturale, conducen* 
dosi altrimenti, di spesso accadere , che questo Sacramen- 
to sia quello, tra tutti, che si riceva con meno disposizione 
e con meno fruito. Molti, che si presentano , ne ignorano 
assolutamente la natura ; altri non conoscono che una corta 
definizione, e che punto non comprendono: quasi niuno &à 
ne la virtù eh' egli cotiticne , ne il fine per cui è stato i- 
stiluito, ne le obbligazioni che impone; le i^truzioni per- 
ciò e li catechismi devono essere continuali, due o tre vol- 
te almeno per setlimann. 

Devono avvertirli di vestirsi con proprietà e modestamente; 
d'essere a digiuno, se la confermazione sì darà al mattino. 
Quelli che hanno già fatta la prima comunione , devono 
invitarli a comunicarsi nello stesso giorno , se lo possono 
fare. Gli daranno ancora questo avvertimento essenziale e 
molto importante — Che veruno si approssimi per ricevere 
la santa uujione, che non abbia .assistito all' imposizione 
delle mani, ed alle preghiere, che Hi il Vescovo su di quelli 
che sono presenti, e non si ritiri che dopo aver ricevuto 
la benedizione, che si dà alla fine della cercmonia — Cia- 
scuno porterà in mano un biglietto di approvazione, scritto 
dal Parroco, segnato di proprio pugno], contenente il suo 
nome, cognome ed età. 

Ogni curato scriverà in un registro particolare 1' atto della 
confermazione, con esprimere il giorno, il nome del Ve- 
scovo, il nome cognome e T età di ciascun confermato, con 
li nomi dei loro padre e madre, come pure nome e cogno- 
ne dei* patrini. 

Che i Parrochi e Vicarj curali s' impegnino in seguito, 
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con un nnovo zelo, a conservare nei nuovi confermati lo 
spirito, che abita in loro,^ ad inspirargli V orrore di tutto 
ciò c])e sarebbe capace di contristare questo Spirito ; ad 
esortarli di conformare, con docilità , i loro divoti movi* 
menti; a mortificare i desider j della carne ; a spargere da 
per tutto il buon' odore di Gesù Cristo. 

Si avverte, cJie' i patrini devono, essi stessi, essere con- 
fermati; eh' eglino contrattano l' istessa aOinìt^ spirituale , 
che contrattano i patrini nel battesimo. Perciò, pdre, ma* 
dre, marito , moglie della persona confermata ^ devono es- 
sere, come nel battesimo, esclusi d^ questa funzione di m* 
trino o di m^trioa. 

CAPITOLO QUARTO 

Del Sacramento della, eucaristia. 

Gesù Cristo h^ confidato alia sua chiesa la divina euca* 
ristia; qual pegno per sempre durevole del suo amore , 1% 
quale contiene lui stesso realmente ed in verità , lui , lo 
stesso autore della grazia, ^d il principio iV ogni santità. 
Con quai profondi sentimenti di rispetto e di religione non 
devesi adunque trattare pn mistero cotanto augusto ! eoa 
qual zelo non devono i Parrochi spiegarlo al pòpolo , che 
incaricati sono d' istruirlo ! 

PARAGRAFO UNICO 
Della natura della eucaristia. 

L' eucaristia è insieme il sacrificio ed il Sagramento del 
còrpo e dei sangue di Gesù Cristo , offerto e distribuito 
sotto le specie del pane e del vino. 

E un sacrificio, perchè Gesù Cristo è, sulP altare^ offer- 
to come yittirn^ dpUa nuova legge, per renderle a Dio il 
culto covrano ; egli è una contìnus^zione del sacrificio della 
croc^, applicandole in tale maniera i mediti. 

EUla è un Sagramento , poiché significa e produce la 
grazia; e contiene lo stesso Gesù Cristo, fonte ^ principia 



SEZIONE PRIMA 
Dell' eucaristia come Sagramknto. 

Gesù Cristo la vigilia di sua passione, dopo aver man- 
giato 1^ agnello pasquale coni òWìÌ nposioii^ prese del pane^ 
In beneilissCy lo ruppe^ e lo //islriàuì ni suoi discepoli^ 
dicendo — Prendete e mnniiiaie\ questo è ti mio corpo, 
che sarà dato per voi : fate questo in mia memoria. 
Prese ancora il calice^ lo benedisse^ e lo diede loro ^ 
dicendo: Bevetene tutti-, poiché questo è il mio sangue ^ 
che sarà sparso per voi e per molti altri ^ in remis- 
sione dei peccati : fate questo in mia memoria. — • 
( Math. 36. Marc. 14. Lue. 22. — i. Cor. n.) Da 
queste parole, la chiesa ha creduto in ogni tempo, i . ® 
Che gli apostoli e loro successori nel sacerdozio , abbiano 
ricevuto da Gesù Cristo il potere di consacrare il pane«d 
il vino. 3.^ Che, per questa consacrazione, tutta la sostan- 
za del pane è cambiata in corpo di Gesù Cristo , e tutta 
la sostanza del vino nel suo sangue. 3.^ Che Gesù Cristo, 
vero Dio e vero uomo, ora glorioso ed immortale , indivi» 
sibila, è tutto intero nel Sagramento, ancora sotto ciascu- 
na specie, sia sotto ciascuna parte della specie. 4* ^ ^'^^ 
i fedeli, i quali si com'municano , ricevano veramente il 
corpo ed il sangue di Gesù Cristo , poiché egli dice iu 
termini espressi — Prendete^ questo è mio corpo^ que- 
sto è mio sangue — parole che l'antichità ha sempre 
compreso nel senso proprio e naturale, condannando chiun- 
que ha voluto volgerle ad un senso figurato. Questi diffe- 
renti punti di dottrina esser devono l'oggetto d'uno studio 
particolare per parte dei Parrochi e Vicarj curati, special- 
mente di quelli, che hanno, nei limiti della loro parrochia, 
persone d' una credenza opposta a quella della chiesa 
cattolica. 

La materia dell' eucaristia è il pane , fatto di farina di 
frumento, stemprata con acqua naturale, ed il vino tirato 
dalla vite. 

I greci consacrano col pane fermentato. I latini credo- 
no conformarsi così più esattamente all'esempio .di Gesù 
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Cristo, il quale, più prohabilmenie, si servì del pane azimo 
nella isliluzione. Il concilio dì Firenze decise^ che si può 
consacrare validamente con 1' uno e 1' altro , ingiungendo 
però ad ogni Sacerdote di seguire V <iso della sua chiesa. 

11 vino dev' essere puro e senza mescolanza; frattanto la 
chiesa^ per una antichissima tradizione , ordina di mescot 
larvi un poco d'acqua; ed il non farlo sarebbe un rimarr 
chevolc peccato. 

La forma dell'eucaristia consiste nelle parole della con<» 
sccrazione — Hoc est corpus meum — per il pane— Hio 
est calix sanguinis mei eie. — per il vino. 

Queste parole sono pratiche; operano ciò che signifìcano) 
cambiano il pane in corpo, il vino in sangue di Gesù Cristo, 
Nulladimeno, siccome questo corpo è inseparabilmente unito 
al sangue, all' anima, alla divinità di Gesù Cristo, il san* 
gue, come il corpo , V anima , la divinità , tutto , per uà 
seguito necessario, die i teologi chiamano concomitanza ^ 
tutto è sotto le specie del pane ; tutto sotto le speeie del 
vino: di maniera che communicandosi sotto una sola specie^ 
si riceve Gesù Cristo tu,tto intiero , con^e se si communi» 
casse sotto amendue le specie. 

Ciò che apparisce ai sensi dopo la consecpazione, non è 
già il corpo di Gesù Cristo , nò alcuna delle sue qualità 
sensibili; sono le specie o apparenze del pane e àtji vino , 
rimanenti senza loro sostanza , che più non esiste , e che 
cambiata e in corpo ed. in sangue di Gesù Cristo. Sino a 
tanto che queste specie si conservano nella loro integrità , 
il Sagraroento sussiste, e Gesù Cristo vi e realmente : per 
questa ragione 1' uso delia chiesa h stato sempre di conser* 
vario per i bisogni , la fonsoUzione je 1' edificazione dei 
fedeli. 

Ma ogni Sacerdote deve osservare che , sebbene Gesù 
Cristo non soffre in verun modo dei cambiamenti, che ac- 
cadono a queste specie o apparenze , sarebbe egli purnon* 
dimeno molto colpevole, se per negligenza lasciasse alterarsi 
o corrompersi Je ostie conseccate. Per ovviare a simile in* 
conveniente, i Parrocki e Vicarj curali devono esattamente 
conformarsi alle regole, che in appresso si daranno , sulla 
decenza colla .qjuale devcsi iionservare la santa eucaristia 
peììe chiese. 



PARAGRAFO PRIMO 
Degli effetti del Sagràiibitto dell' eocaeistia. 

Qui gli effetti corrispondono pi& prodìgiovimente che mai 
alla causa. L^ eucaristia è il più grande, il più santo de' 
nostri Sagramenti; h il più fecondo ancora in maraviglie e 
prodigi. 

.1 • ^ Ci' unisce a Gesù Cristo. Egli è Gesù Cristo istesso 
che ci ha detto ( Joan. 6. ) La mia carne è veramente 
manda ; colui che mangia la mia carne , dimora in 
me, ed io dimoro in lui. Diventiamo noi, in qualche ma* 
iieni, uno stesso corpo, upo stesso spirito con fui : unione 
n stretta, che San Cirillo Alessandrino (Lib. io. in Joan.) 
la paragona a quella di due Cere mescolate e liquefatte 
insieme. 

a. ^ L' eucaristia conserva, fortifica, aumenta U vita spi» 
rituale, ricevuta nel battesimo, e negli altri Sagramenti, co^ 
me il pane nutrisce il corpo, e conserva il suo vigore. 

3. ^ Ella à il più potente soccorso per resistere alle ten« 
fazioni. Il nostro divin Salvatore ha detto ( Joan. 6. ) 
. Qolui che mangia questo panct vivrà eternamente , 
e colui che mi mangia^ vivrà per me — cioè a dire ^ 
eh' egli commuuica a quelli , che si communicano degna- 
mente, i suoi sentimenti , le sue inclinazioni , la sua vita 
divina; che li mantiene nelle disposizioni di amore, di re* 
ligione; che li fa agire per li stessi motivi, ond' è animato 
egli stesso. 

4* ^ L' eucaristia riempie le nostre anime di grazie e 
benedizioni celesti: essa non conferisce già la prima grazia, 
per la quale 1' uomo diviene giusto, ma la suppone: il suo 

I)roprio effetto è di produrre la seconda grazia, per la quale 
a c;)fità sparsa nei cuori, prende nuove forze , riceve un 
BuoTO accrescimento. Questo è ciò che Gesù Cristo ha vo« 
lato farci comprendere, donandoci la sua carne sotto le spe- 
cie del pane e del vino, i due simboli ricevuti per spiegare 
\ lutto ciò che fa T alimento della vita. L' eucaristia non ri- 
mette direttamente ì peccati noiortali; istituita per esser il 

»4 
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nutrimento spirituale delle aoìme, h stata -data per conser- 
vare, e non già per far ricuperare la vita spirituale* Essa 
agisce nell'anima, come gli alimenti nel corpo--— Caro 
mea vere est cibus^ disse Gesù Cristo, et sanguinis meus 
vere est potus — Gli alimenti non cacciano la morte , 
nemmeno. le malattie; egliao suppongono la vita e la salate. 

5. ^ L'eucaristia conserva non solamente la vita spirituale, 
ma aumenta puranche, fortiRca, rassoda nei cuori la carità 
e tutte le cristiane virtù : indebolisce ^ diminuisce la pco- 
pensione al m;|le, e la violenza delle passioni: ci fa avan^ 
zare , a grandi passi , nella cristiana perfezione. Come il 
pane, eh' è il preservativo contro i languori e le debolezze 
del coriK), essa ripara le debolezze dell' anima, le dona aa 
vigore sempre nuovo, la consola nelle sue aiQizìonì, la dif» 
«tacca dalle creature, e le inspira il coraggio di tutto in* 
traprendere per Dio, nel quale ella vive, com' egli vive ia 
essa. 

6. ^ Questo Sagramento eccita i santi desiderj , sana ta 
timidezza, fa che uno m porti a cercare Iddio con più fer^ 
vore: ci fortifica contro gli inimici della salute : opera da 
se stesso la remissione dei peccati veniali , specie d' in(èr«» 
mità che aflQige gli uomini i più giusti: L^ eucaristia^ di- 
ce il Concilio di Trento ( òess. i3. cap. a. de Euchar. ) 
è come un* antidoto , col quale noi siamo liberati dai 
nostri falli giornalieri^ e preservati dai peccati mortalii 
onde r autore dei libri dei Sacramenti, attribuiti a iSantf 
Ambrogio , dice — Debeo illum ( sanguinem ) semper 
accipere^ ut semper peccata mihi dimlttanlur. Qui Sem» 
pei* peccoy semper debeo liabere medicinam — Lo stesso 
santo dottore dice altrove di questo divin Sagramento*— /^/e 
panis quotidianus sumitur in remedium quotidiance 
iujirnìifniis. — 

^. ^ L' eucaristia riempie V anima di consolazione/. 11 
pane vivo disceso dal Cielo, contiene iu eOètto , come la 
manna del deserto, ogni sorta di delizie; e tanto ne provano 
le persone pie. Se molti non ne provano questo gusto, que- 
sto spirituale piacere, egli è forse, perchè non si accostano 
alla sacra mensa con bastante divozione e fervore. In una 
paiola, questo sacro nutrimento, dice il Crisostomo {in i. 
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Epist. ad Cor.)h il vigore del)' anima nostra, il legame che 
unisce il nostro spirito a Dio, il fondamento della nostra 
confidema, della nostra speranza, della nostra salute , della 
nostra luce, della nostra vita. 

8» ^ In fine V eucaristia opera ancora su i nostri corpi ; 
li santifica, reprime i movimenti della concupiscenza : ella 
è per essi il pegno dell' immortalità, il germe che li riscu- 
5i*iterà per la vita eterna, secondo queste parole di Gesù 
Cristo (Joan. 6.) Colui che mangierà la mia came^ ha 
la vita eterna^ ed io lo riscusciterò neW ultimo giorno. 

Ma questi beati efTetti non sono che per coloro , i quali 
si accostano a questo Sagrameoto con le necessarie dispo* 
sizioni. GP indegni ricevono il corpo di Gesù Cristo , ma 
senia partecipare delle sue grazie: al contrario , mangiano 
la loro condannazione, rendendosi colpevoli del corpo e del 
ttngue del Signore. Una punizione ordinaria di questo pec- 
cato è la durezza di cuore, accompagnata dalla impenitenza 
finale, qualche volta ancora da malattie corporali , e da 
morti subitanee, 

PARAGRAFO SECONDO 
Del mimstro della, eucarista. 

Neir ultima cena fu , che Gesù Cristo ha confidato ai 
suoi ministri il potere di consacrare, allorché disse ai suoi 
apostoli; fate questo in memoria di me. Essere senza pec- 
cato, quando uno si presenta per una simile funzione, non 
basta ; essa richiede una santità eminente. 

Il sacerdote e il dispensatore ordinario dclP eucaristia. 
Il diacono può essere commesso per questa amministrazione, 
ma in casi molto rari; e gli abbisogna perciò un permesso 
espresso, eccettuato nel caso di necessità. 

Allorché si domanda di comunicarsi in un' altare, in cui 
non è conservato il SSmo Sagramento , il sacerdote deve 
coesecrare a un dì presso tante particole , quante persone 
domandano di comunicarsi; e se avesse consecrato qualche* 
duna di più , deve consumarla prima di prendere V ablu« 
lione. 
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Se si prosentano |jiù dì persone, che ne ha di particole 
consecrale, il sacerdote potrà dividerne qualchcduna, rom* 
pendole con rispetto e riverenza sulla patena, o sul corporale; 
ina non darà loro giammai alcuna particella dell' ostia , di 
cui egli si serve per il sacriGcio, eccettuato nel caso non 
preveduto della necessità di dare ad un* ammalato il sauto 
viatico, che non si potrebbe amministrarglielo altrimenti. 

Conforme 1' uso presente non si dà la comunione ai lai- 
ci, alli stessi sacerdoti ancora, che sotto una sola specie , 
quella del pane. 

Un diacono potrebbe, in assenza o in difetto di un sa- 
cerdote, dare il viatico ad un' ammalato, non potendo esser 
altrimenti amministrato; ma fuori il caso di una estrema 
necessità, il solo sacerdote può distribuire la santa eucaristia. 

Con tutta la precauzione possibile saranno attenti di nou 
lasciar giammai cadere a terra, o sulla tovaglia , V ostia , 
né alcuna particola. Per premunirsi contro un sì dispiace* 
vole accidente, terranno la pisside o la patena sotto la par- 
ticola fino a tanto che la deporranno in bocca del comu- 
nicando , e non la lascieranno che dopo aver egli chima 
la bocca. 

Se malgrado queste precauzioni , la particola venisse a 
cadere sulla tovaglia, bisognerà raccoglierla con riverenza , 
lavarne la tovaglia in un bacino, e gettare V acqua nal sa* 
erario. Se poi cadesse in terra, il sacerdote , dopo averla 
laccolla , strisciando la patena al di sotto , raschierà ove 
sarà caduta, tergendone con un purificatojo bagnato, e get- 
terà U raschiatura nel sacrario. 

PARAGRAFO TERZO 

Della necessita' dell' eucaristia, e delle disposiziori 
necessarie per ben comunicarsi. 

Gesù Cristo s' indirizzava a tutti gli uomini , ed a tutti 
i secoli, allorché disse ^ in verità, io ve 1' ho detto : se 
voi non mangiate la carne del figlio dell' uomo, e non be* 
vote il suo sangue, voi non avrete lavila in voi ^ Joan. 
cnp. 6, t. 54% 
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Per queste diviae ed energiche parole il precetto è Tnli- 
mato a lutti, almeno a tatti gli adulti, disfare uso di que- 
sto sacro nutrimento. Tale h stato in tutti i tempi il sen- 
timento , tale la dottrina della chiesa. Essa non era , ne' 
suoi bei giohfii, obbligata di sollecitare i suoi figli di se- 
dersi alla tavola , eh' era stata loro preparata: tutti vi ac- 
correvano da se stessi, con una santa sollecitudine. Dopo 
molti secoli essa si è veduta però ridotta a combattere 1' 
indilferenza per questo divino banchetto. Il quarto Concilio 
Lateranense ordina a tutti i fedeli, pervenuti all' età della 
discrezione di comunicarsi , almeno una volta 1' anno , a 
Pasqua: La comunione esigge delle disposizioni interne ed 
esterne. 

La prima è la purità del cuore. Il cristiano deve, prima 
d' ogni cosa, provar se stesso, secondo la dottrina dell' a* 
postolo, |)er non mangiare indegnamente il corpo di Gesù 
Cristo. 

Se, dopo un serio esame , si sente colpevole di peccato 
mortale, che ricorra al Sacramento della penitenza, confor- 
me l'ordina il santo Concilio di Trento , nella òess. i3. 
cap. n. sulla preparazione che devesi premettere per rice- 
vere clegnamente la santa eucaristia. Ecco le sue parole — E e* 
clesiastica autem cousuclndo declarat eam probationem 
necessatiam esse^ ut nullus sibi conscius mortai is pec* 
cati^ quantumvis sibi contritus videatur^ absque proemisi 
sa sacramentali confessione , ad sacram eucharistiam 
accedere debeat. Quod a chrisfianis omnibus^ etinm ab 
iis sacerdotibus ^ quibus, ex officio incumbit celebrare^ 
haecsancta Sjrnodus perpetuò servandum esse decres^it^ 
modo non desit illts copia confessarii: quod 5i, neces^ 
sitate urgente , sacerdos absque prcevia confessione ce^ 
lebras^erit^ quam primum confiteatur. — Ed il santo 
Concilio, neh' istessa sessione^ can. ii. ha pronunciato a* 
nathema contro quelli, che oserebbero dire il contrario — òta^ 
tuit atque declarat ipsa sancta Sjrnodus^ itlis quos con- 
seientia peccati mortalis gravata quantumcumque etiam 
se contritos exisliment^ habita copia conjessoris^ neceS'^ 
sanò prcemittendam esse confessìonem sacramentalem. 
Si quis autem contrarium docercy praedicare^ vei per* 
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iinaczier ass€rere , seu eiiam publicè àhputando de^ 
fendere praesumpsenc ^ eo ipso excommunicatus exi* 
stai — Bisogna adunque, per ricevere degnamente li santa 
eucaristia, aver la conscienza netta da ogni peccato morta* 
le , e da ogni affezione al peccalo mortale. Vi abbisogna 
ancor più. 

Per pro6ttare della grazia di questo Sagramento, in tut^ 
la la sua estensione^ bisogna non avere alcun attacco ai 
peccati veniali. Senza questa disposizione^ come ricevere , 
nel Sagramento, la remissione di questi peccati ? come nu« 
trirvi il fervore, incompatibile, senza dunbio con simili af- 
fezioni ? come trovarvi le interne consolazioni , che V eu« 
carislia sparge nelle anime distaccate dalle creature. Biso- 
gna ancora apportare alla santa tavola. 

. I . ^ Una fede viva. Seqza voler penetrare, con curiose 
ricerche, la profondità del presente mistero , si deve am- 
mirarlo come il capo d' opera della potenza e bontà divina. 

2. ^ Una ferma speranza. Che non dobb amo noi aspet- 
tarci da un Sagramento, nel quale il Signore del cielo e 
della terra si dona lui stesso a noi ? 

3. ^ Una carità ardente. Qui è che Gesù Cristo si uni- 
sce a noi della maniera la più tenera; qui dunque ancora, 
noi gli dobbiamo dimostrare un' amore più attivo, una ri- 
conoscenza più viva. 

4. ^ Un' umiltà profonda; quella del Centurione, il quale 
si credette inde^^no di ricevere Gesù Cristo in sua casa. 

5. ^ Un desiderio ardente di unirsi 9 Gesù Cristo , per 
non più separarsene. 

6. ^ Una divozione attuale, che sia esente dalla tiepidez- 
za, dalla negligenza, dalla precipitazione^ 

Sopratutto, esser in pace col prossimo ; amare i nostri 
simili; questo è il segnale a cui Gesù Cristo ha detto, che 
si distingueranno i suoi discepoli, e che bisogna, senza dub* 
bio, apportare prima d' ogn' altr^ cosa alla sacra mensa. 

Per attendere, nell' occasione, a disposizioni cosi necessa- 
rie, non bast^ d' esercitarvisi ne) momento del bisogno ;, è 
duopo prepararvisi prima, ed ancor d^ lon^no, con la pre- 
ghiera, con la lettura spirituale, con tutti i diversi esercizi 
4elia pietà cri:>tiana« Questo è un principio , su di cui i 
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Parroclii clevono spesso e rortemente insistere» 

Le «lisposizioni del corpo sono i. ® D' essere a- digiuno. 
Non si eccettua da questa regola, che gli ammalati, i qua- 
li si comunicano per viatico. Egli è di precetto divino il 
comunicarsi quando uno si trova in pericolo di morte , e 
]' obbligo di comunicarsi a digiuno non è, che di precetto 
ecclesiastico : or, il precetto divino è più premuroso « che 
fleve prevalere, quando uon si può osservare P uno e T altra 
insieme. 

3. ^ Una grande purità di corpo. L' apostolo esorta le 
persone maritate ad astenersi qualche volta , per attendere 
più liberamente alle orazioni, a più forte ragione, per di- 
sporsi a ricevere V agnello senza macchia. 

3. ® Bisogna esser vestito con proprietà e modestamente, 
ciascuno secondo il suo stato. Troppo di lusso e caricatura 
negli acconciamenti, sarebbe una sorte d' insulto a Dio an- 
nichilito: troppo di negligenza auounciarebbe , che non si 
conosce bastantemente il rispetto dovuto a Dio presente. 

Per procedere ad un'azione sì santa, con la decenza che 
essa esigge » si farà osservare alli comunicandi 1' ordine 
se£^uente. 

I sacerdoti, che vorranno comunicare, avranno una stola 
sopra li abiti corali, e si metteranno ginocchioni nel san* 
tuario, sul più alto gradino delP altare: i chierici da co- 
municarsi in cotta sulP ultimo gradino; i laici fuori del 
santuario, attorno il baliaustrato, eleveranno i loro guanti, 
e la loro spada, avendone. 

San Carlo Borromeo raccomanda di presentarsi con un 
gran rispetto, gli occhi fissi divotamente sulla santa parti- 
cola, ovvero modestamente abbassati; di non far sortire la 
lingua fuori della bocca, ma solamente avanzarla un poco, 
e di non ritirarla, che dopo sentirne riposarvi la particola: . 
dopo di che si deve abbassare umilmente la testa, e tenersi 
in un profondo- raccoglimento. 

Bisogna dare all' azion di grazie il tempo convenevole. 
In tale circostanza si sentirebbe, senza dubbio, ognuno por* 
tato a prolungarla, se si trova, come il dovrebbe, penetrato 
dai sentimenti degni di una simile situazione : un Dio che 
si dona a noi, che mescola attualmente e veramente il suo 
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corpo al nostro corpo, il suo sangue al nostro sangue, per 
non essere più che uno con noi, e noi con lui: queste sono 
le espressioni dei SS. Padri — • concorporei et consan*' 
guinei cum Christo — Qual nfiomento per esprimergli il 
nostro amore, per sentire il suo, per rappresentargli i nn«* 
stri bisogni, o implorare le sue beneficenze , per protestar* 
gli la nostra fedeltà, e per ottenere in fine tutte le gra&ie, 
che devono per sempre attaccarci a lui ! 

Se simili sentimenti trovansi nel cuore , la loro impres- 
sione non si scancellerà già per la circostanza, che gli are* 
va fatti nascere. Almeno il giorno stesso della comunione 
si dovrà passare nelP esercizio di buone opere : lontani da 
ogni profano divertimento , passar si deve il tempo tra la. 
orazioni, la lettura di libri edificanti, la vìsita delle chiese^ 
dei poveri, degli ammalati, etc. 

È inutile di osservare che questi doveri di circostanti 
per i semplici fedeli, sono per i Sacerdoti, dei doveri di 
ogni giorno. Quanto non sono eglino ancora per loro , pia' 
sacri e più severi I 

PARAGRAFO QUARTO 

Della pbudenzà dei Confessori per regolare la cohuviovs 

DEI penitenti. 

Di tutte le dottrine, che tendono ad alterare la morale 
cristiana, non vi ha di più pregiudizievole alla salute della 
anime che quelle, le quali stabiliscono, o una severità, che 
eccede i limiti della ragione , o un' indulgenza eccessiva 
neir amministrazione dei Sagramenti della penitenia e della 
eucaristia. Egli è di somma importanza che i ministii della 
chiesa conoscano le regole, eh' essa ha loro prescritte, per 
condursi secondo il suo spirito. Si parlerà in appresso della 
penitenza, qui si tratta della comunione. 

Bisogna Usare di un savio discernimento nel ricevere il 
coriK) ed )ì sangue di Gesù Cristo ~ In percepiione cor^ 
poris et sanguinis Domini^ magna discretio adhibendm 
est — Dicono i dottori. 

Se, nnicamenle oQcupto 4ella grandezza e dignità dal 
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La chiesa consiglia adunque la comunione frequente , e 
molto frequente, ma non 1' ha giammai ordinata. 

Bisogna pertanto distinguere, con il Concilio di Trento, 
il precetto dal consiglio. Allorché si tratta di precetto , il 
Concilio parla con autorità — Si quis negaverit omnes 
et sinfiulos fiiieles^ utriusque sexus, cum ad annos di^ 
scretionis pervenerint^ teneri singulis annis saltem in 
Piìschate^ ad communi candum^ fuxia prneceptum ma- 
tris ecclesiae^ anathema sii — Ma trattasi egli della fre- 
quente comunione ? Essa prega, esorta con tenerezza , con 
unzione : non è più il tuono di un padrone , che ordina , 
che minaccia; è una tenera madre che avvertisce, che scon- 
giura con quell' effusion di cuore , che penetra , commove 
ed ottiene — Paterno affeclu admonet sancta Synodus 
(dice il Concilio di Trento sess. i3. cap. 8. de euchar. ), 
hortaiur , rogai et obsecrat per liscerà misericordiae 
Dei nostri ^ ut . . . . panem illum supersubstantiaiem 
fideles frequenter suscipere possint —^ Del resto, esortan- 
do i giusti alla frequente comunione, non si deve già par- 
lare, con meno di ardore e di zelo, delle disposizioni ne- 
cessarie: egli è sopratutto in questa importante materia, che 
bisogna che le parole siano condite del sale di quella sa«- 
pienza, che V apostolo domanda. 

Egli è essenziale di comprendere che , siccome vi sono 
nella casa del padre celeste diverse mansioni , così ancora 
vi sono nella chiesa diverse classi di giusti : gli uni inco* 
tninciano soltanto; gli altri camminano costantemente e fé-* 
delmente, da più anni, nella via della virtù: altri, per con- 
tinuati progressi, giunti alla perfezione , per quanto possa 
permetterli V umana fragiltà. Ricevere ugualmente alla sacra 
mensa delle persone sì differentemente disposte, sarebbe qué- 
sto conoscere il prezzo del dono celeste ? non sarebbe esporlo 
alia profanazione ? sarebbe questo imitare il savio e fedele 
-dispensatore, che Gesù Cristo ha stabilito sulla sua famiglia, 
:per distribuir a ciascuno, a suo tempo, la quantità di fro- 
mento che gli è convenevole ? ma ciò che non si può di 
tfopp» ripetere ai cristiani, egli è che la chiesa non ha fis- 
sato., per li giusti,, il numero delle loro comunioni, essa ha 
incontestabilmente regolate le disposizioni , che apportar de- 
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.vono alU sacra mensa, e senza le quali non vuol' essa aui* 

mcUervilì. 

E^li è, in efTt'llo, per queste disposizioni, e per esse sole, 
clic un (lirntlore. prudenlc misura a ciascuno 1' alìmenio 
spirituale, che deve prendere. Un Pastore veramente ze- 
lante, esortp, invita, sollecita tutti i cristiani d' entrare oelia 
sala del festino, ma «non gli ammette senza scelta , senza 
.distinzione. Fedele alla legge della chiesa , differisce per 
qualche tempo la comunione agli uni; permette agli altri di 
comunicarsi frequentemente; e se trova delle anime bastan* 
temente .sante per essere ammesse alla comunione giornale, 
glie la permetterà : regolandosi sempre su i gradi di virtù^ 
ch'egli riconosce. Bisogna confessare esser questa una delle 
più diflicili e delie più importanti funzioni del sacro mini* 
stero: poiché, dare questo pane celeste nell' ardore della 
febbre, è lo stesso che dare la morte: darlo con troppa ab* 
bondanza a quelli, appena rilevati dalla malattia , è espodi 
.al pericolo d'una ricaduta : rifiutarlo ai deboli, e priTarli 
d'un nutrimento, spesso salutare, necessario ancora qualche 
volta: non farne il nutrimento ordinario dei robusti , e di 
.quei che sono in una perfetta salute, è indebolirli ed esporli 
ad ì^n pronto deterioramento. 

Che s un confessore conosca dunque, non solamente le di- 
sposizioni, che la chiesa domanda per la comunione in ge- 
nerale, per la comunione frequente, per la comunione gior- 
nale ; ma ancora ch'egli sappia penetrare, con una esatta 
e scrupolosa discussione, nel cuore dei penitenti, conoscervi 
con precisione qual grado di santità, di virtù e. di disposi- 
zione ha in loro formato la grazia. 

A Dio non piaccia nuUadimeno, che raccomandando di 
non ammetterne i penitenti che sono stati gran peccatori , 
che dopo una prova di un vero pentimento , si pretenda 
richiamare qui 1' antica pratica della chiesa, e la disciplina 
di quei secoli fervorosi, quando le pubbliche espiazioni pre» 
cedevano la riconciliazione dei penitenti. La chiesa aveva 
le sue ragioni stabilendo questa regola, e ne ha avute ces* 
sando di osservarla ; a noi spetta di conformarci alli suoi 
usi, e non già di riformarli. Ma lo spirito della chiesa non 
ha punto variato, essa pensa tuttavia come pensava allora , 
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rli(! Sì deve, se non colli stessi mezzi, almeno con mezzi 
sufìficiep.li, assicurarsi della sinceriti della conversione dei 
peccatori. 

Con questa prova, che si raccomanda, non s' intende giù 
la penitenza soddisfa ttoria. Alessandro Vili, condannò la 
dottrina, che accusa di sacrilegio quelli , che pretendono 
aver drillo alla comunione, prima di aver interamente sod- 
disfano alla divina giuslizìa. Qui si parla della penitenza 
medicinale, che in certe circostanze è sì utile, si necessaria 
ancora per preparare il peccatore alla riconciliazione , aU 
meno per conoscere se il suo cuore sia veramente cambiato; 
che ser\e, come dice il Concilio di Trento, di rimedio al 
peccatore, e distrugge colla pratica delle virtù contrarie , 
i cattivi abili contralti con una vita sregolata. 

Parlasi di quella penitenza, che t»^nde a distruggere ogni 
affezione al peccato mortale, a purificare V immaoinazione , 
a dirizzare le idee e le inclinazioni. Noi diciamo , che i 
gran peccatori hanno bisogno di un tempo di prova e di' 
mortificazione, per piangere i loro peccati , per purificarsi 
col digiuno e colla preghiera, e disporsi così alla parteci- 

. pazione dei santi misteri. Diciamo, eh' eglino dtivono frap- 
porre un' intervallo di penitenza , tra i loro disordini e la 
tavola del Signore, e che farli passare dal peccato all' iil« 
tire, sarebbe questo , dice San Bernnrdo , consumare la 
loro iniquità, e non già condurli alla sorgente delle grazie*— 
Stiamo attenti, dice Sani' Ambrogio ( libr. 2. de paenit. 
cap. 9. ) che una ingiusta compassione non renda peggiore 

• colui, che noi dobbiamo guarire. Quolchedimo non doman- 
da la penitenza, che per esser presto ristabilito nella co* 
mnnionc; ma questi kili non desiderano tanto d' esser di- 
sciolti, che di legare il ministro, e non discaricano la loro 
coscienza dai loro peccati, ma ne caricano quella del mi- 
nistro, che gli assolve — Hi non tamsesolvefecupiunt^ 
quam sacerdotem ligave: suam conscienliamnoii exuuni^ 
sacerdotis induunt. — 

Egli è vero, che questa massima può avere le sue ec- 
cezioni. La compunzione è qualche volta si viva in un 
peccatore, sì abbondanti le lagrime, la conversione sì pron- 
ta, sì iutiera, sì distinta ^ che deyesi abbreviare il tempo 
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Mìe prove , ed esser sollecito di consolare la sua aflli- 
7rone con l* uso di questo celeste nulrimenlo. Vi sono ac- 
cora qualche volta dei figli prodiohi, s\ ripentiti, sV com- 
punti dei loro disordini, sì penetrati dal dolore, che appe- 
' iia hanno essi detto al padre di famiglia — io ho peccalo 
cont'O il , cielo, o contro voi, — che si può farli sedere co- 
me lui alla sacra mensa, e ristabilirli in tutti i dritti^ dai 
qnali erano decaduti per i loro peccati; ma questi miracoli 
sono eccezioni, che confermano la regola. 

Questa regola, la regola ordinaria, fe dunque ch^ la co- 
munione, per un gran peccatore, sia il frutto ed il premio, 
e non il primo passo di sua penitenza, eh' essa deve coro- 
nare e ricompensare le sue lagrime; e non già succedere ai 
suoi peccati : questa è 1* intenzione della chiesa ; questa h 
la dottrina dei Santi; questa è' la pratica di tutti i secoli; 
questo è ciò, che l'apostolo intendeva quando disse — Pro* 
Set autem se ipsurn homo^ et sic de pane ilio edat. — 

Vi sonò alcuni casi, nei quali colui che ha commesso 
im peccato mortale, benché confessato ed assoluto , deve 
astenersi dalla comunione per qualche tempo, almeno, per 
il rispetto dovuto a questo Sagramento. Conviene, dice San 
Tomaso ( in 4 disi. 9. n. 4- ) ^^^ ^^ peccatore , pieno 
tuttavia delle imagini impure de' suoi disordini , si unisca 
air istante con Pio eh' è la santità per essenza ? che urto 
schiavo, al momento istesso, in cui ha avuto bisogno della 
più grande misericordia, vada sedersi alla mensa del suo 
padrone ? troppo felice di raccogliere le miche che ne ca- 
dono, non deve già mangiare il pane dei figli, senza averlo 
procurato, almeno colle sue lagrime, colla sua condotta e 
sue umiliazioni. 

Sarebbe per lo meno grande indecenza di ammettere al- 
la comunione, immediatamente dopo l' assoluzione, i pec* 
catori che hanno scandalizzato coi loro disordini , e con 
una lunga impenitenza: bisogna ( eccettuato il caso di 
necessita ) dar loro, dopo la confessione , qualche tempo ' 
per prepararsi alla comunione, con l' esercizio di buone 
opere: questo j'itardo è dovuto alla pubblica edificazione; 
ed è convenevole per assicurarsi maggiormente della liia- 
carità del ravvedimento di quc^sti penitenti. 



Non si (leve ne anclie permetlere la comunione ad.ur^ 
^leccatore , liencliè ripenlilo , se scorgcsi in lui qualche 
ostacolo, che offenderebbe la sautit^i di questo Sagramrnlo, 
ed il rispeCto che gli è dovuto, ( San Tomaso nel luogo 
sopra citalo ) Dicendiun quod non esset Cùììsulendum 
a/icuf, quod^ siatim post peccai um moi tale, edam cotì'^ 
tìiius et confessus , ad eucharistiam accederet , sed 
deberet^ uisi magna necessitas urgcrety per aliquod tem^ 
pus^ propter reverentiani absiinere. 

Ciò che dice qui San Tomaso, si deve applicare parti- 
colarmenle ai peccati d'impurità, i quali d' ordinario la- 
nciano nello spirito delle idee, che lo sturbano; nel cuore 
(ielle inclinazioni ed impressioni sempre pericolose. Se ver 
runo esporsi deve all' esercizio d' una funzione sacra, senza 
una santa preparazione, dice il Concilio di Trento ( Sess. 
i3. cap, ']rde euch,) è certo che, più questo Sagraraento 
celeste (la santa eucaristia) è riconosciuto santo e divino^ 
più devosi star attentò a non accostarsi, e a non riceverlo, 
che con un gran rispetto ed una grande santità. 

Qncste parole del Concilio di Trento bastano per provare 
che, secondo questo Concilio , ogni pro^a da San Paolo 
richiesta, avanti la comunione , non consiste già a confes- 
sarsi dei peccati mortali. Non si può dunque , senza teme- 
rità, dire che, per una comunione degna , meritoria, pie^» 
cevole agli occhi di Dio, la sola disposizione necessaria sia ''• 
P esenzione dal peccato mortale. Non ò questa la dottrina, 
che i Santi hanno insegnato : tutti, oltre lo stato di grazia, 
esiggono. 

i.° La purità d'intenzione, cioè a dire, che nella co- 
munione non dobbiamo aver in vista, che la gloria di Ge- 
sù Cristo, V avanzamento spirituale delle nostre anime , o 
altri buoni oggetti, \ittuosi e degni della santità del Sagra- 
ffiento — Dirigete esattamente la vostra intenzione , dice 
San Bonaventura, ( in 4- Sentente ) considerate b^ne ciò 
che voi desiderate; guardatevi di avvicinarvi a questa sacra 
men5a, per vanita, per orgoglio, per costume, per qualche 
mondana compiacenza , per ottenere qualche favore tempo- 
rale, come lo fanno molli ai giorni nostri, i quali abusano 
per loro perdizione di. ciò, che loro è slato dato per loro 
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salvezza — Tulli li pa:lri Icngono Io sles50 linguaggio. 

2. ^ Un' altenziouc altuaic alla santità lìe^V azione. Pel* 
comunicarsi degnamente , dice lo stesso San Bonavcrilurt 
(in bt'ev, pari. 6. cap. g) bisogna mangiare il corpo dfl 
Signore spiritualmente, con V attenzione dello spirilo , e la 
divozione del cuore. 

3. ® li rispetto intcriore ed esteriore. L* interinre cqnsi* 
ste nel!' adorazione , nell' umiliazione profonda dell' anima 
in presenza del Re dei Rè. L' esteriore domanda che uno 
si prosterni avanti un così santo mistero: che con tutte le 
più rispettose maniere si dimostrino alla maestia presente . 
si manifestino a lutti i riguardanti i sentimenti , de' quali 
uno h penetralo. San Bonaventura ( de praepar. ad miss, 
cap. 5. ) dice, che ricevere questo Sagramento senza tale 
rispetto, e riceverlo indegnamente. 

Ed in effetto, un Sai{ramcnto così augusto , basta egli 
forse di non profanarlo ? non bisogna ancora onorarlo ? E 
come onorarlo, se non vi si arreca un santo terrore , un' 
umiltà profonda, una grande modestia ? La semplice pre** 
ghiera senza attenzione e senza rispetto, ci rende colpevoli; 
la semplice assistenza ai divini misteri, senza raccogliaiento 
e con dissipazione, è un peccato , perchè è un' irrivereliza 
diriggere le nostre preghiere a Dio, ed esser in sua presenza, 
occupati volontariamente di tutt' altro oggetto : con quanta 
più forte ragione, sarebbe uno colpevole di ricevere il cor* 
])o stesso di Gesù Cristo, senza rispettarlo , senz^ fare al- 
tenzione alla maestà infinita dell* ospite, che venir sì degna 
di abitare con noi. 

I padri domandano, di commune accordo , una quarta 
disposizione; ed è la divozione attuale, la quale consiste in 
un desiderio, fame e vivo gusto per la divina eucaristia. 
Accostarsi senza provare nelP anima questo santo affanno , 
secondo loro, è fare ingiuria al Sagramento; è privarsi delle 
grazie che deve procurare; è esporsi a non raccoglierne ve* 
run vantaggio: t9le è il sentimento di San Giovanni Grt* 
sostomo, di San Gregorio Magno , 4i S^kw Bonaventura e 
di San Tomaso. 

Egli è dunque certo, che le disposizioni attuali di atlen* 
g^ione^ di rispetto, di desiderÌ0| e di {mrità d' iptenzioue , 
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Supposta questa distinzióne , io non biasimo , die' egli 
{iòid. pari. a. cap. 30. ), ne lodo la cotB unione d'ogni 
(pomo; ma esorto a ciascuno, e lo consiglio di comunicarsi 
tulle le domeniche, purché lo spirito sia senza alcuna affc- 
zicHaie al peccato. E più avanti. Per ricevere la comunione 
in tulti li otto giorni, h necessario di non aver né peccato 
mortale) ne alcuna affezione al peccato veniale , e di aver 
un gran desiderio di comunicarsi. 

A questa disposizione necessaria, San Francesco di Sales 
aggiunge il desiderio ed uà grande desiderio della comunio- 
ne, e ciò, conformemeste a questa esortazione di S. Gio- 
van Grisosiouio — - Che nessuno si accosti con disgusto, eoa 
indifferenza ; siate tutti infiammati, f«'rvorosi, pieni di zelo, 
e riempia di ardore. — 

ì^on e già necessario, in verità, che questo desiderio sia 
sensibile; basta che sia nel cuore ; egli è però importante 
conoscerae il principio: poiché vi ha due sorta di lame, 1* 
una causata dalla buona digestione, V altra da qualche vi- 
zio radicale nello stomaco. San Francesco di Sales richiede, 
che la fiime per V eucaristia nasca dal calore deir anima 
snOammata di amore: or per giudicarne, bisogna esaminare 
se questo nutrimento fa profitto. I desiderii i più ardenti 
della comunione sembrar devono sospetti, quando non si ri* 
conosce qualche profitto, sopratutto quando ne segue un^ 
aumento di debolezza, piuttosto che un' aumento di forza. 

Ma, poiché ella é una fame, la quale non è che appa- 
rente, una fame falsa dell' eucaristia , il desiderio che uu 
penitente mostra della comunione , non é dunque sempre 
uoa ragione sufficiente per permettergliela. Dio solo é il 
prmcipio ? L' amor proprio, la vanità, V abitudine, il rispet- 
to ufliano non vi hanno parte ? Questo desiderio , non si 
fede infiammarsi qualche volta fino in quelle persone, le 
^uali Aggravate di vecchi peccati, non hanno mai fatto per 
espiarli altri sforzi, che per confessarli, ed attualmente an- 
cora non ne fanno alcuno per acquistare le cristiane virtù, 
lii'essi non hanno mai conosciuto^ 

Non si vedono, ogni giorno^ nascere certe cause esteriori, 
oule joccasioni, certe circostanze , e di quelle sole circo- 
Manze, come sarebbero ^uellei ch^ esperimentano in alcune 
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da ogni affezione al peccato veniale, non s^ intende già qui 
per affezione al peccato veniale una vcJootà considerata, ao- 
liberata di continuare a commettere il peccato veniale. QuaP 
e il giusto, che pronto a comunicarsi , dica — io voglio 
])erseverare in tal peccato veniale; io non voglio corregger» 
mi — L' affezione al peccato veniale può sussistere, e sus^ 
siste in effetto più sordamente in molti: ella è una volontà 
reale di ricadere , la quale si nasconde e si rinchiude nei 
segreti nascondigli del cuore , che rimane assopita prima 
della comunione, ma che dopo si risveglia, e che neìV cc^ 
casione si fa conoscere dagli effetti, le sole prove veramen* 
te decisive in questo genere. 

Cosi &n conoscere se vi è, o nò questa volontà, gli stessi 
principii per i quali uno si determina sull' affezione al pec» 
cato mortale. Esammar si devono gli sforzi, la violenza che 
se ne fa; il grado di vigilanza che vi si apporta , V attea* 
zione che si. ha di umiliarsi avanti Dio, la prontezza a ri* 
levarsi, T allarme o P indifferenza nell' occasione , la pre-> 
mura o la negligenza per ricorrere ai rimedii proprii a di* 
struggere la radice del male. Perciò, una volontà debole ^ 
leggiera, superficiale, che si agita, che facilmente cede nell^ 
occasione, che trascura, e spesso ancora fugge i mezzi di 
correggersi, è piuttosto una velleità, che una vera volontà^ 
ed ella non impedisce, né distrugge V affezione al peccato 
veniale. 

Per evitare ancora con piìi sicurezza ogni abbaglio, aver 
si deve innanzi agii occhi ciò, che San Francesco di Sales 
chiama il vero stato di salute, lo stato dei giusti fervorosi, 
veramente degni d* essere nella famigliarità del nostro Dio» 

Questi sono, senza dubbio, dei difetti; se ne commettono 
ogni giorno; ma sono difetti di fragiltà, di precipitazione ^ 
(li sorpresa, d' inavvertenza, di leg^^erezza, alle quali si ri* 
media tosto che uno se ne accorge ; si piange , si umilia 
avanti Dio, e si diviene più umile , più circonspetto , più 
vigilante : questi stessi difetti, de' quali uno si punisce s^ 
veramente, contribuiseono a nutrire nel fondo del cuore un 
gemito continuo, 1' anima della preghiera , ed il possente 
grido che attira sopra le più abbondanti grazie. 

Allorché si tratta, o di consigliare la comunione firequeote^ 
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Alle pene, timori e spaventi; che paesano la più gran parte 
(Iella loro vita in una continua aridità; che sostengono que- 
sto stalo penoso senza rilassarsi; bisogna avvertirle che un 
)»ancherio h preparato su i nostri altari per fortificarle contro 
tutti gli attacchi: — - Parasti in conspectu meo mensam^ 
ad versus eos qui tribulant me — dice il Re profeta, che 
nei nostri tabernacoli è conservato il pane celeste, che do- 
nerà loro delle forze per consolarle nel loro esìlio, traversare 
il deserto, e terminare la loro carriera: egli è così che si 
esprime San Bonaventura. 

Si aggiunga, che non si deve niente dimenticare per mo- 
derare le loro turbolenze. Ai santi spaventi della pietà trop- 
])o allarmante, deve apporre i santi ardori dell' amore , le 
vive premure della carità, chi ama ad unirsi all' unico og- 
getto de' ^uoi desiderii. Si deve avvertire, nello stesso tem- 
po, a questi giusti agitati ed allarmati di osservare, per la 
comunione^ le regole di un direttore pio ed istruito. Si de- 
ve loro infine insegnare, che vi ha spesso un* eccesso in 
queste ricerche troppo profende del cuore e de suoi nascon« 
digli, nell' esame scrupuloso dei menomi difetti; che queste 
discussioni troppo continue rifiniscoiro lo spirito , diseccano 
il cuore, ed occasionano spesso delle agitazioni nell' appros- 
simarsi alla comunione. Del resto , si devono allontanare 
quei pretesi giusti, i quali, senz' altra attenzione che quel- 
la di evitare le gravi cadute, indifferenti sii tutto ciò che 
non fa che indebolire in loro la grazia del Signore, vivono 
nella rilassatezza, nella dissipazione, senza sollecitudine per 
premunirsi, senza rimorsi delle loro infedeltà, senza peccati, 
egli è vero, ma senza virtù ancora. A questi tali non ba- 
sta già di non consigliare la comunione frequente, bisogiva 
interdirgliela. 

Tali sono le massime di San Francesco di Sales : con 
tutta attenzione si raccomanda la lettura e la pratica ai 
Parrochi , Vicarii curati ed ai confessori. Allontanarsi da 
questi principii, sarebbe abbandonare la strada, esporsi vo- 
lontariamente al pericolo di smarrirsi, e di sviare gli altri, 
in un punto della più alta importanza. 

Ma ciò che bisogna ben' osservare è, che quando si dice 
che, per comunicare frequentemente e necessario esser esente 
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fcziouc, questo zelo, qucsla. santità, è clic allora una pres- 
sante ragione determinava a render facile, e per così dire, 
famigliare V uso della sacra mensa : tale era 1' attuale stato 
<lel cristianesimo. In mezzo alle [ìcrscruziom ed ai persecu* 
tori, era ogni cristiano, a tulte le ore^ minacciata di com* 
pnrirc avanti dei giudici: bisognava nutrirli del pane dei 
forti, vestirli di quelle possenti armi, che li rendevano in- 
vincibili ed impenetrabili ai dardi dell' inimico — Diamo 
la comunione a quei, che noi eccitiamo al combattimento ^ 
esclamava San Cipriano ( cap. 17. episi. 3.*) non li e- 
sponiamo scnz^ arme e senza difesa; fortifichiamoli , armia* 
moli col corpo e sangue di Gesù Cristo. 

Da questa condotta, convenevole allora , non ne siegue 
(;ià, che si deve oggi giorno permettere la comunione gior- 
nale ai pii e divoti cristiani meno fervorosi. Egli ne siegue 
al più, che nelle stesse circostanze , o in altre eguaknente 
pressanti, si potrebbe per il tempo di bisogno usare della 
medesima condiscendenza. 

San Francesco di Sales in una parola esprime le dispo- 
sizioni che domanda la cotidiana comunione; ma questa pa- 
rola ben' esaminata è si energica, eh' essa sola presenta ciò 
che vi ha di più grande e di più eroico nella pratica della 
virtù. Leggasi l'introduzione alla vita divota, pari. 2 cap. Ho. 

Egli incomincia da una esortazione patetica alla comunione 
frequente. Venendo iu seguito alla comunione giornale , 
dico, che non la biasima ne la loda assolutamente, ma che 
la lascia alla disposizioue del padre spirituale. La ragione 
che ne adduce è, che la disposizione richiesta per una si 
frequente comunione, dovendo esser molto ottima, non con- 
viene consigliarla generalmente; e perchè questa disposizio- 
ne può trovarsi in molte anime buone, non <:onviene altresì 
Jistornarne ,e dissuaderne generalmente ognuno ; ma devesi 

fraticare considerando lo stato interno di ciascun particolare, 
issa in seguito la disposizione necessaria per la comunione 
giornale. Bisogna aver soggiogato la maggior parte delle: 
cattive inclmazioni, cioè a dire , non solamente i' affeziona 
alle cose inutili e pericolose, come sono il gioco, i festini^ 
gli abbigliamenti^ ed altre cose simili; ma ancora le incli- 
nazioni naturali, le quali, non avendo preso 1' origine dai 
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nostri particolari peccati, non sono propriamente vizii , nt: 
peccati, ma imperfezioni, come sono la volubilità , V indi* 
nazione alla colera, la roalincolia, ed altri difetti provenien« 
ti dal temperamento e dal naturale. Bisogna ancora , sog- 
giunge il Sauto, per comunicarsi ogni giorno , che vi sia 
l'approvazione del padre spirituale. 

Tali sono le regole, che questo gran Santo aveva cavate 
^i SS. Padri, dai Dottori della chiesa, e dai migliori au- 
tori , maestri i più sp rimentati nella via spirituale. Dai 
difièrenti principii, in questo paragrafo stabiliti, tirar con- 
viene ancora, jier non lasciar veruna oscurità in questa ma« 
teria, delie conseguenze pratiche. 

Per comunicarsi degnamente , cioè a dire, per fare una 
comnnione piacevole a Dio, meritoria, vantaggiosa alia salute, 
e che non sìa un peccato , i pdri domandano lo stato di 
grazia, la purità d'intenzione, le disposizioni attuali d'at*- 
tenzione, di rispetto e di desiderio. In conseguenza. 

I • ^ Un penitente obbligato di ricevere la comunione , 
sia a ragion della santa pasqua , sia a ragion del {)ericolo 
di morte , se non si giudica indegno deli' assoluzione , se 
non si vede in lui alcun' altro impedimento, si deve, cono- 
scendolo istruito , presumere eh' egli abbia le disposizioni 
attuali, che la chiesa domanda, e [)epmettergli di comuni- 
carsi. Non appartiene già al confessore di sottrarlo ad una 
legll^ inviolabile, eh' egli e in istato di compire. Non si 
deve eaiggere, che prima di comunicarsi , abbia egli sod- 
disfatto, ne in tutto, ne in parte, alla giustizia divina; me- 
se ancora, ch'egli sia arrivato a quell'amore puro e senza 
mescolanza, quale è piuttosto il termine , ove la comunio- 
ne conduce, che una disposizione necessaria alla comunione. 
Allorché il penitente è una persona rozza , e mal' istruita, 
ii deve esaminare, avanti di assolverlo, le sue disposizioni; 
ajutarlo a fare gli alti di una fede viva , di uoa speranza 
fermat ^> ^^^ carità ardente; a purificare la sua intenzione; 
inspirargli^ per quanto si può; una divozione attuale e fer- 
vorosa. Sebbene i Parrochi e i Vicari curati nei catechi^- 
mi e nelle prediche devono ai loro parrochiani questo gè* 
iiei;e d'isXmiiono^ non sono meno in dovere i confessori 
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di<»5Ìpa, e contro delle anali dona vigore e forca. L'eura- 
ristiaf dice il Concìlio ai Trento, è cotne un' antidoto , per 
il quale noi siamo afTrancliìti de' nostri falli giornalieri. Si 
deve pertanto, ed a più giusto titolo^ consigliare ancora la 
frequente comunione a quelle persone generose, le quali ai 
sforzano di piacere a Dio, che rinunciano a tutto ciò che 
gli dispiacerebbe, che fuggono V ozio ed il mondo , e tra- 
vagliano continuamente a vincere le loro passioni. L'espe- 
rienza, dice San Francesco di Sales { lib. a. epl. 4i* ) 
mi ba fatto vedere, in venticinque anni, che servo le ani- 
me, la potentissima virtù di questo divin Sagramento, per 
fortificare i cuori al bene, esentarli dal male, consolarli, in 
una parola, divinizzarli in questo mondo, purché siano fami- 
gliari con la fede, la purità « la divozione. 

4. ^ Per permettere la comunione frequente , dice San 
Tomaso, ( 4* sent. diss. la. quaest. a. art. 1. \ bisogna 
esaminare le disposizioni del penitente, scrutinare la sua co- 
scienza, studiare, tener sott' occhio i suoi progressi nelle 
virtù cristiane : vedere, se comunicandosi spesso , egli si 
senta di giorno in giorno vieppiù portato alle opere buooe, 
più circorspetlo ne' suoi discorsi e nelle sue azioni, più vi- 
vamente animato dell' amor di Dio, più riempito di quello 
del prossimo. Trovando ciò che si cerca nel penitente; aU 
lora, conchiude il Santo Dottore, la comunione gli è utile; 
gli si deve permettere, abbenchè non sia forse libero da o* 
gni imperfezione, né guarito da ogni languore: queste sono 
le malattie delle anime sante, e non già le piaghe de' pec- 
catori. Trovando il contrario, marca, che le sue comunioni 
sono sterili, o che almeno poco frutto ne ricava; è un' av- 
vertimento che deve comunicarsi meno spesso. Un medico 
abile e savio permette negli ammalati il nutrimento , che 
reca profìtto, e lo proibisce da che non profitta. Si trovano 
dei penitenti, che rifiutano questo regolamento, insistono a 
domandare, in questo stato, la comunione frequente ; biso* 
gna risponder loro con San Bonaventura -— Majorem e/- 
ficaciam recipit homo in una manducatione cum bona 
praeparaiione^ quam in multis^ si non se praeparei di'- 
Ugenter. — 
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Biso^a pertanto aTvertirli, che I' allontanarei dall' eiira- 
ristia, henclìò necessario in molti rasi, r>on è per se stesso 
il rimedio della malattia. Rimanendo in questo allontana- 
meoto, senza desiderare di sortirne, senza travagliare a pie- 
parare il suo cuore al Signore, sì espone visibilmente a di- 
venire più debole, più languente , più ammalato ^ e senta 
dubbio a morire dopo tutti questi svenimenti. L' uomo in* 
fermo, il di cui stomaco s' indebolisce, per ristabilirsi, de* 
ve almeno, se vi e bisogno, astenersi dagli alimenti solidi, 
che non può sostenere, prendere i rimedii ed i nutrimenti 
proprii al suo slato. Così un penitente nella presente circo- 
stanza, deve travagliare a purificarsi dai menomi falli, con 
la preghiera, T umiliazione, la penitenza ; deve impiegare 
il rilardo a [>cnetrare i segreti movimenti del suo cuore, a 
fare maggiori sforzi, a prendere maggiore precauzione per 
correggersi, per evitare le occasioni , de' quali conosce 1' 
ascendente; ad estirpare dal suo cuore V affezione, V attac- 
co alle sue debolezze: ad ornare ed abbellire P abitazione, 
eh* egli prepara a Dio; ad eccitare in se una fame , una 
sete più ardente della giustizia: a rianimare nel suo cuore 
on' ardente desiderio, una santa impazienza di ritornare al- 
la comunione; in una parola, a far vedere colle sue opere 
un rinnovamento di fervore, una vita nuova: geloso di far 
vedere, eh' egli non ha differito di avvicinarsi alP agnello , 
che per rendersi più degno d' esser al suo seguito , e di 
partecipare , come tante anime sante, al suo banchetto e 
festino. 

San Francesco di Sales, scrivendo ad una signora di un* 
eminente virtù, benché soggetta a delle impazienze e a delle 
vivacità, approva che le si abbiano ristrette , per qualche 
tempo, le comunioni frequenti -— Voi avete fatto bene, gli 
disse, di obbedire al vostro confessore, sia che vi abbia ri- 
stretta la consolazione di comunicarvi spesso, per provarvi; 
sia che V abbia fatto perchè voi non avete bastante cura di 
correggervi delle vostre im|>azieiize. $e voi obbedite umil- 
mente, una comunione vi sarà più utile, che due o tre fat- 
te altrimenti; poiché niente vi ha che renda la vivanda sì 
profittevole, che di prenderla con appetito, e dopo 1' eser- 
cizio; or il ritardo vi donerà 1' appetito più grande, e 1* cscr* 
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clonerà il vigore al vostro stomaco spirituale. 

5. ^ In generale, allorché si troUa di far tomuaicare re- 
golarmente tulle le settimane, o tutti i mesi « qon biscia, 
(ontentarsi d'aver fatto fare una buona confessione.^ aUri** 
inenti, gli uni vanno iilla sacra mensa senza bastante prcs* 
])<4i'azione; gli altri concc'piscoQO una vana stima di se stessi; 
altri si rattiepidiscono, cred» ndo toccare già alla perfezione; 
nitri in fme, con una vita che malamente corrisponde a tante 
< omunioni, reca al mondo uà' occasione, che il mondo noA 
manca di profittarsi, per disprezzare )a fiequenza dei Sa- 
£;ramenti, e di calunniare la divozione. Si deve dunque e* 
saminare con la più seiìa e continua attenzione, quaP è nel 
)>enitente la fuga dal peccato ; quali i suoi progressi nella 
pietà fino a qual punto si può presumere che, avuto riguar- 
do alle circostanze in cui si trova , si comunicherà con il 
raccoglimento e* la divozione convenevole. 

Immaginare non si devia che dei fedeli, unicamente per* 
clìh si sopo comunicati a Pasqua, siano in dritto ed in i** 
stato di pomunicarsi fre^uentemiente^ La loro negligenza 
}}£|ssata , la presente loro djeholezza, il bisogno di esser iqi 
seguito provati, sono delle ragioni più che sufficienti per 
tenerli , qualche tempo almeno, in un rispettoso allontana 
mento, per quanto dimostrino pentimento del passato, e pror 
teste faccino per V avvenire; in generale , questi sono dei, 
cpnvialescenti, sortiti appena d^ una malattia pericolosa e 
inveterala: la prima causa del male h felicemente riuiossa,. 
^i.sono b^i^ai^che guariti; ma ne rimane una debolezza più 
o meno grande, dalla quale non si riviene cbe gradatamepte; 
bisogna osservare una dieta^ mangiare poco , e soprajtutto 
temerle che un nujtrimento troppo forte e troppo precipitocio 
non occ2^sionl una ricaduta, P^SS^^ ^^ ^ priqaa nialattia^ 

3i devono dunque distinguere, tia i giusti, quelli chf^ 
sono uncor deboli o già forti ; noyizj nella p^età o solid%# 
roenIìB stabiliti. Le comunioni^ secondo x|uesti difler^eAti st^- 
ti essier d^v^po o più rare, o più frequcMti^ Da, q.u.ehti prio*. 
cipii,, si può yalutare l' illusione di quel]k p/^i^sone^ le quaÙ 
senz' altro mobile , che un' abitu^dipe da lungot toinpo cqpr^ 

tratta, regolano la loro coou^ii^o^ onicj^mat^ j)|er: ÌAte^v#UÌ 
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dei tempi, e per incontri di feste. Ne redo molli ^ dire il 
Grisosloino , i quali si contentano di apccostarsi alla sacra 
men^à come per occasione,, e piotfosto per assuefatiòne, che 
per gusto e per scelta. Queste persone vogliono parlecipare 
al mistero, in <jualunque s^ato trovansi, a cagione che è il 
tempo della quaresima o dell' epifania; ma questo non h il 
tempo, che ci mette in istalo di fare questa «anta azione , 
poiché non è né la quaresima , né V epifania che ci rende 
degni di costarci al 6glio di Dio, ma la sincerità e la ptw 
rità del cuore. 

6. ® Nella maggior parte delle comunità religiose, la ccn 
fuunione è fissata dalli statuti, a certi giorni. Peraccostar* 
si più spesso, vi abbisogna un^ espressa permissione dei su- 
periori o delle superiore* I confessori non devono allonta- 
lìèrsi da quest' uso , approvato dalla Santa Sede , e da se 
'Stesso mollo proprio per mantenere V osservanza • religiosa , 
ed a conservare P ubbidienza , che n' è V appoggilo ed il 
fondamento. 

•j. ® Abbenchc le persone consacrate a Dio devono esser 
portate a comunicarsi piò spesso che il comune dei fedéli , 
non gli si deve permettere , che a proporzione delle loro 
disposizioni. Allorché vengono a rilasciarsi, bisogna loro so* 
spendere qualcheduna delle loro comunioni ordinàrie. La 
regole di San Francesco di Sales devono esser loro applicate 
sì bene, che agli altri fedeli. 

6. ^ Non si deve ammettere tutto d' un colpo ad una 
tonramone troppo frequente quei , che prima si comunica^ 
vano molto di raro, almeno che non mostrino quelle di* 
sposizioni eccellenti, sintomi infallibili d' una virtù profon- 
damente stabilita: vale meglio andar da grado in grado, à 
misura che si vede del profitto e delle migliori disposizio* 
ni. Tali sono, sulla comunione frequente, le massime le più 
abbracciate da tutti i direttori della vita spirituale. 

Per la comunione d* ogni giorno , vi abbisogna ancora 
falche cosà di più: bisogna, dice San Francesco di Sales, 
aver superato la maggior parte delle cattive inclinazioni. 

Non è già nella primitiva chiesa soltanto, che si è vedu- 
to delle anime, alle quali si doveva permettere la comunione 
4^ ogni giòrnov si è. veduto in tutti i «secoli; e si yede nel 
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nostro. Cristiani veramente degni di un sì gran nome , i 
quali uniscono alla pratica esatta dei precetti, xjueila del più 
sublime consi^^lio, la mortificazione alP innocenza ., 1' umiltà 
la più profonda alle virtù le più sublimi ; non camminano 
mai, che sotto gli occhi di Dio; studiano a ciascun passo il 
suo volere; non provano che un sol desiderio, ed è ili pia« 
cergli ; ardono in 0{;ni tempo di una santa impazienza di 
unirsi a lui. Ecco il genere di per3one, che si possono am* 
' mettere alla comunione d' ogni giorno : puoi' esser ancora, 
rifiutandogliela, si esporrebbe a combattere lo spirito e L' 
intenzione di Dio. Si osservi però. 

I . ® Che più questa perfezione è sublime, ella e più rara* 

a. ^ Che, per pervenirvi, bisogna avere &tto lunghi sfoni| 
e trionfato in molti combattimenti. 

3. ^ Che, per sostenersi, bisogna, oltre una continua vi* 
gilanza, oltre una fermezza immobile^ una posizione ed un 
concorso di circostanze costantemente favoreli. 

Da ciò si conclude primo. Che si deve riguardare coma 
un' impedimento alia comunione d' ogni giorno , tutto ciò 
che è incompatibile con queir attenzione sempre fissa sopra 
se stesso ; tutto ciò che la disturba, come le compagnie | 
le occupazioni di fuori, gl'imbarazzi, le dissipazioni di den* 
tre ; tutto questo dev' esser bilanciato. Secondo. Che prì* 
ma di permettere la comunione giornale è a proposito pro- 
var, durante un tempo sufficiente, di esaminare qual frottn 
il penitente ricava dalle frequenti comunioni, che gii si per* 
metteranno; non è che dopo questo ^iCcorginieQto ^ ch^ un 
savio direttore può e deve decidersi. 

Da tntti questi principii e tntte qneste riflessioni, si vede 
quanto e temerario di chiamare un confessore, buono o cat^ 
tivo direttore, perche fa comunicare s|)esso ; cattivo o buo* 
no, perchè fa comunicare rars^mente. Ciò che costitnisce , 
in questa materia, come in tntt' altra, il buono o il cattivo 
direttore, consiste nel seguire o ferire le leggi àeììà cristia* 
na prudenza. Cattivi direttori jallora i confessorti che prei- 
venuti, d^ qualche principio che si sia, contro la coiim* 
nione frequente, la condannano, senz^ es3me l' interdicono, 
e privano cosj le anime, sovente }e più disposte , dei più 

possenti soccorri, die la religione gli presm^^ Cattivi di- 
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*ltort parimenti quelli , che la permettono a tulti , «senza 
ÌM!eriiinieiito , s«aza fare una seria attenzione sullo slato ^ 
•uIU santità della vita^ sul buono o cattivo uso, che posso* 
AO farne. 

Qui ogni eccesso è della più pericolosa conseguenza , e 
per i confessori e per i penitenti. Si deve condannare e la 
cieca fretta per comunicare, e la negligenza o P indifTercnza 
inescusnbile per la comunione. Qualche differenza che vi è 
Ira comunicare indegnamente, e rinunciare alla comunione , 
Tuno e l'altro conducono sicuramente alla morte eterna. 
L'oracolo e pronunciato da Gesù Cristo : colui che non man- 
gerà la carne del Gglio dell' uomo , e che non beverà il 
«uo sani^ue , non avrà la vita in lui. Sopra questo oracolo 
e fondala l'obbligazione della comunione: la moile eterna è 
dunque la sorte che attende coloro, i quali per loro man- 
canza , si privano delia comunione. E siccome non è meno 
certo, che coloro i quali si (Toomnicano indegnamente, man- 
giano e bevono la loro condanna; bisogna conchiudere, che 
iin cristiano per salvarsi , deve dunque comunicarsi ; n>a 
prinda d' ogn' altra cosa sforzarsi e niente trascurare per 
giungere alle sublimi disposizioni, che domanda quest'azio- 
ne, la più santa di tutte nella vita cristiana. 

PARAGRAFO QUINTO 
Di quei che si possono ammettere alla santa Comunione 

ai quali si deve RIFIUTARE. 

Nella primiliva chiesa si dispensava il pane eucaristico , 
puranche ai più piccoli bambini. La purità di lor battesimo^ 
inror intiera in quelle anime innocenti, sembrava renderli 
liegni di questa participaziohc. Le irriverenze esteriori , che 
risultavano quasi inevitabilmente da questa disciplina, hanno 
impegnata la chiesa a cambiare su questo pimto* 

Essa non ammette più alla tavola del Signore , che le 
persone in età di discrezione , e supponendole ancora ba- 
stantemente istruite dei principali misteri della fede. Non 
ammette, neramen nel punto di morte, gì' insensati, che non 
bnno dato segni di luciti intervalli : vi riceve , nei loro 
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intervalli di ragione , quei che non hanno che degli aeri* 
denti, i «pinti i più dtekoli , se la loro debolezza non 
arriva ad una intiera imbecillità , Don li escJude, ben^ intera j 
])erò, che col discernimento del bene e del male , abbino ' 
acquistalo Hn^ certa conoscenza dei nostri principali mi- 
steri , e che si possa esscfe sicuri, fino ad un certo punto 
ch'eglino al>l)ino sentimenti di rispetto |^r il Sagramenio , 
al quaij domandano di partecipare. 

i sordi e muti, di nàscila non sono, per etìi, tlncapacldt 
questo Sagranyénto. Àbbenehè la fede viene dall' udito ^ 
4' udito non è in sola TÌa dell' istruzione : possauo ìsltnirÀ 
Hagli occhi, basta die abbino il dooo di riflelt^e. La mae^ 
sta delle ceremonie della chiesa, l'esteriore rispettoso e rac* 
colto dei sacerdoti e dei fedeli alla vista della santa Euca- 
ristia, sonò delle immagini che parlano abbastanza intelKgi* 
bilmente , le quali dicono assai chiaro , qualmente ciò eoe ' 
h così rispettato, deVe racchiudere qualche cosa di divino. 
Àjutati daUa grazia propria del battesimo, « quella fede in* 
fusa che ^hanno ricevuto , tin sordo muto può intendere 
questi spettacoli, e marcare con dei segni abbastanza espres- 
irivi , ch'egli li comprende. Se si può pervenire ad uni 
presunzione ragionevole, bisogna ammetterlo alla comunione; 
ma come e molto diilicile giudicare di queste disposizioni ) 
i parrochi e vicarii curati , c'he hanno dei sordi muti di 
nascita nelle loro parrochie, eccettuato il pericolo dì morte, 
non ^li devono coinunicfare che dopo aver consuhato il 
vescovo. 

Rappòrto ai deUnquenti condannati alla ^orte, se la sen* 
tenza si eseguisce il giorno stesso , in cui h stata pronunf* 
ciata non si devono cdmonicare ^ per un giusto TÌspeNo M 
corpo di Gesù Cristo; conviene rifiutarne la parlecipazione ' 
a dei disgraziati , prossimi a perire nell' ignominia * ed il 
corpo de* quali, spesso privato della sepoltura eoclesiaslica 
rimaner deve esposto in ispettacdlo di spavento e ^dì ese- 
crazione. 

Rifiutar si deve la comunione ai peccatori pubblica « 
scandalosi , quand' anche la domandino pubblicancjente. Si 
intende per pnibblici pecciitofi , i scomunicali o injlerdetti 
denunciati, 'gli eretici, i scismatici notorj, gli usurar] pub* 
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Mici , i coacubinarj conosciuti , le persone iofimi , etc. 

In generale frattinto , prima di rifiutare pubblicamente i 
Sagranieuli a cbiunque, bisogna sempre consultare il vescovo. 
Se le circostanze non lo permelto^io, deve il curato condursi 
a tenor delie regole 9tabi lite; mettendo però nell'applicazione 
tutta la prudenza, tutta la carità , tutta la circoDspezioue 
possibile. 

A riguardo dei peccatoli , il delitto dei quali , sebbene 
rerto , non è però notorio; se domandano la comunione in 
segreto e senza testìmoqii , noif si devono ammettere ( si 
({^\e supporre e^^er la loro indegnità conosciuta altrimenti 
che dalla confessipne, e cbe non abbiano fatto alcuna peni- 
tenra : ) ma se la dotnandano' in pubblico, non è lecito di 
rìGutargliela. Sarebbe a desiderarsi, per inipedire un sì or- 
ribile sacrilegio, che si potesse esser prevenuti del loro di* 
segno, ed avvertirli in particolare, di non presentarsi. In 
simili occasioni il Pastore ha bisogno della prudenza la più 
cauta, animato però e stimolato dal zelo , dal zelo il più 
attivo, ma temperato, e diretto sempre dalla prudenza. 

PARAGRAFO SESTO 
Della Comunione Pasquale. 

I primi cristiani si comunicavano spesso: la loro vita era 
una continua preparazione aUa comunione. Col tempo i loro* 
costumi degenerarono ; essi si allontanarono da un Sagra* 
mento, il più santo di tutti, che esige le più sante pre- 
parazioni. A misura che si allontanarono, ne perderono il 
gusto • ed il desiderio; e ben tosto V indolenza e V insensi- 
bilità della maggior parte giunse a tal segno, che rimasero 
molti anni lontani dalla sacra mensa. La chiesa si vide ob* 
bligata stabilir loro dei giorni : molti concili i prescrissero^ 
che si comunicassero tre volte 1' anno a Pasqua, alle Pente- 
coste ed al Santo Natale. 

La rilassatezza, in seguito, andava tuttavia peggiorando, 
e la chiesa madre indulgente, i^el concilio generale di Late- 
rano, tenuto sotto il Pap Innocenzo 111. ha disteso in fi^e 
il &mpso canone — Omnis ufrUisque sexus^ — il quelle ordì- 
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na rlie — Ogni ftrielc, dall' uno e dall' altro sesso^ pervenuto 
nelP età di discrexicne^ riceva con rispetfto il santo Sagra- 
mento dell* enraristia , aJAieno a Pasqua; se non* è che, per 
ordin«'« a sentimento d^l suo proprio Pastora giudicato sia 
più a proposito, di difTerire ad un' altro tempo la comu- 
nione, per qualche causai giusta e ragionevole; che se qual- 
cheduno vicife a rliancare a questo dovere, sia interdetto 
<li entrare in chiesa vita sua durante, e che, s* egli muore 
in questo stato, sia privato della sepoltura ecclesiastica — il 
Concilio di Trento (^sess. i3. can. 9. de euchar. ) ha lin- ; 
Dovato e confermato queista legge, e pronunciato analhema 
contra chiunque negarebbe 1' obbligazione. 

Dal tenore di questo decreto ne risulta, che ogni fedele, 
in età di discrezione, è obbligato, sotto [>ena di peccato 
mortale di comunicarsi a Pasqua, cioè a dire, secoqdo l'uso 
di questa diocesi di Malta, nel!' inlairvallo di tempo die 
corre, ad incominciare dalla domenica delle palme inclusi- 
vamente fino alla domenica tei^za dopo Pasqua ancora in* 
elusivamente. 

I confessori possono, nondimeno , rimettere ad uq^ allro 
tempo quelli, che non si trovano ben disposti; ma il pre» 
cetto rimane sempre, e stringe questi tali : sono eglino te- 
nuti operare , senza interruzione, a mettersi in istalo di 
soddisfarlo /il più tosto possibile. 

Non si soddisfa con una comunione indegna : sarebbe or* 
ribile il pensarlo, empio il dirlo. La chiesa ha in abominio i 
sacrilegi: non obbliga a mangiare questo pane* celeste , che 
conformemente alla volontà di Gesù Cristo, il quale, invi- 
tandoci al suo banchetto, ha preteso senza dubbio invitarci 
ad un* atto di pietà e di religione, e non già ad un' atto d' ir* 
religione e d'empietà. Perciò il Papa Innocenzo XI. col suo 
breve del mese di marzo 1679 ^® candannato questa proposi-^ 
zione — Praecepto communionis antiuae saiisjit per sa^ 
crilegam corporis Christi manducationem. 

Colui il quale prevede qualche viaggio o qualche afTar^ 
ii;^ispensabiie, che non gli iasciarebbe, durante il mese, ì\ 
temiK) o la libertà di comunicarsi, .deve col sentimento dei 
suo confessore, e la permìsisjione del suo curato, anticipar^ 
la sua comunione pasquale. INla colui, s^^ no» si è coma* 
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nicato durante il mese, per motivo che non lia potuto, o 
perchè ha trascurato dì farlo, o perchè il suo confessore 
non glielo ha permesso, non s' intende perciò dispensato 
dall' annuale comunione; I' obbligazione rimane sempre. Non 
è già perrestrins^erla o limitarla, che il concilio Lateranensc 
ha fissatq un termine, in cui tutti devono soddisfarla, è per 
impedire di trascurarne troppo lungo tempo V adempimento. 
S' intende lo slesso dell' obbligo di confessarsi una volta l'anno. 

Veruno può ricevere la comunione pasquale fuori della 
sua ))arrocciiia, se non ne ha un' espresso permesso del vc- 
scofo e del suo curato; e quei che senza aver avuto questo 
permesso, si comunicassero altrove non soddisfarebbero al 
precetto. Si eccettuano per tanto quelli, i quali viaggiando 
e senza disegno di eludere la disciplina della diocesi, avranno 
soddisfatto a questo dovere, di buona fede, nel luogo ove si 
saranno trovati. Ma, sia nel caso in cui uno si sarebbe co-*- 
municato con il permesso, sia in quello in cui si avrebbe 
soddisfatto questo dovere, essendo in viaggio, sono sempre 
tenuti di presentare al curato un certificato dell' adempimento. 
Durante il mese, i Parrochi ed i Vicarii curati non ammetle<^ 
ranno alla sacra mensa per l' adempimento del precetto pa** 
squale che i loro panochiani. Si eccettuano da questa regola 
quelli, che avranno ottenuto il permesso dal vescovo, o dal 
loro curato, di comunicarsi altrove; i pellegrini, i viaggiatori^ 
ed i mendici che sono senza domicilio. Non si devono am* 
mettere nemmeno i stranieri sospetti, che dopo aver ricono- 
sciuto da buoni certificati, o da sufficienti informazioni, non 
esservi niente in loro, che debba allontanarli dai santi mister] • 
Per esser domiciliato in una parrochia, per rapporto alla co* 
m4).nione pasquale, basta di abitarvi, come si dice nel drijt^ 
lo — animo m'anendi — Perciò uno dei concili di Milano, 
tenuto sotto S. Carlo, ammette alla comunione pasquale quei 
venuti in una parrochia qualunque, dopo qualche mese ed 
ancora dopo qualche giorno, per ivi stabilirsi. 

I Parrociìi e Vicarii curati terranno nota di quelU, che non 
avranno soddisfatto al dovere pasquale, gli avvertiranno in 
particolare, li solleciteranno di adempirlo ; metteranno loro 
vivamente innanzi agli occhi le pene pronjjiucidte contro di 
)orjo, ed il pericolo d' incorrerle* Se non riescono a ricou*- 



ciurli per questa via di dolcezza, ripeleranno dal pulpito o 
daU' aliare le minacce dellla chiesa: si sforzeranno d' ìiispi* 
rame il terrore, 'senza però nominare ne dise^^nare alcuno. 
Adoperati invano tulti questi mezzi , i curati daranno nota 
al vescovo ; e se qualclieduno di questi venisse a hiorìre 
nella sua ostinazione , rifiuteranno di se|)ellir!i fino a tanto 
che non avranno ricevuto un' ordine espresso dal vescovo. 

I Parrochi e Vicarii curati all' incominciar della quare^ima^. 
avvertiranno i loro parrochiani di confessar^i per prepararsi 
alla santa Pasqua. Spiegheranno loro il decreto del Concilio 
generale Lateranense.^ Sarebbe bene scegliere e fissare in 
ogni settimana certi giorni per fare , da loro stessi o ptr 
mezzo di altri sacerdoti, delle istruzioni famigliari, alle quali 
procureranno di far intervenire i loro parrocchiani , invi* 
tendo particolarmente la gioventù, e le persone rozze.: rac« 
comanderanno istantemente ai padri e madri di miandarvi i 
loro figli ed i loro servi. Quando si ha lo zelo della gloria 
di Dio, e della salute delle anime , mai uno si stanca. Si 
devono adoperare tutti i mevzi di spiegare a ciascuno i suoi 
doveri ; riprendere , correggere a tempo ed a coutra tem|)0 
per servirsi dèi termini delP apostolo , ma sempre con pa- 
zienza , saviezza e carità. 

Durante il mese del precetto, si deve dare la comunione 
agli ammalati; a quelli ancora che 1' avrebbero di già rice« 
vuta per viatico; beninteso che siano in istato di riceverla 
a digiuno, e di soddisfare così al precetto della chiesa. Si 
deve dare per viatico, durante questo mese, a quelli ancora 
i quali dopo essersi comunicati per la pasqua, caderebbero 
ammalati, ed in pericolo di morte. Comunicarsi a Pasqua, 
e ricevere il viatico, sono due obbligazioni fondate sopra 
due differenti precetti. 

PARAGRAFO SETTIMO 

Della prima Comustioue della gioventù'. 

Nulla di più importante che una prima comunione , essa 
influisce d' ordinario sopra tutte quelle , che la sieguono. 
Un parroco riguardar deve , come V opera la più degna 
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della sua sollecitudine , la cura di prepararvi la giovcalìi, 
che gli è confidata. 

Non si devono ammettere , quelli benanche pervenuti all' 
età di discrezione , se non faranno baslanteniente istruiti 
della santità del mistero^ e delle disposizioni, ck' egli esigue. 
Non è £icil€ di fissare l'età, in cui la gioventù vi può esser 
BQim(!5sa. Appartiene al confessore di giudicarne , dalle di* 
sposizionl cJie troverà in essi, dalla loro capacità^ pietà, mo- 
destii, e dilla buona fama, che godono presso il pubblico. 
Molti , dell' età soltanto di undici o dodici anni ^ possono 
esser bastantemente istruiti per dÌ5cernere questo celeste nu- 
trimento; altri di uno spirito più pesante, non lo saranno in 
tin' età più avanzata. Si deve soltanto rimarcare in generale, 
*che all' età di quattordici anni il precetto della comunione 
ià urgente, e perciò non si deve diffej'ire al ^i ìa^ senza delle 
ragioni considerabili* Il curato , raddoppiando a tale scopo i 
suoi s&rzi e le sue istruzioni, deve allora condiscendere, non 
esigere che delle istruzioni es^nziali, ammettere, se non deve 
assolutamente escludere. 

Dall' iucqminciamento della 4{uaresima i P^rrochi e Vica* 
rii curdti prenderanno nota di tutti quelli , destinati alla 
prima comunione; faranno loro espressamente dei catechismi, 
almeno tre volte per settimana , oltre quei delle Domeniche 
e feste; li obbligheranno di assistervi, senza escludere gli al- 
tri; procureranno ancora di attirarvi le persone più avanzate 
in età, che giudicheranno aver bisogno d'istruzione, od* es- 
ser sostenni i ed incoragg'ti nella pietà. Studieranno , du- 
rante questo tempo , più particolarmente le inclinazioni di 
questa gioventù il loro carattere , i loro difetti , e le loro 
inclinazioni ; invigileranno «con più d' attenzione sulla loro 
condotta. Avvicinandosi il giorno della comunione, li di- 
sporranno ad una sì santa azione , eccitandoli al dolore dei 
loro peccali, facilitar loro T esame di conscienza , in una 
parola, penetrarli dei sentimenti della tenera e solida pietà, 
che accorapgnar gii deve alla sacra mensa. 

Siccome vi e a dubitare , che la gioventù, per mancanza 
di lume e xli riflessione, non abbia tino allora fatte confes* 
fioni baslaatemente serie, egli è comunemeute molto a prò- 
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posilo di fargliene fare una generale prima , riservando di 
riconciliarsi nei giorno della coni unione, 

Kel giorno della prima comunione , si canterà la messa 
con tutta la solennità possibile, afiincliè la magniQeenza della 
ceremonia possa più profondamente imprimere nello spirito 
la memoria di una sì santa azione , ed inspirarne un' alta 
idea. Vi assisteranno tutti insieme , in luoghi separati, i , 
maschi, alla dritta, e le femmine alla sinistra , vestiti tutti 
con proprietà e modestamente secondo il loro stato. Il cele- 
brante, dopo di aver bevuto il prezioso sangue , si volteii 
verso lóro, per fare un' esortazione corla , ma viva , tenera 
e patetica, per eccitare la loro fede, la loro divozipne ," il 
loro desiderio , ed il loro amore per un Dio, il quale va 
donarsi a loro tutto intiero e senza riserva ; in seguito in« 
tuonerà V Inno — P^eni^ creator^ , e mentre che si canta ^ 
darà loro la comunione: dopo di che in un'altra esortazione) 
avrà V attenzione d' inserire in poche parole gli atti che 
devono formare il ringraziamento. 

Dopo mezzogiorno poi, finito vespro si farà una proces- 
sione in chiesa , cantando il — Te-Deum — la gioventù 
ninrcierà a due a due, i maschi separatamente dalle fem- 
mine. Giunti al sacro fonte battesimale, si fermeranno per 
fare la rinnovazione dei voti del battesimo. Uno di loro 
pronuncierà ad alta voce la formula a nome di tutti, posa- 
tamente e distintamente, afTmchò ciascun possa pronunciarla 
nello stesilo tempo sotto voce ed in particolare. 

Un' ulteriore dovere di zelo dei Parrochi e Vicarii curati, 
e di coltivare, in queste giovani piante , una grazia si pre- 
ziosa,. Devono impegnarli a confessarsi ogni mese vA a co* 
municarsì così frequentemente , che crederà a proposito il 
loro confessore: sarebbe bene assegnargli la terza domenica 
di ogni mese, giorno di comunione generale , per sostenere 
e ricordar loro più fortemente, con questo mezzo , le loro 
buone risoluzioni. Sopratutto indurli a frequentare il cate- 
chismo, ossia r esercizio della dottrina cristiana, e continuar 
ciò il più lungo tempo possibile; eccitare tra loro una santa 
emulazione, proporre loro dei premj, delle ricompense, in 
una parola, tutto ciò che lo zelo (quando egli e vero) inspira 
sempre per attirarli ed interessarli alle istruzioni, e farli di 
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più io più gustare le sante verità , che guidar li devouo 
nella via della salute. 

Nel pericolo di morte, si può anticipare il tempo ordi- 
nariamente richiesto per la prima comunione; ben'inteso che 
il soggetto sappia V essenziale di ciò che si deve sapere per 
questa santa azióne: particolarmente quando egli mostra una 
vera pietà, un vivo desiderio di comunicarsi, non si deve 
lasciar morire senza viatico; s'egli ricuperala salute si Jeve 
aTcr particolar cura di perfezionare le sue disposizioni. 

PARAGRAFO OTTAVO 

^ Della Comunioiie degli ammalìitt. 

Un' ammalato in pericolo di morte, sebbene siasi comu- 
nicato a Pasqua, e più volte ancora tra V anno, non è meno 
obbligato di procurarsi , se può, il santo viatico. Non vi è 
tempo, nella vita, in cui l'eucaristia sia sì necessaria: egli 
è in questo momento che gli attacchi dell' inimico di nostra 
Salute sono più violenti, le tentazioni più gagliarde, immi* 
lìenti i pericoli della morte eterna. Perciò, la disciplina 
Universale della chiesa è stata costantemente di non lasciar 
morire i fedeli» senza aver loro data V eucaristia. Nei primi 
secoli, si mandava a quelli , che non avevano assistito alla 
messa: si confidava ai cristiani per portarla nelle loro case, 
è quelli che viaggiavano sopra mare per i casi di bisogno. 
Alcuni canoni ordinano di portarla agli ammalati, malgrado 
V icicommodo dei tempi e delle strade: altri 1' hanno esentati 
dalla legge d' esser a digiuno, e vogliono che gli si porti , 
a pericolo ancora della propria vita, come accade in tempo 
di peste. Tutte queste precauzioni provano la necessità in 
cui sono gli ammalali di riceverla, quando il possono , ed 
il precetto divino che ve li obbliga. 

La carità forma un' indispensabile dovere ai Parrochi e 
Vicarii curati d'esser incessantemente attenti ai bisogni del 
loro gregge ; raddoppiar devono di zelo, a riguardo di co» 
loro i ouali, sembrando più prossimi alla morte, hanno bi^ 
sogno de' più possenti soccorsi. Il più sacro loro dovere è 
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dunque (P invigilare, che ¥6111110 dei loro imtfochtm manja 
privo del santo viatico. Siccome qualche volfa si osserva 
della rìpugiìatiza , ia verità scandalosa, che akuiù deaeri* 
ottani manifestano a ricevere ì Sagr^inenti , trocvandosi ani* 
malati, sono pregati e scongiurati i Parrodii, Vicarii curati 
e predicatori armarsi dì un santo zelo , e di cooibaltera 
in ogni occasione un' abuso sì deplorabile iq ogni senso 
ed in ogni riguardo. 

Si esortano puranclte i medici e chirurgi di conformarsi 
a ciò, che vien loro ordinato , sotto pena di interdetto 
dalia chiesa , nel capitolò — Cmn infirmitas\ extra , de 
paenitent\ et remissionib.^ d'avvertire gli ammalati, dal 
principio della malattia , di ricorrere ai loro pastori, e di 
avvertir questi ancora, da che ia malattia h di natura ad 
apportare degli accidenti, che toglierebbero la- libertà, neces- 
saria per ricevere con frutto i santi Sagrainentì. Inculcar 
devono agli ammalati, che se i medici li avvertiscoQO, non 
già perchè disperano , ma perchè vogliono attirare le bene* 
dizioni del cielo sopra i loro rimedj. 

Si mettono qui in vista alcune considerazioni , che uq 
curato non deve mai trascurare, e che devono essere, nelt' 
esercizio del santo ministero, di un' uso quasi continuo. 

i.^ Siccome non vi ha cosa più terribile, che una morte 
improvvisa , gli ammalati che temono di morire , devono 
molto più temere ancora di morire senza esservi preparati ; 
perciò la prudenza domanda, che impieghino le loro prima 
cure alla guarigione dell' anima. 

2. ^ Ancorché le malattie sembrino leggiere nel loro 
principio, spesso esse diventano ad un tratto considerabile* 
La maggior parte sorpresi in questo punto e quasi tutti , 
senza aver ancora pensato alla salute dell' anima , muojono 
nel tempo stesso, che si lusingano delle più ridenti speranse. 

3. ^ Quando si potrebbe riposarsi sur un'amico il quale 
promette di avvertire del pericolo; o questo amico sarà in« 
gannato lui stesso, o f avvertirà troppo tardi , allorché le 
forze dello spìrito e del corno in un colpo abbattute , non 
sarà più possibile di dare ali' aiBire della salute eterna l' ap* 
plicazionei eh' essa domanda* 
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4.^1 padri banno sempre tenuto per sospetta la peni* 

feoBft che iocoroincia alla morte : eglino non fondano una 
s|>#0inza certa che sopra quella, che si abbraccia in temfKì 
di peffeUa aahiie/p— Quomodo paeniteniiam agere poteril 
if^i nji/Ulu iam prò ^e opera satisfaclionis operari potesti 
JSildeo pnikeniientià quae ab infirmo petitur^ infirma est ; 
iff^fa a morienie tttntnm petiti^r^ timeo ne et ipsa moria" 
fi^. Ei i^eo qi^ijcumque, invenire s^ult misericordiatn Oeij 
sanus agat pa.enitentiam in hoc saeculoj, ut sanus esse va* 
ieat in fj^itro. --f-S. Aqg. S.erm: 57 de Teqrip: 

$.9 ,NoQ è già solamente alla morte, che un cristiana 
deve prepararsi , .m^ ancora nella m/i)attia. Q.u^ndo yna 
malattia .ariiva non prevista, P.affanpoordjnar^ainiCn.te cccùpa 
Io spirito, la mal^ncolja V abbatte, il timore della morte lo 
disturba e V impazienza o il cattivo umore , rendendo in 
se siegso stupido 1' amnpala.to, lo allontana da tutti i biconi 
pensieri , che potrebbero ,consolarlo e fortificarlo. Ma , se 
durante la buona salute , si è avuta cura di raccogliere le 
semente delle divine verità, frutterebbe aUora ; la sua fede 
si nutrirebbe nella malattia, e vi troverebbe la sua conso- 
Isaioiie e la sua forza. 

6. ^ Supponendo (ciò che non è ordinariamente(di cui, 
frattaato uno si lusinga sempre, e su di che si trova molto 
spesso ingannato ) supponendo che la malattia non sia così 
pericolosa, che si potesse pensarlo, un cristiano deve sempre 
profittarne per ri^njimare la sua fede , rassodarsi nella spe- 
ranza, (eccitarsi con più di ardore nel!' amor di Dip, met« 
tersi tra le sue mani, e distaccarsi dalle cose Jterrene. Qual* 
esperienza inietti più sensibile disila vanità dei beni del 
mon4o , che la malattia ? qual necessità più pressante di 
entrar in se stesso e di fissare lesqe riflessioni sopra l'abuso 
che si è fatto della sua salute , delle cariche ^ degli impie- 
ghi, che non si so^o spesso considerati , che per rapporto 
alla vita prese^nte; sopra un' infinità di peccati, che la pas- 
sione, y ,abitudine , il cattiyo esempio hanno impedito di 
riconoscere , ovvero hanno fatto dissimulare ; sopra tante 
Goafessioni malfatte, e Sagramenti mal ricevuti? quelle oc- 
casioni più favorevoli di soddisfare a Dio , con V esercizio 
di tutte le virtù , parlicolarmenle della penitenza , della 
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niortiticazionc, della pazienza, di cui il solo stalo di i 
lattia , e spesso più ancora , i difeUt di quelli che 
servono, ci forniscono continuamente ìa materia ? A 
penitenza piò nuoterà, che quella di un'ammalato interd 
dai suoi impieghi, chiuso in una camera, come una per$ 
bandita dalla società degli uomini , inchiodato ad uo h 
come ad una croce, esercitato da continui dolori che V' 
bligano di vegliare giorno e notte,, condannato ad un 
giuno che non si rompe mai, che per soffrire nuòvi 
menti ? Or quésta grande penitenza , sì salutare a chi 
soffre bea disposto , è inutile , perniciosa ancora qoal 
volta a quei che non sanno servirsene ; essi ne proT 
le amarezze senza gustarne la dolcezza^ de' suoi frutti. • 

n. ^ Oltre queste considerazioni i curati rappresenterà 
agli ammalati ^ spaventati dalla proposizione di dispors 
Sagramenti , o che volessero che si aspettasse per ess 
amministrati, che il pericolo fosse più grande ^ che in i 
teria di salute, bisogna prender il partito il più sicuro; 
differendoli, corrono eglino rischio di trovarsi oppressi d 
malattia, al punto di non potervi dare la necessaria ap* 
cazione; che potrebbe puranche sopravvenire un' accesalo 
una tosse dei vomiti, che li renderebbero incapaci; che i 
devono già riguardare i Sagramenti quai presagi fune! 
che al contrario sono , per un' ammalalo , preziosi pc 
della prolezione di i)ro; che Gesù Cristo ha spesse vi 
guarito i corpi colla sua presenza; che più o meno, santi 
le anime, le consola, le fortifìca, e loro dona la grazia 
fare un buon uso delle sofferenze. 

Se V ammalato resiste ancora, il curalo non deve abb 
donarlo, raddoppierà anzi le sue cure e le sue assiduità « 
farà premura, impiegherà le persone che crederà aver d 
ascendente sul di lui spirito. 

La confessione degli ammalati non è riservata a^ cura 
perciò ogni confessore può e deve loro portare, senza ril 
do^ tutti i soccorsi del suo ministero. Ma se il ronfess 
h chiamato da un' ammalato, che non conosce, la prude 
vuole di darne tosto avviso al curato. Accade spesso , 
certi ammalati si fanno , del ricevere i Sagramenti , i 
un' af]&re di religione , ma un' affare semplicemente di 



cenza e dì onnrc ; eh* eglino evitano di ricorrere al ìoro 
jNirroro, perchè e»Ii ha conoscenza dei loro disordini, della 
ingiustizie, dei scandali che avrebbero a riparare, delle oc* 
casioni prossime che bisognerebbe allontanare, e che temono, 
per questa ragione, d* indirizzarsi a lui. 

Sebbene P ammalato si sia confessato, il parroco , eccet* 
toato il caso di premurosa necessità, non deve portargli il 
viatico, che dopo averlo visitato lui stesso ; che dopo aver 
da se medesimo, per quanto si potrà , esaminato le sue di« 
sposizioni, e riconosciuto che vcrun' accidente della malattia 
gP impedisce di comunicarsi. Se l'ammalato e sospetto in 
fatto di religióne o di sommissione alla chiesa ( su di che, 
nel dubbio , bisognerà ancora esigere eh' egli si spieghi ) ; 
s' egli è conosciuto per posseditore ingiusto dei beni altrui; 
se nutrisce qualche inimicizia o resto d' indisposizione ; se 
mantiene in casa o altrove qualche legame peccaminoso; in 
una parola in tutti questi casi di grave e pubblico scandalo, 
il carato, prima di amministrarglielo , esigerà da lui uoa 
reparazione pubblica. Se il pericolo stringe, e che il parroco 
niente conosca che renda 1' ammalato indegno dei Sagra- 
menti , porterà il santo viatico, prima ancora che l'am- 
malato si sia confessato ; sentirà ia sua confessione , e gli 
amministrerà successivamente l'eucaristia e l'estrema unzione. 

Fuori il caso d' una urgente necessità, non si deve por* 
tare il viatico che di giorno. Non si deve amministrarlo , 
quando vi ha luogo di temere qualche irriverenza , benché 
involontaria. Se si dubitasse che V ammalato non possa in- 
ghiottire, si potrebbe fare, avvertendolo, una prova (;on un' 
ostia *non consacrata, con dargli una sola particola, e fargli' 
prendere subito un' abluzione ; ma non si deve mai , per 
ajutarlo ad inghiottirla , stemprare la sacra particola in 
qualche liquore, qualunque sia, o possa essere. Quando gli 
accidenti della malattia impediscono di ricevere il santo 
viatico, il curato consolar deve gli ammalati ; rappresenteni 
loro, poiché non è per loro mancanza , né per loro negli- 
genza, che privati si sono dell' eucaristia , Dro avrà ^ senza' 
dubbio , riguardo alla loro divozione, e supplirà al Sagra- 
mente con la sua misericordia : prometterà loro di ammi- 
nistrargliela , tosto che gli accidenti cesseraùno, Frattmto 
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insegnerà loro in qual manierA possono , nello stesso loro 
Ietto, adorare questo auc^uj^tissimo Sagraroento ^ e riceireiilo 
almeno in ispirilo e desiderio. 

Noa appartiene che ai Farrechi e Vicarii curati, o 91 
sacerdoti, da loro commissionati , di aoimipìstrare. il viatico 
nelle loro parrochie. È proibito ad ogni sacerdote, secolare 

risgolare, di fare questa (unzione , sen?a il consenso de| 
eprato, a mppo che il curato non sia assale. Non st deve 
prendere d'altrove il Santissirpo Sagramento^ che dalla chiesa 
parrochiale ; eccettuato il caso di una pressante pece$sita. 

1 curati non coniimetteranno, a questo effetto , che i sacer* 
doti approvati per la confessione, meno che l' ammalato non 
abbia accanto il suo coi^fessore , pronto a sentirlo in caso 
di bisogno. Non si può dare ad un^ ammalato 1' eucaristia 
come viatico, se non si trova in pericolo di morte; ed in 
questo caso, può riceverla a tutte le ore, senz' essere a di* 
i;iuno..Se lo stesso pericolo continua, si potrà, s'egli mo« 
strte un gran desiderio, comunicarlo di nuovo per viatico ^ 
e senz'essere a digitano, basta che vi sieno quindici giorni 
d' intervallo ira le due comunioni. Un primo pericolo di 
morte passato , se rinasce un secondo , si deve di nuovo 
amministrare il viatico , quand' anche non fossero trascorsi 
i quindici giorni, perchè tale ricaduta deve esser riguardata 
come una nuova nialattia, la quale avendo di nuovo gettato 
r ammalato in un nuovo pericolo di morte. Io mette in una 
nuova obbligazione di ricevere la santa eucaristia. L'uso dì 
molte diocesi è di dare il viatico ad una persona la quale , 
dopo d' essersi comunicata nello stesso giorno , cade di 
botto in un'imminente pericolo di morte. Se si obietta es« 
ser .contro la regola di comunicare più volte in un giorno, 
si rispoadeche la regola deve intendersi delle circostanze 
ordinarie, e non già del caso di pericolo imminente di morte. 
Un^ ammalato ha bisogno, per questa nuova circostanza dui 
nuovi sojccorsi; perchè dunque prjivarlo del più possente di 
tutti ? Frattanto i dottori non convenendo che possa accor- 
darsegJi, non deye^i ua tal' uso autorizzare con una legge 
get^erale a)!' ecc^iqne di alcuni casi particolari. 

Per gii anuualati, i quali senz'esser in pericolo di morle^ 
dflsidergsbejpo 4i poj^unJicarsi p.ejr divozioi^e , si . potrà accor? 
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dar questa gra^a, due volte al mese , secondo le loro di- 
sposizioni. Il curato li esorterà a prepararvisi , particolar* 
mente air approssimarsi delle grandi feste; molto più se que- 
sti tali facevano , essendo in buona salute , professione di 
vivere cristiMamente, e fr^qi^entavano spesso i Sagramentit 
ll)9 in qqesto caso , bisogna ^Ixp ^i^no ^ digi\i^Q per co* 
|nunii:ar«i^ 

Se V ambulato vomit^^s^ 4o|)o essp^s^ ^o^unica^ , ^ si 
vedrapno le sacre specie, (lifQg^erà sep^rfi^le^ melter^do^e in 
un vaso decente e portarle ip pbiesa, pe^* conservarle in yii 
luogo decente, ^d altepder^ cbe si^no ^^orrptte, |)er gettarla 
nel sacraiio : frattanto si asciugherà e si tergerà ciò ^j^e 
1^ aomEiaUto ha rigettato con della bombice , per bruci^f^la 
in seguito , e gettar le ceneri nel sacrario. Se 1' ammalato 
muore prima d' aver inghiottita la sacra ostia , bisogna ti- 
rargliela dalla bocca ^ e farne come si è detto sopra. Il sa- 
cerdote aver deve grand' atlenzÌ9ne , che la santa ostia , ne 
alcun fragmento d' essa cada a terra , o sopra il letto delP 
ammalato* Se arrivasse V accidente , bisognerà raccoglierla 
con rispetto , rimetterla nella pisside , puiiQcare in seguito 
il luogo ove saranno cadute: a terra, bisognerà raschiare il 
sito su qualche pezzo di tela, differente dal corporale , la- 
varlo e portare ì^ lavatura e la raschiatura in un vaso de* 
cente^ per esser gettati nel sacrario. Accadendo il caso in 
una casa troppo distante dalla parrochia, si potrà consumare 
il tutto in un fuoco qualunque. Se 1' ammalato avesse ri* 
gettata la sacra ostia, solamente per gli sforzi di una tosse 
passeggiera, bisognerà rimettergliela in bocca ; raschiare 
o lavare il sito , ove sarà caduta , e fare come già si è 
detto sopra. 

Nelle parrochie popolate vi avrà un baldacchino, il quale 
in difetto di ecclesiatici , sarà portato dalli confratelli del 
Sagraroento, o da quelli indicati dal parroco. Il santo Sa<* 
gramento sarà preceduto da un chierico o altra persona , 
aveudo un piccolo campanello, per avvertire di adorar GEsà 
Cristo presente; ^ da altri quattro almeno, i quali porte* 
nmno una candela accesa in una lanterna. Essendo tutto 
disposto, si suonerà la campana , per invitare i fedeli aci 
accompagnare JHostro^Signore dall' ammalato. I Parrochi, e 
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Vicarii curati esorteranno spesso*^ i loro parrocliianì ni ren- 
dervisi, per quanto le loro occupazioni glielo permetteranno; 
rappresentando loro le grazie attaccate ad un'azione sì san* 
ta , e l' indulgenza di quaranta giorni, dai Sommi Pontefici 
concessa a quelli ed a quelle , che essendo ben disposti , 
vi assisteranno. 

Quando , per amuiinìstrare il viatico , bisognerà sortire 
dalla città o dal casale, il sacerdote, in vece della pisside, 
si servirà d' una piccola custodia ossia scatola d' argento , 
dorata al di dentro, in cui vi metterà delle particole conse* 
crate, precisamente quante ne avrà bisogno nella circostanza, 
e se ne ritornerà senza veruna cerimonia. Se il cammino 
sarà diflicile o il tempo cattivo, o se il sacerdote non potrà 
andare a piedi, potrà montare a cavallo , dopo aver messa 
questa scatola o questa piccola custodia , con il corporale 
piegato, in una borsa. di seta , appesa al suo collo con un 
cordone o fettuccia, quale attaccherà al suo petto, con altri 
due cordoni, che terranno alli due lati della borsa ; quali 
stringerà attorno del suo corpo, aftinché questa borsa non 
troppo scossa dall' agitazione del cavallo, e che non possa 
cadere. Sarà sempre vestito con suttana ^ abiti corali e sto* 
la; e se il cattivo tempo lo costringe, potrà metter un man« 
tello di sopra, purché sia decente, e si coprirà col suo cap« 
pcUo. Ma, in quest' occasione, non deve salutare a chiche* 
sia; guardar deve un profondo silenzio , quale farà ugual* 
mente osservare a quelli , che V accompagneranno. Questi 
dovranno esser almeno due; 1' uno porterà la candela accesa 
in una lanterna, l'altro suonerà il campanello, e porterà il 
rituale, il piccolo tosello e l'aspersorio. Se il pericolo dell* 
ammalato non è pressante, conviene di portare il Santissimo 
Sagramcnto a piedi ed in processione , come all' ordinario 
fino all'ultima casa del bor^o o del casale, e là potrà mon* 
tare a cavallo. Eccettuato il caso di necessità , il sacerdote 
aver de^e nuda la testa e senza callotta , particolarmente 
quando marcia sotto il baldacchino ed in chiesa; potrà nondi<> 
meno cuoprirsi con un berrettino , andando puranche a 
piedi , e portando alla campagna il santo Sagramento un 
p )C0 lontano. 

il curato avvertirà o farà avvertire di ripulire la (:amcra 
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Centrala delLicasa, da dove passar deve il SagiMmenlo ; 
li caoprire il letto dell' ammalato con un drappo bianco ^ 
lettendogli al petto uno sciugalojo; di propararc un tavolino 
icirio al letto dell' ammalato, che possa facilmente vedeilo; 
i mettervi sopra due candelieri con due candele accese , 
u croceBsso, un piccolo vaso con acqua per purificare le 
ita del sacerdote. Se tutte queste cose non si troveranno 
all' ammalato , si pregher?! qualche vicino o altra persona 
ìritatevole di supplirvi. Che la camera sia in ìstato il più 
lesto, che le sue facoltà lo permetteranno , sopratutto che 
on si veda niente d' indecente. 

Se vi rimane qualche fragmento dell' ostia nella custodia, 

sacerdote la lavei^ con 1' acqua , e la farà bere all' am- 

lalato. Se V ammalato mostra qualche ripugnanza, il sacer- 

ole la getterà al fuoco, ed indi rasciugherà la custodia eòa 

I pQri6catojo. 

de il sacerdote, in istrada per questa funzione, si troverà 
d uà tratto colpito da qualche male , o dalla morte , uno 
i quei che l'accompagneranno si distaccherà per chiamare 
n sacerd9te dal luogo il più vicino , il quale porterà il 
iato viatico ali* ammalato che 1' attende. In difetto di sa- 
^rdoli, un diacono, suddiacono, un chierico, in difetto di 
reti e chierici , un laico potrà prender la scatola o la cu* 
odia^ e portarla in ch'csa senza veruna solennità. 

PARAGRAFO NONO 
Della visita degli ammalati. 

II Pastore riguardar deve, qual' qno dei doveri i più sa- 
i ()cl suo ministero , quello di preparare e disporro gli 
amalati al viatico: una delle sue soddis&zioni le più pie- 
t è quella di esservi riuscito; ma la sua sollecitudine deve 
eodersi più lungi, rianimarsi ancora e vegliare dopo. 1' ani- 
linistrazione , acciò che gli ammalati non ne perdano il 
utto. Lo stato di malattia , ed in particolare di malattia 
rave ', è da se solo una tentazione , e la sorgente di una 
loUitudine di tentazioni molto importune. Il dolore , la 

30 



t54 
lunghezza dol male, la frequenza, V inutilità dei rimeclj, la 
povertà, V innpoteuza di attendere ad affari pressanti, la co* 
sternazione di una famiglia, gli sbagli , gli errori dei me* 
dici, le disattenzioni, la goffagine dei servi, i rimorsi delia 
conscienza, il timor dalla morte, sono tante tentazioni ^em« 
pre rinascenti, sempre pericolose , e raramente inevitabili. 
Vedendo attorniata da tanti pericoli un^anima^ confidata alle 
sue cure, un Pastore, se ha buon. cuore , potrebb^ egli ab- 
bandonarla lungo tempo ? il suo z* lo, se ne ha , non dev^ 
inquietarlo, e condurlo spesso al letto dell' ammalato , ed 
impegnarlo a vegliare come un' angelo tutelare? Non e forse 
per queste occasioni , che il Signor^ ha promesso alla sua 
chiesa quel dono sopranaturale dello Spjrtto-Santo, che l'a^ 
postolo chiama ^ Opitulaliones "• ( i. Cor: i3. 28. ) ÌA% 
per esser un' istro^iento degno d^llo Sfirito-Sànto, bisogna. 

i.^ Esser egli stesso di una santa vita, di una condotta 
esemplare; poiché, in che modo colui, che sembra noQ vivere 
che per la vita presente, ne predicherà egli efGcacexKienta 
agli jdtri il disprezzo ? 

a.® Ricórrere, a Dio, con fervorose preghiere— se il Si« 
gnore non custodisce egli stesso la città, og^' altro veglierà 
inutilmente — ( Ps'. 126. ^. i. ) L' umana debolezza non è 
capace di resistere alle potenze infernali, le quali riserhaoo 
per questo momento , in cui trovasi all' ultimo suo grado ^ 
i loro ultimi ed i loro più possenti sforzi. 

3. ^ Proporzionare i suoi discorsi ai bisogni dell'ammalato, 
al suo genio, ai suoi lumi, al suo umore, a tutte le circo* 
stanze del momento. 

4. ® Manifestare della compassione , .dell' interesse dello 
zelo. Non è che dopo queste dimostrazioni che si può frut- 
tuosamente parlare sopra V utilità delle malattie , e sopra i 
disegni di Dio nel mandarceli. 

5. ® Non bisogna stordire V ammalato, parlando o troppo 
alto, o troppo lungo tempo. Evitar bisogna i lunghi ragie* ' 
namenti, che domandano troppo di applicazione; Le verità 
proposte d* una maniera affezionata, o in forma di sentenze, 
s' internano più facilmente e compungono ancora. Ecco qui 
indicati parecchi versi della sacra scrittura, de' quali i Par- 
rochi e Vicaru curati potranno servirsi neìV occasione. Hi 
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ambulavero in medio umbrne mortis, non timebo mala , 
quoniam tu mecum es. Psal. 22. ^. 4* 
f^irg^a tua et baculus tuus^ ipsa me consolata sunt. ibidem 
Etiamsi occiderit me (IJeus)^ in ipso sperabo. Job: i3>.i5. 

JNihil od isti eorum quae f ecisti. Sap : 11. j^. aS. 

Manus tuae (^Domine) fecerunt me, et psalmaverunt 
me totum, iob. io. ^. 8. . 

Qui etiam proprio filio suo non pepercit^ sed prò 
nobis omnibus tradidit ilium^ quomodò non etiam cum 
ilio omnia nobis donavit. Rom. 8. 

^dvocatum habcmuf apud Patrem Jesum Christum 
justum; et ipse est propitiatio prò peccatis nostris^ sém* 
pà'vivens ad interpellandum prò nobis. i .Joan; Hebr. 7.3^35. 

Dominus illuminatio mea ^ et salus mea^ quem time^ 
ho? Psal: 36. ^. I. 

òi consistant adversum me castra , non timebit cor 
mmm. Ibid : 

FidelisDeus^qui non patietur vos teniari supra id quod po^ 
tesiis^ sed faciet cum tentatione proventum. 1 .Cor: i o, t . 1 3 

Kullus in Domino speravit^ et confusus est. Eccl.!i>. 1 1 . 

Inte Domine speravi non con f un dar in aetemum Psal:3o. 

òacrificium Deo spiriius contribulaius^ cor contritum 
it humiliatum^ DeuSy non despicies. Psal: 5o. 

Quoniam ego in flagella paratus sum. Psal 37. i^. 18. 

Flageliat autem omnem filiumquem reapit, Habr:i3>6. 

Non suni condignps passiones hujus temporrs ad futuram 
filoriam quae revelabiiur in nobis. Rom. 8 ^. i8. San 
Bernardo aggiunge ; Nec ad praeteritam culpam^ nec ad 
praesentem consolationem. 

Quos prescivit et praedestinapii conformes fieri ima* 
ginis fila sui. Rom. 8 ^. 29. 

Omne gaudium^ fratres meiy existimmte^ cum in ten* 
tationes varias incideritis; scientes quod probatio fidei 
vestrae patientiam operatur; patientia autem opus per^ 
fectum habeU Jacob i. if 2. Ì. et ^. 

DUigenlitusPeum omnia cooperantur in bonum^OTtA^2Ò. 
Libenterigiturgloriaborin infirmitatibus meis a.Cor. 1 2^9. 

Cum infinnor^ tunc potens sum. Ibid: #^ io. 

Virms i.n infirmitaie perficitur. Ibid; ♦# 9. 
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hoitum mi hi quia humiliasti me« ui discam fusiificm^ 

tioties tuaF. Psalm: 118. 

ytthi \>iveie Clitisius est^ ci mofi lucrum. PhiI: i, 

Mihi adhaerere Dea bonum est. Psal: 72. 

Quid mila est in Coeio^ et a te quid volai super ter» 
ram ? Ibid; 

Defecit caro mea et cor meum: Deus cordis mei^ et 
pars mea Deus in aeiernum. Psal: 72. 

Qui amai aniniam suant^ perdeteam^ et qui od it ani* 
mani suarn in hoc mundo^ in vitam aeternam custodii 
eurn. Joaii: 1:2 ^« 35. 

Non mea^ sed tua voluntn fiat. Lue: 2st. t. ^a. 

Qui non bajulat crucem suarn^ non potest tneus ess^ 
discipulus. Lue. i4- 2^6. 

Quae sursun} suni quaerite^ quae sursum sunt sapite^ 
non quae super terroni. Coloss: 3. >►. i. 

Non ex tristitia aut ex necessitate : hilarem enim 
datorem diligit Deus. 3» Cor: 9. 7. 
\t 6. ^ Dopo ciascun di questi versi, bisogna fare una posa, 
per dare all' ammalato il tempo di riflettere. S' egli vuol 
])arlare, e cbe ciò lo incommoda, gli si dica, che oasfa di 
manifestare, con qualche segno , eh' egli gusta ciò che gli 
si dice. Se può parlare , bisogna ascoltarlo, ed appoggiarsi 
su di ciòn eh' egli dice di buono: una verità che ha mess» 
le sue radiche nello spirito, frutterà più facilmente che un^ 
altra, la quale non è ancor internata. Se il dispiacere ^ il 
cattivo umore, l'impazienza lo fanno parlare, bisognerà op* 
porgli subito , con dolcezza ed affabiltà , un passo della 
scrittura, adattato alla circostanza ; poi rispondere alle sue 
doglianze , rappresentargli i giudizi di Dio, che I' aflligge^ 
e quanto sarebbe disgraziato di non corrispondervi. 

7. ^ Le visite esser non devono, ne sì lungbe che siano 
importune , né sì corte, che divenghino inutili. U carato 
che non rimane presso di un' ammalato che appena gli dica 
due tre parole da lontano ed in fretta cagiona ordinaria'-^ 
mente più di dispiacere, con le sue visite, che apportar^ 
gli consolazione . 

8. ^ Nelle visite agli ammalati, non bisogna restar solo 
con loro, alaieno che non abbiano delle cose segrete a ca* 



munirà re; ed allora la porta resterà aperta, ia maniera che 
()a fuori si |)otrà vedere di che sì tratta. 

9. ^ Bisogna , entrando , informarsi dello stato dell' am- 
malalo; in seguito avvicinandosi al suo Ietto, parlargli con* 
formemente a ciò, che si è saputo dei suo stato. Se ha mi- 
fvliorato, convien l'allegrarsi con lui , ringraziando Iddio , 
corroborandolo nelle sue buone risoluzioni , esortandolo a 
non perder mai di vista la vanità dei beni del mondo, che 
il Signore gli ha messo sotto gli occhi. Se avrà i alpeggio* 
rito, bisogna avvicinarsi a lui con tutte le dimostrarne di 
dispiacere e di compassione , necessaiie per insinuarsi nel 
suo spirito , ed acquistar la sua confidenza. Sembra egli 
sensibile a questi contrasegni di amicizia, e rassegnalo alla 
volontà di Dio? Il curato da ciò prenderà occasione di e- 
sorlarlo, dicendogli, per esempio. — Qual consolazione in 
me provo, mio signore : ( mia signora ) mio caro fratello 
( mia cara sorella )! il vostro coraggio mi dà la confidenza di 
ilirvi — Non sunl condignae passiones.hujus (emporis ad 
futuram gloriam^ quae revelabitur in no6i^ -(Rom: 8. 18.) 
Se sarà talmente occupato del suo male, che non faccia a 
tatto il resto alcuna attenzione , gii si dovrà rappresentare, 
che più le sue pene sono grandi, più gP importa di farne 
un buon uso , e che del resto la fede c^ insegna , che Dio 
Bon permette mai d'esser tentati al di là delle nostre forze. 
S' egli dire, che non sente né forza né coraggio, bisognerà 
conchiudere, che la necessità e più pressante di ricorrere a 
Dio con le orazioni: in verità non siamo noi capaci, da noi 
stessi, di formare un buon pensiero, molto meno di resistere 
ad una grande tentazione; ma mettendo la nostra confidenza 
in Dio, siamo sicuri del suo soccorso, e della vittoria. 

S' egli si abbandona allo scoraggimento ed all' impazienza, 
bisognerà insistere sopra i seguenti motivi ^ che qui si è 
creduto richiamare alla memoria. 

Nei principj della religione , soffrire per amor di Dio , 
e una grazia : beato a chi Dio V accorda, disgrazialo chi 
Be abusa. 

La religione cristiana e una professione solenne delP a- 
more delle sofferenze. Aver in odio la croce, le tribolazioni, 
è ìq qualche maniera apostatare* 
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Beilentore e tnìo Salvatore^ mi risusciterà un giorno: ciò sarà 
per la mia Telicilà e per la sua gloria. Si, o mio Dio, io 
i^ero in voi; io spero dalla vostra bonlà e misericordia in- 
finita, il 'bene che voi ci avete promesso , la vostra grazia 
in questo mondo, il paradiso nell'altro; ed io lo spero, ap- 
poggiato, non solo sulla vot»tra infinita bontà e misericordia, 
ma ancora sulla vostra fe<ieUà alle vostre promesse , e sulli 
nierili di Gesù C^tsto^ vostro Figliuolo, 

ATTO DI CARITÀ' 

Diligam te Domine, fortitudo mea, (Ps: 17. a.) pìi^i* 
quam mea^ pluequam meos^ plusquam me. ( S. Bern. ) 
Sì io vi amo, mio Dio ; io vi amerò fino all' ultimo re<*> 
spiro, con tutto il mio cuore, con tutto il mio spirito, con 
tutta I' anima mia , e con tutte le mie forze ; perchè voi 
siete. infinitamente amabile: io non \oc4io vivere e morire 
che nel vostro amore. Io amo ancora il mio prossimo, co- 
me me stesso, per amor vostro. 

ATTO DI CONTRIZIONE. 

QuoTìiam iniquitatem meam ego cognosco^ et pecca* 
ium meum conùui me est semper. Cor cqntriium et hu* 
miliatum Deus, non despicies. (Ps: 5o ) Sì, ra'o Dio, 
provo il più vivo dispiacere d' avervi offeso ; perchè voi 
siete infinitamente buono, e che voi detestate in supremo 
grado il peccato. Io mi propongo fermamente di non più 
cffendervi, ed impiegare per la vostra gloria e per la mia 
santificazione , tutti i momenti della mia vita. Voi avete 
promesso il perdono al pentimento ; il mio è sincero ed è 
fondato siili' amore che ho per voi. Ricevete, o mio Dio , 
le proteste che vi faccio , di vivere e di morire in ques;ti 
sentimenti. 

Questi atti si possono fare in forma di protesta, particolar- 
mente quando V ammalato avrà quasi perduta la speranza. 

Io N. protesto, in presenza del mio Angelo Custode, di 
voi, mio padre spirituale, e di 'tutti i qui presenti , che io 
Toglio morire nella fede cattolica, apostolica e romana, nelU 
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comunione, in cui hanno vissuto e sono morti i miei ge- 
iiitori. Io adoro i decreti del mi Dro, e mi sottometto con 
Olia intiera confidenza. Abbraccio la sua santa iegijc , in 
fatta la sua estensione: disapprovo tutte ie trasgressioni, di 
eai mi sono reso colpevole. Il mio più gran desiderio sa- 
rebbe d' essere stato sempre fedele; il mio unico dispiacere 
d* aver offeso un Dio infinitamente amabile, e che io amo 
sopra ogni co5a. Io amo tutti i miei fratelli in Cristo, co- 
me me stesso» 

13. ® Un parroco dev* essere da per tutto il buon' odore 
di Gesù Cristo, sin{;olarmente nelle sue visite agli amma* 
lati, uno degli esercizj più degni dello zelo pastorale. Com* 
parir egli deve come un' angelo consolatore nelle famiglie ; 
evitar deve , specialmente , la famigliarità nel tratto, e la 
l^gerezza nei discorsi. Bisogna che in lui tutto respiri la 
santità del ministero che esercita. Non deve mai mangiare 
io casa dell' ammalato , eccetto il c^so di una indispensa- 
bile necessità. 

i3. ® 11 grand' oggetto di un parroco , nelle sue visite 
agli ammalati, è di tenere il loro spirito sempre tra la spe- 
ranza della guarigione ed il timore della morie. Senza que* 
sto timore , la maggior parte degli ammalati trascurar pò- 
trebberò gì' interessi delle anime loro. Senza la speranza 
cader potrebbero in uno scoraggimento, in un' affanno qual- 
die volta peggiore del male stesso. Inspirando loro questi 
due sentimenti alla volta , non proponendoglieli mai che 
(enii^erati I' un dall' altro, vi e da sperare senza difficoltà 
ciò, che esser deve lo scopo principale di questa funzione, 
(orse la più delicata del santo ministero : gli ammalati si 
occuperanno delia loi*o conscienza e del grand' affare della 
salute, ma senza disturbo e senza scoraggimento. 

PARAGRAFO DECIMO 

DftLA DECENZA CON LA QUALE SI DEVE CONSERVARE 
LA SANTA EUCARISTIA NELLE CHIESE. 

Egli è dovere dei sacerdoti, depositar] del corpo di Gesù 
Cristo, di ^e^iiare che sia conservato, se non con magnU 
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ficenza , almeno con decenza e proprietà convenevole : in 
conseguenza. i.° Nelle chiese, parrochmii, viceparrochtali, 
ed in quelle nelle quali si conserva i| SSoio Sagramenio , 
aver si deve un tabernacolo posto sulP altare maggiore^ do* 
rato almeno in parte, coperto di un baldacchino^ e gisarnilo 
ni di dentro in drappo di seta. Non vi potrà esser riposto, 
che solamente il SSmo Sagramento; e non vi si roetteraa* 
no uh reliquie, ne calici , e nemmea, 1' olio santo. 
3. ^ Questo tabernacolo sarà chiuso a chiave, distinta con 
un cordone e fiocco di seta. I Parrochi e Vicarii curali 
conserveranno questa chiame accuratamente , senza lasciarla 
mai sulP altare, ne confidarla a veruno. Bisogna che questo 
tabernacolo sia stato benedetto dal vescovo , o da altri dì 
sua delegazione. 3. ® Le sante ostie saranno conservale in 
.una pisside d' argento, dorata al di dentro , ben chiusa e 
.coperta con un piccolo velo di drappo in seta, e post^ nel 
tabernacolo sopra un corporale bianco. Questa pisside dev' 
esser stata benedetta dal vescovo, o da un sacerdote, da lui 
delegato. Aver si deve ancora una custodia, o piccola sca* 
tola , che servirà a portare il SSmo Sagramento agli am- 
malati, ed un' ombrella. 4- ^ ^i si terrà sempre una lam* 
pade accesa avanti il SSmo Sagramento. I Parrochi e Vi* 
carii curati aver devono tutta V attenzione di tener sempre 
nella massima decenza l'altare, ripulirlo spesso dalla polvere, 
come pure P interno del tabernacolo. 5. ® I Parrochi e Vi- 
carii curati impiegar devono particolarmente il loro zelo ad 
eccitare una fervorosa divozione verso il SSmo Sagramento. 
Sarebbe desiderabile, che in ogni parrochia, vi fosse stabi* 
lita una confraternità in suo onore , con dei regolamenti 
proprii a conservarne la divozione. 6. ^ Le ostie consacrate 
rinnovar si devono ogni i5 giorni, e più spesso ancora nelle 
chiese umide. Perciò , se il sacerdote non può distribuire 
tutte le antecedenti, nella comunione dei fedeli , le consu« 
mera egli stesso nella messa, dopo aver preso il prcizioso 
sangue, aftinché non ne rimanga di troppo , non si deve 
consacrare in ogni volta che la quantità, creduta sufficiente 
per i5 giorni: frattanto il saceraote purificherà la pisside ^ 
facendo cadere i fragmenti nel calice , per prenderli e su- 
m rli colle abluzioni. 
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PARAGRAFO UNDECIMO 

Dell' esposizione del SSmo Sagràmeiito. 

Durante l'otlaTa della festa del Corpus^ Domini^ si deve 
«sporre il SSmo Sagramento^ tutto il giorno , nelle chiese 
o Parroclìie , che potessero essere fornite delle persone pie 
in bastante numero per succedersi vicendevolmente, ed ado- 
rare così continuamente. Nelle altre chiese^ devono conten- 
tarsi di esporlo durante P ofBciatura. 

Si deve esporre per tre o quattro giorni nelle Parrochie 
o chiese delle communità reli^^iose, nelle quali le preghiere 
delle quarant* ore sono stabilite. I Parrochi e Vicarii curati 
devono esortare vivamente i loro parrochiani di convenire 
tra loro in maniera , che il Dio presente , durante questi 
giorni di grazia, non sia un sol momento senza adoratori. 

Per 1' esposizione solenne del SSmo Sagramento si deve 
osservare V ordine seguente : Il sacerdote, parato di cotta , 
stola e piviale, portando tra le sue mani una borsa guarnita 
di un corporale^ si renderà all' altare, preceduto da un ce« 
remoniere, da due chierici con torcie accese, ed un turife- 
rario con V incensiere e la navetta. Giunto , farà un' inchr»- 
nazione profonda e monterà all' altare: Steso avendo il cor« 
porale,. aprirà il tabernacolo, e fatta una genuflessione, po- 
serà sul corporale V ostensorio , che conterrà V ostia consa- 
crata, chiuderà il tabernacolo, e farà un'altra genufieseuone. 
In seguito scenderà a piedi dell'altare, metterà l'incenso 
Dell' incensiere, lo benedirà, ed inginocchiato incenserà il 
SSmo Sagramento triplici ductu , inchinandosi profonda- 
mente prima e dopo; indi monterà all'. altare , e dopo una 
profonda inchinazione , metterà il SSmo Sagramento , con 
riverenza , nel luogo ove deve rimanere esposto , evitando 
per quanto sarà possibile , di chontare o di mettersi a gi* 
nocchio sull'altare. Farà in seguito una profonda inch'ma* 
xione, aceso al basso dell' altare , si prosternerà a due gi- 
nocchia^ e ritornerà in sacristia. Allorché i' esposizione si 
la la mattina, e durar deve tutto il giorno , la bejnedizione 
non si darà, che 1^ sera. Se il sacerdote, il ^uale ^espone 
si 5Smo Sa^ramento^ celebrar deve la messa y lì.i parerà di 
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tulli gli orna meni i neccssarii per la ceIeLrazir*ne del sani 
snciifìcio , «issislilo da un diocono e suddiacono. Es|)Osti 
il SSnio Sagrameiito, comincìcrà la messu^ osservando eie 
(he è preserilto nelle rubriche generali, per la celebraziou 
in presenza del SSmo Sagramento. Si servirà degli orna 
menti bianchi per 1' espobizione, eccettuati i giorni solenni 
nei quali avrà luogo il colore del giorno. Allorché saranrn 
dal vescovo ordinate delle pubbliche preghiere con 1' espo 
sizione del SSino Sagramento , conformar si deve agli or 
dini, che si daranno dal supcriore. 

SEZIONE SECONDA. 

Dell' eucaristia come sacrificio. 

PARAGRAFO PRIMO 

Dell' eccellenza del sacrificio della messa. 

Non vi è còsa più grande, nella religione , che il sacri 
(jcio della messa. Gesù Cristo, sopra i nostri altari, rinnov 
ogni giorno quei miracoli di carila divina, che risplendet 
tero sulla croce : si offre lui stesso per noi al suo divii 
padre: sacerdote e vittima tutto insieme, ma vittima di u. 
prezzo inGnito, efTetlua così, ed è così eh' egli ha fatto spa 
rirc tutte le antiche figure. Sacrificio di adoi azione. E un 
olocausto ^ in cui Gesù-Cristo si offre tutto intiero a Di 
•suo padre , per rendere omaggio alla maestà suprema , 
riconoscere il .suo sovrano dominio sopra tutte le creature 
Sacrificio di azion di grazie. Avvi uno più grande , die 
Sant'Agostino, di quello che si rende a Dio per Gesù-Cristc 
come si fa nel sacrificio della chiesa? Sacrificio di propizia 
zione. È la qualità che gli dona il Concilio di Trento, nell 
Sess: 22. Cap. 2. del sacrificio della messa, ed anathems 
esclama nel Canone 3. della stessa Sessi^ anathema a ci 
direbbe il contrario. Sacrificio d' impetrazione. Anathema 
dice ancora lo stesso Concilio nello stesso Can. 3., a eli 
dirà che questo augusto sacrificio non debba già esser oÌ 
fcrto per 1 vivi e per i morti, affin di ottenere il perdoc 
dei nostri peccati , o i soccorsi, di qualunque specie cb 
siano, de' quali noi dabitiamo, de' quali proviamo il bisoimr 
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Il sncrlHcìo della messa, ìnfinitamenlc al di sopra di tutti 
gli aiiticlii sacritìci, uè riempie rgli solo tutti gli oggetti , 
tutte le coiidizionì. L^ unico che |)ossa espiare i (leccaii e 
meritare le grazie, durar deve sempre lo stesso^ e da per 
tutto esser offerto sino alla fine dei secoli/ — - Js igiiur 
Deus et Uomiiius noster , et si semel seìpsum in ai a 
tnicis^ morte intei cedente ^ Oeo Patri oblaturus erat ^ 
ut aefernam tt/ic redemptionem operaretur\ quia tamen 
per moitem sacerdotium ejus extinguendum non erat ; 
in caena novissima , qua nocte tradebatm\ ut dilectae 
sponsae suae ecciesiae visibile , sicut hominum natura 
exìgit^ relinqueret sacrificiuin , quo cruentum itlud se^ 
mei in cruce peragendum repraesentaretur , ejusquae 
memoria in finem usque sueculi permanerete atque illius 
sulularis vir/us in remissionem eorum , quae a nobis 
quotidiè cómmiftuntur^ peccatoruni applicaretur^ sacer^ 
dotem secundum orditiem Melchisedech se in aelernum 
otnstitutunt declurans^ corpus et sanguinem suum sub 
speciebus panis et vini Deo patri obtulit\ ac sub ea- 
rnmdein rerum sjmboliSy apostolis^ quos tunc noifissimi 
testamenti sacerdotes consiituebat^ ut sumerent^ iradidit;^ 
et eisdemy eorumque in sacerdotio successoribus^ utof- 
ferrent praccepit per haec verba — Hoc f nette in meam 
commemorationem — Concil. Trid: sess: aa. de Sacrificio 
MisSfie Gap. i . QuaP alta idea dunque non deve il sacer- 
dote formar del suo sacro ministero! Con qual santo terrore 
prepararsi a queste auguste funzioni ! Qual folla di senti- 
menti tutti santi, lutti sublimi, devono condurlo, accompa- 
gnarlo e sostenerlo a IP aitare ! 

PARAGRAFO SEGONDO 

Delle^ Ghiese e Gappelle destinate ad offrir 

il santo sacrificio della messa. 

Gli apostoli offrivano ordinariamente il santo sacrifìcio 
della messa nelle case particolari — Jrangettes circa do' 
mos panem — dice San Luca, /lci\ jfpost: Gap: 3. ^. 46. 
Sembra nulladimeno da San Paolo , che allora erano luo- 
glii particolari| unicamente destinati alla preghiera; e questi 
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Iqoglìi chiamavansi chiesa — convenieniibus noòis in ec^ 
clesiam — /• Cor, Gap. ii. j^. 18. 

Nei tempi calamitosi delle persecuzioni, si sacrific«T« da 
|)er tulto, ove si poteva con sicurezzi, puranche nelle pri* 
gioni. Ma da che il gran Costantino data ebbe la pace alla 
chiesa, si vide in ogni parte elevarsi dei tempi, e da quel 
fempo fu , ed è sempre stato proibito di offerire il sauto 
sacrifìcio altrove, che ncile chiese o cappelle, erette a que- 
sto effetto. Vi abbisogna, per 1' eccezione, uno speciale per- 
messo, quale non si accorda che nei casi straordioarii. Le 
chiese devono essere consacrate , se è possibile ; frattanto 
basta che siano benedette. 

Allorché ^i dedicano in onore di qualche santo particolare, 
si avrà cura . d' istruire il popolo , ch^ eeli deve invocare i 
isanti , onorare la loro memoria, domandare la loro prote- 
xione presso di Dio ; ma che è a Dio, e a Dio solo che 
deve, e che la chiesa rende il culto di adorazione. 

Non si deve costruire veruna chiesa cappella senza il 
))ermesso dell' ordinario in iscritro. I Parroclii, Vicari! cu* 
rati e bencfìciati devono aver cura di tenerle sempre nella 
decenza e proprietà, in buon stato, il letto ben conservato, 
le finestre con vetri; le porte che chiudino bene ; che ve» 
run particolare possa soggiornare nella chiesa, ma soltanto, 
avendo un titolo preciso, passare la notte per custodirla, ed 
essendo parrochiale trovarsi pronto a dar mano all^ ammini* 
strazioue dei Sagramcnti. 

Che nelle chiese non vi sia verun quadro ,* immagine , 
. figura o statua indtxeutc; veruna rappresentante false istorie, 
apocrife , o qualche nuovo miracolo , non verificato dalla 
])otestà ecclesiastica. Ogui statua, ogni quadro rappresentante 
Gesù-Caisto, ]a santa vcrgiue, o li santi, non possono esser 
esposti in una chiesa o cappella , senza esser stati . prima 
benedetti dal vescovo, o da un prete, dal medesimo delegato. 
Non si deve mai esporre alla venerazione dei fedeli il ritratto 
di veruna persona^ qualunque sia 1' opinione che si ha della 
sua santità, se Ja santa Sede non ha ancora pronunciato sulle 
sue virtù; molto i^eoo ancora Y immagine di qualche per« 
sona vivente, della di cai figura si saranno servijti, per i«p« 
presentare qualciie saato o qualche santa^ 
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Che pnrticolarmente nelle campagne , s'imprima bene 
Dello spirilo dri popoli, che non è già alle immagini , che 
il cullo s' ìncliriiza, ma unicamente agli oggetti,, che le im« 
magiui ci i^ichiamano; che questi oggetti non sono così rap- 
presenfati) così proposti alla nostra \enerazione, che per ri* 
sve^ii^ifci incessantemente e >n questo spettacolo a rianimare 
la nostra fede, eccitare nei cuori una santa emulazione, un 
santo desiderio di pervenire alle virtù , de' quali abbiamo 
noi P esempio dinanzi gli occhi. 

Che le reliquie dei santi siano conservate nei depositi , 
eoo ornamenti riechi, per quanto si poti à ; bisogna che la 
cassa sia prima benedetta dui vescovo, o da qualche sacer- 
dote, da lui delegato. Che non si esponga veruna reliquia, 
iclie do|)0 esser stata verificata ed approvata dal vescovo. 
JNon si devono mai esporre sullo stesso altare, ove ai tiene 
esposto il SSmo Sagramento. Quando si espongono, saranno 
(jortale, o almeno precedute da un sacerdote, vestito di a« 
Liti corali e sloia ; e si liporteranno con la stessa ceremonia 
nel loro deposito. 

Che i Parrochi e Vicarii curati non trascurano d' inspi* 
rare, ma sopra tutto dirigeranno e riterranno nei suoi giu« 
sti liniiti, il rispetto dovuto alle reliquie ; che apprendino 
ai popoli, che esponendo le reliquie alla loro venerazione , 
r intenzione della chiesa e più ancora di predicare loro le 
virtù, che di domandar gli onori dovuti a questi corpij che 
sono stati i templi dello Spirito Santo. 

Non si deve mai confessare nelle cappelle domestiche 
senza una espressa necess tà ; si potrà dare la comunione , 
basta che non sia la comunione pasquale ; ma non vi si 
dovrà giammai conservare il SSmo Sagramento. Non vi si 
deve dire hi messa nei giorni di Natale, Pasqua , Penteco- 
ste, nella festa delP Assunzione della Beata Vergine, di tutti 
i santi, nella festa del patrono titoLire della cattedrale e della 
parrocchia, come pure nel giovedì e sabbato santo. Lesole 
persone della &miglia vi sentiranno la messa nei giorni fe- 
stivi di precetto. 

É proibito di celebrare in una chiesa o cappella interdetta 
profanata. Ecco i casi per cui lo sarebbe. 

1.^ Quando vi sarà stato commesso un^ omicidio volou- 
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tario , ancora senza eflusion di sangue. Se sarà stalo com*^ 
messo solamente in sacrisi ia, nel campanile, sulla ierraiiai 
nei luoghi aderenti alla chiesa, ed altri simili, che non souq 
riguardati come sneri, perchè destinali sono ad usi partìeo« 
lari^ e non fanno parte della chiesa; la chiesa non è inter« 
delta. Lo sarebbe, se il delitto fosse stato commesso ia uà 
sotterraneo che serve di se[H)ll,ura, poiché questo luogo, per 
la sola sua destinazione h riputato di appartenere alla chiesa» 
e di non fare che uno stesso luogosanto con essa. 

Una chiesa è profanata , se qualcheduno vi riceve una 
ferita mortale; lo stesso senza effusion di sangue, abbenchè 
il ferito non muoja in chiesa. Se V omicida portasse , da 
dentro la chiesa , il colpo mortale a qualcheduno che sa* 
rebbe fuori , la chiesa non s' intende profanata , benché U 
ferito vi entrasse per sparger ivi il suo sangue e morire. 
Lo sarebbe sq il colpo fosse portato da fuori al di dentro; 
sia che il ferito vi morose, o non vi morisse. Se la morte 
non accade in chiesa che per accidente, come per la caduta 
di una pietra, di un trave, ctc:, verun luogo è profanato; 
verun luogo ancora , nel caso che un pazzo si dassc la 
morte. Bisogna che V omicidio sia stato un delitto, o che 
sia stato volontario. 

3.^ Una chiesa è profanata , non solamente per Tomi* 
cidio, ma puranche per una notabile ferita , cagionala dall' 
odio o dalla collera , se ne avviene una considerabile effu- 
sion di sangue. La chiesa sarà profanata , quand' anche il 
sangue non sare1)be grondato che dòpo che il ferito si fosse 
sortito, yeì dubbio se una ferita , ^Ita senza effusione di 
sangue, sia per sragionare sì o nò la morte, si deve consul- 
tare il voÀco^'o, per sapere se conviene di continuare o nò, 
durante la malattia del ferito V olBcio divino pdla chiesa , 
ove V omicidio sarà stato commesso. 

3. ^ Fiolatuv ecclesìa per quamcumque seminis hu* 
mani effusionem in ea voluntarìè faclam , sive in co- 
jula carnali , sive non ; et eiifim per actum conji^oa» 
lem* Hi ne ili usto in somnis contingens^ agii in ingilia , 
sed cnaciè , ecelestam non violai. 
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4« ^ Una chiesa h profanata ^ quando si avrà sottrrrato 
* infedele, o uno scomunicalo dcnuoiciato, quand' anche »i 
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jvesse sctfterrandoli ignoralo Io 5tato loro. Non «arebHe già, 
«e si avesse soiierrato solamerrfe ua^ interdetto, sebl>€ne de-» 
.minciftto. Sarebbe purandie profanata, per la sepoltura dì 
Ha Immbino , aiorto senza battesimo , quand' ancora questo 
bambino, tirato dal seno di sua madre già morta, vi fosse 
stato rimesso per es^er sepolto con essa. Niente vi sarebbe 
di proCiuazione se il bambino non fosse staio tirato dal se^ 
no di aaa madre. 

5. ^ Una chiesa perde la sna consecraxione, quando ac- 
cade d'esser incendiata, o quando nella più gran parte le 
sue mura si saranno demolite, e rifabricate tutto insieme 
in una volta^ Non sarebbe già lo stesso, se non essendo de- 
molite che in parte , ed in tempi differenti, venissero così 
riparate successivamente. Se la superficie interiore delle mu- 
ra, o la più gran parte fesse caduta, la chiesa .perderebbe 
la 5U3 consecrazione ; perchè la consecrazione è attaccata a 
questa superficie, sulla quale le croci e le unzioni del santo 
crisma sono state impresse. Se il tetto della chiesa cadesse, 
si bruciasse, essendo di legno, e che sussistessero le mu- 
ra, almeno per la più gran parte, la chiesa non pwderebfae 
la sua consecrazione. Del resto , quando una chiesa perde 
la sua conse/cr^zione , il cimilerio ossiano le sepolture non* 
perdono perciò la loro benedizione. Ma vi ha qui una^iffe* 
renza a fare tra la profanazione dT una dxiesa e sua esecrazione. 
Allorché una chiesa e profanata, gli altari lo sono ancora: 
ugualmente la profanazione di un'altare importa quella della 
chiesa. Al contrario, P esecrazione di una chiesa per la de* 
struziane, per la rovina o 1' incendio delle sue mura , non 
importa già quella degli altari, se questi rimasti sono intieri: 
lo stesso, V esacrazione di un* altare non imjK)rta già quella 
della chiesa. Una chiesa, che per sua distrAizione, ha ces- 
sato d' esser consacrata, non può esser abbandonata ad usi 
j>rofani> bisogna prima che sia, secondo le regole , rimessa 
nello stato comune dei beni , x:he sono nel commercio. 
Ma bisogna osservare. 

I»® Che ,vina chiesa non è profanata in veruno dei ca- 
^, .qui sopra espressi, se questi sono occulti , sebbene prò* 
WU xla dAie X) tre testimoni; bisogna che il fatto sia pubblico^ 
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3. ^ La sola notorietà del fatto basta. Perciò, se si cc:in« 
mette un* omicidio nella chiesa, nel mentre che si aJehra 
una messa, il sacerdote deve , air istante , abbandonare 1' 
altare, se il canone non è ancor incominciato. Se lo fosse^ 
deve continuare la messa fino alla comunione, e consamate 
le specie, tosto ritirarsi. 

3. ^ Un cimiterio contiguo ad una chiesa e profanato , 
quando la chiesa lo è; ma una chiesa non è già esecrata 
per la profanazione del cimiterio. 

4* ^ ^^ i' cimiterio è separato dalla chiesa , non perde 
la sua benedizione, quando questa è profanata. 

5.^ Un cimiterio è profanato per tutti e gì* istessi de* 
litti, che cagionano la profanazione delle chiese. 

6. ^ Una chièsa profanata non s' intende riconciliata , 
perchè dopo la profanazione, si è celebrato il santo sacri- 
iìcio : sussiste sempre 1' obbligazione di riconciliarla. Un 
sacerdote, celebrando in una chiesa profanata , peccai*ebbe 
mortalmente, senza però incorrere frattanto 1' irregolarità. 

Al momento stesso in cui una chiesa e profanata, si de- 
ve portar via il SSmo Sacramento, cessare 1' ufficio divino, 
fino a tanto che non sarà stata riconciliata dal vescovo , 
benedetta da nn sacerdote, dal medesimo delegato. 

PARAGRAFO TERZO 
Degli altari , e di ciò che vi ha rapporto. 

Celebrar non si deve la messa, che sopra un' altare con- 
sacrato da un vescovo. Vi sono due sorta di altari ; gU 
uni fissi , e gli altri portatili. Gli altari portatili devono 
esser di marmo o di pietra, di una lunghezza di sedici poi* 
liei in circa, e quattordici di larghezza. Queste pietre con- 
sacrate si devono cuoprire di una tela, ed incastrarle nella 
tavola degli altari, di maniera che vi rimanghino solide, ed 
assolutamente a livello colla tavola» - 

Gli aitavi, portatili perdono la loro consecrazione, allorché 
non possono più contenere il calice e P ostia, e secondo il 
parere il più comune, quando 1' avello è rotto, e le reliquie 
tolte via; poiché l* intenzione della, chiesa, secondo le pa« 
iole — Oramus re, Domine^ per merita Sanctorum , 
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é^aomm reliquiae hic sunt eie. — che il sacerdote deve 
X>ronunciare , bagiando 1' altare , e visibilmente che questo 
f^enere di omaggio s' indirizza alle reliquie attualmente pre« 
senti» Un' altare portatile rimosso , non perde per questo 
^Bo)o^ la sua consacrazione. 

In quaQto agli altari frssi , la perdono, i . 9 Quando la 
crhiesa è profanata. 3. ^ Allorché vi ha una rottura censii 
arabile peUa tavola dell' altare. 3.^ Allorché la tavola dell' 
altare è separata dalla sua base , o dal suo sostegno. 4* ^ 
<2i|ando 1' avello è stato rotto, e portate via le reliquie. 

L' altare nqiaggiore di una chiesa dev^ esser elevato al di 
là della gran na vaiai e sormontato di un baldacchino: il 

f [radino più alto da servire di predella, deve avere tutta la 
unghezza dell' altare, e tre piedi almeno di larghezza. Ogni 
altare aver deve almeno tre piedi di altezza , sei dì lun« 
ghea^za, e d^e di larghezza, oltre lo spazio ordinario per U 
gradini, etc; Aver vi devje, nei più piccoli altari ancora , 
una predella alta q^attro pollici , larga alogeno tre piedi. 
Non si deve tenere veruna specie di armario sotto 1' altare* 
Delle tre tovaglie benedette , che cpprir devono 1' altare 
ove si celebra, bisogna che quella di sopra si stenda sopra 
tutto 1' altare, e giù su i due lati apcora: basta che quelle 
di sotto, o pi^re una sola piegata in due ^ cuoprino la Ias- 
pide consecrata. 

Che vi sia iu mozzo all' altare , sempre un crocifisso ; 
senza del quale non si potrebbe celebrarvi la messa. Non 
si deve mai levarlo, se non che quando è esposto il SSmo 
Sagramento; la figura dovendo sparire ìq presenza della ve« 
Htà. Che si tenghino le solite carte di gloria e del canone, 
con un certo numero di candelieri e candele proporzionate 
alla solennità del giorno; vi abbisognano in hne dei veli 
per cuoprire le croci e le imagini nel tempo dalla rubrica 
indicalo. 

' PARAGRAFO QUARTO 

Dei vasi sacri e di altri che l' accompagnano. 

Il calice e la patena devono essere d' oro , o almeno di 
argento. Se non sono che di argento , il di dentro 
i^ i:a)i^Q $d il di sopra della patena devono essere dorate; 
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è indìspensHLile che V uno e V altra siano consacrale da air 
vescovo. ÌJ uso che se ne avrebbe fallo pifr iuavverlenza , 
non supplirebbe a questa consecrazione. 

Un calice perde la sua consacrazione, i*® Per li stei»f 
delilli, che la fanno perdere ad un'altare, a.® Per frat- 
tura, o per un carahiamento qualunque, dopo del quale non 
potrebbe più servire al sacriHcìo. 3. ^ Quando il recipiente del 
calice è bucato o spaccato verso il fondo. 4* ^ Quando il piede 
è, per frattura, separalo dal calice. Se il calice non tenesse 
ai piede che con una vite , la separazione che &rne si pò* 
trenb^, non cambiando niente alla sostanza, non gli fareLbe 
perdere la sua consacrazione. 5. ® Quando perduto avrà 
la sua doratura. 6. ^ Quando sarà stato rindovato. 7. ^ 
Ed è lo slesso, in tutto, della patena. 

Se un calice o una patena non avesse bisogno , che di 
essere riparata, adoperandone il martello, o pure H fuoco, 
uh 1* uno ne V altra perderebbe la sua consecrazione, purché 
non sia stata tolta la doratura , e che i colpi non abbiane 
cagionalo veruna rottura. 

Che la pisside sia d' argento , ma Sorata al di déntro ; 
che sia benedetta dal vescovo, o da un sacerdote , da lui 
delegato. Le stesso della scatola, della quale si può servir* 
sene per portare il santo viatico. L' una e 1' altra perdono 
la loro benedizione, perdendo la loro doratura. La sfera dev' 
esser di argento, e dell' altezza ahneno di nove pollici, non 
compreso H piede: vi deve essere adattata una piccola mezza 
luna; pure di argento e dorata, per contenere la sacra ostia*. 
Questa mezza luna deve esser benedetta, come la pisside, 
ed ugualmente perde la sua benedizione, peixlendo ladoralura^. 

PARAGRAFO QUINTO 

Delle biancherie e degli ornamenti 

AD uso dell' altare E DELLA CHIESA. 

I corporaK devono esser fatti di una tela (ina di lino ^ 
21^ chiara né trasparente , senza ricamo e senza merletti 
attorno; solamente una piccola croce nelP estremità. Si de* 
vono piegare di maniera, che le estremità siano tutte al di 
dentro. Uo corporale lacerato^ pure semplicemente h^ 
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lice e la patena, perde fa sua benedizione, ed è interdetto 
<:i dritto. Servirsi di un corporale malproprio, è dimenticarci 
del rispetto dovuto a Gbsu*Cristo« L' inavvertenza in questo 
genere, è al punto, qualche vofla, cfie si può tacciarla dì 
sacrilega proT^oasione. L' ktessa tela per le palle , le qnalir 
devono esser benedette come i cor])orali. I purificatoi non: 
hanno bisogno dì afcuna benedizione. Ma quando li>inno 
servito al sacriBcio , bisogna come anche per li corporali e 
le palle, prima* di darli ad imbianchire , che mi sacerdote,, 
almeno trn smidiaeouo li lavi per tre volte , cambiando 
V acqua, getiandoi» indi nel sacr4irit> o nel fuoco» 

Gli abiti sacerdotali sono l'amitlo ^ il camice, il cingolo,, 
il manipolo, la stola* e Vd- pianeta. Che nel centro degli a- 
milti vi sia marcata una croce , che si bacierà veslendosi :. 
k) stesso omaggio alla croce della slola e del manipolo. Que- 
sti ornamenti devono esser benedetti, come pure la tunicella 
e la dalmatica per diaconi e suddiaconi; è una benedizione 
riservata al vescovo , e non può (àrsi senza suo permesso. 
Un sacerdote non può celebrare senza questi ornamenti ^ 
farlo senza qualcuno di essi scientemente sarebbe un^ inno- 
vazione nella celebrazione del sacrificio, violare un precetto^ 
ecclesiastico in materia importante. In quanto alla colta ,. 
rochetlo, alla cappa o piviale, ai veli o paramenti di altare, 
non abbisogna veruno bened4zione. 

Gli abiti sacerdotali perdono li loro benedizione, r. ® al- 
lorché non sì può più servirsene, senza indecenza. 2 ® Quando 
{>erduta hanno la forma , sulla quale sono stali benedetti ; 
come sarebbe, se un camice fosse senza una delle sue mani- 
che; se un cingolo è rotto di maniera a non poter più cin*- 
gere, nò più attaccare le due parti della stola; se si avesse 
separato le parti di una pianeta , benché le avessero in se- 
guito ricucite. Se non si facesse che riaccomodare , senza 
cambiar la forma, l'ornamento non perderebbe la sua bene- 
dizione: lo stesso sarebbe del canfiice. Una pianeta doppia , 
si benedice dalle cUie parli; allora volendoli «separare , cia- 
scuna conserva la sua benedizione, e si può celebrare eoa 
^ una e V altra: dir si deve altretlanlo di una stola e di un 
manipolo doppio. Quando gli ornamenti e le biancherie d'ai* 
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tare noli sono più in islato di servire , è proibito d^ inipie* 

gafli in alcun^ uia profano: bisogna bruciarli, e gellarne le 

ceneri nel sacrario. 

paragh^fo sesto ^ 

Pelle altre cose necessarie nelle chie3e, 

PER LA celebrazione DELLA MESSA, ED A,LTRE FUNZIONI, 

J|pe chiese parrochiali devono essere provvedute dei libri 
nccessarii, vale a dire^ dei graduale, antifonario , psalteriò , 
niissale , rituale etc. A ciascuna porta della chiesa vi si 
avrà un fonte di acqua benedetta. I Parrocbi e Vicarii cu- 
rati ne cambieranno 1^ acqua ogni otto giorni , gettandone 
V antica nel sacrario. Vi si avrà una cattedra, ossia pulpi^ 
per le prediche, sermoni ed altre pubbliche istruzioni: sarà 
collocato nel luogo il più in veduta della chiesa. Vi si avrà 
almeno , nelle più piccole chiese, un confessionile , di cui i 
due lati saranno con doppie grate. Non si deve mai confes* 
sare altrove le feipmine, eccetto il caso di una bea grande 
necessità, che non sia un vano pretesto. Questo confessionile 
sarà collocato sempre in un luogo , esposto alla veduta di 
tutti. Che vi sia ancora in tutte le parrochie una sacristi^ 
ben chiusa con finestre guarnite con barre di ferro, che non 
si possa penetrarvi , the dalla chiesa, e non già dal' cimi- 
terio, neppure dalla casa del curato. Che in questa sacristi^ 
vi si trovi sempre aflissato un quadro, descrivente le fonda- 
zioni . 

PARAGRAFO SETTIMO. 

PeLl' OBBLIGO DI OFFERIRE IL SANTO SACRIFICIO DELLA MESSA , 

Quando il Signore chiama ad uno stato , egli chiama 
principalmente ad adempirne i doveri. Applicabile a tutti i 
3tati che compon;;ono la società , questo principio lo e sin- 
golarmente , senza dubbio, il più santo di tutti. £ quaP è 
il dolere i| più speciale dello stato per un s^cerdoìe? quak 
la funsione eminente de) sacerdozio, se non è questa, ai of- 
ferire a Djo il sacrificio? % per questo fine direi tainente , 
jdice V apostolo^ che ogni pontefice è stato stabilito da Dio; 
;€.d è questo chp Gesù-Cristo ha egli stesso intimalo ai suoj 
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C^osì la chiesa ha in tutti i tempi spiegato queste divine 
parole; cosi le ha essa dichiarate {Concil. Trid. Sess. 22. 
^u/}. 1. de Sacri/. A/iss.) così lo pc'qsavano fin dai primi 
secoli del cristianesimo. Busta qui cilarne Sant' Ireneo: - Jdeo 
i^^acerdotes) vultoj ferve wunus ad altare; frequenterà sine 
itlfermissione 'hilì. contr. Heres. cap. 24- 

Qual, conto terrìbile, nel gran giorno , domanderà il Si- 
gnore a quei sacerdoti adunque, i quali trascurano di adem- 
pire , o che non soddisfano che trascuratamente nn dovere 
così sacro, così mdispensabile? Che risponderanno se eglino 
hanno, con una scandalosa indifferenza, abbandonato ordi- 
nariamente r altare, e reso il carattere che ve li chiamava, 
egiialmeute inutile alla -gloria di Dio, alla loro propria santi- 
ficazione, ed alla salute dei fedeli? Che pesino matnramente 
'jueste parole del venerabile Beda — Sacerdos non legitime 
impcdilus celebrare omittens^ quaniùm in eo est^ privai 
sanctam Trinitatem laude et giuria; angelos laetìiia; pec- 
catores stenla; justo^ subsidio et grati a ; in purgatoria 
-ejcislenies refrigerio; ecctesiam speciali beneficio; seip* 
3um medicina et remedio. 

Non si determina frattanto qui, qual sia, in conseguenza: 
di questi principj, 1^ obbligo preciso di un sacerdote, che 
non ha ne peso di anime , ne fondazioni a soddisfare. La 
chiesa verun regolamento ha fitto su questo .punto : esfa 
commette soltanto , nel Concilio di Trento, ai vescovi d' 
invigilare acciocché i sacerdoti celebrano la messa , al- 
meno le domeniche e le feste solenni : — Curet episcopus 
ut a saltem diebus domini cis et festis solemnibus. AJis* 
sas celebrent — (Sess. 23. Cap. 24» de Reform.) Il 
primo concilio di Milano , sotto San Carlo Boromeo , e- 
sorta a dirla più spesso. 

I dottori pensano comunemente, che un sacerdote, il quale 
non ha legittimo impedimento,, pecca mortalmente, astenendosi 
dal celebrare per un' anno» Effettivamente sarebbe omettere 
un dovere essenziale in materia molto- grave. A riguardo 
di quelli che hanno il pesa delle anime, niente li dispensa 
4i dire la messa tutte le volte, che i, popoli confidati alla 
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loro cura sono ol^bliga.lj di Si^i>tii4^ ; e i beneficiati , quando 
la fondazione del loro beneficio lo prescrive. 

PARAGRAFO OTTAVO 

Della prepara/jone che si deve pij^mbttere 

alla celebrazione del santo sacrificio della messa. ' 

Quale dev^ essere , o piultasto quile non dcv' essere k 
santità del ministro della cliicsa , il quale mont^ eli' altMre 
per offerire il sacrificio del Dn d* ogni purità ! vedasi ciò 
che si e (letto, parlando del ministro dei Sacramenti, e di 
quello dejP eucaristia : che qui si passa alle altre prepara^- 
zioni necessarie. 

Il sacerdote dev^ essere a digiuno ; senza di che non po« 
irebbe celebrare, fosse ancora per dare il viatico, si eccet- 
tuano da questa legge i segugiti casi. 

1.^ Allorché un sacerdote, all'altare, cade morto, o ia 
uno svenimento dopo la conseerazione , ogni sacerdote pu& 
e deve compire il sacrificio, ancorché non fosse più a di* 
ginno , n-on trovandosene altri. 2. ^ Allorché il sacerdote 
ha consacrato solamente dell' acqua , e che non se ne ac«> 
corge che dopo averne gustato, non deve prenderne né di 
pili, né rigeltarne quella che ne ha preso ; ma domandare 
del vino, consacrato, ed in seguito prendere il prezioso san- 
gue, benciié non sia più a digiuno. 3. ® Quando un sacer- 
dote si ricorda, solamente dopo la consecrazioner puranche 
di una sola specie, di' egli non é a d,igiuno, deve umiliaa* 
dosi profondamente, continnare; se si ricoi*da a vanii la con* 
secrazione , ritirarsi , s^ egli può senza scandalo ; dice San 
Tommaiso. .J. ® Quando, dopo aver preso le abluzioni , il 
sacerdote si avvede esservi, sul corporale o altrove^ qualche 
particella, grande o piccola, della grande o delle altre ostie 
^hc ha con aerate^ de\e prenderla, sebbene non sia più ^ 
digiuno ; ess^ appartiene allo stesso sacrificio. Se restasse 
un^ ostia intiera, bisognerà metterla nella pisside, o lasciar)^ 
per la messa segnente, j|ll' istesso altare, per esser consumata 
dal sacerdote, che verrà appresso. Se non si potrà né V uno 
^lé P altro, si devje conservare quest'ostia decentemente n^ 
^flice ^ sulla j[)atena ^ fino a che possa esser niess^ of) 
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tiberoacolo, o consumaln da uà altro sacerdote. Se qucrslo 
ancoM non è possibile, come puoi' accadere in una cappella 

CBrlicolare, ove raramente si dice la messa, ed ove non \i 
a labernacoio , bisogna che egli stesso la consumi. Ma , 
fino a quando il celebrante può egli così prendere queste 
particelle.? sin tanto che è all' altare: la sua funzione non 
ees59^ che sortendone. Essendo sortito , non potrebbe più 
fiirlo, almeno che non vi fosse qualche pericolo visibilmente 
a temersi conservandole. In questo ultimo caso , potrebbe 
preuderle, quand'anche avesse levato gli abiti sacerdotali. 
Tale e la decisione del Papa Benedetto XIV. ( Comméni. 
de Sacriti. Miss. ari. i48) ^^ ^^^ incursione repentina 
non prevista di empii o di pirati , allorché vi ha luogo a 
leoiere, clic la santa eucaristia non sia profanata, un sacer- 
dote, senz' esser a digiuno, un laico ancora potrebbe con« 
fumare tutte le ostie consacrate. Lo stesso nel caso, in cui 
an sacerdote sarebbe caduto morto, o in uno svenimento , 
dopo la consecrazione non trovandosi altri per compire il 
lacrificio, ed essendovi pericolo d' irriverenza per le sacre 
specie, ogni laico potrebbe consumarle senza esser a digiu- 
no^ £ inutile di osservare, che iu tale occasione, deve uno 
eccitarsi alla più perfetta contrizione , particolarmente se si 
lente colpevole di peccato. Un sacerdote , nel dubbio di 
aver mangiato dopo mezza notte, non può celebrare* 

Celebrando il giorno di Natale , se si avrà preso , per 
inavvertenza, 1' abluzione ad una messa , non può più dire 
le due altre, se ciò accade alla prima; la terza, se accade 
alla seconda. 

Chi potrebbe approvare la condotta di colui , il quale , 
caduto in un peccato mortale, oserebbe , eccetto il ca«o di 
Una pressante necessità , dire nello stesso giorno la santa 
messa, dopo di essersi puranche confessato ? San Tommaso 
decide nettamente, che non può (Li òr. 4* ^^ SerUenU Di* 
sliriB 9. art, 4* Quesi. 3. ) Tale è puranche la decisione 
di Beaedetto XIV. nella sua opera sul sacrificio della messa. 
Nel dubbio , se un illusione notturna sia stata colpevole 
oaò, sideve uno comportare come colpevole, quando ancora 
n aresse luogo di niente vedervi di criminoso ; il rispetto 
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sembra domandare di alloulanarsl dall' altare , se si piiè 
senza inconveniente. * v 

La rubrica prescrive di nou celebrare prima d^aiFer detto^ 
alnieno il matotino e le lodi: questa è una regola, cHt sof« 
fre delle eccezioni. Uri curato, ovvero ogn^ altro sactrdote 
sollecitato dall' ora indicata per la messa ^ può e deve dìrit 
avanti ogni recitaiione di ufficio. Egli è al coperto àf ogni 
rimprovero, se i suoi momenti antecedenti sono slati oo« 
cupali in funzioni interessanti del suo ministero , come, sa* 
rebbe di portare il viatico , di consolare e con&rtare uà 
moribondo ^ 

La rubrica domanda ancora, che si dia, avanti la messa^^ 
qualche tempo alla preghiera: •-* Et oraiioni filiqunniulutmr 
n)acet -Abbastanza si sente la necessità di questa prepara^ 
zione. Tra queste preghiere , San Carlo consiglia quelle 
composte dai santi , particolarmente quelle di Sani' Aia* 
Lrogio si proprie ad ispirare pii affetti. Consiglia parli^ 
colarmcute d* internarsi nei sentiinenti di Gesù Cristo , e« 
spressi nella preghiera eh' egli fece a suo Padre^ per se e 
per i suoi, nell' ultima cena^ ( Joanx rap. 17. ì Egli è a 
proposito, ma senza obbligò, di recitare le preghiere, im- 
presse nel principio del missalc, sotto questo titolo ^— Ora* 
itone pra opporiunitate sacerdotis , ante celebraiionem 
dicendae — Eccellente pratica sarebbe ancora di recitare ; 
con attenzione e divozione , parandosi degli abiti sacerdo- 
tali per montare all' altare , le preghiere proposte a ciascua 
degli ornamenti^ 

• PARAGRAFO NONO. 

Del rendimento di grazie dopo la. messa* 

Ante gratiarum actionem resitene » dice San Giovan 
Crisostomo, domumque redire^ non mediocrem contempium 
habet... sfultis dicam^ cujusnam opus perficiani illi qui^ 
Cilena absoìuta^ gratiarum actionis hjrmnum non offe^ 
flint? ... Quando ultimae cenae commurttcawt JudaSy 
nocte Illa postrema , caeteris^ omnibus recumbeniibus ^ 
ipse se proripiens excessit ; illum imitantur et isti quiy 
ante gratiarum actionem^ discedunt^ 

11 miglior rendimento di grazie è quello di un cuore rieia* 
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{àto della bontà di Dtq, percosso dalle sue infinite mi* 

serÌGordie. Quando si possiede un Dio nel proprio seno , e 

che si sa apprezzare una simile felicità ^ in quali profondi 

jH^t^oienti non deve nino trovarsi immerso ? II linguaggio 

IJcIP lUHno hfi ^gli lespi^ssiopi tassanti per spiegarlo ? Come 

i 4o}cey néf, prim^ momenti , di gustarli qi saporirli, per 

^ di^e, in silenzio , ^n qi^el riposo celeste di iin' aqingia , 

'i(ra|iienfi del suo giubilo ! Quanto adi^nque i momenti , a 

^^tQ delizioso abbandono dedicati, non devopo sembrare ^ 

che ^oggono con rapidità t Quanto i trasporti dell' amore e 

della riconoscenza, sì naturale in mezzo di queste ineffabili 

,ÌQap;-e^iopi, non deyopo esser vivi , le proteste fervorose , 

^rti e geqejrose le risoluzioni ! 

ÌNie^te vi ba di più proprio ^d inspirare ed a sostenere 
l|iiesti pii e sublimi sentimenti, cbe le pregUiej'e , riportate 
io tutti i libri, per il rendimento di grazie dopo la messa; 
singolarniente quello di San Bonaventura , Transfige^ eie. 
% il grido sostenuto di un cuore inebriato di un giubilo ce- 
leste , e die 1' esprime con tratti di vivo amore. Devono i 
sacerdoti recitarle regolarmente con ttilta V attenzione degn^ 
4el momento, e degli oggetti. 

PARAGRAFO DECIMO 
Delle ceremonie del santo sàCRiFicio della messa. 

Istituite dail^ autorità la più legittima e la più santa, que- 
ste ceremonie devono essere conservate con attenzione . os* 
servate con religione: non si può, senza peccato ometterle. 
Disprezzarle, sarebbe una specie di empietà ; cambiarle , è 
una temerità orgogliosa : tale è la decisione del Concilio 4i 
Trento ( Sess. 7. Can- a3. de Sacram. ) 

Nella celebrazione della messa, evitar bisogna ugualmente 
t la lunghezza eccessiva e U precipitazione irreligiosa. Nien- 
te che abbia di scrupolo , niente che mostri la dissipa* 
zione, ecco il giusto mezzo. Le parole della consacrazione 
si devono pronunciare posatamente , distintamente, a voce 
bassa, senza fischiare; senza qiiei sforzi , i quali non ten* 
derebbero che a sturbar se stesso il sacerdote, ed a distrarr^ 
gU assistenti; lo stesso per le secrete ed il canonCf Ogni S4« 
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cerdolc, il quale rispetta le leggi della chiesa, osscrra c»t 
taiTìcnte i riti, e non sì regola sull'esempio dei spirili or 
goglìo>i , rib Ili alia sua uUlorità. Quel che vi ha di^ pii 
grande, di più augusto e di più santo nel sacrifìcio, si {^aas^ 
in effetto nel secreto e nel silenzio : sotto un velo impene 
trabile, in un silenzio profondo è, che Gesù-Cbisto \ì $ 
rende presente, si offre, vi priega , \i si immola per uoi 
si deve rispettare questo mistero nascosto ai nostri bensì: noi 
è fatto per essere contcm]-lato che da^li occhi della fede. 

Non e mai permesso di dire la messa senza missale 
Sfolti concilj proibiscono di niente dire a mente; e fra gì 
altri il primo concilio di Milano, tenuto nel i565. Wai J 
])crmcsso di dirla senza assistenti, che rispondano. Uà sob 
basta; ma bisogna che sia un' uomo, assolutamente un ma. 
Schio. È degno del zelo dei Parrochi e Vicarii curati d 
far intendere ai loro parrochiani , che l'azione per loro I 
])iù sublime e la più santa, e di cooperare così ali' oiTert 
del santo sacrificio. 11 tempo di celebrare è dopo 1* auror 
lino a mezzo giorno. Non si può jnevenire 1* aurora , che 
con il permesso del vescovo. Non si deve mai monlTire l'ai 
tare sonato mezzo giorno. La messa di nrczza notte de 
giorno di Natale e un' eccezione alla regola. 

PARAGRAFO UNDECIMO 

Dell' intenzione che aver deve il sacerdote 

nella celebrazione della messa. 

Dev' essere quella slessa di Gesù -Cristo , e della sui 
chiesa, di consacrar^ % di offerire il corpo ed il sangue del 
Signore, alla gloria ed ali* onore della SSma Trinità' , pei 
i bisogni della chiesa e la salute dei fedeli. Trascurar noi 
si deve. di guadagnare l'indulgenza di 5o giorni, che Gre 
gorio Xill ha accordato ai sacerdoti, i quali, avanti di ce 
lebrare, reciteranno questa formula d' intenzione. — Ego ì^oIì 
ìnissam celebrare^ etc.y Gaudinm cum pace y etc^ ^ 
questa intenzione generale il sacerdote deve aggiungerne un; 
parlì^olare, di applicare il frullo del sacrificio alle persone 
e ^)er li fini per U qaaU vuole offrirlo, Questa ìnlenzion 
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tlcv* c^scr almeno vliluale, tlcv* cssorc puritnclie certa, de- 
tet'iiìiiifila, ed accompagnare P azione del sacrifìcio, nei ino* 
menti almeno, che si esprime. Una p.>rzlpne di questo frutto 
a|>|mriienc sì specialmeule al celebrante, che non può np- 
|]lirarla a veruno. L'applicazione ad altri, bisogna the li 
drcia prima di montare all' altare, o almeno prima della 
consecrazione. L'intenzione in tal maniera diretta, basta di 
rinnovarla mentalmente in ciascun Memento. Non si deve 
nitnojare gli assistenti con una pausa troppo lun^a: Neil' in* 
certezza se qnelli, ai quali si applica il frutto del sacrifìcio, 
ne hanno bisogno, o capaci sono di parteciparvi, si può loro 
sostituire altre |)€rsone con una seconda intenzione condizionata» 

Si ofì're il sacrifìcio per tutti i fedeli vivi , giusti o pec- 
catori, eccettuato per quelli, i quali, separati dal corpo della 
chieda, non hanno più parte ai suoi suffragi. 11 xeneidì santo 
ancora in cui la cliiesa prega per li giudei , non prega già 
}»er li scomunicati. Frattanto il sacerdote , non come mini- 
stro del sacrificio, ne a nome della chiesa, ma a suo propria 
e privato nome, può domandare a Dio la loro conversione; • — 
Se non ci è permesso di pregare per essi pubblicamente , 
dice San Bernardo, sarà sempre permesso al nostro cuore di 
iìrlo coi suoi gemiti n suoi sospiri — e lo stesso s' intende 
degli eretici, dei scismatici, e degli infedeli. 

La pratica di offrire il sacrificio per li morti prende data 
dal tempo degli apostoli: si trova inviolabilmente ed uni* 
versalmente osservata da pertulto, e conservata senza inter- 
ruzione fino ai giorni nostri. La fede della chiesa, in que- 
sto punto, come in tutti gli altri, è dunque quella di tutti 
i tempi ; ed il suo autore per conseguenza, è Gesù-Cristo 
stesso — Qnod universa ienct ecclesia , nec conciliis 
insiiiutum^ sed sempcr retentum est^ ìwn nisi auctoricate 
apostolica tradilum reetissimè credilur — S. Aug. lib. 4» 
de Bjptisra. Gap. a^. 

PARAGRAFO DUODECIMO 

Degli obblighi dei Pakrocui e Vicarii cvkati 

StLL* applicazione DELLA MESSA. 

Ogni Parroco e Vicario curato, il quaU le domeniche e 
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feste celebra là messa parrochìale, non pub applicare la su4 
intenzione, che ai bisogni spirituali e temporali de' suoi pur* 
roclilani; e quindi verun dritto di esigere una retribuzione. 
I^ale h In decisione della congregazione interprete del Coi^*. 
pjliod) T^nto; qj^ella del 4 ? coi^cìUq c|i Nl^l^no} e q^^lf 
di Benedetto XIV., nella siia opera di^ satiri ficiq misstj^f 
Questo gran pontefice, nella sua lettera — Cwn senfper (h 
blntas^ chiama^ inanes et frivolas interprelniiones r* o- 
gni prelesto con cui si potrebbe pretendere deljle relribijizioui 
per la messa parrocliiale : Giacché i popoli sono obbligajtji 
di sentirla , il Pastore deve loro dirla, e loro applicarne i| 

PARAGRAFO DECIMOTERZO 

a ' 

Df^LLE MERCEDI. 

Abbenchè I' uso di percepire delle mercedi per le messei 
trovasi aqtorizz^to dalla pratica la più antica, stabilito su li 
titoli i più rispettabili , non ne sicgue già che non sia un 
sacro dovere per il sacerdote, di onorare il suo ministero 
con il disinteresse in tutte le occasioni. Questa mercede 
dev'esser accettata a titolo di elemosina. Qual' indegnità, 
se V interesse facesse montare all' altare! San Tommaso non 
esita punto tacciare di peccato mortale questa mercenaria 
condizione. Non applicare il frutto del sacrificio a colui, che 

Eaga le mercedi, sarebbe tradire la giustizia e la fede pub- 
lica: non sarebbe acquistare, ma usurpa're. 
Accettare, per V istessa messa, due mercedi , sotto pre« 
testo di applicarne da una parte il frutto particolare , che 
nel sacrificio appartiene al celebrante, è la pratica che A« 
leasandro VII. ha condannato , censurando questa proposi? 
zione: — Duplicatum stipendium poiest òacerdos , prq 
eadem ^issa^ licite accipere^ applicando , petenti par^ 
tem etianì specialissimam fructus , ipsimet celebranti 
respondentein. 

Un sacerdote, obbligato dal suo beneficio, da una fonda* 
zione , per un legato o un' eleniosina, di celebrare egli 
stesso tutti i giorni la messa, può dispensarsene qualche 
Tolta, avendo una ragione legittima; ma non può allora 
celebrare, ae per se medesimo^ aè ad alcuna iuteazione ar^ 
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bifraria* Se non è espresso che dcLIia lui slesso celebrare, 
deye in tulli i casi farsi rimpiazzare. Tale h la decisione 
delia sacra congregazione del concilio dei 18 settembre 1 683. 
In quest' obbligo non sono comprese la seconda, ne la terza 
messa di Natale, almeno che 1^ intenzione non sia stata e« 
spressamente richiesta e determinata dal fondatore: lo stesso 
h per quella -del giorno dei morti « Queste due decisioni sono 
del Papa Benedetto XI V« nella sua opera de Sacri/. Miss^ 

Non si può d^ anticipato celebrare indeterminatamente all' 
intenzione di quelli che offriranno un' elemosina. Questa pra* 
tira ò stata condannata dalla congregazione del concilio ^ 
sotto i Pontefici Clemente VIIL, e Paolo V., che hanno 
confermata la decisìotre. Non è permesso ad un sacerdote in- 
caricato di soddisfare V elemosina di molte mcsse^ e che le 
ia soddisfare da un' altro , non gli è permesso di ritenere 

r se parte dell' elemosina delie messe, eh' egli non cele* 
ra, quando anche donasse, a colui che Io rimpiazza, l'eie* 
mosina per ciascuna a tener della tassa corrente. Questo 
vergognoso traffico è stato condannato dal Papa Urbano Vili, 
nella sua bolla: -^ Cum saepe conti rtgat r- e dal Papa À« 
lessandro VI[. Si devono celebrare le messe nei luoghi , 
nei tempi e nei giorni stabiliti da quelli che contribui- 
scono 1 elem osi na « 

Si scusarebbero di peccato quei sacerdoti, i quali, te- 
mende mancar di elemosine, ne prendono di avanzo quante 
ne trovano, e qualche volta per le messe di un' anno in- 
tiero ? Possono mai supporre che i fedeli , i quali contri- 
buiscono l'elemosina, consentino, senza prevenirli, ad una 
st lunga delazione? Non sarebbe obbligato alla restituzione 
il sacerdote che riceve un' elemosina per una messa ri- 
chiesta in un pericolo pressante, e la quale non si sod<- 
disfa che dopo passato il pericolo ? 

Le mrsse fondate in certe chiese ed in certi indicati al- 
tari» non si possono dire altrove senza permesso del vescovo: 
il coosentìmento delli stessi esecutori ed ammìnistralori non 
basterebbe^ Verun sacerdote può ridurre le messe , delle 

rali è incaricato , per quanto tenue sia la fondazione : 
sola vescovo e vicirj capitolari hanno ques^^ autorità» 
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PARAGRAFO DECIMOQUARTO 

Della messa parivoccuiàle, e dell* obbligo di assisterti. 

Chiamasi messa parrochiaie quella che si ceieLra^ In 
domeniche e aUr(ì tVstc, nella chieda prrochiale, dal p«* 
stoiC) o da ogn' altio «accrdole da lui commissionato, |ier 
od a nome dei parrocchiani rìunili. In questa m<'ss«i il pa» 
slore deve fare al popolo le sue istruzioni , ossia briTe. 
spiega del vangelo, pubblicare le ordinanze dflia chiesa 
per li digiuni) astinenze, e per la smtificazione df*lle feste; 
gli editti del vescovo; le dinunzie dei matrimonii. In questa 
stc<;s9 mcrsa si fulminano le censure; si fa P a<pcrsione 
dell'acqua benedetta; si danno infine diversi avrcMimèoti 
per il bene spirituale dei parrocchianr. 

Fin dalla nascita del cristianesimo si videro i cristtaoi 
riunirsi le domeniche per assistere al sacrificio, ascoltare 
la smla parola, e fare le preghiere in comune; conforme 
ai legge al c»po secondo degli alti. Il nono canone di 
quelli attribuiti agli apostoli, fa menzione di queste assem* 
Mee. Sant' Ignazio martire conferma , nella sua lettera a 
San Policarpio, che tutti i fedeli vi assistevano. San Giù* 
slino, nel secondo secolo; T(*rtuliano, nel terzo, descrì- 
vono ciò che si passava le domeniche in quelle sante as- 
semblee; ed è lo stesso ordine che si osserva oggi giorno nelle 
messe parrochiali. 

In quei bei giorni,* veruno se ne dispensava, tutti si face* 
vano un sacro dovere di rendersi a queste assemblee. Il 
tempo, che tutto distrug<;e, rallentò questo fervore, ed in 
particolare lo zelo di questo dovere s* indebolisce e dege* 
nera nella stessa proporzione che li costumi. Li chiesa , 
per rianimarlo, sì vidi; obbligata di formare delle leggi 
esprrsso , e sost<'ncrlp con la p ù severa sanzione. Diver&i 
concilj provinciali insistettero anticamente sopra qiiest* ob- 
Lligazione, e f;iunsero a fulminare la scomunica a chiun« 
que mancasse per tre domeniche di seguito. Quale scomunN 
ca venne rinnovala dal concilio Costantinopolitano Cd/t. fto. 
Una delle principali sollecitudini di molti concilj provinciali, 
fu mai sempre d' impegnare i popoli a non limitarsi , le 
domeniche e ftste, alle )iole messe particolari, FinalmentQ 
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3 Concilio df Trento determinò, che i yescovi impiegassero 
bisognando, le censure ecclesiastiche, per mantenere il ri* 
ipetto dovuto a questo importante obbligo ; ed incarica e- 
Sfraisamente i Parrochi e Vicarii curati d' injsLstere in ogni 
Qccasioife sopra un' obbligo, riputato in tutti i tempi cotanto 
indispensabile. Che i confessori prendino la cura di esami- 
lare i loro penitenti sulla maniera , con cui adempiscono 
' aaesto dovere. Essi devono soltanto entrare nel dettaglio 
dfUe scuse che si possono avere per dispensarsene sopra tutto, 
che sieno fermi e costanti su questo punto , coi genitori , 
' tipi di famiglia, ed ogn' altro che abbia qualcheduno sotto 
'^h sua dipendenza; e si vedrà bentosto più di zelo a soddi- 
Are quest' obbligo. 

1 PARAGRAFO DECIMOQUINTO 

Solla celebrazione della messa parrochialk. 

La messa parrochiale deve celebrarsi ad un' ora 6ssa , 
, taza che sia permesso al parroco o vicario curato di anti- 
^ òpirla o ritardarla, qualunque sia 1' occupazione che possa 
Vere, eccettuato il caso in cui bisognarebbe amministrare 
egli stesso i sacramenti ad un' ammalato in estremo pericolo. 
Si suoneranno tre volte le campane , con un' intervallo, 
sufficiente per dare a tutti i parrochiani il tempo di ren* 
dersi in chiesa. Suonate V ultima volta, il curato deve tutto 
abbandonare, puranche il confessionile, por non farsi aspet« 
tire dal popolo. Durante la messa parrochiale non si devono 
permettere messe lette. Nella messa parrochiale sono com- 
prese l'aspersione* dell' acqua benedetta, e la spiega del van« 
Selo. 

PARAGRAFO DECIMOSESTO 

Dell'acqua benedetta. 

Non si può -fissare l'epoca ^ in cui l'uso di benedire 

l-icqoa abbia incominciato nella chiesa : bisogna conchiu* 

<lere,'che sia dunque d' instituzione apostolica. Fin dai pri« 

mi tempi s* impiegava 1' acqua benedetta per gli stessi faui, 

che al presente. Tanto ci fa conoscere 1' autore delle consti* 

^4 
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tuzioni apostoliche , il qilale fapporta'Ia preghiera ih nao^v 
ucl tt'm{)o suo, p^r questa beùcitizione* 

It primo Gne, è di avvertirci (he noi siamo itebratUti. 
di peccato, che bisogna lavarne le niacchie, e di eccitarci 
così al pentimcinto da ottenerci il perdooo. 11 secondo, è di 
attirare su di noi lo spirito dell' orazione , e di allontaotra 
da noi ogni distrazione importuna. Il terzo, è di tener lon- 
tano lo spirilo tentatore; e di dissipare tutti i suoi perBdi ^ 
disegni. A quest' oggetto s' impiega 1' acqua benedetta negli 
esorcismi, li quarto, è di cacciare dalP aria, iq cui si vi?« 
quelle potestà, de' quali parlano i libri, santi, e che spargono 
le maligne influenze. 

Che i Parrochi e Vicarii curati istruiscano esattameots 
ì popoli dell' uso e della virtù di quest' acqua; che conser* 
vino nelle famiglie la pia usanza di averne sempre in casa; 
di usarne prima di andar a letto e levandosi la mattina a« 
vanti di far orazione, nei momenti di qualche pericolo^ Gho 
non lascino loro ignorare particolarmente, con quale spirilo 
bisogna osservare queste religiose pratiche. Vi è l'uso di. 
spargere V acqua benedetta sopra i morti , sulle sepolture « 
nei cimiterii. Questa è una lodevole e salutare ceremonia, 
che tuttavia si raccomanda, purché accompagnata sia dalla • 
fede e dalla confidenza , di cui sembra essere l' espressione* 

La prima aspersione si fa all' altare. EfTetti va mente qui 
è, che si richiede più di raccoglimento, e da dove importi 
assaissimo di allontanare le tentazioni. Essa non si fa , al« ^ 
lorchè il SSmo Sagramento è esposto: questa presenza sup* 
plisce abbondantemente a tutto. 11 celebrante prender devo 
lui stesso l'acqua benedetta, prima di spargerla sul popolo* 
Se il vescovo trovasi ad assistere , gli si deve presentare 
1' aspersorio, allinchè prenda egli stesso 1' acqua benedetta. 
£ un' omaggio dovuto alla sua dignità , alla pienezza del 
sacerdozio che possiede. 

LV acqua si deve benedire tutte le domeniche, eccettuato 
a Pasqua di Resurrezione ed alla Pentecoste, in qnesti due- 
giorni si farà l' aspersione con quella benedetta la vigilia 
per il fonte battesimale. A questo fine, prima di versare i 
sacri olei nell' acqua battesimale, se ne riserba, quanto basta, 
per r aspersione cielP indomane. L' aspersione si fa prima deUa 
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■essa^ sol clero e sul popolo, per disporli a profittare delle 
gmie, che vanno a spargersi. I fonti dell' acqua benedetta 
»U' entrare della chiesa annunciano la purità che esigge il 
kKigo santo; bisogna ripulirli rinnovandone T acqua ogni 
ibaieoita. 

PARAGRAFO DECIMOSETTIMO 

• # • 

DtZX' OBBLIGO, CHE HANNO I PaRAOCHI B VlCAlUI CURATI 

d' istruire I LORO PARROCHIANI. 

Un parroco, il quale trascura d' istruire , tradisce il più 
nero de' suoi doveri, e pone in oblìo il grande scopo della 
m Tocazione. Gridate dice Isaja a tutti i Fattori, gridate 
è non cessate mai; alzate la vostra voce come la trombetta; 
manciate al mio popolo i suoi delitti, i suoi attentati alla 
Otta di giuda. Isa. ìib. i. Se, quando io dirò alP empio, 
tu morirai^ voi non gli parlate per ritirarlo dalla sua via 
perversa; s' egli muore nella sua iniquità, io vi richiederò 
t SUD sangue ; voi resterete obbligali a render conto della 
laa perdita. Èzech. XXXIIl. 8. Su di ciò i profeti non 
Uano, per. così dire, che un sol grido. Mai tanto fuoco nei 
kio scritti , che quando si tratta d' inGammare lo zelo dei 



Veruno mai si è più energicamente espresso che il nostro 
gran Padre , P apostolo San Paolo — - Io vi scongiuro, disse 
egli a Timoteo, ed è avanti Dio e avanti Gesù-Cristo, che 
deve giudicare i vivi e i morti ; è per la sua venuta e per 
il suo regno , che io ve ne scongiuro ; predicate la santa 
pvola, sollecitate il vostre popolo di tutte le maniere , a 
tanpo, a tempo, a contratempo. Riprendete , pregate , mi- 
nacciate, senza stancarvi giammai. 2. Tim. IV, i. et. 3. 
Ciò che questo grande apostolo raccomanda sì vivamente , 
l'aveva lui stesso praticato con una fedeltà inviolabile; e non e 
cìk sulla testimonianza che gli rende la sua conscienza, eh' 
«gli si rassicura al momento in cui incerto della sorte che 
1* attendeva, partiva per Gerosolima -—Io so, diss' egli ai 
Meli di Efeso ratinati a Mileto, io so che voi non mi ve* 
diete più, voi tutti ai quali ho predicato il regno di Dio. 
|p vi preodo in testimoniO| che non vi ha un solo tra voi, 
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il di cui sangue mi possa esser imputato. Io lo dico coi 
conGdenza , perchè non ho mai mancato di annuncìanri i 
disegni di Dio; perchè, durante tre anni passati in Efeso, 
non ho notte e giorno, cessato di unire le mie lagrime ilk 
esortazioni, che vi ho fatte in generale ed in particokre 
JciiXX. nS et sequent. A queste ardenti parole, esclami 
Sant' Agostino, eh! quaP è dunque il Pastore , che doi 
si sentirebbe trasportato, infiammato, e divorato dallo scl( 
d' istruire ? 

Ed in verità, la tradizione più vetusta e più sicura dell 
chiesa maltese , fiancheggiala dagli ecclesiastici monumeoi 
ci assicura, che P apostolo Paolo, approdato in questa foi 
tunatissima isola dì Malta con un maraviglioso naufragio 
V anno cinquantesimosesto di nostra salute , anno per m 
memorabile sempre ed avventuroso, fu mai sempre dai fede! 
cittadini maltesi venerato come padre e fondatore della ne 
stra cattolica chiesa per la sua fervorosa pi*edicazione no 
mono, che per il suo possente e disteso patrocinio. -* À«f 
mo meus^ così egli additando il carattere del suo apostolic 
ministero, sermo meus, et predicatio mea in manifesta 
tione et ostensione spiritus et virtutis. — Ma per avem 
una chiara certezza di quanto egli per nostro vantaggio fec 
ed oprò, dobbiamo prima sovvenirci la rea condizione e 
quei tempi, e lo stato deplorabile della nostra patria i 
quei giorni , in cui sorta dai neri abissi l' idolatria, sec 
trasse r empietà, l'incredulità e la superstizione, T oscenil 
e la dissolutezza. Priva della cristiana morale, correano pc 
essa a briglia sciolta le iniquità più detestabili ; altri coi 
tratti non concludeansi che illeciti, altre sentenze non pn 
ferivansi nei tribunali che inique ed ingiuste : i vizj pi 
esecrandi posta avevano la loro sede nel cuor di tutti; alti 
divinità non conosceansi che false e mensognere. Ercole 
Giunone e' Proserpi na, a cui i più odorosi incensi etimi 
mi, le vittime più pingui ofTerivansi sulle are de^ più mi 
gnifici e sontuosi templi, di cui gloriavasi l'antichità ; < 
vunque in somma volgeasi lo sguardo senza cognizione d 
vero, non si vedea altro nell' ordine morale , che immea 
confusione, orribile disordine senza scampo , senza ajuto 
senza difesa. Ahi qual memoria, dolente ed 
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nome dei nostii maggiori, rinfresco io miii! In qu?ile aspetlo 
laltiioso questa nostra isola io presento! Sì cerlamt:nte ; ma 
io ne so |>entirmene , ne, veruno deve recar ciò ad onta e 
rossore. Glie imporla clie la nostra patria in quei torbidi se- 
coli giacesse nelle tenebre e nell' ombra della morte , se 
dovea illuminarla il grande apostolo Paolo col chiaro splene 
dorè della divina fede ? Ah che quando non v' abbia altra 
via di sapere 1' eroismo di Paolo ciie questa, ah lasciate che 
io chiami felice quella colpa, che preparò a lui medesimo 
sì grande occasione di virtù ! grande io la chiamo, e «vedete 
se Toleasi di meno alla reità di quei tempi. Tratta vasi di 
demolire quegl' idoli mentovati e sterminarli ; trattavasi di 
ricomporre le umane bollenti passioni , ed assoggettarle al 
dolce giogo della divina legge : trattavasi di annunciare la 
divinità e santità di nuovi celesti misteri. E chi mai confi- 
dato sarebbesi di promuoverne il primo l'esecuzione? Chi 
mai non avrebbe paventato V autorità, il contrasto, la forza 
della umana politica ? Ognuno , fuor solamente Paolo : Egli 
solo è V intrepido, che a fronte scoperta entra in aperta bat- 
taglia contro l' idolatria in questi luoghi stessi, dove sotto 
le ali trionfatrici delle aquile romane credeasi più sicura. 
Bel vederlo allora tutto per la gioja esultante intrepidamente 
correre ad evangelizzare, e fulminare contro 1' errore ed il 
vizio, senza farsi mai ritardare o dalle fatiche che divora 
imperterrito, o dai patimenti che sostiene animoso, o dalle 
persecuzioni che disprezza magnanimo! Che beli' udirlo, si- 
mile ai sapientissimo Esdra , dal nascere al tramontar del 
sole istancabile sempre interpretare la legge, i profeti ed il 
vangelo con tale dolcezza, con tale zelo, con tale persuasiva, 
che disvelandone la verità, e dimostrandone la virtù, conduce 
dalle tenebre del gentilesimo al lume del cristianesinK) chiun- 
que ha la felice sorte di esserne ascoltatore. 

Deh perchè non posso io qui , qual nuovo Ezechiello , 
gridare e richiamare a nuova vita le aride ossa de' nostri 
antenati, per testimoniare pubblicamente in quale guisa l'a- 
postolo, pieno dello spirito del Signore, fece lampeggiare lo 
^elo del suo apostolato? Concordamente ad una voce direb- 
*bero con 1' evangelista Giovanni - £t s^idimus et testamur - 
Noi lo yedemmo sempre in agitazione nell' apostglico mini- 



-stero pcr mettere a cnllvra Y evangelica vigna del Signerv 
e spargere nel patrio terreno, e nelle nostre città quel verbo 
di Dio , che discese dal seno del suo eterno Padre — £i 
^idimus et testamar ^^ Noi Io vedemmo simile al sole, il 
q^iale col suo luminoso camino misura ì giorni, feconda i 
sterilii campi, e gli alpestri sassi arrichisce di metalli e di 
' gemme, e mettendo in fuga le tenebre, sparge per ogni dove 
lai luce ed il calore ; sempre benefico dilfondere ne' popoli 
quella grazia e quella santità, con cui lo Spirito Santo ri* 
colma gli uomini fedeli, e di buona volontà — Et vidimus 
et testamur — - Noi lo vedemmo, or qual' intrepido Gioabbo 
montar il primo all' assalto per conquistare a Gesù Cristo 

Suesta sua isola prediletta: or qual valoroso Gionata lanciarsi 
primo sulle nemiche schiere idolatre, e sbaragliarle^ e met^ 
terie in fuga, e disperderle; e quindi piantare pubblicaaiente 
la gloriosa insegna della religione di Cristo, ed inalberarla; 
ed incoraggire i crecienti a sostenere e difendere la Divinità 
di Gesù-Cristo crocifisso — Et vidimus et testamur — Noi 
lo vedenamo miracolosamente scampare dall' imminente naa« 
fragio, ed intirizzito dal freddo scuotere dalla mano , illesa 
dal morso, la venefica e ferale vipera, e ricevere V altissiuM 
virtù di Dio; onde fosse valevole a sostenere gli assalti ne- 
mici, e promuovere la vera religione , ed abbattere quella 
de' falsi Numi. *£*/ vidimus et testamur ^ Queste opere mi* 
rabilissime e stupende ci ricordarebbero certamente i nostri 
antenati se a respirare potessero nuova vita, unita mai sem- 
pre al suo apostolico spirito. Nello spazio di brevissimo tem* 
pò si vidde egli dilatare per tutta la vastità di questa isola 
di Malta 1' alta virtù, e spargere il vangelo, ed abbattere le 
sacrileghe menzogne degli idolatri, e confermare sempre più 
nel!' abbracciata fede i suoi dilettissimi maltesi con portenti^ 
con prodigi e maraviglie. . . 

Che più indugiamo ad ammirare il trionfo dell' alta virtù 
di Dio, a lui comunicata per rinforzare le verità predicate I 
Venga pure innanzi 1' evangelista S. Luca, suo fedele comf 
pagno, a mettere in palese con infallibile testimonianza le 
maraviglie da Paolo operate — Omnes^ qui in Insula ha* 
bebant infirmitates^ ac4:edebant et curabantur -r-Dio buo» 
no I quanto mai ammirabile siete nei vostri santi I • Qmaes^ 
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qui in ìftsulit habeòani {n/lrmifatei^ accedebatìt et cu^ 
rahaniìiìA - Dunque - Caeci viden £ - a questi dona la spenta 
luce degli occhi • Claudiambulnnt^ a quelli dona libero il 
camìn^ire • Muti inguaiar - a chi la perduta favella - Sardi 
aué^éunt" a chi V udito • ei mortai resargant" questi richia- 
ma dalle contrade della mot te. Oh maraviglie, oh portenti 
prodigiosissimi! Oh potessi io qui fendere il suo sacratissiroo 
cuore a considerale minutamente i più secreti movimenti ; 
uanti prodigi di santa carila con stupore scoprirei? Vedrei 
uoa parte, «he impaziente avvampa di desiderio di pro« 
luDgar la sua dimora in questa sua diletta isola di Malta * 
per consecrarsi sempre più a di lei vantat;gio. Vedrei daU 
l'altra parte, che da dolcissima estasi rapito colle sue apo- 
stoliche voci ai dilettissimi maltesi spesse volte ridice: Ah 
figli, cari amatissimi figli, lo so che io, o resti con voì^ o 
iki voi mi parta , ugual gloria ridonda a Gesù-( «risto: ma- 
oh quanto caro mi sarebbe di rimanere con voi per trame* 
nuovi frutti di fede, di penitenza e di religione; e voi nuovi 
beneficj: ma non dubitate - iVbri relinquam vos orphanos • 
Io da voi mi diparto , vi lascio sì; ma non vi abbandono., 
Lo spirito mio sarà sempre con esso voi: Deh non piangete, 
miei cari figli ; altra volta verrò a rivedervi in migliore a- 
spetto: frattanto vi raccomando al Divin Padre, vi consegno 
a Publio;, e^li sarà il pastore^ il maestro, ed il vostro conso- 
latore. Che tenero spettacolo! Adesso che è matura e bion- 
deggia già la messe, gli si ìntima di abbandonare il campo. 
In questo passo V attende V amore dei suoi popoli per rad* 
doppiargli il merito del sagrificio. Ecco infatti il giorno', 
ecco V ora deli' acerba partenza. Lk si vede il memorabile 
di Talasso, dov' egli naufragò; qui il luogo ,. ove scosse la 
ferale vipera, e per eterna memoria tolse con un portento il 
veleno a tutta la razza in Malta; questo è il fonte che mi- 
racolosamente scaturisce, e in eterno chiamerassi dell' a(H>* 
stelo: in quel luogo guari l'infermo principe dell* isola, presso 
cui generosamente fu accolto dal figlio Publio. Giunto finaU 
mente il tempo dell' amara divisione, tutto in pensieri di af- 
fetto e di tenerezza, rivolto alle pietose genti,* che lacrima* 
vano afibllati intorno a lui. Ah miei cari maltesi, gli dice, 
non piangete me, ma per voi e per i vostri figli serbate il 
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pianto, vostro - Qaoniam post discessionem meam iriira* 

buni lupi rapaces , non piircentes gregi - dopo la toU 

f)artcnza entreranno i lupi divoratori a straziare e disperdere 
a mia cara ed amante gregge; ma io veglierò per voi. Quindi 
in sì aflannoso momento , interrotto con essi il ragionare^ 
leva aito gli occhi verso al cielo, raccomanda a Dio ì* afflitta 
schiera de' suoi discepoli ; lo prega di patrocinio su la na* 
scente sua chiesa, e dato un profondo sospiro gira d'intorno 
lo sguardo , mira i fidi suoi compagni , Luca e Trofimo ; 
Oh ! quanto, gli dice, quanto mi è doloroso partirmene da 
queste amate spiaggie - ^o/}ora('6r£^iet/ nos multis honoribuSy 
et praestiterunt nobis non modicam humanitatem - Ma sii 
andiamo, e vegga il mondo quanto mi è caro l'ubbidire ai 
divini voleri. Ma deh che nuovo spettacolo! Ecco gli afflitti 
isolani tra singhiozzi e lagrime , chi abbandonanaosegli al 
collo, chi gittandosi ai suoi piedi, chi il lembo baciando 
della sua veste, chi la patema benedizione chiedendogli, eoa 
mille amorosissime voci lo trafiggono. Confusamente lo chia- 
mano padre , maestro , apostolo di Malta. Chi racconta la 
santità ottenuta , chi placate le tempeste , chi avverate le 

{Profezie. Altri rammentano la docilità del tratto, altri la fede 
zelo la carità la sollecitudine, e tutti insieme pallidi e 
confusi lo conducono alla nave - Deducebant eum ad navim - 
Ma lasciamo, che il grande V incomparibile apostolo vada ad 
eseguire gli eterni decreti di quel Dio, che lo costituì vaso 
di elezione a portare il suo nome per tutto V universo. Vedrà 
ciò nonostante 1' idolatria, suo malgrado, vedrà che T invitto 
Eroe di Cristo, anche da lontano ed in mezzo ad immense 
fatiche, si ricorda dei suoi amati figli, vedrà suo malgrado,* 
che prima che Paolo chiuda la lunga serie dei suoi pati* 
menti, e prima ancora di terminare il corso dei suoi giorni, 
rovesciati gì' idoli nefandi, abbattuti i tcmpj , i delubri, le 
are del gentilesimo , rifiorire sempre più in questa sua di» 
letta isola di Malta lo spirito di religione , da lui piantato^ 
e .fino alla consumazione de' secoli mantenersi per sua inter- 
cessione santa ed ìHibata la lede tra le mondane vicende , 
e le presecuzioni del secolo. 

Inclita isola di Malta , tu che per un tratto benefico, e 
singolare della sovrana divina providenza avesti la non mc<> 
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rifali sorte di d^re al naufrago Paolo amoroso ricetto ; tu 
Bel cai seno gitlò egli le stabili fondamenta della più alta e 
iDimsta santità^ solleva pure le tue speranze , e ti assicura 
delle lirazie più' pregiate e più distinte. Se mai torbido 
Bembo ed impetuoso si sollevasse, che questa patria sì bella, 
ed il suo fiorilo distretto col suo orrore ingombrando, mi* 
laeciasse lampi, fulmini e sterminatrici procelle , guai, an- 
gustie, al sacro altare, in onor di Paolo deflicato, io chiamo 
e giovani e vecchi, poveri e ricchi, nobili e plebei, là tutti 
d'ogn'età, d'ogni sesso, di ogni condizione volino; e la disciolti 
in pianti porgano i prieghi, ed inalzino le loro voci pietose , 
che certamente queste antiche rinomatissime mura, questa 
nobilissima nostra patria, questo cielo sì benigno e salubre, 
questi colli feraci ed ubertosi sono, e saranno mai sempre 
eoa parziale amore riguardati dal nostro apostolo e protet< 
tore ; poich'egli dispergerà senza dubbio da essa ogni fla« 
gdlo, e farà su di questo cielo ritornare quel primiero se- 
reno, quel puro e vago aspetto, in cui Iddio fin d' allora 
die tutto era informe e disordinato nel gran caos , di rari 
doni abbellita ed adorna cavolla. Ma a che questi tristi, 
pensieri di funesti avvenimenti ? Affidate, o incliti Maltesi 
niei compatiiotti, affidatevi a Paolo ; quindi io lieto vi an« 
nunzio, che ne per volgt^r di anni, uè per cambiare di u- 
mane vicende verrà' giammai, che in virtù di lui, la nostra 
patria non si conservi, qual fu mai sempre, tranquilla, gIo« 
riosa ed avventurata. 

Quei soli che istruiscono, dice il Crisostomo, sono degni 
del doppio onore, promesso ai sacerdoti. Il perfetto ministro 
è quello che conduce alla vita, e colie sue azioni e colle sue 
pirolc. p4*r quanto commovente sia V esempio che voi pre- 
sentate , voi non insegnarete se voi non purlale - Sanclus 
(th'jrsost: lib. 4- de sacerdot. cap. 8. — Una cosa mi 
penetra di amarezza, dice il Papa San Gregoiio ; si abbun- 
dona il ministero della predicazione: Pastori , cosi ci chia- 
mano; ma, se noi non lo siamo, è per nostra disgrazia. Quelli 
cooBdati alla nostra cura si allontanano da Dio, e noi non 
diciamo parola! Maledetto l'avaro che nasconde il suo grano 
ael tempo della £sime : più maledetto ancora il Pastore che, 
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in quesli cattivi giorni, rifiuta di distribuire T aliriiento^spi* 

rituale della divina parola, ò. Greg. l:b. i. HomiL 17 ù| 
£if,ang.^ idem in Ezecliiel. lib. (i. tìomil. 11. n. 6.^ i* 
dem. pari. 3. Paslor. cap. a5. Non vi ha dubbia, dice 
Sant'Isidoro di Siviglia , i sacerdoti si darniano per.l'ioi? 
quità dei popoli. Questa iniquità è loro propria allorché Bua* 
cano , d' istruire gì' ignoranti o di correggere quelli che 
peccano. — - Se tante anime periscono, dice un concilio Pari* 
siense, tenuto nel 829, disgrazia ai sacerdoti, che do?evatia 
istruirle, e che non V hanno istJuite. 

A ben giusto titolo adunque, che parlando di questo do* 
vere dei Parrochi, il Concilio di Trento stabilisce -— /J il 
quis eorum praestare negligat . • . ubi ab Episcopo mo^ 
niti . . • muneri suo defuetint^ per censuras ecclesiasii* 
cas .... cogantur. — Condì. Trid. Sess. 5. de Re* 
form. cap. a. -Da per tutto questo, gran dovere è preco- 
nizzato, come la prima, la pili indispensabile delle funzioni 
del ministero pastorale; come P obbligazione che importa spe» 
cialmente il titolo di parroco, di curato. Da ciò si deve con- 
chiudere , che un sacerdote incapace d^ istruire, per difetto 
di talento, o per qualche vizio d' organo, diventando o re- 
stando parroco, curato, è dunque colpevole allora, se accetta 
1' impie^^o, colpevole se non V abbandona. Per cooseguenui 
i Parrochi e Vicarii curali teimti sono , sotto pena di pec* 
cato mortale, di istruire: una sola ragione li dispensa, ed è 
r impossibilità ; ma un' impossibilità vera e reale di farlo ^ 
per il peso degli anni o delle infermità: in questa stessa posi- 
zione sono tenuti ancora assolutamente, di farsi supplire^ se 
si può. Un parroco, un curato, che non istruisce, è dunque 
nelP abitudine di peccato mortale ; e se la sua conscienta 
rimane tranquilla, bisogna dire d' esser egli in un* illusione 
molto cieca e deplorabile. Ogni sacerdote, che V assolve, si 
rende perciò egli stesso colpevole. Simili confessioni dicono 
i moralisti, sono tanti sacrilegi. Un confessore deve allora 
trattare il suo. penitente come un peccatore ostinato; inveire 
contro la profanazione eh' egli fa dei Sacramenti ; spaven- 
tarlo sulle sue confessioni ^ sollecitarlo di ripararle. Se lo 
trova indocile ed indurito ^ deve rifiutargli inflessibilmente 
V assoluzione* 



PARAGRAFO DECIMOTTAVO '^ 

Della maniera d' istruire. 

I doTeri dell' oratore sono di istruire , di piacere , e di 
comnoTere. Queste leg^^i, dice Sani' Agostino, sono per Ve- 
loqueoia cristiana; come per tutt' altro genere di eloquenza. 

Incaricato ed obbligato d' istruire , egualmente, gì' igno- 
ranti ed i poveri , i saprenti ed i ricchi, un pastore deve^ 
prima di tutto, rendersi intelligibile ad ognuno. La chiarezza: 
ecco quai' esser deve 1' oggetto primario della sua attenzione. 
Bisogna che tutto vi presenti ne' suoi discorsi, ordine, pen- 
sieri, espressioni, pronuncia. Parlando particolarmente ai fi- 
gliuoli, è la qualità singolarmente necessaria del discorso. 
Egli è, più che si crede, difBcile; ma è ancora più impor- 
tante di misurare il tutto, sulla loro forza, o piuttosto* sulla 
loro debolezza, 1' unico mezzo d' imprimere in queste anime 
nuove le istruzioni , quelle per V ordinario che influiscono 
più efficacemente sopra tutto il seguito del viver loro. Con 
essi adunque mai alcun pensiere , veruna espressione al di 
sopra della loro capacità. Poche parole, ma sempre chiare , 
spesso ripetute, non solamente perchè possino eglino inten* 
derle , ma ancor per meglio imprimerle nella loro mente : 
nammai rapidità nel pronunciare,. ne d' indolenza nell' azione* 
Sì deve dare loro di tutto corte definizioni , sempre negli 
stessi termini. Le verità ch'eglino possono cogliere, bisogna 
renderle loro, potendo, sensibili per via di ^sempj conosciuti, 
di comparazioni famigliari. Questa chiarezza di discorso ^ 
necessaria in ogni circostanza, sensibile ch'ella è, tanto più 
Jo diviene; quando il popolo che si istruisce, è più inculto 
e limitato. 

^ Non basta istruire ; bisogna fare in maniera, che sieno 
gradite ed amate le istruzioni. In generale , non si giunge 
.al cuore che per via dello spirito: bisogna piacere, per com- 
movere. Studiar dunque si deve ed impiegare gli ornamenti 
delP arte. Per quanto severa ella sia , la verità, non gli 
idegna, li richiede anzi, mentre non sono fatti che per essa. 
Per quanto autorevole possa essere, presentata colla sua se- 
Verità^ e nella sola sua semplicità naturale, non compari- 
rebbe ella forte al maggior numero ò troppo aspra, o troppo 



insiniciu? Coùvìcùc soTtanto osservare che se la verìtii mole 
degli ornamenti) non ammelte però che quelli degni dijeitta. 
Tutto e si grave, sì maestoso nella dottrina della religioiiie: 
gli oggetti ne sono tutti o si terribili o si stslilimi , rbe 
ogni affettazione di pensieri o di stile , ogni superflua tratta- 
di spirito e d' immaginazione s^convengono in una cristiaoa 
istruzione. 

Se vi è in questo genere un vitio più condannabile, pia 
ingiurioso al santo ministero, è quello di quei {lastori indo* 
lenti o presuntuosi, che trascurano, o che sdegnano di pre* 
])ararc le loro istruzioni, i quali ordinariamente non spac* 
ciano, esitando sempre , che vane parole sen74i idee , una 
verbosità confusa e triviale, una morale secca ed indigesta, 
£enz' ordine nella tessitura, senza precisione nei racconti , 
senza giustezza nelle conseguenze ; che così avviliscono 
nello spirito di molti la parola di Dio, e se stessi agli oc* 
chi di tutti. 

Il dovere però più interessante, particolarmente di un pa*-' 
store cristiano, il quale di ordinario non propone, che \irtih. 
pratiche, e verità inimiche del senso e delle passioni, e da 
tutti i disordinati appetiti « il suo oggetto veramente essen-- 
ziale, è di compungere e di commuovere. Ecco essenzialmente 
la prima e 1' ultima delle mire, ove tender devono le soe 
vedute, i suoi sforzi: non vi ha per pervenirvi che un solo 
mezzo^ ed è di conparire egli stesso commosso , vivamente 
])enelrato delle verità die si annunciano, divorato dallo zelo 
di diffonderne la pei*suasione negli spiriti , il sentimento nei 
cuori. Or per comparire tale, bisogna esserlo; bisogna che 
precedentemente i suoi costumi abbino parlato , che la sua 
condotta, in ogni tempo esemplare , abbia provato che lo 
sia, in effetto, tal quale vuol coniparìre. Di più non è già 
dai suoi esempi , meno ancora dai suoi talenti o dai suoi 
sforzi, eh' egli deve, in questo genere, attendere il successo. 
h' uomo parla alle orecchie: Dio solo si fa intendere al cuore. 
Non deve mai presentarsi nella cattedra della venta ^ che 
dopo aver con una fervorosa preghiera implorato, su di lui 
e sulla sua udienza , quella benedizione, la quale non può 
discendere, che dal paclre dei lumi, dal Dio dei cuori. Del 
resto , due sorgenti gli sono aperte, ove dév' egli attincère 
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in o«rni occdsione, 6 che sopra tulli gli soggetti, gli for- 
niranno sempre* una materia abbondante, la scrittura e li 
Sahti Padri. 

La scrittura , questo sacro deposito delle intenzioni e vo- 
lontà del Signore , questo fondo inesausto della dottrina e 
delta morale , che nel!' antica legge sì espressamente racco- 
' mandato ai sacerdoti di consultare continuamente, e di non 
mai perder di vista questo tesoro, di cui noi possediamo un 
compimento sì prezioso nel nuovo testamento; la sacra scrit- 
tura dev' essere più specialmente ancora nella nuova legge , 
P oggetto costante della nostra applicazione, P alimento gior-* 
naie del nostro spirito, il nostro studio in tutti i momenti. 
Sopra qualunque soggetto che s' interroga , può essa fornire 
in abbondanza dei sentimenli vivi e penetranti, dei tratti di 
lume o di fuoco. Frammesssa ; ma giudiziosamente nei no- 
stri discorsi ; qual peso d' altra parte , quaP autorità non 
gì' imprimerebbe? Allorché sono i suoi oracoli, che noi ci- 
tiamo, o che noi mettiamo in chiaro , con quaP ascendente 
non possiamo noi dire alla lettera, come S. Paolo -— Abbas- 
sate la testa: Dio, sì. Dio stesso vi parla per bocca mia. E 
hii che vi esorta per organo mio. Noi vi parliamo avanti Dio 
in Gesùì'risto; o piuttosto, è Gesù Cristo che parla in noi. 

1 santi padri, quegli uomini, la gloria dell' umanità e della 
religione , il Uime dei loro tempi e di tutti i secoli che li 
hanno seguiti, o che verranno ancora; i padri ci chiamano 
sulle loro tracce , e sapendo apprezzarle, sarà un piacere, 
come pure un dovere di studiarle nel bisogno. Veruna ma- 
téiia di morale o di religione , che non ritrovasi, nei loro 
scritti, trattata con granai lumi, e con tutta la forza degna 
degli oggetti» Si può puranche prender da essi , non sola- 
mente i principii e le loro conseguenze , le verità e le loro 
prove, le regole e la loro applicazione, ma spesso ancora quei 
piani felici, che espongono un soggetto in tutti i suoi punti 
di vista i' più interessanti, queir elocuzione grave e maestosa, 
che sembra condurre la. verità in trionfo, quei vivi ed ar- 
denti pensieri, che commuovono tutti gli spiriti, quei senti- 
menti energici e profondi, che penetrano tutto d* un colpo, 
e rimangono per sempre impressi nella memoria, quella giu- 
sta progressione di sentimenti che attrae in fine tutti i cuori» 



Con simili soccorsi sempre alla portata di tutti, bisognerebbe 
senza dubbio, o un difetto di tilento nei Parrochi e Vicahi 
curati, per non ess^ere in istalo da predicare ai loro popoli, 
ovvero un' indifferenza colpevole per la loro salute, che gii 
faccino trascurare questa funzione , la più importante del 
sacro loro ministero. 

CAPITOLO QUINTO 
Del Sacramento della penitenza. 

PARAGRAFO PRIMO 

Della natura e degli effetti del Sacramento 

della penitenza. 

Se i fedeli , dice il santo Concilio di Trento , cooser- 
Tasserò inviolabilmente la grazia ricevuta nel battesimo , il 
battesimo sarebbe sufficiente per la remissione dei peccati ; 
ina) tale è la debolezza umana : la maggior parte cadono 
ben presto e perdono, colle colpe personali , questa prima 
grazia. Dio, sempre ricco in misericordia, si è degnato pre« 
pararci, ciò che i santi padri chiamano, una seconda tavola 
dopo il naufragio; ed e il Sacramento della penitenza, istituito 
per renderci al bisogno la vita della grazia, applicandoci la 
virtù del sangue di Gesù-Cristo. 

La penitenza , come virtù, cioè a dire, il dolore vivo e 
sincero, allorché si ha avuta la disgrazia di offendere Dio, 
e conseguentemente un fermo proposilo di non più offenderlo 
per l'avvenire, e di soddisfare, per il passato, alla sua giu- 
stizia, è stata in tutti i tempi P unica via per rientrare in 
grazia con lui, dice il sacro Concilio di Trento {Sess.'i/^ 
cap. I. de Paenit.) Ma frattanto, aggiunge questo mede* 
simo concilio, nello stesso capitolo, la penitenza non era già 
un Sacramento avanti la venuta di Gesù Cristo : essa non 
lo è ancora per chiunque non è divenuto, per il battesimo , 
figlio della chiesa. 

Il momento in cui è stata nella nuova le^ge, elevata alla 
dignità di Sacramento , è allorquando Gesù*Cristo dis$e ai 
suoi apostoli, dopo la sua resurrezione; Ricevete lo Spirito 
Santo; i peccati saranno rimessi a chi ?oi li rimetterete^ ri** 
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tenuti à chi iroi li riterrete — (Joan. XX. aa, et a3.) Da 

qaesi'. atto sì segnalato, dice il Concilio di Trento, e da que- 

Ite- parole si chiare, i padri d' unaniine consentimento, hanno 

bteso che la podestà di rimettere e di ritenere i peccati, era 

stata comunicata agli apostoli ed ai loro legittimi successori, 

per riconciliare i fedeli, caduti in peccato dopo il battesimo. 

[Hess. i^. cap. i. de Paenit.). 

L'amministrazione di questo Sacramento esondo , dopo 
1^ oblazione del santo sacriticio, V udBzio dei sacerdoti, cer* 
tamente il più sublime, poiché esercitano allora P autorità 
di Dio stesso, essa domanda un' applicazione proporzionata 
art istruirsi di tutto ciò , che riguarda questo formidabile 
ministero, tanto che e^li e più difficile di dissimpegnarsene 
ficgnamente, e che i falli vi sono di una più pericolosa con- 
seguenza; e che d'altronde, l'esperienza eia ragione provano, 
che dessa è la funzione ecclesiastica la più propria a coN 
reggere il vizio, e a far fiorire la virtù. 
• Il Sacramento della penitenza ha, come tutti gli altri, la 
sua materia, la sua forma ed il suo ministro. La materia e 
a remota o prossima. La materia remota, sono tutti i peccati 
commessi dopo il battesimo. La materia prossima, sono gli 
atti che produce il penitente, la contrizione, la confessione 
e la soddisfazione. La forma consiste in queste parole : *— 
JSgo te absoho ab omnibus peccatis tuis , in nomine 
Vatris ^, et Fiiii, et Spiri tus Simcti. 4men. — In fine, 
il' ministro e il sacerdote, il quale, avendo una giurisdizione 
ordinaria o delegata, vi pronuncia, come giudice, a nome di 
Gesù Cristo, sul penitente, queste parole,-£'go te absoho^ etcì 

Vi sono due sorta di peccati attuali, i mortali, ed i veniali: 

Sii uni e gli altri sono la materia remota del Sagramento 
ella penitenza. Tanto bisogna conchiudere dalle stesse pa* 
role dell' istituzione , le quali non specificando ne genere dì 
peccati, ne sorta di peccatori, cadono egualmente allora suUi 
peccatori di tutte le sorta , suUi peccati d' ogni genere — « 
Quorum remiseriti s peccata^ remi ttun tur eis et quorum 7*e- 
Unueritis^ retenta sunt — In seguito di questa differenza tra 
i peccatori attuali, i teologi distinguono due specie di ma- 
tèria remota, una necessaria, l'altra soltanto sufficiente. La 
Doaterìa necessaria sono i peccati mortali. If on possono esser 



200 

rimessi che nel Sacramento, ricevuto realmente, se sì può, 
se nò, almeno sinceramente desiderato. Nel caso di q«e^ 
impossibiltà, un tìto e sincero desiderio, animato dalla -ccmtri^ 
zione perfetta, chiamasi Sacramentum PaeniienUae in %K}iOm 
Queslo desiderio può egli solo supplire a tutto: ma bisogna 
osservare che non e che nel caso d* una impossibiltà reale, e che .* 
dalla supposizione stessa, porta seco di necessità la risoluziona 
di ricorrere realmente al Sacramento, tosto che si potrà. Bìsih 
gna puranche osservare, che non si tratta qui, che dei pec* 
cati mortali, e di questa sola specie, che possono intendersi 
alla lettera le parole di Gesù Cristo. •— Quorum retinue*- •■ 
n'iis^ retenta sunt. — 

Riguardo ai peccati veniali siccome vi sono diversi mezzi 
per scancellarli oltre il Sacramento , assolutamente parlando, 
non possono esser ritenuti, e non son la materia necessaria* 
di questo Sacramento; sono soltanto materia sufficiente. Se 
sì può dire , che i peccati veniali sono puranche qualche 
volta ritenuti in un senso, è quando questi peccati, essendo 
stati dichiarati nel santo tribunale^ e sommessi alia potestà 
delle chiavi , il confessore non accorda V assoluzione che 
a determinate condizioni , di accettare cioè tale o tal* altra 
penitenza. 

Non v' ha dubbio, che i peccati mortali già confessati, e 
rimessi , non siano puranche materia sufficiente del Sacra- 
mento. Per qual ragione, nel dolore sempre permanente di 
un fatto di già perdonato, non si potrebbe domandarne po-^ 
ranche ed ottenerne il perdono? Quindi 1' uso generalmente 
ricevuto, e più ordinariamente praticato dalle persone le più 
pie di rinnovare , di tempo in tempo, il loro fervore, con 
delle confessioni generali, nelle quali richiamano alla memo* 
ria i loro falli, altre volte confessati, e quasi sempre perdonali. 

Da questa dottrina si deve conchiudere, i.^ I peccati 
puranche mortali, commessi prima del battesimo, non pos* 
sono adunque esser la materia del Sacramento della peni- 
tenza; e veruno è tenuto di accusarli nella confessione ^ il 
che siegue dalla semplice definizione del Sacramento, iMi« 
tuìto per rimettere i peccati commessi dopo il battesimo. 
3. ^ Ciò che non è evidentemente che debolezza, imporle^ 
zione, fragillà umana, non è dunque materia sufficiente del 
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Sagramento. Perciò, ascoltando le accasaziohi di persone Te- 
runeote cristiane, il confessore deve, prima di stabilire la sua 
todaiiooe. esaminare attentamente, s'egli è chiaro che veruna 
Arile accuse sommesse al suo giudizio non sia un peccato, che 
B restringa a dare la benedizione, pronunciando solamente le 
preci, che accompagnano la forma della penitenza, come tro- 
visi inarcato nel rituale. Mei dubbio, e se il penitente è una 
peisona così istruita che pia, gli si devono supporre delle co- 
{niaioni, e conseguentemente assolverlo. Se, come spesso ac- 
aide, h una persona rozza o limitata nelle sue cognizioni, il 
laale non si accu<;a che in modo vago di qualche fallo, effetto 
piuttosto dclP umana condizione, che d'una volontà perversa, 
Msogna illuminarlo con delle convenienti domande; e se dopo 
varie interrogazioni non si potrà scoprirne niente al di là delle 
prime accuse; se particolarmente si trova il desiderio di avanzarsi 
nella pietà, basterà per assolverlo d'impiegare la precauzione di 
bigli richiamare in mente qualche peccato antico, sul quale si 
procurerà particolarmente di appoggiare e rianimare il suo dolore. 
Non si può dire della materia prossima del Sacramento 
ààìa penitenza come della materia remota, che una è neces- 
sirìa , un' altra sufficiente. Gli atti del penitente sono tutti 
necessarii, ciascuno in sua maniera, benché non sia nello stesso 
grado, e della stessa specie di necessità. La contrizione è es- 
ieozialmente richiesta per la validità di questo Sacramento. 
U confessione virtuale può bastare in certi casi, come si os« 
serverà a suo luogo. La soddisfazione, sebbene assolutamente 
necessaria nelle disposizioni dello spìrito e del cuore , non è 
nell' esercizio attuale necessariamente richiesta. La contrizione 
e la confessione sono parti essenziali al Sacramento: la soddi- 
ifaziose non è che parte integrante : senza la contrizione , e 
teaza la confessione, non \i è Sacramento, senza la soddisfa • 
nòne, il Sacramento può esser valido, e sussistere nella sua 
«sseoza, ma non sarà intiero e perfetto. 

Questa dottrina si prova dalla natura iste^sa del Sacramento: 
fc un. giudizio di riconciliazione , in cui il sacerdote h stato 
da Gesù Cristo, stabilito giudice e mediatore tra Dio ed il 
penitente. In ogni giudizio , bisogna prima conoscere , e poi 
pronunciare. In un giudizio di riconcìliazionei è duopo cono- 

a6 
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scerc il penlimonlo, parimente i falli ilei col| evoli», e $Ubilire 
una giusla sodclisnrzione all' oftcso. Quest'idea del Sacramentq 
della penitenza ha il suo fondumento nelle parole istesse dell' 
istituzione. É bastantemente chiaro, che commettendo ai suoi, 
minislri Je due potestà di riraellere e di ritenere i |>eccati , 
GesìiXristo non ha preteso eh* eglino se ne servissero ne dell' 
una ne dell' altra, senza discernimento. Devono adunque es* 
sere bastantemente istruiti sopra ciò che hanno a ritenere, so« 
pra ciò che hanno a rimet-cre; e per qudl via lo saranao, se 
non lo sono dalle accuse del i)enitrnte ? queste stesse couo* 
sccnze non bastano per regolare la loro prudenza. Siccome. 
non e solamente il grado, ne la moltiplicità dei falli che de* 
cidono se fa duopo ritenerli, ma puranche, e particolarmente 
le disposizioni del penitente, è chiaro che quanto è necessario 
eh' eglino conoscano queste disposizioni, altrettanto lo è, che 
il penitente li manifesti al confessore. 

Ne siegue da questi principi!, che la confessione non è stata- 
dunque stabilita, ne dai concilj, né da veruno dei PastorldeUa 
chiesa, ma da Gesù-Cristo istesso; che i confessori, i quali, 
senza rimarcare alcun segno di dolore nei loro penitenti, hoo 
lasciano di assolverli, sotto pretesto, che non si sono accusati 
che di peccati veniali , materia solamente suffìciente, del Sa- 
cramento, non ragionano rettamente. Che direbbero di. un sa- 
cerdote, il quale |>retendesse poter celebrare sema vino, sotto 
preti sto che non direbbe la messa per obbligo ? Or, la con* : 
trizione non è meno necessaria al Sacramento della penitenza, ' 
che il vino lo h al sacrificio della messa. 

Gli effetti del Sacramento della penitenza sono veramente 
grandi, veramente sorprendenti. 

I ' ^ Scancella i peccati commessi dopo il battesimo^ per 
quanto enormi, in qualunque numero che siano, non una voi* 
ta, né due, nò tre, etc, ma tutte le volte che il peccatore 
si presenta con le richieste disposizioni, a. ^ Rimette tutti i 
peccati mortali; dico tutti, o non rimette alcuno; poiché im- 
plica che uno sia , da una parte riconciliato con Dio, per 
mezzo di un' ottenuta assoluzione, e che rimanga, dall'. altra 
parte, suo inimico, per un peccato mortale, aUualmente esi- 
stente. 3. ^ Rimette, non solamente la colpa , ma puranche 
b pena eterna meritata dal peccatore, la pena altresì tempo* 



ao3 
lale^ a proporzione delle disposizioni del penitente: e la ri- 
metterebbe eziandio intieramente se ia contrizione ^ dice San 
Tommaso (in 4* Sentent. Disi. i8. O. i. art. 3. Quaestiun-' 
Ciaf» 3. ) fosse bastantemente grande e perfetta , tale che 
non sarà mai, dice il santo Concilio di Trento) òess. 14. 
eap. a. de Paenit.) òine magnis nostris Jletibus et Itibo* 
rtbìis^ divina id exigente justitia. 

4* ^ Non solamente il penitente ottiene, da questo Sacra- 
mento, il perdono dei suoi peccati, ma rientra nelP amicizia 
il Dio , riceve la grazia santiGcante, le virtù e i doni dello 
Spieito Santo. 

5. ^ I meriti acquistati per le opere fatte in stato di gra- 
ùa, e che erano morti per il peccato, questo Sacramento li 
h rividere santificando, rinnovando P anima, le rende in una 
parola, tutto ciò eh' essa aveva perduto per il peccato. 

6. ^ In fine, ci mette sotto la protezione del Signore, il quale, 
iprendoci il suo seno, s' impegna a darci nelle occasioni tutte 
le grazie necessarie, sia per praticare il bene , malgrado gli 
ostacoli che spesso vi si oppongono, sia per evitare il male , 
malgrado la propensione e le tentazioni continue , che vi ci 
{trascinano. 

PARAGRAFO SECONDO 

Della cop^trizione. 

La contrizione, dice il sacro Concilio di Trento ( Sess. i4« 
cap. IV. de Paenit. ) il principale e il primo degli atti 
del penitt^nte, è un dolore delP anima , una detestazione del 
peccato che si e commesso, con risoluzione di non più com- 
metterlo. Cinque qualità necessarie sono, perchè la contrizione 
sia sufdcieute e verace: dev^ essere interna, sopranaturale, as- 
Bolutr, universale, accompagnata in fine da uà ptoponimento 
Earmo di non più peccare. 

I . ^ Interna; cioè a dire , dev' essere inl^ima , e derjvantc 
dal fondo stesso del cuore: è il cuore che ha peccato, è il 
more che deve ritornare a Dio. Ogni dispiacere che non 
giu^ne al cuore , e non toglie la volontà e V affezione del 
peccato, non è sufBciente per una verace contrizione. 

a. ^ Sopranaturale; eccitata da un moto, da un' ispirazione 
ddlO:Sn RITO Santo; fondata sopra dei motivi dettati dalla fé- 
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de ; tuli* allra non s:;rcLbe sudilricnfe. — Si quis dixerii^ 
sine pi aavetìient& Spiritus Saricti iiispiratìoney utque ejui 
ndjutoriOy Iiomincrn , • • paenilere posse y sicul oporlet^ uè 
ei justificatiofìis gratin conferaiur^ anathema sii. ( Cooc. 
Triti. Sess. 4* ) ^^^ penitenza di Antioco, e quella di Giada, 
lulte due vive e sincere, furono tutte due riprovale: manca- 
vano n«ei motivi ; erano purameute naturali: or, una contri^ 
zione naturale, sebbene appoggiata sopra un motivo onesto, e 
insufficiente: la contraria dottrina è stata condannata da In* 
noccnzo XI concbiudere si deve, i . ^ Poiché la vera con< 
trizione è una pura grazia , bisogna dunque domandarla coi 
calore, se s\ vuol ottenerla. 3.^ Peccare col disegno di fan» 
indi penitenza, e una presunzione dunque tanto più incoosc 
gufule, che Dio non deve questa grazia a veruno, 'i. ^ Quell 
che differiscono da giorno in giorno la loro conversione, sod( 
dunque temeràri ed insensati , che si espongono ad orrjend 
pericoli; poiché la grazia non è in loro potere, che Dio sol 
può disporne, eh' egM non la deve a veruno, e che può ri 
fiutarla, come in effetto ha minaccialo di rifiutarla *— Vocw 
ci renuistis • • • ego quoque in interitu vesiro ridebo . . 
tunc invocabunt me^ et non exaudiani -»• ( Proverb: cap. i. 
i". 34- ^^« ^^ ^^* ) 4- ^ Quelli i quali con peccati mortali, 
si presentano al Sacramento, senza aver p'anto, pregato, ed 
essersi affaticato per ottenere la grazia delia contrizione, èdoa* 
que a presumere ch'egli si confessa senza il necessario dolore. 

3.^ Assoluta; perchè il peccato é il più grande dei mali, 
Dio il più grande dei beni: bisogna dunque detestare il peccato, 
amare Dio sopia ogni cosa. Dolore assoluto con tutta stima, di 
cor^o i teologi, cioè a dire, che sorpassa ogn' altro dolore, se noi 
sensibilmente, almeno in preferenza, di maniera che sia ud( 
pronto a tutto sacrificare, piuttosto che offendere Dio. 

.4* ^ Universale, che si stende a tutti i peccati , almeno 
mortali, senza eccettuarne un solo; poiché uno solo basta pe 
render 1' anima schiava del demonio, ed inimica di Dio • Fra 
fns nosiros et Episcopos et Presbjrteros admonemus 
dice il Papa Innocenzo II. , ne falsis Paeniteniiis laica 
rum animas decipi^ ci in infernum deiraht patianiur 
Falsam aulem Paenitentiam esse constai , cum , spreti 
yluribus (jjeccatis,) de uuo solo Paenitnelia agiiuri aui 
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rum sic agifur de uno^ ut non dìscedafur oh alio: unde 
scriptum est: Qui totqm legem servoverit^ offendat au* 
lem IH uuo factus est omnium reus. ( Jac: iy\ io. ) Sci' 
iicet quantum ad vitam aeternam: sicut enim si quis pec* 
catis Afs et omnibus involutus^ ita si in uno tantum ma" 
nentj octernae vilae januam non intrabit. - . 

5.^ Accompagnato con un fermo proposito, con una sin* 
cera risoluzione di evitare, per quanto P umana fragilitìi può 
permetterlo, le occasioni e le ricadute. - Multi^ dice bant' Ago^ 
stino, assidue se dicunt es^e peccatores , et tamen adhue 
iflos delectat peccare. Professio est , non emendalio : 
accusatus anima ^ non sanatari pronunc\atur offensa , 
non tollitur: Paenitentiam certam non focil^ nisi odium 
peccati et amor De'\ - Questo proposito, se è vero, non sarà 
•ozioso : si rapporta tutto d' un colpo all' atto, ed abbraccia , 
senza esitare, i mezzi i più eflicaci di correggersi. 

Ma bisogna qui purancbe distinguere, tra i peccati mortali 
e veniali. A riguardo dei primi, è certo che si può, con la 
grazia e che si deve evitarli tutti: perciò quando in questo 

§ enere si trova, in un penitente, qualche inclinazione troppo 
ominante, o che non si trova una risoluzione bastantemente 
decisa per conghietturare la costanza, è duopo differirgli l'as- 
soluzione aOin di provarlo , conforme V ordinano i sacri ca« 
noni - Comperimus Jaedissimè prò suis peccatisi homines 
agere Paenitentiam^ ut quoties peccare libuerity toties a 
Presbjteris se reconciliari exposiulent. Et ideo prò coer» 
cenda tam esecrabili praesumptione^ id a sancto concilio 
jubefur , ut secumdum formam canonum antiquorum 
dentur Paenitentiae ^^Concìì. Toltt. An. 389. Can. io. 

Del resto, non e già, che la contrizione, la piò viva an- 
cora e la più sincera , renda 1' uomo impeccabile. Niente vi 
e nella vita di più ordinario, che di vedere le più forti riso* 
luzioni cadere bentosto, o di cambiarsi ancora in un colpo. 
Qaalche volta, dopo la conversione la più vera, uno si dinien- 
tJca prontamente, e ricade in un' abisso più profondo. Non 
bisogna dunque giudicare dalle sole cadute; ma se sono stato 
frequenti e quasi senza resistenza , se le hanno ricercate an« 
cera, o se non hanno fuggile le occasioni, delle quali ne ave* 
Tane si disgraziatamente provalo V influenza; se rimangono 
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negli stessi impegiii, e particolarmente se li amano ancora ; 
se li rifiutano, o se temono di prenderne i mezzi , de' quali 
conoscono la forza e la necessità , e duopo giudicare che il 
proposito del peniteiite non è stato sincero, ne vera la pe« 
nitenza; che le sue precedenti confessioni devono allora rico* 
minciarsi, e domandano esse stesse il suo pentimento e le sue 
l^grin^e. — Infrifciuosam Paenitentinm dicimus , quae ila 
accipiiur^ ut in eadem oulpa^ vel simili^ vel parum mi* 
fiori permanealut\ Unde quisquis di^nè vult paenitere ne* 
cesse est i^t ad Jidei recurrai originem^ et quod in òap* 
tismo proìnisit^ soUicitiis sit vigilanter custodire ♦ . . quo* 
ìiiarn aliter simulatio dici poteste non Paenilentia. S. Greg. 

Non è più la stessa regola, se non si tratta che di peccati 
veniali. Egli è certo, che u/i penitente, il quale accusa questo 
genere di peccati, caderà ancora, e caderà sempre in qualche 
fallo di questo genere. Veruno può costantemente evitarli tutti^ 
se non è per la più straordinaria delle grazie per un privi- 
legio che non fu mai accordato, che alla gran Madre di Dio. 
Frattanto se le ricadute in questi peccati stessi non accadessero 
sì frequenti, che per motivo si trascurano le precauzioni, per* 
che non si vuole opporre alle tentazioni veruno sforzo , in 
una pgrolfi, perchè non si teme, e che non si prova afflizione 
di cadere, bisogna dubitare, e si ha tutto il soggetto di te- 
mere, che ai piedi del confessore, il penitente non ha ucll' 
anima , quel fermo proponimento necessario per ricevere un' 
assoluzione; poiché la vera contrizione dei peccati veniali deve 
almeno produrre questi buoni effetti, cioè che le cadute siano 
meno frequenti; che quando si presenta V occasione di pec- 
care, o si abbia qualche volta la fedehà di fuggirla e di ah 
lontanarsene, o di non e^ser sempre vinti, o se si soccombe, 
che ciò sia piuttosto per debolezza, di proponimento deliberato. 

Secondo il Concilio di Trento (^Sess. i4 cap. 4. de Paenit^) 
due sorla di contrizione vi sono, Puna perfetta, che chiamasi 
acmplicemente coqtrizione; l'altra imperfetta, che i teologi 
chiamano attrizione. 

Lf| contrizione perfetta è perfetta , perchè ha la carità per 
principio e per fine. Questa coiltrizione^ dice il sacro Concilio 
di Trento, riconcilia 1' uomo con Dio, prima ancora del Sa- 
^rapxento, non già peraltro indipendentemente dal desiderio di 
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TÌrevere il Sacramento ; poiché il d)^8ÌderÌ0, essenziaimejite 
essa lo comprende. 

Ri«;uarcIo la contrizione im|)erfelta, che chiamasi attrizióne, 
porcile nasce ordinariamente , o dalla considerazione del ros* 
sore, o dalla bruttezza del peccato, o dal timore del castigo 
e delle ptne; se con la speranza del perdono, esclude la vo* 
lontà di peccare, il sacro Concilio dichiara , non solamente^ 
vW essa non rende V uomo ipocriti ed il più gran peccatore^ 
ma ancora^ eh' essa è un dono di Dio , un' impulsione dello 
Spirito Santo^ il quale veramente non abita ancora nelP a* 
nima penitente, ma che solamente la mortifica e gli prepara 
la via alla giustizia. Sebbene I' attrizione non possa, piT se 
&4cssa condurre il peccatore alla giustificaziene, lo dispone però 
ad oticuere la grazia di Dio nel Sacramento. Del resto, non 
vi è sicurezza se, oltre gli atti di fede e 4IÌ speranza, non si 
comincia ad amare Dio, qual sorgente d' ogni giustizia^ Ve- 
runo può mandar a Gne la risoluzione necessaria nel Sacra- 
inenlo della penitenza, di cominciare una vita nuova, e di 
osservare i comandamenti di Dio, s' egli trascura il primo ed 
il più grande di lutti, quello di amare Dio di tulio cuore ; 
almeno se non si trova nella disposizione di eccitarsi lui stesso 
ad adempirlo con 1' ajuto di Dio. 

Da questi principii ne siegue , che bisogna , in tutte le 
circostanze, indurre i penitenti a fare , per quanto possono , 
atti di carità, come più puri , più nobili, più degni di Dio* 
L'attrizione, ugualmente che la contrizione perfetta, esser deve 
sopranaturale, racchiudere un pentimento sincero, una ferma 



a Dio; lo detesto , perchè mi rende degno di un' eternità di 
pene « Questo è Patto di attrizione. L'atto poi di contrizione 
è come siegue. - Io detesto il peccato, perchè ofTendc un Dio, 
infinitamente grande, saggio , buono, degno d' esser infinita- 
mente amato. « L' uno trae la sua origine dal timore; l'altro 
ha il suo principio nella carità : questa differenza di motivi, 
differenza essenziale , che distingue le due contrizioni. Noi 
produciamo il primo, perchè amiamo noi stessi; il secondo, 
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perche amiamo V Ente Supremo. L^ amor proprio non siegue 
che i suoi interessi; la canta non rij^uarda che Dio. Ma egli 
e dunque sì diflìcìle di passare dalP uno alP altro? La consi- 
derazione delle pene, che il peccatore ha meritate , non lo 
portano a quella delle misericordie del Signore , che le ha 
sparagnale? Per poco cV e^li abbia di sentimento, sarà infini- 
tamente compunto. Che un confessore abile apia V inferno a 
quei penitente, che gli domanda il perchè non e ancor nel 
numero delle colpevoli vittime della giustizia divina? che gli 
faccia osservare esser sufRcìente un solo peccato per farlo pre- 
cipitare negli abissi, e ch^ egli e coperto di peccati. Chi ha' 
iialtenulo il braccio del giudice, pronto a scagliare il fulmine 
sulla sua testa criminosa ? Chi ha sospeso la vendetta , che 
pronto era di prendere di una vile creatura , la quale osato 
aveva di oltraggiarlo? La sua bontà, la sua sola nontà. Io lo 
riconosco, dirà allora un peccatore veramente compunto ; se 
io non sono nel numero di quei disgraziati che gemono tra le 
fiamme, che mai si estingueranno, non h già che io sia meno 
colpevole di loro: per quanto mi sforzi ad affogare la voce 
della mia conscienza, essa si fa sentite, contro mia voglia, e 
mi rimprovera un' infinità di disordini; ptrchè dunque Dio 
non mi ha dannato, come tanti altri? lo poteva, ma non l* 
ha voluto : bontà d>l mio Dio, quanto sifte grandtl quanto 
siete incomprensibile I Nò, non h più la considerazione delle 
pene, che ho maritato, che mi strappano le lagrime, che io 
spargo in vostra presenza ; è il dispÌDc«re d' aver offeso un 
Signore sì grande ed ancora sì mis<'ricordioso. Se voi foste 
TO' no buono, ardisco di dirlo, il mio dolore sarebbe molto 
meno vivo. Tale è P impressione che fa il pensiero dt*ir in- 
ferno sul cuon^ dflP uomo, che gli rimane qualch * sentimento 
di religione. Egli h dunque essenziale e molto utile il doman* 
dare al peccatore, che si accosta al Sacramento della penitenza, 
un' amor di Dio, amato per se stesso e sopra ogni cosa ; e 
non è già sì difficile di guidarlo coi soccorsi della grazia : 
ina bisogna ripiterlo, la mancanza di questa contrizione per* 
fetta non lo rende già incapace di ricevere la grazia nel Sa« 
cramento. L' attrizione gli basta , purché sia animata da un 
principio di amore. 
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PARAGRAFO TERZO. 

Delle regole che il confessore osservar deve 
per assicurarsi della contrizione del penitente. 

La contririooe h talmente necessaria nel Sacramento della 
leoitenza, che nìehte può supplirvi. Mancando questa , non 
oiameote non vi h remissione^ ma la confessione diviene essa 
(essa un nuovo delitto, un sacrilegio. Quanto adunque ini* 
Olia, che ì popoli siano esattamente istruiti su questo og-> 
etto, e i confessori attenti ad assicurarsi a questo riguardo 
elle disposizioni dei loro penitenti ? L' errore, in questo {^e* 
ere, non è tanto raro: ben spesso si prendono per vero do- 
»re, delle dimostrazioni, le quali non sono che segni sempre 
]oivocì, e spesso ingannevoli. I gemiti, i sospiri d* un pc- 
itente , le sue vive proteste etc, eh! chi non sa, che con 
lesti segni, i più espressivi ancpra, il dolore è per lo più 
lio, spesso vero senza di essi ? Conviene adunque cercare ed 
dicar« le regole le più sicure. 

I. ^ Un peccatore si accusa di un peccato mortale , in 
li però ordinariamente non cade spesso: bisogna credere ai 
loi sentimenti ed alla sua parola , se con i segni ordinari 
slia contrizione, si protesta della sua ferma risoluzione per 
avvenire, se peraltro si trattasse di uno di quei peccati e- 
>raif , che suppone nel momento dell' azione, un' intiero oblio 
ri costumi e della fede, fosse unica V azione, bisogna ordi- 
iriamente di/Terire 1' assoluzione. Questo è uno dei mezzi 
idicati dair esperienza, (V imprimere più profondamente nell' 
lima del colpevole, V idea e 1' orrore del suo peccalo, e di 
rgli più vivamente senlirc la necessità per esso delle lagri* 
le e della penitenza. 

3. ^ JNon si deve imputare sempre al difetto di contrizione 

ricadute • nelJi stessi peccati veniali: s|)esse voile non sono 
ìt V effetto ed il seguito d' una debolezza , che Dìo lasci;i 
renle ài giusti che ne gemono, per umiliarli, e tenerli in 
ìM più esatta vigilanza. 

3. ^ Non confessarsi che dei peccati veniali, e non avere 
pra alcuno la richiesta contrizione, è fare una confessione 
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nulla e sacriloga. Nulla per il difHlo della contrizione, parte j 
essenziale del Sacramento, sacrile{i;a, perche senza dubbio prò* ! 
frina un Sacramento, che la rende volontariauiente, senza ef« 
f(*tto che ne fa applicare inutilmente la forma. Bisogna aduii* 
uè esaminare il genere dei penitenti qui designati, e guar- 
arsi nell* occasione di pronunciare troppo leggermente un* as- 
soluzione, che non sarebbe dal cielo ratificata. Quest'attenziono 
è necessaria , particolarmente con certe persone , dichiarato 
peraltro, per la pietà, o che almeno ne hanno fa pretensiour/ 
questi tali non portano mai al tribunale che falli leggieri, i 
tempre gl^istessi delle impazienze, qualche dissapore domestico, 
dei susurri^ qualche motteggio senza conseguenza, etc ; nM 
parimente non vi portano quasi mai un dolore vero, un prò* 
ponimeoto sincero, veruno sforzo ancora per pervenire a queste 
disposizioni: non s' immaginano già esse che cosi picc<4ì falli 
possano esserle richiesti per correggerli. Sentasi San Bemar* 
do. — Nemo dicat in corde suo : levia sunt isia^ nom 
curo corrigere : non est malum si in iis maneam venia* 
libus^ tninimis que peccaiis. Hcec est enim impaeniienda^ 
haec blasphemia. — 

4. ® Un penitente non accusa che peccati veniali; ma egli 
conserva, non fosse che per un solo tra questi peccati , un* 
affezione costante e volontaria; se ne giudica, e si deve af- 
fettivamente giudicarne dalla rapidità e frequenza delle sue 
ricadute: bisogna far il possibile di premunirlo con le precau- 
zioni ed i mezzi conosciuti i più proprii. Im|)orgli, per esem* 
pio, un^ esame da farsi ogni giorno su quel peccato in parti* 
colare , una pena ad ogni ricaduta, qualche elevazione verso 

* il Signore per implorare, nel bisogno, il suo ajuto: se niente 
ne riesce, batter si deve più vivamente; rìfìutargli per qual* 
che tempo 1' assoluzione, e motivargli il rifiuto. 

5. ^ La ricaduta in un peccato benanche mortale , non 
prova sempre che la contrizione per il passato non sia stata 
vera , ne sincera la risoluzione. Può non esser cbe una 
disgrazia di circostanze, un' effetto di occasioni e di legge* 
rezza: ma è un principio certo, che il dolore quando b vero, 
inspira almeno per qualche tentpo le precauzioni ; che una 
risoluzione, la quale non ha potuto, durante qualche ten^po 
almeno ^ sospendere il corso delle passioni e dei peccati , è 



s(Ati dunque ben pigra e debole, falsa forse ed illusoria. Ve- 
ruQt fede adunque al dolore , né alle proteste di quei peni- 
tenti che ricaduti sono alla prima occasione, e quasi in tutte 
le altre^ sema alcuna resistenza, senza aver quasi usato veruno 
dei mezsì che devono preservarli. A più forte ragione applicar 
si devono questi principii ai peccatori abituali. 

6. ^ Allorché un penitente si presenta ai piedi del confessore 
senza emozione, &i accusa senza sentimenti, con quel tuono 
d'indillereaza, che si usa in quelle cose , che poco o niente 
iflteressano ; allorché cerca in ognuna delle sue accuse una 
Kiusa ^ diretta a far sparire il rossore, o 1' odiosità; allorché 
vffre impazientemente le interrogazioni le più necessarie , o 
la menoma fermezza per parte del confessore , allorché s in- 
quieta, o disputa orgoglio«iamente, per aver subito l' assoluzio- 
ne ; allorché riButa una penitenza saviamente imposta, o che 
n oppone agli andamenti e precauzioni richieste alle circo* 
tUnze in cui egli si trova; bisogna rifiutargli inflessibilmente 
l'assoluzione: non si tratta più allora di dubitare , é chia« . 
imente riconoscere, che non si hanno le richieste necessarie 
disposizioni, 

7*^ Non si deve fidare che ben difHcilmcnte alla con* 
trizione di chiunque gode attualmente il frutto dei suoi 

Cxati. Tale, per esempio, non deve il suo stato , che alla 
berìa, agli colpevoli intrighi, il suo beneficio , originaria- 
mente, che alla simonia, oad altre vie disapprovate, ch'egli 
avrà inseguito aggiustate: £icilmente si detestano, dalla bocca 
ia fuori, i peccati prosperi, é sempre a temersi, che non li 
amino ancora nel fondo del cuore. 

8. ^ Bisogna studiare particolarmente i diversi niovimenèi 
della contrizione nel penitente, e nulla trascurare per rilevarne, 
^ per appurarne i motivi. La ragione dì questa importante 
ttgoln di pratica é che i Sacramenti non devono essere con- 
feriti con una materia incerta e solamente probabile, quando 
si pub conferirli con una materia certa e sicura ; già si é 
detto, e Sì ripete ancora; quando é questione della validità di 
ta Sacramento, bisogna ahhandonare il sentimento solamente 
probabile, p^r seguire il partito più sicuro, secondo la decisione 
del Papa Innocenzo XI. nel 1679. Or, si può mai accertare, 
die il dolore concepito dal solo motivo del timore, senza al* 
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ruii prìucipio di amore, hasti per ricevere la remissione? Non 
e egli forsic, al contrario, pili che ccrto« che il liolure conce- 
pilo dal inolivo della carità iniziale, h U disìiiosiaioiie baooa 
e sunicienfe ? non è forse drl numero di quelle che^ aeooncio 
la dottrina del (Concilio di Trento, preceder devono la giusti- 
ficazione? Ogni opinione incerta si deve adunque abbandonare, 
ed inspirare ai penitente tutto Tanioix^ che può ra*isicuramè 
piùl' uno e 1* altro. 

9. ^ Non si deve esigere da un moribondo, tutto occnpAle 
del suo male, o da esso minacciato, delle dimostrazioni di do* 
lore così provate , come dovrcbbi'ro esserlo in tutt^ altra cir* 
costanza. Basta eh' e<i;li faccia sentire, come il può, il suo 
))entimento; ne sarebbe lo stesso, se avesse perduta la parola, 
basta qualche segno languido : si deve giudicare favorevoU 
mente di tali dis|)osizioni, nel caso medesimo, in cui l' am* 
biguità di questi seguii farebbero ragionevolmente dubitare 
della loro intenzione ; se non si ha che il dubbio, noa 
bisogna esitare , si deve assolvere : i Sacramenti sono stati 
istituiti per gli uomini. Vale meglio azzardare un Sacramento 
con materia dubbia, che di privare un figlio della chiesa di 
un' ajuto, al quale egli ha il dritto, e lasciarlo cosi misera* 
mente perire nel suo peccato. 

10. Non si deve avere inquietitudine sul grado o genere 
di contrizione che |)OSsono avere, o non avere, quelle persone 
d' una pietà conosciuta, le quali, nelle loro frequenti confes- 
sioni, non si accusano che di filli evidentemente leggieri. La 
loro vita risponde per loro. Si deve dir lo stesso , ed a pia 
forte ragione, di quelle anime pure e veramente timorate di 
Dio, le quali ogni giorno gemono ai piedi del confessore, e 
si lamentano, con una santa amarezza , di non sentire mai, 
malgrado il vivo desiderio , ne la contrizione, nò l'amor di 
Dio; questi pii timori sono essi stessi effetti visibili dì quelP 
amore, eh' esse invocano : niente ne manifesta più infallibiU 
mente la verità e le influenze. 

11. Quando un penitente, prima di presentarsi, avrà esa« 
minato se stesso, e scrutinato severamente e profondamente : 

Juando si trova, almeno per qualche tempo, ritirato, abban* 
onato ai sentimenti del rossore e del pentimento; che ispirar 
deve il suo stato ; quando , in una santa indignazione contro 
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if-slMs^^, li^ di già incomincialo a rendirnre su di lui la 
- di^ijìia ^hi^tiria « quando si è sfoinuito di soddisfarla con di- 
eiuni, tuorli fi cazioni ed elemosine, e con opere buone , qna- 
hricpie si siano; particolarmente qu-indo avrà prima rotto dei 
lefijami alTetluosi; ma pericolosi, allontanate le occasioni egual- 
mente funeste e lusinghevoli ; non .si deve dubitare de' suoi 
attuali sentimenti, e >i deve assolvere. Al contiaiio non biso- 
gna credere alle proteste, ancora le più positive, di quegli 
uomini, i quali passano tutto d'un colpo dal pvccato al con- 
fessionile, senz' altra preitarazione, che un' esame vago e su- 
]ier(icjalc, scnz* altro mobile, che sordo desiderio di sbaraz- 
zarsi dei loro rimorsi: senz^llro dolore che quello cagionato 
dal concatenamento temporale dei loro peccati. A simili pe- 
nitenti, si tratta d' ispirar loro , e non già supporre, le ne- 
cessarie disposizioni. 

I a. Bisogna sempre giudicar a favor del penitente, allorché 
si trova, che dal primo momento in cui è tornato al Signore, 
ha costantemente combattuto le sue inclinazioni, altre volte le 
più care, e le più dominanti ; eh' egli ha loro da giorno in 
giorno più raramente caduto ; che ha loro opposto giornal- 
mente ancora severe precauzioni , fino a pri\arsi di molte 
cose^ le più generalmente permesse, perchè sono , per la cir- 
costanza, di tentazione per lui. Non si deve mai giudicare 
favorevolmente di quelli, i quali, dominati da un' abitudine 
antica e criminosa, non pensano a reprimerla , che al mo- 
mento, in cui vengono ad accusarne gli effetti, e del rima- 
uenle vi si abbandonano nel corso ordinario, e li lasciano così 
sussistere sem[)re (X)n la stessa superiorità di forze. 

i3. Allorché si presentano di quei penitenti si vivamente 
commossi dal terrore dei giudizi di Dio, sì fortemente colpiti 
dair oltraggio che gli hanno fatto, e dalie vendette delle quali 
li minaccia, che più non hanno, per così dire, ne altenziono, 
ne sentimento che per queste terribili sembianze, il confes- 
sore dev'essere per loro un' angelo consolatore. Bisogna com- 
battere i loro timori, senza distornarne ed indebolirne gli og- 
getti; ma esponendo loro al contrario la misericordia di Dio, 
t le sue promesse; eccitandoli all' amor di Dio buono, e nel 
tempo stesso , che tremino alla sola idea di Dio giusto. 

i4« Non si deve dubitare , almeno che non li abbiano 
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iV altronde ^urti moiivi e ragioni di diibilare, cjei jsentiftienli 
di chiunque nel santo tribunale si- mostra allento agli avvisi^ 
sommesso a^li ordini , disposto a ricevere con umiltà V aaso- 
luzionO) se vien giudicato degno, a soffrirne con umiltà il ri- 
lardo, e ad ac< eltare stanza eccettuazione e senza rciJamo tutte 
le penitenze, che si giudica a proposito d' imporgli. 

i5. In fine, nel caso, dist^raziatameule troppo comune, di 
un legittimo sospetto, procurar si deve di con«iscere nel peni, 
tente quaV è lo spirato, che ve lo porta; se è lo spirilo di Dio^ 
ovvero un* impulso tutto differente: qui gì' itidizi sono motto 
facili a discernersi; e la condotta si deve regolare ^ugli indizi|, 
e variare com* essi variano* 

Tali sono, in generale, le regole che si devono praticare ^ 
per assicurarsi delle disposizioni dei penitente. Così pure in 
{generale, egli è dovere dei confessori , sia che trovino ùei 
loro penitenti le richieste disposizioni, o che non li trovino ^ 
<li aggiungere 1* esortazione agli avvertimenti, e di presentare 
a ciascuno secondo i suoi biso^^ni, i motivi i più capaci di 
prepararlo alla grazia del Sacramento. Non v*è momento nella 
vita, non vi e occasione, in cui le anime confidate alla cura 
ed attenzione dei Parrochi e confessori, siano meglio disposte 
a riceverle : veruna congiuntura in cui 1' autorità del sacro 
ministero sia più grave ; in verun' altra circostanza le verità 
della nostra santa religione hanno un' aspetto cosi sorprendente, 
ne fanno un' impressione più sicura, e più profonda. 

PARAGRAFO QUARTO 
Della confessione. 

La confessione è un' accusazione dei nostri peccati, fatta ad 
tm sacerdote approvato , per riceverne Ìh penitenza e 1' asso» 
luzione. Quesl' accusazione è dunque la via di riconciliazioue, 
che ci e aperta; 1' atto talmente principale, che nell' uso co^ 
tnune noi esprimiamo, ed intendiamo, da lui solo, 1' insieme 
di tutti gli altri. Egli dev'esser umile, sincero, semplice, 
prudente ed intiero. 

i. ® Uftiile, cioè a dire, che si deve stare , )iarlaudo al 
confessore, nell' umiliazione di un col|)evole il quale ai piedi 
del suo giudice, sente il peso de* suoi delitti , se ne pente , 
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ne implora il perdono, e domanda di espiarli. Tutti , senza 
errezinne^ ìii simile circostanza, devono tenersi in una posi* 
tura conforme alla circostanza, ginocchioni, senza spada , la 
tf*sla scoperta, o velata essendo una persona del sesso femmi- 
nile; le mani nude , senza fasto ne^^li abiti o negli acconcia- 
menti. Tutti devono, nelle loro parole , esprimere sempre ii 
sentimento che nel momento li occupa, senza mai cercare ai 
loro peccati delle vane scuse; senxa mai rigettarne V odiosità 
sopra altri; senza mai vantare il bene, che d' altronde fanno; 
senza permettersi mai niente, che annunci della pretenzione 
ai riguardi, alla stima, nemmen aIP indulgenza. 

Q. ® Sincera, cioè a dire, che bisogna accusarsi, conforme 
la conscienza es>a >tessa ci accusa, palesare il nostro cuore 
con tutte le sue inclinazioni, la nostra condotta con tutti i 
suoi traviamenti, senza velo, senza riserva, con un candore , 
un' ingenuità, die non ammette né dissimulazione, nèarliticio. 
Quindi, chiunque conosce il numero preciso de' suoi falli, e 
non ne accusa che una moltitudine vaga, chiunque dichiara^ 
come dubbio ciò che è certo, o rome certo, ciò, di cui du« 
bi'a; chiunque non presenta che come un traviamento passeg- 
f^iero, una dissolutezza abituata ; chiunque tace o dissimola 
delle circostanze che aggravano il peccalo, o che ne cambiano 
la specie; a più forte ragione, chiunque mentisce al sacerdote, 
o ricusa di confessargli una \erità , ch'etili ha il dritto di 
conoscere, chiunque ancora non accusasse che peccati veniali, 
dei quali non è colpevole , e si esporrebbe così a rendere la 
forma del Sacramento illu*<oria; in una parola, chiunque dice, 
o fa intendere ciò che non è, e non dice ciò che è, manca 
di questa sincerità necessaria, e non riporta dal santo tribù* 
pale ch<t un sacrilegio, un nuovo soggetto di condannazione. 

3.® Semplice, non si deve soffrire che il ptnitenle fram- 
m(*tta alla sua confessione oggetti stranieri o discussioni inu* 
tili; eh' egli affetti studiali discorsi, o un lungo giro di pa- 
role che inviluppi , che confonda , con ciarle inutili, le ac- 
cuse spesse volte le più essenziali. Dire nettamente ed inge^* 
nuamente tutto ciò, che deye far conoscere il suo stato e la 
sua conscienza, e non dire precisamente che questo, è il me- 
todo al quale bisogna ridurli. Se poi vi ha bisogno di conso* 
Uzioni e di consigli, gli. si deTe parlare dopo l' assoluzione. 
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4. ® Prudente, fiìsogna reprimere ogni rldtaglio , n^nt 
espressione capace di oflendcre le caste oreccliic ; ogni indi» 
^erezione che teiidereb1>e^ senra necessita contro la rarità , a 
rivelare i torti o i traviamenti di un terzo. 

5.^ Intiera. O^ni peccato mortale dev'essere accusalo e 
presentato nel suo vero grado di malizia. Quindi (e questi sono 
principii che i Pastori devono spe>so inculcare) quindi, tenuto 
di fiirsi conoscere, poiché dev' essere giudicato, il penitente è 
ugualmente obbligalo applicarsi a conoscere se stesso^ di esa- 
minarsi per conseguenza , e di dire a questo esame la più 
seria applica/ione, e tutto il tempo con\enevoIe. 

Due eccessi sono qui egualmente a temere, ed a reprimere. 
Gli uni danno appena a questo importante esame , un* atten- 
zione di qualche momento, leggiera ancora e superficiale, e 
non rimarcano perciò in una vita spesse volte tutta criminosa, 
che qualche uno di quei falli enormi, il rimorso de' quali si 
affoga e svanisce. Gli altri s'inquietano nelle loro scrupulose 
ricerche, non hanno mai tutto veduto, tutto esaminato; vor* 
rebbero sviluppare distintamente fino ai più minuti dettagli;, 
e da questo penoso travaglio, non riportano spesso che una 
faticosa ansietà, che li scoraggisce, o almeno gP impedisce di 
produrre, al momento del bisogno, quegli atti i più essenziali. 

I motivi a presentare ai primi, per £irli arrossire della loro 
lcgg»*rezza, sono la rigorosa necessità di questo esame, la sua 
diflicoltà particolarmente dopo una vita di dissipazione: il tempo, 
^attenzione che domanda; le disposizioni che devono preparare 
a questo; la varietà/ la moltitudine, Timportanza degli oggetticlie 
devono occuparli; il pericolo in cui si espongono, non esaminane 
dosi abbastanza, o esaminandosi malamente. Si deve op|)orre ai 
secondi la savia ed interessante dottrina del Concilio di Trento^ 
Sess. i^.cap. 5. de Paeniu {Constai ...nihil aliud in eccle* 
sia a paetìiteiiiibus exigi^ quam ut^ pcstquam quisque dili^ 
gentius se excusseril^ et conscientiae suae sinus omnes 
et latebras ex/jloraverit, ea peccata conjiteatur^ quibus 
se IJominum et Deum suum mortaliter offendisse snemì* 
nerit : relrqua auteni peccata » quae dili^entev cogitanti 
non occurruntj in universum^ eadem confessione inclusa 
esse intelliganiur^ prò quibus ^/l deli ter cum Propheia di' 
cimus: Jb occuUis meis manda me. 
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Esortar si deTono gli uni e gli altri all' esame d'ogni giorno. 

Qtt/sta pratica h per tutti, il più sicuro mezzo di recare col 

tempo al santo tribunale , una sufficiente conoscenza di se 

sieiso* Del resto^ allorché un pf^ni tonte per leggerezza o per 

ignoranza, non si spiega, o non lo fa o che oscuramente, ap* 

partiene al confessore di scandagliarlo, e tirar da lui la più . 

penose confessioni, con interrogazioni savie e fatte a proposito. 

Per quanto importune che debbano qualche volta apparire le 

questioni in queste circostanze , bisogna farle , giudicandole 

necessarie. È 1' unica via che possa condurre il confessore a 

conoscere ciò ch'egli deve conoscere, e come giudice, e co» 

me medico spirituale cioè a dire, non solamente i peccati e 

loro numero, ma ancora le sorgenti, le cause, i disegni , i 

progressi, le circostanze e le conseguenze dei peccati, spesse 

volte più funeste, che gli stessi peccati. In queste iuttrroga- 

zioni però, bisogna guardarsi da ogni curiosità indiscreta; in 

particolare sul sesto comandamento , si richiede una cautela 

la più circospetta e la più severa. Non si devono mai per* 

mettere altre domande , oltre quelle , che si vedono chiara* 

mente necessarie. Si devono puranclie insinuare dal confessore, 

piuttosto che proporle direttamente, ed arrestarsi sempre ad 

ao preciso punto. 

Che i Parrochì e Vicaiii curati insistino, nelle loro istru- 
lioni, su diversi punti, quali è molto pericoloso ignorare, ed 
in diversi' casi molto necessario e molto interessante di cono- 
scere, mentre entrar devono in una confessione, per renderla 
intiera. Eccone quaLheduno. Nel dubbio se un peccato è 
mortale, o solamente veniale, per quanto ragionevole possa 
comparire il dubbio, non è al penitente di giudicarne: bisogna 
accusare questo peccalo, e sottometterlo al giudizio del con* ^ 
fessore. Si dubita s' egli e mortale , perchè si hanno delle 
ragioni da credere che lo sia, come se ne hanno da credere, 
che non lo sia: il tacerlo, sarebbe dunque esporsi temeraria-, 
mente a tacere un peccato mortale. L' istessa obbligazione e 
gli stessi motivi, quando si dubita se si ha realmente com* 
messo il tal peccato mortale. Di più, se in seguito il dubbio 
ti schiarisce, e che si riconoscesse che questo peccato si sia 
ccilaoicnte commesso; non basta che sia stato dichiarato comi 

a8 
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dubbioso, bisogna dichiararlo di nuoto come Ctf?]io. Lo stesso, 
quando si dubita, se iti una confessione precedeule si lia, o 
non si ha dichiaralo il tal peccato conosciuto fev mortale , 
bisogna accusarsene. U obbligo di fare una confessione intiera 
è certo, ed il dubbio non può supplirvi. Allorché un peuiUote 
si ricorda, dopo 1' assoluzione, e dichiara un ^Hfccaio morUie, 
che gli era sfuggito dalla meaioria, durante la confessione, il 
confessore deve assolverlo di nuo\o: tale è la pratica la pia 
sicura e la più ordinaria. 

Per quanto rigorosa sia 1' obblig^nzione, quando uno si eoo** 
fc.^sa, di fare un' accusa esatta ed intiera, questa l*gge nondi« 
meno ammette, in certe circostanze, differenti modificazioni , 
diversi temperamenti. Senza ripetere qui sulla condotta a te* 
nere verso un moribondo attualmente aggravato , il qnale 
appella pensa, e non pub esprimersi che con qualche mo- 
nosillaba; verso un'ammalato, il quale nel corso stesso della 
sua confessione , si trova subitamente interrotto da qualche 
accidente, e fuori di stato da poter continuare, non si devono 
esigere questi dettagli intieramente esatti per esempio, di un 
vecchio, al quale la sua memoria perduta non rappr«'senta 
più gli oggetti, o non offre che delle tracce troppo incerte^ 
o troppo confuse; d' uno straniero, di cui il confessore ignora 
totalmente la lingua, ed il quale ignora lui stesso totalmente 
la lingua del confc'^sore ; di un sordo e muto , il quale noo 
ha, per intendere, e per farsi intendere, che il linguaggio dei 
segni, s' imperfetto in se stesso, e sempre equivoco. Lo stesso 
si dice, che non si deve, e che non si può esiggere queste esat* 
tfzze da coloro, i quali in un repentino incendio, nel/ impelo 
di una tempesta, al momento di un combattimento, ristretti dal 
pericolo, non possono che umiliarsi un istante , alzare Je mani 
ed implorare qualche volta tutti insieme i'istessa assoluzione. 
In verun caso si.amo obbligali che al possibile, e fisicamente 
non Io siamo, 'in questi diversi casi, di esaminare sufticiente* 
mente e di accusarci in dettaglio. Non vi ha alcun dubbio, 
che passate queste circostanze, non rinasca per tutti V obbli- 
gazione di sottomettere alle chiavi della chiesa, in dettaglio ed 
in particolare , quei peccati stessi , de^ quali non si ebbe 1' 
assoluzione the sottintesa questa condizione. Alessandro VII, 
nel i665 condannò la dottrina contrariai e la giudicò tema- 



raria , erronea , e derogante ùÌV integrità dtlla confessione. 
I nicdi'siDii principìi p ssono e devono applicarsi, con una 
j*ai4a proporzione, ali' impotenza sempliceniente morale. Que- 
lla ioipoienZiì esisti*, allorché tale h lo stato delle persone e 
delle cose, che sarebbe visibilmente più pericoloso di esiggere 
rigorosamente i' adempimento della legge, che non lo sta di 
temperarne il rigore. Quandi allorché il penitente é un' am* 
malato, il qu^le non potrebbe, senza dei sforzi troppo penosi, 
occuparsi forlemc'Dte, né parlare molto; un' appestato, il quale 
iacdoienle comrouuicherebb^ la contagione che lo divori; un 
criiniooso al quale non si darebbe che un confessore perso» 
«almf-Qte inteiessato a trovar delle prove contro di lui, etc.^ 
io ogni simile occorienza, non si puoi e non si deve esiggere, 
•che r accusa di qualchedono dei principali; a corico del ri« 
nantote per il penitente di presentarsi in altre circostanze, 
fl Ture la iua confessione intiera. Queste eccezioni non sono 
•in yenina maniera applicabili in quei casi di fretta, ordinarsi 
per il concorso ai giorni di gran solennitji, o d* mdulgenza 
plenaria. Qunlunque sia allora la folla a confessare, ognuno 
deve dare alia sua' confessione il tempo convenevole, e tutta 
la sua integrità» Innocenzo 7(.L nel suo decreto del 16^9, 
condannò il sentimento contrario. 

L* accusa deve farsi dì viva voce. Fatta solainente per uno 
•critto che si p^sserebb^ al confessore, il quale lo leggerebbe 
in Silenzio « non bistercbhe, né al confessore per imporre l' 
assoluzione, né al penitente p'^r riceverla. Molto meno ancora, 
fatta per lettera ad un conf< ssore assente , perché rimandi 
egli P assoluzione per l' istessa via: il Papi Clemente Vili, 
con un decreto dei a giugno i6oa ha condannato il aenti« 
•mento contrario, come falso , temerario e scandaloso. 

Allorché non si può esprimere un peccato, senza rivelarne 
41 complice, bisogna, se le circostanze lo permettono, cercare 
pn confessore, al quale il complice s'^a sconosciuto, caso che 
•DO, si deve d'chiararlo , perché il precetto Divino sussiste , 
d* f'tre una conf*^S$ione intiera, e che questa diffamazione d' 
«altronde, dalla natura ste>6a del peccato, essere deve reputata 
consenziente; solamente che il confesserei ed il suo penitente 
abbino tutti dae /cura di non ecc(^d«'re, in simil caso, il pre. 
SÀio termine delia necessità. Costretto di confessarsi , un sa* 



Cfrdolc, il quale non poirelhe accusarsi di tale a 1»^ altro 
peccalo, ch«{ rivelando nel lampo sfvsso una conf(*ssioiie, che 
ha in(esO) deve sopprimere p'r il mimento, questa punto di 
(ua accula. In questo caso, il precetto deL sigillo dflia con* 
fessione obbliga più che qutllo delP integrità materiale della 
conTessione. Si raccomanda insUnteniente ai confessori , di 
non dare essi stessi luogo al diFello d' ìnle<{rìtà nelle conf^S^ 
sioni, che ascoltano. Qualche voha prr finire presto, si s«il- 
lecita un penilente, il quale, in questa («rande Fretta, temendo 
<Ii spiegarsi troppo , non si spiega per lo più abbaslanva; 
jnterrompendolo senza necessità, gli si Ta p'^rdere T ordine 
e la traccia degli articoli, che avrà arrang ato per accusar- 
sene; qualche volta si scoraggisce per le brusche iu]patieox<*, 
per un stupore troppo marcato di ciò che si sente, lo »o^ 
])rendono, lo riempieno di rossore, e nella sua confusione, 
non ardisce più aprir la bocca. Oh! chi potrebbe aduaque 
paventare abbastanza un ministero, in cui si vede incessante* 
mente esposto a tanti sviamenti, ed in cui i menomi difttli 
attirano spesso sì tenilili conseguenze I 

PARAGRAFO QUINTO 
Del precetto della confessione. 

Per qual ragione vi abbisogna un precetto per impegnare 
ad avvicinarsi a Dio, quando si ha avuta la disgr^zi^ di 
allontanarsene? Un cristiano, colpevole di un peccalo mortale, 
ha egli tuttavia la fede, se non si allarma al primo ^rido 
dellfi sua conscienza ? s' egli non concepisce qunnto gì* im- 
porta d' implorare pronlamente il suo perdono? Quanto I4 
bontà di Dio, che lo richiama, è efficace, altrettanto la sua 
collera ed il suo odio sono terribili ; quanto il respiro della 
vita, che ci anima, è incerto e soggetto a spegnersi nei mo- 
menti i p ù inaspettati, altrettanto questo affare, unico dell' 
uomo , il grande affare della salute , esser deve agli occhi 
nostri interessante, e c^ro al nostro cuore; altrettanto, senza 
dubbio, quest'obbligazione ci deve sembrare allora premurosa 
ed indispensabile. 

Lo é particolarmente per i sacerdoti esposti ^ per il loro 
stato , a vedersi ad ogni istante chiamati a delle funzioni , 
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c he ('oniAnclaro m^ni |*urr ; lo è sprclulmmlc ancora per i 
P<i!(tori« ('bbl'gali p«T dovre dì giusl zia di amministrare 
sema ritardo ì moribondi, di confesdarli, con pericolo puroii- 
ch«' delU pr^pia vita. Un p.istore non può, in alcun tempo, 
rifiatare di sentire un p Miit«'nte che implora il suo ministero; 
mi ove f|U sto dovere vernm^Mìte pastorale d ve sopratulto 
compariiv Siicro, f in quei imipi, pii specialmente fdl», per 
risvegliare la pietà pubblica ; è durante il tr-mpo delU santa 
qnaresim/i, ed all'approssimarsi delie mostre principali solen» 
nitk. Nel pericolo visibile di una prossima morte, o quando 
si è sul punto di espor\isi, questo precetto della confessione 
è urgente; obbliga allora assolutamente e da se stesso, chiun- 
que si sente colpevole di peccato mortale. Colui il quale non 
si trovarebbe, dopo una matura attenzione, colpevole che di 
peccati veniali, questo precetto può obbligarlo negli stessi rasi, 
ma solamente per accidente: so per esempio , da eh* egli ri- 
fiuta di confessarsi, potesse risultarne uno scandalo; se vi a- 
vesse pericolo di errore, ( eh! quando è che questo pericolo 
non esiste?) nel giudizio, ch'egli forma sulla qualità de' suoi 
falli. D' altronde, in simili circostanze , in un cosi urgente 
bisogno di forze e di grazie, non sarebbe trascurar se stesso, 
che di abbandonare le grazie e le forze, de' quali questo Sa- 
cramento esser deve una sorgente sì abbondante ? 

Siccome il precetto della confessione è un comandamento 
positivo ed affermativo, bisogna conchiudere, che fuori ancora 
del pericolo di morte, ed indipendentemente da ogni singolare 
circostanza, obbliga per se stesso, almeno di tempo in tempo. 
Poiché la confessione è slata istituita per essere non solamente 
il rimedio, ma puranche uno dei più |)0ssentì preservativi del 
peccato, e che in ciò effettivamente consiste la più ordinari-i 
d«'Ue sue virtù, bisogna conchiudere, che l' intenzione di Gesù 
Ckisto e stata dunque, che i suoi discepoli vi rìcorreressero 
frequentemente. Ma, qual' è T intervallo disegnato dalla legge 
tra confessione e confessione? qual' è il termine, al di là del 
quale uno è dichiarato ribelle e violatore? Nei bei giorni della 
chiesa, ì costumi servivano di precetto, e lo zelo dei doveri 
non aspettava , per adempirlo , che gli si determinassero le 
occasioni ed i. momenti. I costumi degenerarono bentosto, lo 
telo si estinse, ed il dovere, quello di tutta la religione il 



})ìù difficile , fu puranc]ic il più gener^ilmente aLliindonato. 
La chiesa esorta, sollecita, minaccia; e dopo aver per molli 
secoli minacciato invano , ed esortato inuliimenle, si vide in 
fìne ridotta ad armarsi di tutto P apparato della sua autorità. 
Se non erano più i tempi, nei quali i suoi figli frequeiitaTano 
a gara la penitenza, essa si oppose almeno, che non si allon- 
tanassero per lungo tempo. Nel i2i5 stese nel Concilio Late- 
ranease il famoso canone — Omnis utriusque sexus — che 
qui si trascrive, mentre giova molto, che dai Parrochi e Vi* 
carii curati in una delle domeniche di quaresima sia letto e 
spiegato ai loro parrocchiani. 

Decreto del Concilio Lateranense Tp^. — Canone fi i. 

Che ogni fedele delP uno e V altro stsso, pervenuto all' eìk 
della discrezione , confessi fedelmente tutti i suoi peccati al 
suo propr o sacerdote, almeno una volta l' anno; che abbi cara 
di soddisfare, per quanto gli sia possibile , la penitenza , che 
gli sarà stata iniposta; e che riceva con ris|)etto e riverenxa, 
almeno a Pasqua, il Sacramento dell'eucaristia, se tuttavia 
con P avviso del suo proprio sacerdote, pt*r qualche motivo 
ragionevole, non giudichi dover astenersi per un tempo; altri* 
nienti, che l'entrata della chiesa gli sia interdetta , durante 
sua vita, e che dopo la morte, sìa privato della sepoltura cri« 
stiana ... Se qualcheduno, per una giusta causa, vuol confes* 
sare i suoi peccati ad un sacerdote straniere, che domandi 
prima, e che ottenga il permesso del suo proprio sacerdote , 
poiché, senza questo permesso, verun' alrro può ne disciorlo, 
ne legarlo. Diverse osservazioni si fanno su questo decreto. 

i.^ Questo precetto obbliga chiunque è in età di discer- 
nere il bene ed il male. Frattanto quelli , i quali non sono 
ammessi alla comunione , vi so^disfaqo in qualche tempo 
dell' anno che si confessano. 

2. ^ Sebbene questo decreto non marca espnessamento in 
qua! parte dc|P anno gli adulti si debbano coiifessare, diversi 
concili!, e i sovrani Pontefici hanno determinato la qu udicina 
di Pasqua, e Sisto IV, ha proibito, qella sua celebre bolU, 
che incomincia — P^ices illius d\ insegnare il contrario -*- 
Mendicantes desistani praedicare^ quod parochani non 
fini obligaii^ salieni in Paschai^ proprio confiieri faccr* 
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</p//, qurn He jure tenetur pnrochìnnus^ salterà in Pa^ 
sch'iie proptio con/iteri sacerdoti. — 

3. ^ Che si abbia cura, all' incominciar della quaresima di 
esijftare i popoli di non aspettare la santa Pasqua, per presen- 
tarsi al sacro trifaun^le. La precauzione è interessante e per i 
confessori, i quali nei giorni i più occupati dai divini otficii^ 
si (rovarebbero puranche alToilati dai penitenti, e non potreb* 
bero dare a ciascuno il tempo convenevole^ é j^r ì penitenti 
istessi, i quali impegnati qualche volta in criminose abitudini, 
hanno bisogno di prova, e non potrebbero così soddisfare, nel 
lem|)0^ al dovere pasquale. 

4.® Non s' intende già di questo precetto, come di qual- 
cliedun* altro (di quello per esempio di sentir messa le dome- 
niche^ e feste) che obbliga per un momento fìsso , passato il 
quale non obbliga più e non lascia il trasgressore tenuto che 
^della sua trasgresMone: Questo qui è un debito , da cui uno 
non si esime che soddisfacendolo. Non si è fatto nel tempo 
determinalo, ecco una trasgressione della quale sarà responsa» 
bile ; V obbligazione su^^siste tuttavia più urgente , e veruna 
eccezione può dispensarne. 

. 5. ^ Si dtve prevenire il tempo, quando si prevede di non • 
poter confessarsi a Pasqua, odi non poterlo che lungo tempo dopo* 
6. ® La comunione pasquale e l'annua confessione sono 
gli oggetti di due precetti distinti. Un legittimo impedimento, 
che dispensa dall' uno , non dispe nsa già dall' altro. Mancare 
a tutti due, è dunque commettere due peccati differenti. 

^. ® Non si hanno ad accusare al sacro tribunale , che 
peccati veniali, conviene, nel tempo pasquale, di presentarsi. 
Si deve questo passo alla pubblica edificazione, al rispetto per 
il precetto della chiesa, ed alla propria sicurezza; poiché alla 
fine veruno sa s' egli e degno di amore o di odio, se i suoi 
-peccati sono agli occhi del Signore, quel che sono ai nostri, 
8. ® Non si soddisfa ad un dovere con un sacrilegio. Dire 
che si rende ciò che si deve di rispetto, venerazione e som- 
missione a Dio ed alla sua chiesa , con una confessione, ab- 
. benché nulla, con una comunione, abbenchè indegna, fatte tutte 
due a Pasqua, egli è pretendere che si può onorare Dio oltrag- 
giandolo.Non è già questa una dottrina, è un'assurdità, che Ales^ 
Sandro VII. ha condannalo con suo breve dei a4 settembre i665. 



9- ® Per proprio sacerdote s^ intenda il Parroco, il curato, 
come V ha spiegato Sisto IV. nella su citala bolla , e così I' 
hanno ordinariamente inteso i concilii. (chiunque però , per 
giusti motivi, adempie altrove, che nella sua parrochi». Poh* 
hiigo pasquale, deve partecipare il Parroco d'averlo soddisfatto. 

IO. Il permesso di soddisfare il precetto pasquale fuori della 
])arrochia, non dev' essere né domandato, ne accordato che per 
giusti molivi«-^CM>^^/^ causa "^ d'ìCQ i\ decreto; ma per giusti 
motivi, si deve senza difficolta ottenerlo; ed ingenerale bisogna 
presumerli idi. Le pene pronunciate dal decreto, non ess*!ttdo 
che comminatorie, bisogna, prima d' infligcrle, uua seotenza| 
la quale dichiara che sono state incorse. 

• 

PARAGRAFO SESTO. 

Della soddisfazione. 

David è un' esempio risplendente, fatto per intimare a tutti 
i fedeli, quaP e l'ordine che Dio tiene, allora stesso, chefii 
misericordia al peccatore. La dottrina e la pratica della chie^ 
sa , la ragione istcssa come pure la fede , tutto ci dice che 
tale e ancora V economia della sua condotta nella via della 
remissione oggi giorno aperta. E la clemenza che perdona ; 
ma rimangono alla giustìzia dei diritti, ch'essa reclama dopo 
lo stesso perdono , ed ai quali . bisogna soddisfare. L' uomo 
colpevole nieritiva l'inferno, ed i suoi eterni inceiidj; là stava, 
nell' ordine di una rigorosa giustizia , la degna retribuzione 
dei suoi [xeccali. La misericordia , spalancando il suo «eno 
all' uomo penitente, lo salva ancora da questi incendj : ecco 
il suo ofììcio, e Jc sue beneficenze. Perciò modera essa i di* 
ritti della sua giustizia, ma non li annichila già. Vi abbiso- 
gna a questa, almeno ordinariamente, qualche compensazione, 
o soddisfazione qualunque; e di là, 1' uso imn^cmorabilc nella 
chiesa," d' imporre ai penitenti, per quanto sante d*altioude, 
che app^ijano je ioro disposizioni, delle pene soddisfattone. 

Queste pene conosciute sotto il nom^ stesso della penitenza^ 
perclie ae sono ij compin[iento , ordinariamente sono la pre- 
ghiera, per cui s' intendono tutti gli escrcizj spirituali; «I di« 
giuno, die comprende le mortificazioni d'ogni genere; l'eie- 
0)osi^a, che comprende tutte le opere di misericordia^ covfO* 
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spirituali. Egli è verO| che noi soddisfiamo alla giustizia 
ioa, ricevendo con rassegnazione, sopportando con pazienza 
raversie e le pene, chi essa ci manda: ma di tutte lenia- 
te di soddisfare, la più diretta, senza duhbio, e la piùeffì« 
3, è di accettare con un' intiera sommissione, h di soddi • 
e con una generosa fedeltà, le opere penose, che il confes- 
f impone, e questo appunto ò il genere d^lla soddisfazione, 

(a parte dei Sacramento. 
Jn confessore tradirebbe adunque il suo ministero, s'egli 
curasse d' imporre una soddisfazione di questo genere, 
direbbe i diritti della giustizia divina, di cui è il mini- 
, così brne che della misericordia, se questa penitenza non 
)plicasse a proporzionarla alla gravità, o al numero dei 
:ali, e particolarmente alle disposizioni del penitente. — De- 
t ergo sacerdotes domini^ quantum spiriius et prudenlia 
gesserit^ prò quulitate criminum^ et paenitetium facul'- 
' , salutares^ et convenientes satisfactiones injungere : 
si forte peccatis conniveant^ et indulgentius cum pae^ 
mtibus agant^ levissima quaedam opera prò gras^issimis 
Ictis , inj ungendo , alienorum peccatorum pariicìpes 
dantur ^-^ (Concil. Trid. Sess. 14. cap. 8. de Paenit. ) 

V istessa ragione, che i confessori sono incaricati d' im- 
'e le penitenze, non è egli evidente, che i penitenti obbii- 

sono di accettare in generale, senza reclamazione, e di ese- 
-e puntualmente, tutto ciò che i confessori loro impongono! 
(isogna nulladimeno osservare, che questa soddisfazione at- 
e, non essendo che parte integrante del Sacramento, non 
Il essa, ma P assoluzione del sacerdote che rimette, con 
olpa, la pena eterna; e da questo principio, che si ammct- 
» all'assoluzione gli ammakli incapaci di una penitenza 
x>rzionata ai loro peccati, quelli stessi i quali , perdendo 
ubilo i sentimenti o la ragione, non sono capaci a* alcuna 
itenza. Kgli è un genere di soddisfazione, sempre neces* 

1 e soddisfacente in simili circostanze, quello che i teologi 
imano la soddisfazione in voto: vi si esortano gli uni ; si 
pone negli altri. Del resto, a qualunque estremità che sia 
nmalato, s' egli conserva tuttavia il menomo grado di forza, 
Q^nomo barlume di ragione 7 gli si deve imporre una pe« 

^9 



nitenza, almeno proporzionata alla sua c1eb(«lezza; per esempio, 
qualche allo, qualche sentimento di fede, di speranza, di ca« 
rìtà, di rassegnazione , eie. Se si vede qualche speranza di 
guarigioi^e, imporgli per il momento una penitenza conforme 
al suo stato, ed in seguito, se ncupera la salute^ uaa seconda 
penitenza proporzions^ta alle sue accuse. 

PARAGRAFO SETTIMO 

Delle regole di prudenza da osservaesi: 

nell' imposizione della penitenza. 

I confessori, dice il Concilia di Trento {Sess. 14. c/tp^i^ 
de Paenit.) devono osservare che la soddisfazione, eh' egltna 
impongono, non solamente possa servire di rimedio alP iofer? 
mitk dei penitenti , e di preservativo per conservare la loro 
nuova vita; ma ch.e possa puraujche tener luogo di puaiiione 
e di castigo per i peccati pajssati. Perciò le peuitenze ad. im« 
porsi, esser devouo insiememente penali e medicinali. 

Le penali, cioè a dire, quelle inflitte per punire il peccatore^ 
prima d' imporle, faccia il confessore attenzione i.^ alla.gra» 
vita, ed al numero dei peccati, a.^ alle disposizioni, del pe- 
nitente: più il penitente è afflitto, più si mostra suscettibile 
di terrore e di scrupoli ; con questo meno di severità vi ab- 
bisogna , et vice versa. Tale è la pratica di tutti ì tempi; 
3.^ alla condizione, allo stato, alle occupazioni del penitente*. 
Sarebbe indiscretezza e mal a proposito di ordinare , per e- 
sempio, dei digiuni ad un' ammalato, delle limosino ad. un 
padre di famiglia indigente, lunghe orazioni a chi trova ap« 
pena il tempo di vacare ai suoi doveri pubblici o. particola- 
ri, etc... Quelli Io stato del quali e uà afflizione continua i 
bisogna esortarli sopra tutto a sostenere , in ispirito di peni- 
tenza, le afflizioni del loro stato, 4« ^ ^^^ debolezza^ all'in- 
costanza dei penitente. Imporre a caratteri leggieri lunghe 
soddisfazioni, sarebbe troppo imprudenza, esporli a non. soddi- 
sfare intieramente. 

In quanto alle penitenze medicinali, cioè a dire, a quelle 
che servir devono di preservativo, le osservazioni a farsi, sono; 
Qual sia la passione dominante del penitente; quali sono le 
sue principali abitudini ? qual' è il genere, quar è il grada 
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dcfle tenlazioni, alle quali il penitente è il più soggetto? Se 
sono rare frequenti , violente o leggiere. A tenor di queste 
differenze, i rimedi e i preservativi esser devono differenti. 

Da queste considerazioni , quelle che devono dirìgere nell' 
Applicazione delle penitenze medicinali, si vede che non h già, 
jCOQforu^e che un penitente ha più o meno peccati, che queste 
jtorta di penitenze devono .es&ere imposte più o meno forti , 
ma che l)isogna misurarle su i bisogni, ]e tentazioni, i peri- 
joqii che sì rimarcano, X) che si prevedono. Si deve puraQche 
coQchiudere , se a ragion di certe^ circostanze , e prudenza 
guaklie volta di non impojre, che pene meno severe, non lo 
è giammai di niente mitigare le penitenze medicinali; perchè 
iadipendentepiente da tutte Je circostanze, V obbligazione resta 
il .confessore di premunire il suo penitente , ed al' penitente 
JileBao di .cautelarsi contro le ricadute. 

Perciò il grande scopo, imponendo una penitenza, è di ojr- 
linarla tale, che possa espiare/bastantemente il passato, ma 
:he nel tempo stesso preservi sopratutto efBqaceniente per i' 
nrrenire. in generale, le più sicure precauzioni contro tutti 
;TÌzi, sono i ripetuti atti delle virtù contrarie, sono il ti* 
notee e la fuga delle occasioni; sono, nei pericoU stessi che 
ioa si posisono evitare, la vigilanza e la preghiera; e parti- 
olarineiate un' esatta frequenza dei Sacramenti. Un metodo, 
Dolto fortunatamente provato, per combattcìre le ìnclina;cioni 
toppo vive, o abitudini troppo dominanti, è d' imporre de;lle 
lenttenze condizionali , per esempio, un' elemosina, tun' atto 
li virtù o di mortificazione, tutte Je volte che si avrà la de-* 
bolezxa o la disgrazia di soccombere. NelP imporre la penitenza 
bisogna evitare la moltiplicità degli articoli, per non imbaraz* 
Bare jnel moinento lo spirito, e la menioria , spesso incerta , 
lei penitente, e la sua conscienza in seguito, se gli abbiso- 
piasse un^ attenzione troppo continua per ricordarsene. 

Pronunciata la penitenza, sentir bisogna con tutta carità le 
riiiiQstraiize del penitente, purché ^siano ùniili ; ammetterle ^ 
le sono Tagionevoli; mai penitenze pubbliche per peccati oc- 
culti: bisogna temere nelP espiare tali .peccati , di .cagionare 
là scanc|alo. Se si tratta di peccati gravi, che si sieno prece- 
dentemente manifestati nel pubblico, o che attualmente ca- 
gionano Inltayia scandalo; si deve esigere .una riparazictae 



pubblica; a.tli ed una condotta, che annuncino pubblicamenle 
il cambiamento dei costuuii o delle abitudini. Non è già 
abbastanza di correg^^érsi, quando uno h stalo scandaloso; iu- 
dispensabile dovere egli è di edificare. 

Un penitente, il quale si accusa di non aver adempita la 
penitenza, bisogna avvertirlo, die qucsl' accusa non Io disca* 
rica, e che gli resta P obbligazione di adempirla. S« domaoda 
di moderarla o di cambiarla , il confessore può, per {{iusk 
cause, condiscendervi, se sarà da lui imposta ; alt£Ìmenti il 
penìti:nte accusar deve di nuovo i peccati che V avevano ca 
giocata, poiché Tatto eh' egli de-manda, essendo giuridico 
non deve esercitarsi, che colla conoscenza della causa. 

Imponendo, per penitenza, di far dire delle messe^ il eoa 
fessore, in verun caso , appropriar li de^c, ne direttamente 
ne indirettamente a se, né alla sua chiesa, o alla sua coma 
nità; ed è similmente necessario, che il confessore si discari 
chi di un danaro a restituire, col ripetere , consegnandolo 
una ricevuta, quale rimetterà al suo penitente. Non si dev( 
giammai, ne si può imporre per penitenza, di entrare in un 
ordine religioso, ne di fare un voto di castità : opere simil 
dipendono essenzialmente da una scelta interamente libera. 

PARAGRAFO OTTAVO. 
Breve coMPENDro degli antichi canini penitenzjaxi. 

I canoni penitenziali, in vigore nella chiesa , durante i 
tempo del suo fervore, vi sarebbero ancora, se i cristiani noi 
avessero degenerato. Piìi non vi sono ; ma almeno attestai 
qual'era, in quei bei giorni, lo spirito della religione; eque 
sto spirito è, coni' essa, invariabile ed incapace d^ esser di 
strutto. Eccoli qui trascritti tali , che Graziano , Beda , e 
penitenzieri romani li hanno raccolti. Che di più proptio i 
risvegliare, o almeno a confondere quei confessori, i quali o 
gni giorno rimandano, maravigliati ed assicurati, con la ìon 
indulgenza, i penitenti^ che si erano essi stessi giudicali, 
che si attendevano ad un trattamento più rigoroso? 

Per aver abbandonata la fede cattolica, dieci anni di penitenza 

Aver dato in qualche superstizione pagana, due anni. 

Aver esercitalo la professione d' indovino, sette anoi» 



Per aver avuto ricorso agli indovini, cinque pnni. 

Per uno spergiuro, fallo di deliberalo proponimento, sette 
anni e quaranta giorni a [lane ed acqua. 

Se lo spergiuro è fatto nella chiesa, dieci anni. 

Per aver bestemmiato pubblicamente il nome di Dio, della 
Vergine, o dei Santi , sette settimane di penitenza, e priva- 
zione di entrare in chiesa. Il colpevole obbligato era di stare 
in piedi alla porta, durante sette domeniche , allorquando gì 
celebrava la messa. L'ultima, vi compariva senza mantello , 
senza scarpe, e la corda al collo. 

Per aver travagliato in un giorno di domenica, o di festa, 
ti e giorni. 

Aver ballato in una chiesa, tre anni. 

Sentire la me^sa dopo aver pranzato, tre giorni. 

Aver ciarlato in chiesa durante il servizio divino, dieci giorni* 

Per non aver osservalo i digiuni della chiesa, venti giorni. 

Per ciascun giorno di quaresima, in cui non si avea digiu- 
nato, sette giorni. 

Per aver mangiato la carne in quaresima , privato della 
comunione e della carne, a Pasqua. 

Per aver date delle maledizioni ai suoi genitori, digiuno 
di quaranta giorni in pane ed acqua. Aver fatto loro qualche 
torlo, tre anni di penitenza. Averli bastonali , sette anni. 

Aver bastonato il suo parroco , penitenza tutta la vita in 
un convento. 

Per aver disprezzate le ordinanze del suo vescovo o del suo 
curato, quaranta giorni a pane ed acqua. 

Per aver ucciso un sacerdote, penitenza perpetua, privazione 
di entrar in chiesa per cinque anni: e dalla comunione du- 
rante dieci. Per aver ucciso suo padre o sua madre , suo 
fratello o sua sorella, privazione della carne e dal vino tutta 
la vita, e dalla comunione fino alla morte: e digiuno il lu« 
nedì, mercordì, ed il venerdì. 

Il proprio bambino per nascondere il suo delitto, dieci anni. 

Per un'aborto volontario Ire anni, di azzardo tre quarantene. 

Pdr aver affogato il proprio bambino per azzardo, digiuno di 
4o giorni, e tutti i lunedi, mercordì, e venerdì, per 3 anni. 

Per aver lascialo morire il suo bambino , senza il Sacra* 
mento della conGrmazione, tre anui di penitenza. 
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Per arer fallo morire il suo marito, penitenza perpetu.^iln 
un monastero. 

Assassinato un' uomo , privato della comunione fino alla 
morte, ed interdetto d* entrare in chiesa tulta la vita. 

Per aver acconsentito ad un' oniicidio, sette a^ni. Aver ]i^c« 
ciso in un' atto subitaneo di collera , tre aoi^i. Per azi^r lo 
quaranta giorni, e privazione deil^ comunione per cinque i^nni. 

Pej* aver ferito o mutilato qualcheduno , digiuno per juqi* 
anno il lunedì, «nercordì ed il venerdì. Bastoaptp^euza iieri^je, 
digiuno per tre giorni in pane ed acqua. 

Per non voler riconciliarsi, penitenza in pane ed acqua fino 
alla riconciliazione. 

Per aver rubato i mobili della chiesa, tre quarantene e sette 
anni di penitenza» 11 danaro o ìt oblazioni fatte alla ,chieM, 
sette anni. 

Per aver ritenuto o trascurato di pagare le decime, qntL' 
drupla restituzione, e venti giorni di pejfiitenza in pajaeed acqua* 

Per aver dissipato i beni di un' ospedale, o ,1* javcrsili appro* 
priati, essendo uno degli amministratori, tre anni. 

Per aver oppresso un povero , trenta giorni in pane ed 
acqua. Commesso un furto in cose leggiere ^ un' anno, ^er 
usure o rapine, tre anni. 

Per fornicazione, tre anni. Per l'adulterio, la penitenza h 
differente secondo le differenti circostanze; qualche volta h di 
cinque anni, di sette o di dieci, ed altre volte durar deve 
tutta la vita. Per. essersi abusato delia sua propria donna contro 
natura, quaranta giorni di penitenza. 

Per incesto con due «orelle, o con la sua figlia spirituale, 
penitenza tutta la vita. Per il menomo incesto dodici anni. 

Per essersi imbel|etlata eoa la mira di piacere agli uomini, 
tre Anni. 

Per essersi imbrattata la ;Conscienza .con discorsi o agaardìi 
venti giorni. 

Per aver resa una testimonianza falsa , K jstes^a pena cb^ 
per un'adulterio. Per aver acconsentit^o ad una falsa testatilo* 
nianza, cinque anni. Per aver sparlato 4el isuo prossimo, di- 
giuno dì sette giorni in pdue ed acqua. 

Per aver falsificate lettere pubbliche, penitenza tutta la wiìa, 

^et aver desideralo ingiustamente la robba d'altri^ tre MOffth 
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^pgUl«r8to di trovarla, affìn di rìleneria, l' istessa pen« che 
per il fruito. 

Aver consenlito ad un desider o disonesto , s' egli è un 
vescovo, sette anni, un s^tcerdole , cinque, un diacono o un 
mon'^co , tre, un etnei ico o un laico, due. 

Per essersi iniLr'tttato nel sogno, ma per T eflello di qualche 
cattivo desiderio che V avrà preceduto, trenta g'orni. 

Si deve rimarC'ire che, quando la p«nitt*nza non durava più 
di quaranta giorni, si digiunava in pane ed acqua;, quand'era 
{>er molti ann! , si d'giunava durante il primo in pane ed 
acqiiti, il lunedì, mercordì ed il venerdì, peccnesso solameate 
di farne uso delle vivande quadragesimali il martedì, giovtdl 
e sahbato. Il secondo e terzo anno, non si digiunava che i 
Venerdì in pane ed acqua ; t ma bisognava osservare le tre 
quarantene: nella prima quarantena si digiunava ogni giorno 
come il venerdì, e nelle altre due quarantene, solamente il 
lunedì , mercordì € venerdì. Se la pmitenia doveva durare 
più di tre anni , si osservavano solamente le tre quarantene 
in ogni anno. 

Al solo aspetto di una disciplina sì severa, e ciò nonostante 
si lungo tempo in vigore, quali riflessioni nascono , e<;ual« 
mente interessanti e per i confessori, e per i penitenti ? La 
chiesa, nei suoi bei giorni, eccedeva dunque con un zelo 
indiscreto; a si compinceva a tormentare, a^iìrannizzare i suoi 
figli con castighi eccessivi? Il peccato era allora ciò clie non 
lo è più oggi giorno; o i colpevoli d* oggi giorno sono più 
degni di condiscendenza e di riguardi ^ che non lo erano in 
quei felici t^^mpi ? I diritti dtlla giustizia divina sono meno 
sacri, meno estesi che non lo sono stati, o la rilassatezza dei 
secoli fórma adunque prescrizione cantro di essi ? o in fine 
Dio stesso non sareLbc: più il Dio giusto ed amante la giu- 
stizia, quel Dlo sempre pronto a Vjcndicare , nel suo furore, 
1^ offesa sua gloria, se l' uomo stesso , non la vendica nei 
santi, movimenti di sua penitenza? Simili asserzioni sarebbero 
egualmente assurde e piene di bestemmie.. 

Si concluda. Le ragioni e i motivi di questo prodigioso 
cambiamento, che vedcsi nella disciplinn, invano si ceiche- 
rebbero altrove , che nel disgraziato cambiamento , accaduto 
nei costumi dei cristiani. U fervore una volta rallentato, la 



j'ìlassalezza entra nella morale; la decadenza da tulle le parli 
fu rapida; il male peggiorava da ogni lato, e per un. seguito 
inevitabile , la- repugnanza sì aumentava nella medes»ima pit>. 
])orzione , che il bisogno dei rimedi. Questi rimedi , quali 
non si desiderano che quando si ha il sentimento de* suoi 
mali ; la chiesa si vide bentosto ridotta alP alternativa , o di 
temperarne V amarezza, o di vederli universalmente rigettati, 
Costntta dalle circostanze, e più non sparando di mantenere 
la regola con la severità , credette dover usare dei riguardi* 
Madie sempre compassionevole, ma sempre savia nelle sue 
variazioni, ha secondo i tempi variato e raddolcito di più in 
più il suo governo» La sua massima è di adattarlo sempre 
alio stato ed a* pericoli atluaii de' suoi Ggli. 

Frattanto, in mezzo eziandio delle sue condiscendenze, essi 
ha consta n temente reclamato, e più instantemente che mai ; 
nelP ultimo dei concili generali, raccomanda ai suoi ministri 
una santa e coraggiosa costanza; ingiunge loro di proporzionare, 
per quanto le circostanze lo permetteranno, la se verità al biso« 
gno dei colpevoli, ed alla qualità dei delitti le soddisfazioni, 
che esiggono. {Condì, Trid Sess. i4* cap. 8* de Paenit.) 

PARAGRAFO NONO 
Delle indulgenze. 

L* indulgenza è la remissione della pena temporale dovuti 
dai peccati, benché già erdonati in qiianto alla colpa, ed in 
quanto alla pena eterna: remissione clie si accorda, fuori del 
tribunale della penitenza, da quelli ai quali GesÙ-Ckisto ha 
lasciato la dispensazione del tesoro spirituale della sua chiesa. 
Questo tesoro è composto delle soddisfazioni infinite di Gesù 
Cristo , di quelle che sono state soprabbondanti in molti 
santi , particolarmente nella Beatissima Vergine. Queste sod* 
disfazioni , la chiesa può a 3uo piacimento ^pplicarcili. Chia- 
luansi suo tesoro, perchè sono veramente a sua disposizione. 

Secondo l'uso presente della chiesa, vi sono tre sorta d'in- 
dulgenze: la plenaria, la limitata o non plenaria, ed il giubileo. La 
plenaria è quella che rimette tutte le pene temporali, delle quali 
può uno tuttavia trovarsi nell' obbligo di render conto. 

U indulgenza limitata o non plenaria noa rimette clie una 



ATTO DI FEDE. 

Dro mio io creilo in voi e credo tulio quello , che voi 
rivelaste, ed inse<;nnsfe alla santa chiesa , e la santa chiesa 
insegnò a me, e credo principalmente tutto qut'Ilo, che si con- 
tiene nel credo, e<l in quesla fide voglio vivere e morire. 

ATTO DI SPERANZA. 

Dro mio, perchè siete onnipotente ed inGnitamento mise- 
ricordioso , spero in voi, ed il Paradiso da voi aspetto per 
la {;raiia ^ost^a, e per le opere Luone, che colla grazia vo- 
stra io farò. 

ATTO DI CARITÀ*. 

Dio mio., per esser voi banla infinita, vi amo sopra ogni 
cosa, ed amo il prossimo mìo come me slesso per amor vostro. 

ATTO DI CONTRIZIONE. 

Dio mio mi pento con tutto il cuore di tulli i peccati di 
mia vita. Mi pento per il paradiso che ho perduto, e per 
l' inferno che ho meritato. Ma sopra tutto mi pento per aver 
offeso voi , che siete bontà infinita. Vi amo mio Dio, e vi 
amo sopra tutte le cose. In avvenire, col vostro aiuto, non pec- 
cherò mai più, e fuggirò ancora l'occasione prossima del peccato. 

Proponimento di frequentare i Santissimi Sacramenti. 

•> 

Dio mio propongo di santificarmi con i vostri Sagramenll 
in vita ed in morte. Si mio Signore , mio Dìo, santità infi- 
nita. (jEsu e Maria , ricordatevi sempre dell' anima mia. As« 
sistctemi fin V ultimo respiro della mia agonia. 

Oltre queste indulgenze, vi è una plenaria per i fedeli all' 
articolo della morte , accordala dallo stesso sovrano ponte- 
fice. Le disposizioni, per parte dei moribondi, aftin di pro- 
fittare di questa indulgenza, sono di esser contriti, confessali 
e comunicati, o se non lo possono, di «sser almeno contriti, 
d^ invocare di cuore , se non possono colla bocca , il santo 
nome di GesÌi, c di accentare la morte con pazienza, rassegni- 
zione e buona volontà dalle mani di Dio: queste sono le 
proprie parole di Beneditto XiV., nella formula ch'egli ha 
dato, per Cir guadagnare ai moribondi questa indulgenza. 
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In esecuzione dei ckxreto del Concilio di Trcnlo (Sess. a5. 
cap. 21. de reform.)^ e per oYfiare ad ogni iàccMiTeniente 
in materia d' indulgenza , verun parroco , vicario curato , o 
altro ecclesiastico , tanto secolare che regolare , pubblicar ne 
dtive alcuna, che non sia slata prima presentata ed approvata 
dai vescovo, o dal suo \ icario generale, 

PARAGRAFO DECIMO. 

DcLL^ ASSOLUZIONE. 

L'assoluzione è della natura dei grandi rimedi; sovrana'^ 
mente efficaci, quando sono applicati a proposito ; destruttori 
tosto che non guariscono. Non è già questa V id<-a la più 
importante, che devono ancora, concepire quelli, che soao ia« 
caricati di amministrarla. 

V assoluzione è una sentenza data e pronunciata in nome 
del cìqIo, e che il cielo, nell'istesso istante, ratiGca o dissap- 
prova , secondo le disposizioni del penitente. Con qual santo 
timore i confessori non devono eglino dunque dispensarla , e 
i penitenti intenderla pronunciare ? 

Si è diggià indicato, e bastantemente spiegato quali sono 
i casi , nei quali bisogna ammeitere i penitenti al Sacra* 
mento, e quali sono quelli , nei quali è necessario il diffe- 
rire di assolverli. La sola osservazione , che qui si aggiun- 
gè , riguarda la condotta a tenersi , allorché le circostanze 
sembrino domandare , che si difìcrisca V assoluzione. (Questa 
dilazione è indispensabile , allorché il confessore ha luogo di 
dubitare delle di.'^posizioni attuali del penjtei^te, e che ha un 
giusto sog{^etto di temere, che la sua debolezza, malgrado le 
sue risoluzioni, non lo l'accia soccombere a nuove tentazioni, 
che potrebbe provare. Questa dilazione h ancora n^olto utile 
qualche volta per percuotere lo spirito e V in^maginazione del 
penitente, che non si spaventa tanto facilmente; per inspirar* 
gli, sopra certe sue abitudini, un' orrore, di cui non sembra 
farne tanto caso. In ogni evento , dev* essere propo:>ta con 
circospezione ed affabilità convenevole: mai di quelle brusche 
impazienze, di quel tuono di cattivo umore e dispiacere, che 
esasperano, o'ché disperano, e per V una e V altra di queste 
jimpressioni , soffogano, qualche volta di un subito i desideri 



viasrQuti di conversione, che l'avevano attirato al santo tri* 
Lunale , e. che bisogna in ogni occasione attentamente coUi- 
\avv. (Ile il penitente comprenda, die non è che per zelo 
della sua saUite, e per uno zelo così afTcttuoso che savio, che 
si esercita verso di lui un tal rigore: bisogna disegnargli un 
piano di condotta e (li precauzione ad ossei v ire, durante cpiesù 
giorni di prova. Fissargli un termine , e che. qiieslo termine 
non sia tanto lungo. Finalmenic , nel timore che alcuno degli 
astmtì possa sos|>etlare sullo stalo del penitente, si deve pro- 
nunciare su di lui, prima di rimandarlo; le formule miserea" 
tur^ e dargli la benedizione. 

PARAGRAFO UNDECIMO. 
Del ministro del Sacramento della Penitenza. 

Ai soli sacerdoti è slato detto — yiccipite Spiriium Satt' 
ctum\ quorum remiseritis peccata^ remiituntur eis\ et quo* 
rum retinueriiis , retenta sunt — Joan: XX. 32. et 23. 
Ogni sacerdote frattanto con ha, in virtù del solo suo ordine, 
il prossimo [wtere di est^rcilare questo ministero. La penitenza 
è stata istituita da Gesù Cristo, sotto la forma di un giudi- 
zio, ed in questa specie, come in tutte le altre, |)er esercitare 

la funzione di giudice , biso;:na prima d* 0"ni cosa ^ver la 
.... o ' or o 

giurisdizione. 

La giurisdizione è ordinaria, o delegata. La giurisdizione 
ordinaria è quella affetta a titolo dì beneficio, quella per e- 
sempio, dei Parrochi, V^icaril curati, o altri beneficiati a cura 
d'animi^. Questa giurisdizione non comprende di dritto, «he 

Juelli assoggettati alla condotta del beneficiato ; non ha che 
estenzione fissata dalla disciplina delia chiesa; ne dura clie 
per quanto si rinhane in possesso del beneficio. 

La giurisdizione delegata è quella accordata a chi non la 
possiede di dritto. Al vescovo appartiene il dritto di conferir- 
la, di limitarla per i luoghi, i tempi, le persone, i casi; di 
chiamare, scegli lo giudica a proposito, ad un nuovo esame, 
per rinnovarla; in fine di revocarla in ogni tempo, per cause 
a lui note, quali non è obbligato di spiegare. 

Ecco il cfritto comune: si deve conchiùdere. Ogni privi- 
legio, di possesso puranche, immemorabile, che quelli i quali 
si dicono esenti, potrebbono protendere in contrario, è dunque 



iiullci ed abusivo; s:^crilrgo 1* uso clic 5Ì 05f rcLbe farne ; niillt 
]c assoluzioni elio si dis|)' nsarehbero. Senza una speciale coin« 
ìnissionc dei vscono o del suo vicnrio {generile ^ Tcrun può 
(Itinque confessare validamente le religiose , di qualuriqHe or« 
dine, di qualunque ìnstilulo ch'elle siano; e bisogna far at- 
lenziouc , che quieta comniissione e sempre limitata rigoapt- 
samenlc dai tèrmini coi quali sarà espressa. Quindi, accordala 
j)er una casa, ossia monastero particolare di religiose, non- si 
])U() estenderla ad un' altra Ciisa o monastero , benché dello 
stesso ordine ; molto meno se V istituto e didTerenfe. Questa 
riseria coniprende, come tulle le altre gF istessi Parroehi, e 
Vicarii curati, nella parrocchia dei quali sono situati i mo* 
nasteri. Un parioco, ossia vicario curato per confessare an* 
Cora un suo parrochiano , in un' altra diocesi, de? e doman- 
darne il permesso al superiore locale, 

PARAGRAFO DUODECIMO 

Di ciò che tl confessore evitar deve nell' AlIMrVtSTlACrMI 

DEL Sacramento della Penitenza. 

Essere chiamato al santo tribunale, è per adempiile al mo- 
mento due funzioni egualmente terribili che sublimi. Si 
tratta di esercitare la mediazione tra Dio e gii uomini ; si 
tratta particolarmente di pronunciare i giudizi di Dio stesso: 
Si può, in un simile ministero soccombere alle impressioni 
dell' abitudine ? giammai procedere ad un' azione , per ogni 
riguardo sì imponente, con la trascuranza ed indiflferenza cne 
si usa nelle giornaliere occupazioni ? Prima adunque di se- 
dere al tribunale, bisogna considerare per un momento, senza 
mai mancarvi, la dignità, le obbligazioni, i pericoli e V im- 
portanza del ministero, che si va ad adempire, ed implorare 
su di se e sul penitente le grazie e le benedizioni, delle quali 
si ha un bisogno sì pressante e sì assoluto. Il confessore rap- 
presenta un Dio giudice e padre degli uomini. Obbligato a 
render conto egualmente delT anima e della salute di tutti ^ 
non deve giammai fare veruna odiosa preferenza di persone , 
ricche o povere , conosciute o sconosciute , bisogna aprir le 
braccia egualmeiite a tutti; a tutti usar gli stessi riguardi e 
le stesse attenzioni. Un solo caso, ia cui le preferenze souo 
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permesse, cniiTeMToli aocon, h nei momenti di gran coucor* 
II), allorcliè si osserva nella folla, persone di età avanzata, 
inferme, che soffrono degli incoromodi, femmine incinte, servi 
e serve che il loro dovere presto li richiama presso i loro 
padroni, conviene facilitargli l'accesso; rome pure domandarne 
a quelli che ne soffrono il ritardo, una specie di permissione, 
che sempre li edifica, o almeno non ardiranno di dolersene , 
ed avanzar dei lamenti. 

Il confessore deve ricordarsi, eh' egli è padre, e nel tempo 
«lesso giudice : imporla molto aver sempre in mente questa 
ferità : quindi ascoltare , senz' aria ne d' impazienza, nh di 
noia, nh <li sorpresa, uè d' indignazione , particolarmente le 
persone nelle quali si osserva una timidità naturale, o qualche 
imbarazzo dì vergogna o di rossore: dovendo interromperle per 
isch^arire il giro confuso ed imbrogliato delle loro accuse , 
che si faccia sempre con dolcezza, con quel tuono di canta, 
&tto più per attirare le confessioni penose , più proprio ad 
inspirare il pentimento, che non lo sarebbero i rimproveri i 
più amari, e le in\ettive le più forti. 

11 confessore , per quanto sublimi siano e divine le sue 
funzioni, non deve mai dimenticarsi d* esser egli sempre un' 
Uomo, debole come gli altri e che a misura che gli si accorda 
lina confidenza più intima , il pericolo di attaccamento di« 
tiene per lui più certo, e domanda delle precauzioni più se- 
vere, beve perciò Tuggire ogni assidua relazione coi suoi pe- 
nitenti, qualunque sia d'altronde il loro carattere, o la loro 
riputazione di virtù: mai di quelle conferenze in disparte, di 
quelle visite ad Ofc fisse, di quei abboccamenti misteriosi,, chi 
cssequaiche volta sollecitano^ sotto lo specioso, pretesto di aver 
hisogno o desideno d' una direzione più particolare. Giammai 
permetter si deve, ne mai soffrire queste effusioni di confidenza, 
queste fervorose attestazioni d' interesse e di divozione, sempre 
M'^lieltein .chi le comparte, e spesso fonaste a che le rici've. Par*» 
Hcolarmente, se mai dassero qualche seguo di un'attaccamento 
^ppo qmixio, Itf risoluzione allora è ijidisprnsabile; abbisogi^ 
^lla penitente un nuovo confessore; non si deve più senilità, es- 
^do U continuazione troppo pericolosa e per l' una e per l'altra. 

Allorché si presenta nel decorso di uà' accusa, un caso, d« 

3i 



cui ii confc\ssore non lia il potere di assolvere, si c!**ve inter* 
rompere il penitcnle; giudicando utile o necessario di rim«'*- 
t-rlo al superiore ; caso che nò, insisien? sopra tal fallo, per 
fargli più al vivo sentire 1' odioso carattere, ed incaricarsi il 
confessore stesso di domandare il permesso di assolverlo. 

Una regola molto interessante per il ministero , e e he dev^ 
essere inviolabile per il ministro, è di ricusare oc;ni donativo, 
qualunque regalo, particolarmente qutdli offèrti dalle peaiteiili; 
Sion si devono sentire le confessioni in casa propria , tanto 
del penitente che del confessore stesso, eccetto il caso di ne* 
cessiti o di malattia , come pure nelle domestich'e capfielle 
])rivate. Le confessioni delle femmine altrove non si devono 
sentire, che in chiesa, ed in un confessionile esposto a vista 
di tutti : re^la costante in tutte le diocesi , che prima di 
giorno, e finito il giorno non si devono più sentire; nel chu» 
poi che la pietà, divozione e concorso di penitenti esiges&a di 
contravenire a questa regola , che almeno si tenghino nella 
chiesa più ]ana()adi accese, che le porte restino aperte, e so* 
pratutto che vi sia della gente, ed altre penitenti* a confessare. 

PARAGRAFO DECIMOTERZO 
Della prudenza dei confessori riguardo gli abimalati. 

Annunziare ad un' ammalato , il quale ordinariamente non 
si aspetta , che il momento sia già venuto , in cui bisogna 
metter ordine alla sua conscienza ed ai suoi affari ; sostenere 
in quei momenti di abbattimento e di terrore, la sua costanza, 
pronta ad ogn' istante ad abbandonarlo ; acquistare la sua 
confidenza , ai punto di determinarlo nelP istante , ad aprire 
il suo cuore, e fare ogni sacrificio; aiutarlo nel suo esa;me , 
il più inquieto che mai , e nel suo accusare , puoi' essere 
il più vago ed incerto; raa aiutarlo, senza lusingarlo, e senza 
annoiarlo , ecco una delle funzioni le più difficili del santo 
ministero, quella che domanda le precauzioni le più delicate, 
e la condotta la più circospetta. Ciò che imbarazza il più , 
ed il più ordinariamente, in queste circostanze, sono le offese 
ed i toi'ti' fatti al prossimo, e che non si sono riparati , le 
animosità , gli odii, o le cattive pratiche, e gli attaccamenti 
attualmente sussistenti. Se, su questi differenti oggetti, V am««* 
malato si rifiuta decisamente alle obbligazioni, che k religione 



mpone, non si pub assolverr , per quanto imminente sia il 
fx^ricolo della morte. S'egli pevb manifesta con segni, buncliò 
Ubbiosi, il suo pentimento, e la sua sommissione, si deve HÌIora 
sso|%ere. Se il p«ricolo non è prossimo, osservar si deve la rogoU 
vtmiiiie, ed è di profiilai>e del tempo che si ha, per investigare 
e sue disposizioni, p4*r tirar da lui un'accusa più esatta, [rev 
irgli riparare le sue ini^iustizie, o i scandali che ha dato. 

11 ministero del confes^^on* abbracciar deve lutto ciò che 
iguarda la coQscienza ; ma deve puranche limitarsi a quesli 
ggelli. Se sarà consultato daiP ammalato sulle disposizioni 
lite; o da farsi nel suo testamento, 1' officio del confessore 
oosiste ad appoggiare tutti gli articoli couformi alla legge , 
11' equità , al vero spirito della religione ; a riprovare tutto 
io che vi sarebbe contrai io. Non deve mai accettare, per 
Danto pia gli sembri V intenzione del testatore, a più forte 
■gmne, giammai consigliarne quelle donazioni, contro le quali 
s leggi, la natura, la ragione e la religione ìstessa reclamano; 
[nei legati sproporzionati e mal' intesi, che spogliano e lascia- 
lo nell'indigenza gli eredi, che il sangue chiama, per sod« 
lisfare una pietà o una carità spesse volte fastosa. Sarebbe 
»niro la giustizia il pretendere di poter aver in conto qua- 
iioqoe altro dovere che si sia. 

Non deve il conf ssore soffrire che un' uomo, in punto di 
comparire avanti Dio, consegni in un' atto , che deve essere 
ipalato r ultimo della vita, dei sentimenti inesorabili di odio 
I di vendetta; che lasci dopo di se, in seno della sua famiglia, 
I. germe della divisione e della discordia, nelle divisioni arbi- 
rhrie e troppo ineguali, dettate dalla passione o dal capriccio- 
Riguardo ai depositi , de' quali vien pregato qualche volta 
IQ confessore ad incaricarsi, per disporne dopo fa morte, se- 
ondo le secrete intenzioni, a lui dichiarate ; ecco ciò che 
jrescrivono la religione e la prudenza. Se si tratta di una re* 
litnzione, che non si può fare per ogn* altra via, senza com« 
romettere la sua riputazione, il confessore deve incaricarsene, 
ssendo una dipeudenza ed (in seguilo della confessione che ha 
Qteso, e della quale non è responsabile che a Dio. Se ai tratta 
Li uà de|X)sito in favor di un' ospedale, di una famiglia indi^ 
»ente^ dei poveri in generale, o di qualche persona particolare, 
:lie la legge non proibiscej il confessore potrà incaricarsene , 
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nt)ii \i ha dubbio, senza far alcun torlo al suo iloverc: con- 
V4;rrebbc ancora in'quilche caso particolare , eli* egli s* ìnca- 
rigasse ; ina in generale è più a pro|X)siio il rifiutare simili 
commestioni , sogi»ette a molte inconvenirnze. In verun chso 
deve il confessore incaricarsi di un disposilo in favor di 
persone, che le leggi dichiarano incapaci di riceverlo : non 
può approvare un fidicommi>so tacito in frode della legge, e 
molto meno ancora di parteciparne. 

PARAGRAFO DECIMOQUARTO 
Della prudenza del confess^be riguardo i ragazzi. 

Da che si ha il discernimento del male, averne si può it 
pentimento. Posto questo principio i Parrochi e i Virarii cu- 
rali devono invigilare sulli ragazzi , con6dati alla loro cura ^ 
<li non differir lungo tempo di chiamarli al tribunale dell 
])enitenza. Bisogna chiamarli spesso, perchè la confessione, di^ 
tutti i preservativi, è il più possente contro le debobize etl i 
pericoli della loro età: non bisogna chiamarli troppo spesso , 
)ier tema che non si familiarizzino con un'atto, che domanda 
tutta la riflessione, tutto il rispetto, di cui sono eglino capaci. 
Non si può stabilire a questo riguardo alcuna regoli uniforme; 
la condotta variar deve secondo la varietà degli spiriti e dei 
caratteri. Conviene mollo el è infinitamente interessante di 
unire insieme V affabilità e la gravità verso di lutti , da aHi- 
ydvwf il loro amore ed il loro rispetto; con un tuono di bontà, 
ma di bontà paterna , da aprire il loro cuore, e disporli ad 
ascoltarne le ammonizioni, come si deve. 

La leggerezza di spìrito, in questa dtbole età, rende ordi« 
nariainente incapace di quella attenzione fis>a e sostenuta, 
necessaria per un' esatto esame : la naturale timidezza rara* 
mente lascia nello spirito abbastanza di libertà, per ispiegare 
ciò che si è potuto scorgere nell' esame, e per i^^piegarlo come 
si è osservato. Un confessore savio e zelante non deve rispar- 
miare né tempo né cura per supplire a questi difetti. Deve 
prima di ogn' altra cosa istruire il ragazzo che si presenta; 
imprimergli la più alta idea della grandezza e della santità del 
Sacramento, delle disposizioni che domanda, dei sentimenti e 
degli atti, cbe servir devono di preparazione. S'egli incomincia, 
da se stesso, la sua accuso, si deye sentire senza interromperlo; 



niAsf rargli una grande allcnzionr; ponendo mente soltanto agli 
irt-ticoli , che domandano -dei schìarìmeiili , quelli ''particolar* 
niente ov' egli esita o si inib;irazza. 

Bisogna iti seguito interrogarlo , con la più convenevole 
discrezione, sopra i suoi giuochi, le sue abitudini , i suoi 
illaccamenti, sopra tulli gli oggelli, dei rfuali avrà fornito 
[natéria , o* dato campo. Particolarmente nelle domande sul 
sesto comandamento, quali si devono fare con la più severa 
riserva, e con la più prudente cautela. Non si deve mai andar 
ivaiiti, die a misura avrà egli stesso dato occasione, mollo più 
accorgendosi, chetali domande gli sono nuove ed inaspettate: 
verun gesto, verun segno di maraviglia o di sorpresa, prima 
che il tutto non sia schiarito. 

' Siccome un ragazzo ordinariamente è più capace di sensibi- 
lità che di riflessione, bisogna impiegare con lui 1* esorla* 
fcione, più che il rigionamento e i rimproveri, e far a'ten- 
yjone, volendo inspirargli il dolore dei suoi falli, di impri« 
incrgli il terrore del tiibunale. Dev* egli sortire più umiliato 
dai* propri suoi sentimenti, che dall' accoglimento e dalle 
riprensioni del confessore. Che la penitenza imposta sia sempre 
di natura ad esprimere e ad inspirare 1* orrore dei vizi. Pro- 
porgliela nettamente, precisamente, in pochi articoli, tale ordi- 
nariamente che in breve tempo pos<;a esser sodisfatta: che sia 
pirticolarmente, per quanto è possibile, piuttosto un preserva- 
tivo, che uni penn. Non deve mai il confessore parlare, né 
mai soffrire che si parli in sua presenza ai ragazzi, ne dalle 
loro confessioni, ne delle penitenze che sono state loro ingiunte, 
di una maniera a diminuire nel loro spirito, già troppo leg* 
gtero, il rispetto dovuto ad oggetti cotanto serii* In quanto 
ai ragazzi , che non si credono esser ancora suscettibili di 
assoluzione, gli si darà la benedizione. 

PARAGRAFO DECIMOQUINTO 

Delle regole di prudenza che seguir deve il confessore, 

allorché' e' obbligato d' istruire il penitente. 

Si rincontrono molto frequentemente al santo tribunale al* 
mne persone, che si inquietano inutilmente; altre, che si t'ran- 
{uillizzano temerariamente: due eccessi, che domandano la più 
»eria alteniione, e ciascuno una condotta ed istruzioni particolari. 
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jver quanto douiìnantc di* ella sia, 3. ^ Quelli che probabil- 
mente bentosto ricaclerebbcro , se nòa fossero sostenuti diigli 
^vvertimenti del confessoBe. Gente Ir^^iera ed incostante , 
&ì debole nella \irtù che nel vizio, e di citi i vizii e le TÌrtu 
ordina riamente dipendono dalle occasioni che si presentano ; 
non si può troppo esatiamciilc proporzionare il rimedio ai 
bisogni. 3.® Quelli che vivono nel timor di Dio, e nel dcài- 
d'rio sincero di avanzarsi nclli perfezione. 

Ma per ben regolare le loro confessioni, bisogna, i. ® Aver 
riguardo ai loro obblighi particolari: confessioni di divozione 
non devono far perdere un tempo, che i doveri dello stato 
reclamano; -— Bisogna, dice a questo soggetto San Francesco di 
Sales , servir Dio con gli esercizi convenevoli al suo stato, e 
con le azioni che ne dipendono ; tutto ciò eh' è contrario a 
questo avvertimento, non è altra, cosa che amor proprio -—Il 
primo passo verso la perfezione è di soddisfare la giustizia* 
a. ^ Non deve il conf^^ssore impegnare, la gente puranclie la 
più dabbene, di confessarsi cosi spesso gli uni che gli altri ; 
ma più o meno spesso, secondo le difTerenlt circostanze, se- 
condo le disposizioni di ciascuno, secondò ancora il carattere 
degli spirili. In questa classe, come in tutt'altra, sì danno dei 
spiriti forti, e dei deboli ; dei docili, e dèi vivaci; si danno 
genti scrupolosa*, sempre titubanti, di cattivo umore, che ogni 
cosa gr infastidisce ; gli uni godono di un temperamento u- 
guale e tranquillo , altri sempre inquieti, cambiano ad ogni 
istante; in (ine molli sono continuamente tormentati da pene 
di corpo o di spirito; e tra qnesli trovasi spesso la più gran 
virtù. Queste differenti disposizioni domandano al par di loro 
una varia condotta. 

Un {renitente di spirito docile eil eguale, non deve aver d«f- 
ficollà il confessore^ confessa nd<»lo solamente una volta ogni otto 
giorni permettergli di comunicarsi più volte tra la settimana, 
«ssendo d' altronde assicurato della sua pietà, della sua virtù 
e della sua vigilapz/i. I scrupo'osì, i «piriti deboli, e quelli 
agitati da pene di spirito, oda differenti passioni che nascono 
dal xempei amento, non si devono abbandonare al loro proprio 
giudizio: hi dispodizione del loro spirito non gli permette di 
comunicarsi senza averne consultato. Un confessore deve saper 
combattere i acr4i|K>li, Tosto che ne scuopre le tracce in un 
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peuitenle, noo deve soflTrire eh' egli si ajbbaiidoni nelP accusa 

idei discorsi iocerti^ a dei dabbl vaghi, a dei spaventi senza 
oggetto che si svii in una folla di circostanze ina t ili, o di 
esagerazioni poco o niente sensate; parlargli brevemente, chia- 
ramente, esattamente; ma sopra tutto d'un tuono il più deciso; 
opporre al suo timore un' altro timore quello di perdere, nelle , 
soe inquiete e minute ricerche, il momento ed il sentimento 
del dolore. li dovere del momento è di detestare i nostri pec- 
cali, e formare delle risoluzioni di prendere delle misure per 
eTÌtarli ali* avvenire. 

PARAGRAFO DECIMOSETTIMO 

Del sigillo della confessione, o del secreto che conservar 

deve ìl ministro del sacramento della penitenza. 

Vcrun sigillo non e così sacro, verun secreto più inviolahile, 
die quello della confessione. Non si da caso possibile, alcuna 
considerazione immaginabile che possa permetterne la rivela- 
zione, ne diretta, nb indiretta. Veruna autorità sulla terra ne 
ha il dritto di comandarla : veruna minaccia, alcun pericolo 
non lo scusarebbe. Ciò che non si sa che per questa via, non 
si sa già, come uomo, dice il Concilio Lateranense, ma unica- 
niente come rappresentante di Dio stesso, di quel Dio i se- 
oreti del quale sono assolutamente a lui, e non possono entrare 
Del commercio degli uomini, in seguito di questa persuasione, 
stabilita sopra tutto ciò che la fede umana offre di più certo, 
^li è che 1' uomo accconsente a divenire nel santo tribunale 
il suo proprio accusatore. Tradire una simile confidenza , sa- 
rebbe una scelleratezza, che oltraggiarebbe tutte le leggi della . 
Datura e della società. Con 1' istesso spirito, e sotto la mede- 
sima condizione, che Gesù-Cristo, istituendola penitenza, ha 

Eeso da noi delle confessioni cotanto penose. Questo sommo 
^ slatore, sapientissimo e giustissimo, avrelb' egli voluto as« 
^^ttarcì ad infamare noi stessi ? 

Questa legge del secreto, egualmente consacrata dal dritto 
Dituraie e dal dritto divino, viene anche confermata dal dritto 
^ecclesiastico , da parte sua colla più imponente sanzione. Il 
Mcerdote indiscreto, che l'avrebbe violato, secondo il precitato • 
^itto h condannato a vedersi deposto, oisia sospeso, e chiuso 

'Ì2 
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in un fiion<i<(terO) per farvi penitenza fotta la sua ^ite. Oga^ 
conTe-^sore adunqae usar d^e la più rigorosa e la piò TigUaole 
atlenzione in tulle le circostanze, in cui potrebbe trovarsi e* 
sposto a dare il menomo sospetto a questo sigillo sempre ia« 
yiolabìle. Non può egli allora vigilare troppo sevemnfiente sa 
tutte le sue parole, su tutti ì suoi gestì , su tulli i saoi mo- 
yimenti, sullo stesso suo silenzio. Citato in giustizia, ed inte^ 
pellaio dal giudice, il suo indispensabile do\ere è di tacersi, 
e di prplestare ancora, se abbisogna^ per isvìare le importune 
domande, eh' egli non sa niente, assolutamente niente. 

Questa legge del secreto abbraccia tutto ciò che aver po« 
Irebbe con la confessione ij più lieve ed il più rimolp rap* 
porto; essa si stende sopra tutto ciò che .potrebbe occasionare 
al penitente qualche confusione , qualche umiliazione in qua« 
lunque genere che possa essere. Tutto ciò che il penitente ha 
detto, tulio ciò che si h detto al penitente , dev' essere rin^ 
chiuso sotto lo stesso sigillo. La cautela su questo punto dev* 
esser tale, fino a non permetterai giammai il confessore, sulle 
confessioni che avrà inteso, dei discorsi abbenchè i più aerei, 
sul timore di £ir nascere, nei spiriti maliziosi, o leg«^ierì, dei 
sospetti temerari, o delle odiose congetture. Il secreto dev' 
essere egualmente osservalo a riguardo dei complici, di qua- 
lunque maniera che si sono conosciuti, o che sieno stati pa« 
lesati. Egli è si rigorosamente comandato, e la prudenza del 
confessore dev'essere si scrupolosa, che confessando un com* 
plice , quale vien di conoscere dalla confessione di un^ altro^ 
non può per verun' indizio revelargli questa conoscenza. Non 

f[li è neppur permesso , per attirarlo alla confessione del de» 
itto, al quale sa ch'egli partecipa; ne d'interrogarlo, semai 
si dirainticasse di accusarsene , ne di mostrargli il menomo 
sospetto, se mai prelend sse di nasconderlo. 

Fuori del tribunale della confessione , non deve giammai 
permettersi il confessore di parlare al suo penitente di alcun* 
oggetto, di cui sarà stala questione tra loro nella confisssione, 
almeno che il penitente istesso, per giuste cause, non lo prega 
espressamente; ed allora , tutto ciò che si dirà , restar deve 
sepolto, come la confessione stessa, sotto il sigillo del mede* 
simo secreto. Nel tribunale non deve il confessore rammentare 
giammai^ seraai necessità, ciò che è stato detto nelle prece* 
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denti confissiini.Se crede evidentemente necessario die parli, 
ad uà terzo di quakhedano degli oggetti , che gli sono di» 
diiarati nella confessione , deve prevenirne il penitente , ed 
otteoere il suo permesso. Lupi ietto o presupposto, non basta* 
fcbbe già; bisogna che sia espresso: estorto dal timore o dalU 
ioggeziotie, sarebbe abusivo; dev'essere libero. Non si devt 
osarne ancora, che con la più severa circospezione. 

Nel caso d' una assoluta necessità evitar deve il conFossorc 
di mai consultare , sul suo penitente , alcuno che abbia con 
lui de^jli intimi attaccamenti; veruno ancora che lo conosca ab* 
bastauza, per portare su di lui dei sospetti, o per confermare 
nei sospetti di già concepiti ; in questo genere , più che in 
ogn^ altro, se bisogna consultarlo , egli è necessario scegliersi 
un Imon consigliere. Per quanto savia e felice sarà stala la 
scelta, deve il confessore guardarsi, particolarmente se si tratta 
di un delitto su di cui si raggirano le su<' qu(*slioni, e non già 
soltanto sopra qualche regola incerta di morale; guardar si deve, 
esaminando il delitto, di dar mai a conoscere il colpevole, sopra 
tutto d' indicarlo con qualclieduno di quei caraltitri, che molto 
bene gli convengono, per non farlo conoscere. Sarebbe meglio an* 
Cora che il confessore azzardasse, da se solo, una decisione, che 
rischiare così di compromettere il sigillo dellaconfessione.Un pac* 
roco» un vicario curato, un missionaiif), nelle loro pi eJiche devono 
osare la piùgrande attenzione e circospezione, di non appoggiare 
giammai il loro dire sopra certi disordini locali, che non avranno 
poiotc* conoscere^ che dalla confessione. La più leg^^iera indiscre- 
siooe in questo genere, rivolta sempre gli spirili, e può cagionare 
dispiacevoli conseguenze. Non deve mai il confessore lodare alcuno 
di qoelli che s' indirizzano a lui, sullo stato di sua conscienza, 
poiché il suo silenzio, rapporto agli altri, ne direbbe troppo. 

Allorché si domanda ai confessore un certificato di contes* 
sione, bisogna accordarlo , sia che il confessore abbia data o 
n^ata V assoluzione. Non deve assolutamente servirsene che 
di questi termini — Io certifico che N. N. si è confessato 
da me^ sacerdote^ sottoscritto^ Oisgi etc» — Tale esser deve 
in lina parola, e tutti i dottori insistono su questa massima, 
poiché «ssa sola dice tutto; tale é il rispetto dovuto al sigillo 
dbetia confessione, che non si pub in alcun caso, né in veruna 
msniem darne il oieaomo 50spett0| aeauaeao eoa la certeutf 



die da ciò si riuscireljhc di allonfrtnare il più grande dei mm1i\ 
oa procurare il più grande dei beni. Le conoscenze acquistate 
nel tribunale devono essere nello spirito talmente nulle , che 
quelle che d.i loro influiscono \ il confessore non può farne 
alcun uso per la sua condotta e:iteriore. Clemente Vili, proi- 
bisce ai superiori delle comunità rclif^iosc nel suo breve dei a6 
maggio 1594, di servirsi di ciò ch'eglino j^anno per qunta 
via , affin di proseguire ó non proseguire tale o t^ì condotlst 
esteriore nel governo della loro comunità. 

Ma non e già solamente alla persona del confessore^ che tutts 
le leggi divine ed umane impongono, sul secreto delia con- 
fessione, il più inviolabile silenzio: si stende indifferenteraent 
ad ogni persona, subito che questo secreto gli pe/viene ed i 
qualunque maniera gli perviene. Sia dunque che , per un 
detestabile curiosità, si abbia furtivamente prestato orecchi) 
per intenderne T altrui confessione; sia che, per T inatteniion 
del confessore o del penitente, siasi senza volerlo udita in tutl 
o in parte; sia che questa confessione, abbozzata in iscritto sias 
•per azzardo caduta nelle^mani di alcuno;' sia che il confcsssore 
il penitente abbiano, in caso di bisogno, richiesto aqualcliedun 
per servir tra loro d'interpetre; in una parola, per qualunque vìsl^ 
che le nozioni, in questo genere, siano giunte, ai deve ti^ner per* 
massima indubitata, che la menoma infbdeltà divulgandole, sa-^ 
rebhe un'attentato e contro la società e contro la religione; uim^ 
delitto che merita punizione e in questo mondo e nell' altro*. 

Il confessore avvertir deve i suoi penitenti^ eh' ^ssi sl«ssS 
devono, su tutti questi oggetti, restringersi in una impenetrir-^ 
bile lisf^rva ; nò permettersi giammai la menoma apertura dt 
discorso coi) chicchesia, su di co che si è detto o passato tra 
loro; giammai parlarne, né delle domande ed interrogazioni 
fatt^egli, ne degli avvertimenti avanzatigli, ne delle penitenze^ 
che sono state loro imposte. S' eglino hanno a lagnarsi del 
confessore, in tal caso, la prudenza domanda che scelgano per 
loro nuovo direttore e guida quello, che conosceranno più ia 
riputazione per cognizioni, saviezza e prudenza. Ci preservi il 
cielo di rincontrare giammai, tra i ministri del Santuario, di 
quegli uomini empj t sacrileghi, i quali, bravando la modestia 
ed il decoro, la religione e la società ardiscono , nel sacro 
tribunale, ripudiare il Dio giusto e santo che rappreseotana* 
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p^r fi«*formiim in sogeit delie, tenebre, per indurre* all'errorf, 
o per soiIrcJlare ai prccato le amine) le (juaji uon sarfhbero 
j^ìk ai loro piedi, se con t'osse che |>er invesligare la verità, 
o ptr apprendervi la sìvXxi I Ma, &e tal ditgia2ia accadesse , 
•appiano i |>en)tenli e le penitenti, che noti hono più tenuti 
in tal ca^o di guardate il silenzio , ma bensì di rompf^do : 
sono esortati a denunciare un simile scandalo all' ordinario. 
Hi b SfTgno senza dubbio di qualche mezzo il vescoyn^ per 
conoscere malgiado la loro dissimulazione^ quei Mcerdoti pre- 
vaiicHtori) indt'gni di una tale confidenza, e dtlle funzioni le 
più auguste del santo ministero. 

PARAGRAFO DECIMOTTAVO 
Dei casi risertati. 

Il potere di riservarsi l' assoluzione di cerli prccati, i stalo 
in ogni tempo esercitato dai primi pislori. Questo potere non 
è solamente prr il governo esterno; egli lega effettivamente , 
ed impedisce i sacerdoti inferiori di assolvere validamente 
quelli , nei qu^di si trovassero questi casi riservati. Sarebbe 
sospeso un sacerdote dal solo fdtto, il qu.ile scientemente, o 
P'T una negligenza colpevole assolverebbe, senza il permesso 
dfl vefcovo, da un caso a Igi riservato. Questo permesso non 
è compreso , né nrlle istruzioni date ai Parroclii e Vicarii 
curati, nò nelle cipprovazioni date agli altri confessori ; dev' 
essere stato sempre specialmente espresso. 

Verun regrdare, particolarmente dopo il Concilio di Trento, 
non può in virili dti suoi privilegi, assolvere dai casi riservati 
ai vescovi; I Papi ì\ hanno spesso dichiarato. Clemente Vili, 
nel 1601.; Paolo V. nel 1617.; Urbano Vili, riel i6a8. ; 
Alessandro VII. nel i65o. ; Clemente X. nel 1670.; e Be- 
nedetto XIII. nella sua bolla ^^Pretiosus — dei 16 giugno i72y. 
Similmente in virtù della permissione, dai vescovi accordata 
di pubblicare bolle d' indtdgenza o di erezione di confra. 
temile, verun parroco, vicario curato, vcrun sacerdote secolare 
o regolare, semplicemente approvato , non può assolvere dai 
casi' riservati, sotto pretesto dei privilegi accordati dalle dette 
bolle, almeno cbe , nella permissione di pubbl carie non vi 
sia fatta espressa mensione, cbe ogni parroco, vicario curalo, 
•ed ogni sacerdote semplicemente approvato, possa assolvere dai 



casi riservati quelli, i quali vorrebbero, o guadagnare le detta 
indulgerue, o a3criver8i alle delta confratfriiite; in cooformità 
a quanto Clemente Vili, ha espressamente dich'arato, li 7 di* 
cambre i6o4i nella au;i hoWa ^^uiBCumque a Sede apostolica* 

Quelli ancora, i quali avranno ottenuto lo pirroisaione di 
assolvere dai casi nwsrvati alla Santa Sede, non a' iittendooo 
perci2> Aver il potere di assolvere dai casi, riservati alP or* 
dioario: loro abbisogna una speciale permasione dal medesimo; 
conforme h slato espr«ssamente deciso da Clemen(<^ X., nella 
aua bolla *^ Superna '^ dei aa aprile 1670, nella quale si 
esprime in quesii ìermìni -^ [labentes facuUaiem absolt^ndi 
ab omnibus casibus sedi apostolicae reservalis, lìon ideo 
a casibus episcopo rpservalis posse absohere — Ir« fine degl* 
istessi indulti generati del Papa, ancora per assolvere dai casi, 
e per dispensare dai voti o dalle irregolarità, riservato al so- 
Yrano Pontegce, non si può validamente aervirsene, senn 
averli presentati alP ordinario, ed ottenuta da lirì la permiasìone 
di metterli in esecuzione: tale é la disciplina generale delia 
chiesa* Si eccettuano nondimeno i breyi secreti e particolari delia 
pepitenzieria di Roma, accordati per nicani casi particolari: 
questi brevi rimai^er devono secret^. 

Un concessore, il quale per ignoranza o altramente, ha 
dato, senza potere, 1' assoluzione di un caso riservato, cercar 
deve ogni mezzo lecito e ra^^ionevole di r parare il suo fallo. Se 
non gli si presenta alcuno, deve umiliarsi, e pregare il Si* 
gnore di non punire il penitente per colpa sua^ Riguardo ai 
penitente, s^ egli è nella bidona fede, riceverà il perdono dei 
suoi peccati, nella prima confessione che farà, con le necessarie 
disposizioni^ Questi peccati confessati nella buona fede^ e dei 
quali, per questa ragione, non ai confesserà p ù, sono rapporto 
a Itii come i peccati, dimenticati involontariamente. 

Perciiè un peccato sia riservato, vi devono concorrere le 
seguenti condizioni. i.9 Che sia esterpo. Commesso col solo 
pensiero o col solo desiderio , e senza esser coiQparso al dì 
fuori, n^ con parole, né con altri segni sensibili, non 1^ punto 
compreso nella nserya. a. P Che il peccato sia Stalo coni* 
pleto, consumato nella specie determinata d dia legge, che b 
riserva, almtn^o che la legge non ingiunga esea at^i^sa eapres* 
samonte che la riserva ha luogo, abbenchè ti peccato ooa sia 
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italo che foranif'nlf incominciato , o attentato. 3, ^ Ctie U 
perraio $\m mortale. Nrl dubbio ben fondato, se la materia a 
la' «teiiheMiione è stata sufficieote per uà peccato mortale^ 
ogni conft^sore può ass^iUt-re ia quest' occasionr^ j^ di| ot% 
larvarsi) che una materia per at attasa leggiera, puòt diven^r^ 
oofiatd rabde, per la proibizione del superiore; infatti veditiPA 
«a* isifinità di cose, proibite nei concilj, sotto }>ena ancora dx 
SQfipensione, e di acomunica, che da se sV^ss** sono lfggiere« 
e qualche volta ancora indiftereoti;^ ma a motivo delle circo>« 
stunze, possono ea&erf proib te, e dÌTenire la materia di |»ec- 
eato mor|iile« 4* ^ Che il ptHxato sia stalo cerlaiuente com-i 
mrsso« Non vi é riserva nel dubbio di fatto, cioè a dire al- 
lorc|iè*ii dubita se l'alto ^s(eriore è filato tfrellivaroente prodotto. 
Net dubbio di dritto, cioè a dire, allorché si dubita se il peccfita 
peraltro certo, è riservato, o nò, il confessore deve sospenderà 
P assoluzione, sino a tanto eh' egb sia assicurato, che il caso aia 
np compreso nella riserva, 5. ^ Yerun peccalo riservato a- 
vanti P età delia pubertà. Ogni confessore può sempre assolver- 
ne, quando ancora non se ne confesserebbe che in un^ età pù 
araoxata, Le(eggi, in fatto di riserva, devono esser sempre prese 
nel loro senso nttorn le, e conforme all'uso; con questa differenza 
tuttavia che, quando i termini, sen^' essere tirati dalla loro ver^ 
stgiiiGcazione, sono suscettibili di un scoso più o meno ateso, 
bisogna restringerle, albrché stabiliscono delle riserve; inter* 
pretarle nel senso il piò favorevole, allorché appongono alla 
riserva delle modificazioni,, secondo questa regola di dritto -^ 
Odia restringi^ et favores convenit ampliari. ^- 

Per V istessa ragione, le induzioni, i ragionamenti, i para« 
goni esser non devono di veronese n«'ll' interpretazione di 
queste leggi, diente di riservato che ciò che formalmente é 
fspfesso. Un penitente omette di buona fede uu caso riser- 
valo, confessandosi ad un sacerdote che ha il potere di assoU 
verne; se la confessione non è nulla per qualche altro difetto, 
non è più obbligato, allorché se ne ricorda, di ricorrere al supe* 
riore, o all' istesso confessore. Sarebbe frattanto p.ò convenevole 
che vi ritornasse, p^r ricevere i suoi avvertimenti, e subire la 
penitenza, cbe il suo stato, meglio conosciuto, potrebbe erigere* 
Tra i casi riservati, gii uui hanno delle censure annesse, e4 
i non A« hanoot oi cade iu uà caso riservalo, abbcDcbè 



ignorasi inviiicibilineute, che lo sia: non si può dire Io strsso 
delle ccosurf ; per incorrerle basta esser contumace e ribelle. 

I casi riservati alla S4dU Sede^ hanno lutti, qualche censura 
annessa; quindi il potere di assolverne, porla seco quello di asaoK 
vere dalle censure. Ma per i vescovi, si riservano eglino parecchi 
casi, ai quali veruna censura vi' è annessa* Ogiii confessore 
autorizzato dal vescovo a poter assolvere in generale dui 
casi riservati , s' intende aucora. di assolvere dalle censure 
annesse a questi casi , alm^^no che queste censure non siano 
ab homine^ et per modum sententiae pariicularis. Biso* 
gna eccettuare ancora le altre censure riservate, le quali non 
sono annesse ai casi riservati, e i delitti di eresia, quando se 
n' è fdtta profissiooe pubblica, e che bisogna farne un^abjura 
solenne; per assolvere da queste ultime specie di censure; e 
dall'eresia pubblica, vi abbisogna un potare speciale e par ticolare^ 

Se i casi riservati alla Santa Sede sono dubbiosi o secreti; se 
il colpevole è moralmente impotente di ricorrere a Roma; li 
vescovo può assolverne; ma questo potere non lo conferisce con 
quello di assolvere dai casi, a lui riservati. Un confessore appro- 
vato per assolvere da questi casi, non lo è perciò per a3Solvere 
dai casi, riservati alla Santa Sede, nelle circostanze in cui questi 
cbsi devoluti sono al v«scovo. 

II confessore, che ha il permesso di assolvere dai casi e dalla 
censure riservate, non ha perciò il potere di cambiare i voli, 
o di dispensarne ne di levare le irregolarità o gì' iicpedimeoti di* 
rimenti occulti del matrimonio, i\h di riabilitare al dritto di 
esigere il dovere, ne di dispensare dal giuramento; per tutte 
queste circostanze, vi abbisogna, un potere speciale ed espresso. 

Si sa che non vi e alcun caso riservato all' articolo della 
morte, e che ogni sacerdote, puranche interdi tto e ^comuni- 
calo, può in questa urgeate necessità assolvere ogrii sorta di 
persone. A questo soggetto ecco due osservazioni importantissi-' 
me. La prima è, chein simi'e Girco.stanza, la chesa, accorda rio 
che indispensabilmente è necessario per la salute del moribondo, 
ma niente più: quindi essa non accorda uè il potere di rilevare 
dalle sospensioni, dalle irregolarità, dai voti, dai giuramenti, né 
quello di dispensare dagli impedimenti, etc. La seconda è, che 
se il moribondo cosi assoluiO| ricuperasse la salute, l'obbli- 
gazione riaascerebbe |>er lui , di presentarsi al superioiCi pe)r 



rìcercre U penitonzi del suo p^^rcalo; altrimenti caderebb" in 
004 censura simile h quella, di cui egli sarebbe stato assoluto. 

Ordinariamente tutti i vescovi sogliono accordare ad ogni 
sacerdote, semplicemente approvato, il potere di assolvere da 
lotti i prccnti liservati e da tutte le censure annessavi. 

T. ® Oijni criminoso, condannato a morte, o alle opere pub- 
rfiche. a. '^ I detenuti nelle prigioni, per qualunque ragioae clic 
isia. 3. ® Quelli elicsi confessano per ricevere il viatico e P e* 
ir^ma unzione, ed in generale, chiunque si trova in una circo- 
stanza tale, che obbligato sia indispensabilmente di confessarsi 
(enza dilazione. 4*^ Tutte le donne incinte, benché non fossero 
:heal principio della loit> gravidanza. 5. ^ Tutte le balie, àu- 
raote il tempo che allattano. 6. ^ Tutti quelli e quelle che si 
confessano per ricevere il Sacramento della conBrmazione. 7. ^ 
lotti quelli e quelle che si confessano per il matrimonio. 8. ^' 
Infine, tutti quelli equclle, i quali, avuto riguardo alle attuaj^ 
circostanze, non possono essere rimandati senza assoluzione 9 
a motivo dello scandalo, o del pregiudizio che ne risultarebb^; 
per esempio, un sacerdote obbligato di celebrare la mes:ia; un^ 
ragazza attesa da sua madre per comunicarsi. 

Casus reservati òummo Pontifici^ 
qui omnes anneocam habenl censuram. 

i . ^ Fiolatio clausurae monialium ad malum finetn. 
a.® yiolatio immunitntis ecclesiasticae in terminis con- 
Hitutionìs Gregorii XI f^. 3. ^ Duellum. 4- ® Simonia realis 
in ordinibus, aut^ in beneficiis\ item confidentiay dummodo 
sit pubblica. 5. ^ Exercitium functionis alicujus orditrìs 
sacri a clerico^ notorie excommunicato^ suspenso^ ^el inter^ 
dieta. 6. ® Occisio^ muUlatio^ vel atrox et enormis percus- 
sto eterici^ in sacris ordinibas constituti^ et clericali habiéu 
fcrf^a', aut religiosi^ professionis suae habitum gestaniis. 

Nota — Non omnes casus Summo Pontifici reservaùos 
hicreferH^ sed eos tantum qui his in regionibus frequen* 
im uccidere possunt. 

CéiSUS BESERyjTI 
Illmo ac Emo DD. .Episcopo Melilensi 
cum excommunicatione. 
!.• Jccedentes ad monialium monasteri a sine liceniia 
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in scriptis , ìhìque cum ipsis , vel cum aliis clausuram 
degenlibus colloquenies^ exceptis tamen mulieribus hone^ 
stiSy consanguineis tantum in primo ^-, et secando grada 
(dnmmodo non sint regulare$ , qui adhuc in hujusmodi 
^radibus conjuncti^ licenzia in scriptis indigeni ) etu'um* 
dem consanguineorum famuhs^ ac aliis^ quos monasterium 
adire contigerit Ofjeris alicujus manualis grntta, quod a 
monialibus praestari solet , modo isti abbatissam , et ad 
crates existentes dumtaxat alloquuntur. 3.^ Spensi ei ì 
sponsae ante celebrationem matrimonii carnaliter se co- ' 
gnoscentes^ immo sub eodem tecto cohctbttanteSy vel etium 
pernoctantes^ et eorum parentes^ sive quicumque alii sub 
quorum cura sunt^ id permiltentes. 3. ® Jbortuin procu* 
ranies^ etiam faetus inanimati. 

Casu^ resetvati sine exc^mmunicatione. 

I.® Blasphemantes Deum^ s^el Beatom f^irginem. 2.^ 
Nefandum sodomiae scelus^ etiam cum faeminis^ presertim 
propriis uxorìbus^ palranfes. 3. ® Peccatum bestiaiitatis 
committentes, 4-® ^''* fiddis cum muliere infideli ^ el 
mulier fidelis cum viro injideli coeuntes^ 5. ? f^irginem 
etiam cum promissione matrimonii stupranies* 6 ® i^aren^ 
tum percussores» 7.® Perjuri in judicio etiam in alterius 
comodum, 8.® Laenocinium committentes^ aut domnm 
alteri, vel locum prò actu turpi avcomodantes. 9. ^ Co* 
njtiges absque legitima causa ^ ab Episcopo approbata^ 
separaiim vivente f. io. ® Incestuosi in primo vel secando 
gradu consanguinitatiSy vel afjinitatis^ nee non in cagna-' 
tione spirituali. 

PARAGRAFO DFXIMONONO 
Delle censure in generale. 
Le censure sono pene ecclesiastiche, per le quali i fedeli, 
in punizione di qualche peccato notabile, sono privali, in tutto 
o in parte, dell'uso dei beni spirituali, lasciati alla disposi* 
zionc della chiesa. I boni spiriluati, dei quali vien uno privato 
per le censure, non sono ne la grazia, ne i meriti di Gesù- 
Cristo , ne il frutto delle orazioni o delle buone opere dei 
particolari, ma i beni che sono nella disposizione della chiesa; 
per esempio , il dritto d' amministrare o di ricevere i Sacra- 
menti, di partecipare ai santi misteri, alle preghiere pubbliche^ 



a{;1i ofRci divini , alle indulgenze, ai beneGci , alle dignità 
ecclesiastiche, alla sepoltura in Terra Santa. 

Le censure sono oà jure o ab homine. Quelle àjure^ clic 
possono chiamarsi di dritto , sono quelle ingiunte da un ca*- 
none , uno statuto, o una costituzione, che comanda, o che 

r 'bisce io generale, tale o taP altra azione, sotto questa pena. 
censure ab homine sono quelle ingiunte dal superiore, in 
imna di i^entenxa, di ordine, odi proibizione particolare, in certe 
circostanze determinate di tempo, di luogo, di azione, odi persone. 
Le differenze tra queste due sorta di censure sono i. ^ Che 
la censura à jure è sempre generale; quella ab homine sem- 
pre particolare. 2. ^ Che non vi è bisogno di ammonizione; 
per la censura à jure^ poiché le.v habetur prò monitione ; 
quella ab homine non può esser imposta che dopo le ammo« 
nizioni. 3. ^ Che la censura à jure è una legge di sua na- 
tura perpetua: essa non cessa già per morte, traslazione, o 
^destituzione di colui che l'ha ingiunta: quella ab homine fi- 
I lìsce qualche volta di dritto per morte, traslazione o deposi* 
lione di colui, che Pha pronunciata. E qui fa duopo dislin- 
nere ancora tra la censura ab homine , ingiunta per forma 
u sentenza^ e la censura ab homine per forma di comando 
odi proibizione. Ingiunta per forma di sentenza^ essa riguarda 
la &lIo passato, che si vuol punire; essa sussiste ancora non 
Ciisteodo il superiore, che V ha ingiunta. Quella in forma di 
CDmaudo o di proibizione non ha più luogo dopo la morte , 
li traslazione , o la destituzione di colui che V ha ingiunta , 
llmeoo che il successore non P abbia rinnovata, o non l'ab- 
bia confermata. Frattanto, incorsa prima della morte, trasla- 
zione o destituzione del superiore, obbliga tuttavia ancora, e 
liisogna ottenerne l'assoluzione dal successore. 

L' una e T altra ctnsura à jure o ab homine per rapporto 
ilFeCTetlo ch'esse producono, sono o di sentenza pronunciata^ 
huae sententiae^ o semplicemente comminatorie^ che chìa* 
tamsi ferendae sententiae. Quelle latae sententiae sono 
Incorse' di pieno dritto, dapoichè si è fatta l'azione proibita, 
D che non si è fatta T azione ordinata , senz^ che vi sia bi« 
•ogno di ammonizione, né di sentenza. Quelle ferendae seiu 
tfiitiae non sono incorse che dopo le ammonizioni e la sen* 
ìmta idei superiore. Dai termini, nei quali è concepito il c%* 
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none, lo statuto, o la ligge, si conosce se la ^tnsnr a h la iae 
senienticte, o ferendae senteutiae. 

Ella è della prima sort", allorché espressa trovasi in questi 
terniini: Sii anathema\ sii excommuuicatus\ suspensiouem 
incurrat\ sciai (vel nos^erii) se esse inierdictum\ eo ipso^ 
ipso facto^ ipso jure sii excommufìicaius^ suspensus^ '«• 
ierd ictus ; sus pendi tur , excommunicatur ; habeatur prò 
excommunicato^ suspenso^ eie:, oin termini equivalenti, ^'on 
è reputata la censura Jevendae seniendae^ o' comminatoria , 
se non riguarda che il futuro, e se non è concepita che iu 
questi tennini: Sub ycena excommunii^ationis ; sub inief' 
ìninaiione anathematis) suspetìdetur \ suspendi debei\ ex* 
commuuicabitur'y ab ecclesiae ingressu arcea!ur. 

Tanto laici, come ecclesiastici, possono esser tutti puniti 
con le censure : i laici con la scomunica e T interdetto; gli 
ecclesiastici f d ì religiosi con la scomunica , la sospensione e 
V interdetto. I religiosi, purauche esenti , sono sottoposti alle 
censure del vescovo in ciò che concerne 1' amniini>trazione 
dei Sacramenti , 1' osservanza delle domeniche e delle fe^tc , 
il- servigio delle parrochie, ed in generale tutto ciò, che ri- 
guarda la disciplina pubblica ed ecclesiastica. I stranieri sono 
soggetti ancora alle leggi ed ai statuti delie diocesi, nelle quali 
, trovansi di passaggio. 

GÌ' impuberi sono, per dritto, esenti dalla riserva^ ina non 
sempre dalle censure ; poiché , la loro testimonianza essendo 
ricevuta in materia criminale, obbligati sono di ol)bedire agli 
ammonitori. Fuori di questo caso, afiin che sottoposti siano alle 
censure, bisogna, che ciò sia chiaramente espresso dalla legge. 

Diverse cause impediscono d' incorrere 1^ censure, e sono. 
1.^ L'ignoranza invincibile, sia di dritto, sia di fatto. Colui 
ancora , il qua]« ignora che vi sìa Censura attaccata a tale 
azione , abbenche egli sappia che l'azione è proibita, non 
incorre la censura , se qiicsla ignoranza di dritto non è ne 
crassa ne affettata. L' ignoranza di fatto scusa puranche , ab- 
benchJ? non sia invincibile, purché sia involontiria , quindi 
colui che percuote un chierico, credendo percuotere un laico, 
non è scomunicato, a.® L'impossibilità, non solamente as- 
soluta, ma puranche morale , come allorché non si è potuto 
a dempire ciò che ordinalo era, o evitare ciò eh* era proibito, 
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clr»» esponendosi a pericoli troppo considerevoli. 3. ® Il timore 
grave , quello capace di scuotere un' anima forte e costante ; 
L'io che sì là da questo incostante non può esser consideralo 
come un disprezzo dell' autorità della chiesa, 4*^ ^^ nullità 
della censura, come, allorché è in>;iunta s«nza autorità, o che 
colui avendo V autorità, ingìungeodoU ha inanc^ito a qualche 
rormalilà essenziale, per esempio , s' e^li ave? a scomunictto 
senza alcuna ammonizione precedeste. Frattanto, almeno che 
U nullità non sia affatto notoria, bisogna, p-r ovviare allo 
scandalo , osservar la censura , almeno in pubblico , sino a 
tanto che si sia fatta diLhiiirarc nulla. 

Allorcht, d)|)0 aver consuhate persone virtuose ed illumi* 
nate, convinto si rimane della nullità di una censura, il dritto 
|)ermette di rimediare con appellarsi, dopo aver fatta al su- 
periore un^ umile rimostranza: questo è un mezzo , che non 
si può riGutarc all'innocenza oppressa; ma, nelP istessà op- 
pressione, P innocenza deve sempre marcare il rispetto dovato 
all' autorità. Bisogna ricordarsi , che P appello non e mai so- 
spensivo, quando si tratta di censure, o di correzione di co- 
stumi. Tic specie di censure si distinguono, la scomunica, 
la sospensione, e T interdetto. La scomunica maggióre priva 
insieme di tutti i beni spirituali , di cui la chiesa ha la di* 
speosazione: la scomunica minore^ la sospensione e Pinterdelto 
uon privano che in parte. 

PARAGRAFO VIGESIMO 

Della scomcnica. 

Due spcie vi sono di scomunica: Tuna ma^gìore^ e minore 
l'altra. La prima e qUi^lla, per la quale un fedele è interdetto 
dal corpo della chiesa, privalo generalmente dall'uso di tutti 
i beni, di cui essa ha la dispensazione , fino a che per una 
giusta penitenza, abbia meritalo di rientrare nei suoi primieri 
dritti. La scomunica minore è quella, cIìc si incorre per la 
:oii]unieazione con i scomunicali di una scomunica maugipre^ 
eggitt imamente intimata.' L' effetto della scomunica minore 
consiste a private del dritto di ricevere iSagramenti, di quello 
di esser nell' occasione provisto di un beneficio; essa pero non 
impedisce, che non si possa amministrare i Sacramenti , no* 
minare o presentare qualcheduno ai benefici o dignità eccle- 



siastìche. Allorché in una legge o in un giudizio ecclesiastico 
vien pronunciata la pena di scomuciica , s' intende sempre la 
scomunica ma^^ior^e: aflinchè la scomunica nop sia che minore^ 
bisogna che ciò sia, in termini espressi, marcato dalla legge. 

1 beni spirituali, dei quali viene uno privato per la sco- 
munica magoiore^ sono, i.® 11 frutto della comunione dei 
santi, il suffragio delle pubbliche preghiere della chiesa. Si pu6, 
egli è vero e si deve «ncora domandare a Dro la conversione 
degli scomunicati, ma con preghiere particolari. La chiesa non 
sembra più interessarsi alla loro sorte, eccettuato il venerdì 
santo, in cui essa prega per loro, e pfv i uludei. a. ® Il dritto 
di amministrare e di ricevere i Sacramenti, fuori iTcaso di neces^ 
sita. Un sacerdote, clic V amministrarebbe ad uno scomunicato 
denunciato, incorrerebbe egli stesso la scomùtiica minore. 3. ^ 
Il dritto di assistere alla messa, ad alcuno degli uffici pubblici 
della chiesa. Si deve puranche, sotto pena di scomunica minore^ 
interromperli, tosto che uno scomunicato denunciato comparisce 
in chiesa, e di non riprenderli che dopo che sarà sortito, e di 
abbandonarli s' egli rifiuta di sortire. Frattanto,, se sarà la 
roess» , che si celebra allora , e che il canone fosse inco- 
minciato , si continuerà fino alla comunione inclusivamentc, 
dopo di che si ritirerà il sacerdote in sacristia ad ultimare 
le orazioni della m^ssa ; e per questa ribellione , lo scomu* 
nicato ed i suoi fautori incorreranno una nuova scomunica , 
riservata alla Santa òede . Si deve nulladimeno soffrire, 
che gli scomunicati assisi ino alia predica ; bisogna puranche 
esortarli a sentirla : questo è il mezzo di conversione per 
Joro il più possente • 4* ^ ^?P^ comunicazione coi fedeli , 
fuori nei casi eccettuati dal dritto • 

1 casi , nei quali è proibito di comunicare con uno ,sco- 
municato denunciato, sono compresi nel v erso seguente — Os^ 
orare ^ vale ^ communio , mensa negatur — Os^ signiG* 
ca che non è permesso aver con lui alcuna conversazione • 
Orare^ che non si deve pregare con lui , come sarebbe ^ 
recitare il breviario . f^ale^ che non gli si xieve dare alcun 
segno di civiltà , ne fargli dei regali • Communio y jcV egli 
è proibito di abitare , di travagliare , di negoziare con esso. 
Mensa , che non bisogna ne mangiare , xiè dormire con lui* 
Coiuuuicaado in qualcheduno di quesiti punti con juno mo» 
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municato deDimciato , non s' incorrerebbe che la scninutiica 
minore , ma se si comunicasse al suo deliUo , o si ellisse al 
colpevole consìglio o appoggio, per favorirlo uel suo deliUo, 
si cailoreLbe come lui nella medesima scomunica . I ca« 
Qonisti hanno listrelto in questi versi le circostanze , nelle 
quali si può comunicare con un scomunicato • «— Utile, lex^ 
hunùle , n^s ignoì t*ta , necesse — Utile , cioè a dire ^ 
quando si pub portarlo a rientrare nel suo dovere . Questa 
permissione non è che per qiuelli , che sono incaricati della 
sua salute , o the ne hanno ricevuto una particolare com* 
missione dal Vescovo . Lex , marca le persone maritate, le 
quali per legge del matrimonio restar devono insieme , ab* 
benché uno delle parli sia scomunicato denunciato , senza 
P'rò the V innocente possa favorire il delitto dell'altro, Hu* 
tnile , riguarda i figli ed i domestici , i quali render possa- 
no i soliti doveri al | adre e madre , padrone e padrona . 
Questa permissione non si stende ne ai parenti , ne meno ^ai 
fratelli e sorelle, almeno che il Vescovo non ne giudichi 
altrimenti . lies ignorata , cioè a dire, che quelli i quali 
i|;uorano la scomunica , non peccaho comunicando con lo 
scomunicato dcnuuciato . Neasse , marca h necessità degli 
affari , che domandano di coniunicare con lui ; per esempio, 
Un medico per visitarlo , s' e»>li è ammalato ; un crèdit<'re 
per domanclaigli il pagamento del suo debito ; ma non è 
permesso di contrattare con lui nuovi impegni . Fa duopo 
rimarcare , che qui n(ni si traila che degli scomunicati de* 
Tiunciati per loro proprio nome , o per qualche circostanza 
particolare , che abbastanza li dimostra . A quelli tali sola* 
mente si applicano, a tutto rigore, le disposizioni qui espres- 
se dalla disciplina ecclesiastica . Ma quiindo gli scomunicati 
non sono denunciali , e che sono tollerali , nullri impedisce 
di comunicare con essi , basta che non si dia luogo ad al- 
cuno scandala , o che non si abbia niente a temere per la 
propria fede , e per la sua propria virlù : tutti i .loro alti 
di giurisdizione sono validi , benché illeciti ; e si pnò aver 
ricorso ad essi in tulli i casi , nei quali si Ha dritto di ri- 
cercare il loro ministero , senza verun pericolo . 5. ^ La se- 
poltura ecclesiastica , se si avesse sepellito in un luogo san- 
to , chiesa o cimiterio , uno scomu;:icato denunciato , la 
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cliìcsa vuolv ^ che sia dlssoUcrrafo , e t]\t il 1qo«« ptr^a la 
i^uiì consacrazione o Li sua benedizione^ ^ (ino a che sarà Liti 
una ricoftciliazioiie solenne ; e quelli che I' aviebbero se|>eU 
lilo , incorrerebbero la scomunica • 6. ® Il drillo di eleiio- 
ne ni benefici e dignità ecclesiastiche; ogni esercizio dilla 
giurisdizione spirituale , tanto nei foro interno , come ììtìV 
eslerno , con le eccezioni tuttavia , che si sono accennate . 
n. ^ Il drillo di essere eletto ai benefici e dignità ec- 
clesiastiche . 

Da tulio ciò che si e dello , si vede , the gli &comuoi<ati 
non denunciati sono veramente legali a\anti Iddio; che non 
hanno più parte ai suffragi della chiesa , che non possono, 
senza delitto , ricevere i Sacramenti ; che obbligati del re- 
s((i di osservare la censura , tanto che possono , senza sican* 
dalo , la denuncia niente ne a*{giunge alla loro scomunica , 
che la notorietà di dritto : frattanto la chiesa , vol«4ido pro- 
vedere agli imbarazzi ilelle coscienze , permette di agire ^ 
negli esercizi puranche della religione , con questi scomuni* 
cali tollerati, come se non lo fossero • E una compiacenza 
accordala unicamente in favor degli altri fedeli ; gli scorna* 
nicali non denunciati non possono prevalersene • 

PARAGRAFO VIGESIMOPRIMO 

DEI MONITORIJ . 

Il monitorio è un' avvertimento , un comandamento fatto 
dalla chiesa , di rivelare ciò che si sa su i fatti portali nel- 
le lettere monitorigli , o di restituire qualche usurpazione, o 
di soddi>fare , o di riparare qualche ingiuria fatta a Dio^ o 
qualche torto cagionato al prossimo ; comandamento appog* 
giato ad una solenne minaccia di scomunica . La fulmina- 
zione è la sentenza di scomunica , data in seguito del mo- 
nitorio. Osservar si d^eve , che qualche volta il monitorio in- 
giunge da se stesso la scomunica ^ senza che vi sia bisogno 
di una nuova sentenza , o fulminazione , come sarebbe , 
quando si leggono questi termini .Quelli e quelle ch« , sa* 
pendo qualche cosa dei fatti su menzionati ^ norn verranno 
a rivelare in lai tempo, noi l' abbiamo scomunicati , oli 
scomunichiamo , o snranno spomunipati y passalo que^ 
sto tempo. 



I parrocbi e vicari curati sono tenuti di puLblicare dall' 
altare , sulla prima richiesta , i monitor^ emanati dal loro 
superiore , ed è loro proibito di pubblicarne alcun altro • In 
caso di ri6uto la pubblicazione può esserne fatta da ogn* al« 
tra sacerdote , commissionato a questo effetto . Il monitorio 
si pubblica per tre domeniche consecutive , ed i parrorhi e 
vicari curati devono certificare la pubblicazione in piedi del 
monitorio ; in seguito , se dopo V accordata dilazione , e 1' 
ultima pubblicazione , le ])arti querelanti ottengono la sen- 
tcQta di fulminazione ed ultima fulminazione , i parrocbi e 
vicari curati la pubblicheranno pure per tre domeniche con- 
secutive • Se si fa un' intima di oppo!>izionc al parroco , o 
vicario curato per la pubblicazione del monitorio , deve dif- 
ferirla .sino a tanto che V opposizione sia stata giudicata nul- 
la , e che il giudizic» gli sia stato notificato , o che 1' oppo- 
aente ne abbia data la permissione con un' atto che gli sarà 
stato notificato . Fuori di questo caso , non può sospendere 
la pubblicazione , essendone richiesto , senza un' ordine dei 
giudice , e senza un consentimento , in iscritto , della parte 
che V ha sollecitata • 11 sacerdote , che avrà pubblicato il 
mooitorio , potrà ricevere in iscritto le rivelazioni; le farà 
sottoscrivere , e se il rivelante non sa scrivere , ne sarà fat- 
ta menzioue ; in seguito le sottoscriverà lui stesso , e le ri- 
netlerà suggellate al cancelliere del tribunale , ove il pro- 
cesso si troVa pendente . Colui che avrà ricevuto le rivcla- 
tioai e tenuto di guardare un secreto inviolabile • Se quelli 
che hanno conoscenza dei fatti y gì contentano di dire che 
pronti sono a deporre in giudizio , allorché ne saranno ri* 
diiesti , e decisi a niente dirne dì vantaggio , si limiterà a 
Knvere i loro nomi , cognomi e domicilio « 

L' obbligo di rivelare ^ iu virtù di un monitorio , non e 
sodamente per gli abitanti della parrochia , ove è pubbl cato; 
riguarda benanche tutti quelli che trovansi allora nell' cstcn* 
sione della diocesi , da cne la pubblicazione perviene alla 
loro conoscenza ; ba^ta di essere nei limiti della giurisdizio- 
ne del superiore , che 1* ha decretalo , abbenche per privi* 
Ifgio o altrimenti uno ne sia esente : quindi i religiosi come 
leoiplici fedeli , tutti obbligali sono di obbedire , poiché i 
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inonitorj sono di dritto pubblica , e fanno parte dclja polizia 
e (Iella (iiscìplina rstcrna Clelia cia«*sa , alla f|Ualo tulli sooo 
soUoposli • Lh promessa , falla ancora coti giuramento , di 
noti mai scuoprire i fdlti enunciati nel monitorio , sarà nuU 
la , ed il dovere sarà di violarla . Quesl' obbligazione m 
stende generalmente a tutti quelli , l«i testimoiiianza de' qua- 
li puoi' essere ammessa in (giudizio , a qti<>lli i quali, avanti 
V età della pubertà , pt^rvennti sono a quella , in cui possono 
essere indicali a rendere testimonianza in materia eliminale. 
Abbencbè la scomunica non sia incorsa , ciie dopo li sen- 
tenza sia stata pubblicata , quelli cbe bannn con<!»(rnza dei 
fatti sono obbligati di obbedire immediatamente dopo la pri- 
ma pubblicazione . Questa obbligazione su^si^t<^ ancora dopo 
la sentenza . Non vi ba cbe T appello iuteq>oslo al monito* 
rio y cbe possa sospenderla • Si eccettuano d^ questa legge . 
i.^ Il colpevole e suoi complici. 3. ^ l parenti o allea- 
ti dc^l colpevole, fìno al quarto grado ioclnsivamente , nella 
linea collaterale . Nella linea diretta , lutti esenti sono di 
rivelare , qualunque sia il loro grado di parentela • Ma sot- 
to il nome di alleati , non si comprendono già quelli , tra i 
quali non esiste che un' alleanza spirituale • Si danno ciò 
non ostante certi casi, nei quali i parenti ed alleati non so- 
no dispensati di rivelare; i parrocbi , e vicari curati avran- 
no cura d' istruirsene , e consultarne l' ordinario nei loro 
dubbi su questo oggetto . Ablxencbè le deposizioni di perso* 
ne infami non possono fare prova , non sono frattanto coro* 
prese in qu^ sta eccezione , potendo la loro rivelazione servi- 
re almeno di presunzione e d' indìzio • 3. ^ Quelli i quali 
non hanno che una conoscenza vaga , oscura ed incerta dei 
fatti enunciati nel monitorio . 4' ^ Quelli i quali Don sari* 
no questi (atti , che sotto il sigillo del secreto divino o na- 
turale . Quest' eccezione comprende i confessori ; gli altri 
sacerdoti , dottori , o canonisti , ai quali il fatto è stato 
proposto , come caso di coscienza ; gli avvocati , procurato- 
ri , sollecitatori , notari, medici , chirurgi , speziali, e le* 
Tatrici , i quali non hanno il .secreto che in consegnenza> 
delle loro funzioni ; quelli i quali non ne sono instruiti , 
che per una confidenza , fatta sotto il secreto naturale . la 
questa classe non sono già compresi quelli ) ai quali si sa* 
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ftbbe toofidaU U co^a , prima di esìgere da loro il secreto. 
Finttatito se si trattasse d' uq' impedimento dirimente del 
matrifenonio , di un delitto meditato e non effettuato , ten» 
dente a pregiudìzio notabile di un terzo , di un' innocente 
cspoiito ad una condanna ingiusta ; in fine d' ogni delitto ^ 
che sarebbe di una perniciosa conseguenza per it bene della 
^tfligiooe dello stato ; verun secreto , oltre quello della con- 
fessione, ne dispt'niarebbe di obbedire al monitorio. 5. ® Quel- 
li i quali non potrebbero venire alla rivelazione, senza espor* 
si ad un pericolo notabile , ed il di cui timore potrebbe 
BiMiventare un' uomo l'ermo • Frattianto questo timore non 
clispensarebbe già , se si trattasse di delitti pregiudizievoli , 
o alia rePigioue , o allo stato • Quando il monitorio ha pet* 
oggetto un bene perduto , non vi è obbligo di rivelare co- 
llii che lo ritii ne a giusto titolo , o se nell' impotenza di 
destituire , dona delle giuste assicuranze , cl^e restituirà , lo* 
Ito che ne avrà il potere • 

Secondo Io spirito della chiesa non si deve domandare 
monitor] , che per gravi delitti , e scandali pubblici , e 
quando ancora fosse questa V unica via per acquistarne le 
prove • Sollecitarne per motivi di odio o di vendetta , sa- 
rebbe una specie di sacrilegio ; mentre si farebbe servir la 
chiesa al delitto , e le sue censure al /urore delle passioni • 
I parrochi e vicari curati avvertir devono il vescovo , se 
Yi è ò non vi e d' inconveniente a temere dalla pubbìica- 
tione di un monitorio; se quelli che lo domandano, hanno 
idempito il precetto pasquale ; se sonò eretici , scismatici , 
icotnunicatì ; se le cause sono tali , quali le espongono ; in 
fine , se vi è una giusta necessità di ricorrere a questo mez- 
to , Nella pubblicazione repprfsentar devono al popolo , V 
Dl)bidienza dovuta alla chièsa , spiegargli chiaramente in che 
còiisì^te la scomunica ; fargli comprendere i terribili efletti . 
Reiterando le pubblicazioni , eccitarlo alla rivelazione , per 
1 motivi della pazienza e della carità della chiesa , la qua* 
k nòa piiò risolversi a scagliare contro i suoi figli V anate- 
naa , che dopo aver moltiplicate le sue istanze , per forzarli 
ia qualche maniera a prevenirne , con la sommissione , le 
ciltive conseguenze • 
IrriVàto il giomo della pubblicaziooie della sentetiza di 
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scomunica , della futminazione ed ultima fQlmìnaiciQne , fa« 
ranno conoscere con qual dolore la chiesa si vede obbligata 
procedere con rigore ed interdire dal suo seno i suoi figli 
ribelli . Esorteranno il loro popolo a levar le mani verso il 
Signore , per implorare la sua misericordia sopra miesti cuo- 
ri indurili . Fonderanno il loro dire sulle mire della chiesa, 
sempre benefica , in mezzo ancora de' suoi più spaventosi 
rigori . Se essa separa , se essa rigetta , con tanto fragore^ 
i cattivi, e per premunire i buoni, per liberarli ed ailon^ 
tanarli da un commercio contagioso ; è per imprimere ci 
tutti un salutare timore , ed un' alta idea della santità , cli« 
essa pretende manten^ere nella società de' suoi figli • In se-- 
guito , il sacerdote procedendo alla pubblicazione della sen- 
tenza , la pronuncierà con tuono il più grave , ed il più 
proprio a marcare il suo dolore e la sua compassione . Frat- 
tanto ^ iarà mettere il popolo a ginoccbione , lo esorlerà a 
piangere la caduta e la disgrazia dei colpevoli , a sforzarsi 
di placare la collera di Dio, teincr le censure della chiesa, 
e di non provocarle coi suoi delitti . 

Abbenchè la scomunica sia incorsa dalla prima pubblica- 
zione della Sentenza , senza che vi sia bisogno di altre mo* 
nizioni o cercmonie; nulladimeno , se in un caso straordina- 
rio , le parti ottengono una sentenza di fulminazione , si 
pubblicherà all' altare una volta solamente . Si avrà P atten- 
zione di avvertire essere un' errore di credere , che la sco- 
munica non è incorsa , se la sentenza non è fulminata eoa 
estinzione di candela , suono di campana eie. Siccome que- 
ste ultime ceremonie non sono ordinariamente che per le 
scomuniche estraordinarie , ove i colpevoli denunciati sono 
])fr noTue e cognome , non si devono impiegare senza un* 
espresso permesso dell' ordinario . La scomunica incorsa per 
non aver obbedito al monitorio , essendo una scomunica ab 
homine , verun confessore , sebbene approvato per assolvere 
dai casi riservati , può assolverne in alcun' altra circostanza 
che in pericolo dì morte , senza averne un .pfltere espressQ 
e ben specificato . 

PARAGRAFO VIGESIMOSECONDO . 

DELLA SOSPENSIÓNE . 

La sospensione e una censura che priva un preti dall' eser- 
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tizio dfì potere, che gli appartiene , pf r ragion del suo or- 
dine^ dt 1 suo offieie, o del suo koefìcio, in tutto o in parte, 
per un tempo o per sempre , in punizione di qualche fdllo 
considerabile. 

In tre sorta si distinguono le sospensioni ; in quelle d«*U' 
ordine, in quelle d(?IP ofìcio, ed in quelle dd beneficio. Per 
ili sospensione dell' ordine, jua' ccclesidslieo é privato dall' e« 
itrcizio degli ordini, che ha ricevuto. Per la sospensione dell' 
ofìcio, e privalo dall' eserc zio dMll' oilcio e giurisdizione ec- 
clt'Siastica, che appartiene, o al suo ìmpi''go, o al suo bene- 
ficio, o alla sua d gniià. Per la sospensione dai beneficio , è 
tHimente privalo dai frutti dei suoi beuefici , che non può 
più percepirli come suoi. 

La sosp<n^iione è, o totale, o parziale. La totale h quella^ 
che riguarda tanto l'ordine, che 1' oficio ed il beneficio. Ln 
parziale qualche volta non è, che dell' ordine, qualche volta 
dell' oficìo, qualche volta ancora parie dell' uno o dell' .altr0| 
senza privare del rimanente; onde, si può sospendere un sa* 
cerdote dalla celebrazione della messa, senza sospenderlo dal 
ministero della penitenza. Se il canone, statuto o decreto^ che 
comanda proibisce un' azione sotto pena di sospensione, si 
esprime senza restrizione, bisogna intenderlo dalla sospensione 
totale, come per la scomunica semplicemente detta,* s' intende 
seinprs! la scomunica maggiore. Se la legge si esprime con 
restrizione, la sospensione non s' intende che. agli effetti chia* 
ranienle marcali. 

Colui il quale non e sospeso che dall' ordine , non perde 
pmto la giurisfliziooe esterna che gli appartiene, a ragion del 
suo oficio, o del suo b<;neficio; ma solamente quella attaccata 
all'ordine, da cui è sospeso; quindi un parroco, vicario cuntto, 
il quale non è sospeso, che dall' esercizio del suo sacerdozio^ 
conserva il regime e V amministrazione pubblica della sua pai- 
rocbia ; ma non può esercitare h giurisdizione, eh' egli ha 
sopra i suoi parrochiani nel foro interno. Colui il quale è so- 
speso, di una jnaniera assoluti, dall'ordine, non può eserci- 
tare alpuna funzione di qualunque ordine, che si sia. Colui, 
il quale è sospeso da un' ordine inferiore, s' intende sospeso 
da tutti g^i ordini superiori. Ma colui, il quale è sospeso da 
qq' ordine superiore, non s* intende perciò sospeM) d^gli ordini 



inffrori; pòictó può égli averti dei fdlli mollo j^ravi per rimuo- 
verlo dalle (prime funzioni del santo mini^lero^ che non gli 
iouo basteVbli peir allontanarlo d/ille fiihzioni m^?oo considere- 
voli; quindi colui il quale non è sospeso che dalie funzióni 
dell^ ordine sacerdotale, può esercitare le funzioni del di^conato^ 
stiJiaconato ed ordini minori. Se la sospensione non è inflitta 
che per un tempo o sótto condizione, essa cessa si tosfo che il 
t^empo è spirato, o che la condizione è compita; ma aliorchè è 
tnflitla senza limitazione, non può esserne riabilitato che con 1' 
assoluzione. Colui il quale tiola là sospensione, pecca mortai- 
mente. S' egli esercita solennemente If funzioni dell' ordine, da 
cui é sospeso incorre V irregolarità. Colui il quafe è sospeso dal 
suo beneficio, bencliè secrrlament^*, non fa suoi i frutti del suo 
beneficio; e frattanto, non è meno obbligato alla recita del divino 
ofBcio, ed è soddisfare tatti t pesi df| suo beneficio; ptMchè n^ 
la chiesa, tih i fondatori soffrir ne devono del suo delitto e della 
sua ribellro^e. La sospensione, puranche totale^ non fa perdere 
il titolo del beneficio! si può, ancora dopo aver incorsa queste 
ceósurà, ed averla violata, rientrare in tatti i suoi dritti, eoa 
ih peóitenza. Ma, oltie là sospensione, vi sonò altre due p^né 
canoóiche, la dipùsizione e la degradazione^ che spogliano 
di tutto, e che, quando sono state una volta inflitte ad do' 
ecclesiastico, lion g'i lasciono più alcuna speranza di rientrare 
nel suo stato. Il tribunale pronuncia la deposizione; ma il 
Vescovo, solo può procedere a!la degradazione. 

PARAGRAFO VIGESIMOTERZO 
DeiiI,' inteiìdetto. 

L' interdetto ò una censura, per la quale la chiesa proibisce 
V uso dei Sagramenti) la celebrazione delP ufficio divino e la 
sepoltura ecclesiastica in tutto o in parte in punizione di qaal* 
che defitto , o di qualche disubbidienza grave e scandalosa. 
Si divide r intenletto in locale, personale e misto. L' intier* 
detto locale è quello che cade sopra i luoghi, coqie sarebbe, 
allorché il vescovo proibisce di celebrare i sadti misteri e 
1' ufficio diviho ili certe chiese, e di sepèllife in eierte chiese 
ed in ^ertì cittilteri. L'interdetto personale è quello eh • cade 
direttamente sopra le persone, e che le impedisce di ricévere 
ed amministrare i Sàgmttienlii di assistere 'agli affici divioi. 
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crii celebrarli; ed ia fìiie le priva delU sepoltura ecclesiastica. 
Una |u*rsoiia interrletta ritiene sempre T interdetto in qualunque 
1u<^{vo ch'essa vad^, o ch'essa si trova: in veruna parte può- 
«$ser ammessa, uè ai Sacramenti, ne ai sacri ufBci , ne alla 
'sepoltura ecclesiastica. L' interdetto misto comprende il locaU 
ed il personale, e cade alla yolta sulle {persone e sopra i luoghi. 
Si divide ancora 1' interdetto, sia locale, sia personale, in in« 
terdetto generale^ ed in iuterd' tto particolare. L interdetto gene- 
rile è quello, per cui tutto un luogo, come sarebbe una •iltà 
intiera, un casale, o\e tutti gli abitanti di queMi luoghi sono 
interdetti. L' interdetto speciale e particolare h quello, per cui 
qunlche sito di un luogo, come sarebbe alcune chiese di una 
città, o alcune persona di questo luo.£;Q , ovvero una cliie>a , 
un cimiterio solamente,, sono interdetti. Si può ancora di^ 
videre 1' interdetto in quello che dura sempre, ed. in quello 
che non è che per un tempo; e questo tempo e determinato, 
non lo è. Se il tempo h determinalo, V interdetto ce^sa da 
se solo col tempo stabilito* Se V interdetto h attaccato ad 
una condizione , cessa tosto che la condizione è adempita. 
Ingiunto senza limitazione di tempo, dura fino a tanto che 
sia legato da colui, che lo ha ingiunto — In punizione di uno 
scandalo, o di un^ ingiuria fatta alla chiesa, non dev' essere 
tolto che dopo, che il male sia slato riparato. 

Ecco le regole per giudicare dell' interdetto. 

I . ^ L' interdetto non cade che sopra i Ipoghi e sopra le 

persone espressamente denominate: quindi se il solo popolo è 

nominato ncll' interdetto, il clero non vi è compreso. Così pure, 

ie le chiese del lilogo sono solamente interdette, gli abitanti 

non Io sono, ed eglino andar devono allcove ad assistere ai- 

divini uffici. Se i soli abitanti sono interdetti, le chiese non 

Jp sono; i forastieri vi ponno sentire la messa. 3.^ L' inter* 

detto di un tutto cade sopra le sue parli e le sue dipendenze; 

quindi P interdetto di una citta cade sopra tutte le parti della 

città, e sopra i sobborghi; ma l' interdetto della parte non cade 

iopra il tutto. 3. ® \J interdetto del principale cade sopra 

^i accessori. Essendo la chiesa interdetta, lo sono ancora le 

cappelle^ il chiostro, il cimiterio, se gli è contiguo. Ma V i^ii- 

t^elto delP accessorio pon cade sul principale. 4* ^ Quando 



V iiiteidetto locale è generale, se le chiese non sono nominata* 
mente interdette, vi si devono fare secretamente i soliti uf- 
fici, cioè a dire, le porte chiuse^ senza suono di campane , 
ed a Toce bas^a, di sorta che al di fuori non si possa niente 
sentire. Ma se l' interdetto locale è speciale^ non si può fare 
alcun' ufUcio nelle chiese, nominatamente interdette. Se queste 
chiese sono parrocchiali si permette dal vescoro di dirvi so- 
lamente la messa, una volta per settimana, ed in un gioruo 
che non sia festivo, ne di domenica, aflSn di rinnovare le ustie, 
consacrate a favor degli ammaliti, almeno che avuto r guardò 
al tròppo cattivo stato della chiesa , non sia stato espressa* 
mente proibito dal vescovo; si aggiunga ancora questa cóndi* 
zione, edèche non vi sarà nella chiesa con il sacerdote, dia 
Ja sola persona necessaria p^r servir la messa: le porle saranno 
allora chiuse, e non si suonerà veruna campana. 5. ^ Ailqrchè la 
chiesi principale di un luogo, come sarebbe la cattedrale, }è 
collegiale, o la pirrochi^le osserva l'interdetto, tutte le chiese 
della citta odtl cdsde, qualunque elle a!an0| devono^ osservarlo, 
facendo nulladimeno, come già si é detto, i loro uffici ordì* 
nari in s^-creto, se non sono nominatamente interdetti. I 
religiosi ancora, e tutti gli altri si pretendono esenti, davono 
così bene osservarlo; ma se Id loro chiesa non è nominata* 
mente interdetta^ possono fare i loro uffici secretamente, e 
senza ammettervi i loro serv enti. Contraveneodo a qualcheduiia 
di queste disposizioni, essi incorrono la pena della scomunica, 
Nel tempo di un' interdetto generale^ purché le chiese non 
siano nominatamente interdette^ di un'interdetto speciale t 
particolare fare si può I' ufficio divino, pubblicamente an^ 
cora^ nelle feste del santo Natale, di Pasqua, di Pentecoste, 
4icl!a ffsta dd Corpo del Signore, e tutta I' intiera ottava , 
nelle feste dell' Immacolata Concezione , Annunciazione ed 
Assunzione della SS.ma VERCiifE, nella festa dil martirio d<i 
Santi Apostoli Pietro e Paolo., nella festa della conversione 
del grande Apostolo San Paolo, nostro amorosissimo padre, ^ 
e suo miracoloso n^tufragio in questa fortunatissima isola di 
Malta, da cui riconosciamo la nostra conversione alla fede di 
GesÙ-Cristo , nelle feste titolari delle chiese parmchiali . dai 
primi yespcrt fino alla compieti del giorno dejla festa tncluni- 
VitmcjDte I con questa distinzione però , che quelli i quali 



4znno dato luogo air interdillo , non devono approssi- 
marsi idV aliare. 

La clì'esa non volendo che alcuno di qucll! , per i qirtli 
lEsà Cristo è morto, piMisc-* , pefiiitUt* che si brittczzìjto i 
•albini in tfro^o dell' intcrdt'tto , mi bisogna , eli.' ciò si 
iccta a perle chiuse, e non ammeltere che le persone assoln. 
imente iircessiirie per li ceremonia, come sarebbero il chic^ 
ice, la mimmana^ il palnno e la nialrina, con il padre del 
ambino. Permette puranche che si conferisca la confeìuiu- 
ione, e che si nconcglino i ppccatori , purché non siano 
scomunicati^ e non siano stati denunciati interdetti; poiché 
in questo caso non de\fono ricadérsi, che dopo avranno 
Soddisfatto alla chiesa. Ess^ vuole che s) amminislri il via- 
tico ai iTiorib')ndi, m^ senza solennità, osservando ogni volta 
U convenevole decenza in queste occasioni: d sacerdote er.trera 
eoo un sol chierico in chiesa per prendervi il SS.mo Sagra- 
mento, e non s> coniincierà a fir sentire il campan^'llo , eh ^ 
|tl momento, in cui il sacerdote sortirà d^dla chiesa: al ritorno 
'I sact-rdote rientrerà solo con il suo chierico, per deporre il 
Ssgraniento nel tabernacolo. Dì questa maniera praticar devono 
iPtfrrocJii e i Vicari! curati tutte le volte che sono interd^Mte 
1^ loro chiese, l'Cr motivo di riparazioni trascurate, e ciò fino 
> taolo che dura qu '»ln interdetto particolare. La diesa per- 
Qtette purancbe, nelP interdetto f>enerale^ di far riunire una 
^'olta al mese, o una volta la settimana, // popolo eh' è in- 
^^rdetto , per annunciargli la parola di Dio, ed eccitarlo al 
peatioi^nlo, ed alta riparazione del male, per cui ha incorso 
questa pena. 

Nel tempo di un' interdetto generale^ non si accorda a vf 
t^no la sepoltura ecclesiastica ^ eccettuato a q<ipi laici , che 
avrebbero un particolar privilegio, o ai preti che non sono 
*P'*cia!mente interdetti , che non hanno dito luogo personal* 
'tifale all' interdetto , e eh,* V hanno esattamente osserv «lo , 
porcile fratlanto, che non si sepeHi>cano in un luogo nornina* 
^^fnente interdetto; che si faccia senza solennità, senza subo^ 
^'Campme, ed anche senza alcuna ceremonla. GII ecclesia- 
^''ci, che celebrano o sepelliscono in un luogo interdetto^ 
^ die ìxiterJeiti essi stessi , celebrano i divina misteri , o vi 
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assisionn, cadono n^W irres,ohtriià, Tutli f|tieìli, fclip ìiiticnitrU 
strano i St'igi'iimeoli agli iiitcrdr'ih, ecc* ttuiti i Cnì^ pHrtnéssi^ 
the li ammedonu ai divini uffici , sono ititerdèlti di enlrure 
hi chie*ia. Tosto che un sacerdote si accori»f , o è •▼vrrtitOv 
die vi hri in chiesa qualcheduno di qur^fi tali, si compòrferi 
come si è marcato nel para^^rafo XX. det<a ^c:timùijiè4« pug. « ^ 
Finalmente, colui che sepeilisce in un Iuojjo santo oo' inf^- 
delto denunciato ^ o eh» scprllisct: ogni «hro in ùa lud^ 
nomi natamente interdetto^ oche arcorda la sepoltura durante 
un^ interdetto generale^ è scomunicato di pieno dritto^ 
chiunque sia chierico o laico, secolare o regolare, esente 
non i'scnte* 

PARAGRAFO VIGESIMOQUARTO 
Dell' assoluzione delle cbnsukb. 

Ogni sicerdote semplicemente approvalo, può assolvere délK 
censure à jure^ quando non sono riservale^ e che rron siano' 
st^le portate al foro contenzioso; Ma per quelle che sooOr' 
riserrate, bisogna distinguere: O queste censure rservate ^f<fi(!l' 
annesse a d^i casi riservati, o nò. Se sono annèsse a dei casi 
riservati , tutti qu^dli approvati per assolvere generalmente 
dai chsì liservati, possono assolvere da queste censure. Ma sé' 
queste sono ceu^^ure riservate, senz* esser annesSt* a dei cast 
riSjCivali , vi abbisogna, ai confessori puranche approvati per 
assolvere generalmente dai casi riservati, un potére tspre&so. 
per assolvere da queste sorta di censure. 

A riguardo delle censure ab ^om/V/^, l'assoluzione è sem- 
pre riservata a chi 1' ha inflitte, o al suo superiore, o al suo 
«uccessore. 

Due so^l^ di assoluzione d^lle censure vi sono, una assoluta^ 
condizionale V altra. L' assoluta è quella che discioglie intie* 
ramentt^. La condizionale, che non discioglie già intieramente^ 
si suddivide in tre differenti assoluzioni. Li prima, che chia* 
masi ad effectum. La seconda ad cautelam. E la terza, che 
è cum reincidentia. L'assoluzione ad effectum è quella per la 
quelle il superiore ecclesiastico riabilita, nel foro esterno sola* 
niente, colui che un' incorsa censura rende incapace, sia di 
una grazia che gli è accordata, siatli qualche atto cha trattasi' 
dì fare. Qu'^st' assoluzione, senza difetto per il foro interno, 



1 fa clip lopìier<», all' esterno Y incapacità proveniente dalla 
iSiira. Tale è I' assoluzione che il Papa inserisce nt^lle colla* 
li dei l)eneiici, e quella che il vescovo o i superiori danno 
1^ elezioni. L'assoluzione nd cantelam è quella che il 
eriore^ o il giudice d' appello accorda all' appellnnle, per 
visione, dopo aver preso una sommaria conoscenza della 
sa, per la quale è stata inflitta. Il fine è di rendere l'ap* 
aote ahile a proseguire i suoi dritti , senza che si possa 
Alargli l'eccezione della censura, da lui incorsa. L'assolu- 
te cum reittcideniia è quella, per la quale uno è assoluto 
a censura, a condizione di ricadérvi, se non eseguisce ciò 

gli vien prescritto. Tale è 1' assoluzione data in pericolo 
morte, ed in tutte le altre circostanze, fuori delle quali il 
srdote non avrebbe il potere di assolvere. 
1 vescovo può assolvere, e dare poter di assolvere , dalle « 
sure riservate al Papa, come dai casi che gli sono riservati 
* a tanto che sono occulti, cioò a dire , fino a tanto che 
lelilto è nascosto, e che non e stato portato in foro conten« 
0. Può anccira assolverne, e dare il {K)tere di assolverne , 
tutti i casi dubbiosi. Può assolvere , e fare assolvere, dai 

e dalle censure riservate al Papa , benanche pubbliche , 
rchò i colpevoli non sono in istato di ricorrere a Roma. 
)gni 3acerdote, approvato per sentire le confessioni , può 
vivere dalla scomunica minore^ non essendo mai stata ri* 
ata. Si da V assoluzione da questa censura, come da tutte 
iltre, nel foro interno^ con queste parole, le quali prece- 
0, e che devono sempre precedere V assoluzione sagramen- 
; — Te ahsoho ab ornili vincalo excommunicationis etcì 
che l'assoluzione dalle censure si dia nel Sacramento della 
tienza, sia che si da, fuori del tribunale, nel foro esterno, 
gna sempre darla avanti 1' assoluzione dei peccati: la ra* 
le e, che la censura, se è una scomunica^ o un' interdetto^ 
a' impedimento all' assoluzione sacramentale ; bisogna le- 
lo prima di tutto. 

CENSURM RESERyjT^ 
lllmn a e Emo DO. Episcopo Melitensi 
^communi e ationes à jure^ quce reservantur^ sex sunt. 

«^ SUetesis. Per haercsim intetfigi debet propositi^ 
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seri pi is (ìut verbis , serio et pertinacìter asserln^ cantra 
catholicam Jidem. Jnnexa est censura excommunicationis^ 
eiique reset s^ata. a.® F'erbis^ aut scripdSy serio et peni' 
naciter asserire aliquam è prnpositionibus damnatis per 
definiliones dogmaticas^ ab universa ecclesia feceptas. — 
jtnnexa est censura excommunicaiioniSy eaque resetvata. 
3. ® Simonia realis occulta In beneficiis, aut in ordinibus; 
iteni confideniia occulta^ et crimen eorum ^ qui spante^ 
seu scie n ter , te/ simoniae reali ^ vel confi dentiae coope- 
raniur. Annexa est censura excowmunicaiicnis , eaque 
resers^aia. 4» ® Gravis^ ex ira^ pcrcussio clerici^ in sacris 
ordinibus constituti^ et clericali habiiu induti ,' aut reti- 
giosi^ proprium suae professionis habituni gestantis. Àn* 
nexa est censura excommunicationis ^ eaque t eservata* 
Si percussio esset enormis et ntrox\ cazus esset summo 
Pontifici, cura excommunicaiione reservatus. 5. ^ Duello 
conjligere; ad id provocare*, id ipsum nccfptare. Erit 
eiiam casus reservatus illud sundere^ si effectus sequatur 
annexa est censura excommunicationis, eaque reservata. 
6. ® Incendium occuìium, malitiosè^ et d/iéa operd^ prò- 
curatum. Jnnexa est censura excommunicationis ^ eaque 
reservata. 

^i quce sint oliae excommunicaùones à jure communi 
reservatae^ vel vim non habent in dioeceii Melitensi^ vel 
in ea non sunt reservatae\ undò quilibet presbiteri sim* 
pHci(er\approbatus, ab iis absohere potest in hac dicecesi. 
Quod spectat excommunicationes ab flamine {et Inter tllas 
annumemndti est ea quam incurrit qui monitorio non 
paret), ita specialiter reservantnr, ut nullus con/essarius 
ah iis absohere possiti slne peculiari facultafe. 
SUSPKNSIOiVES RESERrjTJE. 

I . ^ Talem suspensionem incurrit qui ordinaiur ab a- 
lieno episcopo^ absque licentia ordinarj sui\ aut a pro^ 
pria episcopo ^ supposita alia persona ad subeundum 
exdmcn ; aut qui scienter sub falso tiiulo ordinationem 
recipit. 3. ® Qui jussu DD. episcopi admonitus , ut è 
domo sua ejciat, sive ancillam^ sive qualemcumque aliam 
faeminei sexus personam , quam.hospitio servai conira 
diaeceseos statata , nec monito paruit elapso mense post 



monituni^ incarni parilev suspensionem reservatam. 3. ® 
Qui aUerius pnrockiae sponsos, sine illoium Parocfii\ 
iiut episcopi^ liccniia^ matrimonio jungity ani benedicite 
incurrit suspensionem rest^tvatam. 4-^ Parochus qui sine 
ìegiiima causa doctrinam chrìstianam edocendi in diebuf 
dominicis et festivis intra annum ne^lexerit per quatuor 
vices continuas. aut acto discontinuas , suspensionem a 
dix^inis, episcopo reservatam^ ipso facto incurrit. — Sj'» 
nod. Oioeccsana cap, 3. de doctrina Christiana §. 4* . 5. — 
òi quis missam non dictam fa/sò adnotaverit aut faham' 
de missarum celebraiione Jidem con f eceri t^ sus pensionisi 
episcopo resetvatae^ paenam ipso facto incurrit. Synodus 
dioeccs: cap. i. de sacrif. niissee §• XXIII. ò'i quae sint 
aliae suspensioneSy à jure communi resers^atae^ vel vim 
non hnbent in hac dioecesi. vel in ea non rcservaniur: 
unde quilibet presbjter, simpliciter approbatus ^ ab iis 
absolvere potesl in hac dioecesi. 

^lice censufae quce ipso facto fncurruntur 
in dicecesi Melitensi , stdnon sunt reservatce. 

Nzillce sunt hujnsce generis , in statutis liujus diasce^ 
SiS , excommunicMiones ; sed tres sunt suspensiones^ quce 
ipso facto incurruntur , et a quoltbet confessano tolli 
possunt . ì.® Talis est su^pensio quam incurrit qui 
confessiones fidelium , absque approbatione , audirei , 
aut Acienter , vei ex ignorantia crassa , a casibus re* 
servatis absoheret ^ absque f acuitale ab iis absohendi. 
a.® Parochus qui^ absque U.D. episcopi licentia ^ per 
juatuor dnminicos dies continuos , a sua parochia ab» 
;ens fuerit ^ ipso facto , quarta illn dominica elapsa » 
alem incurrit suspensionem . 3.° Ecclesiastici , qui per 
res vlces continuas , et sine legitima caussa minime in^ 
\ervenientes ad collationes casnum conscìentice • et sacra^ 
^um rubrlcarum ad missce celebrationem pertinentium , 
^uae in quajibet hebdomada fiunl omnibus hujus diocce- 
ìis pareciis , poenam suspensionis , ipso facto omnino 
incurrunl per diem tantum proximè sequenlem . Memo» 
res sint ecclesiastici ejusdem paenae contemptum operari 
in ipsis irreigolaritatem . 



PARAGRAFO VIGESIMOQUfNTO 



DELLE IBBEGOLABITA' 



U irregolarità h uà' impedimento canonico , che renò» 
inabile a ricevere gli ordini , e a fare le funiioni di quei 
già ricevuti . 

L' irregolarità è un' impedimento canonico , cioè a dire, 
stabilito dalia chiesa , e che per conseguenza non può risguar- 
dare, che quelli sommessi all'autorità della chiesa ; donde 
ne sie(>ue : i . ® Che non vi ha , a parlar propriamente , 
irregolarità di dritto divino , e meno ancora di dritto natu- 
rale • 3. ^ Che non s' incorre giammai 1' irregolarità per un 
delitto commesso prima dei battesimo . Un infedele può be- 
ne avere un fondamento d' irre'golarità ; ma frattanto che 
rimane infedele , non può d»rsi eh' egli sia propriaosente 
irregolare . 

L' irregolarità rende inabile a ricevere gli ordini . Non è 
già che uno irregolare non riceva 1' ordinazione validamt^nt^ 
ma che non può riceverla senza peccare : quindi , V irrego- 
larità non rende già talmente incapace di ricevere 1' ordina* 
zione , che questa incapacità renda l' ordinazione nulla • 
D' altronde 1' irregolarità esclude ancora dalla semplice ton« 
sura • Tale h il sentimento universale dei canonisti e dei 
teologi . 

L' irregolarità rende altresì inabile a fare le funzioni degli 
ordini ricevuti : essa ne proibisce I' uso e 1' esercizio. L^ ir- 
regolarità è , o di dift'tto ex defeda , o di delitto ejc de^- 
lieto • U irregolarità ex defectu proviene da un semplice 
difetto , senza alcun peccato . L' irregolarità ex delicto è 
quella incorsa per un delitto , al quale essa è attaccata • 

Otto sorta di difetti rendono irregolare . i.® Difetto di 
nascita • I figli legittimi sono irregolari ; ma questo difetto 
cessa , se vien riparato per susseguente matrimonio del pa- 
dre e della madre, a. ® Difetto di spirito . insensato, im- 
becille , furioso , energumeno , lunatico , ignorante , epileti- 
co : tutti questi difetti , eccettuata 1' ignoranza , quand' an« 
che più non esistono , rendono per sempre irregolari qtielli ^ 
che non sono già negli ordini • Allorché quelli che lianno 
ricevuto gli ordini ^ ne sono attaccati , non possono, abben- 
che si siano in seguito liberati , continuare P etfercuio dtUe 
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loro funzioni , che dopo Un* anno , e che il vescovo avrà 
prò i e. con vincenti della loro gujri;;ione stabile e ra'licale . 
3. ^ Dijeito di corpo . Egli consiste in una difFormità 
corporale, che inspirerebbe orrore , o disprezzo , la quale 
impedisce di adempire le funzioni dei sacri ordini , st'uza 
una notabile indecenza. Quindi, si devono ri^uanlare ^ co* 
me irregolari , quei sciancati , che non possono fare all' al- 
tare le ordinarie genuflessioni , ne celebrare la santa messa 
con quella, decenza degna dell'azione : gli uomini sfìgurati 
d' una maniera notabile; quelli che hanno perduto l'occhio 
Sfoislro V ^*he è 1' occhio del canone , il pollice o V indice 
di una delle mani , eie. Nulladimeno , allorché questi difet- 
ti non sopravvengono che dopo ricevuti eXx ordini , non 
s' intende privalo dell' esercizio di quelli che può adempire 
con decenza : per esempio , un sacerdote che non potesse 
|>iù celebrare, potrebbe sempre con l'essa re , predicare, bat« 
tezzape • Mei dubbio poi , se qualche difetto di corpo rende 
o non rende irregolare , spelta ai vescovi a giudicarne • I 
superiori delle communità religiose non hanno questo drillo 
a riguardo dti religiosi , che sono loro sottoposti . Quelli 
che non possono bere del vino , non sono tanto irregolari , 
che inabili , di drillo divino , a ricevere gli ordini sacri . 
11 Pa[)a stc>so non può dispensarli , poiché non ha autorità 
di permettere a consacrare sotto la sola specie del pane • 
4« ^ Difetto di età • L' età richiesl|i dai sacri canoni , è 
di ventidue anni incominciati per li suddinconi , ventitre 
per li diaconi , di venticinque per il presbiterato . Sono ri- 
guardati , come irregolari , i neofili , cioè a dire , quelli 
novellamente battezzati , e che non possono essere ancora 
bastantemente confeimati nella via spirituale. 5.^ Difetto 
di riputazione . Vi è un' infamia di dritto, , ed un' infa- 
mia di fatto . Il drillo dichiara infami i sacrileghi , gli 
usurar) pubblici , i spergiuri , i concubinari pubblici , i 
simoniaci, gli ubbriaclii , i dueliisli , qu« Hi condannati per 
qualche delitto, e generalmente tulli quelli , i quali , repu- 
tati infami , sono in conseguenza esclusi di prestar testimo- 
nianza in giudizio • La chiesa stende qucvsto impedimento a 
[juelli ancora , i quali avrebbero subilo una penitenza pub- 
blica e solenne . L' inran^ìa di fatto, è quella che proviene 
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ila un delllto i norme , e di |ul:l)lica noloiìetà . 6. ® DiJH- 
io di libertà , o di vbblif>uzi('ìte , il nuaic lia luogo 
(Quando , dopo esser stalo ìnrariralo di qualclie amministra- 
zione considerevole di Leni pubMìci o particolari , non .si 
ha reso ionio, o non si è perancbe discaricalo. ^. ® Di* 
Jetto di sacramento • Si esclude dalP ordinazione chiunque 
è stato maritato due volte , overo lia sposato una vedova » 
o uns femmina , la quale notoriamente non era vergine ; 
colui il quale non si e separalo dalla sua sposa , convinta 
(li adulterio ; o die 1' ha ricevuta , dopo averla abbandonata* 
per questa causa; colui in fine, il quale avrebbe contrai* 
lalo un matrimonio di fallo , dopo aver ricevuto .gli ordini 
sacri , o fatti dei voli solenni di religione . 8. '^ iJiJeito di 
diletto^ sotto il quale si comprende chiunque ha contribuì*. 
* to effìc%cemenle e prossimamenle alla morie o alla mutila* 
zione di qualche persona^ obbenchè con giustizia, come sa* 
rebbe in un giudizio criminale , o in una guerra giusta. Se 
la guerra era evidentemente ingiusta , il solo portare le anni 
basterebbe per incorrere Pjrregolaiilà , se si fossero trovati 
in qualche comballimento , in cui vi si avrebbe qualchedu* 
no ucciso o mutilato: ma quest'ultima irregolarità sarebbe 
piulloslo un' irrcf»olarità ex delieto , che un' irregolarità ex 
defectu . Quelli i quali , senza discostarsi dai limiti di una 
giusta difesa , uccidono , o mutilino un' ingiusto aggressore^ 
non incorrono l' irregolarità ; ma perchè egli è difiìcile , in 
questi casi , di decidere se si sono trapassati o nò i limiti 
della moderazione , bisogna sempre prendere le parli le più 
sicure , e domandare dispensa , lanlo più che , nel duhbio 
detV omicidio^ o della mutilazione^ il dritto dichiara V 
irregolarità sempre cetta. 

I peccali che rendono irregolari, o le irre'golarìlà ex delieto 
sono: 1 . ^ Il ribaltezzamento , cioè a dire, la profanazione 
del Sacramento del battesimo, reiterandolo, o ricevendolo più 
di una volta, senza che vi sia giusto soggetto di dubitai^ della 
validilà del primo. 2. ® La violazione delle censure^ cioè, 
allorché non si lascia, prima di esserne stato assoluto, di fare 
le funzioni dei suoi ordini, 'ò.^ U esercizio solenne di un* 
ordine^ che non si ha ricevuto: come sarebbe, se un suddia* 
cono battezzasse solennemente, se amministrasi la santa euca- 



J'fstia, se facesse 1' offieia di diacono, eie. 4- ® ^' esercizio 
iUecito degli or Uni stessi ricevuti: allorché si celebra in 
lina chiesa ìnt^rdetta• 5. ® L'aver ricevuto (jualche ordin* per 
saltum^ cine a dire, srnza aver ricevuto quello che prtreJr. 
T«Ic sarebbe il delitto di chi riceverebbe il presbiterato, prima 
^i csier slato ordia ito diacono. 6.® Il ricevere ìliccitamenle 
Riordini: il che accade, allorché se ne riceve qualcheduno, 
«bbcQchè ne sia. attualmente scomunicato, sospeso, o interdetto, 
<>vero, allorché bi ricevono fraudolent mente , senza esame, 
«ora esser stato ammesso dal vescovo , o sotto il nome di 
W altro che sarà stalo ammesso, o allorché essendo btalo am« 
Wfsso ai quattro minori^ ne riceve il suddiaconato, n. ® La 
professione p/i66//ca deir eresia, o l'apostasia di mi religioso, 
«quale rinuncia al suo stato. 8.^ In fine, C omicidio o 
«4 mutilazione volonlaria, ed anche l'oo^lcidio e U mutila* 
^ne casualmente accaduta, quando 1' uno o 1' ahra proven- 
gono da un' atto illecito e pericoloso o mancanza di dver 
^sato abbastanza di precauzione e di diligenza per evitare il 
I^ricolo. S' incorre [mrimenli V irregolarità per semplice con* 
figlio o comando. Lo stesso s' intende di quelli, che procu- 
rano un* aborto. 

Le irrefl[olarilà si rimuovono in difTercnti maniere, i. ^ Tra 
palelle ex de/ectu, quelle che provengono da difetto di corpoj 
^i età^ di libertà o di obbligazione^ si tolgono con la sola 
Cessazione del difetto. 3. ^ Quella che proviene da difetto di 
Nascita è rimossa dalla professione religiosa, di sorte che un 
l'eligioso può essere promosso a tutti gli ordini, abbenché nato 
fViori di un legittimo matrimonio; ma non può essere egli in- 
calzato alle pr«la(ure, siano s^^cclari, siano regolari. Il vescovo 
|niò dispensare puranche dal difetto di nascila, in quanto alla 
tonsura, agli oidini minori, ed ai benefìci semplici ; ma non 
già per tutto il resto. 3. ^ Le irregolarità cagionate da un 
^elto, che toglie la facoltà di csercitcìre le principali funzioid 
degli ordini, per esempio, V imbecillità di spirito , la priva- 
tiuae delle mani, rtc. non possono essere rimosse da veruna 
dispenso. 4* ^ ^8^* irregolarità ex defeda alla riserva di 
quella che proviene da difetto di nascita, non può esser tolta 
che dal Papa. 5.® Il battesimo scancella tutle qu«llc ex de^ 
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illius òratoris TUii , quod , postquam idem orator cajrnalifer 
cognovit Fabiam , postea ignarus impedimenti , bona fide 
( o con^cius impedimenti ), traclalum liabuit de contrahen- 
db matrimonio cum sorore diclae Fabise. Cum autem dictuca 
impedimentum sii occultum , tractatus vero sii pubiicus, et, 
nisi ad effectum deducatiir , scandala exhindè vero-sìmiiiter 
oritura siut ; cupit orator , ad vitanda scandala , et prò 
conscientiae suae quiete , de prsemissis , de qoibus summè 
dolet , absolvi , et secum dispensari . Quare humiliter sup- 
plicat , ut super bis de opportuno remedio auctoritate apo- 
stolica dignetur Eminentia veslra providere ^ 

>^ Dignetur Eminentia vestra respoasum dirigere ad me 
infra scriptum . N. N. 

Esprìmere qui si deve il nome del luogo e della persona, 
alla quale il rescritto dev' essere indirizzato; il paese £ )a 
città f per esempio : N. N. canonico tesoriere della santa 
insigne collegiata parochiale chiesa della città SjBQgle^ • 
A Malta . 

L' uso della penìtenzieria e di non confidare comuneme0« 
te r esecuzione dei suoi brevi , che ai dottori in teologia , 
9 in dritto canonico : ma se noa vi e alcuno nel luogo» in 
cpi sono i supplicanti; o se eglino h^mno incominciato ad 
aprire la loro conscienza ai di loro pastori , ad un sacjerdo* 
te , che non è dottore in teologia , o in dritto canonico , e 
eh' eglino vi- abbiano più confidenza » che in ogu' altro con- 
fessore, si aggiunga — Et quia in òratoris ( o oratricis ) 
loco nullus reperitur confessarius in tlieologia magister , vel 
canonum doctor , vel alius ad exequendum privilegiatus ; 
dignetur Eminentia vestra providere et disponere ut etiam 
alias exequi valcat - overo - Et quia orator ( o oratrix ) 
' coQscientiaoi suam aperuit confessarlo , qui non est uec in 
theologia magister , nec canonum doctor , nec privUegiatus, 
dignetur , etc. - oycro - Et quia orator ( o oratrix ) con- 
scientiam suam aperuit proprio suo paroco, qui non est in 
theologia magister^ nec canonum doctor, 4iguetur Eminen- 
tia vestra disponere ut is etiam exequi yaleat - allora il 
breve viene così indirizzato - Discreto viro confessario e%. 
approbatis ab ordinario , per latorem ., p latricem , o latoref 
eligendo « overo • Proprio latorisi o latricis, o latorum parodio^ 
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2'. ® Jd remnnendum in contrada . 
Emineniissime eie. 
» Fabius , conscius ( o ignaius ) ìiiipedìinenti , contraxit 
in facie eccìesise matrimonium cum niuliere , cujus inatrem, 
( o filiam , o sororcm , o sorores cluas ) piius carualiter 
cognovit « Quare, cum al>sque scanrialo separarì non possìut, 
et impeJimeiìlum bit occullum humìliter supplicai prò abso- 
lutionis et dispensalionis remedio . Dignetur, eie. 

FORMULA DI LETTERA . 

Allorcbè si \uole indirizzarsi ai «otto penitenzieri. 

Siccome, oltre il Cardinale gran penitenziere, vi sono 
penitenzieri subordinali , cioè li Francescani riformati e li 
Domenicani; può uno indirizzarsi ad essi , cóme pure a 
c|ualcbeduno dei procuratori- generali degli ordini. Ecco una 
formula della leltcra , che si può loro scrivere , e di cui 
pa^ar si deve I* importo . 

édmodum Reverende in Christo Pater . 

>3 Quod grnvia et copiosa admodum reverende paternitatis 
negotia interpellem , urget charitas proximi. Si quidem Titia 
votum simplex perpetuae castitatis emisit^sed, cum de facto 
orbata suis pareiitibus , varìis exponatur incontinentise peri- 
culis , ita ut continenter se vivere posse diflidat 9(0 sed 
cum carnis stìmulis adeo agitata sit , ut et maxime dubitet 
conlinere posse , et propterea de ejuij incontinentìa probabi- 
liter timcnduin sit ) enixe ro^^iat dispcnsationem ad effectum 
nubendi , ut sibi debitum cohjugale et esigere et reddere 
liceat • Quare humilitcr rogat , et ego cum ipsa , dignetur 
admodum reverenda paternitas necessariam dispensationem , 
prò foro interno , apud sacram penitentiariam , amore Dei 
et proximi , procurare , et obientara mihi transmittere. Deus, 
omnis charilatis largissimus retributor , dabit mercedem , 
quae ut copiosa sit , cxiguas meas preces promitto , et ve* 
stris humillimè me commendo . 

jidmodum Reverendae Paternitatis vestrae 
servus in Chrisfo addìctissimus^ N^N. 

U indrizzo si può mettere in italiano , o in latino , in 
questi termini • 
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j^dmodum Picvevendo Patri procuratnri^genermU 
ordinis Francia canoruni rejormaiorum ^ q D^ 
minicanorum . 

Pomae. 
SUPPLICA JN ITALIANO 

Per ollcnere dispensa dal volo di castità perpetua, 

o di entrare in religione . 

^d contrahendum . 

Emìnentissimo Signore . 
La supplicante ha fallo volo di caslità perpetua ( o di 
farsi religiosa ; ) ma essa si trova in pericolo di rioJarlo , 
causanti i violenti stimoli della carne che ne risente , ( o 
perche avendo perduto suo padre e sua madre , trovasi espo- 
sta a molti pericoli.; ) quindi per quiete di sua consciensa, 
domanda umilmente che il suo voto sia cambiato , ad effetto 
di contrattar matrimonio • 

— L' indirizzo è questo — 

A Sua Eminenza 
Il Sig. Cardinale gran-penitenziere 

lloma • 
Bisogna esattamente esprimere il nome della persona, alla. 

3 naie dev' essere indirizzala la risposta , e non temerne il 
etlagiio . Si dirà , per esempio . Vostra Eminenza avrà la 
bontà d'indirizzare la sua risposta ài Sig. N. N. dimorante 
a N. in Malta ; e di commettere , per accordare alla sup- 
plicante la richiesta grazia , il suo pro|)rio parroco , o il 
confessore al quale ha incominciala la sua* confessione , ed 
aperta la sua conscienza . 

SUPPLICA 

Per ollenere dispensa dai voti semplici di religione . 

Emineutiss^me ce Reverendissime Domine . 
» Esponilur humiliter Eminenl^se vestrae prò parte devoli 
illius oratoria Ferdinandi , quod ipse alias gravi morbo la- 
Lorans , se religionem ingressurum simpliciler vovit . Cum 
autom orator , ob stimulos carnis quos sentii , continenter 
vivere ^xisse non spcret ; prò suoB conscientiae quiete , cupit 
votum hujusmodi , ad effeclum contrahendi matrimonium , 
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ÌQ alia ]>aenUenli^ et pietatìs opera , prr Sedei» Apostolicain, 
coiDmolari • Quare Eroinentiae vestrae humiliter supplicai, ut 
SQper liis de opportuno remedio auctorìtate apostolica provi* 
dtrc digneiur . 

Dignelur , eie. 

SUPPLICA 

Per ollenere dispensa dall* impedimento 
proveniente dall' adulterio ^ separato dalT omicidio. 

>j Ezponiiur hnmiliter Eminentiae vestras prò parte devo* 
torum oratorum Ferdioandi et Theclse ^ quod ipsi alias, vi- 
vente otatricis marito , ìnsimul adulteraverunt , data sibi ad 
iovicem fide de matrimonio inter se contrahendo , si dictus 
maritus prsemoreretur ; et dtinde ilio defuncto , neutro ta- 
meo oratore in ejus mortem macliinante , de matrimonio 
ioter se contrahendo tractarunt . Cum autem impedimentum 
ex praemissis proveniens , sit occultum , tractatus vero pu* 
blicns y et nisi ad efleclum perducatur , scandala inde exori- 
tura sint , ad ea vitanda , ac prò suae conscientiae quiete , 
copiunt oratores à prsemissis , de quibus piurimum dolrnt , 
per Sedem Apostolicam absolvi , secumque desUper dispen- 
sari . Quare Eminentiae vestr^ humiliter supplicant , ut 
super bis de opportuno remedio , auctoritate apostolica prò* 
videre dignelur . 
Dignelur , etc« 

SUPPLICA 

Concernente la Simonia • 

y» Exponitur humiliter Eminentias vestrae , prò parte de- 
noti illius oratoris Leopoldi , quod ipse alias quoddam 
beneficiiim ecclesiasticum simoniacè obtinuit , et deinde in 
suis ordinibus se exercuit ^ fructusqutf ex praefato henciìcio 
recepii : cum autem dictus orator de praemisòis , quae oc* 
culla sunt ^ piurimum doleat , praefatumque beneficium di% 
joiserit , suosque ordines dcinceps exercere, ac beneficia 
ecclesiastica cum cura et sine cura recipere licite posse de- 
sideret ; ideo , prò suae conscientiae quiete , cupit per Sedeoi 
Apostolicam absolvi , secumque dispensari , Quare Eminen- 

3? 
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quando il confessore lia adempito il suo mtolstero, donantl<^ 

V assoluzione e la dispensa , non può più , sul penileute,'ciit=== 

quanto poteva prima , in virtù del potere accordatogli dall^^ 

ordinario • Supponendo che la grazia sia stata nulla, a cau ^ 

sa delle cattive disposizioni del penitente, molti dotti cano - 

nisti sostengono , che il confessore pub tutta via eseguire iT 

breve , perche la sua commissione non è ancor finita : eg?/ 

è più sicuro di ottenere un' altro breve . Jn una materia sf 

importante, bisogna sempre prendere il partilo più sicuro. 

Injuncta ei fiaenilentia salutari • Le penitenre espresse 
nei brevi , secondo i differenti casi , sono comuuemenle 
queste : • paenitentia salutaris ; paeniientia ^vavis et 
longa ; paeniteniia gratis et diuturna ; paenitentia gra* 
vissitna et perpetua ; paenitentiae opera perpetua , //i- 
terque sint aliqua quotidiana . - Una penitenza salutare 
è quella che propria è ad espiare il delitto , ed a preserva* 
re dalle ricadute. La penitenza è considerabile, gravis ^ 
quand'essa si fa sentire dal sjio peso : tale sarebbe il di- 
giuno , le mortificazioni dure , la visita di chiese lontane , 
le orazioni da farsi a ginocchia piegate . La penitenza è lun- 
ga , allorché dura un' anno . Essa è di durata , diuturna , 
quando s' impone per tre anni . La penitenza per rssere 
grave , gravissima , dev' essere tripla di quella che è gra* 
ve . La perpetua deve durare tutta la vita , ma non deve 
già necessariamente essere giornaliera, almeno che il breve 
non esprima , - paenitentiae opera perpetua , Inter quae 
sint qunedam quotidiana . • In fine bisogna osservare • 
i.^ Di non dare mai alcuna penitenza, che possa far so* 
spettare il delitto del peccatore . a. ^ Che , quando il bre- 
ve preHge che il penitente si confesserà una volta per mese, 
))on è l^ermesso di dispensarlo che per una impossibilità 
reale . 3. ^ Che niente impedisce di dare , per penitenza, 
le stesse opere, che il peccatore si è di già imposte volon* 
tarìamente, purché non si sia impegnato per voto. 

Et aliis quce de jure fuerint in jun^enda. Quindi un 
penitente il qu^le vuol^ essere dispensato, ha egli oscurata la 
riputazione del prossimo? ha egli restituito il bene altrui? ha 
egli vissuto in un libertinaggio scandaloso? Bisosna , sopra 
ciascuno di questi articoli, obbligarlo a ciò che domanda la 



giustizia e la ragione. Qupsfa clausula, benché non fosse n«l 
breve, si devono sempre esìgere queste riparazioni. 

Dummodo impedimentum occuUum sii. La penitenzieria 
non (lis|)ensa, né intende dispensare clie dai casi occulti. Ogni 
bre\e della {>eni(enzicria è nullo, quando il fatto h pubblico. 

Ef atiud impedimentum canonicum non obstei. Se un 
confessore trovasse il suo penitente legato da un impedimento, 
che non aveva palesato, sia per ignoranza, o altrimenti, biso- 
gnerebbe riscrivere alla penitenzieria, ricordarle l' impedimento 
di cui aveva essa accordata la dispensa, ed esporle quello di 
cui non si aveva fatta menzione. Se questo ultimo impedi*» 
mento era pubblico, bisognerebbe indirizzarsi alla dataria, ma 
non sarebbe già meno necessario di riscrivere alla penitenzie- 
ria, esponendo quaP è questo impedimento pubblico, e che se 
ne ha domandala dispensa alla dataria, affinchè la penitenzie- 
ria conosca lutti I' estensione della grazia che gli si domanda. 

NuUis super his adhibiùs iestibus , nul lineria daiis. 
Tutto dovendo esser secreto , il confessore non può donare 
veruna attestazione della grazia accordata. 

Praeseutibus laceratisi quas, sub paena excommunicn» 
tionis latae sententiae laniare tenearis. La censura sarà 
incorsa con il solo fallo; quindi toslo, che il breve è eseguilo, 
il confessore de\e lacerarlo, di maniera che non se ne possa 
niente leggere. Il più sicuro e di bruciarlo. 

Ncque eas latori restitunS'. quod si restiiueris, nihil ci 
praesentes litferae suj^r ogen/ur. Ciò non significa, che se 
il confessore ha la debolezza di rimettere il breve al penitente, 
la grazia sarebbe nulla; m^i solamente, che non gli potrebbe 
servire a niente nei foro esterno. 

2. ^ Jd remanendum in contraete. 

Dopo V esposto del fallo , il breve continua così: — <c Nos 
ìgìtur discretioni luce comniitlimus, qualcnus'si ita est, dic- 
tum latorem, audita prius, etc: a quibusvis sentenliis, censuris 
et paenis ecclesiasticis , quas propler praemissa quomodolibet 
incurrit, ^bsolvas ... injuncta ei prò tam enorrois libidinis 
excessu, gravi paenitentia salutari, ac confessione sacramentali 
semel quolibet mense perlempus arbitrio tuo statutndum, et 
aliis injunctis, etc. 
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«e Demnin, dummodo ìmpedìmentum praefatum sit occultum, 

et separa tio Inter latorem, et dictam mulierem fieri non possit 
alisque scandalo» et excohabitatione de iacoulineiitia probabiliter 
timeadum sit, aliudque canonicum, non obslet , cum eodem 
latore, ut dieta muli ere de nullitate prioris consensus certiorata, 
sed ita caute ut latoris delictum nusquam detegatur , mairi- 
moniìum cum eadem mùliere, et uterque inter se de novo, se - 
crete, ad evitanda scandala, praeJictis non obstantibus , con- 
trahere, et in eo postmodum, etc. » 

A quibiis sententiis^ censuris; etc. Qui non si tratta che 
di censure stabilite dal dritto comune, o da statuti particolari, 
conlra coloro che contrattano matrimoni incestuosi o nei gradi 
proibiti ; poiché la dispensa che la penitenzieria accorda per 
casi occulti, non può riguardare una persona, la quale sarebbe 
stata nominatamente colpita di censura , per aver contrattato 
un matrimonio invalido , e che la penitenzieria mai non ac- 
corda il potere di assolvere da una censura pubblica. 

Quas, propter praemissa^ quomodoUbet incurrit^ absoU 
Q)as. Queste parole restringono il potere del confessore alle 
censure incorse per il delitto, che V oggetto h della dispensa. 
Se si trova ntl penitente altri peccati, ed altre censure ri* 
servate , non si può assolvere senza un potere speciale dell* 
ordinario. 

Vt dieta muliere de nullitate prioris . consensus cerilo* 
rata^ etc: Questa clausula, di cui la difficoltà si fa facilmente 
sentire , domanda nell' esecuzione , molta attenzione ed avve* 
dulezza. Si tratta di far conoscere la nullità del matrimonio, 
senza dar luogo di scuoprirne la causa. I teologi ed i cano- 
.nisti propongono, in verità, differenti mezzi^ per far rinovarc 
questo consenso ; ma non tolt^ono che in parte la difficoltà. 
Tutto ciò che si può dire, è che bisogna con grande atten- 
zione esaminare il genio delle parti, i loro costumi, i loro in- 
clinazioni, i sentimenti cli^ eglino hanno V un per 1' altro, se 
si amano , o si odiano, il loro stato e condizione ; e che un 
confessore non deve mai determinarsi sopra un caso così deli* 
cato, senza prima consultarne V ordinario. 

Uterque inter se de novo^ sepretè. Quindi il consenso 
deve rinovarsi senza testimoni; e di, qualunque maniera che 
sia rinovato, è sufficiente, purché non sia puramente interno. 



BREVE DI DISPENSA 

Del roto di castità perpetua, o di religione 

/id conirahen^um. 

ce Nos discrclioni tuae committimus, quatenus , si ita csl^ 

dicfam lalricera, eie: absolvas, iujuncla ei paenitentia salutari, 

sibique volum praefalum, ad hoc tantum ut malrimonium le- 

gilime contrahere, et in eo debitum conjugale exigere et red^ 

(lere licite valeat, in sacranienlalem conressionem semel qu6' 

libet mense, et in alia paenilentiac opera perpetua per te in- 

jungenda, inter quae sint etiam aliqua - (Religionis quam in- 

gressura fuisset) quae quotidie facere teneatur, ad cura finem ut, 

ea adimplens mcuiinisse semper possil obligritionis qua huju* 

smodi volo a>tring(*balur, prout secundum denm ipsius animas 

saluti expedire judicavcris, dispensando commutes in foro con- 

scientias lantuui, etc. » 

La più difficile di queste clausule è — quatenus si ita 
estj cioè a dire, si constet oratricem carnis siimuiis adeo 
agitainm esse^ ut et maxime dubitet continere posse^ et 
proptèrea de ejus incontinentia probabiliter timendum sit. 
Se la tentazione non è che leggiera o mediocre, non é là il 
caso della dispensa. Nel dubbio, bisogna proporre delle pratiche 
proprie a calmare le passioni, prescrivere un ricorso frequento 
alia regina delle vergini; ingiun^^ere delle elemosine , la fre- 
quenza dei Sacramenti, eie:, alfine se, tutto considterato , si 
vide un pericolo prob»ibile di caduta, è suflicientc ragione 
per la dispensa: il Papa non domanda altra cosa -'^proptèrea 
de ejus incontinentia probabiliter timendutn sit. 

Sibique votum ad hoc tantum , etc. Se la penitente si 
permettesse al di là di ciò, che è permesso nel matrimonio, 
trasgredirebbe il suo voto; poiché il voto sussiste pt^r tutto il 
resto. Se essa retrocedesse , e non volesse più maritarsi , il 
suo voto riviverebbe per intiero. In fine, dopo la morte del 
suo sposo, non potrebbe essa prenderne un secondo senza di- 
spensa, almeno che la prima non fosse stata generale, ciò clic 
non accade che di raro, portando il breve ordinariamente: — 
ita quod si viro^ cui conjungetur^ supetvixerit^ castità^ 
lem serve t* 

In sacramentalem confessionem etc:^ et in alia paeni* . 
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letìtfne opera ^ efciy Inter quae sint etiam aìiqua reliffo^ 
9HS etc. Quf*&ti cUtiStiIa li^u'irdA la mHteria che dn^es^t-rf 
sostituita a quella dell'antico voto; essa consiste, i.^ Neil' 
obbligo di conFessarsi ima volta per mese. a. ® In altre a* 
pere di penitenza , die devono essere imposte a pcrp* tuità* 
3.^ Di qne^te opeie alcune devono ess«*re prallcutf .o^fni 
giorno; ed abbencbè roinpatib li con lo slato del matrimonio, 
é duopo frattanto , eli' esse tendano a rammentare alla peoi* 
tente il suo voto, e 1' ordine ancora nel quale fssa promesso 
aveva di entrare, supposto che avessti fritto voto dì religione. 

4. ® Sì vuole in questo ultimo caso, eh* essa siegua, in quaU 
t4ie cosa, le pratiche del monnslero , in cui volfV'i entrare ; 
gli si può ingiungere di ascoltare la messa ogni giorno^ odi 
esaminare per qualche tempo U sua conscienz«^ o di leggere 
un capìtolo di un libro di pietà, o di dgiunare qualche rolla. 

5. ^ Se la persona dispensata diveni.«>se libera per morte del 
consolle, la penitenza finirebb«^, perchè il voto ricominciarebbe, 
almenoche non Tosse un voto di religione, poicbèqut sto essendo 
tolto per sempre, In penitenza che gli è surrogata, non fiuijM:^ 
che con la vitn. Il confessore avvertir d«>ve la sua penitente^ 
di ricordarsi ogni erjorno il volo , di cui è stata discaricata , 
e ciò nel tempo eh' e*>sa Ta la sua quotidiana penitenza: tali 
è I' ntenzione della |)enitenzieria, ad cum finem ut^ ea ndim* 
plens^ meminisse yossit obligaiionis qua hujusmodi ^aio 
aslringebatur. 

BREVE DI DISPtNSA 
In CMSo di Simonis. 

c< Nos discretioni tuas commiltiir.us quatenus, si ita est, 
dìctum lalorem, nudità pHus sicrainentuli confessinne , dum* 
modo cum efCeclu p^aefritum beneficiun simoniaco obter.tum 
dimiserit, et non alitr aquibu^vis sentenliis , etc: itbsolvas, 
injuncta ei prò modo ru'pae paeiiitentìa salutar; quodque cui* 
piibiles in piaefatH simonise libe, quantum |K)iest, moneat ad 
iraptlrandiim a S'de apostolica absoluiionem, nec non fructus 
a se ex praefato bneficio perceptos, prout de jure restituat « 
et aliis quae de jure fuerint injungenda. Demum, dummodo 
prsmissa sint ocrulta, cum eodem Utore, suffragantibus sibl 
di>;nis paenitenliae fVuctibus et merìti8| aboque ti canonico non 
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AtMntf, toper irregtilarit'ite per cum ex praemissis quomoJo* 
tbct cofilr<ict<i, quodque ìlld et aliis praeoiissis noa obslanlihus 
Q iUfft ordimbus tiiinistrJìre, ac beneficia, siye cum cura, sive 
n»é cor«, non tameii illuJ super quo comims^ia fuit simoira, 
NMtenws ei aliai canonicè conferanlur , recipere et re^mrre 
itile vtie«t| misericorditer dispenses, in foro con>cì«'nt oc, itc.)> 

titàmmodo praefaiurn beneficium dimiserit. Bisogna as« 
iitilt»aieol€ ebti il simoninco abbia abbandonato il suo bene* 
bi^y'poitlik U penitenzieria non disfpensa comunemente dellu 
iflKHita re^le^ che nei seguenti casi: i.^ Allorcbè ur^'avver- 
ario, dtsp'T'ito di ▼•'dere die voi andate per esser provisto 
li on benefico, regala danaro al patrono, u al collcitoie, o 
igli elettori , per donarglielo, conferirglielo , o eleggerlo af« 
incile non avendolo che per via S'moniac^, voi non l'abbiale 
reramente. 3.^ Allorché uno provisto ha fatto tolti i suoi 
iforzi per impcd'ire la simonia, ch'tgli temeva, oche sospet- 
tata dalla parte di quelli che avevano un falso zelo per i di 
lai interessi. 3. ® Essa accorda qualche volta questa dispensa, 
per e? ita re lo scandnlo che potrebbe a(;cadere. scuoprendone 
ncM S'monia secreta, o a causa della povertà di ,un bene- 
IcÌaIo « il quale ne ha assolutamente bisogno p«!r ii suo 
INnlmimento. 

li confessore esaminar deve la condizione della famiglia del 
i»pplfcanle, i suoi pesi reali, s* «'gli ha parenti poveri, che la 
aalura e la religione V obbligano egualmente di soccorrere. 
Il coDf«*ssore avrà pnranche riguardo al luogo , ove dimora 
il sopplicante , alla sua età, etc:^ s' c<{li è ancora, o uò ìa 
Italo uì travagliare per In chiesa. Ma in generale si può dire 
rbe, quando si espone esattamente la verità, di raro la peni- 
lelizieria permette di, ritenere il beneGcio acquistato per si* 
laOnia. Il confessore deve scrupolosamente verificare se l'è* 
iposto sìa fais'). Se ne finno sofente delle necis^ità ìmma<;t- 
tiarie, ed accade pur trojtpo che si temono de* scandali in tali 
circòsianze ove non vi saia che edifìcazione allorché la peni* 
lentieria rimette le rendite del beneficio, esige ordinariameiiti*,^ 
rhe una parte s>a data ai poveri, ed alld chiesa del luogo , 
•ve il benefìcio è situato. Se lo stato del penitente i^on gfi 
jperviette di restituir.: al memento, il confessjre gli prcffCit- 

38 ' 
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Ìh narici , la bocca , le mani , i lombi e li piedi ^ orgasmi 
principali^, coi quali si commette il |>eccalo • A4 sacerdoti 
V un*zJone UcHc mani si fa ai di fuori, perchè il di dentro e 
stato consacrato nella loro ordinazione . 

Se I' auimalalo mancasse di una di queste parti , biso- 
gnerà farne V unzione sulla più yicina , almeno che non vi 
fosse pericolo , o d' incomodare l' ammalalo , o di offendere 
la modestia : per esempio , si farà alla ginnlura , se noa 
avesse mano . Non si deve ommetterc veruna di queste 
unzioni ', puranche sulle persone , che non hanno mai fallo 
uso di certi sensi: come sarebbero i ciechi, i sordi emuli 
di nascita; poiché, sebbene non abbiano mai avuto Paso, 
gli uni di un'organo , gli altri di un'altro ; hanno perà 
potuto desiderare criminalmente di averlo , per abusarsene. 
Non si deve giammai tralasciare veruna uniione , quando 
si possono fare tutte; diversamente, bisognerebbe piuttosto 
ommcttere le ultime. Essendo urgente il pericolo , si devo* 
no ommeltero le ceremonie e le preghiere preliminari , e , 
farne una sola unzione sopra un' organo unico , dicendo: 
Per islam sanctam unctionem^ >^ et suam piissimam 
mìsericordiam , in dui geni Ubi Dominus quid quid per 
omnea sensus deli qui s ti . 

Si potrebbe ancora , se il tempo lo permettesse, non 
fare che una unzione per tutte ^ passando prontamente sopra 
un' occhio , un' orecchio , una narice e le labbra « una 
mano , il lombo ed un piede , senza fare alcun segno di 
croce, si pronunciarebbe allora una sola \olta la forma ^ 
esprimendovi tutti i sensi di questo modo : Per islam san* 
ctam unctionem , et suam piissimam misericordiam , 
indulgeat libi Dominus quidquid per visum , auditum , 
odoratum » gustum , locutionem^ tactum , ardorem libi^ 
dinis , et gressum deliquisti • Cosi si deve usarne ia 
tempo di peste . Si deve ancora , in questo caso, servirsi , 
per ogni ammalato, di una spatola di legno , quale subito 
dopo si getterà nel fuoco . Ma in tutti questi casi , se 1' am- 
malalo sopravvive, si riprenderanno le ommesse preghiere • 
Se V ammalata spira^ ^ bisogna cessare le unzioni • Nel 
dubbio, che non sia ancor spirato , bisogna fluirle^ dicen- 
do ** aVì vivis y per istam ^sanctam' j eie. Se il sacerdote^ 
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che amminislra il sacromento , cade genta conoscenza in 
un deliquio , che non gli permette di ultimare la sua fun* 
zione , un' altro continuerà , senza reiterare ciò eh' è 
stalo fatto . 

La forma di qu'*sto sa^^ramcnto h la preghiera che' fa il 
sacerdote • Per islam sanctam unctionem , etc. Questa 
forma non si pronuncia che una sola vola sugli organi 
doppii , gli occhi , le orecchie , le mani ed i ptedi , ma 
vi si fanno due unzioni , cominciandone dalla parte dritta, 
e non si finisce di pronunciare la forma , che nel finire la 
seconda unzione • Bisogna fare le unzioni in forma sempre 
di croce , alme-no che non se ne abbia il tempo , come si 
ò già osservato sopra . Quella a fare sulla bocca di un 
arrabbiato , può esser fatta sulla guancia , quando vi ha 
pericolo dì toccare la sua saliva . 

• 11 soggetto di questo sacramento ò ogni fedele battezzato, 
ammalato ed in pericolo di morte . Non si deve ammini- 
strarlo, ne ai ragazzi , i quali non sono ancora pervenuti 
air eUi della discrezione ^ ne agli insensati , i quali lo so* 
no stati sempre , nò a quelli, i quali non sono in istato di 
malattia , abbcnche d' altronde in pericolo , o pure sul pun* 
to di morire, come sono le persone prossime a farnaufragio, 
a montare alP assalto , etc, ne a quelli la malattia de' 
quali non grave , ne in fine a quegli uomini privi di buoni 
costumi e di riputazione , che si sa con certezza di non 
essersi ripenliti . Nel dubbio , se un ragazzo sia pervenuto 
all' età della ragione , e se un peccatore si sia ripeutito , 
gli si deve amministrare , quando ancora queste persone 
non l'avessero domandato. Si deve ancora amministrare 
agli insensati , i quali hanno avuto degli intervalli di ra- 
gione., purché non vi sia alcun pericolo d' irriverenza • lu 
quanto ai furiosi , se hanno dei buoni momenti , si deve 
atleodere questi lucidi intervalli per amministrarglielo : ma 
s' eglino non ne hanno , non si deve esporre il sacramento 
all' irriverenza . 

Le del>olezze in un'età decrcpila sono una malattia assai 
grave*. Si deve dare 1' estrema unzione ai Tecchi, i quali, 
benché senza febbre , provano dcUi svenimenti nunac* 
cisuili • Abbcnche 1' ammalato esser deve ni punto di un. 
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prossimo pericolo per ricevere questo sAcrainpnto , non bi* 
ìK>giia frattanto aspettare che V ammalato aljbia perduto la 
«pernuza , molto meno che abbia perduto o^hi conoscenti ; 
sarebbe privarlo , nei momenti che ne ha bisogno, di mollt: 
grazie , e di una |>arte dei frutti del Scicramcnlo . L'estrema 
unzione non si deve reiterare nella stessa malattia , e nello 
stesso stato di malattia ; ma se vi sarà un tempo di cOQva« 
lescenza ^ e che in seguilo accada una ricaduta , non si 
deve esilare di amministrarla una seconda volta . 

Il solo sacerdote e il ministro di quc^stò sacramento : ma 
questa funzione e ri»ervata ai parrochi , e vicari curati y a 
ai sacerdoti da loro commissionali , o pure dal vescovo , 
Un regolare il quale , fuori il caso di necessità , oserebbe 
^ercilarla ^ caderebbe in una scomunica , riservata alU; 
Santa Sede . 

U uso il più generale , in ogni tempo osservato in questa 
diocesi di Malta ^ è di amministrai*e il SSnio viatico avanti 
r estrema unzione : conviene confbrmarvisi . Tuttavia peri 
se P ammalato non ha potuto confessarsi ne communicarsi 
avanti di riceverla , è obbligato sempre , potendolo , di' 
sodis&re a questi due doveri • 

PARAGRAFO PRIMO 

DELLE DISPOSIZIONI NECESSARI^ A RICEVERE IL SACRAMEIfTO 

dell' ESTREMA UNZIONE • 

La prima h lo stato di grazia • Non si deve mancare 
giammai di confessare 1' ammalato , se può confessarsi • Se 
egli non lo pub , eccitarlo almeno alla contrizione^ la quale, 
unita a questo sacramento, opererà l'effetto della penitenza, 
della quale h il compimento .Si deve inculcare a IP aroma- 
Iato ^ che quest' ultimo rimedio si accorda sopratutto per 
riparare le antiche negligenze commesse nel ricevere gli al* 
tri sacramenti ; che la contrizione esser deve qui più pier* 
fetta che mai , poiché si tratta di coroprire , forse in un 
momento , avanti quel Dio , il quale , in verità /, è il Dio 
infinitomente miisericcrdioso ^ ma che giudica puranche la 
stessa giustizia. Egli e singolarmente in queste circostanze , 
che i Parrochi, Vicarii curati ed i; confessori trovansi spesso 
noi caso di -riivegiiare T attenzione degli ammalati) sulle di* 
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Migaxiotoi del loro stato, del loro impiee;o, del loro Iieneficio; 
Troppo ordiuariatnenle, trovaiKlosi in buona salute, le avranno 
ì({Dorateo trascurate: non vi penserebbe nenitiieno alla morte^ 
he un pastore, o un zelante confessore, fermo e prud<nte, non 
fnofitlasse del solo momento a scegliere per far rientrare in 
bé slessi questi u^ mini indoleiili , ed impedirli almeno di 
morire nell' im|wnilen7a. 

La seconda disjjosizione e una viva fede, una ferma con» 
fìdcnza nella virtù cJi questo sacramente'; quella che Gesù 
Cristo erigeva da coloro, i quali ai suoi piedi domandavano 
la loro guarigione. San Giacomo I' inse^n* chiaramente eoa 
queste parole: L'i ovatio fidei sahobii infinhum. 

La terza è una carità ardente, un^ amor di Dio, che faccia 
, desiderare di vederlo e di possederlo p<?r lolla l'eternità. Se 
vi è una circostanza in cui quost' amore manifi^slar si deve, 
consiste sopratutto in questi uhimi momenti. Si raccomiinda 
instantemente al zelo dei Parrochì e Vicarii curati d' inspi* 
rare, con ogni mezzo, questi senlimenti, allora «^ì necessari, 
e di farne pronunciare, almeno di cuore, gli atti al moribondo. 

La quarta è, per quanto sia possibile, V altenzione alluale 
alle orazioni ed alle ceremonie della chiesa: non vi è di più 
commovente, di più proprio a penetrare il cuore della più 
viva compunzione. 

. La quinta è una rassegnazione intiera alla volonlà di Dio, 
sia ch'egli voglia rtnderci la salute, o darci la morte. Dopo 
1* amministrazione si deve esorlare V ammalalo a soffrire con 
pazienza, ad offrire a Djo i suoi dolori a reiterare gPat|idi 
fede, di speranza, di tarila, di rassegnazione alla volonlà di 
Dio, di abbandono tra le mani della sua miseiicordia. 

PARAGRAFO SECONDO. 
Dell'assistenza degli ammalati nelle agonie. 

Abbenchè purificalo nel Sacramento della penitenza, abben* 
che fortificato con il Santo Viatico , abbenchè munito dell' 
estrema unzione, un' ammalato non ha mai un bisogno più 
pressante dell' assistenza del suo pastore, che in quei momenti 
di agonia, ed in quell' ultimo combaltimenlo contro la mprté. 
Sofferente , spossato dai dolori d' ogni genere , attornialo 
dai parenti, da costernati amici^ sul punto di tutto lasciare, 
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e puoi' èssere ancora in preda ai rimorsi , sturbato da triste 
rimembranze, spaventato dalla sola idea del {{iodizio, ì suoi 
mali si ns[grav8no, il suo spirito s' indebolisce , si abbassa ; 
frattanto il demonio raddoppia i suoi sforzi, le sue astuzie ed 
i suoi furori: non ne rimane più che un' istante, ed in questo 
istante biso^^n^ combattere gli orrori della morte, il pericolo 
dellMnferno, il timore della giustizia di Dio, i dolori della 
natura, P astuzia e la malizia del demonio: in un momento 
quest anima , redenta con il sangue di Gesù -Cristo , sarà 
perduta o salvata, secondo che lo zelo del pastore si animerà 
o si rallcnterh. Qual* oggetto di sollecitudine! Avvi di più 
interessante per un pastore , <legno del suo nome ? vi è un 
dovere più sacro per lui che di raddo[ilpiare, in simile circo* 
stanza, la sua attenzione e le sue cure ? 

Senza dubbio egli deve, di buon' ora, premunire i mori- 
bondi con i suoi avvertimenti, con i sentimenti ed i pensieri 
della fede, i più propri a sostenerli , aliorcbè non avranno 
più r uso dei sensi, e cl>e non potranno più intendere. Ma 
che il loro zelo gli faccia sempre temerò di non aver mai 
fatto abbastanza; raddoppiare le loro visite, riguardarsi come 
responsabili delle loro anime, e riflettano che Dio gli ba detto* 
di ognuna di quelle confidate alla di loro cura: Custodi W- 
rum islum, qui^ si l/ff)sus fuerit^ crii anima tua prò a- 
fuma ejus. 3. Reg. XX. 3c). 

Gli ultimi momenti essendo quelli , in cui le insìdie del 
demonio sono le più a temere, devono i Pastori applicarsi a 
discuoprire le tentazioni ed il genere di attacco, ch'egli im- 
piega contro i moribondi. Deve opporre la speranza alla di- 
s|)eiazione, ed il timore alla presunzione. La tentazione la 
più ordinaria, e la più a temersi, è la dilTìdenza; devono fis- 
sarsi a mostrare Dio, qual tenero padre, più sensibile al rav- 
vedimento che ai traviamenti de' suoi figli, il quale gli cori-e 
incontro per stringerli al seno, e ristabilirli nei loro dritti : 
devono dire e ripetere che Dio ama sopratutto a far miseri- 
cordia^ ch'egli ascolta più la sua bontà che la sua giustizia, 
allorché ci vede ricorrere con fiducia alla sua misericordia ; 
che la sua bontà, come dice Sant' Agostino, è infinitamente 
al di sopra della nostra malizia; e la sua misericordia assicu- 
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II» a cliiiiiique pon€ in Imi o»tì\ sua sperarnhi S/^eraniem 
I Domino misericordia circumdaòii» Ps. XXX. io. 

Presentando ai inoriboudi la croce di Gksìi*Cristo, si deve 
irò mostrarla qual più sicuro rifugio dei peccatori: ricordar 
irò che da questa croce è discesa su di essi ia misericordia; 
h' essa dev' essere la forza dei deboli j il coragoio dei ti* 
lidi , la copsokzione degli afflitti , la fiducia e la speranza 
i tatti : dir loro , di entrare nelle piaghe del diyia 3alva* 
ire , come in un' aperto rifugio ^ per atlingerTi i meriti 
(MI infiniti che la giustizia istess» di Dio • M» non » deve 
uro parlare ne troppo lungamente ^ aè troppo* alto ^ nìk 
roppo presto ^ Che le pa>role siano- vive e penetranti y le 
reghiere coyte e piene di sentimenti affettuosi .. Bisogna di 
iato in taoto fare una pausa, per dar tempo aU' ammalalo 
li riflettere , ed internarsi in ciò che »vrà inteso • Sopra 
otto aiutarlo a produrre spesso atti di fede , di speranza , 
li carità , di contrizione , di rassegnazione alla volontà di 
)io , di desiderio dei beni eterni , di fiducia nei meriti ^ 
«salone e morte di Gesù^Cristo • Piresentargli di tempo in 
empo a baciare il Crocifisso , accompagnandone quest' azio- 
ne 'Con cpialclie riflessione , e aspirazione corta , ma tenera 
d ardente di amore : animarlo ad invocai*e il santo Nome 
li Gesù , queste^ sacro Nome , il più terribile al demonio ^ 
id il più consolante per noi ; a rassegnarsi , come questo 
livino modello , alla voloutà- di Dio , nostro Padre ; a 
of&ire , a suo esempio , ed in unione al sua sacvificio . 
nginocchiato avanti il Crocifisso , pronunciare , di un tuo* 
o di voce divoto ed affettuoso , qualche preghiera commo* 
ente 9 ma corta . Que>ta pratica edificherà gli assistenti , 
)t attirerà a riunirvi le loro preghiere ; ed il moribondo 
edrà , non senza consolazione ^ il pio interesse che se ne 
Mode alla sua salate» 

Accorgendosi che , lungi d^ incomrnodare V ammalato , si 
difica con queste dìmostraaioni , e che si fa in lui nascere 
in santo ardore per 1» pietù , si potrà suggerirgli un nume*^ 
o più grande di atti ^ fargli qualche pia lettura, quale s^ in»^ 
«rroniperà di tanto in tanto • Quella delia passione è senza 
dahbio la più sant^ e la più utile ; si potrebbe aggiungervi 

39, 



3o6 

qualche capitolo Aéììà sacra BCrittiira ^ conteMVole ai ami 
bisogni : leggergli ancora qualche libro di pieli , relatiifoal 
suo stato , mescolandovi delle riflessfioni corte , ma animate. 
Il psalind ii8. h pieno di sentimenti propriìssimi a cooso^ 
lare , a soccorrere un' ammalato , ad eccitare I* amore , li 
fiducia , la sommissione, le virtil allora le più neceaaaria. 

Vemn sentimento pi& lodevole senza dubbio , che Ja te* 
nerezza dì un padre per i suoi figli , di un marito per li 
sua consorte y di un figlio per suo padre e sua madre 4 ni 
in quei momenti-, questa tenerezza puoi' èssere qualche vab 
ta troppo viva , e dividere gli affetti di un cuore, che usa 
deve essere più che a Dio. Accorgendosi dunque d^e II 
presenza di queste care persone cagiona delle iro[n'es8Ìoi4 
troppo tenere e tròppo vive , si devono impegnare a ritirai^ 
si. Mostreranno eglino per il moribondo un più vero int^ 
resse , lasciandolo allora occuparsi più liberamente , ed uni* 
camente dei grandi oggetti che l' attendono • 

Giunta r agonia , non si deve abbandonare il moribondo'* 
Spesso accade , che in mezzo ancora della più profond» op- 
pressione , la conoscenza rinasce tutto iu un colpo. Sf^m 
essa esiste-, abbenchè non h annunciata da v«nm segno 
estemo • In lutti i casi si deve , sino alla fine sc^teneré k 
vigilanza : che lo zelo del pastore , in questi momenti ii 
battaglia , divenghi più attento e più tenero : scortare qàt*^ 
sl^ anima, cónfidiata alle sue cure, fino nell'ombra dék 
morte . Suggerirgli , di tempo iu tempo , qualclie aspiri* 
%ione divota , principal;mente del genere per cui si è in lai 
conosciuto un'attrattiva particolare . Non si deve perdere il 
momento di fare sopra di lui le preghiere sì commoventi 
della raccomandazione , ed avendone il potére , applicargli 
la benedizione apostolica , e T indulgenza plenaria dei mori* 
bondi ; conforme alla formula , che trovasi nei moderai Ri- 
tuali Romani » 

PARAGRAFO TERZO. 

DELLA MAlflElUL PI CONSOLARE EI> ^SORTàEE | MORIBONDI • 

Per eccitare l] ammalato alla cantrizione dei suoi peccati» 

RiuQvaté , mio caro fratello , ( o mia -cara sorella ) nel 
fondo del vostro cuore il più sincero pentimento de' sofXn 
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c1i6 sopportato avete per me \ mali ^ clie io solo meritato 
•aTtva , siate daU* alto della vostra croce la mia cohsoluzione, 
il mio rifugio^ la mia salate ; per i meriti della vostra 
passione , datemi coraggio « forza , di cui ne fio sì urgente 
Lisogno : cke «Ila vista dei vostri patimeiiti^i^ io pesi ed ap- 
prezzi i miei . Sì , mio Salvatore ^ «'vanti' la vostra croce 
«dorabiie , mi protesto che io voglio soffrire e patire per 
amor Vostro . Unisco le mie sofferenze alle vostre , ed ar- 
disco onVirle alla vostra infinita misericordia ^ in «spiazione 
de' miei peccati • Ah ! Si{;nore ; rìsannte V anima mia , ca- 
stigandone il mio corpo • Possa io soffrire ancor di più , se 
Toi degnate rendemri degno con un' accrescimento di amore, 
<li pazienza « di sommissione f Possa io spirare con voi sul- 
la crooe, «Bill di poter regnai'e con voi eternamente nel cielo. 
Adoro , mio Dio , la rettitudine de' vostri gi«dizi , rico- 
nosco V ingiustizia dei miei lamenti . Lungi da( mio cuore 
ogni movimento d* impazienza : lungi dalla mia bocca ogni 
parola di lamento. Perisca questo corpo disgraziato^ che ha 
servito di stromen>to al peccHlo . Esaurite m di me in «jue- 
sto mondo tntli i flagelli d« Ha vostra giustizia ; degnisi so- 
lamente la vostra misericordia risparmiarmi nell' eternità'* ffic 
ure y hic seca^ modo in nelernam parcas . S, Aug* 

Chrisio confixus sum cruci : vivo autem^ jam non 'Cgo^ 

vivit vero in me Chrisfus . Galal. XI, 19. ao. 
Quia acceptus eras D^eo , necesse fuit ut tenlaiio pro^ 

àurei i^ . Toh. XII. i3, 

Beatus qui suffcrl tenlaiionefn^ <jnoniam , cum proba* 

tus fuerit , accipiet coronam vitae , qiMum repromisU 

Deus diligentibus se . Jac. i. la. 

Secuwlum muUitudinem dolorum meorum in corde meo^ 

consolMiones iuaeiaetificaverunt animam meam.Ps.Q^. 

Sicut abundant passi ones Chrisii in nobis , ita et per 

Christum aòundat cofìSol4Htio nostra . a. Cor. K i5. 

ipse castigavi t uos prx>pter iniqui tates nostras^ et ipse 

sals^abit nos propi^r misericordiam fauni. Toh. XHK 5. 

Fiat misericordia tua ut consoletur me , secundumjslo* 

quium tuum sers^o tuo. Ps. ci 8. 
Miserere m^i^ Domine^ quoniam infirmu^ sum^sana me^ 
< Domine \^ quonium conturbata santou a mea. Ps. 6 



3io 

Quod in pr aesenti oft momenianeum \ et le^ triéuté^ 
tionis nostrae , suprui modum in^stMìtmiaie juneimr^ 
num glorine pondus operatu^^ in noàis . ^pCorW ^in^ 

Qui sustinuerit infinem^ hic suls^us erit. Mbicj XUIj i3« 
Per BcciTAiifi l' ammalato a confidare jn Dio, 

E FORTIFICARLO CONTRO LS TENTAZIONI DEL DEMONIO» 

Siate in guardia , mio caro fratello ( o mia carji sorella ) 
contro le suggestioni dell' ioimico della, salute ; e con t soc- 
corri della grazia , diftidele il vostro cuore contro tutti i 
suoi attacchi • Che la fede sia vosftro scudo , la speransa 
vostra dif« sa , e la carità vostra salva»gttardia • 

Se questo spirito tent;ltore. intrapifenae di sturbare r^nitna 
vostra con ricordarvi i vostri peccali, opponetegli il sangue 
di Gesù-Cristo , questo snngne nel quale voi siete .stato law 
vato ,. santificato, giustificato sì spesso col sacra mento della 
penitenza • Ricordatevi che , se DiO: è vostro giudice , egU 
è pure voi^tro padre , ed il ]>adie il più tenero , che si com» 
piace a perdonare, e che ha messo, tra lui e le vostre 
iniquità , la croce del figlio suo • Gettatevi dunque con fi- 
ducia nel suo paterno seno : egli ama sì teneramente le 
anime ! Egli vede con una commovente sensibilità la con- 
versione di un peccatcfre • Se questo divino Salvatore ha 
potuto, morendo , pregare per i suoi crucifìssori , potrebbe 
riputare il perdono ad un'anima che sì umilia , che geme 
ed implora la sua misericordia ? Nò , mio caro fratello ( o 
mìa cara sorella ) il suo sangue è. il mallevadore di sua pa- 
rola • Che lo. spirilo delle tenebre si presenti a voi; oppo- 
nelegli la croce ; armalo di questo sacro segno, v^i respin-r 
gerele tutti gli assalti del nemico , voi metterete in fuga 
tuUo V iriferno , congiurato contro di voi . 

Ma preservatevi ancora da una fiducia presuntuosa. Che 
la vostra sia sempre appoggiata , non sopra le vostre oliere , 
ma unicamente sopra la misericordia di Dio, unicamente so* 
pra i meriti di Gesù-Cristo. Se il demonio provasse di scuo- 
tere la vostra fed^, rispondete sempHcemente : io sono figlio 
della chiesa: essa è la colonna della verità; le porte dell'in- 
ferno non prevaleranno giammai contro di essa; GesùXristo 
ha promesso di assisterla sino alla consumazione dei secoli : 
ceco la mia fede» Sì, Signor mio, io .credo e crederò fino 
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•H^ultino respira: supplite à ei6 che manca alla mia fede : 
Ditemi^ o mio Dio, una fede costante e ferma, una fede viva, 
•ecompagnata dulia carità. 

Mettete ogni vostra fidacià nel diviu Mediatore, che ci ha 
riconciliati col suo sangue: invocate puranche il possente soc- 
corso della sua santa Madre ; abbiate sempre in bocca i di 
loro sacrinomi: che Gesù e Marta regnino nel vostro cuore, 
e vernn^ attacco potrà smuoverlo. Le piaghe di Gesù -Cristo, 
e la protezione di Maria sono per voi un sicuro asilo contro, 
le più forti tentazioni. 

Hesistile diabolo^ et fugiet a vobis. Jac. IV. 7. 

Esio mi hi in Deum protectorem^ ut sahum me fa'- 

cias. Ps. 70. 
Die animae mene: saltts tua ego sum. Ps* 34- 
Qui sperai in Domino , in misericordia altissimi non 

commovebitur. Ps. ao. 
In Domino sperans^ non infirmabor. Ps. aS. 
Jnhna mea^ ... spera in Deo ... salutare vultus mei^ 

et Deus meus. Ps. 4^- 
Leva9i oculos meos in montes , unde veniet auxilium 

mihi: auxilium meum a Domino. Ps. tao. 
Dominus custodii te, Dominus proiectio tua. Ibid: 
Dominus adfutor meus et protector meusi in ipso spe* 

ravit cor meum^ et adiutus sum. Ps. 37. 
Non sunt condignae passiones hufus temporis ad futuram 

gloriam, quae revelabitur in nobis. Rom. Vili. 18. 
Duros corporis sustinea dolores ; secundum animam 
^erò propier timorem Uuim ìibenter haec pa^ 
iior. a. Mach. VI. 3o. ^ 
Patior , sed non confunder ; scio enim cui credidi, et 
certu^ sumy quia potens estdeposilum meum sers^are 
in.itlum diem. 2:. Tim. i. la. 
Factus es spes mea^ Deus^ turris fortitudinis a facie, 
inimici^ protegar in vetameato alarum tuarum. P:i. 60. 
jtd tei Domine^ levaci animam meam\^ Deus meus^ in te 

confido^ non. erubescam^ Ps. a4« 
•Misereremei^ Deus^ miserere mei^ quontam in te con/Idei 
anima mea y ei in umbra aiarum tuarum spera^ 
l •• ho. Ps. 56. 
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Salvum fac , servum iuumy Deus meuì y sperantèm 

in te. Ps. 85. 
Miserator et misericors Domìhus^ longanimi^ si mmUum 

misericors: non in psrpetuutm irascekir. V&. ioa. 
Suavis DomintàS uniftersis^ et iniserationes ejus super 

omnia opera ejus. P». i44« 
Quomodo mìseretur pater filiorum^ misereiuS est Domi- 

nus timentibus se^ éfuoniam ipse cognovit figmentum 

nostrum. Ps. id2 . 

O crax\ ave^ spes unica. - 
Juxtà est Dominus iis qui tributato suni corde^ et 

humiles spirita sais^abit. Ps. 33^. 
Beatus vir qui timet Dominum* Ps. CXI. 
De propinato peccato noli esse sine meta. Eccl. V. 5. 
Mi fu absit gloriar i , nisi in cruce, Domini noHH Jesu 

Christi. Galat. Vi. 14. 
Domine^ adàuge nobis jftdem..ljUQ. XVII.. 5. 
In fide vivo filli Deiy qui dilexit nte et tradidU semei 

ipsum prò me. Galat. lu ao.. 
Quicumque invocaverit nomen Demini , hie sahus 

erit. Act. ìu ai. 
Nec enim aliud nomen est sub cacto datum hominibuSy 

Uh quo oporieat nos salvos fierl^ Act. \N. io. 

Naria^ mater gratiae\ 
Mater misericordiae^ 
Tu nos ab hosie protege^ 
Et hora mortis suscipe. 

Per inspirare al moribondo la più grande 
rassegnazione alla volontà^ di dlo. 

Gettatevi, mio caro fratello (o mia cara sorella) nel seno 
delta providenca;: là, Toi tiK)Taret« 1» pace in mezzo ai pati«- 
nienti. Se il Signore vi ridona 1» salute, consacrate da questo 
momento, al suo servigio tutti 1 momenti, che a lui piacerà 
di accordarvi. Se ha risohito di chiamarvi a lui, abbassate il 
capo, sottomettetevi* al suo santo volere, altra mira egli non 
ha, che la salute dell' anima vostra. Ohimè I in questa vita 
mortale , tutto è insidia e seduzione per il cuore, pena «ed 
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iiione per lo spirito, doglia e sofferenza per il corpo. Posso 
de<iiderare che una vita sì disgraziata, mi sia prolungata ! 
! più i miei giorni si moltiplicberaano, più ancora il peso 
le mie iniquità sarà gravoso, più il conto, che dovrà ren« 
e« sarà terribile. 

^adre delle misericordie, gettate uno sguardo di bontà sui 
tre figlio: padrone assoluto della vita e della morte, la mia 
te h tra le vostre mani. Io non vi domando più la guari- 
be; salvate 1' anima mia, Signore Dio della mia salute. Se 
pretendete il sacrificio della mia vita, io ve 1' ofiro, o mio 
>, per V espiazione dei miei peccati, unendolo ai meriti in- 
li del sacrificio di Gesù-Cristo morieate sulla croce per 
mia redenzione. Possa V amor vostro fino all' ultimo rno* 
Dto sostenere la mia pazienza, e santificare la^ mia rassc* 
ixione ! possa V ultimo mio sospiro essere uà sospiro di 
ore I possa questo divino amore, rompendo questi legami 
restri, aprirmi la carriera dell' immortalità beata« Non ha^ 
nus hic maneniem civiiaietn , sed fuiuram inquini* 
s. Hebr. XIII. i4* 

Universa vanìtas, omnis homo piveM* Psal. 38. 
In imagine pertransit homo. luid. 

Vanitas vanitatum^ et omnia vanitas. £cci« i. 3. 
Tn manibus iuis sof'tes meae . Psal. 3o. 
Dominus est : auod bonum est in oculis suis , fa* 

dai. J. Reg. IH. iS. 
Pater j si non potest hic calix transire nisi bibam illum^ 

fiat voluntas tua. Math. XXVI. 43- 
Non sicut e^o volo^ sed sicut tu. Ibid. Zg. 
Edujc de custodia animam meam ad confiiendum nof 

mini iuo : me expectant jusii ^ donec retribuas 

mihi . Ps. 141 • 

PEK DISSUGARE NfitLO SPIRITO DEL MORIBONDO 
IL TROPPO GRANDE TERRORE DEX.LA MORTE. 

Nello Stato critico in cui vi trovate , mio caro fratello ; 
ì mia cara sorella ) il timore è un sentimento della na- 
a • Gesù-Cribto istesso , all'approssimarsi della suapas* 
ne , ha provato la triAezza ed il terrore ; e li più gran 
iti non hanno consideralo che con terrore il momento che 
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terminar doveva i loro giorni , Glie la fede vengHi in 
corio (Iella natura . Essa e' insegna clic P anima rientrer*2 
con gloria nella sua antica dimora , quando Dio avrà risl^« 
l)ilila costei con più di niai^nìficenza . Si , questo cor^t^ 
fragile , trista prigione di un' anima fatta per ritornare m^ 
Dio , dopo esserne stala separala per qualche tempo , sarà a 
lui riunita per sem[)re ; egli rassomiglierà al corpo glorioso 
di Gesù-Cristo, per le qualità celesti di cui sarà rivestito, 
e dividerà eternamente ntl cielo la ricompensa delle buone.^^ 
opere j alle quali a\rà egli servito di stromento . 

Ma, chi oserà comparire con sicurezza avanti un Dio , la 
di cui saiitità è sì incomprensibile , e la giustìzia sì formi- 
dabile ? A Dio non piaccia , che io voglia distruggere in 
voi il salutare tintore de' giudizi del Signore; ola , grazie 
ne siano rese al Padre delle misericordie , voi avete avuto 
ricorso al sovrano rimedio , che è il sacramento della peni- 
lenza ; P anima vostra è stata lavata nel sangue dell' Agnel* 
lo ; \oi siete stato nutrito della sacra carne di Gesù-Cristo, 
ricevendone il santo viatico; il sacramento dell' estrema un* 
2Ìonc vi ha purificato dalle reliquie del peccato : vi abbiso* 
gnano mai motivi più possenti di fiducia nella divina mise- 
ricordia ? non fivete già voi luogo di sperare , che Dio vi 
ba perdonalo tulli i vostri falli , e che , per la vostra som* 
missione alla sua volontà , per la vostra pazienza e rasse- 
gnazione , per la vostra fedeltà a produrre gli atti deHe cri- 
stiane virtù, voi otterrete dalla sua influita bontà la graziai 
della perseveranza finale ? 

Rientra adunque , o anima mia , nel tuo riposo, giacche 
il Signore ti ha ricolmala di tanli benefici : • Cofwertere y 
anima mea , in requiem tuam , quia Dominus benefecU 
tibi - Quando ancora caminassi tra le ombre della morte,, 
qual disgrazia potrei io temere ? Voi vi degnate esser con» 
me , o mio Dio - Si ambulassero in medio umbrae mortiSy 
non iimebo mala ^ quoniam tu mecum es ^ Domine^ Sì, 
o Signore , ciò che avete fatto per me , mi assicura di ciò» 
ohe io posso da voi aspettare • 

Beati qui habitant in domo tua , Domine ! In saecuda 
saeculorum laudabunt te • Psai. 83. 

Qutìmadmodum desiderai cervus ad fontcs^ aqfiarum^ 
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iia desiderai anima mea ad te , Deus . Fssil. f^i,. 
TiU}i dixit cor mejim , exquisivit te facies rneui 

faciem iuam ♦ Domirte , requiram . Psal.-aG. 
]^o ... merces tua ma^na n'unis . Genes. XV, i. 
ò^minatur in covrufHione , surget in incorruptione;^ 

seminaiur in ignobilitate , sui's;et in gloria ; semi- 
,natur in infirmilate, surget in \firtute\ seminntur c^r/ìus 

animale surset corpus jpitit'ile. i.Cor. XV. 4a- et scq. 
Oporlet corruptibìle hoc induere incorniplioueni , et 

mortale hoc induere irnmortalitntem: Ibid. 53. 
Qui suscitavit Jesuin a morluis , vi<^ificabit et mortnlia 

carperà destra , propter inhubitantem spiri tu m ejus 

in vohis. R Olii. Vili. 1 1. 
Si mortai swnus cum Chris to , credi mas quia simul 

etiam iwemus cum Chrisfo. Rom. VI. 8. 

Scio , quod redemptor meus vivit , et in novissimo 

[^ die de terra surreciurus sum , et ìursus circumdabor 

(^ pelle mea , et in carne mea videbo Deum meuni^ 

i quem ^visurus sum ego ip^f^ -^ et'oculi mei conspe* 

duri sunt ^ et non alias*, reposita est haec spes 

mea in sinu meo. Job. XIX. 25. et se(j. 

f ATTI DI irUGGERIRE ALLl MORIBOUDI . 

^ éìtto di adorazione . 

Io vi adoro , o mio Dio , primo principio , ultimo fine ò\ 
tulle le cose . A voi , mio creatore , e mio sovrano padrone, 
a voi solo appartiene V immortalila e 1^ impero di tutti i 
secoli . Cenere e polvere avanti voi, la mia vita e nelle 
vostre mani ; io ve 1* offro . 

^tto di fede . 

Mio Dio , io credo in voi , io credo tutto ciò , clie voi 
«vete rivelalo . Io abbraccio di cuore e di spirito tutto ciò 
che crede ed insegna la santa chiesa cattolica , apostolica e 
fornati^ , nel seno 'della quale io voglio vivere e -morire • 

Jtto di speranza . 

Mio Dio , io spero in voi ^ perchè voi siete fedele nelle 
«vostre ptgmesse , e cbe (e vostre oiiseipicordie sono infinite .. 



3i& 

lo pongo lalfe la mia flducia nei ineriti di Ges& Cristo ,. 
,TOstro Figlio , in nome del quale io domando umilmeate là' 
mia salute eterna , e le grazie dì * cui ho bisogno per 
arrivarvi . 

Alto di nmor di Dio e del piossimo • 

Mio Dio, io vi amo dì lutto mio cuore , dì tutta V ani»- 
ma mìa , e di tutte le mie forze , percliè voi siete infinita* 
mente amabile , che voi mi avete amato prima , e che 1» 
suprema felicità consiste in amarvi. Fate , per la vostra, 
gì azia , che io vi ami fino all' ultimo respiro della mia vita, 
affinchè possa amarvi , in compagnia di tutti i Santi , nelU 
eternità beata . Mio Dio , io amo il mio prossimo come me 
stesso , per amor vostro ^ Perdonatemi , Signore , io perdo- 
no a coloro che mi hanno offéso , e domandò perdóno » 
quelli che io possa aver offeso o scandalizzato .. 

JUo di ringraziamento ^ 

Io vi ringrazio , o mìo Dio , di tutti i benefici, de'qnali 
mi avete ricolmato dal. momento del mio nascere • Ciò cbe 
io ^ono nell' ordine della natura , in quello della grazia , è* 
a voi che ne sono debitore • Penetrate il mìo cuore della 
più viva riconoscenza ; ed aggiungete , a tanti vostri bene* 
fici , il dono il più prezioso della vostra misericordia, quello 
della perseveranza finale • 

JUo di contrizione. 

Mio Dio , io ho un sommo dispiacere di avervi offeso , 
perchè voi siete infinitamente buono , e che voi detestate 
il peccato : io mi propongo fermamente di non mai più of- 
fendervi , e d' impiegare , per la vostra gloria , e per la mìa 
santificazione , tutti i momenti della mia vita , se a voi 
piace di prolungarne il corso. 

Atto di Oj^erta di se stessa ^ e di rassegnazione 

alla ipotonia di Dio . 
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io Dio, io accetto dalle vostre mani, in ispirilo di peni* 
Il e per l' espiazione de' miei peccati^ questi mali e tutto» 
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:iò die Vi piacérà mandarmi ancora: io mi sottometto intie^ 
amente alla vostra santa volontà ; disponete di me a piacer 
rostro, lo mi unisco a Gesù Cristo, paziente e moriente. Mia 
)io , mio Salvatore , io rimetto 1' anima mia tra le vostre 
nani; non permettete clie essa sia giammai da voi separata. 

Invocazione della SSma Vergine, 
dell' angela custode, e deb santi protettori. 

Vergine santa, augusta Ma-ria, è in voi, dopo Dio, cbe io> 
ongo tutta la mia fiducia. Imploro la vosira possente inter* 
essione pressa il vostro divin figlio. In mezzo dei mali che 
ai assediano, e dei pericoli che mi circondano, Voi invoco 
:oa tutta I» chiesa, cerne madre di grazia e di misericordia, 
rome il rifugio dei peccatori, la salute degli ammalati , e la 
:oosoiazione degli afflitti.. 

Angelo del cielo, fedele custode dell' anima^ mia;, gran santi, 
rbe Dio mi ha dati per protettori; Santi tutelari e |)atronl ' 
li questa parrochia , e di quest' isola e diocesi di Malta ; e 
oi^ beati cori di tuiti gli angeli e di tutti i santi, che regnate 
on GesXi-Cristo nel cielo, impetratemi dal Signore, che a 
oronare i vostri meriti , si degni trattarmi, non secondo le 
aie opere, ma secondo la sua grande misericordia e farmi la 
;razia di arrivare alla felicità eterna, che voi godete» 

La passione di nostro Signore GEsu^CRisTa 

secondo I QUATTRO EVANGELISTI. 

Niente vi ha di più proprio a commavere ed a consolare 
;Ii ammalati, clie la passione di nostro Signore Gesù-Cristo ; 
•i potrà leggerne loro V istoria , ma senza fatigarli : s' inter» 
amperà, di tempo in tempo, questa lettura con la recitazione 
li qualche versetto dei psalmi, o ^on qualche lettura adattata 
ilia circostanza^ 

Gesù sortì con i suoi discepoFi per andare al di là del tor- 
rente Cedron. Dipoi si ritirò, compera solito, sul monte Oli*, 
reto; ed i suoi discepoli lo seguirono. Allora si rese con essi 
io .un villagio, chiamato Getsemani, ove vi era un giardino^ 
vi egli entrò coi suoi discepoli. Or Giuda, che lo tradiva ^ 
;onosceva ancora quel luogo, poiché Gesù*Cristo vi si er» 
pesso trovato coi suoi discepoli. Restate qui, disse loro Gesù 
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frattanto the io vada a fare ia mia pre^^jiiera in questo gipr* 
dino; e pregate voi ancora, per non entrare «nella tentazione* 
Avendo in seguito presso seco Pietro , 'Giacomo e i»Giovanni , 
fu assalito dal Umore, ed> oppresso da .una straordinaria tri* 
si ezza. L' anima mia, disse loro, è trista fino all|a morte, state 
qui e vegliale meco. Poi ^^sendosi nn poco avanzato, si allon- 
tanò, da loro alla distanza di un tiro di pietra, si mise in 
ginoccliione, e pregò in^questi termini. Padre , allontam^te 
da me, se vi piace, qui^sto calice; peraltro sia fatta là vostra 
«volontà, e non g»à la mia. Allora gli apparve un' angelo d«l 
cielo che venne per coufortavlt>; <d essendo caduto in agonia, 
si prosternò con la faccia in terra, e raddoppiò le sue pre- 
ghiere, adinchò se era possibile, fosse liberalo da quella ora. 
Padre diceva egli, padre esentatemi, se è possibile , di bere 
questo calice; Voi tulio potete, allontanatelo da me: peraltro^^ 
che non sia già la mia volontà , ciie si adempisca , ma la 
vostra. Subito si sparse sopra tutto il suo corpo un sudore 
simile alle goccie di sangue, che scorreva fino a terra. 

Ed essendosi levato dal luogo ove pregava , venne a suoi 
discepoli , quali trovò addormentati di tristezza. Perchè dor- 
mite ? disse loro ; levatevi è pre^^ate , affinchè non entriate 
in tentazione. Ed a Pietro disse: Simone, voi vi abbandonate 
al sonno ! non avete dunque potuto vegliare meco nemraen 
per lo spazio di un' ora ? Vegliate e pregate , affinchè non 
.entriate in tentazione: poiché lo. sj)irilo è pronto, ma la carne 
e del)ole. Si ritirò per la seconda volta, e fece la stessa pre- 
gliieni, dicendo: Padre, se io non posso evitare di bere questo 
calice, che sia fatta la vostra volontà. Ritornò in seguito ^i 
suoi discepoli, e li trovò ancora addormentati; poiché avevano 
gli occhi aggravati , non sapevano che rispondergli. Gli ab- 
JjBiidonò ancora , e pregò per la teria volta , ripetendo le 
stesse parole. Rivenne ad essi, e loro disse: Dormite ora, e 
riposati-: è abbastanza, 1' ora è venula, il figlio dell' uomo va 
ad esser dato nelle mani dei peccatori ; levatevi , andiamo ; 
colui che mi deve tradire, non è lontano. 

Egli parlava ancora, allorché Giiula Iscariole, uno dei do- 
diciy avendo preso con Ini una compagnia di soldati, e molta 
}:enle ch'era mandata, e che gli era stata data dai principi 
,^ai sacqr^oti^ d^i sc^bbi, fariscìi e gli aaziam dd popolo,- 



arrivo, scortìitò dh quesla molliludine , pnrtanflo spac^e e ba^ 
sioni, con ant«rne, roii fiaccole ed armi. Or colui che lo tra- • 
diva , aveva loro dato questo seoiio: quello a cui io darò un. 
bacio, aveva loro dello, è 1' uomo che voi cercah»: assicuratevi, 
tlcllrt sua p'TSon:», e conducetelo sollo buona guardia. Quindi,, 
giunto che fu, si avanzò alla loro lesla, ed all'-islanle si ac- 
cnslò a Gesù, per dargli il bacio, indirizzandogli queste pa^ 
rolc : Maestro, io vi saluto; h gli diede il bacio* Amico, gli 
disse GesÙ, a qual fine siete \o\ venuto? Che! Giuda, voi. 
tradite il figlio dell' uomo con uà bacio ? 

A xjueste parole, sapendo tutto ciò idie doveva accadergli^ 
$\ avanzò e disse loro: Chi cercate voi ? Gesù di Nazaret ,. 
gli risposero. Son io , disse lóro GbsÙ. Or Giuda , che lo 
tradiva, era pure con essi. Gesù avendo loro detto: sono io ,- 
caddero distesi supini a terra. Fece loro un'altra volta quesla. 
domanda ; Chi cercate voi ? Gesù di Nazaret , gli dissero. ' 
Gesù rispose: ve V ho già detto che sono io. Se dunque sono 
io che voi cercate , lasciate andar via questi. Così veni vai 
adempita la parola , eh' egli aveva detto. Di quelli che voi 
mi avete confidalo, non ne ho perduto alcuno. 

Subito eglino si avanzarono, misero le mani sopra Gesù, 
e r arrestarono. Or quelli che gli era»o attorno , vedendo 
ciò che andava ad accadere; Signore, gli dissero, feriamo 
con la spada ? Allora Simone Pietro, uno di quelli eh' e* 
rano con Gesù, stese la mano, tirò la sua spada , e diede 
un colpo ad un servo del gran Sacerdote, e gU tagliò P o- 
recchio destro : li questo servo chiamavasi Matco. Ma 
Gesù disse loro: Fermatevi; ed avendogli toccalo l'orec- 
chio , Io sanò. Iodi indirizzando la parola a. Pietro : Ri- 
mettete gli disse , la vostra spada nel fodero , poiché tutti 
quelli che si serviranno della spada, periranno con la spada., 
Che ! non beverò io il calice che mìo padre mi ha prepa-^ 
lato ? Pensate voi che io non possa pregare mio padre \ 
e eh' egli non mi darebbe subito più di dodici, legioni di an* 
geli ? Ma, come san bbero adempite le scritture ^ le qualì^ 
annunciano gli evenimenti, di cui siete voi testimoni? . ' 

Indi indirizzandosi ai principi dei sacerdoti ^ àgli officiali 
della guardia del tempio, ed agli anziani, che venuti erano» 

l^c preodfirlo.^ Siete y.qì yeauli|, disse toro^comc ad un hàro: 



con spade e bastoni per arrestarmi ; latti i fionu ledolo io 
era tra voi, insegnando nel tempio, e mi non mi aveCa ar« 
restato; ma ecco 1* ora voairti ed il n*gno delle teifebre. Or 
tutte queste cose accaddero così, affinchè gli oracoli dei prò* 
feti fossero adempiti.. Allora tutti i suoi discepoli presero la 
fuga e l'abbandonarono. 

PSALMO SESTO. 

Signore, non mi riprendete nel vostro furore^ e nou mi 
punite nella vostra collera. 

Abbiate pietà di me , Signore, poiché la mia deboletza h 
estrema: Signore, sanatemi, perchè le mie ossa sono conquas* 
aate. L' anima mia è in «oa turbolensa eccessiva: ma voi ^ 
Signore, fino a quando mi ahbandonar«te voi 7 

Gettate su di me uno sguardo di bontà; ùberate 1* noiaa 
mia.; salvatemi, Signore, per la vostra misericordia. 

PoichÀ non ^i ha alcuno, che di voi fi ricordi nel -sog- 
giorno della morte, e chi mai vi loderà nel sepolcro ? 

10 mi sono coosura»to a forza di sospirare; io bagnerò 
ogni notte il mio letto col mio pianto, e 1^ iuoafBerò eoa 
le mìe lagrime^ 

L'eccesso del mio dolore ha oscurato i miei occhi; io sono 
invecchiato in mezzo di tutti i miei nemici. 

Ritiratevi da me , voi tutti che commettete I' iniquità ; 
poiché il Sigiiore asicoUa^to ha la voce delle mie lagrime. 

11 Signore ha esuufiito V umile mia pregiiiera; il Signora 
è stalo propizio ai miei voti. 

Che tutti i miei nemici si vergognino, che siano nella di* 
scordìa e nel terrore; che una precipitata fug.! sia loro unica 
risorsa, e che siano coperti di confusione. 

Gloria al Padre, al Figlio, ed idlo Spirito Santo. 

Tale oggi, e sempre, e nei secoli dei secoli, come è stata 
dal principio, ed in lutta P. eternità. Così sia« 

PnfCHiA'yo. 

Signore, che i gemiti ilei fedeli jésandite^ noi vi preghivBO^ 
che ricevendo con bontà le lagrime, che noi spargiamo acanti 
di voi, per il vostro servo ( o vostra serva) ammilato, la vo« 
afra misericordia gli faccia provare le più abbondanti consoli^ 
^jopi ; Per Cr^ìx Cbi5To> Signor, uoftro;. Cos) sij9i« 



Seguito delxa .passione. 

I solduli* il tribuno e la gente «mandata dalli giudei, ,pre« 
•lero Geiù , lo legarono , e lo cor.dussero , primieramente 
alanti Anna , perchè egli era suocero di Caifasso , «ommo 

«S4cerdote di qutdP anno, »il quale aveva dato ai :g udei que* 
sto consiglio : eli' egli era a proposito che la vita di un solo 
BoiDo sacriBcata fos»e al ben pubblico. La corte essendosi 
diioque impadronita dì Gesù lo condusse ddl sommo sacer- 
dote Caifa , ove tutti i sacerdoti , i scribi e gli anziani si 
erano liuniti • 

Pietro , con un altro discepolo , seguitava Gesù da lontano^ 
4 questo discepolo essendo conosciuto dal sommo sacerdote 
eotiò con Ge^ù nel cortile,: ma Pietro restò fuori alla porto; 
L' altro disc«*polo sortì ., ed avendo parlato alla serva che 
^rdava la porla , fece entrare Pitrtro ^on lui • Or i solda- 
ti e tutu Ja 4ruppa avendo acceso il fuoco in mezzo del 
cortile., ad essendosi seduti alP intorno^ Pietro «i assise tra 
loro , e si riscaldava per vedete qual sarebbe la riuscita di 
'^nesto affare . 

II sommo sacerdote interrogò dun£|ue Gssìi sopra i suoi 
discepoli, e sulla sua dottrina. Gesù gli rispose: Io ho par- 
lato pubblicamente si mondo; Io ho sempre insegnato nella 
Sinagoga e nel tempio, ove si radunano i giudei , ed io 
ìdoq ho iùente dttto in segreta: perchè m' interrogate voi ? 
Interrogate quelli che mi hanno ascoltato^ voi «saprete allora^ 
<iò che io loro ho detto: sono essi che possono render. conto 
della mia dottrina. A questi detli^ uno dei bassi oCGciali, eh' 
erano a canto di Gesù, gli diede uno schiaffo, dicendo: £ 
tosi che tu rispondi ai sommo Sacerdote? Se io ho parlato 
«naie, gli replicò Gesù, f^te vedere ciò che io ho detto di 
male; ma -se io ho parlato bene, perche mi percuotete voi? 
£d Anna lo mandò le^^aio al sommo sacerdote Caifa. 

' Frattanto i principi dei sacerdoti, -e t^itto il consìglio cer- 
avano qualche falsa testimonianza contro Gesù , per farlo 
dDorire, e non ne trovarono, abbencbc gli si presentarono 
AioUi dei falsi testimoni ; poiché diversi portavano falsa tc- 
'ilimouianzi contro di lui, ma le loro ileposizioui non si ac« 
icordaT^BO. In fine comparvero due fdlsi tiStimoni, i quili 
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Io ho dello: bisogna che io stesso confèssi P'enormilà dèi mio | 

delitto al Signore; e nel momento voi me Io avete perdonato; 

Per questo è, che tutti i Santi v' indirizzano le loro ppr* 
^hieic, nel tempo proprio ad intenerirvi. 

Ed allorché le onde della vostra collera kl spargetanno ,. 
come un diluvio, non arriveranno fino a loro; 

Voi siete il mio asilo contro i mali elle mi circondano ;. 
mìo Dio, voi in cui io metto tutta la mia gioia , liberatemi- 
dagl' inin^ici, che mi assediano. 

Io v' illuminerò , mi ha detto il Signore, io v' insegnerò 
la strada che voi dovete tenere , io fisserò sa di voi i' mier 
sguardi. 

Guardatevi di rassomigliare agli animali senza* intelIigeoUi. 

Frenate, o Signore, frenate 1' orgoglio di quelli, che si al- 
lontanano da voi. 

I mali preparati ai peccatori sono senza^ numero ; ma liu 
bontà del Signore circonda quelli che sperano in lui. 

Rispetto a voi , o giusti, rallegratevi nel Signore, e voi* 
che avete un cuore pieno di giustizia^ pubblicate la gloria 
del vostro Dio. 

Gloria al Padre-, etc; 

Preghiamo . 

Che 1' abbondanza della vostra misericordia, o Signore, si- 
sparga sopra il vostro servo ammalato; affinchè colui ch'è' 
aggravato col peso de' suoi peccati, sia consolato col possente 
aiuto della vostra bontà;. Per Gesù Cristo Signor nostro'. Così sia. 

Seguito dblla^ passione^ 

Di buon mattino, tutti i principi de' sacerdoti, con gli an- 
ziani, i scribbi, e tutta P assemblea, tennero consiglio contro- 
Gesù, per farlo morire. Ed. essendosi tutta 1^ assemblea rac- 
colta, legarono Gesù, e lo condussero dalla casa di Caifa al) 
pretorio, e lo consegnarono a Ponzio-Pilato , loro governatore. 
Era di mattino, ed* eglino non entrarono nel pretorio , per 
ìion contrattare veruna < contaminazione,, che gr impedisse di 
mangiare l'agnello pasquale. 

Allora Giuda, che l'aveva tradito ,. vedendolo condannato, 
preso venne da pentimento, e riportando ai pfincipt de' sacer* 
doli ed agli, anziani le treata pezze di argento^ che ne aveTai 
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ricevuto; io ho peccato, disse loro, percliè vii ho dato ìi san- 
gue innocente. Che c'importa? gli rispose l'assemblea; S 
aJTare vostto. E dopo aver gettato il danaro nel tempio , si 
nilirò, ed andò ad impiccarsi, i princìpi dd sacerdoti dissero^ 
prendendo questo danafo. Non è permesso di metterlo nel 
fesoro, percliè* e'ir prezzo dtel sangue. E dopo aver deliberato, 
ne comprarono il campo di un vasajo ^ per la sepoltura dei 
stranieri. Di là viene che questo campo chiamasi ancora og- 
gidì, Haceldama, cioè a dire, il campo del sangue. Allora fu 
verificato ciò eh' era stalo detto dal profeta Geremia: Hanno 
ricevuto trenta pezze di argento per prezzo di colui che è 
stato apprezzato, e della persona, della quale convenuti erano 
coi figliuoli d' Israello ; e le hanno date per comprarne il* 
campo di un vasajp. 

PsALMo xxxvir. 

Signore non: mi riprendete nel vostro furore , e non mv 
punite nella- vostra collera. 

Perchè io sono stato colpito dRlIé vostre saette , e che voi 
stveìe aj»gTavata la vostra mano sopra di me. 

Il vostro sdegno non lascia alcuna parie sana nella mi» 
carne ; e là veduta de' miei peccati mi disturba perfin* en- 
tro le midolla delle- mie ossa . 

Le mie iniquità si sono elevate al di sopra della mia te- 
sta ; ed io n^^ sono aggravato come da una pesante soma . 

La corruzione si è messa nelle mìe piaghe, perciò, ho io 
portata là pena de' miei traviamenti . 

Piegato sotto il peso della disgrazia, io non* guardava* 
alcuna* risorsa* ;* e' tutti i* miei passi annunciavano la più 
profonda tristezza . 

I miei fianchi ardono di un fuoco che mi consuma ; io 
non ho vernna parte sana nel mio corpo . 

Afflitto , oppresso , io ho mandato , dal fondo del mio* 
euore t TUggiti del più vivo dolore . 

Voi Ir sentite , Signore , questi sospiri dell' anima mia , 
ed i miei gemili non vi sono sconosciuti . 

Voi vedete l' agitazione del mio cuore : le mie forze mi* 
abbandonano, ed ì mici occhi sono snenM , 
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Giudea , dalla Galilea fin qui . Pilato sentendo nominare la 
Galilea , domandò se Gesù era Galileo . Ed avendo intese 
eh' egli era della giurisdizione di Erode , lo rimandò a fc[\xe^ 
sto principe, il quale per allora , era puranche in Gerusa* 
lemme . Allorché Erode vidde Gesù « a' ebbe «una gioia 
estrema ; poiché da gran >tempo , desiderava egli di vederlo^ 
avendo inteso molto parlare di lui , ^ eh' egli operava di 
vederlo fare qualche miracolo . Gli fece dunque molte do- 
mande ; ma Gesù non gli rispose niente • Intanto i principi 
do^ sacerdoti e li scribbì erano presenti , e persistevano ad 
accusarlo . Erode , con la sua corte , lo ebbe a sdegno, ed 
avendolo ffatto rivestire di una veste bianca , lo trattò con 
derisione , e lo rimandò a Pilato • In quel giorno £rode e 
Pilato sx xicoaciliarono ., poiché prima erano nemici • 

Al)biate pietà di me^ o mie Dio, 6ecoade là vostra 
«grande misericordia • 

Degnatevi scancellare il mio delitto , secondo V estensione 
infinita della vostra clemenza • ^ 

Levatemi , di più in più , dalla mia iniquità ^ « purifi- 
catemi dal mio peccato . 

Io conosco la mia iniqui^tà , fcà il mio ^peccato incessante- 
mente e presente ai miei occhi . 

Contro Voi solo è che io ho peccato , ed <e in ^Pfostra 
presenza (die io ho commesso il delitto : io lo confesso alta- 
mente afilnchè Voi siate riconosciuto «giusto nelle vostre 
sentenze , irrepi*obabile nei vostri giudizi • 

Io sono stato concepito nelP iniquità , Voi lo rSapete ^ o 
mio Dio ! ed io ero colpevole agli occhi .vostri dal seno di 
mia madre. 

Voi amate P omaggio di un cuore sincero;; ed è perciò 
.che Voi -mi avete istruito dei più jirofondi misteri delLa vo* 
slra sapienza . 

Voi m' inalerete con V isopo , /ed io sarò purificato ; Voi 
mi lavarete,.e la mia bianchezza sopravanzem quella delia neve. 

Degnatevi farmi sentire una parola di consolazione ; e^sa 
porterà la gioia nel mio cuore , e le .mie ossa 4 infcanXe 44 
idglorc , esulteranno di allegrezza ^ 
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Rivoltale ì vostri sguardi da sopra i iiMeì peccati, e scan^ 

tlate tutte ie mie iniquità . 

Create ia rae un cuor puro, o mio Dio! e rinovate nel 

o ii>teriio Io spirito di rettitudine • 

Non mi rigettate dalla vostra presenza , e non ritirate da 

ì il vostro santo spirito • 

Che il vostro soccorso faccia rinascere la gioja nelP anima 

a ; • datemi quello spirilo di forza , che mi stabilisca 

Ila via della salute • 

10 insegnerò ai peccatori i precelti della vostra legge ; e 
empj rvIorneranEO a Voi • 

Mio Dio , Dio della mìa salupte ! liberatemi dai rimorsi 
s squarciano i' anima mia tinta di sangue ; e la mia boc« 
non cesserà di esaltare la vostra giustizia • 
Voi aprirete le mie labbra , Signore ^ e la mia bocca 
bblicherà le vostre lodi . 

Ab ! se Voi esigeste dei sa<:ri6cr , ia mi farei ima pre- 
ira dì offrirvene ; ma gli olocausti non hanno niente che 
sia piacevole • 

11 sacrificio degno di Dio , h un' anima penetrata da un 
o dolore : o mio Dio ! Voi non rigettaréle già un cuore 
itrito ed umiliato , 

Compartite , Signore , le fostre pii!i' abbondanti benedizio- 
sopra la sfortunata Sionne , aflfinchè i baluardi di Geru* 
emme siano edificati • 

Egli è allora che i sacrifici di giustizia , le offerte e gli 
causti vi saranno accettevoU : allora sì che i vostri altari 
anno arricchiti di vittime . 
Gloria al Padre , etc. 

Preghiamo . 

Sostenete , Signore , la fievolezza del vostro servo , ( o 
la vostra serva ) ammalato , con i rimedi della vostra 
Ita , aifinchè la debolezza del corpo , che produce la ma- 
ìa , sia vantaggiosamente riparata nell' anima dagli effetti 
la vostra clemenza : che è quanto noi vi domandiamo 
' Gesù Cristo , Signor nostro . Cosi sia . 

4^ • • 
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SEGUITO DELLA tPASStpiTE • 

Pilato avendo fatto venire i prhicipi de' aacerddti , i 'ma- 
gistrati ed il popolo ; voi mi avete , disi' egli , preaeiitiitp 
^uestVUomo come rivolendo 41 popolo dalP fdibìrfieii^ ; e 
voi avete veduto che io V ho .interrogato in Vostni pres^zii« 
i^euza trovare in lui alcun soggetto (jli condanna sopra i ca- 
pi , di cui voi l*" accusate . .Erode iie>ha feéato :Io slesso 
{giudizio: poiché vi Ko rimessi a lui ^ ed è ckiiùro eh' e|;K 
iioii lo ha trattato (juaP uomo che merita la morte 4 Io lo 
farò dunque punire , e Io rimanderò . Or il governatore era 
obbligato di rilasciar loro alla festa di pasqua nn prigioniere 
a loro scelta . Ve ne aveva allora uno famoso , nomiuato 
Barabba: questuerà un ladro ^ il quale era stato messo ip 
prigione con dei sediziosi , e che aVfeva commesso un' ooii* 
cidio in una rivolta • I giudei pregarono dunque Pilato di 
accordar loro la grazia , eh' egli mai rifiutava • Pilato ve* 
dendoli radunati"^^ io non trovo , rispose Joro ^ guest' Uomo 
colpevole di alcun delitto ; nia è in uso stabilito tra voi 9 
che alla festa di pasqua , io vi rilasci un delinquente ; vo* 
lete voi che io vi liberi il Re de' giudei ? Quale dei due 
volete voi che io vi rilasci , Barabba o Gesù , che lo chia- 
mano il Cristo ( poiché sapeva ben' egli , eh* era per invi- 
dia che i principi de' sacerdoti glie lo avevano consegnato 
nelle mani • 

Com'egli era seduto sul suo* tribunale , la sua sposa gli 
mandò dire : non v' impacciate dell' affare di questo giusto; 
poiché ho io avuto questa notte , a sua cagione , un sogno 
che mi ha fortemente agitata . Ma i principi de' sacerdoti 
e gli anziani sollevarono il popolo , e lo persuasero di do- 
mandare , che fosse loro liberato piuttosto Barabba , e di 
iar perire Gesù . Quale dei due volete voi , che io vi libe- 
ri ? disse loro il governatore . Disfateci di quest' uomo , 
gridò tutto il popolo , e rilasciateci Barabba . 

Pilato , che desiderava di liberare Gesù , indirizzò lorO 
di nuovo la parola • Che volete voi dunque , dis^e loro • 
che io faccia del Re dei giudei, che lo chiamano il Cristo/ 
Ma eglino gridarono per la seconda volta : CrucifiMetclo , 
crucifigetelo . Qual male ha egli dunque fatto ? riprese Pi- 
lato : io non trovo in lui verun delitto , che meriti la uior- 
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, Tarlò io dimque fàHo ctstioair, e rimandarlo . Maea'Ii'^ 
» insìstevano di più in |)ià , e domamlavano a grandi 
ida ,, che fesfre erocifisso ; ed i loro clamoiri raddoppia? 
usi àà oga' istante . 

Allora Filalo prese Gesù , e lo fece (Id^ellare :. ed ì sci- 
ti dèi- governatore avendo ooudotlo Gesù nel' cortile dei 
rterio, vi si rian\ attorno di lui 4 ulta la truppa , gii tpl- 
ro i s«oi abi^i , £;ii misero sulle spalle un manto di por«- 
ra ; di poi avendo fermato una corona , intrecciata di 
ine , glie 1» misero sul cftpo , con una canna nella mano 
atra , in forma di; scettro; e piegando le giuoccliia avanti 

lui , gK dicevano per derisione : Re de' giudei , io vi, 
ttto . Gli davano dei scliiaiS , gli. battevano la testa eoa 

canna , e gli sputavano in viso . 

Pilato sortì un' altra volta : Eccolo , disse ai giudei ; ve 

conduco fuori , per dichiararvi, che io non lo trovo coU 
vole di alcun delitto . Gesù apparve nel tempo slesso , 
n la corona di spine sulla testa, ed il manto di porpora. 
Ile spalle. Ecco V Uomo, disse loro Pilato. A questo spetta- 
!o ^ i principi de' sacerdoti , e gli onTiciali gridarono : 
Qcifigetelo , crucifigetelo • Prendetelo voi stessi « replicò 
ato , e crucifigetelo; poiché , per me io non trovo alcii-. 

ragione di condannarlo. Noi abbiamo una legge , repli- 
•ouo i giudei , e secondo questa legge , egli merita iav 
rie , pokh' egli ha preleso essere il Figlio di Dio . A. 
2stc parole, Pilato fn^ preso da un nuovo spavento . 
Egli rientrò nel pretorio , e disse a Gesù: Da dove siete 
i? Ma Gesù non gli fece alcuna risposta. Voi non mi 
late ! riprese Pilato. Ignorate V^oi che io ho il jwlere.dia 
»i mettere in croce , o di rendervi la libarla ? Voi non 
oste , rispose Gesù , alcun potere sulla mia persona , se 

non P avreste ricevuto dall' allo . Per il che , colui che 

ha messo tra le vostre mani , e colpevole del più gran 
calo. Da quel momento, Pilato cercava un mezzo per 
rrarlo ; ma i giudei alzando la voce ; se voi lo liberate, 
larono essi , voi non siete amico di Cesare : poiché* " 
Dnque prende il titolo di Re , si dichiara contro Cesare . 
Pilato sentendoli parlare in tal guisa ,' fece sortir hiora 
sa 9 e si assise sul suo tribunale , in un luogo , chiamat 
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Siete Voi , Signore, cHe nel principio , positi av#-tè le fon- 
damenta della leira^ ed i cieli sono T opera detle vomire n>ani. 

Eqlino peri ran irò , ma Voi n sfarete ; eglino iii^€ccllieran« 
no come un vesliraenlo . 

E Voi gli ftréte cambiare di fórma come un mantello: 
per Voi , Voi sarde sempre lo stesso , ed i Tostri anni noa 
finiranno giammai . 

1 figli de' vostri servi avranno in fine una stabile abilazio* 
ne , e la loro posterità sussisterà eternamente . 
Gloria al Padre , eie. 

Preghiamo . 

Signore , che siete nostro soccorso nelle nostre avversità , 
degnatevi consolare per vostra bontà il vostro servo-, ( o la- 
vostra serva ) ammalato ; afKnchè essendo stato purificato 
in questa vita per i dolori salutari , meriti d' esser preser* 
vaio nelP altra ^ dalle pene eterne , per la misericordia di 
Gì su Cristo , Sigtaor nostro . Così sia . 

Seguito della Passione . 

Eglino presero 6esii , lo spogliarono dfl manto di porpo» 
ra , gli rimisero i suoi abiti , % lo condussero per crocifi- 
gerlo . Gesù, portando la sua croce, si avviò dunque al 
luogo , che* chiamasi il Ctihario , in ebraico Goigotha . 
Nel mentre che lo conducevano al supplicio , incontrarono 
un uomo di Cyrene , nominato Simone , padte di Alessan- 
dro e di Rufo , il quale p3$s&va , venendo dalla cami)agnab 
Lo costrinsero di portare la croce : e lo caricarono di essa, 
per portarla dietro Gesù . 

Ora Gesù seguitato era da una grande moltitudine di 
popolo e di donne , che lo piangevano con segni del più^ 
vivo dolore . Ma , rivoltandosi verso di esse ,. figlie di Sion- 
ne , disse loro , non piangete per me , ma per; voi stesse e 
per i vostri figli ; poiché il tempo sì avvicina , in cui si. 
dirà : Beate le donne sterili ! beate le viscere che non hao^ 
no portato figli , e le mammelle che non hanno allattato ! 
Allora diranno alle montagne , cadete sopra di noi ; ed alle 
oollime , nascondeteci ; poiché , se così trattano il legno» 
verde y. come trattato sarà il* legno secco ?> 
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I mieti necn^ki iti' insaltavaac ogni giorno , e quelli clie 
mi ricolmavano di elogi ^ conspiraao contro di me . 

Io mangio la cenere come il pane ; e le lagrime che io 
«spargo , si mescolano alla mia bevanda . 

Jo porto il peso della vostra collera , e della vostra indi- 
gnazione : poiché , dopo essermi elevato , voi mi av«te ab- 
battuto per terra • 

I n^iei giorni sono passati come 1' ombra , ed io sono di- 
seccato come 1' erba che la falce ha mietuto • 

Per Voi , Signore , Voi rimanete eternamente ; e la me* 
moria del vostro nome passerà da secolo in secolo . 

Voi comparirete alla fine , e Voi avrete pietà di Sionne^ 
poiché il tempo è venuto di aver compassione di essa, quel 
tempo che avete Voi stesso segnato • 

Poiché le pietre di Sionne sono care ai vostri servi ; ed 
eglino s' inteneriscono sulle sue rovine • 

Le nazioni temeranno il vostro nome , Signore , e tutti i 
Re della terra pubblicheranno la vostra gloria . 

Allorché Voi avrete riedificata Sionne , e che Voi vi 
^avrete fatta risplendere la vostra potenza . 

II Signore ha volto i suoi sguardi sulla pr€;ghiera degli 
umili , e nop ha rigettate le loro domande « 

Le vostre maraviglie , o mio Dio ! passeranno fino alle 
future generazioni ; e Ja più tarda posterità renderà gloria 
al vostro nome • 

71 Signore ha riguardato dall' alto del suo Santuario ., « 
si é degnato gettare gli occhi sulla terra . 

Per ascoltare i gemiti dei prigionieri ^ per mettere ia 
libertà i figli di quelli che sono stati dati alla morte . 

Affinché celebrino essi il suo nome id Sionne , e che can- 
tino le sue lodi io Gerusalemme . 

Allorché i popoli e i Re si riuniranno né, suo recinto , 
per servire il Signore . 

In attenzione dei vostri giudizi , .o mio Dio ! il vostro ser* 
vo vi ha detto : Annunziatemi i pochi gioi:ni , che mi ri- 
mangono a vivere . 

ISon troncate il filo della mia vita nói meglio della mia 
^carriera , o Voi di cui gli anni sono eterni ! 
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é il Cristo , P eletto da Dio: CFie rliscencTa ora dallii croce ; 
noi ne saremo testimoni, e noi creileremo: Egli si aspetta ài 
esser da Dio soccorso; se Dio lo p«olej»g^, che lo liberi ora;* 
poichb egli Ira detto: lo sono il figlio (li Dio: 1 soldati ancore* 
lo beffano; si avvicinavano a lui, e gli presentavano dell* 
aceto: Se tu sci Re de' giudei, dicevano, salvati I» vita. 

Or Puno di quei ladri, eh' erano stati crociffssi , bestem^ 
miava contro di lui, dicendone: Se tu sei il Cristti snlvati 1* 
vita, e a noi ancora. Ma V altro , prendendo la parola, gir 
fece dei rimproveri: Clic! diss' egli; voi non temete Dio^ non 
più che gli altrf, voi che siete condannato allo stesso supplicio!: 
(ri si fece giustizia , noi portiamo la pena dovuta ai nostri 
delitti ; ma costui non lia fatto alcun male. Signore, disse 
egli in seguito a Gesù, Signore ricordatevi di me , allorché- 
voi sarete entrato nel vostro regno» Io ve lo dico in verità,, 
gì i rispose Geso, oggi stesso voi sarete con me in Paradiso. 

Frattanto la madre di Gesù, e Maria nioglie di Cleophas, 
sorella di sua madre , e Maria Maddalena stavano vicino la* 
crocè: Gesù vedendo sua madre ed il suo amato discepolo , 
eh' era puranche presente, donna, diss' egli a sua madre, ecco 
il vostro figlio» Poi indirizzandosi al discepolo. Ecco, gli disse 
vostra madre. E d'allora questo* discepolo la riguardò come 
la siM. Erano circa le ore sei del giorno, e tulta la terra fu 
coperta di tenebre fino all' ora nona , ed- il sole si oscurò. 
SulP ora nona, Gesù gellò un gran grido, dicendone, — JtV/, 
J?//, lamma sabactani — cioè a dire: Mio Dlo^ mio Dio^ 
perchè mi avete abbandonato? Alcuni di qui ch'erano pre- 
senti, avendolo inteso, dicevano: Egli chiama Elia. 

Dopo di che Gesù sapendo che il tutto era compito, volle 
che una parola della scrittura si compisse ancora, e dissQ: Io 
ho sete. Là vi aveva un vaso pieno di aceto , e subito uno- 
dei soldati corse prendere una spongia, la inzuppò nell'aceto, 
la mise all' estremità di una canna e gliela presentò a bere , 
basta, diss' egli, vediamo se verrà Elia discenderlo dalla croce. 
Basta, basta, dicevano gli altri, vediamo se Elia verrà a li- 
berarlo. Avendo dunque gustato 1* acelo , Gesù disse. Tutto* 
è adempito: e gettando di nuovo un gran grido; Padre mio^ 
diss' egli, io rimetto P anima mia tra le vostre manit A queste 
parole abbassò la testa, e rese lo spirito» 
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Tìel tempo stesso il velo del tempio si lacerò in due parti^ 
lall'alto fino al basso; la - terra tremò; le pietre si spi'zzarono, 

monumentisi aprirono, ed i corpi di molti santi^ ch^ erano 
lei sonno della morte, risuscitarono. E sortendo dai loro sc- 
hieri dopo la sua resurrezione , vennero ndla città santa , 
^ apparvero a molte persone. Allora il centurione, che sta- 
vaj»li avanti, avendo veduto ciò eh' era accaduto, e che Gesù 
era morto gridando di tal maniera, glorificò Iddio: Veramente, 
dìss' egli, quest' uomo era giusto; sì, quest'uomo è il figlio 
di Dio. E quelli eh' erano con lui, e che custodivano Gesù^ 
vedendo il terremoto e tutt* i prodigi che accadevano, furono 
presi dallo spavento: Sì, dissero eglino, quest' uomo è c^rta* 
unente il figlio di Dio. E l' innumerevole popolò, eh* era pre^ 
sente a questo spettacolo, compunto da ciò che aveva veduto, 
^ ne ritornava battendosi il petto. Tutti quelli della cono- 
»cenza di Gesù , e le donne che V avevano seguitato dalla 
Galilea , sì tenevano in disparte , ed osservavano ciò che si 
lassava. Di questo numero era Maria Maddalena, Maria, ma* 
Ire .di Giacomo il minore e di Giuseppe, e Salome , madre 
'ei figli di Zebedeo , le quali, mentre Gesù era in Galilea, 

avevano seguitalo e 1' avevano seivito. 

PsALMO CXXIX, 

Dal fondo dcir abisso ho io inalzato le mie grrda verso di 
'oi, Signore; Signore, ascoltale la mia voce. 

Prestate un' allento orecchio agli accenti del mio ardente 
^regare^ Se voi isaminale rigorosamente ' le nostre iniquità , 
signore; ali! Signore, chi potrà -sostenere i vostri giudizi? 

Ma voi siete pieno di misericordia , ed io sj)ero in voi , 
Signore, per le pronìesse conlehnte nella vostra le«ge. 

L' anima mia spera la sua salute sulla fede degli oracoli 
■*^l Signore: 1' anima mia ha messo in lui tutta la sua fiducia. 

Dall' aurora tino alla notte, che Israele S[)era nel Sìi^iiore. 

S\; il ^ignore e infinitamente misericordioso; e la redenxiom! 
•IV egli ci prepara, sarà per noi un fonte inesausto di gnizio. 

£d egli stesso riscatterà Israele da tulle le sue iniquità. 
Gloria al Padre, et e. 

Pt^egihamo. 

4Aj>rite, se vi piace. Signore, il vostro paterno seno al vo- 

43 



338 . ' , . 

Siro servo (a serva), affincb^ chi presentemente è afflìtto con 
giustìzia per r suoi peccati, si rallegri un giorno ^ nel provar;? 
che non è già vano, eh' egli si sia gettato tra le braccia 
della vostra misericordia : noi ve lo domandiama per Gtsk 
Cristo, Signor nostro. Così sia. 

Seguito della pAssroNE. 

Siccome era il giorno di Sabbaio, i giudei non volendo 
che i corpi dimorassero sulla croce in un giorno si solenne, 
pregarono Pilato di far loro rompere le gambe e di farli por* 
tare via. Vennero adunque dei soldati, i quali ruppero le 
gambe al primo, indi alP altro, ch'erano crocifissi con lui. 
In Seguito venendo a Gesù*, e vedendo cb^ già era morto ^ non 
gir ruppero le gambe; ma uno dei soMati gli uprr il costado eoa 
Una Ifancia, e tosto ne sortì del sangue e dell' acqua. Chi VÌìa 
veduto, ne rende testimonianza, e la sutt testimonianza. è Veni, 
ed egli sa che dice la verità; affinchè voi pure crediate; poi»» 
che questo h accaduto per servire di compimento a quelle 
parole della scrittura i Voi non romperete veruno dtlle sua 
ossa. E la scrittura dice ancora altrove: Vedranno cokii, che 
hanno ferito. ^ 

Dopo questo, verso la sera, vigilia del sabbato, venae un' 
uomo ricco, chiamato Giuseppe^ eh' era un' ufficiale pieno di 
probità e di viriu, e che non aveva preso parie, né al com* 
plotto, né all'attentato dei giudeitEgli era d' Arimathea, città' 
della Giudea, e del numero di quelli che aspettavano il regno 
di Dio. Costui, eh' era puranche discepolo di Gesù, ma in se- 
creto, perchè temeva i giudei, ebbe bastante animo per andar 
trovare Pilato, e domatidargli il corpo di Gesù. Pilato si sor- 
prese che fosse morto sV presta, fece venire il centurione, ed a* 
vendo da lui saputo la verità del fatto, permise a Giuseppe df' 
portar vìa il corpo di Gesù.. 

Nicodemo, ch'era venuto altre volte trovare Gesù, durante 
la notte, venne ancora, portando una composizione di mirra e di 
aloe, d' incirca cento libre; Giuseppe avendo comprato un len* 
zuolo, e disceso il corpo, l'^ inviluppò in questo lenzuolo, ch'enti 
bianco. Presero così il corpo di Gesù^ lo imbalzamarono, e l'io- 
Tilupparono'di pannilini, secondo la maniera di sepellire in uso* 
tra i giudei, Ot yi ayeva ìxa giardino « Bsito ore Gssa er» stat(F 
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^ocifisso, ed in qupsto giardino un sepolcro tutto nuovo, taglidto 
Della rocca, io cui non si ayeva aocora messo alcuno. Fu dun- 
que là|che deposero il corpo di Gesù, perchè era la vigilia del 
nbtto dei *guid(»i, e 4:he il sepolcro era vicijio. Giuseppe rivolse 
ibpra una grossa pietra, e se ne andò via. Frattanto le donne 
che venute erano dalla Galilea con Cesai, avendo seguitato Giu- 
seppe, si assisero vicino al sepolcro^ ed osservavano ove met- 
tevano Gesù, e come collocavano i suo corpo: dopo di che se 
j^e ritornarono, e prepararono degli aromi e dei profumi. 

PsiXMo CXXXXII. 

Signore , ascoltate la mia preghiera ; prestate orecchio 
^lla mia umile domanda , secondo la verità delle vostre prò* 
JDesse ; es^Miditemi seconda la vostra giuatitia . 

Ma non entrate in giudizio con il vostro servo ; poiché 
veruno uoipo vivente trovato sarà innocente agli occhi vostri. 

L' inimico mi perseguita per to|;lienni la vita ; di già mi 
)ia egli atterrato . 

Egli mi htt ridotto a nascondermi nelle tenebre , come 
ipielÙ che da iuogo tempo abilano tra i morti : il mio spi« 
nto h nelP affanno , U mio xuor.e é posseduto da turbolenza 
^je da spavento • 

Io richiamo la memoria dei tempi trassandati ; io rivolgo 
nella mente tutte le vostre maraviglie ; io medito sulle opere 
.della vostra potenza . 

Io Siteodo (e mie mani verso di Voi ; e V anima mia aspetta 
S vostro soccorso, come una terra diseccata aspettala pioggia» 

Affrettatevi , Signore , di esaudirmi : V anima mia soe- 
combc al 4U0 estremo dolore . 

NoQ rivolgete d^ me i vostri sguardi ; altrimenti diverrò 
thnilé a quelli cfie discendono nel sepolcro . 

Falerni sentire dal mattino la voce della vostra misericor« 
dia ; poiché in Voi ho io riposta la mia speraoxa « 

Fatemi conoscere la strada per la quale devo io caminare; 
poiché io tengo I' anima mia elevata verso di Voi . 

Liberatemi da' miei nemici , Signore ; io mi getto tra le 
vaslre braccia : insegnatemi a fare il vostco volere ; poiché 
^oi siete il mio Dio • 



Che il vostro spirito pieno di bontà mi i^crompagnh , o> 
dingga i miei passi : per la gloria del voslro nome , Signo* 
r^ , elle la vostra «equità s' interessi alla conservazione de** 
niici giorni . 

Traete T anima mia dallo stato d'afflzione in cui e^s» 
geme: date ascolto alia vostra misericordia, e confondete 
i disegni de* miei nemici . 

Liberatemi da quelli , che affliggono 1' anima mia ; poiché 
son io consacrato al voslro servigio • 
Gloria al Padre, etc* 

Preghtamo. 
Che la grazia della vostra consolazione, Signore, sanlificlii, 
sosten^hi, e riempia di fiducia ch*unqu^ trovaci abbattuto dailir 
veduta de* suoi peccati: che e quanto noi vi domandiamo per 
Gesù Cristo, Siguor nostro. Così sia. 

ASPIRAZIOJSr. 

Approssimandosi il momento della mortb. 

Miserere meij Deus^ secun* Abbiate di me pietà , o mìo 
dum mognam misericor* Dio , secondo la vostra 
diam mam. PsaL 5o. grande misericordia. 

Deus^ in adiulorium meum O Dto ! venite o ibio aiuto 



intende; Domine, ad adju- 

vandum me festina. Psi.iSg. 
Esto mihi in Deum prote^ 

clorem. Psal. 3o. 
Jesu , ^li David miserere 

mei* Marc. io. . 
Domine Jesu^ suscipe spiri^ 

ium meum. Act. ^. 
Jn manus tuas commendo 

spiriium meum. Ps. 3o. 
Veni^ Domine Jesu. Apoc. 

XXII. 30. 

Sancta Maria^ mater Dei^ 
ora prò nobis peccatori^ 
buSy nunc et in hora mor^ 
tis n osine. 

Monstra te esse matrem. 



Signore , di 
Dio pro« 



affrettatevi , 

soccorrermi . 
Siate per me un 

tettore . 
Gesù, figlio di David, abbiate 

pi^tà di me. 
Gesù, mio Signore, ricevrte 

il mio spirito. 
Io rimetto l' anima mia tra 

le vostre mani. 
Venite, o Gesù, mio Signore; 

« 

Santa Maria, madre di Dio« 

pregate per noi peccatori 

. adesso , e nell' oca delli 

nostra morte. 

Mostrate che voi mi siete madri 
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PARAGRAFO QUARTO . 

01 QUELLO CHE I PARROCHf , VICAIII CUTATr E 
SACERDOTI FARE DEVONO IN TEMPO DI FESTE . 

' ' Ci preservi il cielo di veder {^itmmai il più orribile dji 
jSa£;clU cader sopra alcuna porzione di questa nostra Diocesi 
delle Isolo di Malta e Gozo ! Ma , se questi giorni rinasces* 
scTO , de* quali la spaventevole ricordanza del l8i3, tra 
noi tuttavia siissiste ; se queste Isole devono ancora vedersi 
atflitte dalla peste , ecco quali sarebbero , per i cooperatori 
al vangelo , le priocipali disposizioni della condotta da 
osservarsi . 

<ilie i parrochi y vicari curati , ed altri ecclesiastici se- 
colari e regolari , impiegati nella cura dello anime in questa 
Diocesi di Malta e Gozo , alla prima invasione del male , 
alla prima strage devono con sollecitudine avvertire il vesco- 
vo , domandare il suo consiglio , ed i suoi ordini • 

Tosto cbe si risanno i primi casi di mal contagioso , il 
vescovo ingiunger deve con lettera pastorale ai parrochi e 
vicari curati , fra le altre cose , che inculcassero ai popoli 
1^ importanza e l' obbligo di rivelare ogni simile accidente , 
a di consegnare le robe infette , e sospette » 

Non devono sopratutto dimenticarsi , che stabiliti pastori 
per divina vocazione , s' eglino abbandonassero allora il lor 
gregge , non sarebbe solamente per parte loro una vergo- 
gnosa indegnità , ma sarebbe una specie di apostasia avanti 
Iddio , «d avanti gli uomini ; un delitto che li renderebbe 
mallevadori del sangue e delle anime di tutti quelli , de' 
quali la loro fuga avrebbe cagionata , o non avrenbe impe* 
dita la perdita . 

Quello che V ordine indispensabile del dovere impone , ai 
parrochi e vicari curati , che sono nominatamente incaricati 
delle funzioni pastorali , la sacra legge della carità lo co- 
manda ad ogni sacerdote , chiunque sia egli , secolare 
o regolare . 

La più generale e più volenterosa fedeltà ai doveri diflTici* 
li della circostanza , in occasione di peste , risplender deve 
negli ecclesiastici . Ai lazzaretti , nelle città , non deve mai 
maiu:are la loro assistenza : dove si patisce , essi vi devono» 
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trovarsi ; farsi sempre Tedere mischiati , interfusi ai lan- 
guenti , ai moribondi ; languenti e moribondi .talvolta essi 
medesimi : coi soccorsi spiritMalì .esser prodighi , quanto 
possono di temporali • Il vescovo deve dare a tutti incita^ 
mento ed esempio ; e non badaodo al pericolo , con animo 
grande e coraggioso , scriver deve ai parrochi e vicari cu* 
rati. Siate disposti . ad abbandonare questa vita, mortale 
piuttosto che questa famìglia , questa . figliuolanza nostra ; 
andate con amore infontro alla peste , come ad una vita , 
come ad un premio , quando vi sia da guadagnare uq' a^i* 
ma a Cristo • 

In quei giorni di raccapriccio e di terrore , spaventata , 
egualmente desolata , e per i suoi pericoli , e per le sue 
perdite , la chiesa chiama a grandi grida al soccorso dei 
suoi figli tutti i ministri , jch' ella ha dedìtati ai suoi ordini, 
ed al suo servigio . Eh J per un ministro di Gesù Cristo , 
s' egli è degno della sua vocazioiie , qual' occasione non e 
questa d' imitare il suo divin Maestro , di esercitare , di 
segnalare il suo zelo! quali spettacoli più propri ad eccitar- 
lo , ad infiammarlo! quali palme 1' attendono per coronare 
la sua generosità ! Jn hoc cognwimi^ cariiatem Dei^ quo* 
niam ille animam suam prò nobis posiMt \ ^t nos debe^ 
mus prò fratribus animas ponere . ^. Joan. III. i6. 
Majorem hac dilectionem nemo habet , ut animam suam 
ponat quis prò amicis suis . Joan. XV. i3* 

Frattanto , s' egli deve allora esporsi senza timore , non 
deve già esporsi temerariamente • La carità non può cpman* 
dare quel che proibisce la prudenza . Bisogna consultar 
r una e V altra nel medesimo tempo ; e tutte le due guidar 
ci devono di concerto^ 

Si deve usare ogni precauzione con tutt' i mezzi , che i 
medici indicano ; aver sempre vicino gli ammalati una 
spongia insuppata di aceto. 

Se la sottana incomoda di tròppo, si potrà prendere e 
far uso di una sottanella di tiela incerata • 

Un'attenzione necessaria è di aver , degli ornamenti , un 
calice , abiti sacri , tovaglie di altare , un messale , uà 
rituale, che non servino che a se solo. 

Sfi vi ba proibizione di aver commercio con uo quartiere 
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della città infetlalo ^ o sospetto , i sacerdoti cTie V abitana^ 
lyorv devono sortirne , tanto che sussiste la proibizione ; il 
loro dovere si restringe a rendere servigia a quel sola 
quartiere ^ 

Ecco le precauzioni a prendere nell' amministiazione de^ 
sacramenti * 

Trattasi di battezzare un Bambino , nafo da una madre 
appestata ? Battezzar si deve senza cerimonia , senza patrino^ 
senza matrina , come sarebbe nel pericolo di morte • *La 
stessa condotta a riguardo di un bambino trovato . 

Ma* non si deve mancare di scrivere sul registro* i nomi 
del battezzato , il luogo ov' h stato trovato j ed il giorno 
del battesimo ^ Se il battesima è stnfo conferito* ad tm dfrOy 
che dal curato , colui che l^avrà battezzato , ne daràr un' 
atto da lui segnata , per esser portato al parroco ^ e la copia 
inserta nei suoi registri . Se il battesimo è stato conferito in 
presenza di testimoni ^ nelP atto saranno espressi i loro no- 
mi • I parrochi e vicari curati conserveranno nei loro archi- 
vi gli originali di questi atti . 

Se quelli ch^e hanno battezzato* sono laici, spiegheranno* 
nrll' atto di quaP acqmi si saranno serviti , e quali parole 
hanno pronunciato : i testimoni certificheranno V istessa 
cosa nclP atto , segnandolo^ sapendo scrivere . Se vi rima- 
nesse un dubbio ben fondato sulla validità del battesimo, il 
curato deve tosto reiterarlo^ o farlo reiterare , sotto condizione. 

In quanto al sacramento della penitenza ^ ecco le precau>- 
zioni a prendersi ^ 

Il confessore non deve avvicinarsi all^ ammalato, e ne anche 
cnitraTe nella sua camera , per quanto gli fosse assolutamente 
necessario : basta che gli parli da fuora , alla distanza di 
otta o dieci passi , con 1' attenzione di mettersi dalia parte 
di sopra vento . 

Dopo aver fatto discostdre la gente , lo sentirà , non gli 
&rà che le interrogazioni assolutamente necessarie , gli darai 
in^ pochre parole gli avvisi convenevoli , gì' imporrà una leg- 
giera penitenza ^ e gli darà V assoluzione , dopo averlo* ecci« 
fcta j con alcune parole vive e patetiche , al dolore e pienr 
liticata de^ suoi peccati • 
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Fcr il Safìto Viatico , si osseiveranno 
le seguenti regole . 

Non si deve dare , se vi e pericolo d' irriverenza. Veruno 
di quelli che accompagnano ii santo sacramento , entrar 
deve nella camera dell* appestato . Questo qui , s' egli e 
])ossibile y si deve portare alla porta della camera per rice- 
verne il santo \iatico , e 1* estrema unzione , il pia [iroata- 
«lenle che si potrà . 

Se il contagio e tale ^ che non si può , nemmen per uà 
solo istante, avvicinarsi all'ammalato, senza un'evidente 
pericolo, si deve inviluppare P ostia consacrata in una 
grande ostia , che non lo è ; mettere il tutto in un foglio 
di carta , portarlo all'ammalato , e dopo aver ravvivata la 
«uà fede e la sua divozione con parole vive e patetiche , 
avvertirlo esservi V ostia consacrata ; collocar il lutto in 
un luogo decente , vicino alla porta , coperto eoa qualche 
terraglio , ad una distanza ragionevole ^ aspettare che i' am* 
malato sia venuto a prenderla ^ o che gli sia portata • Bìso* 
gna far attenzione e vedere se P ammalato avesse eoasu mata 
Ja sacra ostia, dopo di che recitare le solite preci ^ asse- 
fonate per 1* amministrazione del viatico ; gli si deve &re 

V estrema unzione , servendosi di una lunga bacchetta , al- 
r estremità della quale attaccare del cotone insupato con 

V olio degl' infermi ; ed in seguito far passare dal fuoco 
P estremità di detta bacchetta , e bruciarne il cotone . 

Per jquello che riguarda il sacrameoXo del matrimonio, 
non si amministra agli appestati. 

CAPITOLO SETTIMO . 



DEL SACRAMENTO DELl' OKDTKE 



L* amore che ogni sacerdote , e principalmente ogni pa- 
store , deve alla cniesa^ gli obbliga senza dubbio a procu- 
rare , quanto mai possono , degni ministri , ed allontanar 
gP indegni dal sacro ministero • Trovando eglino dei g»ova- 
ni propri allo stato ecclesiastioo , vegliar devono su di loro 
con attenzione ; applicarsi a formarli di buon' ora alla pietà, 
alla scienza , ed inspirar loro lo spirito clericale , e V amo- 
re delle funzioni ecclesiastiche « 
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Abbino pfrrim^nti cura di fdr corioscrre ai parenti ed ai 
f;enìtori quanto devono eglino stimarsi felici, aiìorrliè alcuni 
tiei loro figli sono cbiani'iti da Dio al uno stato sì santo e 
<ì sublime ; con qual gioia devono essi slessi consacrarli al 
ilrvigio degli altari : ma devono purancbe avverarli di non 
Spegnare mai leggerm«?nte , e per mire d' interesse , nello 
stato ecclesiastico alcuno dei loro figli ; di non presentar ve- 
i*uuo di loro, che non abbia date prove di una vera e legit- 
'tima vocazione. 

Riguardo alli principale disposizione, la purità dei costumi, 

il vescovo si riposa sulla testimohianza dei Parrochi e Vicari 

Curali: non devono perciò accordare certificati ppr la tonsura 

-ciré a quelli, che hanno Tetà competente, cioè a dire, di tredici 

onni rompiti ; la triennale servitù alla chiesa, a tenor del 

^notoproprio del sommo Pontefice Pio VI., ed avanzati già 

aiegli sludi : con la speranza altresì che serviranno utilmente 

nlla chiesa ; che siano istruiti della loro religione, e delle 

domande sulla tonsura ; che aLb'ano bastante discernimento 

per concepire l'importanza e U santità dello stato, che vo* 

^liono abbracciare ; e che unificano infine la pie.tà al buon 

naturale e ad una cqrta attitudine per le scienze. 

I Parrochi e Vicari curati devono invigilare, anzi esigere, 
che t giovani chiei^ici, nelle loro parrochie, assistino in sot- 
tana e cotta nelle messe parrochìali e vesperi delle domeniche 
€ feste ; eh' esercitino le fimzìoni ecclesiastiche , di cui sono 
eglino capaci; d* intervenire ali' oratorio dei chierici nelle do- 
iQenìche ; di vacare all' esercizio della dottrina cristiana ; di 
associare il SSmo Viatico: in una parola, che si rendano utili 
«Ila chiesa, per quanto possono. Non devono adunque accor- 
dare il necessario certificato p'T esser ammessi all' esame per 
§li ordini, che a quelli, i quali avranno esattamente adempito 
^ tutti questi doveri, frequentato assiduamente i Sacramenti, 
almeno nelle terze domeniclic d' ogni mese, e date prove di 
""ì-na soda pietà. Prima di ricevere la tonsura , bisogna esser 
lato confermato. 

Ed a fine di segnitarc le regole della chiesa , la quale , 
dosa di non ammettere al rango de' suoi ministri che persone 
\ una probità generalmente riconosciuta invoca sopra q^idti 

44 
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che ^i presentano, la testimonianza del phpòìb: quiiicli àlbrchè 
qualchediinò ^i dispone a ricevere gli ordini sacrr, ^fi si de- 
vono spedire le pubblicazioni, da farsi nefià pi'opria pàrrócbiaie 
chiesa per tre domeniche con.4écutive. 

1 Parroclìi e Vicari curali, in queste pubblicazióni, fjìMlkO 
sentire ai ft^deli quanto obbligati sona di dichianh'e , ^e mii 
hanno rilevato, nella persona del soggetta ò luii subì coiifuroi, 
qualche difetto, che io renda indegno dei ^acri ord[ini: insi- 
steranno sulla necessità di non considerare in quésto che il 
bene e V onore della chiesa, lasciando a parte ogni inter^^se 
di una persona, o di una famiglia particolare-; che feniàno e^si' 
stessi di rendersi colpevoli avanti l)io di una grandissima iu- 
fedcltà, colpevoli di tutti i peccati che cotrimetJlerebbtTò gì* in- 
degni ministri, promossi agli ordini sulle loro attestaizioni, date 
forse per compiacenza, o per debolezza. Nel certificato dèlia pub* 
blicazione, spiegheranno se vi sono state o nò delle oppo'iitioni. 

Per esser oirdinàto suddiacono , bisogna esser provvisto di 
un titolo clericale, necessario per assicurare un' onesta sussi* 
stcnza. Questo titolo può esser fondato, o sopra un béoeBziò, 
o sopra un bene di patrimonio, o sopra la professione religiosa.. 

Altre volle non si ordinava alcuno, che sopra il titolo di 
un benefìzio; perchè allora ogni soggetto ordinato, si attaccava 
nel tempo stesso ad una chiesa, per adempirvi le funzioni del 
suo ordine, esserne nutrito e mantenuto. Ma, in séguito, un 
più grande numero di mini>tri essendo divenuto necessario per 
^oddì.sfare ai bisogni, la chiesa ha saviamente regolato , che 
quelli i quali non avessero benefizio non sarebbero ordinati 
fin tanto che presentarebbero un titolo di patrimonio, è che 
questo titolo non potrebbero nir alienare, né cedere , almeno 
che non avessero un benefizio, od altre rendite suflicientì; che, 
s' eglino erano ordinati sul titolo di un benefizio, non potreb- 
bero risegnarlo, se d* altronde non avessero di che vivere, — 
Cum dedeceat eos qui divino minisierio adscripii sunt f. 
cum ordinis dedecove^ mendicare^ aui sordidam aliquem 
quaesium exercere ..... staimi Sancia Sjhodus^ ne quis 
deinceps clerlcus saeculavis^ quamvis alias sii idoneus- 
moribus^ scieniia et aetaie^ ad sacros ordines promove a— 
tur. nisi priiis le^iiimè constet eum beneficium ecclesia'^ 
siicum^ qàod sibi ad victum honesiè sufficiai , pacijic 
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possidere. Id vero bene fi cium resignare non possiti nisi 
facia mentione quod ad illjus benefici tituluin sii promo^ 
ms ; ncque ea resignatio admUtatuT\ nisi consiilo quod 
uìiuadè vivere commode possit\ et aliter facta resignalto 
n9^/la sii. Pairimonium vero^ vel pensionem . . . deinceps 
sine licentia episcopi alienari^- qui exùngui ^ vel remi ai 
rullaienus pvssint^ donec beneficium ecclesiasiicum suf- 
ficiens si ni f^depti^ vel aliunde hnbeant un de ^vivere pos* 
sint ^^ CoiiciL Trid. Sess. ai Gap. 2. d«* Reform. 

Per esser ordinato in sacriscon un titolo dì benefìzio, bi« 
so^na esserne stato canonicamente provvisto, goderne pacifica- 
mente, e che V annua rendita sia almeno di quaranta scudi 
uioaeta di Malta. Il titolo poi patrimoniale dev' essere stabi- 
lito sopra Fondi rustici ed urbani, o sopra rendite ben assi- 
curate, non meno di ottanta scudi maltesi per anno ^ confur* 
memeote alt' uso di questa diocesi ili Mall^, stabilito dal men- 
tovalo motoproprio del Papa Pio VI. 

Questo titolo dev' esser redatto in alti di un pubblico notaro^ 
certificato con sentenza della gran corte vescovile, e (>ubbli- 
calo per tre domeiìiche consecutive, nella messa panochiale 
del domicilio della persona, ed in tutte le parrocchia, ove i 
fondi del titolo sono situati. I Panochi e Vicari curati da- 
ranno il loro certificato in calce dell' espedizione, che avranno 
pubblicato. Questa spedizione sarà rimessa al segretario del 
vescovo, affinchè il titolo sia esaminato, ricevuto ed approvato 
con tutte le necessarie formalitù. 

Quelli che si firanno promuovere al suddiaconato sotto un 
titolo falso , collusivo , con patto di niente domandarne al 
donatore, o sotlo un (ilnlo in>ufficiente, od al di sotto del 
valore fissato , ernvato d* ipoteche , di maniera che il fondo 
ne sarrbbe as>o>bìto in tutto od in parte, pt'CCHiebbe gnive- 
mente, caderebbe per il sjìlo fatio^ in uuh sosp«'nsione //- 
servala al vescovo ; ed esercU.antlo le funzioni dfll'oidme, 
ricevuto con un simile titolo, ed in qui'sto stato , caderebbe 
ncIP i/7*ego///r/7à, e non potrebbe esser assoluto, ne dispen- 
sato^ nemmeiìo afnn>esso al diaconato ed al presljiterato , te 
finn si provved'Sse di un' altro tìtolo, sufficiente e sicuio. 

Un chierico , il quale ricevesse il suddiaconato sotto il 
VituJo dì una pensione, che un benefiziito aviebbe acconstn- 
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liio nccorcUroli fuI suo b n«fizio, p'^r servirgli di lilnlo, con 
promess-f) dulia parte dell' .'tspirunic agli ordini, c)i' egli non 
esigerà mai il p.-igamenlo eli qu'Slfi |jei'SÌoiie , incoriercLbe 
aTicoiH, per il solo fatto ^ la sospensione, riservala aW or^ 
dinario \ e non potrà esser promosso agli ordini sO|;eriori , 
senza una dispensa. Non può veruno, senza incorrere, per 
il solo fatto ^ una sospensione, ìiservata all^ ordinario^ M 
ordinare da un vesrovo estraneo, sei za dimissoiie del proprio 
\fScovo, o cou dimissorie faUe e supposte. Quelli , i quali 
ordinati in tal maniera esercitassero le funziori dvì loro or* 
(lini , senza essersi fatti rilevare dalla censuia , caderebLera 
ntll' irrrgolaritè. 

I Parrochi e Vicari curati dovrebbero , nella domenica 
precedente i quattro Umpi, avvertire i ffd<li che il digiuno, 
ordinato in quella settimana, è slato stabilito principilmeui>? 
per ottenere da Dio dei ministri santi, capici di edificare U 
chiesa, e di travagliare utilmente alla salute delle anime: gli 
esorteranno di unire a questi dic^'uni ed astinenze d«lle fer" 
vorose preghière, domandare a Dio, p< r tutti i vescovi calto- 
lici, e principalmente per il nostro vescovo, i necessari lumi, 
nffin dì non ammettere al sacro ministero, che persone ca|)aci 
di sostenerne il peso: ad implorare sulli ordinandi la pleni- 
tudine dillo Spirito Santo, e la grazia di ricevere degnamenfe 
i sacii oidiiii; di adempirne inseguito i doveri con quella o^- 
ncrosa fedeltà, ch'eglino vanno a promellere e dedicare a Dro 
ed alla stia chiesa* 

CAPITOLO OTTAVO, 
Del Sacramento del matrimonio. 

II matrimonio , questa società la p ù. intima e la più per- 
fetta di tutte, è r unione deir uomo e detld donna, contrai* 
tato liberamente e secondo ìe leggi, con muiua obhligazione 
di passare insieme tutta la vita nello stiito della più soda e 
della più costanle amicizia. 

Instiluendo fin dalP origine, ques(o genere di società, il Crea* 
tore istesso espresseci primario e principale fine eh' egli si pro^ 
poneva. — Faciamus ei ( Adae ) adjulorium simile sibi — " 
(jen. Il, 18. E sotto questo aspetto il matrimonio, dice Sar» 
Tomaso, e ^VL^ uffizio della natura^ il di cui fine \ stata 
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di aurnenfare nell^uorao il sentimento della felicità , e dr- 
minuirNÌ quello dei travagli , facendoglieli dividere con un' 
altro se stesso • 

Un secondo (ine, notificato puranclie da Dio stf sso ^ e 
slato di moltiplicare dalli due sposi, di stendere quindi 
e di perpetuare sulla terra la razza , e la società degli uo- 
n»ini . Crescite et multipUcamini ^ et replcte tervam . 
Gen. I. a8. E sotto questo aspetto, il matrimonio è stato 
in tutti i tempi , riguardato come uno degli oggetti i più 
interessanti della vita civile . In fine , per una delle più 
deplorabili consega< nze del peccato di Adamo ,Ja concupi* 
scenza essenda divenuta più ardente, e più inquieta , il 
matrimonio e stato proposto , come il rimedio naturale, non 
già per altro come un rimedio comandalo a tutti , dice il 
nostro gran padre , V apostolo S. Paolo , ma solamente 
consl^ialo e permesso agi' infermi . Hoc autem dico securt'- 
cium indulgentiam^ non secunilutn imperium, i.Cor. X.6. 

Elevando il matrimonio alla dignità di sacramento , V au- 
tore della nuova legge ha voluto santificare lo sposo per la 
sposa 5 e la sposa per lo sposo ; purificare il loro amore , 
perfezionare il legame che gli unisco ; e sotto questo aspet- 
to , il matrimonio è divenuto uno degli alli i più solenni 
della religione . Le decisioni della chiesa , le leggi civili , 
moltiplicate le une e le altre sopra una matteria cosi impor* 
tante , rendono V amministrazione di questo sacramento l<i 
più delicata , in cui i sbagli sono i più pericolosi , i più 
facili a commettersi , ed i più dìllicili a ripararsi . Quindi 
nn pastore , il (juale trascura , in materia cosi grave , di 
studiare , e di osservare le regole , si espone ad esser eoa 
ragione rimproverato . 

PARAGRAFO PRIMO. 

DELLA DOTTRINA DKLLA CHIESA SOPRA IL SACRAMENTO 

DEL MATRIMONIO . 

Si ravvisa in questo sacramento , come negli altri , una 
materia ed una forma : su di che i teologi sono tra loro 
divisi . Secondo gli uni , il consenso reciproco delle parli , 
espresso con pirole , o con qualche altro segno sensibile, 
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pnruie che il sacerdote pronuncia sopra i due sposi , dopo 
aver ricevuto il di loro mutuo consinso: Éso t^os in nifi' 
trimonium conjun^o. : in conseguanxa , secoado loro , il 
sacerdote è il minisiro del sacrameulo . Secondo altri , la 
materia di questo sacramento è la donazione, scambievole 
che r uomo e la donna si fanno dei loro corpi ; e la loro 
mutua accettazione , espressa con parole , o con qualche se- 
gno sensibile , è la forma : per conseguenza , Ijb parti che 
contraitano , sono esse stesse , V una a riguardo d<,'ir altra , 
il ministro di questo sacramento . 

Ma , come la chiesa non ha deciso ancora , ne quaP e 
la materia , ne qual' è la forma , ne qual' è il ministro di 
questo sacramento , basta il riconoscere , sia che le parti 
contraenti se lo amministrino V uno alP altro , sia che il 
sacerdote lo conferisca loro , che la presenza del proprio 
parroco , o di qualche altro sacerdote da lui commissionato, 
o dal vescovo , o suoi vicari generali , è necessaria per la 
sua validità . 

li legame che costituisce questo sacramento , e indipen- 
dente dalla sua consumazione: la Sant^ Vergine , e San 
Giuseppe, veramente maritati, hanno osservato una perpetua 
continenza, ed eglino hanno avuto molti imitatori. Simili 
matrimoni hanno tutto ciò che è essenziale alla loro validi- 
tà , hanno ancora il vantaggio di rappresentare , d' uua 
manit^ra piiu perfetta , 1* unione casla e tutta spirituale di 
Gesù Cristo con la sua *cliies» . 

Allorché il matrimonio non e slato consumalo , puoi* esse- 
re disciolto con la professione religiosa di uno dei due sposi: 
tale è la decisione del Concilio di Trento ( Sess.24« Can 6. 
de Matrim. ) Fuori di questo caso , la morte sola può rouì- 
j)ere il legame che gli unisce : errore , per conseguenza , il 
credere che V adulterio , 1' eresia , i cattivi trattamenti sia- 
no mezzi di dissoluzione . Questi mezzi possono , al più , 
dar luo^o al giudice di ordinare la separazione di letto e di 
abitazione . 

La permissione di entrare in religione., allorché il malii- 
monio non è ^tpto consumato ^ non dipende in niun conto 
dal coasentimento Ucllfi parte che li^n^ne i^cl ^sccplo . Po^xi 
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I» professione religiosa , la parfe abbandonata pub maritarci 
fon tiii' altra ; ma è da osservarsi che , se si maritasse avan* 
ti la mietine prdfdssione dèli' altra , il tnatfimonio non sa- 
rebbe Valido , é non Io diterrebbe , nemmeno per la pro- 
fessione , che V altro farcblie in seguilo . 

I maritati che si separano pubblicamente, di loro priva* 
ta autorità , senza ragione , per capriccio , per avrersìone , * 
|)ér fattivo uihore , il parroco deve fortemehte esortarli a 
ritornare insieme . a sopportarsi reciprocamente ^ e di star 
attenti di non irritare V un I' altro . Se persistono opioastri 
a vivért! sebarati senza legittima ragione , si deve loro ne- 
gare Y assoluzione ^ Madera piméhto del precetto pasquale, ed 
avvertirne il vescovo di questo disorditie • Vi sono nulladi- 
nìéno déUe occasioni , in cUi possono separarsi di abitazione 
con privata autorità: per esempio, nelF evidente pericolo, . 
che lina dalle parli non tiri Secò l'altra nelP eresia, o nell' 
iiifisdellk ; allorché la condotta dell' ubo dei due h tale , 
che pòrti V altra quasi inevitabilmente al peccato ; poiché , 
secondo il dritto naturale e divino , non vie cosa che po»- 
sa impedire di garantirci dal pericolo di dannarci • Frattan- 
to regolarmente e generalmente parlando , la separazione del 
corjTo e dtir abitazione non si deve fare ^ per cause benan- 
che giuste , che quando vieu' ordinato con pubblico giudi- 
zio. Nel foro della coscienza con gran diOicoltà autorizzar si 
devono le separazioni volontarie di abitazione. Avanti duco- . 
ra di permetterle , per ragioni gravi e pressanti , un con- 
fessore savio e prudente d« ve esporre le sue ragioni al ve- 
scovo , se il penitente vuole acconsentirvi . 

Nelle circostanze in cui puossi tollerare , per un tempo , 
la separazione falla senzu alcuna formalità di giudizio , i 
parrochi e vicari curati tentar devono di riunire i loro cuo- 
ri : se non vi riescono , avvertir devono il vescovo, e prea* 
dei e con lui le misure per avvicinarli . I confessori devono 
esaminare le cause di divisione , e negare P assoluzione alla 
parte che ha torto , se essa persiste a violare la legge del 
matrimonio. Questa indissolubilità, di cui si parla, non 
riguarda che il matrimonio dei cristiani : quello degl* infe- 
deli è dissolubile in tre casi , benché sia stato consumato : 
có^ lo decide il Papa Innocenzo III. ( Gap. quarto de di- 
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Yorliis. ) I. ^ Allorché la parie infedele ricusa di abitare 
con quella che ha abbracciato la religione cristiana : tale è 
la decisione di San Paolo . 3. ^ Allorché abitando in.<«ieme, 
la parte infedele procura e si sforza , con le sue insinuazio- 
ni , o con le sue bestemmie, di pervertire P altra . 3. °A1» 
lorchc 1' espone a peccare mortalmenle . 

Ma , se la parte che persevera nell* infedeltà , vuole abi- 
tare tranquillamente e senza scandalo per la religione con 
quella che ha ricevalo il battesimo , questa qua , secondo 
San Paolo ( i. Cor- VII. 12. e i3. ) non deve separare. 
Dal clie si deve conchiuderc , che conforme si ha nel dritlo 
canonico , non è già il battesimo che rompe il matrimonio ^ 
ma la corruzione delP infedele ostinato : Crimina enini in 
baptismo sohuntur , non conjugia • Contumelia quippe 
Creatoris solvit jus matrimonii . 

Il Papa Innocenzo III. insegna ancora nel capitolo quarto 
de divortiis , che se un fedele maritato nella chiesa rinua* 
eia alla fede , P altra parte che persevera Qella religione , 
non può maritarsi durante la vita di colui che ha apostata- 
to : ecco la ragione che ne dona questo gran Pontefice . 
Nam etsi matrimonium verum inter infideles existat , 
non tamen est ratum : inter fideles autem verum et ra* 
liim exisLit , quia sacramentum fidci ( baptismus ) quod 
semel est admissum , nunquam amittitur ; sed ratum ef- 
ficit conjugii sacramentum , et ipsum in conjuffibus^^ ilio 
durante , perduret • Anatema , dice il Concilio di Trento ^ 
a chi dirà che il legame del matrimonio può essere rotto 
per causa di eresia . ( Sess.24.Can.5.de matrim. ) 

PARAGRAFO SECONDO . 

Istruzioni che i pastori fare devono ai loro 

popoli sul sacramento del matrimonio. 

Che i pagani <, i quali ignorano Dio ^ si maritino con 
mire tutte carnali , non reca maraviglia ; ma i cristiani ^ la 
vocazione de^ quali e di essere santi , i cristiani , i 
quali sanno che il matrimonio è stato dal loro divii^o Mae- 
stro , elevato alla dignità di sacramento , non devono con- 
siderarlo come una cosa puramente umana , dice il Cale* 
chlsmo del Concilio di Trento , ma come uua cos^ istituita 



353 
a Dio, e che domaoda la più intiera purità di cuore , una 
ingolaire pietà. 

il 4)rìffDo.inotivO) maritandosi, dev' essere di soccMH>ei«i r 
4if altro, e idi sopportAtf, sostenendosi nutualmeiite, il jieso 
'ella iiiu, ledebole^^ e gì' incomodi di*lla Teccliiaia. 

Jl secondo ejì desiderio di avere, non già eredi del suo noinr, 

de' suoi beni , *ma figli , per eley«irli nella religione e di 
^oui costumi^ 4sle era t' avviso dell' angelo Raffaele a Tdhia. 

1 confessori inculcar devono alle parsone maritate, che il 
imor di Dio, il<quale ha dovuto condurli nel matrimonio, deve 
egolarii ancora nelP uso dei matrimonio. Sarebbe un'errore 
aoto assurdo che funesto di credere, die tutto vi è permt^sso. 
i potere 4*eciproco che lo sposo e la sposi si «sono dati su 4 
oro corpi, dev' essere regolato daMa savieiea e dal timor di 
)fO. Ogni sregolamento, opposto al fine h^gìttìmo dfl matri- 
aoQio, e un peccato; tulio ck) che ^i allontana da questo fine, 
' viftioso: ciò che non -vi conduce, non saprebbe essere innocen* 
e: bisogna usare santamente di «una cosa santa. Se i couftssoiH 
ossero più «itteivti a J istruire su quest' oggetto le persone maifi* 
i*te non xredn&bero gui un sì gran numero p/iss^ire. tranquilla- 
iQerile anni ed anni, e spesso ancora V intiera vita 4>el peccato 
{ noi disordine. 

Un terzo motivo, maritandosi^ è di trovare nel ^matrìmomo 
m rimedio alla concup'scenia, -un preservativo contro il peccato, 
secondo il xonsigl'o doli* apostolo San Paolo. FrattaiUo, oltre 
|Qesti motivi, un uomo savio può ancora, per la scelta di una 
posa, dare ascolto ad altre coiiiìiderazioni; per esempio , la spe- 
ansa di averne figli più prf*sto che da un'altra,: può aver egli 
iguardoalleiicchezze, alla bellezzci, alla nobiltà, alla conformila 
li umore e di ^genio.. Qu «^te mire non sor»o biasimevoli, poiché 
ontrarie non sono, uc alla santità, nò al ^finedel matrimonio ; 
Urcbé non siano le soie, e chtf non cscluJiao quelle delU salute, 
e quali deveuo essere sempre le prime. 

Ver d sporsi aant'imente al matrimom'o, bisogna, primi di 
litio, consul^^re Dio, e quelli .che lo rappresentano: senz-i di 
[tieslo, uno si espone ad essere privo delle grazie iiecessare per 
tvere;CristianBmente in questo stato, e per S'apportare gli affan- 
ni. Tanto più €;gli è.essenziale di avvertire che p'ù difficile è di 
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rimediare agli errori , ch< si commetÌoiio> in seguito di iiua 
scelta disgmziata. Avanti di impegnarsi nel matrimoDio, imo- 
{;na esser isiruilo nei principali rnistèri deiU re|ici#ine^ nelle 
verità necessarie alla salute, nei doveri comani dei cristiaoi 
e delle persone maritate. Quindi é, quelli che si 'maritano sono 
nel dovere di presentirsi giorni prima al loro parroco , affin- 
oli^ egli si assicuri) se sono in istato di ricevere la beneditione 
nuziale. Che il parroco le interroghi sulle loro i}»tl'uiioni^ sulle 
disposizioni che devono recare a questo Sacrnmento, sulle ob* 
])lij{a^ioui che vi contraHano : ciò che deve faisi- tuttavia in 
])articolare. con prudenza^ e prima delln pubblicazione delle 
dinuurie» Non converrebbe già di proporre queste questioni 
ad ogni sorta, di. persone; ma, sono queste precauzioni neccs* 
savie con quelli, la pietà ed i lumi de^ quali non sono ceno- 
.sciuti, o de' qisali vi ha luogo a far temere, che non abbino 
ricevuto una cristiana educazione. Bisogna esseVe in istato di 
grazia, quando si riceve la benedizione nuziale, affin di non 
j)rofanare questo Sacramento. Perciò i sposi devono pi-epararti 
per la confessione, e per la santa comunione ancora, secondo 
gli avvertimenti dei loro confessori. Quindi, i Parrochi e Vi» 
cari curati prevenir devono quelli che si maritano , di pre* 
tentarsi al tribunale della penitenza, almeno tosto che il con- 
Irallo del matrimonio sarà stabilito, o se non vi sarà contratto, 
idunediatamente dopo la prima pubblicazione dei bandi. Que* 
sto ò il mezzo, spesso unico,, di prevenire gP inconvenienti, che 
accaderehbero, se confessandosi più tardi, si trovasse, o poco- 
disposto all'assoluzione, o incapace di contrattare, per qualche 
impedimento occulto, che si discoprirebbe nella loro confessione. 

Quelli che si vogliono maritare, devono separarsi di abita* 
zione, e non possono dimorare insieme nella stessa casa» Sic« 
come è necessario che si conoscano prima , devono vedersi , 
ma comportarsi, nelle loro scambievoli visite, con una severa 
ritenutczza , non vedersi che in presenza dei* parenti^ o di 
persone savie, ed evitare in questi incontri ciò che potrebbe 
dare il menomo attacco o sospetto alla verecondia. Bisogna* 
che un confessore sia esattissimo a proibire gì' incontri ed 
appuntamenti secreti, le passeggiate da solo a solo , le fami* 
gliarità, per quanto leggiere possono essere, e le lettere troppo^ 
tVequenli e troppo libere. 
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foD devono presentarsi ip chiesa, per ricevere la beiiedi- 
1^ nuziale, che con un' esteriore modesto e raccoho, nre** 
ì con fervore durante la ceremonia, per ottenere la grazia « 
rcata al Sacramento. Il giorno del Matrimonio riguardar 
leve come un t^iorao santo, che non è prrmess^o di profa- 
ì. Si deve passare tutto come alle nozze di Tobia ^ nel 
if del Signore. Non è già frattanto che sia proibito di 
are questo giorno nella gioia, ed allegrezza, di fare festini, 
ivìtarvi ì suoi parenti ed amici : questa -gioia dev^ essere 
a^ e niente permettersi che sia contrario alla legge ed allo 
ilo di pio. Più è facile di scartare in queste strepitose 
ostanze; più è necessario che il timor di Ihò sia forte- 
ite impresso nei cuori: egli solo può tutto contenere nei 
ili di una esatta modestia. Finalmente i Parrochi e Vicari 
Ili, ed altri incaricati della sakite delle anime non devono 
iare ignorare alle persone maritate le obbligazioni del loro 
o. L'apostolo San Paolo ne fa un'esatta enumerazione. 
Cor. /^//.) quali devono spesso loro rammemorare e sono: 
• ® È un* obbligo per lo sposo e per la sposa di rendersi 
tovere T uno ali* altro; obbligo fondato sulla giustizia; poi* 
^ come dice San Paolo, non hanno più in loro disposizione 
oro proprio corpo, ma risiede nel potere di colui, al quale 
i trasferito V uso, per il Sacramento. 

u.® Possono eglino, in ogni tempo, serbare la continenza, 
che sia di comun consentimento. L* apostolo gliela consi* 
, principalmente nei tempi consacrati aìV orazione ed alla 
itenza. La chiesa gli esorta, non solamente nei tempi dei 
iuni; ma ancora, allorché si disponi;ono a ricevere la santa 
arislia, ed il giorno che 1' hanno ricevuta. 
k ® Quelli troppo deboli per oss«^rvare lungo tempo la 
Ainenza, devono riunirsi insieme, per evitare le tentazioni. 
apostolo soggiunge: — Quel che io ho fletto per condii 
ndenza e non per comandamento. — Colui dunque, che 
oso del tbatiimonio come di un rimedio, fa un* opera che 
è pernaessa ; ma per condiscendenza solamente — secun- 
m- indul^entiam — ma colui che ne f^i uso per rendere 
aiiro CIÒ che gli è dovuto, adempie ad un precetto « ad 
I ohl^ligazione di giustizia. 
4« ^ I maritati non possono osservare la continenza , nei 
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giorni stessi delU chvesa» Ibro FBCComatidafi , che di comuit 
consenso. Colui dei doe , che desidererebbe cooformnrsi allo 
spirito delki chiesa , noa» perde nienle del suo merito avanti 
Dio, prestandosi aU^ altro ; peccarebbe aazr gravemenl» se , 
solto pretesto di pietà , pretendesse osservare la contineoxa. 
scniM il consentimento dell' ahro. 

L^ apostolo, in un' altro luogo, dà ancora questa eccellente 
istruzione: Che le donne siano sommesse aj loro mariti come 
;il Signore; poiché il marito è il capo della donna^ come Gesù 
(Cristo h il capo della, sua chiesa ... E voi, mariti, amate 
le vostre.donne, come Gesù Cristo ha andato la sua chiesa... 
E che la donna tema e rispetti il suo marito. - Ephes. V* 33. 

,Ma, sia che si spieghino pubblicamente, o nel santo tribu^ 
naie, i doveri e i pericoU del matrimonio, bisogna, sopra si* 
mili , oggetti, spiegarsi* sempre con una ritenutezza, una circo* 
spezione che noa lasci scappante veruna espressione, contraria) 
alia verecondia ad alla^ oat^stà. 

PARAGRAFO TERZO. 

Di QUELLI Ar QUALI SI PUÒ AMMINISTRARE IL 
SACRAMENTO DEL MATRIMONIO.. 

Per contrattare matrimonio, bisogna esser giunto'^all' età del- 
la pubertà, fissala dalle leggi . Non basta, ancora esser giunto 
a quest'età il mutuo consenso delle parti "essendo di essenza* 
del matrimonio , noa si devono ammettere a questo Sacra- 
mento che quelli , i quali hanno P uso della ragione , ba- 
stantemente libero per contraltare validamente • GÌ' insensati, 
che non hanno deL buoni intervalli., i> furiosi' in* tempo del 
loro furore , gì' imbecilli ed i vecchi , de- quali Io spirito è 
intieramenie indebolito , noa. possono ^maritarsi validamente . 

Riguardo ai vecchi ia islato tuttavia di dare un consenso 
libero e volontario , il parroco non ha dritto* di escluderli ; 
ma comunemente egli è a proposito di distornarla, partico- 
larmente allorché vogliono posare persone giovani :-' simili 
matrimoni sono quasi sem|>re causa di uà' infinità di disor* 
dini . I sordi e muti possono maritarsi validamente, potendo 
manifestare il loro consenso : è la decisione del Papa Inno- 
ceozo IH. Gap. Cum adhuo de fpons.^ fondata suUf 
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melone , che il Ubero consenso^, il* quaFe forma' T essenza 
(Jrl niatriinomo , può esser espresso con. segni , cosi bt no 
eli e con parole : ma tìccomc qjaesli Sfgtii ordimiriamt^nte- 
seno molto equivoci , nel dubbio non. devono giammai i^ 
I^arrotbi intraprendere di maritarli senza consultarne il vescovov 
Non. si devono ammettere ùÌ matrimonio gli eretici, gli' 
>cisma4icii, gli scomunicati denujiciati , quelli' che esercitano 
una professione dichiarata infame dalle leggi, gl^ interdetti , 
ì peccatori pubbliei*, ai quali devesì rifiutare pubblicamentio ' 
la comunione e gli altri, sacramenti delia chiesa r ma^ non 
devono far nieiUe i parrocht< e vicari curati in tali casi, ne 
determinarsi a simiii> rihuti , senza acerne prima* ricevuto le 
istruzioni e gli ordini dal vescovo, o dal suo vicarip gene- 
rale . Non- si devono ammettere i^ cattolici*cli;e vogliono spo- 
sare ei^tìci : poiché j oltre che non* è permesso di dare i 
sacramenti della chiesa a»li eretici , simile- matrimonio non 
può essere che pernicioso : si deve temere la perversione 
(Iella persona cattolica , ed una educazione disgraziata e 
dannabile dei tìgli , che nascerebbero da questa alleanza • 
Non si' deve ammettere al sacramento del matrimonio verun> 
nuovo convertito-, senza averne prima consultato il vescovo,, 
ad i4 suo vicario^ generale » ' ^ 

PARAGRAFO QUARTO . 

Delle precauzioni che un parroco prender deve frimai 
' di procedere alla celebrazione di un matrimonio . 

Queste precauzioni- riguardano, o gli atti che ì parrochi* 
esigere devono , che sieno loro prodotti., s'a avanti la pub- 
blicazione dei bandi , sia avanti la celebrazione del matri- 
monio ; o le persone che si presentano per essere maritate , 
ed il domicilio ricbiesto in una parrochia per potervi eoa- 
trattar matrimonio su di che si riportano alcune regole da 
osservarsi ; ma siccome non è possibile di prevedere tutt^ t 
easi , i- parrochi , vicari curati, ed altri sacerdoti, incori- 
cati delP amministrazione delle parrocbie , consulteranno in 
'^este non previste difiicoltà il vescovo , attendendo sempre 
i suol ordini • 
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PARAGRAFO QUINTO ; 

DkGLI atti tìHE UN PAnROCO ESTGER DEVE , SIA AVANTI 
LA PUBBLICAZIONE BEI 3ANDI , SIA AVANTI LA 
CELEBRAZIONE DEL MATRIMONIO . 

Un parroco deve , prima di tutlo , farsi presentare la fede 
di baltesimo dei contraenti ; assicurarsi della loro religione , 
della loro età ^ del loro paese , della loro condizione , del 
loro domicilio , e di quello dei loro genitori .• 

Se le parti contraenti sono in istato vedovile , devono 
presentare la fede della morte dei loro mariti e mogli se so- 
no morti in un' altra parrocliia • Il parroco si farà esibire i 
certificati della pubblicazione dei bandi , che hanno dovuto 
esser fatti Jn altre pàrrochie , come pure le dispense , tn 
originale , di questa stessa pubblicazione ., ed altre dispense 
se vi sono ; ed in -caso che vi fosse qualche dispensa, otte- 
nuta dalla corte di Roma , il parroco deve esigere la spe- 
dizione della sentenza della gran corte rescbvile . Tutti que- 
sti atti esser devono rivestiti delle formalità prescritte dalle 
leggi . 5e vi è un* opposizione al matrimonio y il parroco , 
]>rima di procedere alia sua celebrazione , si farà dare un' 
cspedizìone in forma di sentenza , che dichiari illegittima o 
permissiva 1' opposizione ; ovvero dell' atto di desistere, che 
sarà stato dato dalla gran corte vescovile. Allorché manca qual- 
che titolo ad una delle parti contraenti , e eh' è moralmente 
impossibile di averlo , come per esempio , una fede di bat- 
tesimo , quando i registri della parrochia sono stali perduti 
o bruciati : la fede della morte di un' uomo , ucciso ifl 
battaglia , o morto nel naufragio , bisogna farli supplire per 
un' atto equivalente • 

PARAGRAFO SESTO . 
Del matrimonio dei figli di famiglia . 

Obbedienza , rispetto^ ^more , riconoscenza , tutti i titoli 
i più sacri obbligano i figli a consultare e conformarsi ^ sul- 
la scelta di uno sposo, e di una sposa , agli avvertiiiìenti dei 
loro genitori:. Sant'Ambrogio, dando alcune regole di con- 
dotta ad una litella cristiana , Je fa intendere , che dalle 
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HTOfii H»^ suoi genitori de?* cs<a ri<?cvere uno sposo. Il quarto 

C*oncilìo di Oart^agine 9 al capo t3. , vuole che i figli siano 

presentati ai sacerdoli dai loro genitori , per ricevere la be« 

ni'dizione nuziale • I parroclii adunque ed i vicari curati 

istruir devono i popoli confidati alla: loro cura , ed insinuare 

a-i loro figli V amore , il ricetto e V obbedienza , conforme 

Bicbiede V onore del sacramento , e la tpanquìilit!i< deUb Stato. 

AVVERTIMENTO. 

Una curiosa cansa^ vien riportata dal Constitutionnel presai . 
dalla Gazrtte des Tribunaus , di un matrimonio stato dichia« 
Tato nullo , il quale èra stato* contrattato- in Nuova York , 
negli Stali Uniti , il 9. Kfaggio iSaj. y tia» il figlio del 
Sig. de Castelbajac , e Madamigella Vantrez , per la ragione 
die secondo la legge di Francia , sia necessario il consenso 
dei genitori per un matrimonio ,. sino che i figli abbiano . 
venticinque anni;, che il Sig'. de Castelbajac figlio, non era 
ancor giunto agli anni venticinque^ e* che un- matrimonio ^ 
contratto nell' estero ,. non può- esser valido in Francia» , se 
non è stato preceduto dalle pubblicasioni , volute dalla legge. 

Si dà q^naiche cenno nel rapporto ; che la* Corte si fosse 
prestala- al desiderio delle parti , di trattar quest' aflare bru- 
scamente . Comunque sia , è necessario che i nativi di 
altri paesi , e specialmente gP inglesi e sudditi inglesi , ba- 
dino allo stato delle leggi fn^ncesi sul matrimonio , che sono* 
sì difierenti dalle proprie , e che non sembrano ^ in* vero, sì 
fiicilmente conciliabili con qualunque- principio- , che si 
approverebbe qui. 

In: Inghilterra ed in molti altri paesi', tutti i contratti, e 
qiuel di matrimonio tra gli altri , s' interpretano secondo la 
forza' che hanno nel luogo , dove si sono stipulati , con*, 
qualche eccezione rispetto alia Famìglia Reale . 

Cosi un matrimonio contrattò in Gietna Green , di uri 
raga«zo^ di quattordici' anni con una ragazza di dodici , si- 
ammette al ritorno delle parti in Ingliilterra , per quanto 
ripugnanti siano tali matrimoni alla maniera di pensare in- 
gliese . Ma per questa legislazione francese , nessuna donna 
di verun altro paese esser può sicura , sposando un francese 
fuori del suo paese . Morning Chronicle • Estratto dalia^ 
gazzetta di Malia del aa. aprile 1829. 
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La legge francese pel raatrìmonio stabilisce la minorità 
|ìcr i masclìi tanto che non abbiano compito veiiticittC{^iM 
anni , e per le femmine venlun' anno . * 

I sposi nella minorità sono soggetti al consenso dei loro 
{:;onitori ; in mancanza di questi , degli avoli , fratelli , ru- 
ghili e consiglio di Tami::;lia . 

I miggiori sono leouti ad un'atto lùspettoso verso i lo- 
ro fjcnilori . 

Si richi^'dono inojue ìe pub];^lica^ioi^ ,DQlla comune di 
qpello degli spo^i , ^cli* è francese . 

PARAGRAFO SETTIMO . 
Del hati^ihonio pei iirLiTARi . 

'La qualità di militare non dispensa nh il militare , nh t 
(parrocbi di osservare le leggi della chiesa ^ e le ordinanze 
dello Stato, concernenti i «aatrimoni • ^Queste ordinarne 
esigono il couscntireento del ^comandante la guarnigione per 
i matrimoni degli ofiiciali di Aerea , quando sì cparitano nel 
distretto ^tììSL .guarnigione -^ diversamente ^ei comandanti 
superiori , sotto gli ordini de' quali . dipende V ofBciale che 
vuole maritarsi. L' ogfl;etto di queste ordinanze e, per im* 
pedire i giovani officiali di contrattare matrimoni poco coa* 
venevoli . Riguardo quelli della marina , non possono mari- 
tarsi senza un permetiso dell' ampairagUato . 

In quanto ai semplici joldati , non possono maritarsi 
senza il permesso del loro capitano , e quello del coman- 
dante del corpo . I parrochì e vicari curati devono stare 
attenti di non ammetterli al sacramento del matrimonio sen- 
za farsi presentare prima il permesso , formato in regola e 
riconosciuto , e ^i non lasciarsi sorprendere • 

PARAGRAFO OTTAVO . 
Del hatrimonio dei forestieri, vVACabonpi , £ j>i quelli 

UiE NON HANNO DOMICILIO , O CHE NE HANNO DUE , 
Xé' UNO DI DRITTO , E L* ALTRO ,D.I ^AXTO. 

Un 4)arroco non potendo maritare che i sivioi parroch iani, 
trattaj^i di sapere, quali persone esser devono reputato tali . 
Per di3cide.re questa qqesUone , bisogna dare yn'id^a giunta 
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el cloiuicilio, poiché il domicilio fa il parrochiano. 

S' intenclono bastantemente domiciliati in una parrocliia 
er ricevervi i sacramenti che chiamansi necessari , ]a co* 
itinione pasquale , il viatico e V estrema untione , quando 
on sarebbero che di passaggio, nel tempo in cui obblionti 
mo di riceverli . Non e già lo stesso riguardo al sacra* 
ento del matrimonio « che non è necessario . Non basta 
ovarsi di passaggio in una parrochia ; egli è necessario di 
rervi dimorato un certo tempo , aflìnchè il parroco possa 
»ao8cere quelli ch'egli deve maritare, e sapere non esservi 
opedimenti , che ponghino ostacolo • Su questo principio è 
ndato il regolamento del Concilio di Trento , il quale or- 
na che il matrimonio sia fatto dal proprio parroco. Questo 
3ncìlio non ha regolato quanto tempo vi abbisogna per es- 
re riputato di aver acquistato il domicilio , bastante alP ef- 
Ito di contrattare matrimonio; ma secondo 1' uso praticato 

questa Diocesi di Malta , per acquistare , in una parrò* 
lia , questo domicìlio necessario , bisogna risedervi attuaU 
ente e pubblicamente per sei mesi , avendo dimorato pri* 
a in una parrochia della stessa diocesi ; e per un^ anno , 
endo dimorato in un' altra diocesi . Per V istessa ragione 
lesti tali devono far pubblicare i loro bandi nelle altre 
irrocbie , ove avranno successivamente fatto un soggiorno 
iinore del già menzionato , ed ottenere dai rispettivi par* 
>chi il certificalo di questa pubblicazione. 

Allorché una persona dimora P inverno in città, e Pesta- 
ì in campagna 9 ordinariamente il parroco della città, è il 
IO proprìo parroco pt r il matrimonio • Il soggiorno alla 
ampagna , per la più ^ran ])arte , non h che una disposi* 
ione di convenienza o di piacere , e non lasciano mai di 
guardarsi , e di essere riguardali come abitanti della città: 
la in ogni caso , se insorne a questo riguaido qualche dif- 
colla , si dfve ricorrere al vescovo , od al suo vicario ge- 
erale . Quando in città non si ha die un mezzanino , p 
na caniera per comodo degli affari , non può uno essere 
alidamente marinalo senza il permesso dei parroco del suo 
rdinario domicilio. Se qualcheduno , conservando un' antico 
lumicilio in una parrochia, ne prendesse un secondo altrove, 

46 
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r vi dimorasse il tfnipo proscri lo per essci'Vi cousiJeraM 
(I )nìicilialo , il parroco di fjnfsJo seco/iclo cloniiciliò non 
il(*vi3 marilarlo fien/.a. uveme cni^suilalo il vescovo;, in gcue- 
mie , egli e dillicilc di presumere che in quello caiìo la 
]CMd('nza sia di buona fede . hi quanto a quelli che dopo 
una considerabile assenza ^ rivcniruno nella parrochia , ove 
(nano slati pi'eccJentemente domiciliati , il parroco de v* esse- 
re nloho esatlo ^ presenlandosiglì per lì mairimòaio , ad 
c-igerc che giustifichino, con ce<tilicati in forma , e lega- 
lizzati, che non si sono , uell^ intervallo, I^g«ti còii ter 
rui/ impegno . ' ". 

Piiguardo ai ^agabondi. , passaggieri ed allre persotic scnia 
domicilio fisso e certo , veiun parroco può maritarli , sènza 
aver piim^ ottenuto dal vescovo una. parlicólar commissione, 
con dispensa della legge del. domicilio ,. conforme- l'ordina 
il Concilio di Trento ( Sess. q4* ^^P- ?• ^^ Rrfor.Màlr. ), 
Ma , come questi tali, sono sempre sospetti per molli iKoli ,. 
non si può, per garentirsi da ogni sorpresa, impiegai 
precHUzioni di soverchio scrupulost- : quella sopratutto la 
più indispensabile, è di fare, su ciò che gli concerne, una 
ricerca , la quale consiste . i . ^ Ad informarsi se sono cri- 
sliani e cattolici : far^i dare la fede del loro battesimo , eil 
assicurarsi del luogo dclhi lovo nascita , età e qualità . 
12. ^ Esaminare se non sono dì giù maritati . S* eglino dico- 
no di esstM'lo stato , che produchino la fede della morte del- 
la parte defunta ; se non lo possono , che fornidcano almeni} 
una prova equiva'cnte. 

La diflicollà è di procurarsi , su tutti questi punti , tulle 
le sicurtà che bastino a far. constare sopra tutto la libelli 
(lei vagabondi . Obbligarli, a produrre dei certificati da tutù 
quei luoghi , ove hanno fatto qualche soggiorno , è quasi 
impassibile : bisogna dunque contentarsi di far pubblicare 
dei bandi nel luogo della loro nascita , secondo la disciplina 
osservala in ogni lempo in questa diocesi di Malta , il clic 
sopra tulio h indispensabile di osstr\are per il matrimonio 
dei forestieri , e particolarmente dei \ag«bondi . Si faià 
pure pubblicare nella parrochia., ove risiedono i loro geni- 
tori : si esigerà un certificato del parroco, il quale attesta, 
uoiì solamente le pubblicazioni fatte senza opposizioue , ma 
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jmranclie 'a libertà dal soggollo : quj^o è 1' unico mezzo 
Hi schiarirsi; p jicliò si suppone i:!ie ^^gi^» vagabon'lo rior- 
ni, dì tempo in tempo, almt^no al paoso nativo , « vi lUim- 
tci)i:;a qualche corrispondenza coi parenti , i 'quali vensi- 
iiiilmcnte non i;iu )rarebbero il matrimonio eh' v^li avrebbe 
coftratlalo . 

AyuU I* informa^ionc , e prese le prove necessarie , il 
parroco deve far presentare , dai detti stranieri , passaijgieri, 
o xagabondi , una petizione al vescovo , per ottenere la di- 
spensa del domicilio ed il permesso di maritarsi . L' infor- 
mazione sarà unita al memoriale con lutti i certificati , ti- 
toli e documenli concernenti il progettalo matrimonio. 

Malgrado tulle queste procauzioni-, può uno esser sorpre- 
so, cojììe è accaduto in tempo del grande affollamento di 
forestieri , d* ogni nazione e condizione , qui in Malia , 
dali* anno 180^^ (ino il 1814, avendo diversi vagabondi preso 
moglie e procreali figli ; alla pace generale, che le potenze 
alleate diedm ali* Europa nel i8i4, abbandonarono Malta, e 
moglie e figli fino al giorno d' og,»i^ trovandosi già prima 
maritati nei loro propri nativi pacai. 

Le /stesse regole e le stesse misure si devono osservare , 
quand' anche un solo delle parti contraenti fosse nel caso di 
Don aVcr alcun domicilio. 

PARAGRAFO NONO 

Begl* impedimenti del matrimonio. 

Vi sono due sorla d' impedimenli del . matrimonio: gli uni 
rendono il matrimonio nullo ed iu valido, e si chiam<mo di- 
rimenti ; gli altri lo rendono solamente illecito , e si chia« 
mano impedienti. , 

PARAGRAFO DECIMO. 

Degl'impedimenti dirimenti che rendono 

il matrimonio nullo ed invalido. 

GP im[:edimpnli dirimenti non erano che al numero di do- 
dici avanti il Concilio di Trento: sono al numero di quatte:- 
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clici^ dopo clic il concilio vi ni^ginnse il ratto ed il claDilc- 
sliiio. Seno espressi in questi vtisi latini. 

Krroi\ conditio, votum^ cof^tfiUio^ crimen, 
Cultus disparitasi viSy uvdo^ ligarnen^ honestus^ 
yfmens^ affinis^ si ciandestinus et impos^ 
Si mailer sii rapta^ loco uec reddita liUoi 
HoBC facienda vetant connubia^ Jacia retrnciant. 
Quest'impedimenti non rendono il matrimonio nullo, die 
quando lo precedono: il matrimonio una volta validamente 
contrattato, verisn* impedimento può disfarlo. 

Tra quest'impedimenti^ gli uni sono fondati sopra il dritto 
naturale, come V errore della perfona^ la violenza. P impo' 
lenza ^ la parentela in linea diretta\ altri sono stabiliti, dal 
dritto divino, tale e l' impedimento del doppio vincolo; altri 
,in fìne sono di dritto positivo ecclesiastico, e stabiliti dalla 
chiesa, come quelli che provengono dagli ordini sacri^ dalla 
professione religiosa^ etc. 

/. Dell* impedimento deW errore. 

Due sorta di errori formano V impedimento al matrimonio: 
uno riguarda la persona; P altro la qualità^ \ costumi ola 
fortuna. Vi ebbe errore della persona , quando Giacobbe , 
credendo aver sposata Hachele , trovò Lia supposta in sua 
vece. Simile matrimonio e nullo di dritto naturale perchè il 
matrimonio è un contratto ; e di dritto naturale non si dì 
contratto senza consentimento; non si dà consentimento, quando 
lino è ingannato sulla sostanxa stessa dell' oggetto della con- 
venzione. Non si può assolutamente dispensare da questo impe- 
dimento. Se vi è un mezzo di riabilitare, un tal matrimonio, 
sarebbe che la persona ingannata vi donasse un nuovt) con* 
&enso: non sarebbe già riabilitarlo, il continuare ad abitare 
con la persona, che l'avrebbe ingannato; ciò sarebbe conti* 
nuare una vita peccaminosa. Il matrimonio presunto valido 
al foro esterno, non sarebbe già meno nullo in se, per lunga 
che sia stata questa coabitazione. Allorché si discopi^ un si- 
inile impedimento, bisogna aver ricorso al vescovo, od al suo 
vicario generale. 

Riguardo all' errore che non cade , che sulla qualità i 
costumi o la fortuna^ questo errore noa rende già il mairi* 
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monio nullo, mentre tutte queste circostanze sono puramente 
ncciHentnli al matrimonio. Tizio, per esempio, sposando Fa- 
bia, 1(1 crede ricca , nnbil<', virtuosa, eie. frattanto, dopo il 
matrimonio, riconosce il contrario: simili ragioni non possono 
recare nocumenti al matrimonio, e renderlo nullo; perche non 
distruggono la verità del consentimento di Tizio, il quale ha 
avuto, per primo, principale e solo og^^etto, la persona stessa 
di Fabia, e non le sue qualità — Diversitns qualitatis^ dice 
r Angelico S*»n Tomaso, non variai al/quid eorum qune 
sunt de essentia matiimonii — Frattanto questa regola soiTre 
due eccezioni • 

La prima, quando una persona ha attualmente l'intenzione 
di non contrattare con l'altra, che nel caso eh' essa avesse 
tale o tale qualità: ma questa eccezione non sarebbe nò am* 
messa nel loro esterno. La seconda eccezione e, allorquando 
r errore in quanto nllu qualità, porta con se l'errore in quanto 
aIIh ptrsona. G orgio, p>-r esempio, vuol sposare una princi- 
pi'SSd, che d'cebi essere la figlia primogenita di un Re, e 1' e* 
rede presuntiva dt*lia sua corona: la sorpresa fatta a Giorgio 
porta la sorpresa e T errore in quanto alla persona; il matri- 
monio è vi'ramente duIIo. 

II. Dell* impedimento della condizione servile. 

Per condizione servde , non s* intende qui qu«*lla dei servi 
ordinari, i quali plesso noi sono tutti di cnnduione libera. 
La condili >n«; scivi!e, di cui è questione , non é che quella 
degli schiavi, cioè a dire, di gente talmente nella disposiz'one 
del loro padrone, che sono iiguardati come facendo parte dei 
suoi beni, e eh' tgli può disporne conforme giudica a propo* 
aito. L'impedimento delU condizione servile ha luogo, allor- 
ché una persona di condizione libera ne sposa una che è 
schiava, e che credo libera. Non e già la servitù ma 1' igno- 
ranza della servila che annulla il matrimonio: poiché, secondo 
ìa disciplina presente della chiesa , gli schiavi possono mari- 
tarsi validamente con persone, [)uranclie libere, purché queste 
vi acconsentino senza sorpresa. Que^to iinpcdiniento non ha 
più luogo in Malta^ ed ove al presente non si conosce più 
la ver» servitù e schiavitù. 

Quelli che sono esiliati condannati alle opere pubbliche 
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stipite da cut sortono. Questi principìi saranno più iotelligibili 
nella considerazione del se|>uente quadro genealogico. , 



PIETRO 
Capo o stipite comune 



I . ^ gradof Paolo . • . fititello . • • . di • . Maria 
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Giacomo, primo cugino di Giovaiioi * . * 
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3. ^ grado Marta, seconda cugina di Andrea..] 
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Lui<>i Catarina 
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Linea collaterale. 



I . ^ gradc 



a.. ^ grado 



3. ^ grado 



4. ^ gradi 
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Per ben conoscere i gradi di parentela, eccone tre regole, 
delie quali la prima riguarda la linea diretta , e le due al* 
tre la collaterale. 

/• Jiegola. Nella linea diretta vi ha tanti gnidi quante 
generazioni : quindi il padre ed il figlio sono al primo gra- 
do; l'avolo ed il nipote al secondo, e cosi degli altri. Que- 
sta regola si spiega ancora altrimenti, dicendo che ad una 
persona vicina, eh' è lo stipite comune, e che non deve già 
es^er compresa, vi ha sempre tanti gradi che persone: quindi 
il figlio ed il padre non fanno che un grado; il nipote , il 
Cglio ed il padre, non fanno che due; il pronipote, il nipote, 
il figlio, ed il padre, non fanno clie tre; e nel quadro genea- 
logico buddetto, Luigi h al quarto grado di Pietro^ perchè, 
dopo Pietro^ eh' e lo stipite comuoei il principio di riunione. 
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e elle per conse^vornza non der' essere compi eso , Luigi si 
trova Ih quarta |)ersona. 

I/.Hegola. Nella lìnea collaterale, le persone sono parenti 
«I tfiiedesiino giado, in cui esse tiovansi lontane dallo stipite 
comune : per esempio , Marta ed jfvdrea , nel suddetto 
»|uadro sono parenti al terzo , perchè tra l^ietro ed essi, vi 
ka tre gradi di distanza. 

///• Regola. In questa stessa linea collaterale, allorcliè due 
parenti senio in una disianza ineoudle dal ìoto stipite comune^ 
vi ha tanti gradi dalK uno all' allro , che ve ne ha dopo lo 
stipife comune fino a quello dei due il più lontano. 

Il grado il più lontano è il solo, che fìssa la qualità delK 
impedimento: quindi, nel quadro suddetto, benché Giovanni 
sia al secondo grado di Pietro^ nulla di meno Marta e Gio'^ 
luinni sono tra loro al terzo , perchè Marta è al terzo di 
Pietro : quest' è che chiamasi comunemente essere parente 
dal secondo al terzo. Egli è un principio, in questa materia, 
che il grado it più lontano porta e tira seco il grado il piti 
prossimo — Gtadus remoiior tra hit ad se proximioiem. — 

Frattanto, quelli che domandano dispensa per marilarsi nei 
gradi ineguali, devono esprimere, neTle loro suppliche, questa 
ioegualità di gradi, e marcarvi, non solamente il grado il più 
lontano, ma benanche il grado il più prossimo. Bisogna anche 
osservare che, allorquando le parti sono parenti ia grado ine- 
guale^ e che il più prossimo grado è il primo^ come accade 
ira un zio ed una nipote, una zia ed un nipote, bisogna spie- 
gare qua! sesso è nel più prossimo; percliè una zia non otter- 
rebbe dispensa per sposale il suo nipote, così facilmente che 
un zio per sposare la sua nipote; e ciò è fondato sulla ragione, 
poiché il nipote diverrebbe, per il matrimonio, capo di quella 
che gli è , in qualche maniera , superiore di dritto naturale , 
e éhe gli tiene luogo di seconda madre: in vece che un zio, 
sposando la sua nipote, le cose rimangono nell' ordine. 

La parentela tra due persone può essser doppia in due 
circostanze. La prima, allorché vi ha due stipiti: per esempio, 
se due fratelli sppsando due prime cugine , i fì>jli che nasce* 
ranno da questi matrimoni saranno doppiamente parenti , in 
secondo grado da parte paterna, ed in terzo da parte ma- 
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1<riia. La seconda , «llorclie , non Rivendo che uno stìpilr, 
nutlli clic ne disccnduun contrallato hanno tia loro tnatri- 
iiioni per dispensa . Egli è cosi che , nella segii«ijl< 
genealoi>ia . 



Bernardo 
i 
Anna 



. Filippo 




Bernardo , Filippo e Marco , essendo fraUUi, e Filippo 
avendo sposata Cecilia , sua pronipote , Francesco ^ pro- 
creato da t|uesto matrimonio ^ e al secondo grado con éinncy 
poiché figli sono di due fratelli . Francesco y ed Anna so- 
no ancora del secondo al quarto ^ a causa di Cecilia^ e per 
conseguenza hanno tra loro due consanguinità ineguali , aii' 
corchè tratte da un medesimo stipite . Allorché vi ha questa 
doppia [parentela tra due |>€rsone , sia che provenghino da 
due stipiti difierenh ^ sia che 5Ìano tratte da un «olo , vi 
ha puraache tr.i queste due persone due impedimenti diri- 
menti ; e la dispensa che si otterrebbe delP uno , non si 
stenderebbe già alP altro : quindi bisogna esprimerli tutti due 
nella supplica . 

Quando non vi ha clie uno stipile comune , essa è sem- 
)lice o doppia : per esempio , Pietro e Maria sono fratel- 
o e sorella ^ o di padre e di madre , o solamente di padre, 
o solamente di ma(lrc z ma , poco importa al matrimonio , 
che Io stipite sia doppio o semplice « la parentela che prò* 
viene da uno stipite semplice non essendo già un minore 
impedimento che quello, che proviene da un doppio litipite. 
Per non sbagliare nella ricerca della parentela ^ ^e nel calco- 
lo dei gradì , bisogna sempre formare uu^ albero genealogico. 
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Si comincierà per scrìvere al basso il nome e co{!i>ome di 
colui che vuole maritarsi , ed a canto , un poco più distan* 
te f il nome e cognome di quella eli' egli vuole sposare ; 
per scri\ere sopra di ciascuno , sempre ^eparalamenle , i 
nomi del loro padpe e deliri loro madre , e sopra di questi 
i Bomi del loro avolo e della loro a^ola ; in (ine , rimonta- 
re così y per l*" istesstf operazione ,. fino a che si arrivi ad 
«no stipite comane ; discendendone di là fino a quello dei 
due che Irorasi il più lontano y si troverà in quali gradi 
sono parenti quelli che si ricercano in matrimonio . 

La parentela ili linea diretta è sempre un' impedimento 
dirimente del matrimonio , sia montando , sia discendendo , 
in qualche grado eh' essa possa essere : uà contratto di 
questa specie e riprovato dalle leggi della chiesa ^ e da 
quelle dello stato . Quindi il padre non può giammai sposare 
l'I sua figlia , ne la .sua nipote , oemmeno una delle discea* 
denti di queste . 

In quanto alla parentela- in line» eoHaterate ^ essa impe* 
diva altre volte il matrimonio fino al settimo grado ; ma il 
Concilio Lateranense, tenuto soltu Innocenzo III., nel I2i5. , 
ha ridotto questo impedi uìento al quarto grado inclusiva^ 
nieNie \ il che sussiste ancora oggi giorno: per conseguenzff, 
s^econdo il primo quadro genealogico sutletto , Lutgi non 
può sposare Capanna ; ma que to impedimento non sussi- 
ste più per il- figlio di Luigi , poiché è al quinto grado 
dello stipite comune . 

La parentela o consanguìnità che proviene da un commer- 
cio iHegitimo , forma purauclic un impedimento dirimente ^ 
il quale esclmle ogni matrimonio nella linea diretta , e si 
stende parimenti sino al quarto grado della linea collaterale 
inclusismn^nle . Allorché il Concilio Lateranense ridusse 
1' impedimento di parentela al quarto grado , non ha messa 
aIcunft-<-4istinzione tra la parentela legittima e quella eh' ò 
illegittima ; ed il Concilio di Trento non ha niente cant* 
bialo a questa costituzione .. 

Della parentela spiuitualb . 

La parentela spirituale è ancora un' impedimento dirimen- 
te del matrimonio : è un legame che si contratta all' occa- 
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sìonu del sacramento del battesimo . Questo lef^ume aveva 
altre volte molto di estensione ; ma il Coticilio di Trento lo 
La lioiitato ; di maniera che non sussiste più oggi giorno, 
che tra il ministro del battesimo ed il batteiz^to ; Ira questo 
ministro ed il padre e la madre del battezzato; tra il patri. 
\vò^ la mitrina ed il battezzato; tra d patrìoo , la matrina/ 
ed il padre e la madre del battezzato. A riguardo dei patri- 
ni e matrine non vi ha parentela spirituale tra loro. 

Siccome si è di già parlato di questo impedimento ael 
capo del battesimo, al paragrafo quarto , dei ministro del 
ò alt esimo , pa^: . . . , e nel paragrafo decimoterxo ^ dei 
patrini e delie matrine , pag: • • . , non occorre qui dirne 
di più. Solamente si deve osservare , che si contrae l' istes* 
sa parentela spirituale nfel sacramento della confermjtzione , 
come in quello del battesimo , allorché nella confermazione, 
vi sono patrini e matrine : contrattano lo stesso impedimento. 

D£LLà PARENTELA LEGALE • 

La parentela IcgaUs e quella che nasce dall' adozione, cioè 
a dire , dalT atto per il quale un' estraneo è introdotto iu 
una famiglia , a titolo di figlio . di nipote , o di altro di* 
scendente più lontano. L'impedimento della parentela 'lega- 
le dura fino alla morte dell'adottante. Cap.un.de cognat.legali» 

y. DelV Impedimento del delitto • 

L' impedimento del delitio non può riguardare che i ma- 
t rimoni degli uomini vedovi , e delle vedove donne. Questo 
impedimento- nasce ^ o dall'adulterio , o dall'omicidio, pre- 
ti separatamente , o dei due uniti insieme . Come questi 
delitti non operano sempre la nuilità del matrimonio , si 
rapportano le regole che servono di decisione in questa ma- 
teria . Tutto ciò ch'^ si dirà dell' uomo , si de\e intendere 
della dolina^ 

I. Resola . Un' adultero non può sposare quella con la 
quale egli ha peccato , in due casi, f.® Quando gli ha 
promesso di maritarsi con essa , dopo la morte del suo le- 
gittimo sposo . 2. ® Ed a più forte ragione , quando egli 
ha osalo sposarla 9 vivendo ancora la sua prima moglie , 6 
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che. Ila consumaio con essa questo preteso matriinoiiio: cosi 
hanno deciso Innocenzo Ilf. e Clemente HI. 

Il solo a^lulterio senza protBessa di matrimonio , e )a sola 
])foniiessa di matrimonio senza adulterio , non formano già 
un' impedimento di matrimonio . Vi ha di più : ogni pro- 
messa unita all' adulterio , ed o^ni adulterio unito ad una 
promessa di matrimonio , non basta per cagionare questo 
impedimento, i.^ Bisogna che la promessa sia stata ^C' 
celiata , almeno virtualmente ed implicitamente . 3. ^ Bi- 
sogna che 1* accettazione di questa stessa promessa non sia 
Siala revocata ; perchè allora sarebbe come non avvenuta • 
3. ^ L' adulterio ai quale è unita la promessa dev' essere 
fermale , cioè a dire , conosciuto da una parte e dall' aljLra/ 
Se 1' una delle pirti crede di biona fede l'altra lib^^ra, non 
vi ha impedimento . 4- ^ Bisogna che 1' adulterio s; i 
consumato • 

Del resto per operare questo impedimento , non è già he* 
cessario che la promessa , unita al delitto , sia sincera , ah 
che sia pura ed assoluta , né che sia onesta e possibile : fin* 
te o nò « queste promesse essendo egualmente proprie a por- 
tare al delitto , che la chiesa si è proposta d' impedire , essa 
ha voluto che fossero tutte cgtialmeQte un' impedimento al 
matrimonio . Non importa ancora che la promessa abbia 
preceduto o seguito 1' adulterio : ma è necessaria eh' essa sia 
sfata fatta e data , e T adulterio commesso , durante lo stes- 
so matrimonio : poiché , se la promossa si facesse in vita di 
una prima moglie , e che 1' adulterio si commette in vita 
di una seconda , non è certo che allora vi sia 1' impedimen- 
to , di cui si tratta ; o almeno , in questo dubbio , i ve- 
scovi possono dispensarne . La promessa che si fanno due 
persone maritate di sposarsi dopo la morte di quelli ai quali 
Dio gli ha uniti , è peccaminosa e nulla , quand' anch^ sa-* 
rebbe confìrmata con giuramento ^ e separata da ogni mira 
di adulterio. Queste sorta di promesse, che la chiesa ripio- 
va , non sono che troppo comuni ; ed i confessori devono 
{Yorvi tutta 1' attenzione • 

//• Belala. Un marito che uccide la sua donna per spo- 
sare .un' altra , non può maritarsi con essa ; eccone due ca* 
si: i.^ Quand'essa ha concorso con lui all' uccisione di 



sua fiìoglie , e ciò col disegno di averlo per marilo , 
!}. ^ Quando, senza cooperare a questa* uccisiona^ essa ha 
peccato con lui , e vh' egli non ha uccisa sua moglie, che 
])er sposaila in sua vece . Quindi , allorché P omicidio' è 
sep'irato dilli': adulterio , bisogna ehe ambidoe vi abbiano 
concorso . Quando , al conlrario , V adulterio* è imitai al- 
V omicidio , basta che uà dei due abbiu conamesao V ucci» 
sionc • Ma bisogna ^ nell' uno e L' altro caso , die 1' omìci* 
dio sia staio commesso in \Ì6ta del matrinioiiio . Biaogiia 
ancora : i. ® Che P omicidio sia consumata, cioè a dire, 
che la persona sia morta di uccisione . a. ^ Che ouesta 
uccisione sia stala commessa Hil marito o ^ulla moglie di 
uno delle persone che vogliono maritarsi itisicme : il diatri^^ 
monio non saiebbe già fmaullato per V uccisione d* un' altra 
persona , qualunque ella, fesse , la quale si sarebbe opposta,' 
o della quale si temesse P oppr)sizìone a questo matiiutouio ., 
'A. ^ Quando V uccisione è separata daii' adulterio , bisogna 
clic le due parti vi siano complici , sia ese^ueudoio esse 
stesse , comandandolo , o consigliandolo , o consentendoù 
avanti che fosse commesso : ma la ratificazione datti dall* una 
delle parti alP omicidio commesso , senza che l'altra Io sa- 
pesse , non basterebbe . 

Siccome non h sicuro che V omiridio semplice , concertalo 
senza mira di matrimonio, produca V impedimento diel delit- 
10 ; come pure non e certo che siai bastante , che uno dki; 
due complici abbia, avuto il matrimonio in vista , per avervi 
impedimento dirimente , ma che bisogna che questa inten* 
zinne sia stata conosciuta, e gradita dalL* altro complice , in 
tutti questi casi dubbiosi , la dispensa può essere accordata 
dai vescovi. Del resto, non vi è impedimento dirimente, 
se V omicidio noa è stato< commesso in vista det matrimonio, 
ma per un' altro motivo « qualunque egli sia . Non si trova 
alcun testo nel dritto , il quale decida che 1' omicidio com* 
messo da uà solo , e separato dati' adulterio, renda il matri- 
monio nullo, quand' anche sarebbe intervenuta promessa di^ 
maritarsi . 

P^I. Dell* impedimento' che proviene dalla 
dipendenza di religione. 

Due persone .che. si maritano , possono essere di diRoreote 
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relii{ione, o pecche l' una èbatteizata, e Tallra nò; o pércliè 
tutte (lue essendo battezzale, T una è cattolica, l'altra cielica 
o scisoiaiìca • 

La prima cliiK*ren7^ rende il matrimonio nullo; cioè a dire, 
rhe un cristiano non può maiìtarsi validamente con una donna 
pa({;ina, giudea o maomettana: P esperi en7a avendo troppo pro- 
vato che matrimoni cosi assortiti non producano eh' c.ffelti 
•funcjili; la cliii^a gli ha proibiti con i suoi canoni: un'infe- 
dele -che si converte, può ancora, s* egli è necessario per In 
sua salute^ e dopo aver ossei \^aie le richieste formalità^ 
abbandonare sua donna infedele, e sposarne un'altra. Ma non 
né sicgue già chti, di due fedeli maritati nel seno della chie- 
M, se l'uno abbandonasse la fede per farsi idolatra, giudeo, 
o maomettano, 1' altro possa maritarsi: il legame di un matri- 
moniò contrattalo ut-Ila chiesa, è indissolubile, eccettuato nei 
casi, di già spiegati della proft^ssione religiosa di una delle parti. 

In quanto alla seconda differenza di religione, veruna legge 
biella chiesa, verun' uso dichiara nulli i matrimoni dei catto- 
liei con gli eretici: nullddimeno sono illeciti , rigorosissima- 
mente proibiti dai sacri canoni. 
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VII. Dell* impedimento pros^eniente 
dalla violenza o dal timore, 

Verun contratto €os\ interessante die quello del matrimonio; 
veruno dev' essere più libero; la violenza ed il timore ne sono 
un' impedimento dirimente, 

&]a, qual' è il genere di violenza^ quale il grado di timore, 
capaci di o]X!rare un m grand' effetto? i. ^ La violenza o il 
tituore devono essere gravi, capaci di fare impressione sopra 
Uno spirito forte e costante, tanto per la specie del maJe , di 
cui 6Ì minaccia, che per d giusto motivo che si ha di temere: 
tale barebl>e il timoi^c della mort**, della perdita de' suoi beni, 
del suo onore, etc. Un timore leggiero^ o leggermente conce- 
pito, non ^nnullarebbe già il matrimonio , poiché non im|)e- 
ilisce la libertà del consenso. Osservate nulla di meno , quel 
elle non imprime all' uno che un timore leggiero, può impri* 
roerne uno 'grave all'altro, e perciò, prima di giudicare , si 
deve aver riguardo all' età, al temperamento, al grado di spi* 
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rito e (Ir sensiVtlìlci. Uaa minoccìn senza efleito sopra un* un^ 
mo costante, potn*bhe qualche volta o|)erare un Umore vivis* 
sìmo sulla tiraidezza naturale di una fanciulla , o sopra la 
debolezza particolare di certi spiriti; ed allora^ questo limore 
basterebbe per remlere nullo un malrioioiiio , contrattato in 
seguilo del suo incitam^^nto. 

2. ^ Bisogna che la riolema abbia avitto per fine il ma- 
trimonio) che sia slata impiegata direttHUiente nelln mira dt 
strappare un consenso. Un piigioniere ()er debiti ^ il qnale^ 
nel timore di perpetuare la sua prigione, sposa la figlia del 
suo creditore , non potrebbe reclamare contro ù suo matri* 
nionio; il timore è stato non la causa, ma V occasione: pur* 
che ritenendolo tuttavia in prigione, il disrgiio d^l creditore 
non sia stato di forzarlo a questo matrimonio. Per dissi|mfìe 
ogni sospetto, in simili circostanze , bisogna che aatecedeo- 
temenlc al matrimonio ^ il prigioniere sia reso alla sua piena 
libertà . 

3. ^ Bisogna che it timore sia ingiustamente inspirato ; 
impresso da un' autorità pubblica e legittima, non può impe* 
dire la validità del matrimonio. Un uomo sposa una gioviae 
eh* egli ha disonorata, perchè il giudice lo condanna , sotta 
pena di morte; egK ha validamente contrattato. 

Ma, che pensare del timore rispettcso e riverenziale^ il 
quale qualche volta strascina e fa contrattare dei matrimoni, 
per i quali si ha una grande avversione ? S' intende per ti* 
more riverenziale il giusto rispetto dovuto ad un padre , ad 
un2\^ madre? I figli non possono' scostarsene, senza violare le 
leggi divine ed umane* e sopra tutto quando si tratta di un' 
aliare così importante che il matrimonÌ0| e il momento di 
ferne risplendere ì sentimenti. Un do\ere più sacro allora cbe 
mai , e di conMiltare persone per essi sì rispettabili, e di 
conformarsi, s' egli è possibile, alla loro volontà. I {)adrl e 
le madri possono ancora qualche volta maritare d' aulorità i 
loro figli , sia per arrestare un libertinaggio eke conduce a 
pericolosissime conseguenze ^ sia per riparare l' onore di uoa 
figlia sedotta sotto promessa di matrimoiM. Frattanto ^ biso- 
gna in questi stessi casi, esaurire, per ottenere un consenso, 
tutti i mezzi di persuasione, e non venirne ancora che con 
g^ran circospezione alle vie di cosUingimeDlo« 
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Le violenze riputate basta ntemcnle gravi per togliere la 
liberlà « non sono già solamente i focosi trasporti di un 

Ctdre o di una madre dispotica ; non sono già solamente 
loro ripetute minacce , e tali che non si può supporle 
vane in bocca loro | sono ancora qu Ile maniere di agire 
troppo comuni nelle famiglie, e sì |K>ssenti specialmente sul 
ses'^o timido; è quiel dispiacere tiisto e continuo , che si di- 
mostra egualmente per le maniere che si ha, e per quelle che 
non si ha; è queliti fredda indiiFerenza di una madre, la quale 
aflfettà, in tutte le occasioni, d* aver abbandonato ogni senti- 
mento materno: è, dalla parte di un padre, quel silenzio si* 
nistro, che marca un disdegno profondo, e non annuncia ad 
un figlio timido, che la sua indegnazione e la sua collera. 
Fuori di questi casi , il timore rispettoso non basta per an* 
nuUare un matrimonio. Bisogna dire lo stesso delle preghiere 
importune fatte da persone che si rispettano, o dalle quali 
dipendono, quantunque assidue e frequenti. Sarebbe altrimenti, 
s' esse fosseio accompgnate da vive istanze , da rimproveri 
amari capaci di faticare, di opprimere e di esaurire Ja co- 
stanza: poiché allora sai ebbe a temersi che il consenso nou 
fosse estorto . 

Vili. DelV impedimento dell' ordine. 

L' arrolarsi negli ordini sacri forma lo stesso impedimento 
che i voti solenni, con questa differenza, che l'ordine sa- 
cro , ricevuto dopo un legittimo matrimonio , non potrebbe 
discioglierne il legame, ancorché il matrimonio non fosse stato 
consumalo . 

Un* uomo maritato può ricevere gli ordini , costante ma* 
irimonio: ma bisogna che la donna vi acconcienti, e ch'essa, 
da parte sua, faccia voto di castità perpetua^ o nella religione, 
s' essa è ancor giovine, o nel secolo, se H età sua e la sua 
virtù la mettono fuor di sospetto. Se suo marito dovesse es- 
sere elevato all' episcopato, bisognerebbe , giovine o nò, eh' 
essa abbracciasse lo stato religioso in una clausura. Alessan- 
dro III. lo prescrive senza distinzione di costumi , ne di 
età. Cap. 6. de Convers. conjug. 

L' ordine sacro essendo du su stesso uu^ impedimento diri- 
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iin»nle del nfwrtvìmonk), n m<H<vo della I^^[^ dèllb ^liii»sav elle 
io Ila stabilito, ne ^gac* die colui il qa^le, ricevendo iiti'or« 
dine sacro, wn^bbe risoluto di non fare allora Voto di cavtitl, 
non contratterebbe già meno V impedimento, se t* drdifiàzioné 
fossQ stati valida. Colui il quale, non ostante qUesto ioipedi* 
mento, osarebbe contrattare ilìatiimonio, caderebbe nel P 1/71^ 
f^olarilà^ ed incorrerebbe Ja scomunica , confonne ^iene fi* 
gnificato nei » dritto : Cap. a nobis. Ttt. de ùigamis \ H 
Clemenix Eos qui de consnnguin. 

IJ^. Dell* impedimento del legame. 

LMmpedimento del legame viene da un primo matrimonio, 
benanche non consumato, il quale impedisce , tanto eh: e^ 
sussiste, di contrattarne un secondo , sottO' qualunque* p|ii>* 
testo ch6 si sia. 

'Non si possono prendere precawEioni bastantemetite' severe 
per avverare- la/ morte* del maritoo della moglie di una piBi^ 
sona, che domanda di rimaritarsi* Per lunga che sia P assei>u 
di uno dei due coniugi, T altro non può passare alle seconde 
nozze, se non Ka prove costanti dulia morte del primo. La 
prova la più giuridica della morte di una persona, e V estratti 
dal registro dei morti* della parrocchia o dell' osj^edale , otc 
questa persona è morta. Quest* estratta de.v' essere segnata dal 
parroco, dal vicario curato. Se I' estratta viene da un' altra 
diocesi, bisogna di più che sia legalizzata, cioè a dire « die 
la signatura , ossia , soscrizionc sia certificata verace da una 
persona pubblica e titolata. Se la persona è morta in unpa^ 
se , ove non si ha registri di sepoliura, o in circosta«zc clic 
non hanno permesso di sepellire il suo corpo in terra santa, 
non si deve parimenti ricevere alcun certificato della sua 
morte, qualunque sia, se non sarà stato riconosciuto^dal ve* 
scovo, o del suo vicario generale; così pure quando abbiso- 
gnerà ricorrere alle prove per via di- testimoni. 

Una donna rimaritata- di buona fede, e dopo tutte le pre- 
cauzioni, comincia a credere che il suo primo maritò potrebbe 
non esser morto, ecco qual partito de v' essa prendere. S'essa 
ha delle certezze positive della vita di suo marito, separarsi 
deveda colui sposato in ultimo luogo, che non è suo marito, 
e ritornare con il primo. Tanto dice il Papa Lucio III. nei 
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Capo Dùminu^^ de secundis NuptìU\ e San Leone nella Mia 

lettera a Nicetas , vescovo «li Aqurleia, S'essa non ha che 
prove deboli e leggiere, deve, con il parere di un confessor^ 
iUmnintto e prudente, disprezzare le vane presunzioni, le va- 
ghe dicerie, e condursi con quello eh' essa ha sposalo, come 
ijua Jegitliffio nsarito. Tal' è la decisione del Papa innocen- 
lo Ili. Cap. Inquisifiitni de Senfeni. Excomm. In fine, si 
»SMi ha lauto di ragioni per credere che per non credere vivo 
il primo suo marito, dev' essa cercare la verità con le infor- 
nazioui le più esaite , e frattanto rimanere con il secondo , 
che. ha sposato di baona fede : essa è ancora obbligata di 
rendere il dovne, allorché egli lo esige, poiché non si può, 
sopra un dubbio, .privare una persona di un dritto certo; ma 
jiSKì può essa stessa domandarlo , fin tanto che sussiste V in- 
certezza, conforme e deciso nel capo: Dominus de secundis 
NuptiiSy e nel capo: Inquisiiionij che si e sopra citato^. Se 
questa donna, com'essa lo deve non essendovi alcun' iuconve- 
niente, comunicasse all'attuale suo marito le ragioni ch'essa 
ha di dubitare d.dla morte del primo , e che ne Sosse egli 
stesso colpito, dovrebbe vivere 1' uno e 1' altro nella continenza, 
perchè il loro possedimento sarebbe disturbato, e cesserebbe 
di essere di buona fede. 

Un secondo nialrimonio, fatto in vivenza della prima mo* 
glie o del primo marito, e sì radicalmente nullo, che quand^ 
anche avesse sussìstilo senza disturbo, il più lungo possesso 
non lo renderebbe già valido: a questo xaso si deve applicare 
la massima: — - Qu^*d ab initio vitiosum est^ tracia tempons 
convalescere non potesf. — Una donna, durante 1' assen/a 
di suo marito, sposandone un' altro, senza avere ancora acqui- 
fiate le prove della morte del primo; se questo primo efletti* 
vamcnte fosse morto avanti la celebrazione del secondo ma- 
trimonio, quest' ultimo matrimonio non h già invalido , ma 
aarà stato contrattato illecitamente. 

Quando le parti si sono maritate di buona fede , durante 
i^a ;primo matrimonio sussistente, esse non sono colpevoli; i 
loro fii;li sono, riguardati come legittiaii, purché la buona fede 
fia stala costante , almeno in uno dei due. Tal' è la deci- 
Mone ,del Pap^ luaocenzo 111., nel capo ex tenore. Qui filii 
siili lecitimi . 
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X Deir impedimento della pubblica onestà. 

Qiieslo iinpediiFfeiilo nasce d» due cause , che sono gli 
SjtonS'ili ed il mnlrimofiio non consumato^ sia che si ab- 
bia |>c*r valido o nò, purché la ntdiità non yengbi dal difètto 
di consenso . 

L' impedimento che risulla dagli spon^ali^ non si stende 
più, dopo il Concilio di Tr.-nto, che fino al primo grado^ 
e consiste solamente in quanto che Io sposo non può sposare 
nò la madre, ne la figlia, nò la sortdla della sposa ; ma può 
€>gli maritai*si validamente con la cugina, con la nipote^ con 
la zia, ed altri parenti più lontani della sposa; ed e lostisso 
da parte della sposa, per rapporto ai parenti dello S|ìoso. 

Afiinchc le promesse di matrimonio formino mi' obbligo di 
conscienia, bisogna:- i.® Che quelli i quali le Fanno, possino 
\\n giorno contrattare insieme : esse sarebbero nulle , s' esi* 
stesse tra le parti un'impedimento dirimente, a.® Che queste 
promesse siano libere e volontarie : condizione necessaria per 
tutti gli atti della vita ci\ile. 3. ® Ch' esse siano reciproche. 

Quantunque le promesse di matrimonio , munite di queste 
condizioni, formino un' obbligazione di conscienza , vi sono 
frattanto dei casi, nei quali si possono disciogliere : tali sono 
i seguenti: i.® AUorchò sopravviene, do|)0 le promesse, un' 
impedimento dirimente: non si può ancora in conscienza, sod* 
disfare a queste promesse, se non è possibile ottenere dispensa 
da questo impedimento. 2 ® Allorché, nello spirito , nei co- 
stumi, nell'abitudine del corpo, o nella fortuna, vien di ac- 
cadere all' uno dei due qualche cambiamento notabile , e tale 
che se fosse stato previsto, non vi avrebbero avuto luogo le prò- 
messe. 3.^ Un^ assenza lunga ed affittata senza dare, e senza 
«lomandare delle nuove; un^ antipatia capitale; grandi opposi- 
zioni tra i due promessi; l'indugio, senza sufficiente ragione, 
dell' adempimento delle promesse, al di là del tempo cunve* 
nuto; una vìva ripugnanza in ambe le parti , od almeno in 
una delle due, per simile matrimonio ; ragioni tutte da far 
temere che sia contrario alla loro salvezza, sono legittimi motivi 
di disciogliere queste promesse. 4*^ 1 ^^^ promessi possono 
in fine, di comun accordo^ annullare tra loro la parola data- 

In quanto agi' impuberi, queste promesse non gli obbliga- 
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relibcro più neìV età della puLorlà , 8* eglino dicbiarabsero 
ullord Hver CHinbiato di risolutione. 

Allorcliè P iuiiiedimenlodi pubblica onesià proyìeue da uà 
matrimonio non consumino^ anche nullo , egli si stende , 
come i|ueiio della luircntela , fino al quarto ^rudo inclusi^ 
"vameme. Quindi una donna , il dì rui matrimonio non è 
slato consumato, qualunque ne sia stala la causa , non |iuò 
s|)osare vcrun parente di suo marito (ino al quarto grado in- 
clusivamente: lo stesso per parte del marito, a riguardo della 
sua sposa. Si è detto che, quando il matrimonio é nullo per 
difetto (ti consentimento^ non produce alcun impedimento 
di pubblica onestà : questa eccezione è stata stabilita da Bo- 
nifacio Vili. Cap. unico de Sponsali^ e da Innocenzo IIL, 
Capi tua nos^ de Sponsal. 

Se la nullità del matrimonio venisse dall' impedimento di 
pubblica onestà, proveniente da sponsali precedenti , non 
produrrebbe già un' altro impedimento di pubblica onestà ai 
matrimonio con la prima sposa: per esempio: Pietro^ sposo 
con Ma ri a j di poi ha sposato Catarina sorella di Maria , 
questo matiimonio nullo non lo impedisce già di maritarsi 
con Marini egli e al contrario obbligato di s[)0sarla, supposto 
tuttavia che il matrimonio con Catarina Qon sia consumato; 
poiché , in questo caso , non potrebbe sposare ne 1* una uk 
Y altra: Maria a causa dell* aj finità orta dal delitto; Catarina^ 
a causa dell' impedimento della pubblica onestà , proveniente 
dagli sponsali con Maria. Alcuni autori pretendono, che in 
questo caso sarebbe obbligato di doraandiire dispensa , por 
sposare Marta: frattanto qui si deve rimarcare , che se il 
delitto con 1' una aveva preceduto gli sponsali con 1' altra , 
Pietro dovrebbe sposare Catarina , perchè i suoi spot)sali 
con Maria sarebbero invalidi per il delitto con Catarina, 
in fin€, benché il matrimonio nullo con Catarina non pro- 
duce verun impedimento di pubblica onestà al matrimonio 
con Maria y produrrebbe frattanto questo impedimento per 
rapporto alle altre sorelle, ed alla madre di Maria. 

Xf. Dell' impedimento di demenza. 

GV insensati, i furiosj, gì' imbecilli , incapaci di delibera- 
xione e dì scelta , sono di dritto naturale incapaci di mairi- 



:iiiouLo: ie leggi li rendono inabili ad ìin|ìognare i loro bem, 
come poi j^Ii permei terebbero d' iai(>egnaru le loro p^r^^^me ? 
INulia dì meno, se la pazzia non è che per acces^so, il ma* 
trimonio conlrattato .ne^^l' intervalli di ragione, non sarebbe* 
invalido: nò sarebbe lo slesso di qnello conliatlalo da unii 
|)eraona\ debole di spirilo in verità, ma non al punto di uoa 
esser più riputata libera: questi tali , bisogna sempre dissua# 
derli dal maritarsi « poìciiè s.'ìrebbero incapace di elevaie e 
dar educazione ai loro iÌ£;li. 

I liordi e muti possono essere ammessi al matrimonio, al- 
borelle hanno lo spirito abbastanza rischiarito per conoscere 
JVimpegno ch^ eglino contrattano, e per manifestare, consegui 
bastantemente intelligibili, il consentimento della loro volontà. 
Si deve, per guanto è possibile, dissuadere di maritarsi quelli, 
incapaci di procurare ai loro figli , per mezzo di altri, V e« 
ducazione di che abbisogtiano. Perchè si proceda con la con* 
venevoie circospezione in queste sorti di matrimoni, i Parrochi 
e Vicari cqrati, prima di celebrarli , devono sempre consuU 
tarne il vescovo, od il suo vicario generale. 

XII. Dell' impedjim^nto di affinità . 

L' afTinità è un' alleanza che si jconlratta dal commercio 
carnale di due persone di S'sso differente . Due sorta di af- 
finità , una legittima , che risulta dalla consumazione di un 
matrimonio buono e valido ; P altra illegittima^ proveniente 
dall' adulterio , o dalla fornicazione • L' affinità legittima si 
contrae tra il marito ed i parenti delia moglie , e tra la mo* 
glie ed i parenti del marito . Essa si stende ai medesimi 
gradi che V impedimento della parentela , cioè a dire , a 
tutti quei della linea diretta , in qualunque grndo che ^i 
sia , fino al quarto ^rado inclasivamente della linea 
collaterale • 

1 gradi delP affinità seguono quelli delU parentela; quin» 
di , i parenti al primo grado della donna soi)o alleati al 
primo grado del marito ; e lo stesso .degli altri gradi • Non 
vi ha fratta^ilo ^ tra i parenti delle due parti , veruna aU 
leanza che gì- impedisca di maritarsi insiemcf • Il solo maritQ 
pella sua famiglia contratta P affinità <cdn i p^irenli di siiji 
lpog|lie |.come la sola moglie la coalràtta (OOa i parei)ti di 
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suo irrarflo . Un padre ed un figlio possono sposare la madre 
e la fifjjlia , due fratelli sposare due sorelle , o V uno dei due 
érposatc la madre e V altro la figlia : di là nasce questo 
principio — Àffitìiuis non parit iiffinitntem — Ma il ma* 
rito , divenuto vedovo , non può sposare veruna delle paren* 
ti di suia mogliQ nella linra collaterale ; fitto al quarto grr/* 
do coUatevate . La slessa regola j)er le donne vedove, a- 
riguardo dei parenti di suo marito . 

L' affinità sì contralta* con- i parenti , non con gli alleati; 
di mani(!rà che gli alleati dell'uno dei sposi non hanno ve^ 
rana- affinità oon l'altro . Gli alleati del marito non ^ono 
già' glia alleati della* moglie , ne gli alleati della moglie quel* 
li) dèi marito • L' affinitjtt assomigliaKi mollo alla parentela^ 
e per essa sii devono ossenare le stesse regidè , che si ado- 
perano per conoscere i gradi di parentela . Si distingue 
nell'una come nelP altra ^ lo stipile , la- linea e li gradi • 
Lo stipile sono i due coniugi; non si riguardano come aU 
leali , ma come la sorsa ed il principio dell' afìinità • Lai 
linea è l'ordine , od il stagnilo delle persone. Questa lineai 
è, o diretta, o collaterale ^ secondo che i parenti sono essi 
stessi , per rapporto allo stipile , nella linea diretta , o nella 
collaterale . Marta si marita a Pietro , il padre e gli altri 
ascendenti di Pietro , il figlio e tutti quei che disceudona 
da Pietro y sono alleati. /j Marta nella linea diretta ; ma il 
fratello di é^ielro , il figlio di questo fratello , i suoi zii , i 
suoi cugini , non sono alleati di Marta ehe in linea colla» 
ferale . Il grado è la distanza di un' alleato all' altro. Questa 
distanza si misura sii quella della parentela : quindi , tanti 
gradi di «nifinità tra Giovanili e la sposa del suo parente, 
che vi è di pan ntela tra Giovanni e lo slesso parente. Giovan* 
jìi è al primo grado col suo parente ? Egli è al primo grado 
di afìinità con la moglie di questo qui : trovasi al 3. ^ 
al 3. ° o al 4- ® con lui? Egli non sarà che al 3. ° al I. ® 
o al 4*^ grado di afìinità con essa- • 

L' afìinità illegittima forma puranche unMmpedimento diri- 
mente , ma che non si stende che fino al secondo grado 
ÌBclusivament& . Colui dunque che ha avuto un commercio 
peccaminoso con una donna, non può maritarsi con veruna 
parente al primo o al secondo grado di. questa donna ; ma 
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può sposare le parenti di un grado i|!(oriore • Similmeote la 

Honna ^ a riguardo dei parenti di quello col quale ha {lec- 
ca lo . Del resto, l'affinità non ha luogo, /im opere eantis 
completo^ e non può essa provi^nire ex sodomitico congressu. 

Ma sembra che un raatrimonio invalido produca , come 
quello eh' è valido , V impedimento di alTinit^ ^no al quar- 
to grado inclusiiffi mente . Il principio e incontentabile, 
allorché il matrimonio e stato contrattato di buona f*de : 
porcile U regola sarebbe meno rigorosi , allorché il mairi* 
monio è slato conlrallalo di cattiva fedo ? Un comoiercio 
peccaminoso di uno dei conjugi con un parente ^ od una 
]>arenle dell' altro nel primo o secondo grado , non discioglie 
il matrimonio , perchè il legame è indissolubile ; ma 1' uso 
diviene interdetto al colpevole , di maniera che non può do- 
mandare il debito conjugale , Gno a che non abbia ottenuto 
dal suo vescovo la dispensa da questo impedimento ; nulla* 
dimeno e obbligato di renderlo ; V uno delle parti non deve 
già esser privato dal suo dritto , per un delitto assolutamene 
te personale all' altro . Del resto , il dritto di domandare il 
dcWto , non si perde peccando col suo proprio parente ^ o 
con gli alleati del suo sposo : i sacri canoni che hanno par- 
lilo del primo caso, non hanno niente deteroiinato sulli due 
ultimi . Se li due conjugi avessero , ciascuna da parte sua, 
commesso lo stesso peccato , ne 1' uno né I* altro potrebbe 
usare del matrimonio senza dispensa del vescovo . Siccome 
1' affinità che procedo dal matrimonio , non gl^ impedisce che 
nei due primi gradi , allorché essa v^ene da un commercio 
peccaminoso , non impedisce 1' uso , che quando si contrai- 
la nei medesimi gradi . 

XIII. DelV impedimento di clandestino . 

Chiamasi clandestino un matrimonio ^ q!ie non è stato 
celebralo in facie ecclesiae , sia dd proprio parroco delle 
parli contraenti, sia da ua' altro sacerdote, autorizzilo a 
quest' eff Ilo , ed al quale non si è avuto sufficiente numero 
di testimoni . Simili malrim mi sono /lulli e 1 invalidi dopo 
il decreto del CrxiciUo * di Trento, che tali li dichiara . 
( Sess. a4' ^^P* ^' de Reform. Matrim. ) Si tratterà i|i 
a[)pr«'sso del proprio parroco , del numero e dallti qwUità 
de* testimoni ^ U'cessari per la celebrazione do* luitrim^ni . 
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XI y. DeW impedimento proveniente daW impotenza. 

Bisogna distingv^^re tra l' irapotenza e U sleritUà • L' im- 

r lenza è quando V uno dei difie conjugi non può consumar^ 
azione del matrimonio . La sterilità , quando u(}n possono 
nascere figli dall' azione consumata . La sterilita non è un' 
impedimento , lo è i)<nsi dirimente l'im|)otenza . 

Quest' im|)olenta è , o perpetua o sol tanto passaggiera . 
S* iateade per impote;nza perpetya , quella che non pub es- 
ser tolta seteiza miracolo , o se'nz^ un operazione troppo pe- 
^colosa • L' impotenza passaggiera è quella che può esser 
guarita col tempo ^ o con rimedi naturali e permessi. Sola* 
mente passaggiera , non impedisce la vatidttà del matrimo- 
giio; ma perpetua, essa vi forma un'impedimento dirimen- 
te y allorché essa precede la celebrazione . Se non sopra vie- 
ne jfAìe dopo , non Ha la forza di discioglierlo , quand' anche 
precedesse la consumazione : essa obbliga solamente i d^e 
sposi a vivere insieme come fratello e sorella : vi abbisogna 
ancora per questo , che sia cert^ ed avverata . Nel dubbio 
se l' impotenza . ha preceduto la celebrazione dei matrimonio, 
esaminar bisogna qual' ò la qualità . S' essa è naturale , si 
presame che sussisteva prima d^l matrimonio : S' essa ò ac« 
xidentale ; se , pt*r esempio^ è il seguito di una malattia ^ 
•di un'operazione, o di qualciie altra causa della slessa spe- 
cie , sembra che non si deve ascoltare la parte , che recU* 
ana contro il matrimonio , che quando non avrà càsa ritar- 
;dato a lagnarsi • 

Si distingue ancora un' impotenza perpetua assokita , ed 
un'impotenza ^ la quale, benché perpetua , non è che rela- 
tiva • La prima e quella che reude incapace di consumar^ 
il matrimonio con qualunque persona che possa essere • 
L'altra impedisce solamente di usarne con certe persone . 
\J una e 1' altra dlscioglie il matrimonio , eh' essa ha prece- 
Kiuto ; ma con questa differenza , che il matrimonio rìmanu 
interdetto per sempre a quello , la di cui impotenza è asso- 
iuta ; mentre che quello , il di cui matrimonio è stato di- 
chiarato nullo , per ragion di un' impotenza rispettiva , può 
sposare un' ahra persiana, a riguardo della quale questo di- 

49 
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fello non •vrei)l>e già Iqogo • In quanto all' iuipàteiiu che 
si suppone venire d» qusiUhe rnialt'iiciiO ^ egli è cerio chje^ se 
essa fosse p|t;rpelua . va «Tesse [)r<cf?(lulo la ceLebm^ipne Aà, 
madiutonio, Formarebbe uu' Ì0i{3edÌJi¥fDto da renderlo nullo ; 
Del rt'sio , un parroqo ed un CQnC'S;»ore non devono mai d^* 
nienticàrsi* , che in una materia sì difBv^iie , ni soa^Uh «Me 
prevenzioni superslizios»* ^ non bjsogna agire ienia cousulUnic 
il vescovo , od M suo vicario generarle . 

Xy. DelP impedimento del ratio. . 

II Concilio di. Trento ha deciso ( S^ss. a4. cap. 6. dt 
Ueforrn. AJairim. ) che un rapitore non potrebbe sposare 
validamente k.per^ons^ portata via, intanto eh* es^^ sarebbe 
sotto il suo potere ^ e che non fosse slata rimessa in luogo 
sicuro, e libero . 

Vi sono due $orta di ratto ^ P uno di violenza^ l'altro 
di seduzione : V uno e V altro formano impedimento dir^ 
mente. Il ratto di s^iolenza consiste nel trarre, per forza o 
con minacce , una persona da un luo^o ov' essa stava in 
sicurezza , per sposarla • Se una ragazza minore è tolta fit 
contro la sua volontà, b^:nchè col consenso di suo padre; 
malgrado la seconda supposizione, la prima basterebbe per 
annullare il matrimonio . Lo stesso si deve dire , se una 
giovane consente al ratto , ma il rapimento si fa a &ru 
aperta , e contro li^ voglia de* suoi genitori , o del suo tu* 
tore t è un ratto di violenza . Sarebbe un* ingiuria fatta ai 
genitori , ed a quelli incaricati di questa giovane : Tal' è 
il sentimento dell' Angelico Dottor San, Tommaso a. 2. 
Quaest. i54- art. 7. 

Affiucbè r impedimento esista , vi è bisogno che il rapi- 
tore abbia violato e disonorato la persona sottoposta al ratto? 
^ò : basta che V abbia tolta via . Ma bisogna che questa 
persona sia stata strascinata per forza in una casa straniera, 
e ritenuta malgrado di lei . Siccome la questione è ancora 
indecisa , se dopo un ratto fatto, senza pensare al matri* 
moniOy il rapitore sposasse validamente la persona rapita, 
nel caso ch'essa vi acconsentisse , mentre ch'essa sareb}^ 
ancora in suo potere , con)e molli pensano, che il ratto noD 
è nn* impedimento dirimente , che quando ha per fine il 
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matrimonio y un confes($ore non deve dichiarare apprlaniente 
cun persone che si sarebbero sposate , ia simile circostanza, 
ne Recidere , jtatta d' i^n colpo , che il loro matrimonio sìa 
nullo . Il partilo savio , ò di riguardane il matrimonio di 
^i^ejte persone cotqe dubbioso , ^ed iràpegaarle a riqnovarè 
il Joro consenso con piena liberila • S> sarà la donila che ab« 
bla rapito V uonio , il ratto non sarebbe meno infipedin^ento 
dirìmeate , naentr' egli è i^gt^nliìie^le pregiudizievole alla sua 
libertà . Tal' è jl senso in cut devono intendersi le parole 
dei Co^cilip di Trento . ( S^ss.a.j.c^p.G.^e Reform.Matr. ) 
. IJ mairi nion ip ^ al c[uale una persona rapita per forzai 
avrebbe in seguito acconsentito volontariamente , sarebbe 
Dieatedimeno nullo ed invalido , se la pefeona , prima della 
celebrazione , non fosse stata messa in libertà , e fuori dt^l 
potere dei r^pilore , conforme risuita dai termini stessi del 
Concilio • Ma , benché il rapitore possa , senza dispensa , 
sposare quella che ha rapito , s* essa vi acconsente , dopo 
esser stata rimessa in luogo sicuro é libero ; rimane tuttavia 
legf^o ddlla scomunica , incorsa per il ratto : sarebbe incor- 
sa , qi^and' anclie , dopo la prima violenza , rieiiti^ato in sé 
stesso , convinto dal sentinnyento o abbattuto dal rimorso ^ 
avrelibe rilasciata e rimandata la persona, prima di giunge- 
re fk\ jtermine a cui aveva egli risoluto sul principio di 
strasciniirla • 

11 ratto di sedt^zione si fa , allorché con arte « con ca- 
rezze y con regali , s* impegna una gipvane a fuggire dalla 
cai»a , ove le leggi la collocano , per naettersi sotto il pote- 
re del rapitore. Il ratto di sedazione concorda con il ratto 
di violenza , in c^ò , che nel!' u^o e nell' altro vi è un 
^ero rapimento , f.itto di una maniera ingiuriosa a quelli , 
fOtto il potere de* quali trovasi la persona rapita ; ma egli 
differisce in diversi punti • 

I.® Ognuno può esser Vogg^'tto del ratto di violenza; 
quello di séduiione non riguajrda che li minori , a meno che 
la seduzione non sia stata incominciata dal tempo della mi- 
norità , in qual caso V azione del ratto potrebbe esser in^ 
Jtentata , ancor dopo la maggiorità • 

3. ^ ]Vel ratto di violènza , la persona rapita resiste al 
9U0 xapiniento ; essa vi ac condente in quello della seduzione* 
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3. ^ Il ratto (Ir sedvtzioM non Fia luogo clie a riguardo* j 
di una persona , per altro di sana riputazione ^ poiché , se 
la persoDA fosse didCiuiata , il rafùmento sarebbe riguardato 
, come il frutto , ftoii della seduzione ^ ma del libertinaggio . 

4- ^ ^^^ ratto di seduzione y abbasta che 11 rapimento si» 
scuìptìceoiente apruarepte , abbaala ancora che la persona , 
di concerto con il rapitore , se ne fugga e rifugiasi sotto il 
potere di questo . Tosto eh' essa è rik^nula* nascosta e cu* 
stodìta , non è più presupposta in islato di fare liberainenle 
la fcella di uno sposo • Bisogna che la seduzione si faccia 
inscii i genitori ; poiché secondo i pvincipj dei canonisti, il 
ratto di seduzione si chiama una specie di latrocinio fatto 
ai parenti . Non sarebbe più latrocinio , smessi v^'acconsen- 
tono , Io consighano . Il ralto di seduzione esiste , benché 
la persona sedotta , non sia stata violata ; ipa , quando ili 
seduttore ne avrà abusato , dopo averla subornata , non vi^ 
è dubbio ^ il ratto di seduzione è intieramente provalo. 

Alcuni teologi hanno mostrato dubitare*, che il ratto di* 
seduzione fosse un' impedimento dirimente ',. eglino si fonda- 
no sulla ragione , che il Concihio di« Trento noa ha esplici* 
tamente parlato , che del ratto di violenza : soggiungono , 
che il ral'lo di seduzione non violenta la libertà , poiché si 
fa di pieno gradimento da ambe le parli.: Concludono , che 
se vi ha violenza o ingiuria , non è dunque fatta che ai 
parenti. Non ostante tutte queste ragioni, dalla maggior 
parte dei teologi , il ratto di seduzione si riguarda comi 
un' impedimento così dirimente che quello di violenza . 
1.® Tal* è il sentimento di San Toraa(»oa.!2. Q-.iSj^.art.G»^ 
a. ^ E falso che la seduzione non offenda punto la libertà : 
sovente essa la strascina più lungi e più» vigorosamente , che 
V istessa violenza ^ 3. ^ Non bisogna già distinguere ove la 
legge non distingue : il Concilio di Trento non ignorava eia 
che il ratto di seduzione è |ìer lo- meno- cosi comune che 
quello di violenza . Parlando del ratto in generale , ha egli 
dunquo parlato d' ogni sorta* di ralto • 4« ^ Prima del Con- 
cilio , la violenza , separata ancora* dalr ratto , era già unf^ 
impediménto dirimente ; a che serviva il decreto del Conci- 
lo, se non intendeva comprendervi il ratto di seduzione? 

Ju' impedimento che nasce dal ratto di seduzÌ3ne ^ finisci 
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con la libertà della persona rapita e scdoUa • Se resa a se 

^essa , ed ai suoi parenti , essa consente a sposare it siio( 
rapitore , essa lo può : bisogna firattanfo che 1' uno e T altra 
cominci per farsi assolvere dalla scommiica , incorsa per it 
Tatto • Tutto ciò deve intendersi d^Ma donna cbc avrà sedot- 
to un giovane , come delP noma che avrà sedalta una giovane. 

PARAGRAFO UNDECIMO. 

DeGl' impedì MEKTI impedienti , CHE NOZf RENDONO IL. 
MATRIMONIO NULLO , MA SOLAMENTE ILLECITO . 

Non si conoscono die guofttpo impedimenti impedienti y 
espressi nel seguente verso ^ 

Ecelesiae 9eiiium , tempm9 , sponMÌtn , \mtum\ 

Pep queste parole Ecelesiae veiiium , s' intende il divieta 
fiitto , per causa giusia , e dal^ superiore ecclesiastico , ai fu« 
turi sposi di procedere alla celebrazione del matrimonio; per 
esempio , fino » tanto si" avrà esaminata e regolato ciò che 
merita di esserlo ; tale sarebbe il caso y in cui si sospettasse 
qualche impedimento dirimente , si vuole schiarire e sapere 
se F impedimento è reale , o non lo è : se in questa inccr* 
lèzza , ed in disprezzo del dì\ieto , le parli si maritassero^ 
peccarebbero gravemente , fossero ancora pcrsonalmeole certe 
che no» esiste , tra loro , alcun impedimenlo . Prima di 
passai avanti , è loro dovere di ftir conoscere , che niente si 
oppone al loro matrimonio , e di ottenere cosi la revoca del 
divieto. Olire il di\ieto del supcriore, bisogna* intendere 
ancora, per queste parole, t. ^ Il divieto di celebrare il 
matrimonia , senza 1» pubblicazione deile dìnunzie , o senz» 
averne oMenuta la- dispensa . ^^^ La scomunica . 3.^ L'in- 
terdetto • La chiesa proibisce ai scomunicati i sacramenti , 
e per conseguenza di maritar&i • Non si conviene già una- 
niraamente , in verità , che il matrimonio sia vietato in tem- 
po* dell' interdetto generale ; ma questo dubbio* stesso è una 
Mgione di non celebrarlo , senza pri-raa ricorrere al vescovo. 

Questa parola tempus marca il tempo , in cui è vietato 
di contrattare matrimonio . Questo tempo è fissato dalla pri- 
ma domenica dell' Avvento fino al giorno dell' Epi&nia in- 
tlusivamente y e dal mercordì delle ceneri fino alla dom^eai^ 



C) in albis , ancora inclu^wnmente . Qmti^t i parroch^ e 
sicari curati avverlir devopo quelli ai quai, por cause le*, 
pittime , si permette dal vescoyo (\\ maritarsi in questo tefii- 
j)() proibito , .che dj^yopo firJQ isenza st|*epito ^ SfOZ? ^aUi , 
fii'jiza feslin^ y genza poi^pa , e^ in un* ora , ii^ cpi \^ jcj^je* 
sa è il m^no frequentai^ , e clie potji vi assistiao al^^ cepi* 
iiionia , che le sole persone necessarie . 

La parola sponsalia sì prende per un pe£;no contrattato 
tra due persone , con promesse di valido matrimonio . Que- 
sto impegno sussistendo^ non possono, senza peccato, con- 
traltare matrimonio con altri : bisogna che queUo impegno 
sia rivocato con un mut^o accordo , o dichiarato scioUo eoa 
Xkna sentenza della gran corte vescovile . Frattanto uq ma* 
trimonìo contrattato in pregiudizio di questa obbligazione, è 
valido ; di mauiera che la parte delusa non può convenire 
V altra , che per danni ed interessi avauti il giudice 
competente . 

Se la promessa fatta ad una persona ^ non permette .d; 

sposarne un'altra; la. promessa fatta a Dinr di astenersi dal 

matrimonjio sarebb' essa meno saci*a ? Quindi la chiesa mette 

i vati semplici di castità , /// entrare in religione , o di 

non mai maritarsi , al numero degl- impedimenti , confor* 

me vien' espresso dalla paiola votum . Si sa che ogni voto, 

che non è solenne , pè accettato con le solennità prescritte 

da un superiore ecclesiastico , per parte della chiesa , ed t^ 

pome di Dio , dev' essere riguardato come un voto semplice, 

sia che si faccia in pubblico o in particolare . 

Il ynto semplice di castità^ di qualunque maniera che 
si faccia , rende il matrimonio peccaminoso ^ ma non lo rea* 
de g;à nullo . Perciò la chiesa vietando a qi^elli che si m-i- 
ritanp , malgrado i loro voti ., di domandare il debito, gli 
obbliga a renderlo, quand' eglino hanno una volta consumato 
}\ loro matrinionio . Colui che si è n^aritato ,. dopo aver 
jpatto un voto semplicje di cassiti, avesse ancora , maritau* 
dosi , formatto il disegno di jesegyire il suo voto , non può 
in veruna maniera, esser scusato di peccato, e di peccato 
grave, non contro il suo voto , ma contro la religione, eia 
buona fede , poiché si è aLu|ato del sacramento e della pcn- 
fojfxn 9 con la (^^t3^t ha coatfattato • j£gli non può \' senza 



peccure inarlafmente , consiimare il matrimonia , etiam^ ad 
petiiiofiem alier'm^ conf^u^is, Gl^ rimane %\i\ niei7.o ^ tns%, 
'i\ solo, U libertà che U chieisa gli accorda , di abb^HCciatre 
lo sl^to religioso. Sie questo^ s^hIo. gli. ripugna ^ ÌQ3P^gi(ia^. 
deye l' feltra parte alla continenza,, o, pure oomandarc dispeix* 
sa • Il vffscpvQ , if^ qiiieste $opt^ di nece^^i^là , altorch^è i^ono, 
^r*4^(i , h^a diritto di disp^nsiarei . 

Il niatiimonio una yf>lt«i ^onsu^t^ , ques.la, persona., mal* 
grado \\ suo yo^o , i^on può più , ^en^a pcc^Hto , rifiutare di 
rendere il dibito, issendo wn drillo aiquìhtrito dall' altra 
parte con l« consumn^ione del matrimonio \ Essa nci^ può \ 
né direUami'Ote ne indiretlaniente , domandHrlo intanto che , 
il V'tto sussiste. \^ e questo e vero , quiind' anche \l voto nor^ 
sartbbe stato che pi*r un tempo • Qualunque dispensa che 
in simile ca^o si ottiene , sia per maritarsi , o per rimanei:è. 
nello stato del matrimonio , e domandare il debito , acqui* 
stando la libertà , p< r la morte dello sposo o della sposa ^ 
tiou si può passare alle seconde noZ7e senza nuova di^pensa^ 
e P obbligazione rinasce di osservare il voto • Pare che d^ 
questi principi , ne risulta che, malgrado la dispensa, il 
voto sussista , in tutta la sua forza , per tutto ciò che noil 
\ slato 1^ oggetto della dispensa . Quindi , ogn' atto, d' im- 
purità commesso fuori di là , non btista , nella confessione , 
di accusarlo come atto d' impurità ; egli porta di più il 
carattere di sacrilegio , che il voto gì' ìipprime , e' questa 
circostanza dev'essere specificata . Si è detto che il voto 
semplice di castità rende il matrimonio illecito , ma non lo 
annulla : bisogna eccettuare da questa regola 1 primi voti in 
certi ordini religiosi : «bbenchè serti pliqi , rendono inci*paci 
di maritarsi . fino a che non sia stato riribilit/ito da una di- 
spensa del Papa , o del generale : così ha dichiarato Gìfego- 
rio XIII. , nella bolla , discendente . 

Qu<l che sarebbe impedimento dirimente avanti il nlatri- 
IDonio, Qon forma , dopo la sua celebrazione , che un'im- 
pedimento impediente V uso del matrimonio . Se dunque un 
marito commette il peccato con la sor<'lla o la cui;ina di sua 
moglie , il suo matrimonio non ^riscia già, di sussistere; ma 
fino a tanto che abbia egli ottenuto dispensa di questo im- 
pedimcDlo ^ gli è vietato di esigere il debito conjugale , ab^ 
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hencbè sia egli obbligato di renderlo • Per qUesiU df&pcint 
bisogna licorrere «I vescovo . 

Egli è certo , che 1' tirgo.rrle pericolo d' jineontiiieiiia ti 
a Dilaverà (ra xjuei casi di neressiià, /che autoriizino uii veico- 
vo a dispensare ^ avanti aricora la celebrazione dei ni4trìiiio« 
ijìo , da un voto di castità certo , perfetto , p«^rpftuo, XquS^l 
ed assoluto , può egli dunque permettere puranc^e l'isso ddi 
matrimonio ad una ptrsona cb<^ , avendo (atto il voto ^ c4 
f ssf-ndo già n^^ritattf , non può ricorn^re alla Santa Srde iu 
Roma , o cbe sì trovi esposta a qualche considerabile perii» 
polo . jPcr pericolo considerabile , a' inte|ide , non ao'amenjte 
jl pericolo (itiP incontinenza , ma quello che renderebbe ogni 
ritardo a temere ; come sarebbe quello dello scandalo 
xlella perdita che soffrirebbe un terzo , se il matrimonio fosse 
ritardato : pr'r esempio , se vi fosse a temere cbe un' i|oiBO| 
il quale si e abusato di un^ persona « e ^be attualmente con* 
sente di sposarla , nou cambi .di dijBegnp , nei mentre che ai 
aollecita^'ebbe a Eomi la dispensa dal voto dji castità , che 
egli ha fatto , o che si ayesse luogo di temere , ^lu* x{uesto 
sti'sso uomo non morisse sen£9 legittimarci suoi figli, nelle 
circostanze in cui qucst^ legittimazione ba luogo • In quanto 
fiila dispensa del yescovo « vi ha della differenza a fare tra 
il voto di castità e xjuello di entrare i\\ Religione ^ Questo « 
6Ìa che abbia preredutp al matrimonio , sia che l' abbia 
immediatamente seguito , non può esser dispensato dal vesco* 
vo , all' aifctto puranxr4ie jdt rendere li debito coujugaie; 
poiché colui che ha fatto un 4al voto , lo può sempre so- 
disfare , tanto che non ha consumato il matrimonio . Il suo 
voto dunque è , dopo contrattato il matrimonio, qunP egli 
era avanti , e per conseguenza riservato al Papa ; almeno che 
non si suppong'i qualch«'duno di quei casi di necessità « che 
danno drilto ad un vescovo di <iispensare in una materia 1 
di cui la di*«pcnsa e riservata di dritto comune al Papa • 

Siccome il voto di rontineuza , fatto dalljs parsone marir 
tate , può spesso imbarazzare i confessori , ^i è creduto 
dover a^ggiungere .qui alcune ,o^ervazi')ni ^sopra questo soggetto. 
.1. ^ \}uh persona maiitata oon può . s^enza il consentimeiiio 
deli'altrfi • fire .un voto intero ed assoluto d* contiuenzu* jciò 
«arebb** privarla ingiustamente e cpntro li sui volontà di ^^ 



'^'tlo legitlimo i <iìt gli iippai.tiene« Simile volo , secondo 
Smu Tomaso ( in 4* Diss.3a. art. 4» in Corp. ) non è un' omag- 
gio alia rei .gtohe , è un^ azione che dev' esser espiai» eoa 
Jtt penitenza • 

a. ^ F'otum de non petendo debito coniugali validuni 

est ; ifuia qmlibet ad reniuiciandum furi suo liòerani 

Maùet fncuhatem : et hoc dicunt jilexander III. (Ca fj.de 

Convers. Conjug. ) et Celestinus III. ( Cap. Placet 12. 

eod. Tu. ) Ordinarie tamen ilUcilum est hoc votum , quia 

qui se vos^et , reddit matrimonium alteri nimis onerosum • 

JSi quia , inquiunt theologi • mutieri gravius est commu* 

niter petere ^ quam viro : quia communiter loquendo , 

^ninuf in hoc casa verecundiae habent f^iri ; Ideo com^ 

muniier inr peccat graviùs , tale voiufn emUtenSy quant 

snulier . Diximus ^ communiter, quia ^ si s^ir pusiilani^ 

mis foret , aut mulier n^agnae auctorilatis , tunc eadem 

esset ratio prò muliere : tunc enim mulier reddere debel^ 

si vir interpretativi petat . Diximns etiam taleé^olum red* 

dere erdinariè matrimonium nimis onerosum ; quia , si 

alter non sit ex hoc voto gravandus y ut potè senex^ aut 

alioquì bene coniinens , non peccahit is qui tale Poium 

emittet . Satius est tamen ut a talibus votis abstineani 

cònfugati , et hoc ipsis consulendum propter in^rmitalem 

carnis , cujus tribulationem praedicit Apostolus . 

3. ^ Uno dei sposi non può annullare il voto «li <:astilà 
fatto dati' altro, in tanto cite si restringe a richiedere il debito 
«onjugale: la ragione è che V uno dei sposi non può annullare 
i voti delP-ahro^ che quando la materia dei voto da lui di« 

Eende^ or nel caso di cui si tratta, <|uello dei due coniugi che 
a £itto questo voto^ non può esser costretto a domandare il 
suo dritto: tutto ciò <:he l'altro può esigere^ è di rendergli 
ciò cbe gli h dovuto, edò a cui questo voto non è contrario. 
D' altronde , qiiando la materia di un voto è sottoposto al 
atiarito, può, egli è vero , annullarlo , almeno sospenderlo, 
a)>benchè (alio prima del matrimonio; ma un marito iioa può 
annullare un voto di castità , che sua moglie fatto avrebbe 
^rtroa del loatrimonio , bisogna adunque conchiudere ancora, 
<<Jie questo stesso voto fatto dopo il matrimonio non è nn& 

So 
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Irimoiiio, qaand* anckc eib sarebbe alia reqnìsitinne dell'ahrt 
parti; ma, dopo la- consiunasieiie, non ha rgli bi^o^oodi di- 
s| ens^i per usare ddl matrimonio, e per esigere porancbe do 
che gli è dovuto, poìcbè il voto di entrare in* rebgioae Don 
è formalmeiiie i»Q voto di castità. F» diiopo dire io* stesso dr 
colui, cbe si marita rebbe dopo aver fatto voto di- ricevere gli 
ordioi sacri. Colui che ha fatto voto di nou ni'ii maritarsi, 
e che ciò nofiost-ante si marita, senza dispei»sa dfl 'vescovo^ 
pecca gravemente; ma, da che il suo matrimouio é contrattato,, 
•il conscicnza^ può, senz' aver bisogno di veruna dispensa, usare* 
del matrimonici, ed esigere puranche il debito.- 

PARAGRAFO DUQDEGIMQ. 

Della conbotta che tener deve un parroco- o un confessore: 

allorché' DISCOPRE UN* IMPEDIMENTO DIRIMENTE. 

I Parrochi Vicari curati, e confessori aver devono una pie- 
na conosceni^a d(gl' impedimenti dirimenti; su di loro è, che- 
la chiesa si riposa per la vahditàdei mairiraoni. 

Se I* impedimento è pubblico, il parroco impedir dive ib 
matrimonio. Allorché V impedimento è ignorato dal penitente, 
il confessore, che lo conosce, è obbligato di avvertirlo, quand*" 
anche vi sarebbe a tenrere, che il penitente , disubbidiente , 
non passasse oltre. Puoi' essere che, m^dgrado le apparenxei 
riuscirà determinarlo a profittarsi dell' avviso, esponendogli, con» 
zelo e prudenza, la sort« che si preparava a se stesso, ed ai 
suoi figli. Ma,, scegli non vorrà nuntc sentire, il confessore 
ne acqiiistcrà almeno questo vantaggio die non sarà respoosa* 
bile avanti Dh) dt?ll' invalidità del m^ttimonio, e eli' egli avrà* 
fatto il suo dovere 

Se il penitente è uno di quei spiriti sospettosi^ e difiicili che- 
non sì sottomettono sì facilmente, bisogna nttaccarlo con pre* 
cauzione; non gli si deve [ìres^ntare direttamente, ma inai* 
nuargU i motivi di temere; attirarlo ad esserne a parte, ed a^^ 
domandarne i schiarimenti. Prima di spiegarsi, il confessore 
gli deve proporre di promettere ch'egli condiscenderà ai suoi 
avvertimenti. S'egli mostra quest^ docilitjr, gli si deve manife- 
stare r impedimento che lo trattiene, e i mezzi , se vi sono,, 
di levarlo; promette egli d' impiegarli t si può assoW^re^, noiu 
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trùY«n(Jr> di altronde alcun^ osUcolo f»li^ a$<;olu2ian^, Promet- 

tentlo adunque di doaiaiidare la di^pens^i, bisogna awcrliilo. 

' u ^ .Di far csattauieiile couoscere questo irbpediftucnlo a cbi 

Incordar deye U .dispeii»«i. > 

r 1* ^ Di esfKirre con verità e siorerilà le suf fugìonì per ùo^ 

macidiire dis^jv-risa, 8t*nza allt*garne false ragior.i, senza dissimu- 

Un* ciòchtr poirt bl>e opporsi alla sua dom^uda. 

■ 3. ® Di levarsi ogn' idfa di ottenere U'ia dispensa in Jorm%i 

pauperum^ so It* sue iaeollà, o quelle dt>lla sui futura sposa, lo 

mtttono in istato di fure le 9pe»e di questa dispensa. 

Oltic il peccato, di cui si renderebbero colpevoli quelli cbc, 
scienUmente, si mantaiebbero con nn^ impedimento diiimfnte^ 
incorre r»-bb PO pnrancbe la scomonica ingiunta eia Clemente V. 
nel concilio g^n^-rHle di. Vienna. Ma, vi soim) n>ol le osservazioni 
a ra;*si su questa cesi luz one. 

I. ^ Questa scomunica non è riservata ne al Fapa^ ne ai ve^^ 
scovi; ogni confessore può assolverne. 

a. ® Essa non s*incr rre che da quelli, o quelle, die si sareb» 
bero maritai', scientemente^ con un' impedimento dirimente di 
parentela^ o di a/finità^ o diifod solenni: qne$ta Clementina 
non p^rla di alcun' allró inT|>ediinento, che di questi. 

3. ^ Lh censura non s' incorre se simili matrimoni non sona 
slati coiitraltali, che per l'more, o per forza, 

.4. " Essa non prilla che dei conlratlanti, e nulla ne dice del 
sacerdote che li iu«iritareLbe. 

Se i spo<^i preti nde^ss^ro non av. rvì alcun* impedimento al 
loro matrinianio, e che frattanto il parroco avesse conoscenz.! 
del contrario, impegnar li dive a consultare il vescovo, ed a 
cedere ai suoi consigli. Se qu«ste pi^rsone «ti ostinassero a coochìu- 
dereililoro malrimonio, senza parlarne, ne al yescovo, né al loro 
confessore, die il parroco ne dia avviso al vescovo, od al suo vi^* 
cario generale; che lo informi di tutto ciò di' egli sa a questo 
soggetto, eccettuato il caso, in cui non dovrebbe le sue cogni- 
zioni cbe alla confessione. IVesentandosi le parti per maritarsi ^ 
prima di aver ottenuta la dispensa, il parroco non deve celebrare 
il loro matrimonio, e nemmeno farne le pubblicazioni: prestando 
in simle caso il suo ministero, e gli coopererebbe al peccato, e 
oe diverrebbe comniìce. Se il parroco, prima cbe la dispensa sì'> 
pubblicata, discopre eh' essa è obreptizia, subreptizia, deve 
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avvertirne ti Tjp^oTO, od il suo vieario generale, per prrTeaire 
o(;ni sorpresa: sì suppone sempre che iiiquesle oceasiofii il piiiw 
meo &bbia conoscenza dell' imiied imeni o, odelU niillifà cleUi 
di^[>ensa, per un^ altra via, die dell .1 coofessiofie. 

Allorché un parmco sente dalla confeasione di an p'-nitenle^ 
che vi ha, tra lui e la persona eh' egli vuole sposare^ un'impe* 
dimento dirimente; se il proposto matrimonio esser non pub 
frHstornato o differito, senza scandalo, e senza noliibile prt-giu* 
dizio d< Ile parti, obbligar deve questo penitente di dom«ind«re 
al vescovo la dispensa, vietandogli di maritarsi prima di averla 
ottenuta. Se questo impedimento, bencliè secreto , è peraltro 
conosciuto dall' altra parte, bisogna prendere delle prudeoli mi« 
sure per indurre le due parli a differire di concerto la celebra- 
zione del loro matrimònio, affin di tìcrivere a Roma^ se eredesi 
necessario. Le parti rìfiufando di consentirvi, perchè temono 
uno sbandalo, o un notabile danno, devono almeno arer rìconu) 
al vescovo, per ottenere la dispensa, di cui hanno bisogno. 

Allorché r (mpedimento è pubblico; bisogna prima di tutto 
la dispensa del Papa, se questa dispensa gli è riservata; iìod 
si può maritare le parti quand'anche tjutto d' altra parte sa- 
rebbe pronto , per la celebrazione del matrimonio. Quando 
r impedimento h conosciuto troppo tardi, e che il giorno frat* 
tanto è fissato per il matrimonio , la regola, malgrado gP in- 
convenienti , non rimane già meno indispensabile. Bisogna 
dunque , sotto qualunque pretesto difTcriré la celebrazione , e 
con qualche mezzo evitare lo scandalo che risulterebbe, puoi' 
essere, da simile ritardo. Le circostanze particolari sono quelle, 
che devono allora dirigere la prudenza di un confessore : in 
tale imbarazzo 1' espediente sempi'e preferibile h quello , che 
dà il meno di apertura alle maligne congetture ed ai sospetti. 
Un parroco il quale vede lina persona, che si è da lui con- 
fessata, persistere, malgrado i suqì avvertimenti ed esortazioni, 
nella volontà di maritarsi, senza dpmandare dis{)ensa dall' im^ 
pedimento dKi^cnte che gli ha didiiarato in confessione, non 
può rifiutargli il suo ministero , ^e essa lo domanda , per la 
celebrazione del matrimonio. 

PARAGRAFO DECIMOTERZO. 

D^jLLi^^ DISPENSA OEOL' IMPEDIMENTt DI }ltkt^tmiO^Ì4) . 

La dispènsa è una savia rilassatezza - del dritto comune^ 
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on^ alto (li gittrisdriione, per il qufile un superiore esenta cfalla 
ie;^ generale akuae persone,, le ^unli senza questa indalgenia 
rtslerelifaero obblìg^te ili osservarla. Quindi ogni dispensa è 
relatii^a ad iina< legge; ina ogni legge non ò già suscettibile 
c{^ ilisneosaw Non e permesso, ne si può andare contro la legge 
mtlnraie, la quale niente comanda che non $ia essenzialmente 
Iumno^ e che niente proibisce che non sia essenzialmente cat- 
tivo. Io quanto alla legge divina, essa non può esser. materia 
di' una dis|)ensa, da domandarla agli uomini. 

.La chiesa non dispensa che delle sue proprie leggi ; ed 
allorcbè sono, pui-amenle ecclesiastiche , essa ha dritto di di* 
speosarite. £ priafneva mente, per ciò che riguarda gP impedii 
nienti impedienti, non può avervi difficoltà che per V impedi* 
mento provenieute da promesse^ o da sponsali* Sembra a prima 
vista che, ne i vescovi, ne il Papa possino dispensarle , es- 
sendo questo imi)edMnento fondato sopra il dritto naturale, il 
quale ordina di mantenere la parola data; d'altronde , la di* 
spensa accordata ad una delle parti^ reca pregiudizio ai dritti 
dBÌV altra : quindi , per annullare simile promessa, è duopo 
per necessità, o che le parti cedano mutuatmente la loro pa« 
rota^ o *cìte ventilino aì^ mezzi del dritto, e che la parte, la 
quale retrocede, otlenghi sentenza dal giudice ecclesiastico , 
die dichiari disciolte le prooiesse. 

Riguardo agli altri tre impedimenti impedienti, egli h chiaro 
che la chiesa può levarli, con la stessa autorità, ch'essa ha 
esercitato nello stabilirli. Secondariamente , per quel che ri- 
guarda gl'impedimenti dirimenti, non vi ha dubbio, che la 
chiesa non possa dispensare da quelli , ch'essa ha stabilito. 
Ma, è da osservarsi prima di tutto, che la chiesa, sempre savia, 
mai non dispensa senza causa legittima; che bisogna tenersi 
alla più severa esattezza nell'esposto dei fatti e delle ragioni, 
so dei quali appoggiasi la domanda per la dispensa ; che si 
abbia per essenziale di non dimenticare affatto tutto ciò, che 
pncr fiir conoscere la qualità,. I' estenzione dell' impedimento , 
e tutto ciò* che può rendere la dispensa più difficile ad ac- 
cordarsi» Da questi principj , diverse conseguenze. 

i.^ Se, nella supplica, si é espresso un'impedimento in 
vece di un' altro; se si è presentato come dubbioso , mentre 
eh' egli è certo, la dispensa è nulla ; ed ancora , in simile 
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caso, non si pub ragionare dal meno al più, se gP'iiiiiiedt* 
menti sono dissimili, per esempio, V impeaimento di affinità 
è meno grande che quello di consanguinità\ non si deve già 
credere che, esprimendo nella supplica il primo in Teca dell' 
altro , la dispensa accordala per V impedimento di affinità 
debba valere per quella di consanguinità. Ma se un' impedi- 
mento minore si contenesse in un più grande, e che si avesse 
espresso questo invece di quello, la dispensa sarebbe valida : 
})er esempio, ip luogo di domandare dispensa del terzo grado, 
si domanda, per sbaglio, del secondo, essa vale per il terzo. 

3. ^ Bisogna esprimere nella supplica, tutti gl'impedimenti, 
di qualunque natura siano, e benché della stessa specie, senza 
niente omettere, senza niente celare. Quindi, si deve dire, se 
V impedimento, sia di consanguinità, sia di affinità è doppio; 
se vi è uno di pubblica onestà, o di alleanza spirituale, poi- 
ché da questa moltiplicità d' impedimenti , risulta una molti* 
plicità uguale dì legami, quali non deve affatto ignorare, chi 
accorda la dispensa. Se nella supplica non sì passasse sotto 
silenzio che l'impedimento minore, questo difetto di attenzione 
o di sincerità la renderebbe tuttavia nulla; poiché rimane vero 
e costante, che il superiore non ha dispensalo di un' impedi* 
mento, di cui non gli si e parlato. 

3.^ La dis[)ensa h nulla, allprchè si è occultata per qua<- 
lunque motivo che si sia, una condizione o circostanza. 4eil' 
impedimento , che avrebbe resa la grazia notabilmente più 
diflicile ad ottenersi'» 

4*^ Riguardar si deve come nulla una dispensa ottenuta 
sopra una supplica , in cui non si avrebbe bastun temente e- 
spresso qual sia P alleanza spirituale , di cui si domanda la 
dispensa: per esempio, se è quella tra il patrino e la figlioc- 
eia; poiché raramente e diiticiimente si dispensa dall' impe* 
diniento, che nasce da questa specie di parentela. 

5. ® Allorché le parti, che domandano dispensa , sono in 
grado ineguale, il grado il più prossimo é il primo , come 
accade tra un zio e sua nipote, una zia e soo nipote; bisogna 
necessariamente esprimere qual sesso trovasi nel pù prossimo 
grado, poiché una zia non potrebbe che molto più difficil- 
mente ottenere dispensa per sposare il suo nipote, che un zio 
per sposare la sua nipote* 
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6. ^ La dispensa e invalida allorché , trattandoci di affi- 
la nel primo o secondo grado , non si esprime d^ end' essa 
isce , se da un commercio illecito o lecito , poiché più 
fficilmente si ottiene la dispensa da quest^ ultima specie . 

7. ® Se l' impedimento di affinità nascesse da un commer- 

illecito con differenti persone , ciascuna delle quali occa- 
onato ha l'affinila, bisognerebbe esprimere il numero di 
lekte persone , senza di che la dispensa sarebbe nulla . 

8. ^ Quelli che si sono maritati di mala fede nei gradi 
roibiti di consan^iuinità o di affinità , o che hanno consu- 
Alo questo matrimonio nullo , neir idea di ottenerne più 
cilmente la dispensa , devono spiegare tutto questo nella lo* 
( supplica ; altrimenti la dispensa sarebbe subreptizia . 

9.® Per 1' isfessa ragione, quei* parenti , che avranno 
>mmesso il peccato insieme nelr intenzione di ottenere più 
cilmente la dispensa per il loro matrimoiìio , devono espri- 
lere questa intenzione empia e peccaminosa • 

10.® Quando trovasi legalo da due impedimenti , V uno 
^ quali è occulto, l'altro pubblico , indirizzar si deve la 
ipplica alla Dataria per quello eh' è pubblico , tacendo quello 
j* è occulto ; alla Penitenzieria però bisogna palesare 1 due 
Dpedimenti , accennando essersi indirizzati , o che si avrà 
corso alla Dataria per quello eh' è pubblico . Egli è a pro- 
)sito di cominciare dalla Penitenzieria ^ per non esporsi a 
;Ue spese inutili in datària , se la dispensa venisse rifiutala 

1 questo primo tribunale , ordinariamente più severo per 
i' impedimenti occulti , che la Dataria non lo sia per gP im* 
^dimenti pubblici . 

11.^ Quando , da parecchie cause parziali , ciascuna del- 

auali , presa separatamente , non basterebbe per ottenere 
ispensa , si forma una causa totale , che determina il su« 
prióre ad accordarla , la dispensa sarebbe nulla , se una so- 
di queste rap;ioni non fosse fedelmente esposta • 
13.^ Quando, dopo aver ottenuta di già una dispensa, 
I ne domanda una seconda , bisogna far menzione della 
rima , se la seconda ha rapporto alla prima ; motivo per 
Ili diverrà più difficile ad ottenersi . Vi sono dei casi , che 
pn meritano per due volle la stessa indulgenza , quali la 
leritano ancora raramente la prima vòlta . 5i 
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La oliava è la conservazione dei beni in una famislia il- 
lustre : bonovum consetvatio . 

La nona è il servìgio che una famiglia ha reso , e può 
rendere alla chiesa : excellentia meritorum . 

La decima è il bisogno che ha una vedova di sposare nn 
parente ) che avrà cura dell'educazione dei figli | nati da un 
primo marito : vidun Jiliis ^r aitata . 

La undecima e quella che chiamasi , ex ceriis rntiona' 
libus causisi queste cause non sono mai rapportate in det« 
taglio nella dispensa ; ma quando il Papa ne accorda una 
simile , ha le s^ue ragioni, che non ha voluto, e che none 
effettivamente obbligato di esprimere . Queste sorta di dispen- 
se sono ed esser devono rare . 

La duodecima è la prima di quelle che si nominano dif^ 
famanti : copula cum consanguinea^ vel affine ^ vel alia 
impedimentum habente , perpetrata . Ma bisogna osservare 
che , se le paiti , o una di esse avesse peccato, nell'inten- 
zione di ottenere più facilmente la dispensa, si deve spie- 
gare , nella supplica, questa cattiva intenzione , senza di 
che , la dispensa sarebbe assolutamente nulla . 

La decìmatcrza è , allorché i parenti ,- senz* essere venuti 
insieme fino all' ultimo peccato , vissuti sono in una fami- 
lìarilà che ha dato luogo a dei sospetti , sempre disonoranti^ 
di sorte che , se non si sposano , la giovane non potrà tro- 
vare altro partito convenevole : nimia partium familiariias^ 
o come altri dicono , infamia sine culpa . 

Finalmente la decimaquarta , ed ultima cau.sa , riguarda 
i matrimoni di già contrattati , e che non si possono discio- 
gliere , senza far torto ai figli , e senza scandalizzare il pub- 
blico : allora le parti devono esprimere se hanno conosciuto 
r impedimento prima del matrimonio ; se , supposto che 
1* abbiano ignorato , se sono vissuti come fratello e sorella , 
tostochè hanno avuto conoscenza , se in fine non hanno in- 
cominciato dal peccato che nell' intenzione di ottenere 
dispensa • 

PARAGRAFO DECIMOQUINTO . 
Delle dispense in forma, paupekum • 

Si dà questo nome alle dispense accordate a certe persone, 
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incàpAci di pagare la tassa prescritta per il servigio della 
Corte Romana • 

Siccome V intenzione del Papa non è di dispensare che in 
raso i supplicanti siano veramente poveri ; ingannarlo in 
materia sì importante , è visibilmente in*{annar se stessi , e 
rendere la dispensa , se si ottiene , obreptizia e nulla . Ben- 
cliè la parola di poveri si prenda a Roma in un signifìcato 
£t rittissimo; poiché non si reputano come tali , che i mise* 
rabili, viventi unitamente del toro travaglio e della loro in* 
dustria : Qui pauperes et miserabiles existunt , ac ex 
suis labore et industria tantum vivunt: frattanto vi sono 
su di ciò a farsi due riflessioni . 

La prima e y che non si può supporre , che per esser di* 
spensato in forma pauperum , bisognasse essere della bassa 
classe del popolo ; o che si deve prendere a tutto rigore la 
parola di poveri , da non poter riguardare come tali « quei 
che godono , in verità , di qualche rendita , ma iosufBciente 
per farli sussistere, e sostenere senza travaglio i pesi del 
matrimonio . 

La seconda e che , se il travaglio è tale che fornisca, non 
solamente alla sussistenza , ma molto al di là , non è piò il 
caso di essere dispensato in forma pauperum . Questo prin- 
cipio stender si deve a tutti i casi dubbiosi: Quindi , allor» 
che la rendita è poco considerabile , e che si teme frattanto 
di esporre il falso ^ dicendosi povero , si deve dichiarare il 
giusto montante della rendita franca e libera ^ solo mezzo di 
evitare fastidiosi giri , a' quali , qualche volta , durante tute- 
la la vila , sturbano la pace dell' anima , e cagionano seriose 
inquietitudini : Questo è il modo di procedere , che si deve 
consigliare alle persone , le quali non godono che beni ca« 
suali , come sono quelli che si hanno dalla liberalità del So* 
vrano . Allorché questi beni bastano per averne tutti i co« 
modi , e per vivere ancora con lustro , sarebbe difHcile di 
riguardarsi come povero . Egl* e giusto di esporre le cose co- 
me sono , ed allora , sia che Roma non domandi nif'nte, sia 
eh' essa non domandi clic una somma mediocre , verun rim- 
provero vi sarà a farsi • 

Allorché si domanda una dispensa , in forma pauperum^ 
bisogna , con la supplica , mandare a Roma un' attestato, in 



^^5 . • - 

Intiiio , sottoscrìtto dal vescovo , o dal 9uo vicario genoralei 
che i supplicdnti .vivono solamente dei loro travaglio, .e delia 
loro industria : quod ex suis labore et industria tantum 
vivant. Queste espressióni nnnsse , virun conto se ne &ifi 
dell' attestato . Se i supplicanti sc^no di due Diocesi , vi (li* 
sogna a ciascuno un* attentato dei suo vescovo . 

PARAGRAFO DECIMOSESTO . 

Della potestà' del Papa , e dei vescovi per le 

PiSPENSE DI MATRUdOMIO • 

Il Papa può in genere di matrimonio , come in tutt' altro, 
.dispensare da tutta ciò , eh' è suscettibile 4i dispensa . 

Secondo i canonisti ed i teologi , ogni vescovo può dispea* 
^re dagl' impedimenti dirimenti ocquHì e nascosti , allorché 
vi sono ragioni giuste ed lucenti , come sarebbe , quandi 
non si può , 3enza scandalo , e senza un notabile danno del* 
le parti , ritardare la .celebratone di un matrimonio ; per 
.esempio , se accade cbe dopo le pubblicazioni dei bandi ^ al 
momento in cui tutto è pronto jper il matrimonio , le parti 
sentono, confessandosi , o per qualche altra via , che un' im- 
pedimento OQCulto sì oppone a4 ioro matrimonio ; eh' esiste 
tra loro , per esempio, un' afiinità contrattata da un com- 
mercio illecito : in queste circostanze ogni vescovo può di- 
spensare • Per altro , quando ^un vescovo non dispensa che 
in virtù di un' indulto , il sub vicario non può dispensare , 
poiché l'indulto k un privilegio attacciato alla persona , e 
non alla sede vescovile • 

Un vescovo che dispensa 9 sia di sua potestà ordinaria , 
sia in virtù di un'indulto , non può dispensare che i suoi 
diocesani . Se quella cl^ sposar deve questo diocesano , è di 
un' altra diocesi , la- dispensa non serve per essa , e deve da 
parte ^ua ottenerne una , o dal suo vescovo , s' egli ha il 
potere di accprdaxgliela , ovvero dal Papa . Il vescovo di 
,una delle parti , ^qu av^do giurisdizione sopra V altro , la 
dispensa eh' ^egli accorda al suo diocesano , non è che coa- 
.dizionale , cioè a dire, con la condizione che simile dispen- 
£a sarà accordata all' altra parte , da chi si deve • Tutto ciò 
^jhe si jé defio^ ^^ou rij^uarda che la dispensa degP impedii,- 
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ineQfi\ per uo^ matrimoniò^ òki contrafta^5iu. Ma ^ per quelli^ 

che non si discoprono che* dogo^ ìli mairìfnonio ,, il; vescovo , 

od il suo vicario possono dì»p«nsanpe*.. 

I.. ^ Allorché l^ìmpedimenlo è occuho , ed il matrimo-^ 
dìo pubblico • 

j. ^ Allorché il matrimonio è stott) coutr^tato di buona 
fede , non avendo avuto le parti veruna^ conoscenca^ di que-^ 
sto impedimento .. 

3. ^ Quando il matrimonio è consumato • 

4. Allorclìè U eonj^ugi non possono separarsi senza scandalòv 

5. ® Quiiodo le {)arti nom possono facilmente aver r-icorso 
al P^pa • 

PARAGRAFO DE€IM0SETTIMO . 
Della p^bblicazionb de£L€ mNuitaiE w MATRmomo • 

Al parroco e vicario curato di que» che si presentano pep 
il matrimonio , o ài sacerdote d» loro commissionato^ appar* 
tiene di pubblicare le dinunzie . Questa pubblicazione deve* 
esser fatta nella chiesa parrochìale , o nei!» vice-parochiale ,. 
secondo il domicilio delie parti . Dovrebbe f«irsi di più nel' 
luogo d'origine ^ se diverso egl' è da quello del domicilio • 
Gli esempi troppo frequenti di gpute , che si abusa di uq^ 
domicilio di parecchi anni in un^ luogo, lontano*, dal luogo*' 
di nascita , per spo/>are una seconda donna , in vivenza dellai* 
prima ; come accadde qui in Malta , durante V ultima san- 
guinosa guerra fmo Tanno i8i4« per la grande affluenza d» 
Ibrastieri , che vi era», d' ogni nazione , d* ogni classe e conv 
dizione , giustificano la saviezza di questa precauzione , da 
prendersi dal vescovo ; specialmente in una Diocesi , come 
«questa di Malta , situata in mezzo al mar mediterraneo , se* 
parata dal continente , ed affollata sempre di ibrastieri . 

Se le parti sono di differenti parrochie , ciascuno farà pul> 
l^Ucare le dinunzie nella sua • li parroco che benedirà il< 
matrimonio, non deve farne la cefebrazione*che dopo un^ 
certificato , il quale attesterà che le dinunzie dell' altra parte 
sono stale pubblicate senza opposizione ; egli si assicurerà , 
di più, della verità della sottoscrizione . Se V uno dei con- 
traenti fosse di ua'altia^ Diocesi , bisogna che questo cer4ifi^ 
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calo sìa legalizzato , e riconosciuto dal vescovo, o dal suo 
vicario ,. prima che se ne Faccia alcun' uso ^ 

Allorché il domicilio non e ancora acquistato iu una p«r<* 
locliia , le denunzie devon' esser pubblicate , non solamente 
in questa parrochia ^ ma in quella ancora , che si è lasciata. 
Non si devono pubblicare le denunzie di quelli , che noq 
hanno alcun domicilio (isso., come sono certi lavoranti di 
mestiere , i viaggiatori , mendicanti , soldati , persone non 
conosciute , ctc. , senza prenderne le seguenti pncauzioni . 
Allorché queste persone si presentano , un parioco o vicario 
curato , deve prima di tutto , fare un'esatta ricerca del loro 
stato , informarsi della loro età , del lor paese , della loro 
religione , della loro vocazione , e particolarmente della loro 
libertà , alP effetto del matrimonio . Bisogna domandar loro 
un certificato dei panochi dei luoghi , ove hanno fatto un 
soggiorno alquanto lungo , il quale attesti ch'eglino non vi 
hanno contrattato verun' impegno . Bisogna sopratutto esige* 
re da essi la pubblicazione delbi denunzie nel luogo di loro 
nascita , con un certificato del parroco di detto luogo , che 
attesti la loro libertà . 

S' eglino non sono più conosciuti nel loro paese , e se 
d' altronde non hanno fatto , in alcun luogo , un soggiorno 
bastantemente lungo per lasciarne di essi sufficienti cognÌ2Ìo« 
ni , bisognerà almeno che facciano dichiarare da alcune per- 
sone probe e conosciute , le qufili affermino in una informa* 
zione fatta giuridicamente , che li conoscono da lai tempo , 
e non hanno inai sentilo dire , eh' eglino fossero legati uà 
verun*' impegno . S'eglino hanno testimoni , gpnte degna ui 
fede , saranno , pvijjia di questa giuridica informazione, pr<2*' 
sentati al parroco , il quale dopo aver preso , da parte sua , 
tutti i schiarimenti, fatte tutte le ricerche convenevoli, ne 
farà il suo rapporto al vescovo, od -ni suo vicario, per ot- 
tenere la dispensa di domicilio , e la commissione es[)ressa 
e speciale , senza la quale è assolutamente proibito ai parrò* 
chi dal Concilio dì Trento di procedere alla celebrazione di 
simile matrimonio . 

Non si devono pubblicare le denunzie di quelli che igno- 
rano i principali misteri della fede , finché si siano istruiti , 
Peli' istessa maniera si deve agire con le persone , le quali , 
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rnaniem coq cui essa ne fa uso delle rivelazioni che le ven- 
fjpno (atte. la questo genere un testimonio unico gli busta 
per a^re, ed almen» sospendere la celebrazione di un tnatri- 
iaofl»ìO|. di venuto sospetto per questa sola deposiiione* Egli è 
verci, le roci raghe ed incerte, che in simile caso una trista 
calpimia si compiace a spargere^ e che la sola malignità ri* 
^te, >ssa li disprezza; ma il menomo preciso indizio, la pri- 
ma apparenza' di una prova, essa si guarda bene di non farne 
conto* Egli è per essa un^ avvertimento sufficiente per esami- 
nare la cosa più attentamente e da più vicino: essa ne fa ai 
aooi ministri un dovere indispensabile. TaP è la decisione di 
Alessandro III., nel Cap. Pt (eterea de H posali ei Matrimonz 
Fraltanlo , siccome il caso allora diviene molto delicato , i 
Parrocbi e Vicari curati, allorché V impedimento non è certi- 
ficato, che da un solo testimonio, per quanto degno di fede 
€be sr supponga, o che, per voce comune , per quanto bea 
andato eh' egli apparisca, non devono niente precipitare , e 
di non pondursi che sopra gli avvertimenti e gli ordini del 
vescovo, o del suo vicario. L' obbligazione di rivelare am* 
mette nqlladimeno qualche eccezione. Quelli che non hanno 
jconosciuto r impedimento che sotto il' secreto di confidenza e 
di consiglio, avvocati, medici, chirurgi, levatrici; a più forte 
ragione \ confessori, non solamente possono non rivelare, ma 
i^mangooo obbligati al secreto. Colui che non conosce V im» 
pedimento che sotto il secreto della conversazione ordinaria , 
è ol^bligato a scoprirlo: V obbligaziona di prevenire ia profii» 
aazìoi^e del Sacramento prevale. San Tomaso espressamente 
dice, che questa specie di secreto non obbliga pio ^ da che 
genera pregiudizio al pubblico o ad un terzo. L' obbligazione 
di rivelare cess^ ancora, per rapporto a colui il quale non 
piiD parlare senza esporre di mollo la sua propria persóna, o 
le persone che gli sono attorno^ Bisogna dire lo stesso di ctJut 
che non può rivelare senza diffamarsi. Uno è dispensato a 
rivelare, quando non conosce un' impedimento, che per averua 
iat^so parlare a persone non conosciute, giustamente sospette 
di «caluiHiia o di leggerezza^ o io&mi, o che non sono degaa 
di, fiide.. Allorché %i sa che una persona vuiixle maritarsi, malt 
fft^Ao mif idipedimenlk) che la di69imerebbe , essendo cono« 
MmUii^iì deve a sifo rig^uardo praticate il precetto d^ ca* 
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rità rrnlerha, tentare in particolare <Ii sconsigliarla; se non 
riesce avvertir: sì deve il vescovo. 

Se il parroeo è il solo che conosca l' impediiniento-, benché 
abbia acquistata questa conoscenza per un^aìlrn via, che c|ueHa 
..della confessione , s' egli non può provarlo, e che le jiarti 
lo negano, consultare deve il vescovo, od il suo vicario, pri- 
ma di passar avanti. Se un uomo riguardevoli*, rive4ando un* 
impedimento, sospende sul momento la pubblicazione delle 
dinunzie, e per conseguenza la celebrazione del matrimonio; 
un'opposizione fatta al parroco la sospende a più forte ragie* 
ne ; allora egli ha le mani legate: avesse di già incominciate 
le ceremonie, deve sospenderle, foss^ egli di alti*onde convinto 
che r opposizione è frivola, nial fondata , eh' essa. |Mirte dal 
solo desiderio d' impedire o di ritardare il matrimonio; quanti' 
anche vi avesse qualche nullità nella significaziviiic che gliene 
sarebbe &ttaf o qualche errore nel nome delle parti^ un Par- 
roco vi deve condiscendere*, e la ragione ò, che non sta a lui 
di giudicarne. 

il parroco deve, dopo fiitta V opposizione, darne subito av- 
viso alle parti, che in tali circostanze )a pubblicazione delle dì* 
nunzio h sospesa, e per conseguenza la celebrazione dei ma- 
trimonio. Se dopo l'opposizione, le persone interessate a farla 
levare, non dicono niente, e non richiedono la celebrazione 
del loro matrimonio, il parroco può rimanere tranquillo: egli 
non e obbligato di agire nh prò nò conlra ; ma , se preten- 
dessero di passare alla celebrazione del matrimonio, deve ri- 
metterli avanti a chi appartiene di levare Y opposizione, almeno 
che la parte opponente non desista espressamente e nelU stessa 
forma, nella quale 1^ opposizione è slata fatta. Allorché sarà 
tolta r opposizione e che la sentenzi h stata significata al 
parroco, può egli procedere alta celebrazione del ra^tiimouio, 
purché I' opponente non gli abbia tuttavia fatto significare T 
appello della sentenza, o che non si sieoo insorte altre nuove 
apposizioni • 

* £gli e necessario, che i Parrochi e Vicari curati^ nelle loro 
islrozìoni, rammentino spesso, che la dispensa della pubblici' 
zione delle dinunzie non dev* esser accordata che per cause 
oneste, quali sono, i.® Il timore di un' opposizione senu 
fondamento, a. ^ Il'tioiore che le paKr )- per voInbUtè ttcA 
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cambiafHi ili sentimento. 3. ^ La neceMita in cui si trova uno 
dei (lue di fife un viaggio premuroso. 4*^ L* prossimità 
del tempo dflP avvento o cieiia quaresima. 5. ^ La necessità 

• di pronliÉ partenza delli genitori dei contraenti, o di prossifui 
jjvi retiti. 6. ^ Il timore di qualche dmno, sii spirituale sia 
temporale, ih il matrimonio non si facesse die dopo le Ire 
dìnuiiti<V pubblicate. 7. ^ Finalmente ogui altra rHgione che 
It? cìrcostaiiie p'>ssono f ir nascere , e che i Parrochi e Vicari 
curati d«*voiiJÓ esporre ed attestare. 

Non si deva pubblicare veruna dinuntia di un matrimonio, 
al quale vi ba impedimento, che questo impedimento non sia 
stato levato, quand^ anche si avesse luogo di rredrre che la 
dispensa sarà accordata. Non si deve puranche pubblicarne 

. alcuno durante I' avvento, o durante la quaresima, senza averne 
ottenuto il permesso; almeno che questo non fosse sulla fine 
dell'avvento o della quaresima, per il matrimonio da cele^ 
bruirsi solamente dopo V Cpifanii, o dopo la Dome nica io Albisw 
Hoiì si deve parimenti pubblicarne negli ultimi giorni che 
precedono V avvento o la quaresima , per celebrare il matri» 
inonio nell'avvento o nella quaresima , se prima non Se ne 
abbia ottenuto il permesso del vescovo. 

PARAGRAFO DECIMOTTAVO. 

DfL PABROCO, la di €131 PRESENZA e' RICHIESTA 
PER LA validità' DEL MATRIMONIO. 

^ Il sacro Concìlro di Trento ha dxhiarato nullo ed invalif/o 
agni mitrimonio contrattato altrimenti che in presenza del 
pàrroco delle p-^rti, odi un'altro sacerdote, delegato da questo 
parroco, o dal vescovo. Questo sacro concilio dichiara ancora 
sospeso di dritto ei ipso facio^ o ogni sacerdote secolare o 
regolare, purancbe parroco, il quale osarcbbe maritare persone 
di un' altra parrochia , sente il permesso del loro parroco , 
quantunque allegassero per questo un privilegio particolare , 
tian possesso di tempo im.nemorAbile. Egli rimarrà di dritto 
M^cor sospeso^ soggiunge questo cooolio, ^fino a che sia 
i^soluio d ali* ordinario del parroco^ eli esser dosf èva pre^ 
fÈCnie al matrimonio o dal quale la benedizione dos^eva esser 
.]pr«iil. Uà Hcerdote regolare) ij qi}ale farebbe \xj\ mitrimonie 
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senis il. permesso del parroco djslle parti, sari <cMiuiiic«lc 
ipso fuclOj quHliiQqiie sÌ4 il iprivilegio. eh* egli pos^m «llegare 
in suo favore. Tal' è la dispoaitioiici deMa Clemriitinn, 4« 
•Priyilegiis • , 

Il proprio parroco, la di cui presenta h. neceasaifa per la 
validità del matiimonio, è quello, non del luogo della naaeiia 
delle parli contraenti, ma del luogo ov* è il loro domiciHo, 
QuMado le parti anno di dirfer«'nti p.irrochie, il pirroco di-ll'aba 
o dell' altra pub roaritarli yalidameule ; ma I' uso di qur&ta 
nostra dioctsi di Malta è che si«i il pairoco della sposi, t Un pJir* 
roco irr golare, o colpito da censura può validamente beciedirc 
un matrimonio, purché non sia oè deoun^idlo^ uè priyato 4<:l 
suo beneficio. 

La presentii del proprio parroco delle parti può supplirsi 
da u(/ altro sacerdote delegato a quest'effetto ; ma bisogns 
che U commissione sia t bea' espressa, a che ne sia fatta men* 
«ione nell' atta stesso del bitttriiiionio. Il S^icerdote, eh' è stato 
COSI del«>gato, non può commettfroe ur/ altro, per il principio 
che delegatus non polest delesare» Me, essendo il* vicario 
della parrochia, potrebbe, senta difficoltà, commettere in SQO 
luogo; poiché, sebbene- non . sia egli che. delegato, lo ò, còme 
parla il dritto, ad unhersilatem cau^ae; or un delegato ad 
universiiatem cttusae ; può sempre suddetegare per qualche 
circostanta particolaie: tanto ne aiegue dal princpio^ delega* 
tus non poiest dehgare, nisi in causa particulari^ et dele* 
gaius sii ad universitatem causae. 

Allorchò un parroco accorda ad un' altro la permissione di 
maritare i suoi parroch^ani ftiori della sua parrochia, dey^ egli 
darla in iscritto % e rU^stiere presso di se i titoli « dispense 
delle parti, essendo egli ^iicaricato di liitti gli evcnimentt 
del matrimonio* Colici che b{Bnedipe un matrimonio fuori 
della parrochi' delle pf ri^ contrattanti ^ in conseguente di 
un permesso, deye farne nicntione nell' allo, quale ^i ^«ftiverà 
sul registro della parrochia , Qv- egli celebra il nmtrimouie ; 
e questo permesso deve rimanere ^r^ le mani; del parroco delia 
parrochia , ove il matrimonio si è fatto. Qtie^to parroco deve 
in seguito mandare copia dell' atfo di qi^e^ta nta^rimQiiio , Iti 
buooa formn» al proprio parroco dei *spo$Ì9«^\se futili spe^ 
fono di diie parrochiei al fto^no parrocadìÌBUa sp9sa^ e£wb^ 
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questi lo geriva, da parie stia, nei Moi registri panrochiaii. 

Abbencliè i cappellani regi, sia di Urrà, sia di mare^ ri* 
giiaidali siafio, pét* la permissione e i poteri dei vescovi qtiai 
parrochi degli ufEciali, soldati, marinari^ ed altri che attac- 
cati sono alle armate ed alle squadre, in quanto all' ammìni» 
strazione dei Sacramenti della penitenti , eucaristia , ed e* 
strema-unzìone , non lo sono già eglino frattanto , in quanto 
al Sacramento del matrimonio. Non possono maritare veruno 
senta il consentimento e la permissione dei vescovi , o dei 
parrochi dei luoghi, ov^ eglino si trovano. Senza questa per* 
missione il matrimonio contrattato avanti un cappellano di 
reggimento o di vascello, in un paese o? e vi ha esercizio della . 
Religione Cattòlica , è nullo ed invalido. 

PARAGRAFO DECIMONONO. 
Bel domicilio bichibsto m dha pakrocbia 

PER POTERVI CONTRATTAR MATRtMOlllO. 

Allorché non si è acquistato ancora il domicilio, prescritto 
dalle leggi, bisogna rimontare ai precedenti domicili^ pubbli* 
care le dinonzie nelle parrochie di questi differenti domicili; 
e non si può in tale caso esser maritato, che con il permesso 
del parroco di quello tra questi domicili, che non si avrebbe 
ancor perduto per un lasso di tempo assai considerevole senza 
domicilio fisso. Ma, se dopo più di un'anno, si avesse per- 
duto domicilio da per tutto, all' effetto del matrimonio, bi* 
sognerà in tal caso avanzare ricorsi presso del vescovo o del ^ 
suo vicario , per ottenere dispensa di domicilio, ed un per- 
messo particolare al parroco , nella parrochia del quale non 
ai è peranche dimorato il tempo prescritto, da celebrare il 
matrimonio. Secondo l'uso comune, per acquistarne il neces^ 
sarto domicilio in una parrochia, da poter contrattarne metri* 
monio, biaogna risedervi attualmente e pubblicamente per sei 
meai^ se si dimorava prima io una parrochia dell' istessa dio- 
cefi; e per un' anno, se si dimorava prima in un' altra dio- 
cesi* Generalmente, ogni qualvolta che sì presenterà qualche 
difficoltà sopra il domicilio^ non si deve far niente senza aver 
considtito il ?es€OfOy od il suo vicario. 
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PARÀGRAFO VIGESIMO. 

Dei testimoni hecessari pqr la vauoita'del. mataimo;iio, 
e del tempo e det luogo ' ix cui si deve celebrare. 

• i ■ • . 

Il Concilio di T4*eQfo non. esige che la presenza di due o 
tpc te<)timoni. Qaesli testiitioni esser devono in età di depon-e - 
giurìdicamente in favore della. venta ^ se mai in segaito ne 
sono richiesti. D' owie ne siegue che un parroco avrebbe 
gran torto di contentarsi, in ta4 <:aso, dei passaggierl, di. noa, 
conosciuti e di stranieri, a quali facilmente spariscono, e che 
non si potrebbe più trovarli. 

Sebbene il matrimonio, celebrato secondo . P intenzione di 
Gesù Cristo, e conformemente alle regole della chiesa, niente 
ne ha che non debba contribuire alla , santificazione delle do- 
meniche e feste ; nulladiineno , siccome egli è difficile che 
queste sorta di ceremonie non distornino dall' orazione, e dalle 
altre opere buone, perciò i Parroclii e Vicari curati esortar 
devono i loro parrochiaid di non celebrare alciun matrimonio 
nei giorni di domeniche e feste. Non si deve mai celebrare 
il matrimonio prima dell'aurora, né dopo il mezzo, giorno, 
ne fuori della chiesa parrochiale, né Fenza ofiìire il sacrificio 
della messa immediitameute dopo, almeno che, per qualche 
importante ragione , non si abbici ottenuto' il [lermesso di u» 
sarne altrimenti. 

PARAGRAFO VIGESIMOPRIMO. 

Di QUELLI CHE SI SONO MARITATI COOT UN'IMPEDIMENTO DIRTMENTE. 

Allorché un jiarroco sente, per altra via che qutlla della' 
confessione, che vi ha nella sua parrochia alcune persone, il 
matrimonio delle quali é nullo, pei* esser stato celebrato con 
un'impedimento dirimente, dev'egli, prima di tulio, assicu- 
rarsi del fatto, aOin di non atuibare inutilmente il riposo delle 
famiglie; esaminare in seguito se le parti, hanno conoscenza, 
di questo impedimento, s' egli è pubblico, e se Ja chiesa può 
di&petisame. Debitamente informato ed assicurato deli' impe* 
dimcnto, consultar deve il ve»coiro, sulla condotta da tenersi,. 

Una persona maritata | phe coaoace jcoi^. curtozz^.Ia noUiik 
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ilcT sfhò raartrinlbfrio i' non jiiah uscire del drillo niitrimo/iiflle: 
nel ilubbro dev^essa esaminare: Se il dubbio sembra fuidi- 
|tò> &' obbligatii di rendere ii debito , ma non gli è f^ìk per- 
fileno dì esigerlo, fino a cbe il suo dubbro sia tolto , o 
ck' essa abbia fatto riabilitare il suo malrimonio . 

Lo stato di persene maritate con un' impedimento dirimeii- 
l'é notoria , essendo un conculiinato pubblico e scaodaloso , 
4in parroco non potrebbe tollerarlo n^lia sua parrochia, senza 
iiUirarsi T indignazione di Dio, ed i rimproveri della chiesa. 
JSgli deve , in questo caso , i*appresentar loro in particolare, 
xòii fona « -coraggio , e con prudenza pure e carità , Por* 
lore del loro iieccdrto ; impegnarli a separarsi di letto e di 
abitazione , kì a contrattare , s^ si può , di nuovo in faccia 
della clii^ , e con tntte le richieste solennità , dopo ottenu-* 
la la dispensa , aflTmchè il pubblico sia certo della validità 
del loro matrimonio • Allora , dev' egli ccriv^ere di nuovo ^ 
nel suo registro , V aito di celebrazione del loro nuovo ma- 
trimonio , facendone naenzionc della iHilli4à del primo , e 
d'ella ottenuta dispensa . Se questi tali ricusano, o trascura- 
no di l*ender6Ì ai suoi avvertimenti, informar deve il vescovo. 
Un confessore deve parimente iivveitii:e questi tali dello 
scandalo eh' essi cagionano nel pubblico , allorché viene ia- 
fbmnato ; e non pub dar loro 1' assoluzione , almeno eh' essi 
non si separine , fìno a cke il loro matrimonio sia stato 
riabilitato secondo le forme prescritte . 

Quflli <;he sono siati miritati in faccia dt^iU ckiesa con ur.^ 
tnipedimento dirimente occulto , . di uoa tale natura , che 
nòf> !»i |>uò provarlo in giuslizit , non sono obbligali di 
contrattare di nuovo pubblicamente^ gli bi^ta per riabilitare 
il loro matrimonio , di rinovare in p'irticoUre tra essi il loro 
mutuai conspi)SO\, dopi aver ottenuti la dispensa dell' iinpe* 
diroeoto • Si può ancora qualche volta xìahilitare un mdtri«- 
mooio nullo , senza dispensa; se , p'^r esempio, Ja nullità 
provenisse dal ditVtlo di consenso • La riabilitaaione di un 
tbatrimonio contratiirto con un' impedimento dirimente, deye 
falsi da un nuovo consenso che le parli si danno , non es- 
'Mn'do stato ne legittimo ne sufficiente iltoro consenso ^ 
^jJF uQCUsioac delU celt-brazione 4^:1 primj matrimonio . . 
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: AUoithè' 1' 'inpdiidehto i Ule,|**chf./ti'bbi*i)« SM.occolto, 
|.f>(ià coir andpr. del te|ii|H]^'[div4'mffi .pul4>ticQ/^; pd rflirff 
provato uv\ Si'To cst^'inq « HcorUer «i[ flc ve'elU .PftUrà^ o 
presso deJ: Vi scoto ,< secondo le circoslara<f , e... riabilitare il 
mHiiitnonio in |Hibblrce, con lutte ' le richiffte .solfonità; 
poiché di/ impedimenlo non è rìpulMto occulto, .^u^do e»<r 
può in giud\»io provalo • Se l' impcdimeuto 0£ciii|o^non è 
conosciuto che dall' uiiO dei di)e sposi;,, e che la.prculenu 
non gli peimelte di scepiirlo all'altro, ^cve travagliare ad 
ott«nerne la disf>ensa ; ma , fìf»o a iaiilo che il m^tri^ioptorSHi 
stato riabilitalo, losì (jUO liè^sìgt^te ne rendere il dtbitardf.tA 
t gli ancora imppgn^i^, SQlto/ qualche Onesto pretesto, l'altra 
parie ad asienrrstne • Dopo ottiituta la dispn^, cttve^CfiQ 
drslrexza -tirare dall' altri un luovo consenso. (»t*à lemM 
stesso rinomare il suo .Bisogna roi ftssarlo,- eh' egli h diGGct^jssir 
nio di prr6crijr.eTe uoa rcgoln S4)pra il; consiglila di.darc}^ iii.x|»ti&iÌ 
CASO , a colui dèi due cUr solo'couosCe i'iinpediniefito . Egli è 
fit'cessario di far couoscniV a colui che.!* ignora , che[ il pnoo 
suo conseosq. è iu^ali<lo:^, poiihè altiimenle ogni ramifica: da parte 
sua, fasebd9.fòndat9:6ùll' crr:CtreiO l' ignoianza , l^anbbe assolo* 
t«fii'enle nulla i jna- ^ ctonie farà : egli , il col|i^vo)e^ conoscirt 
ali' altro la nuUità dt 1 lorók matrùmonfio , Senza esporsi a disTe* 
largii nel teni{)0 si-<ssò .i(.>up peccato. ,-. e p«*r consegue nia^ a 
idiffamarsi , seiiZ'n dargli afmeno luogo di formare d( i so^^petti 
svantaggiosi ; senza e sporsi in fine a conseguenze le più funeste 
iie quello che apprt^nde esa^r nullo il suo priraoi consenso, 
rifiuta .di risaLilitaro il m^trinlonìo 7 Ciò che si può , e che 
si deve fare allora ^ dipende molto dalle circe sta r> ze . In 
simili imbarazzi « utv confessore deve instanlemente invocare 
lo Spirito Santo. « domandargli d^i lumi • Deve riflettere at- 
tentamente aopra qud ci/ egli deve dire o non din : esaminare 
il gemo delle parli , i loro costumi , le loro indiftaziooi, in 
sentimenti eh' essi hanno 1^ un per 1' altro^ la lóro coodiziona ; 
non mai determinarsi aopra un caso coki delicato, senz^frver ri- 
corso ai consigli di persone savie ed illuminate , e sopratatto 
senz' aver, consultato li vescovo , od il suo vicario » 

Non è m«QO difficile di decidere ciò che si deve fare al- 
lorché si tratta di un* impedimento dirimente . non conosciuto 
dalle due parti • Per procedere con sicurezza in una circo- 
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HiiiiM il <ltli<é»U^ su; pàrroco^ è vi» confessore prudente t 

4i» ri é iti^ »ole 9 ptimà é^ ogni cosi , deve studiare e conosctrt 
lii'Ioftii disposnpOQi ed il loro carattere • S' egli ha giuste rlr* 
fpom^di q>^raiie un buoo successo , deTe &rjB in mankam dli 
aM^T' ilei le <baoi i al tsooieiito , tutta piopto , i] rimedio; si 
^umrà egli d^lte ueceasarie dispense ^ per Ih riabilitazione del 
welriinoaia ; ed in questa aanieìvi tirerà diie /cqn jugji ^ q0l 
-iWipo stesso^ dall'imbarazzo e dàlie inq^ietìtudiiii, ii> cqi 
metX*' egli 4* immergerli • Ma ^ se 1* impedimento h di natura 
«•non aittmeltere dispensa , e se ^ d' altronde , si presume 
4be i^ parti resister^AO , é che ne , seguirebbe un gran scan- 
nale « o dei dispiacevoli inconyei^ienti , allorché P impedi* 
SMUita venisse ad esser scoperto, il parroco , come il confes* 
iBOft^ non devano niente intrapreiidere ,' niente decidere , sen- 
w tVer couspltato il vestovo ^ .'. ' 

Se i due cou)U0Ì venilisero CQnsttkate sopra il dubbio, che 

arrrebbero eglino oella validità del loro matrimonio , si deve 

hto dire , senz' aver suUerffigi , la verità r decidere netta* 

ffeiite , es$er iiuUo il loro ^^matriihoiiio.^ s'egli k realmente 

HqHo : ma , bisogna nel * tempo stesso i^^ioiclicafJarQ.i loeizi, 

ise Vi kono , eilj mezzi i più.propti ed;i ìfm. «ificaci da ot* 

tenere la dispensa ,'di cui eglino hanno bisoguQ <• '£. ne(essa« 

lìo avvertirli chjs y fino, a tanta cbe l'ibbiaao ottenuta, noa 

possono usarne del matrimonia •. Si può dire generalmente 

'cfae , <]uaiido un matrimonio non può esseri rìabihtatOi ; perche 

-|a chiesa non dispensa mai dall' impedimento che lo r^u4e 

nullo « è in libertà delle parti di farlo cassare^ o ;di vivete 

insieme come /fratello e soreila; essi sarebbero ristretti al so* 

>|o seco^ido partita , se < questo. impedim^Ofto^ «.«.beuìchè. certo , 

tìoa potesse esser • prov^to.'giuridicaineliite .; . bispgner^bbe janco» 

n \f per. perpieitef glielo;,; idit Oion, si ^\^bìiià .t(|ifp^raù nel 

pubblico alcuna conoscenza delia nullità del loro iqatrifioqip; 

iliisogniir^ebbe sopra >ttttio;9. qW è^i .atejSsi.foA^etOodi.iUne* ffir^ 

iabbestaocEa ii^yiolabile yj per ifvix^Mi ìUfEtl^ i.«qp)it^eii?4>9!'4ifOp- 

#Ìlldo- insieme ^ ... .•;. /•■ il ■ f'-. . i;*?!'.-;/|; ; :,(;.. 

. .-; BAR^GK^m YIGE$if*QjSjfCa»DCr. i.i, , 

■.:.'ì fBDlAùnrt.- JÌttmV»tk:i9*$''^l«n . ♦fiUjrfWint»..rf«W- f^c;- . 
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•chi e vicaù nmitr di prtreiììrc-^- impedirci ^Kabiifii f^r 

non si comniellònothe tro|ipor frequealemente ^ -àlloivlub;*! 

tratta di ricorrere allà^ Datarìa io Rona ^s per otfeneie^. dj« 

itpensa degl' impcdimruti di confrangumità «o «fli-^affiiHlà <^ nei 

gradi che non possono tsser diapeosali dal veiacoii^ • L* Mpo- 

-irio delle cause ìfifamanti , vere o {alse > € -riguardato coiaio 

*)a via la più sicura^ e la meno dispeudìnaB ' pfjr oiUi|tiy 

queste sortaf di graaie • L' iiidulgeiiaa della chiesa iiell'^accof* 

^dare dispense sopra questo tsposlò, nonaYtva, sul .pvinqipii^^ 

altr^ oggetto, che di r mediare ai scandali ^ eslrrQiipaiitnto:fa|i 

nei secoli meno corrotti ^ e qaesl' indalg<*nta è diveauta f)g- 

^igiorno un' allettamento per commetter<s il- peccato } .fsaar 

divenuta la sorgente di una moltitudine di malrimoin ^ ;ee«i^ 

trari alla disciplina della chiesa ^ e malli oel furo .iolwriKw 

Quelli che sono inc^iricati dell' impelratiofie di^^quefrie-rdipei^- 

'se , persuadinoaUtf' p6r4oiio ^ die s' induusMio^aci rasi, che 

'^Y esposto delle e^use infamanti i^ puranamf « di.'stile^. e clie^ 

la ver'fficaaiofie non è necessaria. per la*pubblic9SÌoae e Ja raii* 

ditù d<'lla dispensa . lì Papa iBcDcAelto* XIV.-, cofitolui»' 

so'pra queat' oggetto , ha dichiarato' nirihi sua boWà^.^ M(i.apo^ 

sìcHtcce y, diHa nel 'l'j^^w i, Tthe- le cause espoate nelle sup» 

pliche atì^ effetto di' otteàeve dispense di (matrimoniio , non 

•devono esser rigu^^rdate come datisiile di alile, che la ve» 

rttà ddle *detto canise è neccessaria per la valiJilà della gra- 

"ji^ia ;tché- ^r ordinari ^ ai quali le dispense sono indirLcz^ite ^ 

' devono verfficare esatlaniente la -causa , come pure non pr-o« 

"cedere' all' esecuzione 's' eglino riconoscono la f^lstt'à dell' espo* 

Àio , con divieto ai scHlecitaiori nella Corte da Roma , officiali 

della* Penrlenzieria , e tutt' altri , di niente aggiungere , uè 

diminuire all^ esposto delle suppliche, che sono loro rj messe 

dalie paHi\ sotto la pena d' esser inseguiti , e pujiiti co- 

ihe fàhtan . 

Il 'sovrano Pontefice ai apieg» di una nraniera assai. ckiara^ 
e^l anche positiva ^ nei breyi di dispensa • Egli ti dice ^ in 
termini espressi^ ehe la sua intensione è di non accordare 
la dispensa » che per quanta il commissario delegato avrà 
'r còfioscìufa , pertia d^ inforrnvUiotie^ h» verità delle eagiomi 
esposte^ biella supprièè • EgK f A|iubga aH*i officfièe di fare 
qùéit' -"mfbhttfteióM^cite hr-yfk^scrapdiàsa esMI^ita^^ir uè 
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jggravA U sua conscirn^a ; gli ordinukii p'u , di aisicureirsi 
.piffidt-^idoiie il ^iuraoieiilo delle putì « ih^ rsse non hanno 
ciifni|ii*$5o il peccalo, e CHginnato ilellt» schkIhIo , nelU spc 
capza di oUe/ier'^ più Tacil mente la dispensa . Si spvra clic 
queste riflessioni non saranno inolili, per impegnare iprroclii, 
vicari curati ed altri incaricati della cura d'anime, a schia- 
rile la. religmne di quelli Iru loro parrochiaui , i qù.ili si 
proporrebbero di sollecitare nella Corte di Roma queste sorta 
i|i dis|)ense', alP cfr«lto di contrattare matrimonio , ed anche 
a, consigliarli 9 sopra tutto allorché si fanno vedere di uoa 
aver ragioni canoniche per poter sperare di ottenerle • 

jj intefizioue della chiesa è di non accordare per il matrt^ 
moqio dispense , che sull' esposto di forti ragioni , e che 
siano di un'esatta verità» Sarebbe accecarsi d' una maniera 
strana , 1' immaj^inarsi che si possa , senza conseguenza , 
usare mensogne o (in/ioni in una supplica , o in una infor- 
mazione • Sono [jcrciò pregati tutti i parrochi , vicari curati, 
t^d altri sacerdoti , secolari e regolari , incaricati della cura 
d'anime , di. a ver ricorso a ciò che si è detto nei [lara-* 
grafi XIV. e XV. 

CAPITOLO NONO . 

Dei testamenti . 

I. parrochi e vicari curali riguardar non devono i testa* 

Bienti come atti estianei ni di loro ministero : le disposizioni 
^ eh' eglino contengono possono avere una stretta connessione 

con la ^condotta delle anime , delle quali sono incaricati ; 
, devono per conseguenza esser in islato di rispondere alle 
.. difficoltà le più ordinarie , che alcuni dei parrochiani possono 

loro proporre sopra questi alti , in ciò che concerne lo stalo 
, della loro conscienza; ma devono eglino tenersi là , ed evitare 
. con attenzione d' ingerirsi negl' interessi temporali delle fami- 
f ^e y all'occasione dei testamenti dei loro parrochiani , ri- 
.cordandosi eh' eglino si abusarebbero della. conBdenza dpvi^t.! 
.«^al loro ministero, s' eghno togliessero la libertà dei testatori 
«2Coa delle suggestioni , e sollecitazioni in favor di uni \ a 
^pregiudiziq di altri : tutto il loro potere ^ in questo puntò , 

H nd^c^ aduf^quQ a darne ^ come p^^stori , i consigli licccs- 



precipitato nelle tenebre; vi' è uno sialo di nìezxo per colo- 
ro , i quali, benclib ihot*ti. nella grazia ,' i)on hanAo' iùiiera- 
niente soddisfatto alla divina giustuià /e cììe\ èun peri^ie-^ 
ro santo e salutare di pregare per essi\ affinchè i l6r& 
peccati siano loro \ rimessi . Dolce e preziosa doltfina, che 
impedisce i peccatori moribondi di darsi alla disperazione v ^ 
lascia ai sventurati che vengono di perdere un' amico ^ un 
parente., la consolante rimembranza , eh' eglino possono an* 
cora contribuire alla loro eterna felicità con i suffragi, eh* essi 
gli applicano . 

Sarebbe dunque mancare a tulle le leggi il trascurare di 
visitare la sepoltura dei morti , dice Origene • Ma , questi 
doveri hanno dei limiti . La religione prescrive tutto ciò che 
pub contribuire al sollievo de' morti; essa permette tutto ciò che 
appartiene ad un giusto dolore ; ma essa proscrive tutto ciò 
che pasce V orgoglio e la vanità. — Le pompe funebri , dice 
Sant' Agostino , gli 'accompagnamenti numerosi , i superbi 
mausolei possono essere , per li vivienti , di qualche consola* 
zione ; eglino non sono di verun soccorso per i morti -— e 
San Girolamo dice -— Sunt solatia vis^orum y non sunt 
suffra^ia mortuorum — Vogliamo noi dare , a quelli che 
abbiam perduto , sincere testimonianze del nostro rammarico, 
ricorriamo alle preghiere della chiesa ; compartiamo delle 
limosine ai poveri per il sollievo delle anime loro , cerchia* 
roo d'intenerire il cielo in loro favore; siamo fedeli ad ese« 
guire le loro volontà ; facciamo , com' essi , il bene eh' egli* 
no hanno fatto , continuiamo quello che hanno incominciato; 
ripariam il male eh' eglino hanno potuto fare : dalle opere 
buone e religiose dei loro figli , che i genitori vogliono et* 
sere onorati nei loro sepolcri • 

I parroclìi e vicari curati devono dare prove particolari 
della loro carità verso i poveri morti della loro parrochia . 
Devono offrire le loro preghiere , i loro sacrifici per il ripo- 
so di queste anime , sepellirne i corpi con le ceremOnie dèl- 
ia chiesa , le quali sono dovute , non alle ricchezze che la- 
sciano i morii , ma alla fede ed alla pietà che hanno dimo- 
strato in loro vita : e se vi è bisogno , fornirli , per quanto 
gli sarà possibile , la cer^i e tutf' altro necesslirio i^er'b 
sepoltura • 



4^5 
PARAGRAl^O PRivrO. 

DeLL4 maniera di SEPELLIRE I MORTT^ 
S VEGLI OHOKI CHE SONO LORO DOVUTI. 

Hoa si dere «ver tanta fretta di sepellire i morii: aspettar 
si deve almeno ventiquattr' ore, dopo si avranno veduti spirare 
in queste ventiqua tir' ore ancora ^ si deve aver attenzione di 
lasciargli scoperto il viso, senza die niente possa impedire la 
respirazione. Dopo le ventiquattr' ore , si deve inviluppare il 
corpo del morto in un lenzuolo, e metterlo cosi inviluppato 
in un feretro, che si coprirà di una coltre nera, ossia panno 
funebre, il quale non serva a'i altro, che t questo solo uso. 

I corpi de^li ecclesiastici potranno essere rivestiti di abiù 
•sacri, conformemente all' ordine che avranno ricevuto; ed è 
piii a pro{)Osito dì mettere tra le mani dei sacerdoU una 
<:rtice che un calice: coavi^^e che siano sepelliti con tutti 
^li abiti sacri • 

I Parrochì e Vit^ari curati istruiranno i loro parrochianl 
della condotta che tener devono le persone che saranno inca« 
rìcate a ve^iare |:resso i morti, e di pregare per essi ; gli 
esorteranno a non scegliere, in difetto di ecclesiastici o di reli- 
giosi, che persone dei quali la saviezza e la religione possiuo 
farantire eh' e*;lino si dissimpegneranno come devono. È proi- 
ito espressamente di trasportare secretamente e ^enza ccro- 
inonia i corpi dei defunti, sia dalla casa, ove sono morti, alla 
chiesa ))arrochiale del luògo, sia dalla loro parrochia in un' 
altra, ove devono esser sepelliti. I snii uomini porteranno i 
corpi dei defunti nella bara, sia di maschi o di femmine, e 
ì Parrochì non devono mai permettere, sotto qualunque pre- 
lesto che si sia , die le donne o le fanciulle faccino questa 
fnnzione, o che tenghino 1' estremità della coltre, che copre. 
il feretro. Gli ecclesiastici possono rendere questi doveri ni 
corpi dei loro confratelli, e non a quei dei laici, dì qualunque 
condizione, eh' eglino sieno stati. Allorché l'accompagnamento 
«ftrà giunto in chiesa si poserà ri coriK> nella nave di mezzo; 
ijuello dei laici devono avere i piedi dalla parte dell' altri re, 
e degli sacerdoti al contrario, secondo l'uso di molte diocesi, 
e particolarmente di questa mostra diocesi di Malta. 

54 
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liioi>() il più etnì:iente del citniterio; e si deve con uà muro 
sepaivire dal ciiuilerio una piccolii |>onione di terreno hoq 
IxMiudelto^ lì^v sepellirvi senza cereniouìe « preci , i liambini 
nioiti benztt battesimo. ISel ciniiterio non bisogna lasciar codi* 
parile de! 1«* ossa sparse, ma si devono racci'glicre e a«|)ellirle. 
Le fosse devono esser profonde^ almeno sci pi«di, e felle nelle 
palli del cimiterio, ove per lungo tempo ììoi\ si aveva sepeU 
ilio. Nelle fosse, prima di (biudcrle, si dovrà con tutta at* 
ti'nzioae rimettere ie ossa, cbe si saranno tirale fuora , nello 
acav.irle. 

Le chiese non sono state edificate per la sepoltura dei fe- 
deli. Parecchi concili hanno proibito di sepellirvi altri cbe 
quei, de^ quali Dio avrà rivelala la fantità con straordinari 
segni dì misericordia. I più f{ran santi si sono giudicati in- 
degni di qurst' onore. Sani' E^ihrcm proibì, nel suo testameotO| 
che gli si rendesse. San Giov: Crisostomo as^sicura, che Co* 
stmzo credette onorare molto la memoria del gran Costantino, 
suo padre, facendolo sepellire nell' atrio della chiesa di ' San 
Pietro in Roma: — Ut quod imperatoribus sunt in aulU 
janiloreSy hoc in sepulcro piscaloris sint imperatores. — 
Homil. 36 in a. ad Corint. 

Trovandomi nt'lla mia cattività in Francia ^ qua) prigio* 
niere di guerra, fino alla pace generale del 18149 io qualilì 
di cappellano regio del reggimento, così detto. Rea! Ilalta, 
sotto i stendardi di Sua Maestà, il Re della Gran Brettagna,, 
ammirai lo zelo di quella chiesa , particolarmente riguardo 
a questa parte dell' antica disciplina. Il sepellire nelle chiese 
è stato proibito da quasi tutti i concili di quel regno; ed in 
questi ultimi tempi, con quaP attenzione i vescovi diocesani 
lìon hanno procurato di arrestarne l'abuso! Abuso nocevolc 
alla religione, per la specie di profanazione, che cagiona l' 
uso immodcrato di sepellire nelle chiese; ed ai popoli, per 
il danno che potrebbe arrecare alla loro conservazione. Quin- 
di, per ordine puranche sovrano, venne proibito dì sepellire 
nelle chiese, air eccezione della famiglia reale, e dei solide- 
scovi diocesani; e che i cimiteri, i (|uali si trovassero insuffi- 
cienti, sarebbero ampliati; e che quetU i quali, posti nel re- 
cinto dell^ abitato, potrebbero nuocere alla saluWità delP aria, 
sarebbero trasferiti, per guanto le circosttnze lo permette» 
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rebbero^ fuori di dello recinto, sotto la direzione dei vescovi 

dinccsAnì« Tale savio regolamento venne adottalo puranche 
qii\ in Malta, ma per la soia città Valletta: è da desiderarsi 
che si os^er\asse in tulle le altre città e casali di detta isola, 
ed in quella dtl Gozo,, che compongono una sola diocesi. 

Tutti i fedeli, e puranclie sacerdoti, alla riserva di alcune 
P'-rsone eccettuale, devono esser sepelllti nel cimiteiio della 
parrochia , nella quale mojono: t^l' è il dritto comune. Ma 
questa regola generale non ha luogo, quando il defunto avrà 
fatto el«'ZÌone di sepoltura nel cimilerio di un'altra parrochia; 
poitliè si rispettano le volontà dei defunti; e \i è r uso che 
si trasporta il suo cov\h) nella .parrochia, ove avrà domandato 
di esser sepellilo, dopo le formalità, e con le seguenti cere* 
monie. I cadaveri sarannf) portati nella chiesa ])arrochiaIe , 
benché dovranno esser sepeliiti altrove : allorché il trasporto 
sarà ^giunto in chiesa, si dirà una messa per il defunto , fa« 
ccndosi di mattino, e se i' uITicio del giorno lo permette. Fi* 
uito il funerale, si accompagna il corpo del defunto fìuo ai 
limiti della parrochia, nella cjuale dev'esser sepellilo, ove si 
farà trovare 1' altro parroco. Allora quello del defunto presen- 
tando il cadavere al parroco della parrochia, nella quale dev' 
esser sepellilo^ lo certifìcherà, che il defunto è morlo nella 
comunione della chiesa da buon cristiano, che ha ricevuto 
gli ultimi Sacramenti, e che lo prega di dargli , conforme 
egli desiderava, la sepoltura ecclesiastica. Il parroco, che deve 
sepellirlo, avendo ris[>osto alla piv.sentazione, il primo si riti- 
rerà con il suo clero, proccssionalmente ed in silenzio , ed 
il sotterramento si farà con le solite precie cerciiìonie. 

PARAGRAFO QUARTO. 
Della sepoltura dei bambini. 

I bambini che mojono senza aver ricevuto il battesimo , 
non avendo mai partecipato alla comunione della chiesa, non 
possono esser sepelliti in terra santa : la loro sepoltura non 
essendo che un' atto di umanità ««^ e non già una cerimonia 
religiosa; i preti non devono assistei vi: e non conviene im- 
piegarne delle preci, di cui si riconosce V inutilità per la loro 
salute: bisogna frattanto sepellire i loro corpi in luogo decente 
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uso della religioae. Egli h in questo senso che la chiesi bc« 
nedice il sale, l'acqua, 1^ oliò , le campane, le cappelle, i 
cimiteri , f^h ornamenti , i pannilìni delP altare , i taberna* 
coli, etc.% V quasi tutto ciò, d\ cui essa si serve per gli usi 
di religione. Queste preci e ccremonie sono chiamate cotise- 
orazione^ quando Polio ed il santo crisma vi sono impiegati: 
quindi si dice, la corisecrazionc di un calice, di una patena, 
di una chiesa, di un^ altare , eie. Con quelle preci e cerf# 
monie, la chiesa domanda qualche volta a Dio, che sparga 
la virtù dello Spirito Santo sapra certe creature inanimate , 
per produrre da esse degli effetti sopra naturali. Con queste 
benedizioni, la chiesa doniiuda ancora a Dio che quelli , ì 
quali iaranno uso con viva Fede delle cose," eh' essa Denedìce, 
ricevano P effetto delle preci ch'essa fa nel benedire queste 
cose. In ciò niente vi ha di superstizione. La chiesa non 
crede , che queste creature operino niente per loro propria 
virtù, ma solamente per la virtù e 1' onnipotenza di Dio. Assi* 
curata viene di questa virtù, per rapporto alle cose , di cui 
essa si serve, dall' istituzione di Gesù Qristo istesso per V 
auLninistrazione di qualche Sacramento: ma, per le altre cose, 
essa non attribuisce la loro virtù, che per quanto piacerà a 
Dio di darne loro , per ricompensare la fede di quelli che 
ne faranno "uso, eoo quf'l rispetto che aver devono per le cose 
benedette e santificale dalle preghiere della chiesa. 

2. ® S' intendono ancora , per la parola benedizione^ le 
preghiere che fa la chiesa a nome di Gesù Chisto , sopra 
certe cose , per sanlifìcare V uso che noi ne ficci^mo pcx i 
bisogni iìfìU vita ed aftìachè* siano esse per noi occasioni di 
lodarlo, di ringraziarlo, e di meglio servirlo: ecco P inten- 
zione della chiesa. 

3. ^ Per queste benedizioni, N chiesa doma-di anche n 
Dio, eh' rgli di dfgni rendere inulili tutti i sforzi, che il de- 
monio f*! per indurre gli uomini ad abusarsi di tutte queste 
cose, e p»*r cercare di nuocerli nell' uso, cli'eglmo ne f«irJinno: 
ecco quali sono le sue mire, quand' essa b'^neJce ciò che si 
mangia, ciò che si Ixvè, le case, j bastimenti, i campirgli 
Animali, etc. TmI** uso di benedire tutte queste cose, è delia 
|.iù gr'inde antichità; se ne trova la prova nei mtssjji, è nei 
li uali i più amichi. 
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La chiesa fa uao o più segni di trocB sopra iQlte le cose 
ch'essa benedice., per farci intendere che , dopo il peccala, 
non è che per i merili di Gesù Cristo , e per la virtù dcl'a 
sua croce, che le creature sono da Dio benedette. Essa 
impiega anche spessissimo degli esorcismi , avanti di 
bjiiedire queste cose ; poiché il potere del demonio sulla 
creature , l)enchè legalo » non lascia d* essere grandissimo , 
permettendolo così Dio ^ per esercitarci , ed impegnarci alia 
vi««ilaiiza . Egli è per l' islessa ragione che la chiesa getta 
dell'acqua benedetta sopra tutte queste cose; essendo l'asper- 
sione dell' acqua benedetta una specie d'esorcismo , com * ap- 
pare dalle preghiere , che la chiesa impiega nella benedizio- 
ne dell' acqu i . La chiesa si serve ancora deir incenso in 
molte delle sue benedizioni , per domandare a Dio cbe le 
preghiere eh' essa Fa per attirare la bebcdizione sopra tutte 
le creature , ch'essa "benedice^ V innalzino fino al suo tro- 
no , come un profumo di soave odore — Dirigaiur , Domi'- 
ne ^ oratio mea . ^icut incensum in conspaclu tua — In 
Sne , 'la chiesa impiega nelle consacrazioni i santi olii ed il 
»anto crisma , per domandare a Dio, che si degni accordare 
l' unzione dello Spirito Santo sopra queste cose , aflìn di ot- 
tenere , per la virtù di questo Spirito Paracleio , gli effetti , 
per i quali si benedicono e si consacrano . 

Due sorta di benedizioni vi sono , quelle che sono riser- 
vate ai Tescovi , e quelle die non lo sono , quaH .perciò si 
chiamano sacerdotali. Egli era convenevole^ che certe bene- 
dizioni fossero riservate ai vescovi , per impedire gli abusi , 
the sarebbero 'risultali , se ogni sacerdote avesse avuta la ^fa- 
coltà di fare indistintamente ogni benedizione « Richiede il 
d)uon' ordine , per esempio , di non soQrire , che nel sacro 
4ninisleio si servano di ornamoiiti , die npn siano di diappo 
di seta , della qualità e della forma convenevole ; della 
biancheria .che non sia decente ; che i tabernacoli ed i cibo- 
rj , eh' esser devono benedetti , siano fatti nella maniera,, 
•clic drvono esserlo , sia per la materia , sia per il dentro o 
fìì di fuori ; che non si esponevano pubblicamente reliquiari , 
«croci , immagini , in cui vi sarebbe qualche cosa contraria 
«atja decenza ; che le chiese , le> cajipcUe , i ciiniterj non 
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Siano benèck'lti che quando sono ncll' ordina , in cui detono' 
esserlo; cbi^ non si benedica venula caai|iana^ isiiìla quale 
si avesse impresso qualcbe cosà d* indecente, die (i<5i pub- 
blici flagelli non si ricorra àgli esòi^istnl dèlia chìesut^ die' 
con la pia grande prudenza e circospezione. Or i Ve$<iòvìso* 
no i giudici di tulio questo ; affincbè dunque* non àccida 
mai sorpresa afcuna , la chiesa riserva tutte queste bénedi-' 
zioni e questi esorcismi ai vescovi , per poter eglino stessi 
giudicare se sia il caso d'impiegarli, o eli' eglno cdiifimeUi**' 
no questo giudizio ed il pòtrre di fare queste benedizioni é 
questi, esorcismi a dei sacerdoti istruiti ed esper?mtofàli, 
capaci di deciderne a nome del tcsco^fo-. Nel Rituale hòma- 
no Irovadsi le bededizioni puramente sacerdotali , cbe ogni 
sacerdote potrà fare senza speciale commissione , quando il 
caso si presenta;, come piare quelLi , che sono risèrfàlé al 
\ escovò, e per le quali v' abbisognarebbe un potere partico- 
lare • Essendo co^ì separate , verun sacerdote potrà sbrigliare 
in questa materia , ne arrogarsi un potere eh? egli non Ita . 

CAPITOLO DUODECIMO 
Delle preghieke da farsi prima e dopo . 

l' amministrazione DEr SACRAMENTI . 

Un sacerdote , il quale vien chiamato per amministrare uu 
sacramento, deve raccogliersi di spirito , almeno un momento, 
])er fate qualche pia riflessione sulla santità del ministero , 
eh' egli va ad. esercitare , domandando a Dio , con le se- 
guente preghiere , quali non deve giammai ommettere ^ ec* 
cettuato il caso di un^ estrema necessità , la grazia di adem? 
pire air obbligo che gli corre •■ 

PREGHIERA • 
Prima dell'amministrazione dei sacramenti. 
J^eni , òiwcte Splritus ; reple tuorum corda Jldeliumj 
et lui amoris» in eis igttem accende • 

t. Emilie ilpirilum iuum ^ et cvcabuniur .. 
9. Et renovabis faciem terree . 

Oremus-, 
ji desto y Domine ^ supplicùtionibus' nostris \ et' nte^ qUi 
prima s gratta tua indigeo , clemtnter exaudi , et cui , 
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[non electione meriti , sed dono gratiae ttiae^ hujus ape- 
ris minist^rium contuUsii^ da fiduciam muneris exequen- 
di , atque ipse , in nostro ministerio ^ quod tuae pieiaiis 
est , operare . Per Chi istum Dominum nostrum. 4men ^ 

PREGHIEKA . 
'Dopo l' am^hnistràzione dei sacramenti . 

'Il sacerdote , dopo aver amministrato il sacrameuto , non 

.deve mai lasciar di riflettere per un momeaiosqpr;i P azione 

>saQt|i « eh' egli vien di fare ; di esaminare s' «gli ha mancato 

.a qualche cosa , e se avesse commesso qualche errore , di 

domandarne perdono a Dio • Reciterà Li segut.'nte preghiera • 

'Oremus. 
'Omnipotens et miseri cors Deus , qui mihi indisno fa^ 
fmulo tuo , ad sacrum mihisierium pera^endum adesse 
.<iignatus es ; ne res pietas peccata mea , sed fidem eccle^ 
siae tuae , et praesta ut in famulis tuis gratta tua illud 
inlerius per^ciat , quod exteriori opere a nobis exerce* 
jtur , et ^uos in sacris muniis fragilitas nostra defectas 
admisit^ tua henignus misericordia supplere digneris . 
Per Christum , Dominum nostrum . Amen . 

AVVERTIMENTO 

l^a darsi prima del battesimo dal parroco al patrino 
/ed alla mntrinu^ di rispondere a nome del bambino ♦ 
allorché saranno interrogati \ e rappresenterà loro , ed 
a tutti quelli che saranno presenti , il rispetto , e la di- 
vozione^ con. cui assistere devono a questa sacra ceremonia. 

La chiesa mi obbliga di farvi qui ricordare, cristiani miei, 
di ciò che voi dovete aver appreso riguardo il mistero , che 
andiamo cel^br^re . Voi presentate un bambino che ha la 
disgrazia , come tutti gli altri , d'esser stato concepito nella 
colpa.; un bambino che , trovandosi impegnato nella disubbi- 
dienza del primo di tuf^ti gli 'Xioq>ini , è V oggetto dèlia col- 
;1era di Djo ; un bambino eh' è stato colpilo dalla morte spi- 
.rit-i^al^ del peccato , dal moniento che ha ricevuto la vita 
•corporale : Voi lo presentate , dico , acciocché essendo im- 
«Derso e coinè sep^flito in qi^este acque misteriose , la stessa 
ipàteàza «che iia risuscitato Gesù Cristo , lo ritiri vivente «dì 
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una vita sopran&lurale e (Vivina*. Giuilirale , dai senlimentì 
die voi a\ reste avuto , se voi foste stati presenti / allorché 
il corpo di aueslo Dio Uomo, che fu messo tutto livido ed 
inanimato nel sepolcro, ne sorti risplendente, pieno di vita», 
e rivestito della gloria del Padre suo ; quaP esser deve la« 
vostra gioja \ la vostra divozione e la vostr' ammirazione ^ 
giacche il sacro fonte sarà a questo bambino il sepolcro del 
suo peccato , il principio sopranatarale d' una nuova- vita , e 
(he allo sguardo della vostra fede , più infallibile ihe quello 
drl \ ostro corpo , va egli sortii e .spoglialo delle ignominie 
della sua prima nascita , adorno di tutte le virtù , animato 
dallo stesso spirilo , che visibilmente apparve al battesimo di 
Gesù Cristo , per esser di poi una nuova creatura, l'amalo- 
Figlio di Dio , P crede del suo eterno regno, il fratello di 
Gesù Cristo , il sacro tempio dello Spirito Santo . Preghiamo 
Dio eh' egli non perda mai si grandi vantaggi , e die la sua; 
condotta corrisponda un giorno a sì gloriosi titoli • 

Voi siete a ciò particolarmente obbligati , patrimv e ma- 
trina , poiché in questa qualità , voi rispondete per lui , che 
vivrà egli conformemente alla santità del suo battesimo , e 
che voi avrete cura ch'egli adempisca i doveri di un buon 
cristiano . Ma , non ci occupiamo tanto delle obbligazioni 
degli altri , che ci dimentichiamo delle nostre . Noi ricevuto 
abbiamo nel- nostro battesimo gli stessi vantaggi»;" con quale 
precauzione gli abbiamo noi conservati ? Ov* è quella vesfò 
d* innocenza, di cui siamo stati rivestiti? In qual maniera 
ci siamo noi discaricali della solenne promessa, da noi fatta, 
di rinunciare a Satanno ,. a tutte le sue opere, ed a tutte le 
sue pompe, cioè a dire , alle vanità del mondo, ed a tulle 
lé lejj^erezze della vita , per non attaccarci che a Gesù Cri- 
sto ? Credete voi, fratelli miei, che se voi non ci avete dopo 
punto pensato , Dio 1* avrà scaneellato da cjuel libro , 
ov' egli scrive tutte le cose,, e che produrrà allorché verrà a 
giudicarci? Preveniamo il* suo giudizio , ckfe dcv* esser ter- 
ribile sopra tutti quelli chfe non Irbnno conservato la grazia ^ 
del loro battesimo , o che avendola perdutsl , non 1* avranno 
ricuperata con una penitenzti prop^zionata ad una tale ingra- 
titudine . Questa è la risoluzione ,^ che prender devono tutli< 
quelli ,*che assistono^ a questa sacra tceremonia » . 
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ESORTAZIONE 

9h farsi dal pcrrcco ai patrini dopo il battesimo . 

Quelito bambino , clie viene d*es5er rigenprato in Gesù 
Cristo , ira , non vi ha die un momento , miei cari fratelli, 
un figlio di collera e di maledizione, contaminato del |)ecca* 
to originnle , [iirivo di tutti i doni della grazia , e oondanna* 
to ad una morie eterna » Ma quale avventurosa risoluzione 
viene di operarsi in un co1|ìo nell' auima sua ! PuriGcató nel* 
It; acque salnfaii del battesimo , questo stess^o bambino è di- 
venulo il figlio adottavo di Dio, il fratelfò ed il coerede di 
Gesù Cristo, il teaipio \ivo dello Spirito Santo ; e la cKiesa 
Ihi di già inscritto ir suo nome tra i nomi di quelli , che 
destinati sono a regnare eternamente in cielo . 

Di\idete lagioja di questa tenera madre, miei cari fratelli ; 
ma , apprendete nd tnnpo s^esso tutta T attenzione delle 
obbligazioni , the voi venite di contrattare . 

Tenendo questo bambino al sacro fonte del battesimo , sie- 
te divenuti di lui padre e madre nell'ordine della religione* 

ff • 1 TV- • ^ 

Voi avite solennt nitrite promesso a Dio, in s\k) nome, 
ch'egli conserverebbe , fino all' uFtimo suo respiro, una fe- 
lle viva di tutte le verità, che la chiesa cattòlica insegna . 
Voi a^cle rinunciato, per lui, aK peccato ed ai suoi |)erfidi^ 
allettamenti , i\\ mondo ed alle sue massime perverse , al de- 
monio , alle sue pompe ed alle sue opere ; in fine. Voi pro- 
messo avete, ih* egli sodisfarebbe lutti i doveri, attaccati 
all' augusto titolo di* cristiano , La chiesa ha rice\ulo , da 
parte (li Dio , le sue promesse e le vostre : questo tempio e 
questi altari sono testimoni dei vostri giuramenti ; abbiale 
cura che non vcnghino giammai dà lui violali . A voi appar- 
tiene , in mancanza dèi padre e della mwdre , che la natura 
gli ha datila voi appartiene di provvedere alla sua cristiana edu- 
cazione: abbiate cura q\\^ egli sia per tempo istruito delle sante ve- 
rità della religione; abbiate cura di premunirlo contro tulio ciò 
che potrebbe alterare la sua fede , o la sua innocenza . Ve- 
gliate senza interruzione sopra di lui , come sopra un depo- 
sito sacro , che la religione \i confida . Conservate coi vostif-i 
insegnamcnli , ma sopra tutto , coi destri esempi , l' inesti- 
mabile tesoro della grazia , di cui vien' egli d' esserne arric- 
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chilo . Siategli il buon' odore di Gesù Cristo . Mostrategli ^ 
nella vostra condotta , la stradi eh' egli tener deve « per ar« 
viarsi con sicureiza in mezzo ai pericoli ed alte tentazioiri 
del mondo ingannatore . Tali sono i doveri che la religione 
v' impone . Bammcniaievi ancora in questo momento , mio 
caro fratello, e mìa cara sorella, con cfual tenerezza la chiesa 
si è data la premura , che voi stessi vi adottaste , e di rice- 
vervi nel suo grembo. Riflettete che le promesse, che «ai 
venite di fare in nome di questo bambino , i vostri patrini ^ 
e le vostre matrine le hanno fatte per voi • Se voi avete a\ia* 
to la disgrazia d' esserne infedeli , ah ! almeno , /che una ce- 
remonia sì espressiva V inspiri un' amaro dispiacere delle vo- 
stre infedeltà ^ e la ferma risoluzione di -non più jgiamoiai 
tradire i sacri -pegni del vostro battesimo • 

Dovete voi sapere ancora , che in qualità di patriao « di 
mattina di questo bambino , rcontrattato avete con lui e suoi 
padre « 'maare un^ alleanza spirituale^ che V interdice ;per 
sempre il matrimonio con queste persone ; di maniera che ^ 
Si", per ignoranza o altrimente , -voi veniste ;a «posare 1' una 
delle tre senza legittima dispensa, questo matrimonio. sarà 
nullo avanti Dio^ e gli uomini « 

>3 In seguito , il parroco , o :a'ltro sacerdote che avrà 
yy conferito il battesimo , potrà , secondo che la prudeo- 
M za e le circostanze suggeriranno , dare ai patrini i 



» ^esucnti avvertimenti . 



Abbiale cura di avvertire la madre di questo bambino^ 
eh' essa deve , secondo -le brame della natura e della religio- 
ne , nutrirlo essa stessa del suo latte , se il può , o almeno 
di non confidarlo ad una nutrice di cattivi costumi , o cl>€ 
non sia della nostra comunione . 

Avvertirete voi ancora il |)adre e la madre ,, come jnirf 
la nutrice , ossia balia ,, t:h' è loro proibito di metlerk) dor- 
mire con essi nello stesso letto , o con altre persone , dun^rv 
te il primo a.nno ,, per tema che non sia affogato ; e che se 
accadesse un simile accidente., per averlo messo dormire eoa 
essi , o altre persqne ., prima eh avesse compito l'antro, qiue^ 
li che l' avrebbero fatto con essi .dormire ^ 'SaRebJbeu*o icóijpe^ 
\Voli di un vero omicidio ^ 
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3y DóvetìAo supplii*!} le cerenionie d«l battesimo ad un 

%> bambino , il p^irroco rappreseuterà U slima che 

M devesi avere delle medésime, e potrà a quesi' efTello 

1) fiire la* seguente 

ES0RTA2:I0^•E . 

Le c^renfinnie* che andiamo supplire a questo* bambino ^ 
Iti iet* cari iValelli , non sono {>ik essenziali ai sacramento, ma 
sono esse sV venerabili* per- la loro antichità , che rimontano 
Sino BV tempi' det>li Apostoli ; sono esse sì sante* 'nel loro og* 
Ketlo , sì' saidtari' nei loro cfCtti , che la pratica* della chiesa 
è stata* sempre di supplirle a quelli eh' avevano ricevuto il 
Battesimo senz'averle os<»ervate . Persuasi che il battesimo 
non era- , per così dire , affatto in tero^ senza' queste* auguste 
ceremonie^ questa tenera* madre nou ha poiuto sofTrìre che 
ii ommetlessero senza forti ragioni ; non ha potuto soffrire 
ciie veruno de' suoi figli privato fosse delle abbondanti gra* 
zie, elle sono attaccate alle preghiere piene d' unzione , che 
V accompagnano « 

Tutto è grande , iiitruttìyó « interessante ^. tutto io fine , 
tu qiiesti misteriosi rÌ4Ì , illumina /eccita la pietà, il rispet- 
to e la venerazione • La chiesa , piena di confidenza nella 
possente viriù del suo devino sposo , impiega- le esortaziotiìf 
contro V a^igelo delle tenebre , affin di togliere a quest' ini« 
ihicb comune della salute degli uomini^ tutta la forza che 
égli aver potrebbe contro i cnstinni . 

Essa dona ai nuovi battezzati il nome della Santa Vergine 
Maria , o di quaich' altro Santo , affin d' impegnarli , col 
ricordarsi dd nome che portano , ad incitare le viitu del loro 
Santo Patrono, ed a riguardarlo come loro protettore in 
cielo, id a ricorrere Spesso alU sua intercessione • 

Essa mette loro del sale nella bocca , domandando a Dio 
di riempirli dall'alto di quella sapienza , la quale preservar 
li' deve dalla corruzione del secolo • 

Essa* imprime il srgno della croce sulla loro fronte e sol 
petto , pcr^far loro conoscere , che per la virtù della passio» 
ne e morte , che Gesù Cristo ha sofferto sulla croce, che 
eglino sono stati liberati dalla servitù del peccato, e che la 
Ubertà di figli' di Dio è stata loro restituita . 

Le unzioni ch'eglino ricevono sopra differenti parti del 
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corpo , raoUr«ina loro , eli' rglino TÌcii|ieraao quella *foix^ e 
qui'l vigore ch^ è loro necessario |)«*r qorrere nelU carriera 
(iella giustìzia e d Ila santità , eh' egiiuo perduro a?evano 
per il pcccrito . 

La rnfn I , ossia bianco vdo , di cui il mimstro li rivestf^ 
dinota la preziosa vesto dell' innocenza ^ cU' eglino conservar 
devono in lutto il tem[)0 d'Ila loro viu , per |ircseot«iria 
senzJi maGcIiia , nei giorno del giudizio. 

In fin*», il cereo iicceso , die si mette loro 'in mano, gli 
avverte di unire alla fode , the illumina il loro spirito , T ar- 
dor«^ della carità , e lo spl^idoie delle J)uone opere , delle 
quali dovono oglino esser adorui . 

Nnn doLbiamo già , cari miei fratelli , essat testimoni 
oziosi ed ins-osìb li di .queste ccreraonie , sì capaci di ri^m*. 
rapire la nostra fede e la nostra pietà . Tacciamo dei voli per 
)' eterna salute di questo b-imbino . Domandiamo a Dio, che 
lo colmi dplle suo benedizioni.; ma « profittiamo « pex noi 
stessi / delle profmde lezi)ni che ci dona quest'atto solenne 
di nostra rf^llgione .: egli ci presenta un quadro sorprendente 
di virtù, p*r le. quali un cristimo sostener deve h dignità 
dell* aii(^sto carattere , di cui è rivestilo . Preghiamo Dio ^ 
con ardore ed umiltà , di firle creso re in noi , queste virlù^ 
o d* inspirarceli di iuioato., per sua grazia . 

Patnno e Matrina « vi faremo recitare , in nome del bjm« 
biiiO , il simbolo degli Apostoli , e V orazione doaicnicale : 
noi VI faremo fare , in suo nome , una professione solenne 
di renuociare a Satanno , cìvh ^ al demonio 4 a tutte le sec 
opere., cioè , a tutti i peccati ; ed a tutte le sue pompe ^ 
cioè a dire « a (ulte le .vanità del secolo , e di attaccarvr a 
Gei>ù Cristo ptir la professione d^^lla sua fudc e <lella su4 
dottrina . RicoiJatevi che ^oi , da ctò , vi rendete malleva- 
dori di questo bantbiuo , e che voi promei'tete d' istruirlo ^ 
o di farlo isliure delle obbligazioni dd suo battesimo^ -e 
degl' impegni ) ^che ha contiattato rice<vcadolo^ la «cbie^a vt 

ne incarica .. 

Per questo supplemento di ceremonie dtl bittesimo ^ voi 
non contrattate veruna alleanza con questo bambino, lù^coa 
suo padre e sua iu«idre; l'ha contrattata colui %qIUuìo^ aJkt 
io ha batleuato.. 
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De véndasi Supplire U ceremonie del baif esimo 
ad UN* adulto^ il Panx>co mostrerà l* eccel- 
lenza delle medesimp^ ctm la seguente 

esortazione;. 

La diiesa non Jia voluto, mio caro fralello., o mia rara 
oreUii, cb^ vov* foste privato delle preziose grazie attaccate 
11^ ceremoiiie del battesimo, che vi si vanao Supplire. 

Ogni cosa respira la pietà in queste auguste ceremonie , 
otto annunci* gli f (Tetti ammirabili del Sacramento della ri* 
venerazione, di' esse accompagnano. 

Oli quanto è iuleiessante questo giorno per voi , mio caro 
rateilo, o mia cara sorella. Gli esorcismi che la chiesa prò- 
luncia, il sale che impiega, ii s^gno della croce, ch'essa im- 
primerà sulla vostra fronte e S'jI vostro petto; le unzioni, clic 
Siri su di voi; questa bianca veste, di cui essa vi adornerà ; 
{oeslo lume, clie brillerà nelle vostre mani ; tutto è per voi 
ina lezione profoinla e comnK)vente. 

Penetratevi dello spirito di queste sante ceremonie, e falc 
:Iie i vostri sentimenti corrispondino a quelli, di cui la chiesa 
^ es^ stessa animata. 

Vincitore del demonio per gli anatemi , di cui è colpito , 
non vi lasciate, nò, domare da questo terribile inimico della 
vostra salute: eh' egli fugga sempre innanzi di voi, e eh' egli 
Beota la forza invincibile del braccio che vi sostiene. 

Che il sale della sapienza vi preservi della coriuzione della 
terra — Non camminate già secondo la cariie, ofia secondo 
lo spirito ^-— Fortificato dalla virtù divina dell* olio santo , 
irmato del segno di Gesù Cristo, correte a grdo passi nella 
carriera della pietà : combattete e trionfate , qua! generoso 
(L lieta, sotto lo stendardo della croce. Altre volte voi eravate 
tenebre, considerale che ora ;voi siete luce: conducetevi adun* 
]iie qual figlio della luce. 

Voi andate ad esser decorato con la veste dell' innocenza , 
guardatevi , ah! guardatevi bene d' imbrattarla giamnaai coi 
iieccato; ma conservatela pura e senza macchia, per presentarla 
[lei >giorno del giudizio avanti il trono dell' Agnello Immacolato. 

AVVERTIMENTO 
Jl Pairino ed xilla M atrina. 

l'atrino e matrina , .voi xlie presentato avete guest' adulto 
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alla chiesa , per fargli supplire le eeremonie del battesimo , 
sebbene iioq V abbiate voi tenuto sfil imcro ibnte della rige- 
nerazione, e che perciò non abbiate coniraliato con lui , ne 
coi suoi genitori; alcuua affinità spirituale;, nulladimeno dovete 
interessarvi particolarmente alla sua* salute y ed «iotarlo coi 
vostri consigli) còlle vostre preghiere; e ^opralolto col vostro 
esempio, a fedelmente corrispondt-rie alle g^ù^ che noi re^ 
niarao di domandare à Dia p^r lui. 

FORMULA 
Del f^iuraménlo ^ che i Parrochi faranno prestm^e- alle^ 

levatrici^ dopo che saranno state saette ed ntUorizznte. 

Io N; moglie, o vedova- di N. N. prometto- e, giuro a Dio* 
Creatore Onnipotente, ed a voi, sig. Parroco,, che siete suo- 
ministro, di vivere e morire- n^lla» fede déila^ chiesa- caUdltcSf 
apostolica e romana, e di. adempivi*, con tutt» esaftezM- e ie* 
delta che mi sarà p>ssibife, V uffi^fi che mi è confidato. I<^ 
assisterò, giorno e notte, Del* k>ro^ parto, te^onne povera come- 
le ricche ; impiegRer^ tutte le- mie ture- ed* attentioni perdii* 
non accada vei un' accidente ne alla madre nìT ab bambino;. 
e se mi avvedo* di quatehe pericolo^ che m* iiwJpira^ una* giù* 
sta cliflidenza delle mie forre ecognizioiii, chiamerò medici O' 
chirurgi, o vèvo donne esperimentsrfe iit questa arti* |)er nif-nte 
fame che- di levo avvise, e con \Y loro soccorso. Prometto di 
won rivelare aflTiittio i secreti delle famiglie,, né delle persone 
che assisterò; di norv uiiare affatto y nò permettere die si usi 
superstizirme, o^ metzi illeciti^ sia in parole, sia^ m- segni di 
qrralùnque altra- iitomera che ciò* possfi essere, per procurare 
il felice- parlo* delle donne ^ delle qirali sarft>» diflicile^. e sein< 
biiRrà dover" essére pericoloso, me dì avvertirle a mettere la^ 
lóiY) eoiifìdeiiza^ in- Iho, e- dt aver i^icOfso^abSaCFamenti^ ed 
alle preghiere della chiesa. 

Io prmnetto* ancora^ di niente fare per vendétta-, o per al* 
cun' altro motivo criminoso; di. noli m» coiiis<Httire,. sotto qua* 
lunqite preteslo-clie si sia, a ciò- cl^ potrebbe far perire il 
frutto, omrticipare il parto per vre^ stràerdioapie , e contro 
natura; ma di procurai*e con tutto il' mio potere, come donna 
da bene, timorata di Dio, fedéle alla chiesa' «d allo stalo, la 
f^lutecorpcmle eispivituale, tant)o delia tnadreyidiiìtdtlbiiikibHio- 
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Finalmente io prometto di avvertire senza ritardo, lauto a. 
voi sig. Parroco, che ai vostri; successori , delia nasciti dei 
bambini ; di non battezzarne, e di non permettere che se uè 
balteszi alcuno in casa, eccetto il caso di una vera necessità, 
(e di ngn portarne alcuno a battezzare ai ministri , estranei 
al nostro, culto^. -— Pronunciata questa formula , il Parroco 
farà mettere alla levatrice la mano sopra i' evangelio, e finirà. 
il suo fviuramento con queste parole «« Cosi Dio mi sìa di 
aiuto ^ -ed il suo siinto evangelio. 

ESORTAZIONE 

Da farsi ad un nu^o coiwertilo dal sacerdote espreS' 

:samenie commissionalo dal vescoi^o y di assoheìe 

^aW eresin pubblica , e ricevere /' abiura di 

quelli che l' hanno professata . 

Cbe.^questo giorno: mio caro fratello , t) mia cara sorella , 
in cui a^ete ^oi Ja «ortc di aprirti gli oqchi alla verità e di 
entrare nel seno della ciùesa cattolica, sia per sempre preseulu 
al 'Tostro spirito. Fin qui privo dà Juaii della fede, senzii U 
quale e impossd)ì!e |àacere a Dio, voi camminavate nelle te« 
nebre, -ed eravate seduto nell'ombra della morte; abbìudonato 
allo spirito dell'. errore e dello scisma, voi eripvale separato da 
Gbssù. -CaisTo , poiché ^separato eravate dalla sua sposa , eh' è 
ia cbiesai: voi non avevate parte ne ni suoi suflfragi, nò ai 
suoi meriti ; ;escÌuso dalla partecipazione ai Sacramenti , voi 
eravate prillo -delle al)bondanti grazie, che i veti fedeli atliu- 
gono in 'queste sorgenti d^ acqua viva, e cbe sono si neces- 
sarie |ier sostenere la .nostra diìbolezz<<; ma il Signore , jicr 
rUn^ effetto di. sua misericordia, eh * voi non avete punto me- 
ritato^ <vi ilia a|)erto gli ocdù, e toccato il vostro cuore. Vi 
J^a iatto iCiittoscepe Ja vera «chiesa,, e vi lia apur^ > I' ingresso 
di gueMVarca S4iita^ fuori della qutle non vi ha alFatto ^m- 
Iute. Quecila «tenera madre^ animat.i dalla carità del suo divino 
.aposQ, .si e sollecitata di secondare i moviuieuti interni della 
grazia, che cavarci volevano dall'errore e dalle measo>;nc: 
Con Oliai zelo vi ha essa istruito! con qU(|P aATabilità, con 
«qual JDOQìtà *ì «è^iJHtata.alla vostri debolezza per non ferire in 
svenun .conto il ^Oftro amor proprio! con qual pazienza ha essa 
riiiioafio .lutti a vostri dubbj; schiarito tutte le vostre diflicoltà! 
;S.e !ha iviostralo (trattarvi con severità, privandovi delle grazie 
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difessa racrliiude nei suoi Icsoii; qiieitn sM««o rigore eli' era 
obbligala d' iinpieg^re , per prcncrvare i siK>i T cidi • fi|;li dal 
contagio dei vostri errori^' io |)ei>el/avano di doloi^i.; v$Sà ge- 
meva sopra ia vòstra durctiìH; essa indirizzara a Dio i pia ar- 
driiti voli per la vostra conversione. Finalmente ewa Ila trinn- 
fato di tutti gli ostacoli; voi avete ascoltalo la sua voce; 
voi avete corrisposto alla sua tenerezza ; voi vi siete gettato 
con confidenza nel suo seno; avvicinatevi adunque, mio caro 
fnitc*lio, o mìa cara sorella, avvicinatevi con cnntidcnta, ve* 
nilc n Tare in faccia dti santi altari una proft^ssione pubblica 
delle sante verità, che voi avete fin qui combattuto ! ricono* 
sc( te la cbirsa cattolica , apoiitolica e romana per vostra ma« 
(Ire: essa vi' riguarderà d' ora innanzi come uio dei suoi più 
cari figli. Giurategli per sempre un' inviolab le attaccamento 
di ruoi*e e di spirito , un' intiera e contante sommissione a 
tutte le sue decisioni, poicli' essa h la colonna della verità', 
e f he Gesù GnrSTO dev' esser con essa fino alla consumazione 
de' secoli: e sortendo da questo tem|)io, andate dire ai vostri 
amici, de' qurili avete riconosciuti g'i errori, che questa chie- 
sa, ìnfìnìfamente lontana dalla durexza che gli si atliibuisce, 
tVuna madre piena d' indulgenza e di bontà; che la sua dot* 
trina , di cui eglino oscurar vorrebbero lo splendore, è la 
dottrina cbe gli apostoli ci hanno trasmesso^ e eh' eglino hanno 
appreso dalla bocca di Dio stesso. Dite loro , che noi siamo 
uniti in Gesù Cristo per i legami indissolubili della carità ; 
che noi teneramente ci amiamo scambievolmente; che noi a- 
minmo essi stessi come nostri fratelli, che ogni giorno indi- 
rizziamo ardenti voti al cielo, per farne discendere su <li loro 
r inestimabile grazia , che ora voi godete. Ma sostenete in 
mezzo di essi, la vostra fede, con ta purità dei vostri costu- 
mi, e con la santità della vostra vita. Possino eglino , mossi 
dalla vostra sorte , colpiti dallo sj^ettacolo delle vostre virtù 
imitare il vostro esempio ! Faccia Dio di mn aver più che 
un solo gregge ed un sol pastore. 

>3 Dopo /' esortazione il sacerdole presenterà al 

» proselito la professione della feàe^ eli egli 

» Ic^^erà d* una voce intellifflbile. 

PROFESSIONE DELLA FEDE. 

Io ]N. N. credo eoa fede ferma, e profesào^ tanto in gene- 
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ralo die in particolare, lutti gli articoli contc*nuti nel «imbolo 
flclla ft*(le, di cui si serre la santa chiesa romana , cioè: Io 
ae<to in un solo Dio, Padre Onni(K)tente^ che ha creato il 
cielo ^ la terra e'I o<;ni cosa visìbije eil invisibile: ed in un 
solo Signore Gesù Cristo , fi^^lio unico di Dio , il quale è 
nato da Padre prima di tutti i secoli; Dio di Dio, lume di 
lume, vero Dio di Dio vero; (he non è stalo f.iUo, ma ge- 
nerato; consustanziale al Padre, per il quale tutte le cose sono 
state fatte; il qu le è disceso lUi cieli per noi uomini, e per 
Ila nostia salute; che si è incarnato, prendendo Game della 
Vebgink Mabia, per op*ra dello SpiRfrTo-SxKTO, e si è latto 
nomo; il quale è stato ancora crocifisso per noi sotto Ponzio 
Pilato^ che ha sofferto, e eh* è stato messo nel sepolcro; eh' è 
risuscitato il terzo dì, secondo le scritture , eli* è asceso al 
cielo, eh* è S'dutn all«i destra del Padr» ; che verrà di nuovo, 
pieno' di t»l(»ria, giudicare i vivi e i morti, ed il di cui regno 
non avrà fine: lo credo nello Spirito-Santo , il quale è pu- 
ranche Signore, clic dona la vita ; che procede dal Padre e 
dal Figlio; che ha parlalo, per mezzo dei profeti: Io credo 
nella chiesa, eh' è una, santa, cattolica ed apostolica. Io con- 
feì^so die vi ha un battesimo per la r*'missionc dei peccati: 
ed io aspelto la resurrezione dei morti, e la vita del futuro 
secolo. Cosi sia. ' 

lo ricevo ed abbraccio fermissimamente le tradizioni apo- 
stoliche ed ecclesiastiche, e tutte le altre osservanze e cob(i« 
tuzioni della slrssa (hìe<:a. Io ricevo andhe la sacra scriltuni 
secondo il S'iiso, che la chiesa, nostrci santa madre, ha tenuto 
e eh' essa tiene, alla quale appartiene di giudicare del vero 
Kenso e delbi inlerpretazìone delle sacre scritture; ed io non 
la prenderò, ne interpreterò giammai che secondo 1' unanime 
consentimento dei padri.. 

Io professo ancora che vi ha sette Sacramenti della nuova 
legge , veramente e propriamente coii chiamati , istituiti da 
nostro Signore Gesù Cristo, cioè; il battesimo, la conferma* 
zione, l'eucaristia. In penitenza, l'estrema unzione, P ordin6 
sacro, ed il matrimonio; i quali necessari sono alla saluto 
dell' unian genere, bendiè non lo siano tutti a ciascun' uomo 
in particolare; e ch'eglino conferiscono la grazia; e che tra 
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lììjUie ic sue lx)niài ad un» semplice vintla; ihA^ per l'rfietlo 
il più stupendo .del suo amore^ vìeu^t^i^li nd. ^^ffrirvi i rimedi 
i più eilìcaci ,ai positi mali;, quelli' ddiì' aiiim^ vostra, piti che 
dei vostro C()r|)o, eccitano la sua atleniioue, la sua coni{)as- 
sione; Egli a(.lÌQ;ne. n^i (e«ori di ^ uà sapienza e di sua oiini- 
])Otcnzn, ciò elisegli ha <li più prezioso^ .|»cr. alleviarvi; il suo 
Corpo, il suo Sangue la ^ua Anima e la bua V'iia, ecco ciò 
tli' e^li viene a presentarvi , per roilJricar.vi coiilro.i rigori 
dell.i malattia, controlli violenza delle «l€iQlaziouiv Contro l'ai* 
lacco df^^P inimici dcllii vostra salute. Putev.i e{»li |)ortarc pia 
lungi I' cilètto della sua hontà, che dogandosi tultp intiero a 
voi, incorporandosi ancora in voi, afiìuchè voi. -non foste che 
un con lui, che Y*i foste animato del suo spirito, e che voi 
viveste della sua vita divina ? 

' Se voi comparate ora questa incomprensibile bontà , con 
tutte le vostre ingratitudini, questa maestà infinita con la vo- 
stra estrema bassezza; convinto della vostra indegnità, voi di* 
rete, con 1' umiltà di San Pietro — Ritiratevi da me, o òi» 
fftìore^ perchè ho molto peccato; — * con la confidenza del 
lebbroso — Sono io sicuro , o Signore , che voi potete 
^uarirmi^ se voi volete — con la ])ietà df 1 Centurione, Voi 
mio Creatore, mio Salvatore e mio Dio, che voi entriate , 
non solamente in casa mia^ ma nel mio cuore ancoia , io 
conosco che non ne sono degno^ ma dite soltanto una pa* 
rola^ e V anima mia sarà guarita da tutte le sue infermità. 
Di più, se voi fate attenzione , non solamente alP invitO| 
ma al comandamento, ed ancora alle minacce di un Dro , il 
quale dichiara che, - se voi non mangiate la sua carnCy e non 
t?evete il suo sangue, voi non avrete la vita in voi r voi vi 
renderete con premura a queste amorevolezze, poiché non può 
meglio dimostrare ch^ egli desidera la vostra salute con più 
d' ardore, che non la desiderate voi slesso. Riparate adunque 
in questa comunione tutti i difetti delle precedenti, con i sen- 
timenti di una fede la più viva, di una speranza la più ferma, 
e di una carità la più ardente. Benché abbiate voi dato, in 
vostra vita, prove da non dubitarne della vostra religione, la 
chiesa vuole intanto che voi ne facciate ora una professione 
pubblica, e che voi rispondiate, almeno con seguii iiUe do*' 
p^pnde che io yado farvi da parte sua. 
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D. CrcleU? voi fermamente tulli «li arlicoli , contenuti nel 

Simbolo <J(*^lì Apostoli , tutto ciò clic Dìo ci ha rivelato, e 

tiilto ciò che la c1ii€sa ci propine di credere? 

R. Si , Signore , credo . 

D- Credete voi che Ges^ù Cristo , Signor nostro, vero Dio 
e vero Uomo , e realineute e veramente presente sotto lo 
apparenze del pane e del vino , ed esser Lui che voi andate 
a ricicvere ? 

Jj. Si , Sjgnore , erodo , 

D. Avete voi un' iutiera confidenza in Dio , ed in Gesù 
Cristo, suo Fif^lio , nostro mediatore , il (juile è morto per 
la remissioqe de' vostri peccati ? 

R. SI , Signore • 

D. Amate voi Dio di lulto cuore , più che voi stesso , e 
tutto ciò che vi appartiene ? Siete voi disposto a morire 
piuttosto che ofTcnderlo iu avvenire , e vi soUomtttete voi a 
iulle le sue volontà ? 

R. Sì , Signore . 

D. Amate voi il vostro prossimo , ^cioè a dire . iulti gli 
^loroini , senz'eccezione , come voi stesso? Domandate voi 
perdono a tutti quelli che avete oQeso e scandalizzato , in 
qualunque maniera che si sia ? e perdonate voi a quelli che 
vi hanno falto , procurato, o desiderato del male? 

R, Si , Signore . 

» li parroco farà recitare all' ammalato il Confìteor ^ se 
3i lo può , dicendogli . 
Eccitatevi in questo momento , mio caro fratello , o mia 
jcara sorella, al più vivo dispiacere di tutti i peccati di vo* 
6tra vita ; fatene generale confessione in presenza del Signore, 
/cd offritegli di nnovo il sacrificio d* un cuorrContrito .ed umi- 
jiato , dicendo , Confiteor Deo de. 

M Amministrata la s^cra comunione all' ammalato , il 
» parroco Jo avvertirà di ringraziare Dio , e di profit^ 
» tersi della grazia , eh* egli viene di ricevere . 

JESORTAZIONE . 

Voi ora possedete ih jìtoì , mio caro fratello , o mia cara 
creila , il vostro Dio ed il vostro Salvatore . Godete del be« 
fifilìcio di sua presenza , e profittatevi dei preziosi momenlL 

^7 
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di una s\ ammirabile e sì intima unione con V Autore di 
ogni graz'a • Elevate P anima vostra ai di sopra di tatti i 
pensieri e di tutte te aOeziorii terrestri . H vostro corpo ites* 
so die ^ in questo momento , pareva soccombere sotto il peso 
delP infermità e del dolore , il vostro corpo possiede ili lai il 
germe dell' incorruttibilità ed il pegno della felice immortalitè. 
Ah I mio caro fratello , o mia cara sorella , se Gesù Gii* 
sto vuol rendervi conforme a lui per le sofferenze ; rifiutale* 
te voi di rassomigliare a questo divino modello ? ricusarete 
voi di seguitarlo in una carriera , in cui vi ha sì gloriosa* 
mente preceduto? Rifiutarete voi .di soffrire, frattanto che 
\ien' egli stesso per fortificarvi, consolarvi ed assicurarvi che, 
se voi dividete le sue sofTereuze , voi dividerete cosi U 
sua gloria ? 

Dimostrategli la vostra riconoscènza ed il vostro amore , 
con la vostra rassegnazione e In vostra pazienza. Ditegli, 
come diceva Egli stesso , al momento in cui era pronto di 
consumare il suo sacrificio: ^- Signore , se non è possibile 
che questo calice s' allontani da me ^ che sia fatta la vostra 
volontà , e non già la mia . -^ Ditegli : Nò , mio Dio, nien* 
le h malagévole , niente amaro per un'anima, che ha la 
sorte di possedervi , di esservi unita , di amarvi . Chi potrà, 
cV orn innanzi separarmi dàlP amore di Ges»ù Cristo ? sarà 
forse I» tribulazione o 1 angnsicia ? la malattia o il dolore? Io 
ne trionferò per virtù' di colui che mi ha amato. Ne la mor- 
te, ne la vita, ne il presente , ne l'avvenire , niente potrà 
separarmi dall' amore. del mio Dio . 

>i Ritornato in chiesa, deposto sopra l'altare il SSmo 
>^ Sacramento , prima di dar la benedizione , il pàrroco 
>3 si volgerà verso il popolò , e pubblicherà le iiidùlgen* 
» ze , concesse dai Sommi Pontefici a tutti quelli che 
» accompagnano il SSmo Sacramento , con le richieste 
>^ disposizioni, allorché si porta agli ammalati : Annuncio. 
Accompagnando il SSmo Sacramento dell' altare , miei ca< 
ri fratelli , avete voi fatto un' azione santa , edificante e me- 
ritoria. Ella è una professione pubblica di vostra fede, una 
ti^stimonianza sensibile del vostro rispetto e del vòstro amore 
per Gesù Cristo . Se altre volte , alforch* Egli conversava vi- 
sibilmente sulla terra , segnalava la sua potenza e la sua 
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bontà, in favore eli quelli che lo sejjuìvano aei suoi viaggi ; 
potete voi dubitare Cn* Ej^'li non sia premuriso dr ricompen- 
sarvi ^ eoa le sue grazie, e benedizioni , se voi l'anele ac- 
conripagnato con divozione e raccoglimento ? Fate a ciò alt< n« 
ziònè ,' miei fralelli , queste grazie , queste benedizioni non 
sì acquistano da quelli , cbe tengono lontano da lui il loro 
cuore , allorché lo sieguono esteriormente ; Egli non le ac- 
corda che a quelli , i quali lo sieguono quai veri discepoli , 
e cFìe possino dire, come quelli di Emma , che il loro cuo* 
re infiammato era di amore ^ mentr* eglino discorrevano 
per via con it toro Salvatore . Procurate , mici cari fra- 
Felli , di provare questi divoti sentimeiiti tutte le volte che 
voi avete la sorte di seguire Gesù Cristo ^ allorché lo por- 
tiamo agl'infermi , e meritare le tante indulgenze , accorda- 
te da diversi Sommi Pontefici ad un' azione sì commendabile 
agli occhi della religione ^ per incoraggirvi vieppiù ad onora- 
re t|Uesto augusto mistero , e domandare , per i vostri fra- 
telli ammalati , le grazie delle quali Egli è la sorgente , ed 
a voi di renderne dégni voi stessi per il tempo , e per 
V eternità • 



Nel comunicare per viatico sacerdoti , 

ed altri ecclesiastici . 

ESORTAZIONE . 

Ecco qui , carissimo mio fratello , ecco qui quello stesso 
Dio di bontà, che si è tante volte immolato , dalle vostre 
mani, sopra i nostri altari , il quale vuole oggi procurarvi 
nella vostra infermità , un soccorso egualmente -degno di sua 
potenza e di suo amore. 

Egli si rende ai vostri desideri ed alle vostre premure ; 
Egli viene ad alleviarvi nei vostri mali : Egli viene ad ad» 
dolcire le vostre pene e le vostre sofferenze . 

Niente ho a dirvi per £irvi concepire tutta 1' estensione 
del suo amore , '« per inspirarvi i sentimenti , dai quali voi 
esser dovete penetrato in questo momento • 

Ah t senza dubbio , ;in un santo trasporto di riconoscenza 
voi dà voi stesso esclamate , e dite , con il Centurione dell' 
Evangelio — Chi son' io , o mio Dio, chi son'io, che vi 
degaàte Abbassarvi £qo a me ? Nò^ io non ^ono degno cke 
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A oi nitrial« nella mìa casa ; ma dite una sola {)aroIa , e 
r anima mia sarà {^ilarità • Venite in me, o divin Gesù! io 
sos|)iro presso di Voi , o mio Dio ! con più ardore che il 
e ervo , consumato dalla sete , non desidera una sorbente 
d' acqua \iva • Venite in me , io mi dono lutto a Voi, sen- 
za riserva , senza dividermi ; poiché vi degnale donarvi Voi 
.stesso a me . Venite , divin* Salvatore , io non ho altro de- 
hiJerio che di vivere per sempre in Voi , per Voi e con Voi. 
Che il fuoco del vostro amore iuBammi il mio cuore : io vi 
amerò , io vi loderò , io vi henedirò , fìno aiP ultimo sospi- 
ro della mia vita . 

» Finita 1' esortazione , il parroco gli dirà . 
Bes^erende Pater , oportei , in tesiimonium fidelissimi 
animi (ui ^ ut cathalicam fidem ^ guani semper tennisti^ 
ì.unc etiam , sacratn Euchavistìam sumpturus ^ profiieu' 
j is : dices igi/w ^ Credo in iJeum Patrem eie» 

•» Finito il Credo, il parroco lo avvertirà , eh* essendo 
>^ obbligato di edificare gli astanti , la chiesa vuole che 
w gli domandi perdono a quelli , che avrà potuto offen- 
>3 dera o scandalizzare , e che dichiari ancora , eh' r<;li 
>:> perdona, di tutto cuore, a quelli che l'avessero of« 
» fcso • Kicevuta la comunione, il parroco gli farà 
» la seguente 

ESORTAZIONE. 
Non ho bisogno , mio carissimo fratello , di esorlarvi a 
profittare dì questi preziosi momenti della presenza di Gesù 
Cristo in voi , per trattenervi con lui , per protcblargli clic 
voi 1' adorate , che voi P amate di tutto vostro cuore , che 
voi riponete tulle le vostre speranze in Luì ; che non volele 
altra consolazione nelle vostre pene , altro solUevo nei vostri 
mali ; che voi gli fate il sacrificio di voi stesso , e che voi 
non gli domandale che la perseveranza nel suo amore . 

ESORTAZIONE 
Da farsi dal parroco alP Infermo prima di ammi- 
nistrargli il sacramento dell* estrema unzione . 
Il sacramento che andiamo amministrarvi , mio caro fra- 
tello , o mia cara sorella , sarà per voi una sorgente ab* 
boudante di grazie e di consohizioni , se voi Io ricevete con 
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le disposizioni eli' < gli esige «-« Qualcuno tra voi è animali* 
lo, ( (lice V A|)Ostolo San (jiacomo ) eli' e»li chiami i sa- 
t^ercloti (Iella chiesa ^ e eh' eglino preghino su di lui « faceti- 
(I )gli V unzione dell'olio , in nome del Signore; e la pre- 
ghiera deliri fede salverà 1' inferiuo , e^l il Signore lo allevie- 
là ; e se ha egli commessi peccali, gli saranno rim ssi — Sì^ 
mio caro fratello , o mia caia sorella , la saula unzione , 
vinila alla preghiera ed alla fede , scancellerà in voi il resto 
(lei ])eccalo , vi fortificherà contro gli assalti del demonio; vi 
«lonerà la fmiienza ed il coraggio , di cui avete vói bisogno 
in mezzo ai vostri dolori ; essa vi procurerà il prezioso dono 
(Irlla perseveranza nelP amor di Dio: essa può ancora len- 
(Icrvi la salute , se una vita più lunga è utile alla vostra sal- 
vezza • Ricevete adunque questo beneficio dal cielo, con tan- 
to di fer\ore che di confidenza , e mentre che noi faremo le 
sante unzioni sulle differenti parti del vostro corpo , unite le 
vostre preghiere alle nostre; domandate a Dio, con il più 
vivo dolore, ch'egli si degni perdonarvi , per I' applicazioiie 
dei meriti del suo Figlio , tuli' i peccati che voi abbiate mai 
commesso, sia nei vostri sensi, sia nelle potenze dell' anima 
vostra • Offritegli le vostre pene ed i vostri dolori : Ohimè ! 
cosa sono le vostre sofferenze, se voi le comp irate alle sof- 
ferenze dell' Uomo Dio , ed ai castighi che voi meritato ave- 
te per i vostri peccati . 

y> Il |)arroco volgendosi verso gli assistenti, proseguirà così. 

E voi, fratelli miei , che attorniate questo letto di dolore, 
unite le vostre preghiere a quelle della chiesa , per ottenere 
al \ ostro fratello , o vo tra sorella , le grazie che gli sono 
necessarie . Profittate , noi tempo stesso , di un sì commo* 
\enle spettacolo , e vivrete d* ora innanzi come voi vorreste 
aver vissuto , allorché voi riceverete gli ultimi sacramenti 
della chiesa . 

» Finita l' esortazione ^ il parroco . 
>-> interrogherà I' infermo così . 

D. Mio caro fratello , o mia cara sorella , cred^^te voi 
che vi ha un solo Dio in tre {)ersone , il Padre , il Figlio , 
e lo Spirito Santo ? 

R. Sì , Signore , credo • 

D. Credete voi , che la seconda persona , chiamata il Fi- 
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prima btMipJizioiip. (I9 mi Din Creatore . Nella nuova l^'ggc 
rnflosl* alleanza e slrella unione è J'IaU da noslro Signore , 
Gesù Ciisto, (Tevata alla (tienila di sacranienlo . Il nosfni 
gran Padre , 1* Apostolo San Paolo, la chiama non 5ìo!o sa- 
namentn , ma un sacraDienlo «rande , per rapporto a ciò 
die rappresenta; poiché è simbolo dell'unione di Gesù Cri- 
sto con la sua chiesa : grande ali resi y^ev |a grazia , che Dio 
vi conferisce ; e per i doveri , ai quali siete tenuti . 

Qual forte motivo adunque per voi , fedeli miei , di ac» 
costarvi al santo matrimonio con disposizioni tutte jiante e 
proprie ad attirarvi sopra le grazie e benedizioni del cielo ! 
Voi siete fi}>li dei Santi , e santi voi slessi per vostra voca-^ 
zione , non dovete voi dunque legarvi con questo santo nO' 
do , per indi vivere a somiglianza di quelli, che non cono« 
scono il Signore . Ditemi di grazia , per qual ragione, Te» 
donsi tanti maritali vivere in angoscie ed affanni , in conti- 
nue divisioni , sempre nelle discordie ed agitazioni, non tro- 
Tarsi altro nelle loro case , che un perpetuo disordine ; esse- 
re afflitti dai loro propri figli , e non averne mai un sol mo« 
mento di tranquillità e di pace? Ciò deriva , fedeli miei, 
perchè questi tali non aTranno ricevuto la grazia del sacrai 
mento , o se P hanno riceTuta , non hanno saputo con?ervar- 
la ; e che maritandosi da idolatri piuttosto che da cristiani ; 
o disonorando cpn una vita libertina e peccaminosa uno stato 
santo ., si sono attirati sopra la maledizione di Dio • 

San Paolo raccomanda , in nome del Signore , a tutti i 
maritati , caro fratello , di amare le loro spose , come Gesù, 
Cristo amò la sua chiesa — f^iri diligile uxores vestras 
sicut Chris f US d il exit Ecclesiam — Egli è in questa ma- 
niera ^he Toi amar dovete quella , che sarà la vostra • Dio 
tì comanda di amarla fino a tal segno ^ che abbandoniate , 
bisognando , padre e madre per unirTi i;ndissolubilmentc ad 
essa • Ascoltate i suoi consigli , soiTritc i &uoi difetti , trat-' 
la tela con dolcezza ed affabililà ^ ^e nQU siate con essa né 
aspro né colerico ^ Voi dovete troTar \k xnanjera di piacerle^ 
di addolcirle e facilitarle colie Tostre oneste compiacenze i 
doTeri di sommissione e di dipendenza ^ eh* essa va a con* 
/trattare ver^ di voi : doTete ^roi in fine amarla con^e loi 
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st«so^ c<i AVcrc per essa r1* isl >sl riguardi e le slessc vUen- 
lionl, die voi correste, eh' essa avesjie per voi. 

£ voi, Ci»ra sorella^ siate sommessa in tutto e per tutto al 
vofitrb liposo ) qual vostro capo e signore, come appunto U 
ruliìcsa h sonitneftsa a Gesù. Cristo; portanriogli quella stima o 
«H.Kpé((o .che voi (Uvete ad un ca|)0, die Dio vi ha destiunto, 
per esser .voistro «^pp^ggio e Vjostra protezione. Voi dovete a- 
maflo, stimarlo ed onorario, scusare t suoi difetti, e non par- 
larne con alcuno; e con ia pazienza, pietà, divozione e buon* 
«^esempio vostro guadagnarlo a Gesù Cristo. 

Guardatevi bene, fedeli miei, oggi che ricevete un Sacra- 

• mento sì santo, di abbandonarvi a ùcreazione ed allegrezze 

profane, le quali vi farebbero perdere il frutto e la grazia del 

Sacramento; e vi attìrarebbero sopra la collera del Signore ,. 

vin vece della benedizione,^ die vi è tanto necessaria. Tutto 

deve esser santo nelle nozze sante ; ed ogni nozze dev* esser 

.santa Ira i seguaci del Redentore. Sovvengavi in «fine, fedeli 

4nrei, di risiiet'^ire lo stato coniugale, di renderlo onorevole 

xon la parità de' vostri costumi, con una condotta veramente; 

degna delia santa reli;;ionc, che voi professate, e che due .cri* 

•«tiani, i quali si uniscono in matrimonio; sono due persone 

che si collegano per travagliare di -concerto alla loro sautiG«i 

cazione, e finire msieme il resto-delia lor vita su questa. terra^ 

per indi pervenire felicemente a -quella stessa meta, che dev' 

esser il cielo. Co«^ sia. 

ESORTAZIONE 

Da farsi dai 1-^ arroto alti sposi nella celebra%ione 
del matrimonio^ prima della benedizione nuziale. 

Il matrimonio, mio c»rb fratello e mia cara sorella, «è stalo 
rintìtuito da Dìo stesso fin Hlall'^origine del mondo, .per uaire> 
due sposi con legami, così casti che indissolubdi. Se gli uo- 
mini, avendo corrotte le loro vie, hanno in seguito dimenticato^ 
r eccellenza della sua origine; ^egiièstato disonorato presso 
i pagani, per le lero dissolutezze; s'egli è stato degradato 
presso gli ebrei, per i loro divorzi; Gesù Cristo l' ha rista-! 
bilito nel suo stato primitivo, e non solo ha egli dichiarato 
.esser qnest* alle^n^za una ed indivisibile , come lo era fin da 
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priiinpio, ftia 1* liv tleva»*! nrx^orA nllrt Dig t>li Hi SarrAmfolo, 
Il matriinont(> dn cristiani è (lOrK^ir* ilo» s<»ciftà ftantii y clitf 
il Sa'v»h>rc €^ •[' tfomiiìi ha eorisacf/ito con la siili gr«^ia/«f* 
fili (li moltijilcHre^ per rssi, i fi^ii óvììn ftd«-^ «v di foirmare 
11(1 ftf!io cii'iU chi<-ftav gì* erexii del sti«i.rt.go<g^.£^èftl* o«ii 
alIfAiiza, dì cui non »» (>u& suffics-. nt<fl]tiitc« f>^riniert* ki di- 
gnità. La chiesa, dice u < Pattrr, n«« fnrma ti tiodo^ 1' oftttia 
del nostro augQ<^lo «acrificio U couft-rm», la briiediaìontr del 
sue nlnh* vi meilB il S'gilio ; gli ang<'.li ne sciita i tciiknoiii^ 
il PjJre celeste la ralifica iT^iUiliaiio. 

11 Doslro gr*itì Phdre, l'apostolo San Paolo, chiama il Stf* 
crament»')- dt't raatriniotiiò, ^n grmh Sacramenio y grande a 
cagione del nrisUi'o,' d' ^^ ^g" ^ '' simbolo, mentre rap|ure« 
seoN P iiiHOtie di GesùiCaiSToroo h sua chitsu;: grandr, pef 
h preziose grazie, dì cui e^^li è li ftor^ent<! ^ grande^ peri 
^acn ' dov-eri , ch'iegi* iinp»ne. Tali af^no i pensierr, clie in 
questo momento elevar devono i vostri cuori , ravvitare la 
vostra f-de , ecchare' U vostra pietà e divosioue , mio caro 
fratello e mU cara sorella^ 

Ma- q-udU sono mai le obblig^xinni ^d i doteri, cke questo^ 
SiCMmento v^ impone ? Eccoli, fedeli miei, eglino esiggono 
uà parte vostra le più sevie ^flessioni: Noi siamo figli dei 
S^nti, dicevi altre volle d gio^Viia*^ T<»kra alla sua sposa^ non 
dobbiamo noi perciò vivere n*^l matrimonio come vivono Ir 
Dazioni , che non conoscono il Signore. Tale dev' crssere, e 
più giustamente ancora , il Iknguagg^o dei sposi crisiiani. Santi 
p r Toro vocazione, non devono impagliarsi nel matrimonio 
che con mirévi tutte sante ;« ooide devono vitrere S4utamente 
secondo il Signore, è 000 già secand<) le corrotte massime di 
uniiiondo perversa, e depravato, rispettando i loro corpi 
come terapj vivi della Dvinità, d^vòtoo guardarsi bene di 
i>on mai profanarli coft azioni, conflrarie alla aantità drMbit)* 
stato; 'dcvona riendere onorefole la l^ro uniofie còlia purttli 
dei loro costumi, e eòo reciproca inviolabile fed^eltà; difvooo 
in fine sé Dio si compiace aceori&rgii le feconditii, dare ai 
laro figli un? educazione tutta cristiana, e fornirli alla virtà 
coi loro bioDi esempi , e colie loro sanie istruiioni. Che 
Lei vedere due sposi animarsi scambi eVioJfìie.fit e ad ideai piare 
i loro domi| fd avanzarsi nella cernerà delle cristiane >irtàr 
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Portano eglino insieme la croce dèi Signore, « /anno a g^ra 
di sopporti ria con santa pazieaia: si vedono in«ieiii« «idorare 
9 pregare Dio nel suo sarUo Umpio; ascoltare la drvma parola 
e parlecipare alla sarra mensa dt-ll' Agnello IiAmacolaHo: eglino 
si difidono ugualmente il bene ed il iiial<*^ te pene e le cooso^ 
Iasioni ; non fa^mno che on sol cuore ed un' anima sola, € 
si umano ora sulla terra come si ameranno .un giorno, beati 
in cielo • 

Dupo di averrì, fedeli miei, parlato dei doveri ed obbliga» 
.aioni, cbe vi sono comuoi nello stalo coniugale; sentite or# 
quei che vi sono particolari. 

Sposo, amate la vostra sposa, come Gbsù Cmsto aoiò la 
sua .€b*esa : Egli I' ba tanto amata, ftno a dare la sua vita* 
peressH*. voi dovete amare la vostra spo«a, fino, ad abbando-* 
DHre per essa gli stessi vostri getiifori. Amatela teoerameot# 
come una popzione di voi slesso. Dio vi ba accordato T impera 
su di essa; fite però cbe una tenera amicisia dirigga sempre 
l'uso del vostro potere. Non è g'à una achiava, dice Sani^ 
Ambrogio, è una sposa cbe voi uvtte acquistato; cbe le vostre 
cure adunque, le vostre nttenziooi, i vostri riguardi le fac- 
ciano dimenticare, o per meglio dire amare la sua dipeadenca' 
e suggeziooe. 

E voi, apos4, siate sommessa al vostro sposo, come appunto 
la chiesa è sommessa a Gesù Cristo. Le sposo^ dice I' apostola 
San Paolo, è il capo, della sposa, come G^sù Cristo lo è della 
chiesa. Chela vostr' affabilità allootaoi lutto ciò^ cbe potrebbe 
alterare la pace, quale tra voi regiMr deve, che la vostra mo- 
destia ed un' amabile pudore lo assicarifio costantemente d**l 
vostro cuòre e dflla vostra fedeltà. Riflettete. chela viriti è infi* 
nìtamente più preziosa che lultigb estemi diletti. La bellest^^ 
<l(ce il Savro, aofi'i cbe uii^ avvantaggio. Fri volo ed rng*f¥aevoIe: 
la donna che teme d Signore, è la sola che marita elogi ed ap^! 
pUusi ; essa sarà il Rubilo del suo sposo, e pjsaar gli far^ oella^ 
conteiilezia e nella 'pace tittli gli aaiii ;della sua vita. . / 

Adempiendo fedelmente lutti questi doveri, fedeli miei, .voi* 
vi couciliarete il rispetto e la slima iddlagnvle dabbene:, voi 
fspete discendere sopra di voi e vostra poslrcità le benedizioni^ 
del cielo, .e trovai*f'le altresì nella vostra uniona uoa .sor|(enla) 

Irlicit^ >n quatto mondo^ la quak . nel tempo;.. stesso sari 
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))«'r voi, o «p'^si, un poff iilis<imo in«*7Zo aflt Vostra e tcma'sat- 
%exza. Vi augura aduivque, fedeli inin, d^po molti t> lungiii 
anni f. liei e ccHitenti, di non rshev alla fiiit* 1' un dall' «lir«v %A 
parati, che per riunirvi per Simpre nel atno del Diod' Abr^* 
ino. d' hocco, e di Giacobbe. 

AVVERTIMENTO 

Che il Parroco deve dare olii sposi * 

dopo la benedizione nuziale. 

R ngraziate Dio della 'Singolar granii die voi venite di rr- 

Cfvere; conservatela con molta cura ed attentoire; non vi 

aLLandonale, in questo giorno, che d^ v' essne |-i|ilicolarfiiente 

santo per Toi, ai Tdni divrrtimentì ; non ìéìv^ e non soffrite 

che sene faccia, all'occasione delle vostre notze,- i|ualunqit«f 

cosa che sia contraria allamodcstia^ alla sobrietà ed ai buoti» 

costami: sovvengavi del salirtare consiglia, che T apostolo Shu 

PtfolO' dona alle persone maritate, di separarsi qualche volta 

per attendere alla preghiera, specialmente nei giorni del!& 

loro comu-iiione, nelle grandi solennità y e nei g»orni cous4« 

rrati al d giUi^o ed alla penitenza. Vi rsortianvo, fcdi'li toiei^ 

di seguitare questo coHsijflio , sì conforme alla smtità dilla* 

religiose, che voi professate,, alla purità con la quaU i cri* 

stiani prutticar ne devono l** funzioni, ed allo spirito di pe-^ 

nitenia, di' cui dtvono esser animati. 

// Parroco , allorché in alcune domeniche non fa 
la spiega del vangelo , sarebbe mollo lUile 
leggere al suo popolo la seguente 
ISTRUZIONE. 
In nome del Padre ^ e del Figiioy e dello 
Spirito Santo. Così sia. 
Cristiani, fratelli mici, tutti i gìorai di nostca vita appar- 
tengono a Dio, ed esser devono impiegali per la sua gloria;, 
quindi , in mezso ancora delle cure esleciori è dei travagli che 
vi occupano nel corso di ogni settimana, dovete voi lodare il Si-i 
gnore, glorificarlo, servirlo, ed a lui riferire latte le vostre azioni. 
Ma se voi siete obbligali di santificare tutti i giorni. di vo«' 
sira vita, con la vostra pietà e divozione, .e con L' innocenza'* 
Av? vostri costami; vi è uno, i-n ogni settimana, che voi dovete 
più particolarmente santificare; e questo è la domenica, il giorni 
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àA Si^nr>re per rccelleiixa, g'omo fprciNlmrnte consacrato »! 
Mt» cuttts dopo rlie U clites», iiispirala dillo SyimtoSamto, 
l'I Ìm so>tituitoal «abbilo, di. cui Ìa SMiitificazioiie er*! eiìpre»- 
»ain«*iiU ordinala al popolo dell' antica allraiaa. Le opi-re 
S'.'i\iii sì sono permesse ni{>ii mIitì giorni; ma voi non |K>tct«*« 
st'hia p<'CCilo, darvi al travaglio ni'i fiorili d* d<»nii>nica e di 
fisltt. S' «-gii iilibajita « in 0|;ni aUro t«nipo, di Sdiitificnre ì^ 
\oslre aiìtmi con pure iiitrnzioni, di iic]ii«mar alia mente U 
pri'^eiiza di Dm, r ia\^ivare, di tempo in («-nipo, mi vo&tro 
<uore d suo salito amore e timoif; voi dovere, la domenica ^ 
lare drl suo cullo ì^Ohlra principale occupazione , e j>»kssare U 
miglior parte di questo santo giorno nrgli eMicizi di cn^tiana 
j)Ì4'ta e divozione. PoicLè^ fratelli mi^i, il liposo cbe Dio e 
U chiesa vi comaiid.«no, npn ègiì^uu riposo di oiosità: è un 
santo riposo di s/jiiito e di corpo^ ptr il quale l'anima, li« 
hvTA dalle opere ttrrrcstii^ possa elevarsi |)iù facilmente a Dio, 
meditare le sui; grandezzo, le sue bcotficeuze, le suo promesse; 
in una parola, la domiiiu:^ b, per il vero crìsiiano, un giorno 
privilegialo, un giorno coiisdciato al servigo del suo Creatore 
ed alla santificazione della sua anima. 

Per adempire ora questo dovere, e discaricarveuc con frutto, 
entrate nelle disposi ioni della vittima, che va ad immolarsi 
]>er i bisogni della chiesa universale, e per i \ ostri in parli* 
colare. Unite i vostri voti al nostro ministero, nell' augurato 
sacrificio che anc^mo ad oflyrire, per riconoscere il soviano 
dominio di Dio .«opra tutte le creature, per ringraziarlo di 
averù tirato d^^' niente , ricomprati col prezioso Sangue di 
Gesù Cristo ,^ suo diletto figlio, chi^miati alla vita eterna, 
santificati dalsuo Spirito; per domandargli la sua misericordia, 
il perdono ^i vostri peccati, e gli aiuti che vi sono neces- 
sari per la^salvazione delle anime vostre, e per la salute dei 
vostri (^pi* 

* £ sÌKome queste sante radunanze istituite sono per manta»* 
nere inn una comunicazione di preghiere, lo spirito di unione 
€ dijtarità tra i fedeli di questa parrochi» e gli altri meml>ri 
chiesa; noi offriremo i nostri voti al Signore per la con* 
^azione e P accrescimento della religione cattolica, apostolica* 
romana; per V esaltazione della santa chiesa, nostra madre; 
(finche si degni accordarle la pace; riunire sotto la fua ub«^ 
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ed abbracciare le verità della religione agii infedeli, ed a tulli 
gli uomini, sparsi nelP universo. 

Noi N pregeremo per il nostro Santo Padre, il Papa, Vicario 
di Gesù Giusto, e successore di Sao Ptet^t) ; per il posare 
vescovo, e per tutti i prelati e pastori d«ila c^hiesa; ^ffiacbè^ 
con 1' aiuto del ci< lo , possino saptrQcai*si , travagliando coq 
zt'lo, alla salvezza delle anime c5be sono loro confidate. 

Noi prpgaremo per la persona del Re, e per la pro#pej*Mjt 
del suo regno; (per la Regina ) per tutti i principi e firincì» 
prsse della faxnigUa e sangue reale; per tutti quelli che hanno 
|>arte al governo dello stato; per tvitti gli ufiieiali e magi« 
strati, aifinchè tulte le persone costituite ia dignità, impieghino 
la loro autorità 9 mantenere tra noi la religione, la giustizia 
e la pace, a reprimere V iniquità, èé ^ &r rispettare la virtù 
in queste isole, di Malta e Gozo. 

Moi pregaremo per la pace e I* uiiione tra i principi cri* ' 
stiani; per la tranquillità delle fiimiglie ; noi domandaremo a 
Dio^ ch'egli sbandisca per sempre la dissensione tra i 6gli 
dello stesso Padre celeste; affinchè tattici nostri cuori, come 
quelli dei primitivi fedeli siano insieme (finiti coi legami di 
una sincera ed inalterabile caiìtà. ^ 

Noi pregaremo per i benefattori di qul.sta chiesa , per i 
nostri ponenti ed amici; per tuKi gli abitaiUi di questa par- 
rochia; noi pregaremo per i nostri nemici; ^r la conversione 
dei peccatori; per l'avanzamento spirituale Wei giusti; par 
tutte le pèrsone consacrate a Dfo; per qut-lli ^he sono ingiu<^ 
stamente perseguitati; per quelli che Dio prova con la tribù- 
Iasione; per gli ammalati, le vedove, gli orfani, i poveri, le 
altre persone afflitte, aftinché Dio le sostenghi e^ie consoli 
uelle loto pene e^ afflizioni. v 

Noi pregaremo , per i prigionieri, per i naviganti, e per 
quelli che si trovano io qualche pericolo, e che si dég^i prò* 
teggére il commercio. Noi ra.ccomandereitio a Dio le"^4onne: 
incinte^ afBhch' egli si degni accordar loro un felice pL'^rto , 
e che i loro banibini possiiio essere rigenerati sul sacro fc^tf 
del bj^lt esimo. ' 

Noi domanderenio al Signore di aljlcsntanfrie dà ùói là guerra,^ 
la bmei^ le naiattie conUiggìqsey fi tutti i flagelli della sua \ 
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^àstttia. Noi snpplicaifttia questo 9r>T ratio P^droRe drgli eia* 
Amili p (Ifflle itauioni, (fi accordare tn frfii|.io fir^orevole per 
Ta coi)5i^rva7.ioiie^ V abbortthinza e la uialii^rili^ delle frutta dulia 
ferina ^ aHiùchè dopo averla' Carenile con reudkMoto di curazie, 
]iO!Si»fanio noi usarne per sua' ma^aior gloria, prr i nostri hir^o^ 
g»ii« è per <}uei flei' nostri fr*tVlli. 

Egli è un $anìo e salutate pensiero^ dice la scrittura , di 
{)re<rare por i morti: quindi la chiesa non lia mai c« lelirati i 
SHUti Misteri ^ sen%a domandare a Dio, che si compiaccia di 
accordare il \ùo^n di riposo, di Ilice e di pace a quelli, che 
ci hanno prececldto con il segno della fede. Mui adiinqUH 
pre^ remo per T alleviamento e per la liberazione delle anime 
fedeli^ che compiscano (li espiare i loro peccati nel purgatorio; 
in parlicoìare per qtìeiti che sono stati beneratlori di questa, 
chiesa^ per i nostri parenti, amici e benetattorif; in 6ne noi 
]»regareajo per tutti qufir che sono sepelliti in questa chiesa , 
e nel cimiterio di questa p^rrochia. 

Dobbiamo av\eirtirvi , cari fratelli , da parte della chiesa , 
che Toi obbligati siete di assistere alla messa parrochiale ^ e 
che voi non potete dispensarvene senza un legittimo impedi* 
mento. Dair origine del cristianesimo, fino al tempo in cui 
noi viviamo , la chiesa non ha mai cessato di annunciare ai 
suoi figli r obbligazione di riunirsi, sotto la condotta del loco 
pa^tor*', per là pt eghiera, l'istrezione ed il sacrificio: nielli 
concili fulminano ancora di scomunica quelli che mancberell»* 
bero a questo dovere, per tre domeniche consecutive. Vi air^ 
vertiamo ancora che, per santificare le domeniche e le feste, 
non basta già di assistere alla messa pam chiale ; bisogna 
puranche santificare il resto della giornata assistendo al va* 
spro, al catechismo od altii oflìcì ed istruzioni, che si fanno 
in chiesa, o se per giuste ragioni, assistere non si può, im* 
piegar si deve la maggior parte del giorno in preghiere , iu 
leliufa spirituale^ od in opere di carità, siano corporali, siano 
spik'Uuali.. I padpi e le madri sono inoltre obbligati > di fiire 
assistere i loro figli , da che hanno rttà di** sette anni, ed' 
i sigari i Ipro sèrvi , almeno alla messa parrochiale , alla 
spega dell'evangelio ed al catechismo. 

In quanto a quelli i .quali , inieramcdte. occupati dei losò 
piaceri, o. del lorn interesse, .si. contenlana di seniifc una sola 
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che trasciirnno eli ns^ìstcre alta messa pairocbis^ie, aj servijgiri- 
disino, alle islruzimit^ e di mandarvi i Joi-o (i^li e srrvj; uni 
riicliiaranio loro^ di parte della chiesa, che non adcinpisrono 
punto il precetto della santi lìxra/ionedeUe domeniclM! e Tesfe^ 
eh' eglino sopo nell' abitudine di |Ku:ca.lo morlal«, e eh' e- . 
spongono 1' «terna loro halutc al pììi g^au {>e4*icQlo, se non caair 
biano di condotta a questo ligUHrdo» 
. Vi s<:ongiuiiamo adunque, miei cari fratelli, di sianffifirare 
le domeniche e le feste , nella manìexa prescritta da Dio e; 
dalla chiesa. Il giudeo non osserva che la Jettera, cioè a dire, 
V esteriore cereraon'a del sabato; il pagano , nelle feste che 
ci^tebra, non h^ aJti' oggetto che il suo {Macere ; tù^ il cri* 
stiano festeggiar dev« spiritualmente, per adorare D^o in spi« 
rito e verità, con il sacriGcio e con y oraiione, per nutrire 1' a« 
i;ùma sua delia scinta parola, dei misteri e dei divini Sacra-, 
menti. Dio non voglia, miei cari fratelli, che voi profanìa4e 
coi di.vertioieuti^ peccaminosi o pericolosi^ i giorni specialmente 
tonsacrati al servizio del Signore, ed all' iroporlintc affare 
.ideila vostra salvezza. Niente più opposto alla santificazione 
xlella domenica e delle feste, che il peccato ; e i SS. Padri 
ci assicurano che i giuochi e i spettacoli mondani, i balli, i 
festini, la frequentazione dei luoghi d' intemperanza e di scan- 
dalo, sono, iti questi santi giorni, cose più peccaminose, che 
;non sarebbe il travaglio delle mani, e 1' occupazione cUlP a- 
gricoltura. 

Andiamo, ora noi ^ rammentarvi fare^vemente, ciò che do- 
vete voi credere, ciò /che dovete voi fare, e ciò che dovete 
voi domandare a Dio per sìalvarvì. 

I. Senza la fede^ dice la sacra scrittura, à impossibile 
ài piacere a Dio. I principali articoli di nostra fede sono 
contenuti n^ simbolo degli Apostoli, che andiamo recitare. 

Io credo ii^ Dio Padre Onnipotente , Creatore del cielo e 
della terra : e nel Signore nostro Gesù Cristo , suo Figliuolo 
Ionico , il .q\iaAe fu conceputo di Spirito Santo , nacque di 
Maria Vergine , patì nel tempo di Ponzio Pilato , fu croci* 
fisso , morto e sepolto : Discese all' inferno , e nel terzo di 
risnscilò'da i^orte . Sa& ai cieli, e siede alla destra ^i Dio 
jPadrc Pnnipotente^ Di ]ià lia fda vanire a.|^iudicace i vivi 434 
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morii . Credo nello Spirilo Santo : la santa Chiesa Catto- 
:a , la comunione de' Santi : la remissione de' {seccali : la 
surrczione de' morti ; la vita eterna . Amen • Così sia . 
IL Per arrivare alla vita eterna , egli h necessario ad(*m« 
re la volontà di Dio ; poiché , .secondo la scrittura , la 
de senza le opere ^ è una fede morta . La volontà del 
gnoris ci è manifestata nei dieci comandamenti della sua 
y^e , quali si riducono , in generale , ai due precetti dcU 
amor di Dio e del prossimo • Noi aodiamo farvi la lettura 
questi dieci comandamenti , affìnchè voi gli abbiate inccs- 
ntemenle presenti allo spirilo, per osservarli inviolabilmente. 

I . ® Un solo Dio tu adorerai , 
Ed amerai perfettamente . 

a. ® Dio invano tu non giurerai , 
Ne altra cosa parimente . 

3. ^ Le^ Domenicht; tu guarderai ^ 

Servendo Iddio diyotamente • 

4. ® Tuoi padre e madre onorerai , 

AQin di vivere lungamente • 

5. ^ Omicidio non ne farai , 

Di fitto , ne volontariamente • 

6. ® Lussurioso non ne sarai , 

Di corpo , ne contentamente . 
n, ^ Robba altrui tu non prenderai , 

Ne riterrai scientemente . 
8, ® Falso testimonio non dirai , 

Ne mentirdi nullamente • 
g. ® La fornicazione non desidererai ^ 
Che in matrimonio solamente . 
10,® Beni d'altri oon bramerai , 
Par averli ingiustamente . 
Dio vuole che si osservi non solo la sua legge , ma quella 
icora della sua chiesa , la di cui autorità e quelU di Dio 
esso -— Se qunlcliedi^no non ascolta la chiesa , disse 
\esù Cristo , che sia agli occhi vostri come un Pagano 
d un Pubblicano . Imparate adunque , fedeli mici , ne 
ale per dimenticarvi giammai , che veruno aver può Dio 
IX padne , se non riconosce la chiesa per madre 5 ed 
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os<(Mva fedelmente i suoi. cinque comandamenti, de' quali vi 

facciamo la lettura . 

y, ^ Le Dnmeniclie messa sentirai , 

E le feste similmi nte . 
2.^ Quaresima, vigilie e quattro tempora digìuneni , 
Non mangerai carne venerdì e gabbato parimente. 
3. ® Una volla l* anno almeno li confesserai , 
£ ti comunicherai a Pasqua umilmente , 
4« ^ Nozze nei tempi proibiti non celebrerai , 
Neil' avvento e qu-iresima segnatamente . 
5. ^ Le decime a chi son dovute pagherai , 
Conforme è stabilito , e divotaaienfe . 
Egli è necessario di sapere ancora, come si deve pregare. 
Gesù Cri>to , lui stesso si è degnato istruircene ncll* Evange- 
lio , con questa divina preghiera , di cui ci ha prescritto la 
forma , ed ordinato V uso , é che contiene , in ristretto, 
tutte le brame , che può formare un cuor cristiano • Questa 
e la preghiera che chiamasi V Oì azione Domenicale^ e che 
noi andiamo recitare • 

Padre nostro , che sei nei cieli . Santificato sia il tuo no- 
me . Venga il regno tuo • Sia fatta la volontà ìuw ^ come in 
cielo , cosi in terra . Dacci oggi il nostro pane quotidiano ; 
e rimetti a noi i nostri debiti, siccorne noi li rimettiamo ai 
nostri debitori . E non e' indurre in tentazione ; ma liberaci 
dal male ; perchè tuo e il regno , la potenza , e la gloria 
in eterno . Così sia . 

Air Orazione Domenicale aggiungeremo la Salutazione An- 
gelica , per rammentarci , con amore e riconoscenza , il mi- 
siero di un Dio fatto uomo ; per onorare e felicitare la San- 
ta Vergine , nel di cui seno si è adempito questo mistero , 
e per domandarle la sua intercessione presso il suo Figlio. 

Dio ti salvi o Maria ^ piena di grazia • Il Signore è teco. 
Tu sei benedetta fra le donne, e benedetto e il frutto del tuo 
ventre , Gesù. O Santa Maria Madre di Dio , prega })er noi 
peccatori , adesso , e nell' ora della morte nostra . Amen • 

Per rammentarvi V obbligo in cui noi siamo di riuovare 
spesso , nei nostri cuori , i sentimenti di fede , di speranza e 
di carità y noi andiamo esporre gli atti di queste tre virtù , 
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che si chiamano Teologali , perchè hanno Iddio immcdia« 
taineiite per oggetto . 

' ATTO DI FEDE . 

Io credo con fede ferma , che vi è un Dio , il quale pre- 
mia i buoni , e castiga i cattivi • Credo , che questo Dio e 
uno solo in Ire persone uguali , e realmente distinte , Padre, 
Figliuolo e Spirito Santo . Credo , che il Figliuolo di Dio 
sì é fatto Uomo nell* utero purissimo di Maria Vergine per 
opera dello Spirito Santo • Come Uomo è morte sulla croco 
per i nostri peccati , e nel terzo dì risuscitò da morie . Cre- 
do tutte le altre verità , che crede , ed insegna la santa Chie- 
sa Cattolica . E tutte queste le credo , perchè Iddio , verità, 
infallibile , le hi rivelate alla stessa santa Chiesa • 

ATTO DI SPERANZA . 

Dio mio , perchè siete onnipotente , misericordiosissimo , 
e fedelissimo nelle vostre promesse , spero che mi darete il 
perdono de' mici peccati , ed il paradiso , che per i meriti 
di Gesù Cristo promt-sso avete a chi fa opere buone , come 
io propongo di fare col vostro santo aiuto ^ che da Voi spe- 
ro , perchè siete bontà infinita . 

ATTO DI CARITÀ' . 

Dio mio , per esser Voi bontà infinita , vi amo sopra ogni 
cosa , ed amo il prossimo mio , come me stesso , per 
amor vostro . 

ATTO DI CONTRIZIONE . 

Dio mio , mi pento con tutto il cuore di tutti i peccati 
di mia vita . Mi pento per il paradiso che ho perduto , e 
per r infirmo che ho meritato . Ma sopra tutto mi pento per 
aver offeso Voi , che siete bontà infinita • Vi amo mio Dio^ 
e vi amo sopra tutte le cose . In avvenire , col vostro aiuto, 
non peccherò mai , mai più , e fuggirò ancora 1* occasione 
prossima del peccato . 

Proponimento di frequentare i Santissimi Sacramenti. 

Dio mio , propongo di santificarmi con i vostri sacramenti, 
in vita ed in morte . Sì , mio Signore , mio Dio , Santi- 
tà infinita . 

La Santità di Benedetto XIII. ha conceduto li i5. Gen- 
naro 1827. in perpetuo , a chiunque fa li suddetti atti una 
volta il giorno , sette anni d' indulgenze , applicabili alle ani. 
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me del puigalorio ; e conllnuamloli ogni giorno per un mese, 
confessato e comunicalo , V indulgenza plenaria , applicabile 
nnclie alle anime del purgatorio . E facendoli in punto di 
morte , le guadagna in articulo mortis • In Regist. Memorial. 
Secretar. ]5. Januarij 17^8. Quest' indulgenza fu anche con- 
fermata di! Benedetto XlV. 

Gesù e Mana ricordatevi sempre dell' anima mia • 
Assistetemi sin V ultimo respiro delli mia agonia • 
Finis legis Christus . Ad Rom. 10. 4- 
Lode al Nome adorabilissimo di Dio . 

Dio sia benedetto • Benedetto il suo santo Nome . Bene* 
detto Gesù Cristo , vero Dio e vero Uomo . Benedetto il No- 
me di Gesù . Benedetto Gesù nel Santissimo Sncramento del- 
imitare. Benedetta la gran Madre di Dio, Maria Santissima. 
Benedetto il Nome di Maria Vergine , Madre. BenedttloDio 
nei suoi Angeli , e nei suoi Santi . 

Il Papa Pio VII. concesse l' indulgenza di un' anno a tutti 
i fedeli ogni volta che reciteranno la presente lode al Nome 
adoiabilissimo di Dio; rome dal Riscritto dei 33 Luglio 1801. 

Siete voi, fedeli miei, puranche obbligati di sapere, clic 
Gesù Cristo ba istituito, nella sua cbiesa , sette sacramenti, 
]>er la vostra santificazione ; il Battesimo , la Confermazione, 
V Eucaristia, la Penitenza, V Estrgna- Unzione , T Ordine 
sacro ed il Matrimonio . 

Il Balles mo scancella il peccalo originale , ed anche i 
peccali attuali commessi , se si ricevesse in età di lagione . 
Questo Sacramento ci fa rinascere in Gcsò Cristo , e ci co- 
istituisce figli di Dio e della cbiesa, e ci obbliga a \ivere 
conformemente alle sante leggi dell'Evangelio. 

La Confermazione ci rende perfetti cristiani , conferendoci 
lo Spirilo Santo con 1* abbondanza delle sue grazie , e la 
forza ili confessare generosamente la fede di Gesù Cristo , e 
di combattere i nemici di nostra salvezza . 

L' Eucaristia contiene , realmente , ed in verità , il Corpo, 
il Sangue , 1* Anima e la Divinità di nostro Signore , Gesù 
Cristo , sotto le specie del pane e del vino : essa è istituita 
])er il nutrimento delle anime nostre , ed è ancora un sacri* 
ficio di propiziazione per i vivi e per i morti • 

La Penitenza rimette i peccati , commessi dopo ii battesi* 
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ino , se si ha un vero dispiacere eli averli commessi , e<i un 
fermo proposito di non mai più commetterli ; se si confessa- 
no intieramente e sinceramente 4 se si e nella disposizione di 
sòddi>farc a Dio ed al prossimo ; e se si riceve V assoluzione 
del sacenlote . 

L' £sti*ema-Unzione è stabilita per il sollievo spirituale e 
corporale degli ammalali : essa ii fortifica cf^ntro gli attacchi 
deir inimico della salvazione : essa scancella il nsto dei toro 
percati , e gli rènde ancora la salute del corpo , se Dio lo 
giudica espediente per la loro eteina sanazione • 

Lt* Ordine sacro stabilisce dei Pastori e dei Ministri della 
chiesK ; conferisce loro il potere di fare le sacre funzioni , 'e 
Jd grazia di esercitarle santamente . 

Il Matrimonio dona la grazia per santificare la società e . 
V unione legittima dell* uomo e della donna . 

PREGHIERA 

Da praticarsi dopo il Rosario di Maria Vergine^ ' 
die si recita in casa dalle famiglie . 

O Dio che ci comandate , allorché siamo nelle tribulazio« 
ni di aprire i nostri cuori , ed esporvi supplichevolmente t 
nostri aflfanni , e che promettete di ascoltare pazientemente 
le nostre umili suppliche , accordateci la grazia di avvicinar- 
ci talmente a Voi , che non vi offendiamo , ne con parole , 
ne con pensieri . Togliete via da noi ogn* impaziente imma- 
ginazione , prevenite ogn' indegna domanda . Non pcrmetletc 
che le nostre sup])tiche assumono il tuono di lamentazione y 
ne i nostri affanni il carattere della disperazione . 

In Voi , o Dio , e nella moltitudine delle vostre miseri- 
cordie rimettiamo le nostre afllizìoni , siccome appoggiamo le 
nostre speranze . Imploriamo da Voi la conservazione ( o il 
ristabilimento ) in salute del nostro amatissimo Sovrano ))er 
la sua Famiglia , e per il suo popolo . E qual sembrerà 
conveniente alla vostra infallibile sapienza , di rimovere da 
noi le calamità che ci affliggono , o pure sospenderle su di 
noi , disponeteci, uniformati al mostro volere, di paziente- 
mente adorare la vostra inscrutabile providenza , e benedire 
il vostro santo Nome per sempre e mai sempre • 

Porgiamo umilmente queste preci e supplicazioni al Trono 
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essere i pleniluni ptsqnali , non lo erano; perche^ secondo 
ii Concilio Niceno , non si dovevant) riputare tali clic a eoo» 
tarti diiilli ?.i. Marzo , e al di là . Finalmente , nt*l i58n. , 
(iregono XIIL providde a questo inconveniente , e fece 
troncare lutto d' un colpo li dieci (>iorni « dei quali P anno 
volgare ritardava sopra Tanno solare . L' inlomane cJelU 4* 
Ottobre « in luogo di contare li cinque , si contò li quindici; 
)cr conseguenia li i r. Mai^zo se(];neute,al quale arrivava al- 
ora 1' Equinozio , si trovò estero li 21. Ecco dunque l' Equi- 
nozio ristabilito nel posto , ove si era trovalo in tempo del 
Niceno Concilio . Non si trattava più ; che di prevenire per 
V avvenire un nuovo orrore , ^1 che providde il Papa Gre- 
gorio . Si è detto che ùndici niinute trascurate prodotto ave* 
vano , in quattro secoli , tre giorni di errore; in conseguen* 
za venne regolato eh > , di quattro ani>i secolari , non vi si 
avrebbe che \in bisestile , e che gli altri tre uon lo sarebbe- 
ro , e non avrebbero che 365. giorni . 1700. e 1800. non 
sono slati bisestili , il 1900 non lo sarà :\o sarà il 3OO0. 

Delle frazioai neglette avevano ugualmente cagionato un' er* 
rore nella disposizione delle lune nuove . AH* epoca della for- 
rnazione dell' antico^ competo ecclesiastico , avevano supposto 
che il ciclo Ijunare fosse una rivoluzione costante ed uniforme 
di 19. anni, la quale ricominciava e finiva sempre precisa- 
Uiente allo stesso termine di rincontro Con il sole in questa 
supposizione , ayevaao talmente disposte le 19. cifre del nu- 
mero d' oro nel caleud^irio , che I9 cifra di ciascuno anno si 
trovava collocata in tutti i mesi , a posjo (isso , avanti il 
x]uanto del piesc , i^l quale doveva arrivare jciasc.un novilunio 
degli anni correnti . Niente pareva meglio b,en disposto ; ma 
la supposizione non era esattat^ieolc vera : vi bisognava un* or^ 
e mezza che , dopo coi^piti li 19. anni , il solp e la luna 
non si Irovpssero precisamente allo stesso punto . Qjuesle ore 
e mezze accymul^te fanno un giorno nello spazio di sedici 
cicli , cioè a dire ^ dopo una rivoluzione di circa 3oo. auni.' 
Dopo il Concilio Niceno fino ;il 16S2. , scorsi si erano più 
di quattro volte 3oo. anni; ecco dunque ua^crrore di quat- 
tro giorni, e per conseguenza lutti i nuineri d'oro si trova- 
vano rimossi di quiltro giorni , e marcavano le ;iuove lun*; 
quattro giorni più lardi che quello , in cui esse realmente 
^arrivavano . Gregorio XUI. providde ancora a questo s.cco^- 
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do inoonveniente ; le nuove Ione forano rimesse ove doveva* 
no essere-, e per prevenire un nooyo errore , si fortm» un 
nuovo coónputo ecclesiàstico, nel quale conserviimlone il nu- 
nifro d' oro , non serv) più che a contare gli anni d»l ci- 
clo ; e per nuircare a perpetuità le nuove lune , gli sostituiro- 
no le Épalte . Si vedrà nella spiega della tavola pasquale , 
cosa sono le Epalte , e quale ne sia V uso • 

DELLE FESTE MOBILI . 

Le Feste mobìli dipendono tutte, in quanto al giorno del r 
la loro scadenza , da quella dì Pasqua ; e questa , come si 
h detto più sopra , è stata regolala dal Concilio Niceno , te- 
nuto nel 3a5. La Pasqua , secondo il decreto di questo f.'on* 
cilio , celebrar si deve la Domenica che siegue immediata- 
mente il quattordicesimo della luna del nrimo mese ; questo 
primo mese , secondo gli Ebrei , è quello in cui il quattor- 
dicesimo giorno della luna accade , o il giorno slesso del- 
l' Equinozio della Primavera , fissato , come si è detto, ai ai. 
Marzo , ovvero il giorno il più prossimo dopo questo Equi- 
nozio ; e secondo li stessi Ebrei , era il quattordicesimo di 
questa luna , reputato giorno di plenilunio , che la loro Pa- 
squa celebrar si doveva . Egli è dunque per non celebrare 
la sua lo st|i|so giorno ^ sen^ frattanto allontanarsi troppo da 
quefla , che ha celebrato ed istituito Nostro Signore , che la 
chiesa ha saviamente ordinato , che la Pasqua Cristiana si 
celebrarcbbe a ])erpetuiià la Domenica , che siegue ìmmedia- 
iamenle il giorno fissato per quella degli Ebrei . 

Per trovare le Feste mobili , eccone V ordine ; contar si 
xlevono nove settimane , o 63. giorni avanti Pasqua , e si 
avrà la Settuagesima ; contandone 46. si avrà il Mercoledì 
delle Ceneri ; contando Zq. giorni do]>o Pasqua, si ha 1' Ascen- 
sione ; 49- giorni , si ha la Pentecoste ; 5G. giorni la Tri- 
nità ; 6d. giorni , la Festa del Corpus Domini ; e questa 
Festa accade sempre lo slesso quanto del mese , che )l 5ab- 
l)ato Santo . 

DELL' AVVENTO • 

La venuta di Nostro Signore , delta T Avvento, comincia 
sempre la Domenica la più prossima della Festa di Sant' An* 
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(]rea Apostolo , cWe a cttr<^ , dopo li 2.7. Novembri! iaclmi* 
vamente rmo ai 3. Dicembre iodii^hainMiLe ; di maaieca clie 
la ieUffA ilomenicnle- cornei^te v ^ ^K^^^,^^^ ^^Q^n^^|*<' 

li 07. Novcmibre -ftoo ai 3t. Dìcembrer^ iodica U; priou Do- 

fucaica dtll' Awfnle • 

DEI QUATTRO TEMPI . 

I Quattro Tempi 6Ì.Qsser^,^no U M^rcoixlì , il Veaerdiod 
il Sabbaio dopo la terza Daiiirni.c^ delP Avverilo, li èiessi gior- 
ni dopo la prima Domenicft di QuareVuna, tlopo la Domenica 
della Pentecoste , e dopo li 14. Selteoibre , Fc4a dell'Issai* 
tazione della Santa Croce • 

SPIEGAZIONI 

Necessarie per V intelligenza delle dne Tas^óld 
generali , delle Letferó Domenicali ^ e 

della scadenza delta t^asqun • 

' ■ • • . ■ ' . • • 

II calcolo della scadenza della P^uft si fa, per tutti gli 
anni del mondo ^ dalla combinazione della Lellrra Domenicale* 
con il Numero d' Oro e le flpattc di ciascun' anno • 

LETTEUE DOMENICALI . 

La Lettera Domenicale h .una delle prime sette lettere 
dell* alfabeto . Ciascun giorno di tutti i mesi dell' anuò e 
marcato nel Calendario con una di queste setl^ leltere , w*! 
lor' ordine naturale. A. avanti i! primo Gennaro; B. avanti 
il secondo , e cosi di seguilo • Esse sono perciò continua- 
mente ripelute e mefsse a posto fisso', ciascuna avanti il loro 
quanto del mese senza inlerruzìone; e tutte le volte die questo 
qumlo del mese è una Domenica, la leltera clic^ P accompa- 
f;na inseparabilmente nel Calendario , è ^r quelK anno la 
Lettera Domenicale . 

Gli anni bisestili ne danno due , a ragione del vigesimo- 
nono giorno che vi si aggiunge al mése di Febraro : li 
prima serve dopo il principio dell' anno fino ai a4* Febraro 
inclusi vamente ; la seconda dal posdimàne ^5. fino alla fine 
dell' anno . 

USO DKtLA TAVOLA PELLE LETTERE DOMENICALI. 
La Tavola delle Lettere Domenicali è destinata a far ve- 
dere , d' un colpo d' occhio , quali sono , in tutta P estca* 
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siane di uiì 9ecò\o ^ le Lettere Domenicali di ciascun' anno ,. 
ed er cone V uso . 

Volendo conoscere la Lettera Donienicale di un' anno qui- 
Iunqtte>' per esempio deUVanoo ifia^. , cercar bisogna in 
ni lo della Tavola , nrlle quattro colonne de»li anni secolari, 
Tanno tSoo. /ekl a canto , verso la sinistra, nelle quattro 
colonne intermediarie , si deve cercare I* anno 37. , vedere 
ìli seguito, nelle quattro colonne delle Lettele Domenicali, 
qaar.è quella che si trova , da una parte , al di ^sotto del 
numero 1800., e dall'altra, dirimpetto il numero , eli' è 
framezzo 217 r ., si rincontrerà G. la lettera G. è dunque la 
Domenicale dell'anno 1827* Facendo la stessa operazione per 
tutti ||li altri anni , troverassi ilg^3lmente la Lettera Dome- 
nicale , senza poter sbagliare. 

NUMERO D' ORO ED EPATTE. 

Il Num<»ro d' Oro è una rivoluzipne , o un Ciclo di iq. 
anni , di cui la prima è quella , ove la nuova luna accade 
il primo di Gennaro . Partita in qu^l {»iorno da un medesima 
punto del Ciclo con il sole , essa non tarda ad allontanarse^ 
ne ; ed il primo Gennaro dell' anno seguente essa lo precorre 
di undici giorni intieri ; il ter^o anno di ventidue giorni ; e 
cosi da anno in anno: questi undici giorni accumulati fin^l 
a trenta e più, si deve troncarne il numero di 3o. , per 
formarne lo spazio di una rivoluzione di luna, che chiamasi 
intercalare ; e da quello che eccede se ne fa un nuovo com- 
puto , ai quale continuasi di aggiungere ogni anno undici 
giorni . I numeri formati da questi undici giorni , e corri- 
spond/cnfi a ciascun dei 19. anni del Numero d'Oro sono , 
chq chiamansi E|)alte . In fine , dopo una rivoluzione 
completa di 19. liuni solali , la luna si ritrova nuova il pri- 
mo Gennaro , ed alJQ stesso punto di rincontro , presso a 
poco, da dove essa era partita con il sole , il primo Gen- 
naro, 19. anni innanzi • ►J* Anche là ado'^quc è l'epoca Hi 
un nuovo Ciclo lunare, e Numero d* Oro, il qu-iie ricamiti' 
eia dijAìtì ùìfy'd t. » e dì una nnova rivoluzione di Epatte , 
jche comincia <U\ ^ , qioe a dire, r equiviilènte del zero , 
perchè e(&ttiv?(mente la luna , in questo momento , e d' ac- 
i:pf do con il sòie ^ ' e non hu verun giorni d* avanzo sopc^i 
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que&l^ astro . Eccone U corrUpondc^nta di ciiiscan dei 19. 
anni del Numero d' Oro cpn ie £|)aUe d' ogni aQoo • 

Num. ® d*Oiò: I. a.' 3. 4» 5. 6, n. 8* 9. io. 

Epalte : . >{< ii. aa. 3. i4*35. é- 17. a8. g. 

II. 13. i3. i4< <5. 16. 17*18. 19., 
a o. I. 13. a3. 4' *^' ^^ 7* i8> 

Il calcolo astronomico sieguo il*8«>le e la luna giorno per 
giorno , e fa stato di tutte le frazioni ; il computo icdl^iia* 
stico lon fa stato che dei Cicli e dei Numeri intieri ,* salva 
in seguito la correzione s^^colare ; non bisogna adui que sor- 
prendersi, se nel dettaglio V uro non si accorda con P altro; Il 
compilatore dell'ufficio della chiesa non dcveavrr riguardo che al 
computo ecclesiastico, e non marcare le lune, che cotifor- 
memente alle Epatte: se T Epatta marca 11. giorni , il 
primo Gennaro esser deve marcato il duodecimo della luna ; 
e cosi dfgli altri ani»i • 

CALCOLO DEL NUMERO D' ORO . 

Per conoscere I' Epnlta di uu' anno , egli è necessario , 
come si vede , di conoscerne il Nuhiero d' Oro , ed eccone 
il metodo . Volendo conoscere il Numero d' Oro dì un' an- 
no qualunque , per eSf^mpio del 1837. ^ vi si aggiunga i. e 
dividasi la somma , cioè a dire , 1828. per iq. « vedasi in 
seguito ciò che resta dopo la divisione , senza avere riguardo 
al quoziente : questo resto è pncisaroeiite il Numero d' Oro 
dell'anno proposto. Quindi 1838. diviso per 19. « dona al 
quoziente 96. « e ne restano 4* Questo num. ^ 4* ^ dunque 
quello del Numero d' Oro del 1837. ^ e per conseguenza 
1' EpBlla 3. , che corrisponde qui sopra al Numero d' Oro 4i 
e r Epatta dell' anno 1837. 

SPIEGAZIONE SOPRA LE EPATTE . 

Per maggior schiarimento , egli è necessario sapere ancora 
che , Sebbene le Epatte formano un seguilo di 3o. cifre ^ 
compresovi il aegno >{< , che sono collocate, a posto tì^so^ 
ciascuna avanti un quanto di tutti i mesi delP anno , frat- 
tanto non ve ne ha mai che diecin«ve , di cui si fa uso 
nell' esleni'*pne di Mn secolo | e li di(*cÌQ0Te che si sono mar- 
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Cfti qui ^opra , i i^ponclrndo nllì difcinove imi dtl ^'uiiitro 
d^ Oro , strviiaiino anctie , nello slis^^ ordine , e ieni* alcun 
cambinmento , dopo il 1800. fino a| igoo. 

Quei ch<* b' sogna sopra tutto osairvai-e si è^ che ciascun 
di questi di«'cinove numcii d^siinali a marcare , durante due 
sreoii , le Epalle dei di'cinove anni di ciascun Cìc^o lunare*, 
maicano ni*l tempo stesso , dHJla loro posizione nel Calenda- 
rio , Iplìe le nuove lune dì ciascun' anno • Volendo s»p' ro 
in qual giorno caderanno tutte le nuove lune , per esempio, 
deir anno 18^7. « si cerclii P Epatta , eh' è 3. si apra il 
Calendaiio , guardi>i avanti qual giorno di ciascun mese 
P Epatti 3: h marcata , ed è precisami Dte in quti gìon i die 
accadono , in ogni mese, tutte le nuove lune d^-ll' nnno 1827. 
L'anno seguente 1828. avrà per Epa^a i4« ; si Fa la stessa 
operazione cht; per Panno precedente ; e cercando avanti 
qual giorno P EpHt'a i4* si trovn situita, in tutP i mesi del 
(Calendario, uno e hicuro di sapere in qual giorno caderanno 
Iurte le nuove lune delP anno i8a8« Così di tulli gli anni , 
fino alP anno 1900. 

Ma pz-rclìè , forse si domanda , perchè fate voi finire al* 
r epoca del 19^0. questa corrispondenza , abbracciata e con« 
tinU'ita durante due secoli , didle 19. cifre del Nuineio d'Oro, 
con la medesima s-ne d<lte Epatre ? Egli è che in «ffetto 
questa corrispondenza non può più, a quell' epoC'i , sussiste- 
re nello stesso ordine : eccone la ragione e la spiegazione . 
Per correggere P errore che aveva occasionato , nel calcolo 
degli anni solari , una negletta frazione di undici minuti per ' 
anno , dei quattro anni secolari , ve ne ha tre che non ne 
fanno più bisestile , e che nel corso ordinario dovrebberlo 
esserlo , come il 1700. 1800. 1900. Il mese di Febraro , 
che in questi anni dovrebbe avere ventinove giorni, nonne 
ha dunque che ventiotlo ; questa supprrs^ione fa che il giorno, 
che dovrebbe chiamarsi il venlinove Fibraro, si chiama il 
primo Marzo ; e quello che non dovrebbe contarsi che per il 
venti Marzo , d'viene e si chiama il ventìuno • Che accade da 
ciò ? Accade che la scadenza della nuova luna prova e sie« 
gue lo stesio cambiamento di situazione e di denominazione. 
Quella che , nel corso ordinario , e nella supposizione dell' in- 
tercalazione quadriannale , doTcva scadere li 20. Marzo, ed 
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era designata per quel giorno Jal NumTo d' 0.x> , e d^l- 
r Epalt'i , trova tulio d* uà colpr» il giorno delf.i sua sta- 
denzti cambialo di nome , e divenuto il venl'iunosìmo . Ecco" 
dunque un disordine , quale non kì può riputar^ che ri«t)- 
bissandone le nuove lune da un posto nel Cnlfud^rio, come 
dal venti al vciitiuno Marzo , e così deg'i altri mesi . Questa 
e la trasposizione « che chiamano Eqùazion solare , cioè a 
dire , trflsposizione di scfidenza : e come si fa questa Ira^p"^- 
s'zionc ? Era cosa impossibile neli' antico Calend irio^ a npeno 
di rifonderlo per intiero; ma l'invenzione delle Epilie Ita 
refio. Id COS4 il più possdnle sf-mplice e comoda nel niiovo, 
dopo Ih riforma del i582. Le opatle , come si e d<tto, fan- 
no ,una serie di 3o. cifre ^ e uoa vi ha alcun giorno del 
mese , die non si^i ip^ccato del suo . Ciascun secolo , in ve- 
rità ^ non impiega cl}e diecinove, per dsegu'tre tutte Id 
lauove lune d'igii anni, qhe lo compongono ; m^ arriva egli uu 
nuovp secolo, t^le per rsempio , che il 1900. , in cui stasi 
obbligato di diminuire un giorno sopra gli anni solari , basta , 
per ristarbilire T ordine delle nuove lune , di prendere nel Ca- 
lendaiio V £paH<» che si trova immediatam<*nto ài di sotto di 
quella, che ha servito nel secolo precedente, e di disporre sopr^i 
questa nuova Ep>itia un' altra serie, che per diecinove anni cre- 
sca successivamente ogn' anno di undici giorni . Esempio ; La 
serie delle Epalte per il secolo iSoo. comincia dall* Epatta ^ , 
corrispondendo al Numero d' Oro |. Vi avrà Equazion solare 
lìA 1900. , per conseout»nza le nuove lune si troveranno liAspo- 
ste (li un g orno , e bisognerà di^p^jnarle in tutti ì mesi un gior- 
no più tardi che nel secolo precedente • Fa d' uopo dunque A'u 
spoire un»! nuoya serie di Epntte , cominciando datU cifra, di'? 
nel Calendqiio si trova al di sotto ^ , ciob a d^re , dal 29. , ed 
t'ccone r intiera seiie. 

Num. d* oro ; i. j.. Z. 4- 5. 6.. 7. 8. 9. io. 
Eptla. 29. IO. 21. 2, i3. 24. 5. 16, 27. 8. 

11. 12. i3. i4f i5. iG. 17. 18. 19. 

19. ^ li. 22. 3, 14. XXV. 6 17. 

Comparando fiuesta serie con U precedente , vpdra'^si che 

tutti i numeri Clelia seconda sono meno di ini' unità, che 

quelli della precedente; per conseguenza sono poMi nel cal^n-» 

dario un giorno più basso , per marcarvi le nuove lunp, 
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]Vel i^^»o e i8oo, il num. d'oro 3. aveva pei rpalla ii., 
e quc«r e|)alla , collocata a jjosto fisso avanli il venti gen* 
naro , il clircinove febraro, il venti marro. Vi designava le 
nuove lune per V anno del num. d* 01^0 3. N«l 1900 il num. 
d'oro 3. avrà per epatta io.; e quella 1 patta, collocNta e* 
{;ualtnente nel calendario, a \hì^ìo fisso, avanli il ventiuno 
{>enuai'0, il vi*nti febraro, il Ventuno marzo , vi dì>egoerà le 
nuove lune del num. d'oro 3., cioè a dire, conforme dev^ 
essere, a ragion dell' equazion solare, un giorno più tardi, die 
al secolo precedente, senra niente sconcertare per questo V cr- 
dinu perpetuo del calendario. 

Si domanda forse , il perchè quest' rquazion sdare , e 
questo canibiamento di ^erie non hanno avuto luogo ugual- 
mente nel 1800, giacché qiieil* anpo non doveva essere bise* 
stile ? Eccone la ragione. Egli è che al termine in circa di 
tre secoli, si è dettò sopra, vi ha puranche errore di un glorilo 
intiero nella combinazione del ciclo lunare con il corso del 
sole; ed e precisamente all'epoca dell* anno ^ecolarc x8oo, che 
:|uev,to errore si trovò compbto, e che la luna , secondo il 
calcolo aver dovfva un giorno intiero di avanza sopra il sole^ 
al rinnovamento del ciclo: ila, a dir il vero, 1' errore a quell' 
epoca del 1800, si trovava corretto e riparato da ^e stesso , 
dal concorso dei due errori opposti, |* uno *nel Crìlcolo degli 
anni* solari, la di cui correzione lo fece Cìadere ' un gi(»rno piii 
basso, V nitro nel calcolo dei cicli lunari la di cui cori'eeiòhe 
' lo rimonta di un giorno : ecco dunque una compensazione 
dell' ecjuazion solare con qufd che i computisti chiamano 
proemplori , cioè a dire , T avanzamento o il ritardo della 
scadé^nza; e la luna, in questa circostanza , resta nello stesso 
posto, e senza cambiar di luogo; eccola puranche bene ,*èd 
a ]K)sto fisso, per l'intiero secolo dal 1800, fino al 1900. 

DIXLE EPATTE 35, e XXV. 
Nola: Che per accordare la nostra tavola pasquale con- i 
calendari stampali, bisogna sup|)orre che tutte le epattc, che 
si sono stampate in cifre arabe, sono in cifre romane, e che 
il solo numero XXV,. che si è stampato in cifre romane, e 
in cifre arabe. Nella tavola pasquale, si trova, sotto ciaschua 
lettera domenicale l' epatta 35. replicata due volle , l* una 



i 



48o 
ili cifre arabe, V allra in cifre romane: il perchè si domanda, 

3ucsto doppio impiego? Egli h tenendo di una roano la serie 
elle epatle f#er il 1900^ e dall' altra il calendario, che bi- 
sogna rispondere a questa questione: da una parte , nelli sei 
mesi alternativi del calendario, a cominciare da fbraro, !'£• 
pila 35. in cifre arabe si trova unita all' epalta XXVI. ^ 
flavanli lo stesso quanto del mese: e la medesima epaUa XXV., 
ma come sì vede , in caratteri romani, unita si trova con 
r epatla XXIV., avanti il quanto , immediatamente sotto di 
ciascun dei stessi m«*si ; d' altra parte nelle trenta serie di 
eptte , ve ne sono otto , e di questo numero è quelU del 
1900 , ove trovasi T epaita 35. in cifre arabe: essa è |Jk)Sta 
in questa sotto il uum. d^ oro 17. Questa sola disposixiooe 
annuncia eh' è 1* epatta 35^ in cifre arabe, unita avanti uno 
stesso giorno con 1' epatta XXVI., e non I' epatta XXV. in 
cifre romane, unita ali* epatta XXIV. ^ che indica, nel corso 
di quell'anno, il nuro. d'oro 17., la scadenza di tutte le 
nuove lune; senza questa precauzione si sarebbe preso equivoco 
e la saviezza dei computisti ha prevenuto con questi artificio, 
di maniera a non mai ingannarsi. 

Dopo queste spiegazioni , niente sarebbe più facile che di 
calcolare, con J' aiuto del solo calendario, le scadenze della 
Pasqua per un secolo intiero, contando dopo 1* epatta segnata 
avanti I' ottavo marzo, fino a quella segnala avanti li cinque 
aprile, qual' h V epatta dell' aq^no corrente; senza dubbio tro» 
verassi essere al iato del quanto della nuova luna pasquale ; 
I)er conseguenza l'i giorni al di là sarà il plenilunio , e la 
lettera domenicale dell'anno corrente, che seguirà questo 
tredicesimo giorno, marcherà per certo la scadenza della Pasqua. 
Ma , col mezzo della tavola o calendario perpetuo , di 
cui si da tosto la chiave, il travaglio è tutto fatto e non do- 
manda che un colpo d' occhio. Volendo sapere qual giorno 
cade la fe^ta di Pasqua in un' anno qualunque, per es* i*ipio, 
nel 1837 , si cerchi primieramante nell^i tavola delle lettere 
domenicali, qual' è la domenicale del 183^: h la lettera G. 
Si cerchi in seguito , come sopra, qual' e il num. d' oro , 
affìn di avere V epalta corrispondente; troverassi che il Lum. 
d'oro è 4*9 e per conseguenza l' epatta è 3.; di là si passa 
alla tavola del caleadario perpetuo, e cercar si deve nello 
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caxellt^ delie epaitc , che cormpomlono alln l<*ttora domeni- 
cale G. I' epatta 3.; seguitando la linea in cui si trova quo • 
sV ppatta 'i,^ € vedendo eh' essa corrisponde ai quindici aprile; 
si conchiude che Bel 1827, la festa di Pasqua cade ai quin- 
diri aprilo; e per conseguenza t'Utie le altre feste mobili ai 
<>iorai marcati nella niedesicBa linea. L' istessa operazione si 
fd |>er lutli gli altri anni ^ e non vi è dubbio che non si 
abbia 1* intento. 

DELLE LETTERE E DEL MARTIROLOGIO. 
La lettera del martirologio, che viene indicata, e che varia 
ogn' anno nel direttorio , ossia ordinario dell' uficio ecclesia* 
fftico , è relativa ali* epalta tlelP anno corrente. Siccome la 
serie delie epatle è di trenta numeri , la serie delle lettere 
del martirologio è anche di trenta lettere, diecinove de' quali 
in piccoli caratteri o minuscoli, ed undici in grandi caratteri 
o maiuscoli. Eccone, per tutti i secoli, l'ordine perpetuo 
della loro corrispondenza. 

I. 3. 3. 4- 5». 6. 7. 8. 9. IO. II. ta. i3. 14. i5. 

a. b. e. d. e. f. g. h. i. k. I. m. n. p. q. 

.16. i':. 18. 19. 20. 2ì. 22. 23. 24. 2i5. 26. 27, 28. 29. >ik 

r. 5. t. li. A, B. C. D. E. F. G. H. M. N. P. 

Ma, come si é detto, clic in ciascun secolo non si faccia 

uso che dei 19 cifre d*epalti ; corrispondenti ai 19 anni del 

nuni. d' oro; parimenti non si fa uso, in ciascun secolo, che 

delle 19 lettere, sia maiuscole sia minuscole, le quali corri* 

fipondono alle 19 cifre di epalta del secolo corrente. Eccone 

•dunque la ciorrispoudenza successiva di questi tre oggetti fino 

all' anno 1900. 

N. ® d'oro: 1.2. 3.4.5. 6.7.8.9.10.11.12.13.14.15.16.17.18.^9. 
Epatfa •f.i 1.22.3. 14. ''5.6. 17. ^8. 9. 20. i. 12.23.4. 15.26.7. *^' 

Let.dcIMarl.P. 1. C. e. p. F.f. s. Ri. i. A. a. m. D. d. q. G. g. t. 
Nel 1900, la corrispondenza del num. d* oro con le q)alte 
diflferirà, come si è detto, di un giorno; ma quella delle <- 
j)atte con le lettere del martirologio sarà sempre la stessa. 
J'.rconc 1' uso di queste lettere. Nelle chiese ove si fa gior- 
^laimente T uficio pubblico, il martirologio^ ossia V annuncio 
delle feste per P indomane, si legge ogni giorno alla fine di 
prima, ed il lettore comincia per annunciare il giorno della 
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luna. Cnsa si: è faltb per fuciUtapglì questo annuncin? Si $onn> 
im(j|TSi>i Ufi inartirolQgip , t^ìia it-sla di ciascuu giorno d^l 
lnp^c, trenia nurDieri^ e -sol to ciascun di' questi n uni eri ^ una 
(lille treiilai kllere del martii'olpgio; bi lettera dell' antio cor- 
reli iq sì trova )sd ogni quanto del mese precisameli le al di 
sotto delia cifra, che marca il quanto della luna, ed il let- 
tore ,. cercando questa, letl-era , lit)\a a) di sOlio il giorno, 
eh' egli deve annunciare. Nel iSa-y, num. d'oro 4 ^epatta 3.^. 
la lettera del martirologio e. minuscola: volendo amiunciare, 
p€r li ]6 febraro, il quanto della luna, apre il marliiX)logio ai 
il> fi Inviro, quarto decimo delle colende di marzo, gettando^ 
l^li ocelli sopra la lettera e. minuscola , vi legge sotto 30, ed 
è sicuro cheli 1 6 febraro, secondo il computo ecclesiastico, è 
il Modella luna: così di tutti gli altri giorni dell'anno corrente. 

OSSERVAZIONE 

. ò'ug/i anni bisestili. % 

Abbenchè, negli anni bisestili, si dando 39 giorni al mese 
di febraro, il quale non ha che aS negli nnni comuni, è da 
osservarsi che questo giorno sopranumerario dev' essere contato 
per niente , e come non facendo uè' numero ne interruzione 
nel computo ecclesiastico. Ecco il perchè egli è annuncialo 
sotto il nome di bis sexto calendas^ xxtìb. seconda volta il 
sesto delle calende, cioè a dire, una ripetizione del sesto delle 
calcnde di marzo, o dei 24 febraro. È un' arresto di un gior* 
no, di cui dieciolto ore appartengono alti tre anni precedenti, 
sei ore a ciascuno , e sei ore solamente all' almo bisestile. 
Questo s' incarica di sodisfarli per intiero , ma come alla 
sfuggita, senza farne alcun stalo, e senza interrompere 1* or- 
dine del suo corso, se non che per il cambiamento inevita* 
bile della lettera domenicale. Questo giorno sopranumerario 
non drve uè anche cagionare alcun cambiamento nella ma- 
niera di contare i giorni dei mesfi lunari. Questi, come si è 
detto di sopra, sono alternativamente di 3o e di 29 giorni : 
L' anno bisestile non cambia niente a quest' ordine , la luna 
nel finire in gcnnnro vi deve avere 3o giorni, e quella che 
finisce in febraro non dovrà averne che 29, come negli aoui 
comuni. 

Siccome qu\ non si tratta, che di far conoscere le regole 
per la formiizione dell' ordinario , ossia dii'ettorio dell' ufGcio 
cccJcfiastico , è jnutile entrare nel calcolo dettagliato della 
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rorrispanclenza ctelli quattro anni solari con li quattro anni 
lunari, compresavi la luna intercalare o embolismica di 3o 
giorni ^ che risulta dalle ^patte accumulate nel corso di tre 
anni; bista per la pratica di dire, che nello spazio di questi 
(lue termini, le rivoluzioni della luna esÌ£;gono necessariamente 
rome quelle del sole, un giorno intercalare, per riparare all' 
ingrosso 1' errore delle frazioni in deitaglio; ed eccone il per* 
elle, ne^li anni bisestili il giorno sopranumerario «sser vi deve 
contato assolutamente per niente, a riguardo della luna , io 
stesso che a riguardo del sole, come non facendo che un solò 
e medesimo giorno con li a4 febraro . In conseguenza , non 
deve o])erare ne cambiamento nella lettera del martirologio , 
ne aumentazione, sia nelle cpatte, sia nei giorni della luna : 
s'inserisce S'niplicemente tra li 34> e li 25 febraro', ma sotto 
uno slesso abbracciamento con li 2/\^ come se i due non fa- 
cessero che un solo giorno; e non gli si da altro segno, che 
di stelle, tenendo luogo di zero. Se il !i4 fosse il decimottavo 
giorno della luna, P indomane, eh' e il giorno intercalare ^ 
non sarebbe marcato il decimonono: egli non avrà alcuna 
marca, ed il giorno seguente sarà che chiamerassi il decimo* 
nono della lun^i, di maniera che, sebbene febraro abbia, nell' 
«nno bisestile 29 giorni, non sarà marcato che 28, e questo 
28 , giorno sarà marcato con le stesse cifre cIk; negli anni 
•comuni. Senza questa precauzione, ogni anno bisestile doman- 
derebbe un nuovo calendario, le e|>atte non sarebbero [)iù le 
tnedesime; la lettera del martirologio non indicherebbe più i 
'«{giorni della luna per il restante dctr anno bisestile; La luna 
essa stessa avnbbe [)iù di giorni, che non dove averne. 

Tenore {iella lettera circolare^ spedita da Mpnsij^nor 
^escos^o Fr. P^incenzo Labini ai i^arroclii e curati della 
sua diocesi di Malta e Gczo li 10 ottobre i7;)4- 

Reverendi Sioxoni 

I replicati avvisi , che abbiamo ricevuli della irregolare 
maniera , <:he ben spesso usano le levatrici miP amministra* 
1^ \\ battesimo ai bambini ne' parti pericolosi non tanto 
|)er la loro im[>erizia, quanto perla confusione in cui in quei 



4^^ . . 

rasi.onlinanaoictite Irovansi, ci hanno obl^ligato dopo di aver 
con (Jiligenza isaroinala la inatrria, e consultati valenti tt^o- 
logi/ a non trascurare di porre riuiedio ad un male ^ che 
polrebb* essere cagione dell' eterna peidila di tante povcie 
anime. Avendo adunque avanti gli occhi gli antichi canoni 
della chiesa, che a provare la validità del hattesìmo esiggono 
sodi e certissimi tcslimoni : riflettendo che diverbi sinodi e 
rituali prescrivono espressameute ai Parrochi di LHlle/zarc sub 
condizione i bambini battezzati dalle levatrici senza V inter- 
vento almeno di due testimoni: ricordandoci, che nell' ammi- 
nistrazione de' Sagramejiti la chiesa comanda di seguire la 
sentenza più tuta; vedendo P insussistenza dell' irregolarità, che 
alcuni vanamente temono in questi casi, giacche la detta ir* 
regolarità, secondo il dritto comune, s' incorre soltanto da chi 
battezza assolutamente , e senza \à coudizione ; e finalmente 
osservando che gli autori, i 'quali sono di opinione di non 
doversi ribatte;&zare, ne anche sub condizione i bambini bat- 
tezzati dalle legatrici si appoggiano principalmente su due 
canohi, che sono no. Pat*vulus^ e 113. Cum iiaqi Dist: 
4* de Cons^cr:, i quali credono erroneamente , che parlino 
del battesimo de' fanciulli, quando chiaramente si scorge che 
trattano soltanto del battesimo degli adulti; perciò ordiniamo 
a tutti i nostri curati e Vicari curati , che ribattezzano sub 
condizione i bambini battezzati dalle levatrici , ogni qualvolta 
ad essi non costerà sodamente , almeno per testimouianza di 
altre due persone degne di fede , che il battesimo sia stato 
conferito nella .maniera, che suol pratticarsi nella santa chiesa 
rclartivamente alla necessaria forma, materia ed intenzione. 

Fr: V: Labini Vescovo di Malta. 
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dall' anno 1600, FINO all' ANNO jSoO. 

ANNI SECOLARL 
1600. 1700. it<oo. 1900. 

JOOO. 31 00. 330O. 2000. 

3400. aSoo. a6oo. anoo. 
LETTERE DOìÌENlCALI 
Degli anni secolari, 
B A C E G 



ANNI INTERMEDI. 

Formando « riempendo lo 
spazio di ciascuno dei sii 
incnlovati d'>dici secoli 

1. 39. 5^. 85. 

3. 3o. 58. 86. 

3. 3i. 59. St. 

4. 3a. 60. 88. 

5. 33. 61. 89. 

6. 34. 62. 90. 

7. 35. 63. 91. 

8. 36. 64- 93. 

9. 37. 65. 93. 

10, 38. 66. 94. 

1 1. 09. 67. 95. 

13. 4o« 68. 96. 
1-3. 4i- 69. 97. 

14. 43. 70. 98. 
i5. 43. 71. 99. 

16. 44. 73.. 

17. 45. 73. 

18. 46. 74. 

19. 47. 75. 

30. 48. 76. 

31. 49. 77. 

33. 5o. 78. 

33. 5i. 79. 

34. 53. 80. 

35. 53. 81. 

36. 54. 8a. 

37. 55. 83. 

38. 56. 84. 



LETTERE DOMENICALI 
Degli anni intermedi. 



G. B. D. F. 

F. A. C. E. 

E. G. B. D. 
D. C. F. E. A. G. C. B. 

B. D. F. A. 

A. C. E. G. 

G. B. D. F. 

F. E. A. G. C. B. E, D. 

D. F. A. C. 

C. E. G. B. 

B. D. F. A. 

A. G. C. B. E. D. G. F. 

F. A, C. E, 

E. G. B. D. 

D. F. A. C. 
C. B. E. D. G. F. B. A. 

A. C. E. G. 

G. B. D. F, 

F. A. C. E. 
E. D. G. F. B. A. D. C. 

C. E. G. B. 

B. D. F. A. 
A. C. E. G. 

G. F. B. A. D. C. F. E. 

E. G. B. D. 

D. F. A. C. 

C. E. ' G. B. 

B. A. D« G. F. E. A, G, 
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22. 31.20. 19. l8!l7.l6. 

''5. i4-i3.i 2. ì i.io. 9. 

8. «7. 6. 5. 4- 3* 2* 
'•^29.28.27 26.XXV. 25.24 
^3. 22. 

21. 20. 19. 18. 17. 16. i5. 
i4* i3.ia.|i.io. 9* 8. 

7. 6. 5.. 4* 3* ^« ^* 
I 4^.29. 28. 27. 26. XXV. 25. 24 

23. 22.21. 

20f 19. 13.17. i6.i5.i4- 
i3. 12.1 1.10. 9. 8. 7. 
6. 5. 4« 3. 2. I. >J< 
29. 28.27.26.xxv.25.24. 
2Ò. 22.21 .pò. 
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larlo con la veduta di Gesù-Cristo , morto in 
Croce per noi. .....)) 

Per eccitare T ammalato a confidare in Dio, e 
fortificarlo contro le tentazioni del demonio. » 

Per inspirare al moribondo la più grande rasse- 
gnazione alla volontà di Dio. 

Per dissipare nello spirito del moribondo il troppo 
grande terrore dqlla morte. • l # t 
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Att! da suggerire alli moribondi. • . Pag. 3i5« 
La passione di nostro Signore Gesù-Cristo secondo 

li quattro Evangelisti. . . . • » 3i7» 

Aspirazioni, approssimandosi il momento delia morte. » 34o. 
Parag. iv. Di quel che li Parroclii, Vicari curati, e Sacer- 
doti devono fare in tempo di peste. • » 34 1* 

CAPII OLO SETTIMO. 

Del SAGRAMEfiTo dell' ordine. 



CAPITOLO OTTAVO 
Del Sagr amento del matrimonio. 

Parao[. i. Defila dottrina della chiesa sul Sacramento del 

matrimonio. . « . . • » 349* 

Paiag. 11. Istruzioni che li pastori devono fare ai loro po- 
poli sul Sagramento del matrimonio. . i> 333* 

Parag. Jii. Di quelli , ai quali sì può amminbtrare il Sa- 
gramento del matrimonio. • . • m 356. 

Parag. tv. Delle precauzioni) die un Parroco prender clf^ve 

prima di procedere alla celebrazione di un ma- 
trimonio. • ••«.. » 337. 

Parag. v. Degli atti che un Parroco esiger deve, sia prima 

della pubblicazione dei bandi , sia avanti la 
celebrazione <lel matrimonio.' 

Parag. vi. Del matrimonio elei figli di famiglia. 

Parug. Vii. Del matrimonio elei militari. 

Parag. vui. Del matrimonio dei forestieri, vagabondi , e di 

quelli che non hanno domicilio , o ne hanno 
due; uno di dritto, e Y altro di £sitto. 

Parag. ix. DegP impedimenti del matrimonio. 

Parag. x. DegP impedimenti dirimenti, che rendono nullo 

ed invalido il matrimonio. 
j . Deir impedimento delP errore, 
a. Dell'impedimento della condizione serxtle. 

3. Deir impedimento del voto. 

4. Deir impedim^^nto di parentela. . 
Della parentela naturale. 
Della parentela spirituale. . 
Della parentela legale. 

5. Deir impedimento del delitto. 

6. Deir impedimento proveniente dalla differenza 
di religione. ..... 

7. DelP impedrmeuto proveniente dalla violenza 
o dal timore 
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8. Deir impedimento dell' ordine. . . Pag 377. 

9. Di'ir impedì mento del legame. . . „ 378* 

10. Deirimpedimeiil» di pubblica onestà. . ,, 38o. 

11. Dftir impedimeiilo di demenza. . ,, 38i« 
la. Deir impedimento di affinità. . . ,, 38a. 
i3. Dvìlf impedimento di clandestino. . ,, 384* 
i4* Deir impedimento proveniente dair impotenza.)) 385. 
i5. Dell'impedimento del ratto. . . ,, 386. 

Parag. xi. Degl' impedimenti impedienti, che non rendono* 

il matrimonio nullo, ma soltanto illecito . „ 389. 

Parag. zìi. Della condotta che tener deve un Parroco o un 

Confessore , allorché discopre un' impedimento 
dirimente. . . . . • . ,, 396. 

Parag. xiii. Della dispensa degl'impedimenti di matrimonio. „ 398. 

Parag. xiv. Delle cause che rendono legittime le dispense di 

matrimonio. • . r . . ,, 4^^« 

Parag. xv. Delle dispense in forma pauperum. • . „ 4o4* 

Parag. %\ì. Della potestà del Papa e der Vescovi per le di- 
spense di matrimonio. • . . . „ ^ 4<^6* 

Parag. xvii. Della pubblicazione dei bandi di matrimonio^ ,y 4^7* 

Parag. XVI u. Del Parroco, la di cui presenza è richiesta per 

la validità del matrimonio. . . . ,,4^3. 

Parag. xix. Del domicilio richiesto in una Parrochia per po- 
tervi contrattar matrimonio. . . . ,, 4i^« 

Parag. xx. Dei testimoni! necessarii per la validità del ma- 
trimonio, e del tempo e del luogo, in cui si 
de. ve celebrare. . . . . • ;, 4^^* 

Parag. xxi . Di quelli, che sì sona maritati con un' impedi- 
mento dirimente. • . • . ,, ivi 

Parag. xxii. Di ciò che osservar bisogna per ottenere dispensa 

degli impedimenti dirimenti^ riservati alla san- 
ta ^iede.^ . . • . . . ,,4^9* 

CAPITOLO NONO 
Dei testamenti. 



CAPIT(^LO DECIMO. 
Delle sepolture. 
Parag. i^ DelU maniera di sepdlire i morti^ e degli ono- 
ri che Kono loro aovuti. . . . ,, 4^^* 
Parag.. 11. Del tempo» di dar sepoltura. . . . ,, 4^^- 
Parag. 111. Del luogo delle sepolture, o dei cimiteri. . „ 4^7- 
Parag. iv. Della sepoltura dei bambini. . . . „ 4^9. 
Parag. v« Di coloro , ai quali rifiutar si deve la sepoltura 

ccclesiastica.^ • • • • , • n 4^^- 
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CAPITOLO LNDECIMO. 

Delle ^exeoiziomi. 



CAPITOLO DUODECIMO. 
Delle preghiere uà farsi i-rima e dopo b' axmìmistrazioxe 

DEI SaGRAMEKTI. 

Avvertimento da darsi dal Parroco al patri uo 
ed alia matiina prima del baUcsìmo. . Pag. 4^^* 

Esortazione da fai'si aili medesimi dopo il battesi(uo.,, 4^7- 

Dovendo supplire U*. ceremonie del battesimo ad 
un bambino, il Parroco fuirk fare la seguente 
esortazione. v • • • • )). 4^9- 

Doveadijie supplire ad un' adulto , la seguente 
esortazione. • • • . . 99 44** 

Formela del giuramento, che li Parroclii faranno 
prestare alle levatrici, dopo che saraono slate 
scelte ed autorizzate. . . • . ,, 4'i'^' 

Esortazione da farsi ad un nuova convertito dal 
Sacerdote, espressamente commissionalo dal Ve- 
scovo, di assolvere dall' eresia pubblica , e ri- 
cevere r abiura di quelli die P hanno professata.,,. 443- 

Esortazione da farsi agP infermi avanti la comu- 
nione per viatico. • • . . 9» 4Ì7- 

Nel comunicare pe>* viatico Sacerdoti , ed altri 
ecclesiastici. Esortazione. . . . ,, 4^i* 

Esortazione da farsi dal Parroco all' infermo pu- 
ma di amministrargli il Sagramento dell' estre- 
ma-unzione. . • • . . ,,4^^* 

Discorso da farsi dal Parroco alli sposi nella ce- 
lebrazione del matrimonio , priiQa della bene- 
dizione nuziale. . . • . • ,. 4'^^- 
. Esortazione da farsi dal Parroco alli sposi nella 
celebrazione del uiatrimonio, prima della bener 
dizione nuziale. • .. • . . n 4'^^7* 

Avvertimento che il Parroco deve dare alli spo- 
si dopo la benedizione nuziale. . . ,, .\Go» 

Il Parroco, allorché in alcune Domeniche non fa 
la spiega dell'Evangelio, sarebbe molto utile 
leggere al suo popolo la seguente istruzione. .. ivi 

Oratio prò Rege. . . . . ?? 47^** 

Deir anno, e delle sue parti. ^ . . ^, i\i 

Tenore della lettera circolare, spedita da Mon- 
signor Vescovo Fr. Viqcenzo Labini ai Par-r 
lucili e Curati della sua dÌQpe» di Malta e 
iUozo li 10 ottobre 179^1^ • • • •, 4^3, 
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